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P R E F A C I O 

Permítase al autor la inmodestia de decir que este libro 
proporcionará al viajero conocer á París y sus cercanías 
mejor que cuantos de la misma clase mejor reputados se 
han publicado hasta hoy; porque, no sólo los ha tenido 
todos á la vista para compararlos en su me'todo y sus 
descripciones, sino que ha rectificado personalmente e'stas 
en una larga residencia en aquel país, movido por los de-
fectos que, al llegar allí, habia notado. 

Uno de los más comunes procede de no apreciar bien la 
índole y el objeto de estos libros. No deben hacer largas re-
senas de los objetos, como si estuvieran lejanos. Cuando 
un palacio se halla á la vista, ¿á que' hablar del número, 
por ejemplo, de sus pisos; si la fachada tiene cuatro co-
lumnas pareadas; si es de ladrillo, etc.? El espacio mal-
gastado en innecesarios detalles debe, ó suprimirse, ha-
ciendo el libro más manuable, ú ocuparlo con datos y 
noticias más importantes, que no se encuentran al alcalice 
de nuestros ojos. Por esto nos han parecido también siem-
pre ociosas las viñetas en esta clase de libros. No así las 
cartas ó planos topográficos. 

Otro defecto, bastante común, es la preferencia dada á 
ciertos aspectos en qufe una poblacion ó un objeto puede 
ser examinado, como si el libro fuese hecho para determi-
nada clase de la sociedad: para el industrial, por ejemplo, 
el comerciante ó el hombre de ciencia, etc., debiendo serlo 
para todos. Nosotros sólo hemos sido algo más prolijos en 
los museos, porque en nuestro siglo las obras de arte á 
todos conmueven é interesan. 

En este nuestro libro encontrará, pues, el lector cuanto 
de más notable contienen París y sus cercanías, y lo encon-
trará presentado en los te'rminos más precisos, ahorran-



dole la compañía de incómodos tutores alquilados, no 
siempre bastante enterados de lo que refieren, cuyo menor 
inconveniente es lo dispendioso de sus servicios. 

Réstanos dos advertencias que hacer. Motiva una las fre-
cuentes alteraciones de una poblacion tan importante y 
exuberante de vida como París, para que no se califique 
desde luego de error lo que puede ser efecto de esos cam-
bios.—Refiérese la segunda á las recomendaciones de ho-
teles, restaurants, etc., con las cuales no hemos querido 
deprimir á otros establecimientos, sino proporcionar al lec-
tor los informes de propia experiencia ó de ageno conoci-
miento, para nosotros fidedigno. 

Y ponemos fin á estas advertencias con la relativa al 
uso de muchos vocablos franceses, sin verterlos al español. 
Somos, por una parte, poco amigos de traducir los nom-
bres propios, pareciéndonos tan risible llamar, por ejem-
plo, Las Tejerías á Les Tuilleries, como si el nombre d' 
Francisco Delgado fuese traducido por un francés Francois, 
Mince. Sólo hemos adoptado las traducciones consagradas 
por los siglos, tales como Burdeos en vez de Bordeaux.— 
Hemos tenido también en cuenta, al consignar en muchos 
casos el nombre francés, los errores y los inconvenientes 
á que la traducción literal daria lugar, por ser, en cierto 
modo, técnicos. ¿Cómo pedir en un teatro determinadas 
localidades sino con el nombre consagrado por el uso, 
linico que comprendería el expendedor? 

Proponiéndonos mejorar incesantemente este libro en 
las ediciones sucesivas, nos hará gran favor el viajero que 
nos comunique los errores y las omisiones que en él encuen-
tre. La dirección de estos informes podrá ser, ó al Editor 
(L% Propaganda literaria, calle de O'Reilly, 54, H A B A N A ) , Ó 

al Administrador de La Ilustración Gallega y Asturiana, 
M A D R I D . 
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Siempre hay posibilidad de cambiaren París la moneda extranjera; 

pero no se consigue nunca sin pérdida. El despacho de Ch. Monleaux 
boul. Monmartre, 25, eslá abieitode noche. 

En el hotel donde el viajero piense permanecer debo enfrenar, bajo 
recibo, su dinero á la caja del mismo, si es de alguna importancia, 
quedándose sólo con lo preciso para los gastos corrientes, bi la suma 
es considerable, debe piefrrir un ami^o ó un banquero, y, á falta de 
banquero, depositarlo en el Banco de Francia. 

Equivalencia aproximada de las monedas francesas 
y extranjeras. 

BÉLGICA 

Oro. — Doppelkrone (20 
marks) 24 64 

Krone (10 marks) 12.32 
Plata —Tres maiks 3.75 

Mark (100 pfennigs). . . 1 2 5 
Thaler 3.75 
Florin • 2.15 

Oro.—Cuádruple ducado. 
Ducado 
Ocho florines 

Plata.—Dos florines. . . 
Florin ó gulden 
'I, florin 
Diez kreuzers 
Cinco kreuzers 
Nevkreuzer 

Piafa.—Dos gulden.. . 
Gulden (60 kreuzers). 
•/, gulden 

Piafa.—Doble thaler. . . 
Thaler 
Doble florin 6 2 gulden, 
Florin (60 kreuzers). . 
Medio florin 

El mismo sistema decimal 
francés. 

BRA SIL 

Oro.—Pieza de 20.000 reis 
— 10.000 — 

Plata. — 

47.21 
11 80 
19.95 

4 90 
2.50 

62 
2 i 
12 

024 

4.20 
2.15 
1.07 

7.35 
3.68 
4.20 
2.15 
1.07 

5.000 
2.000 
1.000 

500 

56.31 
28.15 
14 07 

5.15 
2.57 
1.25 

Oro.—10 pesos 50.27 
Plata.— Peso (10 rs.). . . . 5 

Real 50 

Oro.—Condor, 10 pesos 
Doblon ó '/, condor.. 
Escudo ó pieza de 2 pesos 
Medio escudo ó peso. 

Plata.—Peso 
Pieza de 50 centavos. 

— 20 — . 
— 10 — . 
— 5 — . 

47.26 
28.63 

9.44 
4.72 
4.96 
2.48 

98 
49 
25 

Oro.-
DINAMARCA 

-Pieza de 20 coronas 28 
— 1 0 — 14 
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Francos. 

Plata.—Pieza de I specie ó 
4 coronas.. . . . . . . 5.60 

— 1 corona. 1.40 
— 50 ore. . . 70 
— 25 — . . . 35 
— 10 — . . . 14 

EGIPTO 

Oro.—100 pesos 25.95 
50 — 12.-8 
25 — 6.39 

Plata.—Peso (40 paras).. . 25 
Piezas de 2 '/, 5 y 10 

pesos 

ESPAÑA 
Oro.—Poblon. . . . . . . . 25.95 

4 escudos 10.30 
2 — 5.19 

Plata.—Duro 5.15 
Escudo ó '/, duro 2.57 
Pieza de 2 pesetas. . . . 2 
Peseta 1 
Media peseta 50 
Real de vellón 26 

ESTADOS-UNIDOS 

Oro.—Doble águila (20 do-
llars 103.42 

Piezas de 10, 5 y 2 '/, do-
llars. 

Dollar 5.17 
Plata.—Dollar (100 centa-

vos) 5.31 
Piezas de 50, 25, 10 Y 

"> centavos. 

(ÍRAN BRETAÑA 

Oro.—Guinea (21 shillings) 26.40 
Libra sierlina soberano 

('-'O shillings) 25.15 
Medio soberano (10 shi-

llings 12.57 
Plata.—Corona (5 shillings) 6.28 

Media corona (2shillings, 
6 ponce) 3.14 

Shilling (12 pence). . . . 1.25 

Francos. 

Six-pence 62 
Gn at (4 pence) 42 
Tres pence 31 

GRECIA 

Oro.—Drachma 20 
Piezas de 10 y 5 drachmas 

Plata —2 drachmas 2 
Drachma (100 lrpta). . . 1 
Piezas de 50 y 20 lepta.. 

HOLANDA Y PAISES BAJOS 

Oro.—Dobles 23.50 
Ducado (5 fl. 50 cts . ) . . . 11.75 
Doble Guillermo 41.70 
Guillermo (10 florines).. 20.85 
Medio Guillermo 10.42 

Plata. — Rixdaler (2 fl.). 5,30 
Elorin ó gulden. . . . . 2.10 
Medio florin 1.05 
'/« florin 50 
*/,, florin 20 
l„ florin 10 

INDIAS INGLESAS 

Oro.—Mohur 36.72 
Medio-mohur 18.36 
Pagode 9.18 

Plata.—Rupia 2.36 
Media rupia 1.18 
Cuarto de rupia 59 
Pieza de 2 annas 29 
Pais 13 

ITALIA 

Sistema decimal. 

MALTA 

Oro.—Pistola (12 scudi). . 48 
Plata.—Onza (2 '/« scudy.. 5.20 

Media onza (1 '/. scudi).. 2.75 
Scudi (240 grani) 2 
Grano 009 
112 granos forman. . . . 

MARRUECOS 

Oro.—Mitikal ó ducado.. . 4.i 2 



Francos. Francos. 

Bendiki 11-12 «ate.—Sol • • • 5 
Plata.—Ukia ú onza. . . . 41 Piezas de */. y '/ . sol. 

B l a n q u i l l a 1 0 PORTUGAL 

MÉJICO Oro.—Coroa (10.000 reis).. 55.88 
n™ Onza . • • 81.19 Media coroa (5.000 r.). . 27.94 

Media onza.! ' 40.59 «/ coroa (2 000 r . ) . . . 11.20 
Pieza de 4 pesos 20.29 '/.. coroa (1.000 r . ) . . . . 5-60 
E s c u d o . . . 1 0 - 1 4 Plata.—Cinco tostons (500 
Escudillo 5.07 reis) 3 

Plata.—Peso (8 reales). . . 5.35 Dos tostons (200 r . ) . . . 1.20 
Medio oeso . . . . . . . 2.07 Toston (100 r. 60 
Hecita . . . . 1-33 Medio toston (50 r.) . . . 30 
Real. .* : 66 R e i s (moneda imagi-
Medio real 33 

NORUEGA 
PRUSIA 

Oro.—Pieza de 20 coronas. 28 . 
10 — 1 4 Oro.—Doble fedenco. . . . 41.56 

p , . , , __ 4 _ 5.60 Federico 20.78 
" a t a - _ t _ 1.40 Medio federico 10 39 

_ 50 ore. . "70 Plata.—Doble thaler. . . . 7.35 
_ 25 — 3 5 Thaler sencillo (3 mark. 3.75 
_ l 0 _ 14 Marko (30 silbergros).. . 1.25 

Silbergroshen \12 pfen-
NUEVA GRANADA " Í G 3 1 5 5 

~ „ „ RUMANIA 
Oro.—Cuádruple 79.50 . 

Condor 50.15 Oro . -Veinte leys. . . . . 20 
Piafa.—Peso de 10 rs . . . . 4.90 Piezas de 10 y 5 leys. 

Pieza de 50 centavos.. . 2.45 Piafa.—Ley.. . . . . . . . 1 20 — 98 Piezas de 2 y de '/, ley. 
D é c i m o 4 9 RUSIA 
Medio décimo 24 ' „n 

ORO.—Medio imperial.. . . 20.60 
I'ERSIA Plata. — Rublo (100 kopech) 3.92 

Oro.—'Thoman (20 schahis) 11.14 P o l t i n i k ó «/, niblo . 1 . 9 6 Medio thoman 5.57 Polpoltinik ó «/. rublo. . 98 
Plata.— Shachib-keran (20 SUONIA 

schahis) 2.22 
Banabab (10 sch.). . . . 1.11 Piafa.—Thaler nuevo (30 
Abasis (4 sch.) 41 silbergros). . . . . . . 

Doble thaler 3 5 

PERÚ 

Oro.—Pieza de 20 soles.. . 100 SUECIA 
— de 10, 5, 2 v 1 Oro.—Pieza de 10 coronas 14 

Sol . 5 - 2 0 - 2 8 
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Francos. F r a n c o s . 

Plata.—Pieza de 4 coronas 5.60 Plata.—Peso (40 paras). . 22 
— 1 — 1.40 Piezas de 20, 10, 5, 2, 1 
— 50 ore. . . 70 y •/, p. 
— 25 — . . . 35 
— i o — . . . 1 4 URUGUAY 

Oro.—Onza 86 
SUIZA Plata.—Patacón 5.40 

Sistema decimal. Real 67 

TÚNEZ VENEZUELA 

Oro.—Pieza de 100 pesos. 60.29 Plata.—Peso de 10 rs. . . . 4.80 
— V, V. 7 y •/,. 

Plata.—Pieza de 2 pesos. . 1.23 WURTEMBERG 

TURQUÍA Plata.—Dos gulden ó florin 4.20 
OJ-O.— 500 pesos 113.47 Gulden (60 kreuzers).. . 2.15 

Piezas de 250, 100, 50 Medio gulden 1.07 
y 25. Doble thaler 7.35 

Medjidich (100 pesos).. . 22.69 Thaler sencillo 3.7* 

P a s a p o r t e . Hoy sólo en la frontera, y no siempre, es interrogado 
el viajero sobre su nombre y profesion por un agente; pero, como hay 
museos, edilicios, etc., que no pueden ser visitados ciertos dias si no se 
exhibe pasaporte, además de que la precaución aconseja no carecer 
de un documento que identifique la personalidad del extranjero, es con-
veniente llevarlo siempre en el bolsillo. No se necesita hacerlo visar 
(5 francos). 

A d u a n a . El registro en la frontera, ó en París, si los equipajes 
van despachados directamente para este último punto, es bastante 
escrupuloso; pero los empleados se distinguen por su cortesía. Su 
mayor vigilancia la ejercen sobre el contrabando de cigarros, de los 
Que pueden introducirse seis sin pagar derechos: todos los que exce-
den de esta cantidad, satisfacen cada uno 10 cénts. de entrada. 
Es muy conveniente declarar de antemano los efectos comprendidos 
en el equipaje. Sin embargo, nosotros, por experiencia, preferimos 
decir que no conocemos el arancel de Francia, ni por consiguiente, lo 
que debe ó no pagar derechos.—No se debe, por regla general, llevar 
más que la ropa necesaria para la estancia que haya de hacerse, 
prefiriendo comprar allí lo que más se necesite. 

Pcrro-currilCM. Debe tenerse presente que los trenes siguen 
siempre la via de la izquierda con relación al punto de salida, y que, 
por consiguiente, es este el lado del coche por donde hay que apearse. 
El viaje cuesta cerca de 11 cénts. por kilómetro en primera, 8 en se-
gunda y 6 en tercera, con más el impuesto de 10 por 100, establecido 
temporalmente desde la última guerra y que se incluye en los precios 
de los billetes. 
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Los trenes express no llevan ordinariamente más que carruajes de 

primera clase. Los de segunda tienen, por lo general, diez asientos, no 
muy mullidos, en cada departamento. Los fumadores no tienen en to-
das las líneas departamentos especiales, de modo que, cuando se quie-
re fumar, es costumbre pedir permiso á los compañeros de viaje, sobre 
todo á las señoras. 

Para las salidas de los trenes, véase el Indicateur des chemins de 
fer, que se publica todas las semanas y se vende en las estaciones (50 
céntimos en París, FIO en provincias). Como es bastante voluminoso é 
incómodo, muchos prefieren los Livret-Cliaix, que se publican separa-
damente para cada red: del Norte, Este, Oeste, de Orleans, etc. (30 
céntimos.) 

Los relojes de las estaciones están todos arreglados á la hora de P a -
rís. Sólo en las fronterizas varía, y la diferencia es mayor ó menor se-
gún por donde se éntre en Francia. 

Los viajeros esperan generalmente en las estaciones en las salas 
destinadas al efecto hasta el momento en que el tren vá á pártir ó á 
llegar de paso: entóneos son abiertas las puertas que dan al andén. Na-
die es admitido en el interior de una estación si no vá provisto del bi-
llete, que hay necesidad de enseñar al empleado al salir de la sala do 
espera. Los billetes se revisan durante el viaje y se entregan á la llega-
da, ordinariamente al salir de la estación. Hay derecho al trasporte 
gratuito de 30 kilogramos do equipaje, siendo necesario pagar única-
mente 10 cénts. al hacer ó consignar el registro, si no hay exceso. Los 
factores de los caminos de hierro llevan los efectos gratis, si bien es 
costumbre darles una gratificación. 

Generalmente existen en las estaciones oficinas de consignación 
(consigne), donde los viajeros que lo desean pueden dejar sus equipa-
jes á cambio de un recibo especial que se les facilita, y por el que se 
paga 5 céntimos diarios por cada bulto, sin quo la cantidad abo-
nada por este servicio pueda ser men-ir de 10 céntimos. Donde no 
hay oficinas de consignación, los empleados se prestan á encargarse do 
los efectos, mediante una gratificación; pero en e^te caso debe conser-
varse el talon que se ha recibido á la salida. 



P A R Í S 

N O T I C I A S G E N E R A L E S 

I 

Elección de barrio.—Llegada á Paris. 

L a e l e c c i ó n del b a r r i o que haya de habitarse en París debe ser 
•determinada por el objeto del via,e y el presupuesto del mismo. 
El preui> del hospedaje varía mucho, según la ooasion (por ejemplo, en 
tiempo de Exposición), la estación, el barrio, el rango del hotel y la 
forma delhospedaje (por días, semanas ó me-<es). En ciertos barrios se 
obtiene por 4 ó 5 frs. al dia un cuarto de regulares dimensiones en 
primero ó segundo piso con vista á la cille. mientras que en los bar-
rios aristocráticos por el mismo precio sólo se puede obtener habitación 
en cuarto ó quinto piso y hácia el patio. En la mayor parle de los ho-
teles de segundo órden, cualquiera que sea barrio, se puede encon-
trar por 3 frs. al dia un cuarto modesto, pero limpio, y por 5 ó 6 con ga-
binete tocador. El máximun en los hoteles de primer órden es de 25 á 
35 frs. al dia por habitación con alcoba. El precio de los cuartos por 
mes, sigue una proporción meJia , es decir, que varía de 70 á 250 frs. 

El viajero de placer, que desee conocer el París de las distraccio-
nes, debe escocer los boulevards desde el Faubourg Poissonier hasta 
la Madeleine ó sus barrios limítrofes; la calle de Ilivoli, desde la 
plaza del Palais-Royal á la de la Concorde; el Faubourg Saint-Iio-
noré, los Campos Elíseos, etc. 

El comerciante deberá alojarse en los barrios limitados por las ca-
lles Montmartre, Coq-IIeron, Bouloi, hasta la calle Saint-llonoré, 
Arbre-Sec, el muelle de la Megiserie, por la calle Vielle du Temple y 
por el boulevard desde la puerta Saint-Denis hasta la calle Filies du 
Calvaire. Señalaremos especialmente las calles Saint-Denis, Saint-
Martin, boulevard de Sebastopol para los tejidos de Roiten, platería, 
quincallería y los llamados artículos de París; las calles de Clery, 
Mulhouse, Sentier, Saiut-Fiacre y del Mail para las telas, novedades, 
encajes; y exclusivamente para paños y cintas las calles Bourdonnais, 



Dechargeurs, Sainte-Oportune, situadas entre la calle Saint-IIonoré y 
la de Kivoli á la altuxa de los mercados; las calles de Lombards, Ver-
rene, Samt-Croix de la Bietonnerie, Rambutauy otras vecinas para 
la droguería y especería; la calle Mauconseil y las inmediatas hasta el 
mercado central para las pieles; la calle Paradis Poissonieie para 
la loza, porcelana y cristalería; el Faubourg Saint-Antoine para la 
ebanistería; paia la librería, en el barrio Latino, el boulevard Saint-
uermain, la calle Saint-Andie des Aits, la de l'Ecole de Medecine, 
la calle des Lcoles la de lournon , Saint-Jacob, Cujas, y principal-
mente para las publicaciones leligiosas las calles Saint-Sulpice y Cas-
sette. l an bien debe indicarse como barrio de negocios en general la 
calle Vivienne, Qualre-Setembre, plaza de la Bourse, calle Notre 
Dame des Yictoires, Montmartre, Aboukir, etc. 

Los hombres de estudio deben escoger el bairio Latino, donde se en-
cuentran la Sorbonne, el Colege de France, l'Ecole de Droit, l'Ecole 
de Medicine, la biblioteca St. Genevieve, la mayor parte de las libre-
rías científicas, el Instituto y la biblioteca Mazarine 

Los que vayan á París por asuntos de la administración pública po-
drán alojarse á precios moderados en la«« calles Saints Peí es, Crene-
lle, Saint Germain, l'Université, Bac, Lille, Verneuill, etc. 

Las indicaciones de los hoteles más notables encada uno de esos 
tefes ° P a r a C l a S C d C v i a j e r o s s e dallarán en el párrafo de Ho-

L l e K a d a á l » a r i m . El que pueda viajar con sólo el maletín que 
leve consigo en el coche, evitará la tardanza y las molestias del regis-

tro. l_,as maletas y sacos de mano rara vez son inspeccionados por los 
dependientes del resguardo; pero los baúles grandes y las cajas no 
suelen librarse de ser registrados. Los viajeros que no proceden del 
extranjero no están sujetos á inspección por los dependientes, á no ser 
que conduzcan géneros susceptibles de derechos de consumo. Los que 
legan del extranjero y cuyos equipajes no han sido inspeccionados en 

la frontera, sufren en París el registro de la aduana, que dura de 
quince a veinte minutos. Cumplida esta formalidad se hace conducir 
h L T / p a j e / ° r u í \ m o ? ° (freteur, 15 á 25 cénts.) al carruaje que 
haya de conducir al hotel al viajero. 

v i » n ? r ™ V á e ¥ r ' . f 0 c h e s P ( , r caíreray ómnibus. Algunos hotelesen-
P a r a r e c otD e r los viajeros que piensen ir á alojar-' 

q U 6 q u i e , r a descansar pronto ó llegar ántes al hotel, debe 
l l ¿ n D r J ; 1 , P n ™ e r . m e d l ° , y si vá mucha gente en el tren, debe, al 
o S n L I » ™ iT? , T E N E R LA P r e c a u c i o n de salir á tomar coche, 
e , f ™ k n 6 1 b , U e t e d e l n ú m e r o 9 u e e l c o c h c r o le dará; pero, en 
n niwpf'nr ^ q u e p a s a , r 2 5 c é n , s - m á s s o b r e e l precio de la caírc-
SSHÍÍJT d e h o r a ' y s e a b o n a r á á ra^on de una hora si 
S r J . ^ ^ V r ^ P 0 , Si no se tiene seguridad de encont.ar ha-
DorhnriQ ° t e ' & d ? n d e u n o s e d i l Ü^, es preferible tomar el coche 
Ta carrera . P a r a n 0 q " r o b l i ° a d o á pagar varias veces el precio de 

cion°ó ^ ] 7 Á b u \ d i í a r n Í l Í a 8 0 o b t i e n e n dirigiéndose al jefe de la esta-
ción ó al del hotel la víspera de la llegada, é indicandó con exactitud 



í) 
el tren en que se hace el viaje. Estos carruajes son muy cómodos para 
as familias numerosas ó para las personas que viajan en sociedad y 

los precios resultan más económicos. ' 
á vecís e C Í ° d e l 0 S Ó m n i b u s V a r í a s e S u n l a s estaciones, y la distancia 

E N LA ESTACIÓN DEL N O R T E — O m n i b u s d e s i e t e a s i e n t o s , p o r u n a ó 
dos personas 3 frs ; por tres ó cuatro personas, 4; por cinco ó siete 
personas, R.-Omnibus de doce asientos, por una á cuatro personas, 
1 frs; por cinco á ocho personas, 8; por nueve á doce personas 10 - -
Equipajes: franquicia de 30 kilogramos por viajero; cada kilogramo 
de exceso pagará 1 céntimo de fr.-Ommfcus á domicilio: de siete asien-
tos, 6 irs.; de doce, 10. 

r ln E 'V A . E S T A C ¿° N D E L E s t e — D e s d e las siete de la mañana hasta las 
l í J* r 6 ' P ° / * , r e s personas. 3, 4 ó 5 frs., según el bar-

rio Desde las doce de la noche hasta las siete de la mañana, un fran-

T J n t n T n P " " 1 ^ t r f S P e r s o n a s s e Pagará un franco por 
S A e . í ^ m e s : franquicia de (10 kilogramos por una á tresperso-

^ ' A n P ° r ? ° 0 c i n c o " ' d e 1 6 0 l , o r s e i s á diez; un céntimo por 
cada kilógramo de exceso—Omnibus á domicilio: 7 frs. por uno ácin-
co viajeros. r 

8 « 5 L Y ! E S T A " 0 N E S DEL O E S T E — N O h a y ó m n i b u s e n l a e s f a c i o n d e 
aaint Lazare EN LA DE MONTPARNASSE: por una ó dos personas, 2 fran-
r,0®' S1. ® x c j d ? d® d o s Personas, un franco por Míenlo.-Equipajes: 
lanquicia de 30 kilogramos por viajero, y 20 céntimos cada diez ki-

logramos de exceso -Omnibus para ir de una á otra estación: (uno á 
siete asientos) desde las seis de la mañana hasta las doce la noche, 
o trs; después de dichas horas, 6. 

EN LA ESTACÓN DE ORLEANS.—Por conducir á la estación ó al domi-
cilio, omnibus de siete asientos: desde las seis de la mañona hasta las 

d e '.a n™™> P° r u n a á tres personas, 4 ó 5 frs., según el barrio; 
uespués de dichas horas, 5 ó 6; si pasan de ties personas, 50 cents, de 
jumento por cada una.—Omnibus de 18 asientos, por el dia, 8 ó 10 
'bancos— Equipajes: franquicia de 150 ó de 300 kilógramos; exceso, 
30 cénts. cada kilógramo. 

EN LA ESTACION DE LYON.—Las mismas condiciones de la de Orleans," 
nenos para los ómnibus de siete asientos, que cuestan un flanco más 

cuando llevan á domicilio. 
También hay en las estaciones de Orleans y Lyon ómnibus regula-

es o de itinerario fijo, que sólo son convenientes para el via eró y su 
snnUT« j e ,C U a n t l 0 p a s a n P° r e l s l t i o á d o n d e aquél se dirige. Los precios 
rnn or a 6 " ' 8 ' p n r a s i e n t o á n t e s d e l a s d o c e de la noche, y 00 después, 

o- ó j>0 cénts. por cada 30 kilógramos de equipaje. 
cénf'íSe Ag a ^ P a r í s p o r l a n o c h e > e s preferible buscar un mozo (50 
los hnjff ' fr:> según el peso del equipaje) y alojarse en uno de 
algunos inmediatos á la estación; por lo cual indicaremos aquí 

5 LY<FNCA D E L A E S T A C I 0 1 * D E L N O R T E . — H o t e l CaiUeux (habitación- 2 á 
du vAw mas, barat0 s/ se r e s i d e aI10; Grand Hotel du chemin de fer 

m ' a r n b o s situados en la plaza Roubaix, frente por frente de la 
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salida de la estación; Hotel Saint Quentin, rue de ¡Saint Quentin, 27} 
JIotel de la Ciare du Nord, en la misma calle, núm. 31. 

CERCA, DE T,A ESTACIÓN DEL ESTE Ó DE ¡ á r m s i i o u i o . — C a l l a d e M e t z , 
Grand Hotel Saint Laurent, núm. 4 (habitación desde 2 frs.) Hote-
les de la Gare (I fr. 50 cénts. hasta 5 frs.); de fíale, r>; rue de Stras-
bourg, Gran Hotel de France el d'Allemigne, I ; Hotel de New-Yorh, 5; 
de Dords du Rhin, 9; biulevard de Strasbourg, frente á la estación, 
Grand Hotel de Strasbourg, 78; Hoteles de Champagne y de Mulliou-
se, 87; de Paris, 72 (2 á 4 frs.); de L'Europe, 74 (2 á 4 frs., por todo). 

C B H C Y DE I,V ESTVCION DE S U N T L A Z A R E . — (Oeste, orilla derecha.) 
Hoteles de Lóndres y de New-York, plaza del Havre, frente á la esta-
ción; Grand Hotel Anglo-Americain, rue Saint Lazare, 113; de> Angle-
terre, en la misma calle, núm. 118; de Mayence, rue d'Amsterdan, 20; 
de Dieppe, en dicha calle, núm. 22 (3 á 5 frs.). . ; 

C E R C A DE I.A ESTACIÓN M O N T P A R N A S S E . — (Oeste, orilla izquierda.) 
Grand Hotel de France el de fíretagne, inmediati á la salida (3 y 4 
francos), y el de la Marine el des Colonies, inmediato al sitio de lle-
gada. 

C E R C A DE LV EST\CION DE LYON.—Hotel de CUnivers, rue Cha-
lons, 40; de Jules César, avenida Lacuóe, en el ángulo de la calle Lyon, 
que hace frente á las oficinas del ferro-carril. 

C E R C A DE I.A ESTVCION DE ORLEANS .—Hotel del Chemin de fer, bou-
levard de l'llopital, 8, inmediato al sitio de llegada. 

II 

Hoteles.—Habitaciones, cuartos y casas amuebla 
das.—Restaurants.—Mesas redondas.—Bouillon ó 
establecimientos D u v a l . —Lecherías. — Tiendas de 
comestibles.—Pastelerías y con'iterías.— Cafés.— 
Cervecerías.—Tiendas de vino3.—Licoristas.—Ta-
baquerías. 

Hoteles . De ninguna otra ciudad en el mundo puede decirse me-
jor que hay hospedajes al alcance de todas las fortunas. Para sus-
traerse á sorpresas poco agradables, bueno será informarse de ante-
mano sobre situicion, precios y demás condiciones, sobre todo, si se 
ha de permanecer aigun tiempo. En este caso, debe pagarse, ó al me-
nos pedir la cuenta por semanas, con lo cual es más fácil descubrir los 
errores involuntarios 6 intencionados que pudieran cometerse en per-
juicio del forastero. 

Aconsejamos guardar en el propio baúl las alhajas y los valores, 
pues los muebles del hotel no ofrecen mucha seguridad-

Si hay que marchar de madrugada, conviene pedir la cuenta desde 
la víspera, aunque no se pague hasta el momento de salir; lo cual 
tampoco debe hacerse cuando haya que dar al cambio billetes de Ban-
co. Los fondistas suelen hacer esperar sus cuentas hasta el último mo~ 
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mentó, cuando los viajeros no pueden rectificar los errores y prefieren 
p-.g.u; lo que se les pide Antes de perder el tren. El vino vá casi siempre 
incluido en los precios fijos de las comidas, lo mismo en los hoteles que 
en los restaurants En las cuentas figura siempre una cantidad deter-
minada por el servicio; pero como ésta queda exclusivamente á bene-
ficio del fondista, acostúmbrase ádar, cuando se ha permanecido quin-
ce 6 veinte dias en el hotel, 2 6 3 frs. al primer camarero y al conser-
je, y hasta 4 al mozo del cuarto (qarcon de chambre), según se esté más 
ó ménos satisfecho de su servicio. En otras casas, sobre todo en los 
cuartos amueblados, es esta ya una obligación que contrae el huésped 
y debe presupuestar entonces 50 cénts ó un 1 fr. por «lia para el ser-
vicio, y distribuir el total entre los criados, en proporción de los servi-
cios de cada uno. Una moneda de 50 cénts. más ó ménos, no se habrá 
gastado nunca infructuosamente. 

Las dos fondas mayores de París son el Grand-Hotel du Louvre, v 
el Grand-Hotel. * 

El Grand-Hotel du Louvre, inme Hato al Louvre y al Palais Royal 
está rodeado por las calles Saint-Ifonoré, Rivoli y Marengo y plaza 
del Palais-Riyal. Su construction y mobiliario han costado cerca de 
13 millones da franc.03. Tiene sobre setecientas habitaciones, y gene-
ralmente comm á la mesa del hotel unas trescientas personas. Precios 
ordinarios: habitación, desde 3 frs ; luz y servicio, 2 frs.; desayu-
no, 1 fr. 50 cénts.; almuerzo, 3 frs. 50 cénts.; comida, 6 frs., compren-
diendo el vino. 

El Grand-IIolel, situado en el boulevard de Capucines, frente á la 
calle de la Paix, encierra setenta salones ricamente amuebladomás de 
seiscientas habitaciones y cinco grandes comedores. El hotel Scribe, 
que está inmediato á él, constituye una de sus dependencias. Precios-
habitaciones y servicio desde 5 frs.; almuerzo, 4 frs.; comida, 0 frs.; 
hospedaje permanente ó no de paso (pensión), 20, 25 ó 30 frs. por dia. 

El servicio es excelente en estos hoteles, y hav casi siempre segu-
ndad de encontrar habitación y todas las comodidades apetecibles, ta-
les como o'icina telegráfica, baños, café-billar, salones para fumar y 
de lectura. Sin embargo, muchos viajero, prefieren casas más peque-
ñas, quo, sobre ser má-s tranquilas, resultan ménos costosas, especial-
mente cuando se llevan señoras y niños. 

Plaza del Palais Rival, entrad 1 por la calle de Rivoli, 170, Hotel 
dé la Place du Palais Royal (habitación, 4 á 6 frs.; servicio, I fr.; 
•uz, 75 cénts.; mesa redonda á las seis, 4 frs.).—Ilot-l del Pavilion de 
uohan, inmediato al primero, calle de Rivoli, 172.—En la misma calle, 
numero 206, hotel del Jardín des Tuileries. 
11 j c»nco hoteles, situados frente á las fullerías, en el mejor punto 

aeila calle do Rivoli y frecuentados generalmente p >r ingleses, son 
naos de primera clase y caros; titúlanse: Meurice. 223; Windsor, 226; 

Brighton. 218; Wag ram, 203 y Rivoli. 202. 
I l a Plaza Vendóme, los hoteles Bristol, 3 y 5; Rhin. 4 y 6 (mesa 

reaorid-v 3 frs. 50 cénts., sin vino; habitaciones, desde 3 frs.), y el Ho-
lcl Rendóme, 1. 

En los Campos Elíseos, bastante léjos de las curiosidades de París, 
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el hotel del Palais, Cours-la-Reine, 28 (habitaciones, 5 frs.; mesa re-
donda, 4 frs.; hospedaje, 7 frs.), y el Grand-Hotel d'Albe, avenida de 
1'Alma, 71. 

En la calle de Saint-Honoré el Grand-llotel Saint James, 211 (y 202, 
calle de Rivoli) frente á las Tullerías (ciento sesenta habitaciones); los 
titulados de Lille et dlAlbion, 22:< (habitaciones desde 4 y 5 frs.; servi-
cio, 1 fr.; luz, 75 cénts.; comida á las cinco y media, 5 frs.); de France 
et de Bath, 239; Clioiseid, 241; de Normandie, 25tí (habitaciones 4, 5 
y 6 frs.; servicio, 1 fr.; luz, 1 fr.; comida, 4 frs.), y más modestos los 
hoteles de Tunis, 179; Delorme, 177; del Passage d'Athénes, 178, y de 
Naples (casa amueblada), 176. 

En el número 15 de la calle Boissy-d'Anglas, cerca de los Campos 
Elíseos, el Ilotel Vouillemont. 

En los dos anchas y largas calles que unen la plaza Vendóme, por 
un lado, con la calle del Rivoli, y por el otro con los boulevares, en-
cuéntranse grandes hoteles muy frecuentados por los ingleses: calle de 
Castiglione, los de Walther, 4; de Lóndres, 5; de Liverpool, 11; Cas-
liglione, 12.—Calle de la Paz, los titulados: Mirabeau. 8 (comida, 
f> frs) ; de Wetsminster, 11 y 13; de Holland, 20; délas lies Bri-
tanniques, 22; y el Splendide-IIotel, plaza de la Opera, 1, y avenida 
déla Opera, fil (habitaciones, 4 á 25 frs.). 

En la calle Neuve-Saint-Agustin, que desemboca en la de la Paix, 
muy cerca del boulevard de Capucines, existen también algunas bue-
nas fondas. aunque más modestas, tales como el Hotel de I Empire, 57; 
d'Orient, 4fi y 48; de l'Almirauté, 55, y Chatham, HI. 

Calle Neuve-des-Capucines, entre el boulevard del mismo nombre 
y la calle de la Paix. hállase el Hotel de Calais, 5 (habitaciones de 3 á 
10 frs ; luz, 75 cénts.; servicio, 75 cénts.; desayuno, 1 fr. 50 cénts.), y 
en la calle Neuve-des-Petits-Champs, continual ion de la anterior, el 
Hotel des Trois Princes, 78, casa modesta y bien situada. 

En el boulevard des Capucines, líente al Grand-llotel, 25 y 29, hay 
dos grandes casas amuebladas, en el núm 5, el Hotel de la Opera. Iren-
le al teatro de este nombie; y en el 37, el Grand-llotel des Capucines 
'habitaciones desde 4 frs.; servicio, 1 fr.; luz, 75 cénts.; mesa redon-
da, 5 frs.). 

Háfia el Oeste, en la plaza y boulevard de la Madeleine, 18, el 
Grand-llotel du Parlement, admirablemente situado (habitaciones de 
3 á 5 frs.; servicio, 1 fr.; luz, 75 cénts.; almuerzo, 4 frs.; comida, 
5 frs.). 

Cerca de la Opera, calle de Caumartin, 14. el Grand Hotel de la 
Grand-Brelagne (los mismos precios que el anterior); 35, Hotel de Saint 
Petersburg (id.): 4 I, Hotel de Paris et de Lóndres. 

Calle do Scribe, 15, inmediata á la Opera, Gran-Hotel de l'Athence 
(habitaciones de 4 á 25 frs.; servicio, 1 fr. 50 cénts.; luz, 1 fr.).—Bou-
levard llaussmann, 44, Hotel de Canterbury. 

Calle d'Antin, 8, al Sur del boulevard de Capucines y al Este de 
la calle de la Paix, el Hotel des Deux-Mondes, casa que goza de una 
excelente reputación (habitaciones de 4 á 6 frs.; servicio, 1 fr.; luz, 
1 fr.; cubierto, 5 frs.), recomendada á las familias. 
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Calle de la Michodiere. 5, cerca de la anterior, Iíotel de Gand et de 
Germame, excelente casa (habitación y servicio, 2 frs. 50 cénts.; comi-
da, 3 frs. 50 cénts.). 

Los hoteles establecidos en los barrios á espaldas de la Opera Cómi-
ca, calle 1-avart, plaza de Boieldieu, etc., están muy bien situados 
para los extranjeros y son ménos caros que los de los boulevards ofre-
ciendo las mismas ventajas: calle de Marivaux-des-Italiens 9 Hotel 
Richelieu (habitaciones de 3 á 5 frs ); calle Marivaux, 5, Hotel Favart-
cal le de Grammont, 2, Grand-IIotel de Pcrigord (habitación, 4 frs • co-
mida, 4 frs.); I, Hotel de Manchester. '' 

El el boulevard de Italiens, 32, y calle Helder, 6, hállase el Hotel 
de Bade (habitaciones de 4 á 6 frs.; servicio, t f r . ; luz, I fr.; comida-
6 frs ), y un poco más léjos, en la calle Helder, los de Helder, 9 (habi-
taciones de 4 frs. en adelante; servicio, 1 fr.; luz. 75 cénts ); de Rich-
mond. 11, que recomendamos á las familias; del Tibre, 8, no muy caro, 
y del Bresü, 16 (habitaciones desde 2 frs.; servicio, 50 cénts.; luz, 
50 cénts.). ' ' 

Calle Taitbout, al lado de la anterior, 4 y 6, el Hotel d'Espaqne et de 
Hongrie, buena casa. 

En la calle Laffitte, que desemboca en el boulevard de Italiens, 
el hotel Biron, 20 (habitaciones de 3 á 5 frs.; servicio 1 fr • luz 
o0 cénts ; comida. 5 frs.); el Grand-IIotel-Laffitte, 40 (habitaciones 
aesde 4 frs.; servicio, 1 fr ; luz, 7ñ cénts.; comida, 4 frs.); los titula-
dos de Dunkerque y de Folkstone. 32; el Grand-Hotel de France, 33, v 
los de Dreijfuss, 26, y Mechlembourg, 38. 

Calle le Peletier, paralela á la de Laffitte, el Grand-IIotel de L'Eu-
'•ope. 5; los de Victoria 7 (habitaciones, 3 á 5 frs ; servicio, 50 cént.; 

í? 5n c . é n t s ' ; almuerzo, 3 frs. 50 cénts.; comida, 4 frs.); de Nelson, 13 
y 15 (habitaciones, 1 fr. 50 cénts., en adelante; hospedaje, 6 frs. por 
día, 40 frs. por semana). > f J > r 

Calle Drouot, I, cerca también del boulevard de los Italianos, el 
notel de Russie (habitaciones y luz, 4 á 5 frs.; servicio, 1 fr.; comi-
da, 5 fr.). ' ' 

En la calle Laffayette, paralela á dicho boulevard, y al Norte, há-
ganse los hoteles de Angleterre et des Antilles. 60; de Espagne et 
uAmerique, 56, y el Grand-IIotel Suisse, 5 (habitaciones, 2 francos 
•i"' cénts ; servicio, 1 fr.; luz, 75 cénts.; almuerzo, 3 frs.; comida, 
4 i " . 50 céntimos). 

TíA! r " r d e l b o u l e v a r d de los Italianos y del de Montmartre, calle de 
uiche ieu, los hoteles de Castille, 101, con vistas á dichos boulevards; 
ue Weans, 17; de Malte, 63 (habitaciones, 3 á 5 frs ; luz y servicio, 
conv' C O r m d a > 3 f r s- 50 cénts ); de Valois, 69; de Strasburg, 50, muy 

on veniente para las familias (habitaciones desde 2 frs. 50 cénts'; 
tfir i C 1 <i; 5 0 c é " t s . ; luz, 50 cénts.); de Ilautes-Alpes, 12, no léjos del 
cali i Plaza Louvois (al lado de la calle de Richelieu), 
aite Lnlli, 3, cerca de la Biblioteca Nacional, el Gran Hotel Louvois 

sa antigua y tranquila, con muclias y pequeñas habitaciones, desde 
* servicio, 75 cénts.; mesa redonda, 4 frs.). 

l a parte baja de la calle Vivienne, 3, paralela á la de Richelieu, 
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pasando por la Bolsa y la Biblioteca y desembocando en el Palais-
Royal, el Hotel des Etrangers (habitaciones, 3 frs. en adelante; servi-
cio, 75 cénts ; luz. 1 fr.). 

Detrás de la Bolsa, el Grand-llotel de A ice, calle de Notre-Dame-
des-Victoires, 36, y el Grand-llotel de la Bourse et des Ambassadeurs, 
en la misma calle, 17 (habitaciones desde 2 frs.). 

En la calle Croix-des-Petits-Champs, al bur de la anterior, entre 
la plaza de Victoires y la calle Saint-Honoré, cerca del Palais-Royal, 
el Grand-llotel de la Marine francaüe, 48 (al Este del Banco); los 
hoteles de Levant, 27 (habitaciones desde 3 frs.; luz 60 cénts.); del Um-
rers et de Portugal, 10; del Globe (habitaciones, 1 fr. 50 cénts., hasta 
5 frs.) 4; y del Rhin, 18. . . \ TT 

Hay en las calles inmediatas á esta última, á la de Saint-Ilonoré, a 
los mercados centrales y á la calle y boulevard Montmartre, una por-
ción de hoteles de segunda y lerceia clase, que reúnen á la ventaja de 
sus precios módicos la de estar enclavados en el centro de la ciudad y 
próximos á las principales curiosidades. Los precios de las habitaciones 
varían entre 2 y 4 frs Empezando por el lado de la calle Saint-llonoié 
hemos citado ya algunos y añadiremos: calle de J J . Rousseau, los ho-
teles de Rhone, 5; de la Martinique, 15; de los Empcrturs, 20; de Cor-
deaux, 33; de France el de Turquie, 34: es'e último es un modesto hotel 
amueblado.—Calle de Bului, 11, el Grand Uctel des Empires (habita-
ciones desde 2 frs. 50 cénts.; luz, 75'cénts.; seivicto. 50 cents.; mesa 
redonda, 3 frs. 50 cénts.).—Calle Coquilliere, 21, hotel Ccquilliere.— 
Calle Coq-Héron, los t¡i andes hoteles Ce q-lh-ron, 3, detrás del Coi reo 
(habitaciones, desde 2 frs ; almueizos, 2 frs. 50 cénts.; comida. 3 frs.). 
Calle Feydeau. al otro lado de la Bolsa, bastante inmediato al boule-
vard, Hotel des Etrangers, Fexjdeau, 3; des Gaules et d-Orient, 17 (ha-
bitaciones, 3 frs.; servicio, 50 cents ; luz, 50 cénts.; comida, 3 frs. 
50 cénts.).—Calle d'Argout, 47, Hotel de Nantes (habitaciones, 3 frs.; 
comida 3 frs.).—Calle de Mail, 33, Hotel de Bruxelles (habitaciones, 
3 á 4 frs.; luz 75 cénts.; servicio, 50 cénts.; almuerzo, 2 frs.; comida, 
3 frs.). „ . 

Calle Montmartre, 132, cerca de la Bolsa, Hotel de France el 
Champagne. 

Boulevard Montmartre: Grand-llotel Doré el des Panoramas, 3, con 
magnificas vistas (habitaciones desde 3 frs.; servicio, 1 fr.; luz, 75 cén-
timos; mesa ledonda, 5 frs.); Grand-llotel de la Tcrrasse-Jouffroy, 
pasaje Jouffroy y boulevard Montmartre, 10 (iguales precios). 

Boulevard Poissoniére, los hoteles: Beau Se jour, 30, con vistas ex-
celentes (habitaciones, 3 á 20 frs.; luz, 60 cénts., servicio, 50 cénti-
mos); Saint-Phar, 32, frecuentado especialmente por viajeros del Me-
diodía de Francia; Rougemont, calle del mismo nombre, 2, y boule-
var Poissoniére, 16. , 

Al Norte de este boulevard, en la Cité Bergére, hay algunas fondas 
bastante económicas: las tituladas de la llaute-Vienne, 8; de France, 
bis, etc.—Calle Bergére; de Bergére, 30 bis, 32 y 34, antigua y buena 
casa (habitaciones desde 3 frs; servicio, 75 cénts.; luz. 75 c é n t s . ; co-
mida, 4 frs. 50 cénts.); de Temps, 27 (habitaciones de 2 frs. en adelan-
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te) y el Grand-Hotel de Madrid et du Gauloit, 37.—Calle Geoffroy-
Marie; de Provinces, 2; Geoffrey-Marie, 12; de la Plata, 14; de Deux-
Amerique, 15.—Calle Richer, Grand-Hotel Richer, núm. 60. 

En la calle de Trévise, que arranca de la anterior, existen ios hote-
les de Bolcgne, 10 y 12 (habitaciones, 2 á 6 frs.; comida, 4 frs ) v de la 
Ilavane, 4'» (habitación, 2 á 5 frs.). " 

En la del Con-ervatoire, paralela á la de Trevise, los de Daviere 17 
(habitaciones, 3 frs. en adelante; almuerzo, 3 frs. 50 cénts.; comida 4 
francos 59 cénts ); y de Lycn et de New-York, 7, que recomendamos. 

En los barrios más especialmente comerciales, citaremos: 
Al Norte del boulevaid Bonne-Nouvelle, calle de Mazagran, 12, 

Hotel de Nice et de Savoie.—Un poco más al Norte, calle de l 'Echi-
quier, 36; Hotel du Pavilion de l'Echiquier, esquina á la calle de Hau-
teville, que conduce al boulevard Bonne-Nouvelle (habitaciones, 2 á (S 
franco*; luz. 60 cénts.; seivicio, 50 cénts.; excelente mesa redonda 6 
francos).—Calle de Enghien, 2, y calle del Faubourg-Saint-Denis, 47 
Hotel de Louis d'Arffení.—Pasaje Violet, entre las calles du Foubourg-
Pdissomére y de Uauleville, Grand-Hotel Violet, muy recomendable, 
peio distante del Palais-Royal (habitaciones desde 2 frs.; servicio 75 
céntimos; luz, 75 cénts.; almueizo, 3 frs.; comida, 4 frs. 50 cénts ).' 

Al Sur del boulevard Bonne-Neuvelle, calle de Saint-I>enis, 155; 
Hotel de Rouen, modesto pero acieditado, sobre tudo entre los comer-
ciantes. 

Los hoteles de esta otra parte de la ciudad, que comprende la calle 
de Saint-Denis, el boulevard de Sebastopol y de Strasbourg, etc., es-
tán un poco alejados del centro, frecuentado por los extranjeros. Ci-
taremos, sin embargo, el Grand-IIotel de Mars et de Ncrmandie, 10. 
calle de Cromant, cerca de la de Monlmartie, antigua y acreditada 
casa; Hotel de France, calle del Caire, 4, cerca del Square des Arts-et-
Métiers, frecuentada por los negociantes (habitaciones desde 2 frs. 50 
céntimos; buena mesa); hoteles del Square des Arts-et-Metiers y Van-
ban. fíente al teatro de la Gaité; el de France et d'Alqórie, boulevard 
de Sebastopol, 112; el Grand-IIotel Européen, calle dé Túrbido, 67; el 
de Sebastopol, boulevard de Strasbouig. 20; en el boulevard Voltai-
re, 50, esquina á la del Temple, el Hotel International. 

En el barrio Latinólos hombres de estudio encontiarán el IlotelVol-
taire, situado en el muelle de Voltaire, 19, frente á las Tuberías (habi-
taciones desde 3 frs.; servicio, 50 cénts.; luz 50 cénts ). Alejándose del 
Sena, há lanse en seguida los de Ambassadevrs, calle de Lille, 26; de 
Ministres, calle de la Université, 32; de l'Université, en la mi»-ma 
calle. 22; d'Isly, calle Jacob, 29; de Saxe, id. 12; de Saints-Péres. 
calle del mismo nombre, 65 (habitaciones, 2 frs. 50 cénts y 3 frs.; luz, 
50 cénts.; servicio, 50 cénts.; almuerzo, 2 fis. 50 cénts.; <omida, 3 frs.); 
de Lóndres, calle Bonaparte, 3, cerca del palacio de B lias Artes, pre-
feiido generalmente por las | ersonas que se dedican .1 estudio y lesi-
den por algún tiempo en Paris; el Grand-Hotel u Sénat, calle de 
lournon, 7, que sube hácia el palacio de Luxemb rgo, y al del Ern-
Pereur Joseph II, en dicha calle, 23 (habitaciones do 2 frs. en ado-
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En el boulevard Saint-Michel, los hoteles: d'Horcourt, 3 (habitacio-
nes desde 4 frs.); de Cluny, 8 (habitaciones desde 3 frs.; servicio, 
50 cents.; luz, 50 cénts.; almuerzo, 2 frs.; comida, 2 frs. 50 cénts.), y 
los Grand-Hotel des Principantés-Unies, 6, y Suez, 31. 

Los Hotels garnis, ó habitaciones amuebladas, de la izquierda del 
Sena, son recomendables y económicos, á saber: de France, calle de 
Beaume, 5; de Lorraine, en la misma calle, 7; de Béarn, calle de 
Lille, 38. 

Casas amuebladas (maisons muebleés): boulevard Saint-Michel, 14, 
18, 21, 41 v 43; calle Monsieur-le-Prince, 9; de Bonaparte, 27; depar-
tamentos y cuartos amueblados, de 25 á 60 frs. cada mes. 

Buenos cuartos amueblados, cerca del Odéon y del palacio de 
Luxemburgo, y muy convenientes para los viajeros modestos, son: Ho-
tel Corneille, calle de Corneille, 5 (habitaciones de 2 á 3 frs. 50 cénti-
mos por dia; de 30 á 00 frs. al mes); Saint-Sulpice, calle Casimir-De-
lavigne, 7; des Etrangers calle Racine, 2 (habitaciones, 2 á 4 frs. ó 
de 30 á 60 frs. al mes); Saint-Valery, 1 (los miamos precios); estas dos 
últimas casas, como dan al boulevard Saint-Michel, están bien situa-
das; Saint-Pierre, calle de la Escuela de Medicina, 4 (habitaciones, de 
25 á 50 frs. mensuales; mesa redonda á las cinco y media y á las seis y 
media; almuerzo y comida, sin vino, 65 ó 70 frs. cada mes). 

En el barrio latino ca^i todas las casas tienen habitaciones amuebla-
das para alquilar, y los sitios más tranquilos son la proximidad al Lu-
xemburgo, trente al jardin, la calle de Vaugirard, etc. 

Entre Notre-Dame y el Jardin des Plantes, muelle de la Tourne-
lle, 15, frente al puente del mismo nombre, y en el boulevad Saint-
Germain, 10, hállase el pequeño Hotel de la Tour d'Argent, bueno, 
cómodo y económico (habitaciones á 2 frs. restaurant). 

Para una estancia prolongada puede encontrarse habitación tran-
quila y agradable en la Maison Vanstienne (hotel del iNord-Est) calle 
de Petits-IIotels, 12, próximo al camino de hierro de Strasburgo, y en 
el Hotel des Provinces, calle Geoffroy-Marie, 2, faubourg Montmar-
tre.—Las personas que deseen vivir en Neuilly, hallarán varios hote-
les amueblados y comida, más allá de la barrera de la Etoile (omni-
bus y tramvia). 

R e s t a u r a n t * . Puede decirse que es París la alta escuela del 
arte culinario. Las mesas redondas apenas dan una ligera idea de lo 
perfección á que ha llegado aquí; pero los restaurants de primera 
clase no seria extraño que os hiciesen pagar por un sólo plato lo que 
cuesta ordinari imente un cubierto en la mesa redonda de los prime-
ros hoteles de provincias y del extranjero. Un gasto de 15 ó 20 frs. 
por una comida, sin el vino, es cosa harto corriente en estos grandes 
establecimientos; en cambio, el paladar poco delicado puede darse 
por satisfecho con una comida de 2 ó 3 frs. 

A continuación podrán verse los nombres de algunos entre los me-
jores restaurants, en los puntos más frecuentados. Los precios van in-
dicados con la mayor exactitud posible, si bien hay que tener en cuen-
ta que están sujetos á variaciones, como los de los hoteles. Debemos 
hacer notar también, que se cóme mejor y más barato en ciertos res-
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taurants establecidos lejos del centro- lo mal <¡» i _>•, 
oia de gastos entre unos y otros sitios ® X p l l C a P ° F U d l f e r e n " 

El almuerzo se hace generalmente entre las diez v la una v 

fácil encontrar donde comer ántes de las cinr , V; a i ^00,®3 

ocho. Es bueno no diferir mucho tiempo estascomV», n P U é S 

confusion quc reina 

^ O T ^ T O ^ Í S Ü ^ Piid0 por 
toir), añadiendo de 15 á 30 cénts. de propiS ¿ { f a m e d e comP-

K s i s r a l 

a b u n d i r í T T e r t e quÍun Z o L X T ^ 
tisfacer un estómago e ^ r e i r estado n ® C a S 1 S 1 C m p r ! p a r a s a " 
por ejemplo, una Scion d ^ S b ^ S u t tóS 
para tres personas dos raciones. í)e este modo „„ Z G t C d® V 3 c a ; 

comida variada, suficiente y económica m ° d 0 p ° d M h a c e r s e u " a co-

En los primeros establecimientos' 
ran bien; pero en los otros conviene atenerse á b s p í l £ d i a 7 , 
elusivamente. Advertimos que si se pregunta al Z „ ! L a e x ~ 
comer, contestará citando los platos m I S S ? ^ p a ™ 

t n n u l h Z S ~ d ' ° e } l V r - í m a n t e c a ' . r á b a n o s , salchichón, etc.) que hay cos-
tumbre de servir sin que se pidan, os los incluirán desde luóS -n l* 
cuenta, aunque no s e haya hecho más que tocarlos y esto S r T n » considerablemente el gasto. «.uutnos, y esto aumenta 

El vino de mesa es, por lo general, tinto, y se suele beber mezclado 
IZaTu f ° b r e t 0 d ° e n A l 0 s establecimientos modestos: los vinos finos pueden beberse puros. Acostúmbrase á servir una botella entera pero 

can lid a H ¿ t m f d i a s o l a ' " e n t e y n o s e h a h e b i d o más que ' d K 
S S L I ' a ,"1e d e b e PaSarse" P o r Precaución, bíeno será 
medirabotelU°/0 ^ 0 d V i n° q U e SC h a Pedido mLquJ 

s a h Z í e S t a U r a U t S l ' Í l d ° a r t e ' s o b r e t o d o - l o s d e ios boulevards tienen 
gabinetes reserva los con entrada y servicio independientes v s e des? 
fc . P r e f e ? C i a á comidas especiales; bueno serí advertir m í 

taliranTr 0 l a m a n t e c a en el fue^o. Algunos de estos reí 
Puede «im citaremos oportunamente, estin abiertos oda la 

riament ? SG t a m b i e n e n l a m e s a redonda de los hoteles ( O S Í 
pero es r e C i n C 0 y 8 8 1 8 l a t a r d e ) a " n ( T u e " o se v T e n e l i -
damos C a " ° a v e c r P e d i r el cubierto con anticipación Recomen-
jamos, en particular, las m<*as del hotel del Louvre y¿el ¿rZZ 

RESTAURANTS Á PRECIOS FIJ 'os.-Se parecen estos establecimientos i 
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as mesas de las fondas en que por una cantidad determinada (1 á 

5 frs.) según la calidad y el nún eio de los platos, pe obtiene una co-
mida completa. Los alimentos ton buenos y abundantes, por regla 

fene ral, aunque no tan encogidos como los de los otios restaurante. 
,o limitado de su lista les peimite dar los almuerzos y comidas más 

baratos en igualdad de condiciones. 
Presentándose á la hora de la comida no hay que esperar nunca 

para ser servido. El mozo desempeña con pian actividad su misión, 
y tiene especial cuidado en presentar los platos sucesivamente sin ne-
cesidad de que se le pidan. El pairoquiano es dueño de piolongar 
ó abreviar la comida todo el tiempo que guste, lo mismo que de ha-
cerla á la hora más conveniente. Estas ventajas no existen en las 
mesas redondas de los hoteles; pero, en cambio, pueden hacerse en 
éstos una comida más abundante. 

Cuando en el precio de la comida no vá incluido el vino y sirven 
una botella grande, puede hacerse cambiar por una media de mejor 
calidad. El almuerzo suele componerse de un hors-d'ceutre (entremés), 
dos platos de carne y un postre; la comida, de una sopa, tres platos, 
á elección, y de un postre. 

Como en estos restaurants tratan siempre de dar el mayor número 
de platos por un precio fijo, la calidad de éstos deja, por lo general, 
bastante que desear, y será conveniente no comer con frecuencia en 
los pequeños establecimientos de esta clase. Respecto á l a calidad, las 
maisons Duval son mucho mejores; peio si los recursos no faltan, de-
ben preferirse naturalmente las buenas comidas de los restaurants do 
primera clase. 

Al enumerar los principales restaurants de los barrios más frecuen-
tados por los extranjeros, no pretendemos por eso que aquéllos sean 
intachables, ni que deje de haberlos tan buenos ó mejores fuera de 
dicho círculo. L a siguiente lista servirá para orientar al viajero en los 
primeros dias; después cada uno optará por aquello que más lo con-
venga. 

R e M a n r a n t s á l a c a r t e del P a l a l s - R o y a l . — G a l e r í a Mont-
pensier (Oeste), 12. Café Corazza (no es más que un restaurant). 

Galería Beaujolais, 81, Maison du Grand-Véfour, uno de los mejo-
res de París. (Ño hay que confundirlo con el del núm. 108 déla gale-
ría Valoise.) 

Galería de Valoise: 104, Janodet; restaurant del Grand-Vatel; 108 
Véfour. (Duchesne.) 

Antes de penetrar en la galería Montpensier, por la parte del Lou-
vre, galería de Chartres, 12 y 15, hállase la Maison Chevet (no es n?s-
taurant), reputado establecimiento de comestibles, c u y a suntuosidad 
atrae siempre gian número de curiosos. El que quiera dar una comi-
da extraoidinaria, diríjase á Chevet. 

Calle de Valoise, 8, á la salida de la galería de Orleans (Sur) AM 
Beeuf A la Mode (abundantes raciones y buenos vinos). 

R e s t a u r a n t s á l a c a r t e d e low B o u l e v a r d s . — S ó l o reseñá-
ramos los más conocidos, aunque existen otros muchos igualmente 
aereditadoe. El que no quiera ir á un restaurant de primera clase, no 



19 

ciedad); 16, Cafe JiicA»/B¡"non » ¡ní ¡ ™ ( c e ° í ° d e b"enaso-

(igual concurrencia, aunque más sóríal BQM I • • ' C a f é A nOlais 
mer órden y caros; 2 í S ? r ¿ 2 v ^ b l e C 1 M i e n t o s t o d o s d « P " -

este boulevard, el r e s f a u ™ r P f a J e Jouffroy, al Sur dé 
también abierto por^lá noche) Terr***^ouffrcy (magnifico local 

como^f cta^efo^i^en ^ " ' ' célebre 
M sucesor de Desiré ¿elua £ W S ^ 1 ? n o ? h e ^ . 2 « . 
tante moderados); 2, r e a u J S t ' í l ^ S ^ ^ ^ J í ^ b ? s ~ 
d e este boulevard y de la calle Roueemont £ V E ? l a e s q u i n a 

flemónt (precios moderados) g n t ' W o í e ¿ e í restaurant Rou-

p o f í , s t ^ ¡ a B n 7 e s n e - N O U V e l , e : 3 G ' c o n jardín frecuentado 

i t t ^ ^ C ^ i ! la casadá también al 

é Í i Í F T ^ , ',0 ,Ma¡™*, I, Re,Ommld, 

¡ í ™¡heli«i > '00, Memier-Lemardclay. 
c o í ' ^ í V , e " n e ' 3 6 ' • ' " ' « " « - P l ^ I » U Bolsa, 13, ci, 
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Boulevard de Sebastopol, 40, Vunion du Commerce. 
Calle Saint-llonoré, 261, Voisin, frecuentado por los aficionados á 

las trufas. 
R . de los C a m p o s Elíseos.—Entrando á la izquierda, ántes del 

Palacio de la Industria, hállase el restaurant Ledoyen, con una gale-
ría magnífica—En el mismo lado, más allá del palacio, avenida 
d'Autin, 21, Gaudin, tranquilo; en dicha avenida 19, Moidin-Rouge, 
para comidas especiales, inmediato al concierto de los Campos Elí-
seos. 

Avenida del Bosque de Bolonia, Ory, 10, precios arreglados; Moulin-
Vert, próximo á la estación del camino de hierro de circunvalación. 

R . d e l R o s q u e de B o l o n i a . — E n la entrada y al lado de la 
puerta Maillot, Restaurant Gtííet.—Cerca del Jardin de Aclimatación, 
el Pavilion d'Armenonville, en situación admirable.—Al lado de la cas-
cada y del campo de las carreras de caballos, Restaurant de la Cas-
cade, perfectamente situado, lo mismo que el Restaurant de Madrid, 
en la puerta que lleva este nombre.—Fuera ya del Bosque, en Passy, 
hállase el Restaurant Ducret, chaussé de la Muctte, 2, inmediato á la 
estación. 

R . del R o s q u e do Vlncennes .—Restaurant de la Porte-Jaune en 
la isla del lago de Minimes. 

R . á l a c a r t e del b a r r i o l a t i n o — Muelle d'Orsay, 1 , en el 
puente Royal, frente á las Tullerías, Café d'Orsay ó Constant Laurain, 
antiguo centro de reunion de los diputados. 

Calle de Lille, 33, Blot-ainé, casa muy acreditada. 
Inmediato á éste, en el muelle de Grands-Augustins, 51, entre el 

Pont-Neuf y el de San Miguel, Restaurant Lapérouse. 
Calle Mazet, la primera á la derecha de la Dauphine, viniendo del 

Pont-Neuf, núm. 3, Magny, el favorito de los gastrónomos de este 
barrio. 

Algo más arriba, en la calle de l'Ancienne-Comédie, núm 18, Res-
taurant Thomas, entre la calle Dauphine y la encrucijada del Odeon. 

En el barrio Latino hállanse algunos cientos de restaurants de todas 
las especies: citaremos, entre los mejores, el de Foyot Lesserteur, calle 
de Tournon, 33, frente á la entrada del palacio de Luxemburgo, y 
calle de Vaugirard, 22 bis, en donde se celebran las comidas especia-
les de esta parte de París. 

En las cercanías del Jardin de Plantas, restaurant dc\ Hotel de la 
Tour d'Argent. 

También podrá hallarse provisiones en el Chateldu Jardin des Plan-
tes, á la entrada del jardin, frente por frente del puente de Austerlitz. 

R . á l a c a r t e con c o c i n a especial.—TABERNAS INGLESAS: Lu-
cas, plaza de la Magdalena, 9; Hill's Tavern, boulevard des Capuci-
nes, 39; Weber, calle Real, 21; Taverne anglaise, calle del Ileider, 16; 
Taverne de Lóndres, plaza Boieldieu, frente á la Opera Cómica; Ta-
verne Britannique, calle de Richelieu, 104, con jardin (beefsteak, 1 fr. 
25 cénts.) 

COCINA AMERICANA: Restaurant Americain,boulevard de Capucines, 
núm. 4; Ne-w-Jork-House, boulevard Saint-Denis, 10, con jardin. 
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COCINA RUSA. Calle Marivaux, 9, cerca de la Opera Cómica 

M o f e t r ^ " los Panoramas^ galería 

B . a p r e c i o lijo, e n el P a l f t l s - B o y a l y s u s l n m e d l a e I o i . e « . -

ííi%z^:;(Tcad0S ense9Vndo hi9ar,vá inciuido "i vinod° 
Galería Montpensier (Oeste), la más agradable en verano poroue 

la del Este esta bañada por el sol. Empezando por el lado del £ouvíe 
encuéntrame los siguientes restirante: 33, Laurent Catean a l m ü ™ 
zo, 1 fr ib cents.; comida, 2 frs. 25 cénts. y 2 frs. 75 cénts 3fi 
Dzners duPalais-Royal (antiguo café de las Atille Colonnes)almuer-
zo, 1 fr. 7o cénts.; coñuda, 3 frs. y 3 frs. 50 cénts.: 4 1 ^ 7 ™ all 
muerzo, fr. 75 cénts.; comida, 2 frs. 25 y 2 frs. 75 cénts. noTay r t 
misinos precios i n a n a S ^ Á U x C i n « A ™ ^ (Tavernier/jóvenJ los 

JtlVL^itnt(NOrteJ: 8 8 ' T Í S S O t : a l m u e r z o ' 1 f r- 7 5 c é n t s > c e 
Galería de Valoise (Este): 116, Demory: almuerzo, 1 fr. 75 cénts • 

precias' 52Sv214C5énT 7 2 ^ 7 5 d, los m t m o ¡ 
precios. j2 y 14o, Tavermer ainé: almuerzo, 1 fr. 75 cénts • comi-
da 2 frs. 50 cénts : 160, Restaurant Henry /V.'almuerzo?/fr 40 c?n-
timos: comida, 1 fr. 75 cénts.; 107, Riehefeu, Aux MiUe Colonnes al-
muerzo, i fr. 5q cénts.; comida, 2 frs. y 2 frs. 50 cénts : 173 Valofse 

francos 75 cénts e r Z ° ' 1 f r ' 7 5 C é n t s , 5 c o m u l a ¡ 2 frs. 25 cénts. y 2 
Calle de Rivoli, 19, y plaza de Rivoli ó de Juana de Arco, al lado de 

la entrada del jardín de las Tullerías, Restaurant de la Place Jeanne 

precios m U e r Z 0 ' 1 5 0 C é n t S ' ; C ° m Í d a ' 2 í r S , ; b u e n ° ' á P e s a r d e l o s 

En el pasaje Vivienne, á espaldas del Palais-Royal, entre las calles 
vivienne y de la Banque, núm. 18: Restaurant Felléon: almuerzo, 

n i, c?mida, 1 fr- 30 cénts.; y 1 fr. 60 cents., bueno también, 
calle de Valoise, 6, Maison Baucour (Jeune Prance): almuerzo, 1 

iranco 10 cénts.; comida, 1 fr. 30 cént., y 1 fr. 70 cénts.; regular. 
M E S A S REDONDAS MODESTAS, de cinco á siete de la tarde: Escoffier 7 

calle Vivienne, cerca de la Biblioteca Nacional; almuerzo, 1 fr 
50 cents.; comida, 2 frs.: Mercier, 6, calle de Mail, inmediata á la 
20 etc l c t 0 l r e s > l o s mismos precios: Mathon, calle Coquillerie, 

B . a p r e c i o lijo, en los b o u l e v a r d s y s u s i n m e d i a c i o n e s . — 
uouievard Montmartre , 12, entrada por el pasaje Jouffroy, 11, 
^mer de Parts, casa acreditadísima: almuerzo, 3 frs.; comida, 5 frs. 
-acomida se compone de una sopa, dos hors-d'oeuvres, tres platos de 

pescado y carne, legumbres, ensalada, helado, dos postres y una bo-
Tmjff V l n ° c o m u n ó m e d i a de vino superior. En el mismo pasaje 

U I I W > 16> Diner du Rocher (Bessay), poco más ó ménos tan bueno 

l lel ' iLü 0™' E s t 0 S r e " a u r a n " 'ien=n generalmente una segunda entrada por las ca-
" M°n«PenS1er, Beaujolai, y Valoise, que rodean el Palais-Royal. P 
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como el anterior: almuerzo, 2 frs., comprendiendo café y cognac; co-
mida, 3 frs., igual á la precedente; e3tá abierto hasta las diez de la 
noche. Acostúmbrase en ambos restaurants á pagar ántes de comer. 
Algo más distante, núm. 44, Diner du Pasage Jouffroy: almuerzo, 
1 fr. 75 cénts.; comida, 2 frs. 25 cénts. 

En el pasaje de I03 Panoramas, de que es continuación el anterior, 
al Sur del boulevard Monimartre, Diner du Commerce, núm. 24, cuar-
to principal: almuerzo, 2 frs., con café; comida, 3 frs. Págase también 
al entrar. 

Hállase, asimismo, en el pasaje de los Panoramas, galería Mont-
martrj (desembocando en la calle de este nombre), núm. 6, la 
Table d'liele Douillod, á 1 fr. 75 cénts. almuerzo, de once á una de la 
tarde, y 3 frs. comida á las seis y cuarto. 

Boulevard de los Italianos, 14, y calle LePelefier,2, Diner Européen 
(excelente local): almuerzo, 2 frs. 59 cénts.; comida, 4 frs. 50 cénts. 
Algo más inmediato á la Opera, calle de Helder, 10, Taverne Anglaise: 
almuerzo, 1 fr. 75 cénts.; comida, 2 frs. 50 cénts.: cerca del boule-
vard Montmartre, pasaje de la Opera, 21, galería de l'Ilorloge, Res-
taurant Gamy: almuerzo, 1 fr. (50 cénts.; comida, 2 frs. 25 cénts. y 
2 frs. 75 cénts., con local de modesta apariencia, pero de alimentos 
buenos y abundantes. 

Calle Drouot, entre los dos boulevards, núm. 21, Maison Vervin: 
almuerzo, 1 un fr. 25 cénts.; comida, 1 fr. 40 cents. 

Calle déla Bourse, 3, Au Rosbif, restaurant muy sencillo, pero muy 
recomendable, donde es seguro encontrar siembre muy buena socie-
dad: almuerzo, 1 fr. 25 cénts., compuesto de café ó té, pan y mant ca, 
huevos ó carne fría, ó de dos platos con una botella chica de vino, 
á 2 fr. 25 cénts.; comida, á los mismos precios. 

Calle Montmartre, 158,Restaurant Dessay: almuerzo, lfr . 59 cénts.; 
comida, 2 frs. 

Boulevard Bonne-Nouvelle, 32, Duffon: almuerzo, 2 frs.; comida, 
2 frs. 50 cénts. 

Boulevard Saint-Martin, 37, Restaurant des Theatres (Brizard): al-
muerzo, 1 fr. 40 cénts.; comida, 1 fr. 25 cénts y 2 frs. 25 cénts. 

MESA REDONDA del Commerce (Blond), calle de Faubourg-Montmar» 
tre, 17: almuerzo, 1 fr. 40 cénts.; comida, 2 frs. 

R . á p r e c i o fijo e n d i f e r e n t e * barrios.—Corea de la Magda-
lena: calle Royale, 14, Cotte: almuerzo, 3 frs.; comida, 4 frs.—Boule-
vard llaussmann, 8, Restaurant du Nouel-Opéra: almuerzo, 2 frs. 50 
céntimos; comida, 3 frs. 

Pasaje Choiseul, inmediato al teatro Italiano, Choiseul: almuerzo, 
1 fr. 50 cénts.; comida t fr. 75 cénts. Calle de Choiseul, 23, de 
Families: almuerzo, 1 fr. 75 cénts.; comida, 2 frs. 25 cénts. 

Cerca de la torre de Saint-.Jacque*, boulevard de Sebastopol, 5, y 
calle de Saint-Denis, f>, Grand Restaurant du Commerce: almuerzo, 1 fr. 
50 cénts.; comida, 2 frs. Al lado de éste, cuarto principal, Restaurant 
Chaveau: almuerzo, 1 fr. 50 cénts.; comida, t fr. 75 cénts. 

E x LA OBILLV IZQUIERDA.—Plaza del Odéon, 2, frente al teatro, 
Restaurant Dufrene: almuerzo, 1 fr. 50 cénts.; comida 1 fr. 50 céns. J 
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2fr . 10 cénts. Boulevard Saint-Michel, 10, Siint-Michel (Bancour)-
almuerzo, t fr.; com.da, 1 fr. 20 cents, y 1 fr. 63 cénts. 1 1 

J ^ b l e e l m l e n t w dc •«»„11 H W - E s t o s establecimientos, fun-
dados por el carnicero D ival, constituyen un género especial entra 
los restaurants de París. En ellos no se encuentra m u que un númerí 
de.erminado de p ulos, entre los cuales puede escogerse lo que mejor 
convenga, pagánblo se juradamente. H J 

La aliment «ñon es buena, sobre todo, la carne; pero las raciones 
no llegan generalmente a satisfacer el apetito. Estos establecimientos 
son muy frecuenta ba, y particularmente los de los boulevards se ha-
cen notar por su elegancia y su limpieza; el servicio os también exce-
lente y suelen hacerlo m ijcres ventilas con un traje severo, que se 
asemeja al de las hermanas de la carid id. Antes do servirse la comi-
da recibe el parroqmmo uní lista de los platos que haya pedido, con 
el precio anotado de cada uno. 

Estos son ordinariamente los siguientes: servilleta, 5 cénts.; pan 10 
cen s.; vino botella chica, 20 cénts.; me lia botella, 45 cénts.; carne 
asada, pescado, et)., 30 & 6 ) cénts.; agua de Seltz (me lio sifón) 15cén-
timos; sopa, 25 cénts.; legumbres, 25 cénts. Una comida viene á cos-
tar de 2 a 2 frs. o0 cénts. Al salir déjanse sobre la mesa 15 ó 20 cén-
timos de propina, y se pasa luego al mostrador, inmediato á la entra-
da llevan!o la lista ó cuenta que se ha recibido préviammíe, la cual 
satisfecha que sea, debe entregarse al revisor, situado á la puerta del 
estable amiento. 

EI mayor de estos restaurants, e3 el que se halla en la calle Montes-
quieu, 6, al Este del Palais-Royal, y tiene numerosas sucursales en 
los puntos si mientes: Boulevard de la Magdalena, 27, y la plaza del 
mismo nombre, f0; boulevard Poissoniére, 11; boulevard Montmar-
tre, 21; calle de Iurbi^o, 45, en el ángulo de la calle Saint-Martin: 
boulevard de Sebastopol, 14!, en el ángulo del boulevard Sain^Denis 
calle Lafayette (Plaza Ca let) 63; calle de Rivoli, 47; callo de Montma-
tre 11,); calle de Filles-Saint-Thomas, 7 (cerca de la Bolsa); calle de 
«a M mnaie 21; calle Sartine, 10; calle Beauregard, 2; boulevard 

i/1 • ' 26> e n c l á»¿'ulo de la calle de l'Ecole-de-Médecine, y 
calle de Buci, 18. ' 3 

Hay otr is es'ablecimientos d"l mismo género, tales como los de Por-
• as Fléchelle, etc.; boulevard Saint-Michel, 3í; calle Vivienne 2 

cerca del Palats-R iy il; boulevard de Sebastopol, 56; boulevard Pois-
soniére, 21; plaza del Cháieau-d'Eau, 17; calle de Lafayette, 52, etc 

« . r e m e r l e s . - L a s lecherías se hallan situadas, por lo general, en las 
paites p'quenas, y son una especio de restaurants-cafés do órden infe-
rior, frecuentadas por los obreros. Véndense en dichas casas, sobre 
jouo, aquellos alimentos cuya base es la leche. La taza de café coa 
»eone o de chocolate que se vá á tomar allí, especialmente por la 

c u e s t a 5 5 c énts. , y áun minos, siendo ambos desayunos 
l i t a n t e aceptables, y el pan igual al que sirven en todas partes; per» 

carne, dado el precio de las raciones (beefsteak, 50 cénts.), no pue-
ser tan buena. Como superites á las demás, citaremos la Crémerie 

«u Uagne-Petit, calle Bouloi, 26; la Crémerie Rivoli, calle de este 
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nombre, 55; las de la calle Saint-Marc, 19, cerca de la Bolsa; del 
Faubourg Montmartre, 17, y la Maison Trin, calle de Vaugirard, 5. 

T i e n d a s de vinos.—Los innumerables establecimientos de este 
género que se encuentran en todo París, con especialidad en las es-
quinas de las calles, sólo son frecuentadas por los obreros. Suelen te-
ner comidas á horas fijas para sus parroquianos; pero su obieto prin-
cipal se reduce á la venta de bebidas, sobre todo, en el mostrador. 

Cafes , c e r v e c e r í a s , pastclerías . -CAFÉs.—En París cuéntan-
se los cafés por millares. Como el café es bueno, por regla general, y 
el precio de la media taza no puede variar, á lo sumo, más que en 5 ó 
10 céntimos, bastará aue citemos en este capítulo los principales cafés 
de los boulevards y del Palais-Royal. La mayor parte se cierran des-
pués de las doce de la noche, y en ellos podrá encontrarse un gran 
número de periódicos franceses: en muy pocos los extranjeros. 

Después del medio dia, que es cuando suele pedirse café, nunca 
servirán más que la media taza (demi-tasse) y cuesta generalmente de 
35 á 45 cénts., con más 10 cénts. de propina. La copa de cognac se 
paga a 30 o 40 cénts., y el Kirsch, á 40 cénts. Una taza de café puro 
con copa, llámase ordinariamente una gloria. Al que no le guste el 
cafó puro y quiera hacer un excelente refresco, debe pedir un maza-
gran, que se prepara con café y agua, ó un capucin (capuchino), con 
café y leche. Los helados son también una de las especialidades de los 
cafés de París. 

Muchas personas acostumbran desayunarse en el café, donde se 
paga 1 fr. ó 1 fr. 50 cénts. por una taza grande de café con leche, pan 
y manteca, más 10 cénts. de propina. Un té, también completo, cuesta 
ordinariamente lo mismo. Se puede también almorzar en la mayor 
parte de los cafés á razón de 2 frs. 25 cénts., ó 2 frs. 50 cénts, y obte-
ner una cena regular compuesta de fiambres. 

Véndese asimismo en la mayor parte de estos establecimientos 
cerveza de todas clases, de Baviera, Strasburgo, Viena., etc., á 30 ó 40 
céntimos el vaso (bock) y hasta 25 cénts. en algunos. 

Las bebidas favoritas de los parisienses son, además del café (ma-
zagran) y la cerveza, el absint, vermout, cognac, chartreuse, bitter, cu-
racao, etc., etc.; y en verano, disueltos en agua, los jarabes de grose-
lla y de frambuesa, la granadina, la horchata de almendra, el a<?ua de 
flor de naranja, el sorbete, etc. 

Cuando hace buen tiempo, las espaciosas aceras de asfalto de los 
boulevards llegan á verse ocupadas en su mayor parte por las mesas y 
sillas que se colocan delante de los cafés. El extranjero no podría elegir 
otro pasatiempo más grato que el de sentarse allí por la tarde para ver 
destilar el inmenso gentío que se agita en esta parte de París; pero ad-
vertiremos á las familias que en los cafés de los boulevards Montmartre 

¿ »n?í a . s°c'edad, desgraciadamente, está bastante adulterada, 
•i , , al ais-Roy al, el café de la Rotonde es el único que tiene pri-

vilegio de colocar mesas y sillas en el jardin. 
1 or la noche se puede fumar en la mayor parte de los cafés, sobre 

iodo, en el espacio reservado y sin vidrieras que hay á la entrada d« 
algunos establecimientos de esta clase. 
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C. del Palais -Royal y sus inmediaciones r , i • r. 
jolais (al Norte) Café de la Rotonde Bea,u" 
de París (con gran número de p e S d i o t ) ' U n ° d e l o s m a s c o n ^ i d o 3 

t áG7alería d'°rléans íal Sur)> Café d'Orléans, 34 á 40, y Café Masse, 
Calle de Saint-Honoré, 161, frente al Palais-Royal, Café de la Ré-

gence, reconstruido sobre e terreno del anhV„n ¿J* A, ' • n e 

bre, punto de reunion de los jugadores d é á S f i S e í l ^ ® 0 

Europa; 159, Café de l ' imi««Í.ínmS7iato 
Café de la Paix. Después, el Café de Rotan *n'el1ngUlo d e 5a calle 

tí1 n ^ l a P ' a z a d e l Pal ais-Roy al g Cal1® 

wSSSJi, ¿ S i S J í M a r e n g 0 > y d e l a d® 

dalena^'25. ^ , a M a g d a l C n a ' 2 ' d e boulevard de la' Mag-
Capudnes Al Norte, 14, Gran-Café (muy elegan-

! ¿ / a P f 1 * ' e n e l P l s o b a 0 d c l Grand Hotel - A l Sur 43 
S i t o , Q J V L [ \ C a f é (sorbetes especiales de todas 
frutas frutas del Mediodía y fresas heladas: 1 fr. 25 cénts ) 

Boulevard de los Italianos. Al Norte: cafés (y restaurants Bin 
non 38• des Pyrénés, 30; Tortoni, 22, de prime a c K e S e c" 
Gretry 14 (estos dos últimos inmediatos al pasaje de la Ópera y fre-
cuentados por agentes de cambio). Café Americain, 4 (también ta-

d T ? Z T V n t ) e " P i s 0 b a J ° d e l Vaudevüle.—Al Sur, cafés~ 
ül tt)?á:s?í°áp3orartistas; 13 (restaiiran 1 de l09 

Boulevard Montmartre. Ál Norte: cafés Mazarin, 16; del Cercle 14-
fe 2 ^ , 0 ; d e M a d r i d > 8 - A 1 S u r ; café v S ; 3; 
desvede, 5; déla Porle-Monlmartre, 1 (periódicos extranjeros). ' 

Boulevard Poissonniére, cafés du Pont-de-fer, 14, y Frontín 6 
Boulevard Bonne Nouvelle. Al Norte, 44 C ^ ^ L A I 

fin • ' D f ! 7 e u , n e r d e -RícfieZien (media taza 50 cénts.; taza de té 
bu cents ; chocolate, muy bueno, 75 cénts.). Al Norte, 30, Café de U 
t errasse (muchos periódicos, buenos almuerzos de tenedor); 26 Café 

R |6r (Dlondeau): 10, Grand-Café de Bordeaux. ' ' ' 
San°MarVtand Saint"Denis> al Sur: C a f é de Malte> ^ente á la puerta de 

b a S f ? ^ M a r t i n ' a l N o r t e : c a f é s d e Renaissance, en el piso 
V e r™ w nombre; du Theatre de la Porte Saint-Martin 
V a l ^ í ^ P a m í e n ' c p r c a d e l C h á t p a u d'Eau, el mayor café de 
costosísimo dccoraío.6 " " C ° n ° C Í d ° P ° r S U S d i m e n s i o n e s y 

Í J ° l ' l e v a r d ¿el Temple, al Sur: Jardin Turco, café con jardin. 
«"u evard Reaumarchais, 10, Grand-Café de fEpoque. 

t S T f X ? Strasburgo: Café des Deux-Hémisphéres, frente á la 
estación del Este y en el ángulo del boulevard Magenta 

Boulevard de Sébastopol, bajando hácia la calle de Rivoli: cafés 
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del Centre, 121, frente al square de lag Arls-cl-Métiers; del Nouueau-
77iéa/re, 98, cerca del square; d )1 Cerclc, Io\; Roy, 83; da I'Epo-
que, 58; del Phónix. 31; del Torrent, 25 .— Cafe de la Place de Cliate-
let, á Ja izquierda del teatro ele este nombre. 

C a f e s do l a o r i l la i z q u i e r d a . Cafó d'Orsay. frente al Palais-
Royal, elegante decora lo — Cafó Dlol, calle do Lille, 33 — Café Pro-
cope (Guichon), calle de la Ancienue-Comi be. 13, el más an'-izuo 
de París, frecuentado en otro tiem.o) por Voltaire, Rousseau y Di-
dorot .—Café de la Rotonde, calle de l 'Ecole de MéJeciue, 10 (mu-
chos periódicos).— Café Voltaire, plaza del Odéon.—Cafó Tabouret 
(del L,uxemburqoJ. calle .le Vaugirard. 20.—Los numerosos cafés del 
boulevarl Saint-Michel, entre lo» cuales se distinguen los d ' / í a r -
court, 47 (pía'.a di 11 S irbonnej y do la Jeune France, 18, son fre-
cuentad >s, sobre to lo. p >r estu liantes y sus «parejas.» 

Además de los cafés arriba menciónalos, los cafés-can tan les de 
los Campos Elíseos ofrecen al extranjero a0 'ra Uble distracción du-
rante las apacibles noshes de verano. Las representaciones que en 
ellos se ejecutan, si b¡en carecen de condiciones para poler s i r con-
sideradas de prim ir órden, no dejan de tener cierta originalidad. El 
más célebre es el del Alcázar d 'Eté . Hay también los lia n idos Ca 'ós-
conciertos en otros puntos de la ciu J a l , tales como los de Eldorado, 
Alc.i.-ar d'Hioer, etc., pero no se vá á ellos sólo por el cafó. 

H e l a d o s . Pueden tomarse helados en casi todos !o3 cafés, pero 
los mejores son los de Torloni, do /moda, calle Royal-Saint-IIo-
noré, 3; Rouzé,en la misma calle, 23, frente á la de la Magdalena:" 
Poiré et Blanche, faubourg Saint-Germain, inmediato á la calle de 
Saints-Péres, calle de Saint-I ) >min que, 10; llilaire Rouzé, en la 
misma calle, 11,—De todas frutas, en el Café Napolitain. boulevard 
des Capucines, 1. El sorbete suele to nurse á medio helar, compuesto 
de licores ó de ju jos d i frutas azucara l i s . 

Las frutas en aguardiente se despichan en las tiendas de licores y 
en los cafés, á 15 cénts. 11 pieza. Una de estas frutas, dentro de una 
copa de aguardiente, se llama un chinois. Las tiendis de 1 >s licoristas 
sólo son frecuentada p >rel pu 'bin; pero los ex'ranjer.os no deben de-
lar de \-er uno de estos establ ^cimientos. El mis a iti,'uo y mejor es el 
de la Mére Moreaux, plaza de l ' E :ole, núm i , cerca d 1 Pont-\euf. 
L a Maison Guy, inmediata á la pi i/.a d -1 Palais-Royal, establecida en 
el piso bajo del Hotel del Louvre, vende lie >res por copas, bot días y 
cajas de se:s medias bot días, a <í co no tambie i frutas en aguardiente. 

C e r v e c e r í a s . Co no ya he:n >s dicho, la cerveza se ven le en la 
mayor parte de los cafes; p iro existen ta nb.e i algunas cervecerías 

f»arecidas á las alemanas, q ie son á la vez restaurants, y entre las cua-
es citaremos las siguientes: D'tbés, calle del Faubourg-Poisson-

niére, 4; Brasserie Molerne, calle d >1 Fuubour.,'-M int-n irtre, •); Du-
cerf, en la m s na calle, núm 6; Seilel-Gurtler, calle I I tute-Vdle, 32; 
Bandel, calle Argout, 4í); Restaurant Viennois, calle R >u,'em >nt, 3; 
Urand-Brasserie des Deux-H.imisphérea, calle Fi ls-Saint- l'homás, 
cerca de la Bolsa; Grand-Café-Brasserie de la Villg, c a l e Rivoli, 78; 
brand-Brasserie Kléber, frente al teatro de la Puerta San Martin; 
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S r é K Ü S ' P a ™ , e < ? o m P * a n i e , b ^ l ^ a r d Richard-Le-
' 3 Café Brasserie Saint-Michel, á la izquierda de la fuente da 

ban Miguel cerca del muelle (almuerzo, 2 frs'); Grand B r a W f a de la 
Hav' arlpmAU 3 Saint-Michel; Bou//é calle M o . f S a r d 82 
Hay además un gran nú ñero de cervecerías «amida* Brasseries 

en S u I h í C r e a í a s d M p U é s , , C h Bxposicion de 1867 por el óx o qua 

V ¿ a . C r y ! Z < V ' a ' n r d o d " F a u í a h a c e h ° y competencia á la de Dreher 
Véndese también la de Gruber el Reeb, que se despacha especialmen-
te en su taberna del boulevard Poissonniére, núm 13 e 3 p e C n l r a e a -

l a s t e l e r i a * . Las más reiombralas son las de Dubois calU H« 
Richelieu, 9 2 ; J u l i e n fréres, calle de la Bourse, 3 (dulces y bombones) 
Guerre, ca'le Cast.g boni, 2, frente al jardin de la , T u b e r í a s 2 í 

£ a U i ! J t r l ¿ 0 U l e 7 a r d d e J I t a l i e n « - * frasca ti, boulevard S í 
martre, 2.1; Leféore, calle Saint-H moré, 163; C/íarpen/ier ¿ l i e 
dllUP^" 0 3 P n "1 m p S ' 4 2 : G o n d o l ° - ™ la misma c a í e 4 cerca 
d e B . c t l v Á R a V a U X<> C a l l e , d 3 ^ « « n b u r j o , 8; fíemondeí, calle 
r^hJ i* n i I? ó'énero, la Rcnomm.le de la Brioche, á a de-
recha del boulevarl Bonne-Vouvelle, un poco más allá de u Puerta 
b r a 1 ? ( b , s ' h K G f ' , C , y m a M e ' idiata al ta.a'rode este n o í S 
DmiS l i í u W l ,a Renommée, boulevard Saint-
w S «Í i¿nhi estos últimos en donde se despachan pas-

X. 

[Coches.— Omnibus.—Tram - vías.—Vapores. 1 

Ferro-carriles. 

f - h W t r r ! n i n ' i r e s , t 0 9 capítulos de las noticias generala» 
con las relativas á los mi líos ó mo los de locomocion, ántes de pasar 
e u V . , c r ' ) ' n a P a r t l J U ' a r Je cuanto París encierra digno de la aten-ción del viaier >. 
c ] ? : : h r d D P '" 1 *®' Hay en muchas calles y plazas da París esta-
ciones de esta clase. 

Tarifa dentro de París. 

o a S i e s ? ° 8 0 t 0 m a C n h V Í a p Ú W Í C a 6 e a l a S e s t a c i o Q ° 3 d® los ferro-
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Coche de 2 asientos: la carrerra, de dia (1)1. 50; de noche, 2.25 (2) 
— la hora — 2 — 2.50 

Idem de 4 asientos: la carrera — 2 — 2 50 
— la hora — 2.50 — 2.75 

Idem de 6 asientos: la carrera •— 2. 50 — 3 
— la hora — 3 — 3.56 

Tarifa para fuera de las fortificaciones. 
(Bosque de Boulogne y Vincennes.) 

Coche de 2 asientos: la hora, 2.50, con más 1, de indemnización, si no 
— 4 — 2.75 — 1 se regresa en el mismo 
— 6 — 3 — 2* coche. 

Si el coche se toma fuera de las fortificaciones para entrar en Pa-
rís, el precio do la hora es 3 frs. 

Coches üe c o c h e r a (remise), no tomado en la calle, sino en la 
cochera, dentro de Paris: 
Coche de 2 asientos: la carrera, de dia (1) 1.30 

_ , hora — 2 25 ^ ' 
Idem de 4 asientos: la carrera — 2 . 2 5 1 D E N O C H E 3 

— la hora — 2.75 
Idem de 6 asientos: la carrera — 2.50 — 3 

— la hora — 3.00 — 3.50 », 
Para fuera de las fortificaciones se paga 3 frs. la hora en coche 

de 2, 4, ó 6 asientos cuando se regresa en el mismo, y con indemniza-
ción de 2 frs. más en caso contrario. 

EQUIPAJES: 2 5 cénts. por cada bulto. Las sombrereras, sacos de via-
je , nada cuando el viajero los lleva dentro del coche.—El cochero está 
obligado á efectuar gratis la caiga y descarga (propina). 

PHEVENCIONES.—Ñ'ingun cochero de vacío llamado en la via pú-
blica puede rehusar un servicio.—Las quejas y reclamaciones se diri-
girán ála Prefectura de policía, por lo cuai conviene siempre pedir al 
cochero el boletin de su coche. Para alquilar per medios días, dias en-
teros, semanas ó meses, carruajes de la Compañía general de coches, 
es preferible hacerlo en la Dirección general, plaza del teatro Fran-
cés, núm. 1. 

Omnibus. Es el medio más económico de locomocion en París, 
pues no cuesta más que 30 cénts. por persona en el interior y 15 en el 
exterior, aunque se recorra toda la linea, que es próximamente de una 
legua; pero hay que saber usar de este medio. 

í i ) El servicio de dia es de las 6 de la mañana hasta las 12.30 de la noche, desde 
I . ' de Abril á j o de Setiembre inclusives; y de las 7 á las i z . j o , desde l . ° de Octubre 
a 3 I de Marzo. 

(1) El servicio de noche e's de las 12 .30 hasta las 6 de la mañana desde Abril á Se-
tiembre, y hasta las 7 desde Octubre á Marzo inclusive. 

Aunque el coche se tome algunos minutos antes de terminar el servicio de dia y pa«e 

«c las 12 .30 la ocupación, no se paga mas que el precio indicado. 
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Entre el punto en que el viajero se encuentre y otro á que quiera ir, 
ó hay ómnibus directo, ó se vá pasando á otro ómnibus por medio de 
billete de correspondence, ó no se pm-de sino aproximarse al punto, 
Para conocer estos tres casos se apela al Diccionario de calles que vá 
al fin. 

Si la calle de que parte y á la que vá tienen indicada la misma letra 
do ómnibus, la H , por ejemplo, es que el trayecto será directo, en un 
solo carruaje. — Si tienen letra difer»nte. hay que pedir correspondance 
al pagar el asiento del primer ómnibus, y encargar al conductor que le 
avise cuando deba bajar á tomar el otro ómnibus. Entonces se pre-
sentará inmediatamente en el despacho de la estación á pedir un nú-
mero de orden; y cuando llegado el segundo ómnibus llamen su nú-
mero, entrar en el carruaje, s i hay vacante, entregando el billete de 
correspondance al con luctor. 

lié aquí ahora los Itinerarios de los ómnibus con los puntos en que 
cada línea tiene correspondencia con otr ¿s. Conservaremos los nom-
bres en francés, porque llevándolo inscrito cada ómnibus el viajero 
los reconocerá mejor. De noche la luz de color de su farol le anuncia-
rá de léjos la llegada. 

A.—D'Auteull an P a l a i s - R o y a l . — Lux roja. 

Itinerario: Place de l'Embarcadére, rues d'Auteuil, de la Fontaine, 
de Boulainvilliers, de Passy, de Benjamin-Delessert, rampe du Tro-
cadéro. quai de Hilly, place de l'Alma, Cours-la-Reine, place de la 
Concorde, rue de Rivoli, place du Palais-Royal. 

Correspondencias: 

A B de Passy á la Bourse. 
A » du Cháteau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
Tramway de l'Etoile & la gare Mont-

parnasse. 
AC de la Petite-Villette aux Champs-

Elysées. 
A F du Panthéon á Courcelles. 
C de la Porte-Maillot á l'Hótel-de-

Ville. 
D des Ternes au boulevard des F i -

lles-du-Calvaire. 
G des Batignolles au Jardin des 

Plantes. 
•I de Clichy á l'Odéon. 
I I de Charenton á Saint-Philippe-

du-Roule. 
X de Vaugirard á la place du Havre. 
1 ' de Grenelle á la Porte-Saitn-

Martin. 

1.° Place de la Mairie, á Passy, 
con 

2.° Pont de l'Alma, con 

3.° Cours-la-Reine, con | 

Place du Palais - Royal, 
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D.—Du T r o e a d é r o á l a g a r e de S t r a s b o u r g . — l u m roja y verde. 

Itinerario: Avenue du Roi-de-Rome, rues de Longchamps, de 
Chaillot, avenue des Champs-Elysées (1), rues de Morny, Abatucci, 
de la Pépiniére, Saint-Lazare, de Cháteaudun, de Lafayette, Pápi-
llon, Paradis-Poissonniére, Fidélité, boulevard de Strasbourg, rue de 
Strasbourg. 

C orrespondencias: 
1.° Avenue Champs-Elysées,) C de la Porte-Maillot á l 'IIótel-de-

62, con ) Ville. 
j O des Ternes au boulevard des F i -

2.« Sa int - Philippe-du-Roule,) R barr \?r í c f a í n t o n k Saint-Phi-
c o n i lippe-du-Roule. 

i A B de Passy & la place de la Bourse. 
! A F du Panthéon á. la place de Cour-

Tramways de Saint-Agustin k Leva-
llois, au pare de Neuilly et éi 
Courbevoie. 

4.» Gare Saint-Lazare, con . . . j £ * ^ ^ ^ i X ^ c ^ d u t -

5.° Place de la Trinité, con. . G ^ ^ ^ f 0 1 1 ® 3 a u J a r d m d e s 

¡ H de Clichy á l'Odéon. 
1 de la place Pigalle k la I lalle 

aux Vins. 
AC de la Petite-Villette au Champs-

Elysées. 
<M du boulevard Rochechouart á. la 

Claciére. 
n o o T t a* ; T de la gare d'Ivry au square 7." Rue Lafayette, 79, con. . . { Montholon. ' 1 

AC de la Petite-Villette aux Champs-
Elysées. 

I i de la Villete au square Cluny. 
M de Belleville aux Arts-et-Métiers. 

8.« Rue de Strasbourg, i . con./ Tramway ^ Montrouge k la gare 

— de Saint-Ouen it la Bastille. 
— de la Chapelleau square Monge 

C . r - P o r t e Mai l lo t á l ' I I o t e l - d e Vllle.—Lux roja. 
Itinerario: Avenue de la Grande-Armée, rond-point de l'Etoile, 

Írande avenue des Champs-Elysées place de la Concorde, rues de 
livoli, Saint-Dénis, place du Chatelet, avenue Victoria. 

( i ) El paso de los Omnibus por les Camps-Elysces es interrumpido de j h. á 6 h.j 
los domingos y fiestas de a h. a 7 h. 
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Correspondencias: 

G 

j Tramway de l'Etoile k la Villétte. 
iJt Rond-point de l'Etoile, con{ ~~ d e l'Etoile k la gare Mont-

I parnasse. 
1 A B de Passy k la place de la Bourse, 

2." Avenue Champs-Elysées,l B du Trncadéro á la gare de Stras-
62, con ) bourg. 

i A d'Auteuil au Palais-Royal. 
1 O des Ternes au boulevard des F i -
1 lles-du-Calvaire. 

des Batignoües au Jardin des 
Plantes, 

de Clichy á. l'Odéon. 
de Vaugirard álaplacedu Havre, 
de Grenelle k la Porte-Saint-

Martin. 
de la p'ace Pigalle á la Halle 

aux Vins. 
du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
de Belleville au Louvre, 
du boulevard Rochechouart á la 

Glaciére. 
gare du Nord au pare de Mont-

souris. 
O de Ménilmontant k la gare Mont-

parnasse. 
K. barriére Charenton á Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
S de Bercy au Louvre. 

de Bieetie k la Pointe-Saint-
Eustache. 

AO du Chateau-d'Eau au pont de 
l'Alma. 

Tramway de Montrouge á. la gare da 
1 Est. 

— de La Chapelle au square 
R • A ' Monge. 

Avenue Victoria, con 1 Q de Plaisance k 1'Hótel-de-Ville. 

D - O c s T e r n e s a n boulevard des Fllles-du-Calvafre.-£u% roja. 

''"erario: Avenue des Ternes, faubourg Saint-Honoré, rue Ro-
jaie-feaint-Honoré, place de la Madeleine, rues Duphot, Saint-llono-
J : ; d " Pent-Neuf, Pointe-Saint-Eustache. rues Turbigo, de Réau-

r> d e Bretagne, des Filles-du-Calvaire, boulevard du Temple. 

3.* Palais-Royal, con. 
-VJoO oh T)t)L¡;:, 

-fivsJ é aíteDSA"Jrr 

4.° Rue du Louvre, con 

K 

5.* Place du Chatelet, con 
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Correspondencias: 

1.* Place des Ternes, con. Tramway de l'Etoile a la Villette. 
AU de Passy ¿i la place de la Bourse. 

2.° Saint-Philippe-du-Roule, 
con 

4.* Rue Saint - Honoré, 155,/ 
con 

du Trocadéro it la gare de Stras-
bourg. 

barrióre Charenton éi Saint-Phi-
lippe-du-Roule. 

E déla Bastille íi la Madeleine, par 
V les boulevards. 
] A » de Passy íi la place de la Bourse. 

3." Place de la Madeleine, 27, A F du Panthéon k la place de Cour-
celles. 

I AC de la Petite-Villette aux Champs. 
' Elysées. 

í de Vaugirad & la place du Ilavre. 
L d'Auteuil au Palais-Royal. 
: de la Porte-Maillot k l'Hótel-de-

Ville. 
i des Batignolles au Jardin des 

Plantes. 
1 de Clichy á. l'Odéon. 
H barriere Charenton ít Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
K. de Vaugirard k la place du Havre. 
* de Crenelle á la Porte-Saint-

Martin. 
i de la place Pigalle íi la Halle aux 

Vins. 
V de Belleville au Louvre, 
i de Bercy au Louvre. 
V du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
F de la place Wagram ii la Bastille. 
t du boulevard Rochechouart k la 

Glaciére. 
KJ de Bicetre k la Pointe-Saint-Eus-

tache. 
Tramway de Montrouge a la gare de 

l 'Est. J _ r 

— des Halles su cours de Vin-
cennes. — de La Chapelle au square 
Monge. 

E de la Bastille k la Madeleine, par 
les boulevards. 

« de Ménilmontant k la gare Mont-
parnasse. 

5.® Rue du Louvre, con. 

6.* Pointe Saint-Eustache, con 

7.® Boulevard Sébastopol, 77, 
con 

8.* Cirque d'Hiver, con. 
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E.—De la Madeleine a la BaMille.- -7 .ua ; roja. 

'««erario: Boulevards de la Madeleine, des Capucines, des Italiens 
K í T h t P o i f ° " n i é r f . ' Bonne-Nouvelle, s'aint-Dénis S 
Martin, du Temple, des Filles-du-Calvaire, Beaumarchais. 

Correspondencias: 

AB de Passy íi la place de la Bourse. 
Ai1 ^1" n - - l L • • 

i.* Place de la Madeleine, con. 

2." Boulevard des Italiens, 8, 
con 

3.° Porte Saint-Dénis, con. . .! 

4.* Porte Saint-Martin, con.. . 

5." Boulevard du Temple, 78, 
con 

Cirque d'Hiver, con. 

I» 

AC 

X 
II 

AD 

l'lace de la Bastille, con. 

du Panthéon á la place de Cour-
celles 

des Ternes au boulevard des F i -
lles-du-Calvaire. 

de la Petite-Villette aux Champs-
Elysées. 

de Vaugirard a la place du Havre 
de Clicny a l'Odéon. 

¡ * H de Passy a la place de la Bourse. 
* de Belleville au Louvre. 
K gare du Nord au pare de Mont-

souris. 
de la Villette au square Cluny. 
de la gare d'Ivry au square Montt-

holon. 
V de Grenelle a la Porte-Saint-

Martin. 
du Chateau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
* de Belleville au Louvre. 
Tramway des Halles au cours de Vin-

cennes. 
— de Saint-Ouen a la Bastille. 
— de Pantin et d'Aubervi-

lliers. 
des Ternes au boul. des Filles-

du-Calvaire. 
de Ménilmontant a la gare Mont-

parnasse. 
de la place Wagram a la Bastille, 
de Charonne a la place d'Italie. 
barriére Charenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
de Bercy au Louvre, 
de Grenelle a la Bastille. 

Vía férrea du Louvre a Vincennes. 
Tramway de la Bastille a la "are 

Montparnasse. 
— de la Bastille a Saint-Mandé 

3 

D 
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F — B e l a p l a c e W a g i a m a la Bastille.—Lux roja. 

Itinerario: Boulevard Malesherbes, rues Jouffroy, d'Asniercs, do 
Lévis, boulevard des Batignolles, rues Andrieux, de Constantinople^ 
de Rome, Saint-Lazare, place du Havre, rues de Havre, Auber, pla-
ce de 1'Opera, rue du Quatre-Septembre, place de la Bourse, rues 
Notre-Dame-des-Victoires, Vide-Gousset, place des Victoires, rues 
Croix- des- Pe tits-Cam ps, Coquilliére, de Rambuteau, des Francs-
Bourgeois, des Vosges, boulevard Beaumarchais, place de la Bastille. 

Correspondencias: 

U ° B o t c o n d . d e 8 B a t ! g n 0 l ! e 8 : j Tramway de l'Etoile * la Villette. 
I B du Trocadéro a la gare de Stras-

bourg. 
X de Vaugirard a la place dit 

Havre. 
%B de Passy a la place de la Bourse. 
• de la place Pigalle a la I Ialle aux 

Vins. 
V du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
I de la place Pigalle a la Halle aux 

Vins. 
J* de Belleville au Louvre. 
V du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
» des Ternes au boul. des Filies-

du-Calvaire. 
J du boulevard Rochechouart a la 

Glaciére. 
U de Bicétre a la Pointe-Saint-Eus-

tache. 
T de la gare d'lvry au square Mon-

tholon. 
E de la Bastille á la Madeleine, por 

los boulevards. 
I» de Charonne a la place d'ltalie. 
B barriere Charenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
S de Bercy au Louvre. 
® de Crenelle a la Bastille. 
Via férrea del Louvre a Vincennes. 
Tramway de Saint-Ouen a la Bastille. 

— de la Bastille au Montpar-
nasse. 

— de la Bastille á Saint-
Mandé. 

2.° Gare Saint-Lazare, con.. . 

3 . c Place de la Bourse, con.. 

4.* Rue Croix - des - P e I 
Champs, con. 

5.* Pointe-Saint-Eustache, con; 

6.° Rue Rambuteau, con. . . .! 

7.° Place de la Bastille, con. 
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U — D C K Batignolics au J a r d í n des I * l « u ( C S . - ¿ ^ W , 

¡ ¡ . " á s T s 

Correspondencias: 
í H de Clichy á l'Odóon. 

1. Boulevard de Clichy, c o n . r r a m w a y de l'Etoile a la Villetlc 
I ~~ f 4 s n i é r e s a l a P l a c e Moncey. 

o «DI , , ~ ^e la place Moncey a Saint-Denis. 
2. Place de la Trinité, con ' d u 1 roead^m 3 lo j - o . . . 

3.* Rue Saint-IIonoré, 155 con 

D 

4.* Rue du Louvre, con. 

Rue Saint-Denis, 4, con. 

•^atjooniV 
• 

UÍ 

-laijBg ¿ »1 

du T rocadero a la gare de Stras-
bourg. 

d'Auteuil au Palais-Royal, 
de la Porte-Maillot a l'Hótel-de-

Ville. 
des Ternes au boul. des Fillles-

du-Calvaire. 
barriere Charenton a Saint-

Phibppe-du-Roule. 
de Clichy a l'Odéon. 
de Vaugirard a la place du Havre 
de Crenelle a la Porte-Saint-

Martin. 
Du Maine au chemin de fer 

du Nord. 
de Bercy au Louvre, 
de la place Pigalle a la Halle aux 

vins. 
de Belleville au Louvre, 
de Plaisance a l'Hótel-de-Ville 
du boulevard Rochechouart a la 

Glaciére. 
K- gare du Nord au pare de Mont-

souris. 
de Bercy au Louvre. 

O de Ménilmontant á la gare Moni-
parnasse. 

AO du Cháteau-d'Eau au pont de 
1 Alma. 

U de Bicetre á la Pointe-Saint-
Eustache. 

R barriere Charenton á Saint-Phi-
! lippe-du-Roule. 
; Framw.de Montrouge á la gare de l'Est 
' — de la Chapelle au square Mon^e 

8 
f 

« 
Jt 
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i I de la place Pigalle k la Halle 

. \ aux Vins. 6." Boulevard Saínt-Germain,i T d e l a g a r e d'Ivry au square 
14, con Montholon. 

' Z de Grenelle a la Bastille. 
) U de Bicétre k la Pointe - Saint-

7.» Rue Linné, con j Eustaclie. 

H . - De Clichy a l 'Odéon.—Lux roja. 

Itinerario: Avenue de Clichy, boulevard de Clichy, rues F ^ t a i n e , 
Notre-Dame-de-Lorette, F le cker , (te Cháteaudun Le Pele er bou 

i f ! rue 
f 0 y skmts Peres Tara n n e, de Reúnes, de Madame prolongée, du 
v T e u x S o m l S ¿lace et 'rue Saint-Sulpice, rues de Tournon, de 
Vaugirard. 

Correspondencias: 

i O De Batignolles au Jardin des 
l Plantes. 

, . i n l ] Tramway de l'Etoile it L a Villette. 
1.» Boulevard de Clichy, 91, ; _ de la place Moncey a Saint-

con I Denis. 
I _ de la place Moncey a As-
\ niéres. 
i AC de laPetite-VilletteauxChamps-
i Elysées. 
' B du Trocadéro a la gare de Stras-

2.* Rue de Cháteaudun, con. .< bourg. 
i I de la place Pigalle a la Halle aux 
\ Vins. 

, , t . r q í * B de Passy a la place de la Bourse. 
3." Boulevard des Italiens, 8, R d e ^ Bastille a l a Madeleine, por 

con ( \0 3 boulevards. 
A d'Auteuil au Palais-Royal. 
€ de la Porte-Maillot a l'IIótel-de-

Ville. 
des Ternes au boul. des Filles-

. du-Calvaire. . 
4 • Rue Saint - llonoré , 155, / » barriere Charenton k Samt-Phi-

m n \ lippe-du-Roule. 
X de Vaugirard a la place du Havre. 

| Y de Grenelle k la Porte-Saint-
Martin. , 

Ci des Batignolles au Jardín de» 
Plantes. 
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5.* Rue Gozlin, 31, con. 

6.4 Place Saint-Sulpice, 4 
con 

et| 

O de Ménilmontant á la gare Mont-
parnasse. 

V du Maine au chemin de fer du 
Nord. 

AD du Chateau-d'Eau au pont de 
l'Alma. 

Tramway de Saint - Germain-de3-
Prés a Chatillon. 

— de Saint - Germain - des-
Prés a Van ves. 

O de Plaisance a 1'Hotel-de-Ville. 
. „ V. de Grenelle a la Bastille. 

_ „ „ . • I AF du Panthéon a la place de Cour-
7.° Rue de Médicis, con celles. 

I . - D e la place P i g a l l c a la Halle a u x "ja-
Itinerario: Boulevard de Clichy, rues des Martyrs, Fléchier, de 

Cháteaudun, Faubourg-Montmartre, rues Drouot, Richelieu, de la 
Bourse, place de la Bourse, rues Vivienne, Neuve-des-Petits-Champs, 
de la Feuillade, place des Victoires, rues Croix-des-Petits-Champs, 
Saint-Honoré, de l'Arbre-Sec, de Rivoli, du Pont-Neuf, Pont-Neuf, 
quai des Orfévres, pont et quai Saint-Michel, quai Montebello, place 
Maubert, boulevard Saint-Germain. 

Correspondencias. 
1." Boul. de Clichy, 3, con. .| Tramway de l'Etoile á la Villette. 

1 B du Trocadero a la gare de Stras-
bourg. 

AC de la Petite-Villette aux Champs-
Elysées. 

I I de Clichy a l'Odéon. 
AB de Passy a la place de la Bourse. 
F de la place Wagram a la Bastille. 
V du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
N de Belleville au Louvre. 
F de la place Wagram a la Bastille 
C de la Porte-Maillot a l'IIótel-de-

Ville. 
» des Ternes au boul. des-Filles-

du-Calvaire. 
C des Batignolles au Jardin des 

r. • r> , r I Plantes. 
5- Rue du Louvre, con / x d e B e l l eville au Louvre. _ 

R barriére Charenton & Saint-P'ni-
lippe-du-Roule. 

N de Bercy au Louvre. 
V du Maime au chemin de fer du 

Nord. 

2.° Rue de Cháteaudun, con..; 

3." Place de la Bourse, con.. 

4. Rue Croix - des - Petits-j 
Champs, con i 



326 

Q de Pía ¡sanee k l'Hótel-de-Ville. 
' j du boulevard Rochechouart k la 
\ Glaciére. 

6 ° Place du Pont-Saint-Mi-J I . de la Villette au square Cluny. 
chel con \ Tramway de Montrouge a la gare de 

1 l'Est. 
— de la Chapelle au square 

Monge. 
V. de Grenelle a la Bastille. 
U de Bicétre a la Pointe-Saint-Eus-

7." Boulevard Saint-Germain,) T d e w ^ e d'Ivry ausquare Mo'nt-
1 4 > c o n ) holon. 

Ci des Batignolles au Jardín des 
Plantes. 

J . — » e 1« place S a i n t - E u p h r a a l e ( M o n t m a r t r e ) a u boule-
Tnrd P o r t - B o y a l . — Lux roja. 

Itinerario: Rues Ramey, de Clignancour, Rochechouart, Meyran, 
de Lafayette, de Trévise, Geoffroy-Marie, du Faubourg-Montmartre, 
Montmartre, de la Tonnellerie, Saint-Honoré, des Halles, Saint-De-
nis, nont au Change, boulevard du Palais, pont Saint-Michel, boule-
vard Saint-Michel, rues Gay-Lussac, Saint-Jacques, Faubourg-baint-
Jacques, boulevards Saint-Jacques et Italie. 

Correspondencias : 

1 B o u l e v a r d Rochechouart, ) Tramway de l'Etoile a la Villette. 
con J 

11 du Trocadéro a la gare de Stras-
\ bourg. 

O o i > J T p » ™ ' T de la gare d'lvry au square Mont-2. Rue de Lafayette, 79, con holon 
i AC de la Petite-Villette aux Champs-

' Elysées. 

, » des Ternes au boul. des Filles-

3." Pointe - Saint- Eustache,) F d g p l " ^ Wagran k la Bastille. c o n I r de Bicétre íi la Pointe-Saint-Eus-
• tache. 
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4.° Place du Chátelet, con . 

i .%» du Cháteau-d'Eeau au pont do 
l'Alma. 

C de la Porte-Maillot á 1'Hotel-de-
Ville. 

des Batignolles au jardin des 
Plantes. 

gare du Nord au pare de Mont-
souris. 

de Ménilmontant á la gare Mont-
parnasse. 

de Plaisance a FlIotel-de-Ville. 
I i barriére Charenton a Saint-Pili -

lippe-du-Roale. 
S de Bercy au Louvre. 
U . de Bicétre a la Pointe-Saint-Eus-

tache. 
Tramway de Montrouge a la gare de 

l'Est. 
— de La Chapelle au square 

Monge. 
I de la place Pigalle a la Halle aux 

Vins. 
I . de la Villette au square Cluny. 
Q de Plaisance a l'Hótel-de-Ville. 

6.° Boulevard Saint-Michel, i « de Grenelle a la Bastille. 

5.° Place du Pont-Saint-Mi-
chel, 2, con 

Boulevard Saint-Michel, í ® de Grenelle a la Bastille. 
21 con t Tramway de Cluny a Villejuif. 

I A F du Panthéon á la place de Cour-
7." Boulevard Saint-Michel,' celles 65 con 1 Tramway de Montrouge a la gare de 

f l 'Est. 

K.—De la g a r e du A'ord au pare de Mont*ouris. 

Itinerario: Boulevards Denain, de Magenta, Faubourg-Saint-De-
nis, rue Saint-Denis, plaza du Chátelet, quai de Gesvres, pont Notre-
Dame, rue de la Cité, quai de Montebello, place Maubert, rues Mon-
ge, Censier. Pascal, boulevard Arago, rue de la Glaciere, avenue 
Reille. 

Correspondencias: 

/ X du Maine au chemin de fer du 

1.° Boulevard Denain, con. % c d e i a petite-Villete aux Champs-
f Elysées. 
I F de la Bastille k la Madeleine, 

o p n i o • . r\ i M de Belleville au Louvre. 1 orte Samt-Denis, con. . .< T d e l a g a r e d'Ivryau square MonU 
/ hninn. 
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3 / Place du Chátelet, con. 

C de la Porte-Maillot ál ' l lótel-de-
Ville. 

C des Batignolles au Jardin des 
Plantes. 

«I de Montmartre au boul. de Port-
Royal. 

O de Ménilmontant & la gare Mont-
parnasse. 

Q de Plaisance a l'IIótel-de-Ville. 
«• de Charenton a St-Fhilippe-du-

Roule. 
S de Bercy au Louvre. 
U de la Maison-Blanche aux Ha-

lles. 
AD du Cháteau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
Tramway de Montrouge a la gare de 

l'Est. 
j — de la Chapelle au square 

Monge. 

I,.—De la Villette a u nquarc Cluny.— Lux roja. 
Itinerario: Rue de Flandre, boulevard de la Villette, rue de Lafa-

Íette, Faubourg-Saint-Martin, porte et rue Saint-Martin, pont Nútre-
teme, rue de la Cité, Petit-Pont, quai et place du Pont-Saint-Michel, 

boulevard Saint-Michel, square Cluny. 
Correspondencias: 

M de Belleville aux Arts-et-Me-
tiers. 

AC de la Petite-Villette aux Champs 
Elysées. 

Tramway de l'Etoile a la Villete. 
— de la Villete au Tróne. 
— de Pan tin et d'Aubervilliers. 

B du Trocadero a la gare de Stras-
bourg. 

Tramway de Montrouge & la gare de 
l'Est. 

— de la Chapelle au square 
Monge. 

— de Saint-Ouen a la Bastille. 
E de la Bastille a la Madeleine, 

por los boul. 
de Bellevill« au Louvre. 

T de la gare d'Ivry au square Mont-
holon. 

Y de Grenolle á la Porte-Saint-
Martin. 

I.0 Boulevard déla Villette, 
con 

2.® Rue de Strasbourg, con 

3.° Porte-Saint-Martin, con. : 
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/ • de la place Pigalle á la Halle aux 

Vins. 
\ J du Boulevard Rochechouart a la 

4.° Place du Pont-Saint-Mi-1 Glaciére. 
chel con i ® de Plaisance a l'IIótel-de-Ville. 

Tramway de Montrouge & la Gare de 
l'Est. 

— de La Chapelle au square 
Monge. 

¡K de Grenelle a la Bastille. 
5.° Square Cluny, con I Tramway de Villejuif a Cluny. 

i — de la Chapelle au square 
f Monge. 

M . - D c Belleville (Lac Saint-Fargeau) a u x ArtS-et-MétlerS. 
Luces roja j verde. 

Itinerario: Rues de Belleville, de Puebla, Lafayette, du Faubourg-
Saint-Martin, de Strasbourg, boulevards de Strasbourg et de Sébas-
topol. 

Correspondencias: 

!.• Rue de Puebla, núm. I , j x d e B e l l c v i l l e a u Louvre. 
con , 

I I . de la Villette au square Cluny. 
2.» Boulevard de la Villette,\ A C de la^eúte Villette aux Champs-

c o n J Tramways de l'Etoile et du Troné. 
f — d'Aubervilliers etde Pantin. 

B du Trocadero á la gare de Stras-
bourg. 

3.° Boulevard de Strasbourg,) Tramway deMontrouge a la gare de 
c o n — de la Chapelle au square 

Monge. 

— de Saint-Ouen á la Bastille. 

I*.—De Belleville an Louvre.—Xa» roja. 
... 

Itinerario. Rues de Belleville, du Faubourg-du-Temple, place du 
Cháteau-d'Eau, boulevard Saint-Martin, portes Saint-Martin et 
Saint-Denis, rue d'Aboukir, place des Victoires, rues Croix-des-Pe-
tis-Champs, Saint-IIonoré, du Louvre. 

Correspondencias: 

1 . " Rue de Paris, con • j M d e 4 B e l l e v i l l e a u x Arts-et-Mé-' ( tiers. 
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'9 * Boulevard de Belleville, i T r a m w a y d e i a villette au Trone. 
con j 

i AD du Cháteau-d'Eau au pont de 
1 l'Alma. 

E de la Bastille k la Madeleine, 
3.° Place du Cháteau-d'Eau," por los boul. 

con ' Tramway des Halles au cours de Vin-
j cennes. 
I — de Sain-Ouen k la Bastille. 
' — d'Aubervilliers et de Pantin. 

de la Villette au square Cluny. 
de la gare d'Ivry au square Mont-

holon. 
de Grenelle k la Porte-Saint-

Martin. 
de la Bastille a la Madeleine, 

por los boul. 
gare du Nord au pare de Mont-

«ouris. 
de la gare d'Ivry au square Mont-

holon. 
de la place Wagram a la Bastille, 
de la place Pigalle a la Halle aux 

Vins. 
du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
de la Porte-Maillot a l ' IIótel-de-

Ville. 
des Ternes au boul. des Fi l les-

du-Calvaire. 
des Batignolles au Jardin des 

Plantes 
de la place Pigalle a la Halle aux 

Vins. 
barriere Charenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
de Bércy au Louvre, 
du Maine au chemin de fer du 

Nord. 

O.—De H é n l l m o n t a t a l a g a r e Mont parnaso.—Luces roja; verde. 
Itirerario: Rues de Ménilmontant, Oberkampf, de Commines, Frois-

sart, Vieille-du-Temple, de Rivoli, place du Chátelet, quai de la Mé-
gisserie, Pont-Neuf, rue Dauphine, rue de Buey, place Gozlin y rues 
Gozlin, deRennes, boulevard Montparnasse. 

Correspondencias: 
1.° Boulevard deMénilmontaU Tramway déla Villette á la place du 

con j Troné. 

4." Por te-Saint-Mar tin, con. . 

r 

I E 

1 K 5." Porte-Saint-Denis, con . 

I T 

l r 

fi.° Rue Croix--des—Petits-j 1 

Champs, con \ 

IC 

D 

G 4. i\ue uu i^ouvre, con ; 1 

1 R 

I * 
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AD du Cháteau-d'Eau au pont de 
l'Alma. 

*2.* Boulevard des Filles-du-! JE dc la Bastille & la Madeleine, por 
los boulevards. 

D des Ternes an boul. des Filles-
du-Calvaire. 

T de la gare d'lvry au square Mont-
holon. 

Via férrea du Louvre á Vincennes. 
de la Porte-Maillot a l'IIótel-de-

Ville. 
des Batignolles au Jardin des 

Calvaire, con. 

3.* Rue des D e u x - P o r t e s - ; 
Saint-Jean, con. . . . 

Place du Chátelet, con. 

Plantes. 
du boulevard Rochechouart & la 

Glaciére. 
gare du Nord au pare de Mont-

souris. 
Q de Plaisance a l'IIótel-de-Ville. 
K barriére Charenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
S de Bercy au Louvre. 
U de Bicétre a la Pointe - Saint-

Eustache. 
AD du Cháteau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
Tramway de Montrouge á la gare de 

l'Est. 
— de la Chapelle au square 

Monge. 
H de Clichy a l'Odéon. 
A du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
AD du Cháteau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
Tramway de Saint-Germain-des-Prés 

'á Chatillon. 
— de Saint-Germain-des-Prés-

Vanves. 
Tramway de l'Etoile 

— de la Bastille. 
P.—Dc Charonnc a la p l a c e d 'I tal lc .— Lux roja. 

Itinerario: 
hie, rues de . 
Place Mazas, , 
Pital, place d'"ltalie. 

Correspondencias: 
Boulevard Ménilmontant,) Tramway de la Villette á la place d* 
con j Trone. 

5-* Rue Gozlin, 31, con. 

6.® Gare Montparnasse con. 
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2.° Boulevard Voltaire, 130,1 Tramway des Halles au cour de Vin-
con j cennes. 

E de la Bastille a la Madeleine, por 
¡ los boulevards, 
i F de la place Wagram k la Bastille. 
1 H. barriére Charenton ii Saint-Phi-
] lippe-du-Roule. 

3.° Place de la Bastille, con. .< S de Bercy au Louvre. 
j % de Grenelle a la Bastille. 
j Via férrea du Louvre a Vincennes. 
I Tramway de Saint-Ouen ala Bastille 

— de la Bastille á Saint-
Mandé. 

/ T de la gare d'lvry au square Mont-
I holon. 

4.° Pont d'Austerlitz, con. . . ' Tramway de la Bastille k Montpar-\ nooon 

Itinerario: Rue de Vanves, chaussée du Maine, rues de la Gaité, du 
Montparnasse, boulevard Montparnasse, rues Vavin, Bonaparte, 
place Saint-Sulpice, rue Saint-Sulpice, carrefour de l'Odéon, rues de 
l'Ancienne-Comédie, Saint-André-des-Arts, place et Pont-Saint-
Michel, boulevard du Palais, pont au Change, place du Ch&telet, 
boulevard de Sébastopol, rues do Rivoli, Saint-Martin, avenue Vic-
toria. 

nasse. 
du Trone a la gare d'Or-

leans. 
( II de Bicétre a la Pointe-Saint-Eus-

5.® Avenue d'ltalie, 2, con. . .! tache. 
( Tramway de Cluny a Villejuif. 

Q.—Plalsance a r i l o l e l - d e - V l l l c . - i ^ roja. 

Correspondencias: 

1.® Place Saint-Sulpice, eon.. 
j H de Clichy k l'Odéon. 
' ® de Grenelle á la Bastille. 

A F du Panthéon á la place de Cour-
K de Grenelle k la Bastille. 

celles. 
I de la place Pigalle k la Halle 

I aux Vins. 
\ «• du boulevard Rochechouart k la 

-Mi-J Glaciére. 
chel, con, 

— de la Chapelle au square Monge 
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i « 

•i 

K 

O 

3.* Place du Chátelet, con. . . 

4.° Avenue Victoria, con. . . .j 

des Batignolles au Jardin des 
Plantes. 

du boulevard Rochechouart á la 
Glaciére. 

gare du Nord au pare de Mont-
souris. 

de Ménilmontant á la gare Mont-
parnasse. 

R barriére Charenton á Saint-Phi-
lippe-du-Roule. 

S de Bercy au Louvre. 
II de Bicétre á la Pointe-Saint-Eus-

tache. 
A » du Cháteau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
Tramway de Montrouge á la gare de 

l'Est. 
— de la Chapelle au square 

Monge. 
C de la Porte-Maillot á l'Hótel-de-

Ville. 

R — B a r r i e r e Charenton a Saint-Phllippe-dii-Roule. 
Lucei vialtta y roja. 

Itinerario: Rue de Charenton, place de la Bastille, rues Saint-An-
toine, do Rivoli, de la Coutellerie, avenue Victoria, place du Cháte-
let, boulevard de Sébastopol, rues de Rivoli, du Louvre, Saint-IIono-
ré, place du Palais-Royal, rues Saint-Honoré, de Rohan, de Rivoli, 
Royale-Saint-líonoré, du Faubourg-Saint-IIonoré, place Beauveau, 
Faubourg-Saint-Honoré. 

Correspondencias: 

L° Barriére Charenton, con. 

2.* Place de la Bastille, con. 

Rue des Deux - Portes-I 
Saint-Jean, con I 

Tramway du Troné á la gare d'Or-
leans. 

E de la Bastille á la Madeleine, por 
los boulevards. 

I* de Charonne á la place d'ltalie. 
F de la place Wagram á la Bastille. 
S de Bercy au Louvre. 
* de Grenelle á la Bastille. 
Via férrea du Louvre á Vincennes. 
Tramway de Saint-Ouen á la Bastille 

— de la Bastille á Montpar-
nasse. 

— de la Bastille á Saint-Mandé 
T de la gare d'Ivry au square 

Montnolon. 
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4.* Place du Chátelet, con.. 

AD du Cháteau-d'Eau au pont de 
l 'Alma. 

de la Porte-Maillot & l'Hótel-de-
Ville. 

des Batignolles au Jardin des 
Plantes. 

du boulevard Rochechouart á la 
Glaciére. 

gare du Nord au pare de Mont-
souris. 

de Ménilmontant á la gare Mont-
parnasse. 

de Plaisance á l'IIótel-de-Ville. 
de Bicétre á la Pointe-Saint-Eus-

tache. 
Tramway de Montrouge á la gare de 

l 'Est . 
i — de L a Chapelle au square 

Monge. 

Í
SJ de Bercy au Louvre. 
V du Maine au chemin de fer du 

Nord 
- u u — > — } I de la p'lace Pigalle á la Halle 

i aux Vins. 
' X de Belleville au Louvre. 

j A d'Auteuil au Palais-Royal, 
i » des Ternes au boul. des Filies-
1 du-Calvaire. 

6.* Rue Saint-Honoré , 155,] G d e s a U J a r d i n d e S 

c o n \ H de Clichy a'l'Odéon. 
j X de Vaugirard a la place du Havre 
| V de Grenelle á la Por te -Sa int -
' Martin. 

I A B de Passy á. la place de la Bourse. 
7 /Sa int -Phi l ippe-du-Reule , ' ° des Ternes au boul. des Fil ies-

1 1 ' du-Calvaire. 
J B du Trocadéro á la gare de Stras-

bourg. 

fl.—De B e r c y a u I.OUVl'C.—Luces roja y llanca. 

Itinerario: Quais de Bercy, de la Rapée, boulevard Mazas, rue de 
Lyon, place de la Bastille, rues Saint-Antoine, de Rivoli, de la Cou-
tellerie, avenue Victoria, boulevard Sebastopol, rues de Rivoli, da 
Louvre. 
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Correspondencias: 

• E de la Bastille k la Madeleine, por 
los boulevards. 

| F de la place Wagram a la Bastille. 
p de Charonne k la place d'ltalie. 

] R barriére Charenton á Saint-Phi-
! lippe-du-Rou!e. 

1. Place de la Bastille, con. Á 2 de Grenelle k la Bastille. 
j Via férrea du Louvre a Vincennes. 
j Tramway de Saint-Ouen a la Bastille. 
I — de la Bastille a Montpar-*-
F nasse. 

— de la Bastille a Saint-
Mandé. 

2.° Rue des Deux - Portes-) T de la gare d'Ivry au square Mont-
Saint-Jean, con. . . .¡ holon. 

I AD du Cháteau-d'Eau au pont de 
I l'Alma. 
i C de la Porte-Maillot a l'Hótel-de-

Ville. 
® des Batignolles au Jardin des 

l Plantes. 
1 J du boulevard Rochechouart a la 
i Glaciére. 
! R gare du Nord au pare de Mont-

3.* Place du Chátelet, con. . ./ souris. 
\ O de Ménilmontant a la gare Mont-
I parnasse. 
I O de Plaisance a l'Hótel-de-Ville. 
I II de Bicétre a la Pointe - Saint-
[ Eustache. 
i Tramway de Montrouge a la gare 
i de l'Est. 

— de la Chapelle au square 
| Monge. 

® des Ternes au boul. des Filies-
I du-Calvaire. 
i des Batignolles au Jardin des 
j Plantes. 
J * de Belleville au Louvre. 

A. Rue du Louvre, con \ R barriére Charenton á Saint-Phi-
I lippe-du-Roule. 
J V du Maine au chemin de fer du. 
[ Nord. 
' • de la place Pigalle á la Halle' 

aux Vins. 
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T . — D e l a g a r e «l'Ivry a u s q u a r e Montliolon.— Lux roja. 

Itinerario: Quai de la gare d'Ivry, quai d'Austerlitz, place W a l h u -
bert, quai Saint-Bernard, boulevard Saint-Germain, rue du Cardi-
nal-Lemoine, pont de la Tournelle, rue des Deux-Ponts, Pont-Marie, 
quai de l ' llotel-de-Ville, rues du Pont-Louis-Philippe, de Rivoli, des 
Deux-Portes-Sain-Jean, de la Verrerie, du Temple, de Rambuteau, 
Saint-Martin, boulevard Saint-Denis, rues du Faubourg-Saint-Denis, 
d'Enghien, du Faubourg-Poissonniére, Bleue, de Trévise, de Lafa-
yette, square Montholon. 

A la vuelta de la gare d'Ivry, los coches pasan rues Lafayette, 
Papillon, du Faubourg-Poissonniére. 

Correspondencias: 

la gare 1.® Pont de Bercy, con I Tramway du Troné & 
J ' 1 d Orléans. 

i* de Charonne á la place d'Italie. 
Tramway de la Bastille k Montpar-

nasse. 
des Batignolles au Jardin des 

2." Pont d'Austerlitz, con,. 

a.® Boulevard Saint-Germain, 
con 

Rue des Deux - Portes-
Saint-Jean, con 

5." Rue Rambuteau, con. . . 

•6.° Porte-Saint-Martin, con. 

7.® Porte-Saint-Denis, con. . 

;8.° Rue Lafayette, 79, con. . 

G 

1 

U 

X 

o 
n 

Plantes. 
de la place Pigalle á la Halle aux 

Vins. 
de Bicétre & la Pointe - Saint-

Eustache. 
de Grenelle a la Bastille, 
de Ménilmontant á la gare Mont-

parnasse. 
barriére Charenton k Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
Si de Bercy au Louvre. 
Via férrea du Louvre íi Vincennes. 

de la place Wagram & la Bastille. 
E de la Bastille & la Madeleine, 

por los boulevards. 
I- de Villette au square Cluny. 
1*' de Velleville au Louvre. 
* de la Grenelle á la Porte-Saint-

Martin. 
de Belleville au Louvre, 
gare du Nord au pare de Mont-

souris. 
D du Trocadéro k la gare de Stras-

bourg. 
J du boulevard Rochechouart k la 

AC de la Petite-Villete aux Champs-
Elysée3. 
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* . - D c I l i cc t rc a la r o l . » t - S a l n t - E , , , t a c h e . - £ « „ verde y roja. 
//ine^rio.- Avenues d'Italie, des Gobelins, rues du Fer-á-Moulins 

Geoftroy-Saint-Hilaire, Linné, de Jussieu, du Cardinal-LemSS' 
quai de la Tourne¡lie, pont de l'Archevech'é, quai Nano é o n p o m 
<1 Arcóle, place de l'Hótel-de-Ville, avenue Victoria rues S t n « 
nis, des Halles, pointe Saint-Eustache. ' b a i n t - » e -

Correspondcncias: 
t " Place d'Italie, con 
2." Rue Cuvier, con.. 

•I 
i ü 

3." Boulevard Saint-Germain, 
14, con % j I 

de Charonne á la place d'Italie 
des Batignolles au Jardin des 

Plantes. 
de la gare d'Ivri au square Mont-

holon. 
de Grenelle á la Bastille, 
de la place Pigalle a la Halle aux 

Vins. 
AO du Cháteau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
V de la Porte-Maillot d l'IIótel-de-

Ville. 
« des Batignolles au Jardin des 

Plantes. 
•» du boulevard Rochechouart a la 

Glaciére. 
K. gare du Nord au pare de Mont 

souris. 
O de Ménilmontant á la gare Mont-

parnasse. 
i» de Plaisance a l'IIótel-de-Ville. 
R barriére Chorenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
S de Bercy au Louvre. 
Tramway de Montrouge á. la gare de 

1 Est. 
— de La Chapelle au square 

i Monge. 
, O des Ternes au boul. des Filles-

Pointe-.Saint - Eustache,! . du-Calvaire. 
con ' de la place Wagram h. la Bastille. 

I «i du boulevard'Rochechouart a la 

I Mace du Chátelet, con.. 

Glaciére. 

4 — n u Maine a u chemin «le fer «lu ¡lord.- •Luces verde y roía. 
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parte, quai de l'lnstitut, quai Conty, Pont-Neuf, quai, place et rue 
du Louvre, rues Saint-IIonoré, Croix-des-Petits-Champs, placo des 
Victoires, rues de la Feuillade, de la Banque, place de la Bourse, 
rue Vivienne, boulevard et faubourg Montmartre, rue Bergére, du 
Faubourg-Poissonniére, rue et place Lafayette, boulevard Denain. 

Corresponde ncias: 

1.° Ruede Sévres, con. 

2.° Rue des Saints-Peres, 78,] 
con 1 

3.° Place Saint-Germain-des-
Prés, con 

X 
A F 

II 
SE 
II 
O 

Quai du Louvre, con . 

5.° Rue du Louvre, con. 

fi.° Rue C r o i x - d e s - P e t i t s -
Cliamps, con 

7.° Place de la Bourse, con. 

8." Boulevard Denain, 7, con. 

de Vaugirard á la place du Havre, 
du Panthéon á la place cle Cour-

celles. 
de Clichy á l'Odéon. 
de Grenelle á la Bastille, 
de Clichy a l'Odéon. 
de Ménilmontant a la gare Mont-

parnase. 
A » du Cháteau-d'Eau au pont de 

l'Alma. 
Tramway de Saint - Germain - des-

Prés a Chátillon. 
— de Saint-Germain-des-Prés 

íi Vanves. 
Via férrea du Louvre á Vincennes. 

— du Louvre a Saint-Cloud, 
des Batignolles au Jardin des 

Plantes, 
de Bercy au Louvre, 
de la Porte-Maillot a l'IIótel-de-

Ville. 
de Belleville au Louvre, 
bariiére Charenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
des Ternes au boul. des Filles-

du-Calvaire. 
de la place Pigalle á la Halle 

aux Vins. 
de Belleville au Louvre, 
de la place Pigalle á la Halle 

aux Vins. 
de la place "VVagram á la Bastille, 
de Passy a la place de la Bourse, 
déla place Pigalle á la Halle 

aux Vins. 
de la place Wagram a la Bastille, 
de la Petite-Villete auxChamps-

Elysées. 
gare du Nord au pare de Mont-

souris. 

f l 

I> 

\ 
I 

F 
AIS • 

F 

AC 

Si. 
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X . - D e Vauglrard « la plaoc d« H a v r e . - I „ „ w , , Zja 

des-Capucines, boulevard des C a n u o n T ® f T P e ' l t s - C h » m F , N e u v e ~ 
Tronchet, Rue du Havre. , p i a c e c , e I a Madeleine, rue 

Correspondencias: 

I R u e de Sévres, con. ' de Grenelle á la Porte-Saint-
Martin. 

2.° Ruede Grenelle, 69, con.. A F ' " courc t les " * U P ' a C e d c 

( * dc Grenelle a la Bastille 
j A d'Auteuil au Palais-Royal 

de la Porte-Maillot a Hlotel-
I de-Ville. 
1 D des Ternes au boulevard des 

3. 'Place du Palais-Roval / •• *.) Jes-du-Calvaire. 
eon . . . "oyai,. II de Clichy a l'Odéon. 

j ° des Batignolles au Jardin des -
I Plantes. 
I « barriere Charenton h Saint-Phi-
f lippe-du-Roule. 
I * de Grenelle a la Porte-Saint-

Martin. 
des Ternes au boul. des Filles-

du-Calvaire. 
de la Bastille á la Madeleine, 

> ' Madeleine / . „ * K L ^ a c e * U Donne. 
I AC de la Petite-Villette au Champs-

Elysées. 
A F du Panthéon á la place de Cour-

celles 

- ( " a r e Saint-Lazare, con . J " d U ^ * U d ° S t r a s -
I F de la place Wagram ála Bastille. 

* - » e Grenelle ñ la P o r t e - S a l n t - M a r l l n . - x ^ » „j<, , uanca. 

« " e i í v l 0 othpP d U T h é á t r e ; . : l u C o m m e r c e > Champs-de-Mars, ave-
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' i . ' Rue Saint-Dominique, 
con 

A l ' 

A » 

Correspondencias: 

1 u Rue du Théátre, 51, con . I Coches para l'avenue Saint-Charles. 
2 ° A.venue de Lamothe-Pi- j X de Grenelle á la Bastille. 

quet, con 1 Tramway de l'Etoile ¿i Montparnasse. 

du Pantliéon k la place dc-
Courcelles. 

du Cháteau-d'Eau au pont de 
l 'Alma. 

d'Auteuil au Palais-Roval. 
de la Porte-Maillot k l ' l lótel de 

Ville 
des Ternes au boul. des Filles-

du-Calvaire 
des Batignolles au Jardin des 

Plantes 
de Clichy íi l'Odéon. 
barriére Charenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
de Vaugirard k la place du Ha-

vre 
do la Bastille k la Madeleine. 

por los boul. 
de la Villette au square Cluny. 
de Belleville au Louvre, 
de la gare d'Ivry au square 

Montholon. 

4." Place du Palais-Royal e t ' 
rue Saint-Honoró, 155, 
con 

X 

K 

5.° Porte Saint-Martin, con. ^ 

X.—De G r e n e l l e á la Bast i l lo .—Lux verde. 

Itinerario: Place Cambronne, avenue de Lowendhal, Duquesne, 
de Lamotlie-Piquet, esplanada des Invalides, rues de Grenelle-teaint-
Germaint, des áaint's-Péres, de Sévres, du Vieu.-Colombicr p ace et 
rue Saint-Sulpice, carrefour de l'Odéon, boulevard S a i n - G e r m a n, 
rue du Cardinal- Lemoine, quai et pont de la 1 ournelle, lue de, 
Deux-Ponts, Pont-Marie, rue des Nónnais-d Hyeres, de l ourcy, at 
Rivoli, Saint-Antoine, PI ice de la Bastille. 

'Correspondencias: 

t.° Place Cambronne, con. 

2." Avenue de Lamothe-P 

Coches de l'avenue Saint-Charles. 
A de Grenelle k la Porte-Saint-

Martin. 
quet, con ) Tramway de l'Etoile k Montparnasse. 

, „ „ 0 . / A F du Pantéhon á la place de tour-
Rue de Greneue-baint- cclles 

Germain, 69, con j x d e Vaugirard k la place du Havre. 



4." Rues des Saint-Péres, 78,j V du Mfciao au Chemin de fer du 
c o n i Nord. 

. A F du Panthéon k la place de Cour-
i . " Place Saint-Sulpice, con . celles. 

/ " de Clichy ó. l'Odéon. 
V de Plaisance a lTIótel-de-Ville. 

I J du boulevard Rochechouart a la 
I r Glaciére. 

Boulevard Saint-Michel.; T r a m w a y de Montrouge k la Gare de 
21, con \ l 'Est. 

j — de La Chapelle au square 
i Monge 
1 ^ — de Villejuif íi Cluny. 

des Batignolles au Jardin des 
| Plantes. 

7.* Boulevard Saint-Germain,) ' d e la llalle aux 
, 4 ' c o n T de la Gare d'Ivry au square 

i Montholon. 
J U de Bicétre a la Pointe Saint-Eus-

tache. 
i K de la Bastille k la Madeleine 
| por los boul. 
I de la place Wagram k la Bastille. 
| P de Charonne a la place d'Italie. 

8 . n , , , „ .„ R barriére Charenton a Saint-Phi-
Hace de la Bastille, con..{ lippe-du-Roule. 

S dc Bercy au Louvre. 
Via férrea du Louvre a Vincennes. 
Tramway de la gare Montparnasse. 

— de la Bastille k Saint-Mandó. 
— de Saint-Ouen á la Bastille. 

A B — D c P a s s y á la p l a c o do la Bourse.—Lux verde. 

Itinerario: Grande-Rue de Passy, rue de la Pompe, avenue de 
< tmpereur, rue Spontini, avenue d'Eylau, place de l'Etoile, avenue 
L i « I ' r aubourg-Saint-Honoré, rue Royale, place et boulevard 

e ia .Madeleine, boulevard des Capucines, des Italiens, Montmartre. 
rue Viviennp, place de la Bourse. 

Correspondencias: 
Place déla Mairie, Passy, ¡ . . .. . . _ , 
con j d A u t e u l 1 a u Palais-Royal. 

I C de la Porte-Maillot a l'Hotel-de-
2 . p, \ Ville. 
- - lace de l'Etoile, con < Tramway de l'Etoile k Suresnes 

/ — de l'Etoile k la Villete. 
— de l'Etoile á Montparnasse^ 
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4." Place de la Madeleine, con. 

11 du Trocadero ix la gare de Stras-
l bourg. 

3.° Saint-Philippe-du-Roule,/ •» des Ternes au boul. des Filles-
con ) du-Calvaire. 

| 11 barriére Charenton & Saint-Phi-
' lippe-du-Roule. 
i E de la Rastille á la Madeleine por 
l los boulevards. 
1 AC déla Petite-Villette aux Champs-
I Elysées. 

1» des Ternes au boul. des Filles-
du-Calvaire. 

A F du Panthéon & la place de Cour-
celles. 

X de Vaugirard á la place du Ilavrc 
l l de Clichy a l'Odéon. 

de la Bastille a la Madeleine por 
los boulevards, 

de la place Wagram & la Bastille, 
de la place Pigalle a la Halle aux 

Vins. 
du Maine au Chemin de fer du 

Nord. 

5."Boulevard des Italiens, con) E 

(í.° Place de la Bourse, con. .< 

AC.—De la P e t i t e - A i l l c t t c a u x C h a i n p s - E l y s c e s . 
Luces roja y verde. 

Itinerario: Rue d'Allemagne, boulevard de la Villette, rue du Fau-
bourg-Saint-Martin, rues Lafayette, de Dunkerque, boulevard de 
Denain, rues Lafayette, de Cháteaudun, Le Peletier, Lafayette, de la 
Chaussée-d'Antin, boulevards des Capucines, de la Madeleine; rue 
Royale-Saint-Honoré, place de la Concorde, Cours-la-Reine. 

Correspondencias: 
i í . de la Villette au square Cluny. 

•• Bc°fard * b V¡"e,,e' " J S S e M S r 
I — de la Villette au Troné. 
' — d'Aubervilliers et de Pan tin 

du Maine au Chemin de fer du 
Nord. 

gare du Nord au pare de Mont-
souris. 

du Trocadéro & la gare de Stras-
bourg. 

de la gare d'Ivry au square Mont-
holon. . 

du Boulevard Rochechouart * la 
Glaciére. 

2.° Boulevard Denain, 7, con. 

Inx 

3." Rue Lafayette, 79, con. 
3ín91Efl 
d u o í l - u 
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n de Clichy á l'Odéon. 

i • R „ 0 ^ n u , j ) 1 d o l a P l a c e p i S a l l e á l a Halle aux i. Rue de Cháteaudun, con..' V i n s . 
du Trocadero á la gare de Stras-

bourg. 
des Ternes au boul. des Filles-

du-Calvairo. 
- o , } , , , , , , , , . ! E de la Bastille á la Madeleine par 
o. Boulevard de la Madeleine,' les boulevards. 

c o n \ A B de Passy a la place de la Bourse 
i A F du Panthéon á la place de Cour-

celles 
* de Vaugirard á la place du Havre 

, A d'Auteuil au Palais-Royal. 
Cours-la-lleine, con ' A V c I u Panthéon á la place de Cour-

¡ celles. 
' Via férrea du Louvre & Sain-Cloud 

A D . - D u C h a t c a u - d ' E a t i pont de 1 - A I . n a — l ^ verde. 

Itinerario: Rues du Temple, de Rivoli, Saint-Denis, quai de la Mé-
gissene, Pont-Neuf, rues Dauphine, de Buci, places Gozlin, Saint-
(jermanin-des-Prés, rues Bonaparte, Jacob, de l'Université, Belle-
cliasso, Samt-Dominique, de Bourgogne.de l'Université, esplanade 

®s Invalides, rue de l'Université, avenue Bosquet, pont de i 'Alma. 

Correspondencias: 

I K de la Bastille á la Madeleine por 
I los boulevards. 

. 0 n ' 1 * de Belleville au Louvre. 
<• < liüteau-d'L'au, con Tramways des Halles au Cours de 

j Vincennes. 
I — de Saint-Ouen á l a Bastille. 
\ — d'Aubervilliersetde Pantin 

C déla Porte-Maillot a l 'IIótel-de-
Ville. 

des Batignolles au Jardin des 
Plantes. 

Jf du boulevard Rochechouart á la 
> • ] , „ . I Glaciére. 
- Kue Saint-Denis, i , con. . ' K gare du Nord au pare de Mont-

-ae souris. 
I « de Ménilmontant á la gare Mont-
I parnasse. 
J Q de Plaisance b l'Hótel-de-Ville-
[ R barriére Charenton a Saint-Phi-

lippe-du-Roule. 
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S de Bercy au Louvre. 
U de Bicétre & la Pointe - Saint-

Eustache. 
2." Rue Saint-Dénis, 4, con. Tramways de Montrouge & la gare 

j de l 'Est . 
I — de la Chapelle au squaie 
\ Monge. 
I H de Clichy á l'Odéon. 
I O de Ménilmontant éi la gare Mont-

3 Place Saint-Germain-des-' parnasse. 
Prés, con \ A du Maine au chemin de fer lu 

1 Nord. 
[ Tramways de Chatillon et Vanees. 
/ A do Grenelle á. la Porte-Saint-

4." Rue Saint-Dominique, 75, ' Martin. 
con j A F du Panthéon á la place de Cour-

celles. 
A d'Auteuil au Palais-Royal. 

5.° Pont de l'Alma, con Tramway de l'Etoile a Montparnasse. 
! Via férrea du Louvre a Samt-Cloud. 

I F . - D u P a n t h e o n a l a p l a c e tie Coiireelles.—Lux r»ja. 

Itinerario: Rues Soufflot, de Médicis, Rotrou, place de l'Odéon, 
rue et carrefour de l'Odéon, rues des Quati.e-Vents, de Tournon, rue 
et place Saint-Sulpice, rues du Vieux-Colombier, de Sévres, des 
Saint-Péres, de Bellechasse, boulevard Saint-Germain, pont ct place 
de la Concorde, rue Royale-Saint-Honoré, place de la Madeleine, rue 
Chauvau-Lagarde, boulevard Malesherbes, rue de Laborde, avenue 
de Messine, rues de Lisbonne, de Courcelles, place Pereire. 

Correspondencias: 

/ J du boulevard Rochechouart a la 
1.° Boulevard Saint - Michel,) Glaciere. 

65, con i Tramway de Montrouge & la gare de 
\ l 'Est. 

2.° Rue de Médicis, con | •• 
3.° Place Saint-Sulpice, 8 et 4,1 ^ 

con I z 
4.* Rue des Saint-Péres, con. j 

5.° Rue de Grenelle, 69, con.. j * 

6.® Rue Saint-Dominique, 75,^ 
con 

de Clichy a l'Odéon. 
de Plaisance á l'Hótel-de-Ville. 
de Grenelle k la Bastille, 
du Maine au chemin de fer du 

Nord. 
do Vaugirard k la place du Havre 
de Grenelle k la Ba^i l le 
de Grenelle k la P o r t e - Saint-

Martin. 
\ AO du Chateau-d'Eau au Pont do 
I l'Alma. 
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A U'Auteuil au Palais-Roval. 
7.° ('ours-la-Reine, con \ % C de la Petite-Villette auxChamps-

I Llysées. 
' Via férrea du Louvre & Saint-Cloud. 

« I K de la Bastille & la Madeleine por 
1 los boulevards. 

X." Place dc la Madeleine, 27,) W des Ternes au boul. des Filles-
„ n n du-Calvaire. 

" ' 1 AC dela Petite-Villette aux Clianips-
I Elysées. 
i * de Vaugirard á la place du 1 lavre 

1* du Trocadéro & la gare de Stras-
bourg. 

Boulevard Malesherbes,) Tramways de Saint-Agustin fcNeuilly 
-1 c o n í — de Saint-Agustín fi Leva-

' ' llois. 
— de Saint-Agustin íi Cour-

bevoie. 
10 Boulevard de Courcelles,) Tramway de l'Etole á la Villette. 

con f J 

Tram-vias de la Compañía de los Omnibus. El precio general del 
asiento es: en el interior y plataforma, 30 cénts. y arriba en la impe-
rial ló; pero pidiendo correspondencia también 30. 

Los itinerarios y correspondencias de cada linea son: 

1 . — D E L ' E T O I L E Á LA V I L L E T T E . 

Itinerario: Avenida de Wagram, boulevards de Courcelles, Batig-
nolles, Clichy, Rochechuart, la Chapelle y la Villette. 

Correspondencias: t.°, plaza de l'Etoile, con las líneas C, AB y los 
'ram-vias de l'Etoile á Montparnasse y al puente de Neuillv; 2.", pinza 
de Ternes, con la línea D: 3.°, boulevard de Courcelles, con la linea 
AF; 4.°, parque Monceaux, con los tram-vías de Levallois y de NGui-
lle; 5.°, boulevard des Batignolles, ó 1, con la linea F; 6 °, boulevard 
de Clichy, 91, con las líneas G, í l , y con los tram-vias de la plaza 
Moncey á Asniéres y á Saint-Denis; 7.°, boulevard de Clichy, 3, con 
la linea I: 8.°, boulevard Rochechouard, con las líneas J; 9.u, boule-
vard de la Chapelle, con el trajyi-vja de la Chapelle-square-Monge y 
con el tram-via de la Chapelle á Saint-Dénis; 10, boulevard de la 
Villette, con las líneas L, AI, AC, tram-via de la Villette al Troné y 
los tram-vias de Pantin y de Aubervilliers. 

2 . — D E VINCENNES AU LOUVHK. 

Itinerario: Carrera de Vincennes, avenida Poirier, plaza y avenida 
do Bel-Air, avenida de Saint-Mandé, boulevard de Picpus, plaza del 
1 roñe, calle del Faubourg Saint-Antoine, plaza de la Bastille, calles 
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Saint-Antoine, Rivoli, Lobau, muelle del Hótel-de-Ville, de Genres , 
<le la Megisserie, del Louvre. 

Correspondencias: 1.°, plaza del Tróne, con los tram-vias de los 
Halles (mercados) á la carrera de Vincennes, de la plaza del Tróne á 
ia estación de Orleans, de la plaza del Tróne á la estación de Orleans, 
de la plaza del Tróne á Montreuil y el tram-via de la Villette al Tró-
ne; 2.°, plaza de la Bastille, con "las líneas E, F, P, R, S, Z y el 
tram-via de Saint-Ouen-Bastille; 3.", calle Lobau, con las líneas O, 
T; 4.°, muelle del Louvre, con la línea V y la via férrea del Louvre 
á Saint-Cloud. 

La correspondencia por la voie fcrrée sólo vale hasta las fortifica-
ciones.—No sirve para el servicio especial de los teatros de Saint-
Cloud. 

P r e c i o s (le los asientos . 
Louvre á la 

Porte 

Saint-Mande. 

Porte 

Saint-Mande 

á V i n c e n n e s . 

Louvre 

á 

Vincennes. 

Viajeros ordinarios. 

Interior y plataforma » 30 cénts. » 10 cents. » 40 cénts. 
Imperial » 1 5 » 05 » 20 

3 . — D E S A I N T - C L O U D Á LA PLACE DU L O U V R E . 

Itinerario: Plaza do Armas en Saint-Cloud, puente de Saint-Cloud, 
lond-point de Boulogne, camino de la Reine, de Versailles á Au-
teuil, muelle de Passy, de Billy, de la Conférence, de las Tulleries, 
del Louvre. 

Correspondencias: 1.", puente de l'Alma con la línea D; 2.°, plaza 
de la Concorde, con las líneas AF, AC; 3.° muelle del Louvre á Vin-
cennes. 

Correspondencia sin aumento de precio para los viajeros de las for-
tificaciones y mediante un suplemento de 10 cénts. a l a semana para 
el viajero de Passy. 

La correspondencia para la línea de Vincennes al Louvre no s i r v e 
sino hasta la* fortificaciones. 

-3 —. 
rt 4J 
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Viajeros ordinarios. 

Semana: Interior é imperial. 
Domingos y fiestas: id 

» 20 
TI 20 

» 30 
» 40 

» 50 
» 75 

» 10 
» 20 

» 30 
s 55 

» 20 
g :'•'< 
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Servicio especial para vuelta de los teatros (los domingos, fiestas 
y jueves solamente). 

Salida de SAINT-CLOUD, 11 noche. Precio semana, 85 cénts ; do-
mingos y fiestas, 1 fr. 

Salida del LOUVRE, 12 y 20 m. noche. Precio semana, 1 fr.; domin-
gos y fiestas, 1 fr. 

Para este servicio especial no hay correspondencia. 

4 . — D E LA V I L L E T T E AU T R O N É . 

Itinerario: Boulevards de la Villete, Belleville, Menilmontant, Cha-
ronne, plaza del Tróne. 

Correspondencias: 1.°, boulevard dé la Villette, con las líneas (', 
M, AC, el tram-via de la Villette á l'Etoile y los tram-vias de Pantin 
y de Aubervilliers; 2.°, boulevard de Belleville, con la línea N; 3.°, 
boulevard Menilmontant, con la línea O; 4.°, Pére Lachaise, con la 
línea P; 5 °, plaza del Tróne, con los tram-vias de los Halles á la car-
rera de Vfhcennes, de Montreuil á la plaza del Tróne, de la plaza del 
Tróne á la estación de Orleans, y la via férrea de Vincennes al 
Louvre. 

Tarifa: Interior y plataforma, 30 cénts. Imperial, 15 cénts. Imperial 
con correspondencia, 30 cents. 

5 . — D E L LOUVUE Á S É V R E S . 

Itinerario: Muelle del Louvre, de las Tulleries, plaza de la Con-
corde, muelles de la Conference, de Billv, de Passy, camino de Ver-
sailles, Billancourt, Sévres (camino de Ville-d'Avray). 

Correspondencias: Todos los dias excepto los domingos y fiestas, me-
dian-te un suplemento de precio de 15 cénts.: i.®, puente de l'Alma, 
con la linea AD; 2.°, plaza de la Concordia, con las lineas AF, AC. 

P r e c i o s ele los a s i e n t o s 

Del Louvre: 

A la antigua barrera de Passy 
Al Point-du-Jour (fortificaciones) 
A Billancourt 
A Sévres (camino de Ville-d'Avray) 

De la plaza de la Concorde: 
A la antigua barrera de Passy 
Al Point-du-Jour (fortificaciones) 
A Billancourt 
A Sévres (camino de Ville d'Avray) 

DOMINGOS Y 
SEMANA FIESTAS 

Precio único Precio úniio 

fr. c . fr. c. • 
» 2 0 9 35 
» 30 1 55 
» 4 0 » fió 
» 5 0 T) 75 

» 2 0 » •25 
D 3 0 Jl 45 
» 4 0 * 55 
1 6fl » fió 



P r e c i o s d e los a s i e n t o s . 
SEMANA 

Precio único 

DOMINGOS Y 
FIESTAS 

Precio único 

De la antigua barrera de Passy: fr. c. fr- c. 
Al Point-du-Jour (fortificaciones) » 10 » 20 
A Billancourt » 20 » 30 
A Sévres D 30 » 40 

Del Point-du-Jour (Fortificaciones): 

A Billancourt » 10 » 10 
A Sévres 9 20 9 20 

De Billancourt: 

A Sévres » 10 » 10 

Svrciciu especial para la vueiía de los teatros (los domingos y fiestas 
solamente): Salida del L O U V B E á las 10.40 m. d® la noche." Precio 
único, 1 fr. 

'»•—DK.S H A L L E S AU COUHS DE V I N C E N N E S . 

Itinerario: Carrera de Vincennes, plaza del Tróne, boulevard Vol-
taire, plaza del Cháteau-d'Eau, calle Turbigo, calle de los Ours. 

Correspondencias: plaza del Tróne con los tram-vias de la V i -
llete al Tróne, de Vincennes al Louvre, de Montreuil á la plaza del 
Tróne, de la plaza YValhubert á la plaza del Tróne; 2.°, boulevard 
Voltaire, 130, con la línea P; 3.°, plaza del Cháteau-d'Eau, con las 
líneas E, AD, N, All, los tram-vias de Saint-Ouen á la plaza Mon-
cey, de Pantin au Chúteau-d'Eau, y de Aubervilliers al Cháteau-
d'Eau; 4.°, boulevard Sébastopol, 77, con la línea D, los tram-vias de 
de Montrouge á la estación del Este, de la Chapelle al square Monge. 

7 . — D E MONTROUGE Á LA GARE DE L ' E S T E . 

Itinerario: Avenida de Orleans, calle de Enfer, avenida del Obser-
vatoire, boulevard Saint-Michel, puente Saint-Michel, boulevard 
du Palais, puente au Change , plaza del Chatelet, boulevard do S é -
bastopol, boulevard de Strasbourg, estación del Este. 

Correspondencias: 1.°, plaza de Enfer, con el tram-via de Fontenay 
á Saínt-Germain-des-Prés; 2.°, boulevard Saint-Michel, 65, con las 
líneas J, de la Glaciére á Rochechoart, AF, del Panteón á la plaza 
Courcelles; 3.°, boulevard Saint-Michel, 21, con el tram-via de la 
Chapelle al square Monge, la línea Z , de Grenelle á la Bastille, 
tram-via de Villejuif al square Cluny; 4.°, plaza del puente Saint-Mi-
chel, 2, con las líneas I , de la plaza Pigalle al Mercado de los Vinos, 
L, de la Villette al square Cluny, Q, de Plaisance al Hótel-de-Ville; 
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5.°, Chátelet con las lineas C, de la puerta Maillot al Ilótel-de-Ville, 
G, de Batignolles al Jardin de las Plantas, con el tram-via de la Cha-
pelle al square Monge, la línea O, del Menilmontant á la estación 
Montparnassc, Tí, de Charenton á Saint-Philippe, S , de Bercy al 
Louvre, TJ, de la Maison Blanche á la Pointe-Saii^t-Eustache, AD, del 
Cháteau-d'Eau al puente de l'Alma; 6.", boulevard de Sébastopol, 77, 
con la línea de Ternes al Calvaire, tram-via ue la carrera de Vincen-
nes á los Mercados; 7.°, boulevard de Strasbourg, 76, D, del Troca-
dero á la estación del Este, L, de la Villette al square Cluny, M, de 
Belleville á los Arts-et-Metiers, AH, de Montmartre á la Bastille, el 
tram-via de la Chapelle al square Monge. 

8 . — D u CLMETIERE S A I N T - O Ü E N Á LA B A S T I L L E . 

Itinerario! Camino departamental, núm. 20, puerta de Clignan-
court, boulevard Ornano, boulevard de Magenta, calle de Strasbourg, 
boulevard de Strasbourg, de Magenta, plaza del Chateau-d'Eau, bou-
levard Voltaire, boulevar llichard-Lenoir, plaza de la Bastille. 

Correspondencias: 1.", boulevard de Strasbourg, 76, con las lí-
neas B, Trocadero á la estación del Este, L, la Villette al square 
Cluny; M, Belleville á las Arts-et-Métiers. tram-via de Montrouge á 
la estación del Este; 2.u, plaza de Cháteau-d'Eau, con las líneas E, de 
la Bastille á la Madeleine, N, de Belleville al Louvre, AD, del Cha-
teau-d'Eau al puente de l'Alma, tram-via de Aubervilliers al Cha-
teau-d'Eau, tram-via de la carrera de Vincennes á los Mercados; 
3.", plaza de la Bastille, con las líneas E, de la Bastille á la Madeleine, 
F, de la Bastille á l a plaza Wagrain, P, de Charonne á la plaza de 
Italie, R, de Charenton á Saint-Philippe, S, de Bercy al Louvre, Z, 
de la Bastille á Crenelle; via férrea del Louvre á Vincennes, tram-via 
de la Bastille á la estación Montparnasse, tram-via de la Bastille á 
Charenton. 

9 . — D E LA C H A P E L L E AU SQUARE MONGE. 

Itinerario: Calle de la Chapelle, del Faubourg-Saint-Denis, de 
Strasbourg, boulevard de Sébastopol, Pont-au-Change, boulevard del 
Palais, plaza del Pont-Saint-Michel, boulevard Saint-Michel, calle 
des Ecoles. 

Correspondencias: 1.°, Boulevard de la Chapelle con el tram-via 
de l'Etoile á la Villette y el tram-via de la Chapelle á Saint-Dénis; 
2-", boulevard de Strasbourg, 76, con las líneas B, del Trocadero á la 
estación del Este, L, de la Villette al square Cluny, M, de Belleville 
á las Arts-et-Métiers, tram-via de Montrouge á la estación del Este y 
tram-via del cementerio Saint-Ouen á l a Bastille; 3.*, boulevard S e -
bastopol, 77, con la línea D, de Ternes al Calvaire y el tram-via de 
la carrera de Vincennes á los Mercados; 4." Chátelet con las líneas C, 
de la Porte-Maillot al Tlótel-de-Ville, G, de Batignolles al Jardin de 
•as Plañías, J, de Montmartre al boulevard de Port-Royal, K, de 
Montsiiuris á la estación del Norte. O, de Ménilmontant á la estación 
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Montparnasse, Q, de Plaisance al Ilótel-de-Ville, R, de Charenton á 
Saint-Philippe, S, de Bercy al Louvre, U, de la Maison-Blanche á los 
Mercados; AD, del Chateau-d'Eau al puente de l 'Alma; 5.°, plaza del 
Pont-Saint-Michcl con las líneas, I, do la plaza Pigalle al Mercado de 
les Vinos, J , de Montmartre al boulevard de Port-Royal, L , de la 
Villette al square Cluny, Z , do Grenelle á la Bastille, tram-via 
de Montrouge á la estación del Este, tram-via de Villejuif al square 
Cluny. 

T R A M - V I A S . — N O R T E . (Administración central, calle de Louis-le-
Grand, 19.) 

A . — D E 1 , ' E T O I I E Á C O U R B E V O I E ET S U R E S N E S . 

Itinerario: Plaza de l'Etoile, avenida de la Grande-Armée, Porte-
Maillot, avenida de Neuillv, puente de Neuilly, avenida de Saint-
Germain, muelle de París, Puteaux, puente de Suresnes. 

SALIDAS Primera salida U l t i m a salida 

De l'Etoile á Courbevoie. . . . 7.35 mañana 12.5 noche. 
Courbevoie á l 'Etoile . 7 . 5 — 11.35 — 
Courbevoie á Suresnes 7.30 — 10.15 — 
Suresnes á Courbevoie 7. » — 10.40 — 

Duración del trayecto: Del l'Etoile á. Courbevoie, 25 minutos; 
Courbevoie á Suresnes, 20 minutos. 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a i . a clase 2 . a clase 

fr- C. fr- C. 
De Suresnes á Courbevoie » 1 5 » 1 0 
De Suresnes á la Puerta-Maillot » 3 0 » 2 0 
De Suresnes á l'Etoile » 4 5 » 3 0 
De ('ourbevoie á la Puerta-Maillot » 1 5 » 1 0 
De Courbevoie á l 'Etoile » 3 0 » 2 0 
De la Puerta-Maillot á l'Etoile » 1 5 » 1 0 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a 

De Suresnes á l 'Etoile » 6 0 i 5 0 
De Courbevoie á l 'Etoile i 4 5 » 4 0 
De la Puerta-Maillot á l 'Etoile i 3 0 » 3 0 

Los viajeros portadores de un billete de correspondencia proceden-
es de la línea Afí v del tram-via de la Villette á l'Etoile tienen dere-

cho al trasporte gratuito hasta la Puerta-Maillot. 
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B . — D E S A I N T - A G U S T I N AU P A R C DE N E U I L L Y . 

Itinerario: Iglesia de Saint-Agustin, boulevard Maleshferbes, aveni-
da de Villiers, boulevard de ("ourcclles, plaza Péreire, puerta de 
Champerret, boulevard Bineau, boulevard du Cháteau. 

SALIDAS Primera salida Ultima salida 

Saint-Agustin á Neuilly. . . . 
Neuilly á, Saint-Agustin. . . . 

7.32 mañana 
7.20 — 

10.40 noche. 
11. » — 

C . — D E S A I N T - A G U S T Í N Á L E V A L L O I S . 

Itinerario: Iglesia de Saint-Agustin, boulevard Malesherbes, ave-
nida Villiers. boulevard de Courcelles, plaza Péreire, puerta de Cour-
celles, cali * ( uurcelles, calle Bernard, calle Cavé, barandilla del Sena 
(travesía del Sena en barca, para Asniéres y viceversa, á todas horas; 
precio 5 céntimos.) 

Primera salida 

Saint-Agustin á Levallois 7.48 mañana 
Levallois á Saint-Agustin 2.40 tarde 

Ultima salida 

11.50 noche. 
11. » — 

l ' r c c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a 

De Levallois á la Puerta de Courcelles . . . 
Neuilly (boulevard du Cháteau) á la Puerta 

de Champerret 
pe la puerta de Courcelles á Saint-Agustin 
De la Puerta de Champerret á Saint-Agustin 
Be Levallois a Saint-Agustin 
De Neuilly (boulevard du Chateau) á, Saint 

Agustin 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a 

pe la Puerta de Courcelles á Saifit-Agustin. 
j^e la PuertadeChamperret á Saint-Agustin. 
>e Levallois á Saint-Agustin . . . . . . . . 
e Neuilly á Sain-Agustin 

2 . a clase. 

fr. c. 
10 

)) 10 
» 10 
T> 10 
» 20 

» 20 

» 30 
» 30 
» 40 
» 40 

Los viajeros portadores de un billete dc correspondencia proceden-
tes de la linea de ómnibus II y del tram-via de la Villete á l'Etoile, 
lenen derecho al trasporte gratuito hasta Saint-Agustin y á las puertas 

''e Courcelles y de Champerret. 
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D . — D E G E N N E V I L L I E R S Á LA PLACE M O N C E Y . 

Itinerario: Plaza Moncey, avenida de Clichy, puerta de C'ichy 
plaza Clichy, puente de Asniéres, Asniéres. 

SALIDAS Primera salida Ultima salida 

De Asniéres 7 mañana. 11.20 noche. 
De la plaza Moncey 7.45 — 12 — 
De Gennevilliers á la plaza Mon-

cey G.45 — 11 — 
De ia plaza Moncey á Gennevi-

lliers 7.45 — 11.40 — 

Duración del trayecto, 40 minutos, á saber: De Asniéres á Clichy, 
7 m.; de Clichv á la puerta de Clichy, 12 m.; de la puerta de Clichy 
á la calle Cardinet, 5 m.; de la calle C'ardinet á la plaza Moncey, 
15 m. 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a 

De Gennevilliers al Terminus de Clichy. . . 
Del Terminus de Clichy á la Puerta de 

Clichy 
De la Puerta de Clichy á la plaza Moncey. 
De Gennevilliers á la Puerta de Clichy . . 
De Gennevilliers á la plaza Moncey . . . 
Del Terminus de Clichy á la plaza Moncey 

P r e c i o c o n c o r r e s p o n d e n c i a 

De Gennevilliers A la plaza Moncey . . . . 
Del Terminus de Clichy á la plaza Moncey. 
De la Puerta de Clichy á la plaza de Moncey. 

fr- c. /"r. c. 
i 20 » Id 

» 10 » 05 
» 20 » 10 
» 30 > 15 
D 50 » 25 
» 30 » 15 

> 60 » 45 
» 40 » 35 
» 30 » 30 

1 . A CLASE 

Plataforma 

E . — D E S A I N T - D E N I S AU BOULEVARD DE LA C H A P E L L E . 

Itinerario: Plaza Gessaint, calle de la Chapelle, puerta de la Cha-
pelle, esplanada de Saint-Denis y calle de París, en Saint-Denis, pla-
za de las Casernes. 

Salidas de Saint-Denis (plaza de las Casernes): Todos los 15 mi-
nutos, desde las (¡.45 de la mañana hasta las ¡2 de la noche.— 
Cada 12 minutos, desde las 12 de la noche las 6.56 de la tarde.—Cada 
20 minutos, desde la3 6.56 de la tarde hasta las 11.16 de la noche. 
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i S¿?'Í(ia8, d,el boulcvaní de la Chapelle: Cada 15 minutos, desde 
las 7.40 de la mañana hasta la 1.10 do la t a r d e . - C a d a 1 2 m i n u S T 
desde a 1 1 0 de la tarde hasta las 7.46 de la tarde . -Cada 20 S i t o s 
desde las 7.46 de la tarde hasta las 12 de la noche. minutos, 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a 

Desde la administración de Saint-Denis (pla-
za de Casernes) al camino de Aubervi-
lliers 

Dc la administración del camino de Áuber 
villiers á la puerta de la Chapelle 

De la administración de la puerta de la Cha-
pelle al boulevard de la Chapelle 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a 

Para la linca del tram-via.—ETOILK-
L A . V I L L E T T E . 

De Saint-Denis al boulevard de la Chapelle. 
Uel camino de Aubervilliers al boulevard de 

la Chapelle 
D® a l a Puerta de la Chapelle a í boulevard de 

1 . a CLASE 2 . a CLASE 

Interior Plataforma 

fr. c. fr. c . 

» 20 » 10 

» 10 » 05 

» 20 » 10 

» 60 » 45 

» 40 » 35 

» 30 » 30 

d e t r n °A 7 a j e r 0 S P ° r t a d o r e s d c correspondencias procedentes 
le' P n H " r i a , d e uC O n?P a S c n e r a l d e ó m n i b u s (la V i l f e t t e - m o l 
pelle ° trasporte gratuito hasta la puerta de la Cl.a-

F , ~ D E S A I M T - D E N I S , POR S A I N T - O U B N Á LA P L A Z A M O N C E Y . 

P u e r n l a Z a ^ 0 " 0 ^ ' - a v e n i d a C l i c h ^ avenida Saint-Ouen 

VS^S^S^SS^'camino de la RéTO,te' ^ 
d e f d i l f a % j e ,Samt'Denis (Pi*™ des Gueldres): Cada "0 minuto^ 
d l a s ! 2 d e l d - - C a d a 15 minuTos de J 
l a s e 1 5 H*tí a S . 6 ' 1 5 d e ' a tarde.—Cada 2 0 minutos desde 

d c l a tarde, hasta las 11.15 de la noche. 
« a ñ a n a ' ^ l W ^ H ^ r ^ C a d a 2 ° J m i n u t o s . d ^ d e las 7.40 de la 
tarde hasta la! 7 - - H ^ d e . - C a d a 15 minutos, desde la 1.5 de la 
»*' a rde hasta las 12 d^ l a noche. 2 0 ^ d e las 7., : , 

3 



66 

P r e c i o s sin cor respondencia 
1 . A CLASE 

Interior 

De la administración de Saint-Denis (plaza 
de los Gueldres) al camino del Landy ó 
viceversa • • • • 

De la administración del camino del Landy 
á la puerta Saint-Ouen ó viceversa . . . . 

De la administración de la puerta Saint-
Ouen á la plaza Moncey y viceversa . . . 

Del camino de St.-Ouen á la plaza Moncey. 
De Saint-Denis á la puerta de Saint-Ouen. . 
De Saint-Denis á la plaza Moncey 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a 

para los carruajes de la Compañía general 
de ómnibus—Lineas G-H y Etoile-Villette 

De Saint-Denis á la plaza Moncey. • . . . 
Del camino de Landy á la plaza Moncey . . 
De la puerta Saint-Ouen á la plaza Moncey 

fr. c. fr- C. 

» 2 0 > 1 0 

» 1 0 9 0 5 

» 2 0 9 1 0 
9 3 0 > 1 5 

9 3 0 9 1 5 

9 5 0 9 2 5 

9 6 0 9 4 5 
9 4 0 9 3 5 
» 3 0 9 3 0 

2 . A CLASE 

Plataforma 

NOTA. Los viajeros portadores de correspondencias procedentes 
de la compañía general de ómnibus, líneas G (Batignolles al Jardín 
de las Plantas), H (Clichy al Odéon) y del tram-via de la compañía 
general de ómnibus (Etoile y La Villette) lo mismo que del tram-via 
de Gennevilliers á la plaza Moncey, tendrán derecho al trasporte gra-
tuito hasta la puerta de Saint-Ouen. 

G . — D E S A I N T - A G U S T Í N Á COURBEVOIE. 

Este servicio pone en comunicación la plaza Saint-Agustin con el 
Bosque de Boulogne y el Jardin de Aclimatación. 

Itinerario: Boulevard Malesherbes, avenida de Villiers hasta ta 
Puerta de Champerret, camino del Glacis desde las fortificaciones y 
camino de la Révolte hasta el Rond-Point de la Puerta Maillot, ave-
nida de Neuilly, Puente de Neuilly, Courbevoie. 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a 

De Courbevoie á Saint-Agustin ó viceversa. 
Del Rond-Point de la Puerta Maillot á Saint-

Agustin, id 
De la Puerta de Champerret á Saint-Agus-

tin, id 

I . A CLASE 

Interior 

fr. c. 
» 5 5 

» 3 5 

» 20 
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P r e c i o con correspondencia 
1 . a CLASE 

Interior 

Z.* CLASE 

Plataforma 

Para la linea del tram-via E T O I L E - V I L L E T T E 
y las lineas B y AF de la compañía general 

de ómnibus. 

fr. c. fr. c. 

De Courbevoie á Saint-Agustin » 6 5 

» 4 5 
» 3 0 

» 5 0 

» 4 0 
» 3 0 

Del Rond-Point de la Puerta Maillot á 
Saint-Agustin 

» 6 5 

» 4 5 
» 3 0 

» 5 0 

» 4 0 
» 3 0 

De la Puerta de Champerretá Saint-Águstin. 

» 6 5 

» 4 5 
» 3 0 

» 5 0 

» 4 0 
» 3 0 

N O T A . L O S viajeros portadores de correspondencias procedentes 
del tram-via Etoile-La Villette y las líneas D y AF de la compañía 
general de ómnibus, tendrán derecho al trasporte gratuito hasta la 
Puerta de Champerret. 

I I . — D E L C H A T E A U - D ' E A U Á A U B E R V I L L I E R S . 

Itinerario: Plaza del Cháteau-d'Eau , boulevard Magenta, fau-
oourg-Saint-Denis, óalle Lafayette, faubourg-Saint-Martin, calle de 
r landres, Quatre-Chemins y Aubervilliers. 

Salidas cada 10 minutos, desde las 7.50 mañana, á las 11.50 mañana. 
— 12 — 11.50 — 2 » tarde. 
— 10 — 2 » tarde, 4 » — 

8 — 4 ® — 5 » — 
— 10 — 5 » — 7 » — 
— 12 — 7.50 — 12.12 noche. 

I . — D E L C I I A T E A U - D ' E A U Á P A N T I N . 

Itinerario: Plaza del Cháteau-d'Eau, boulevard Magenta, faubourg-
saint-Denis, calle Lafayette, faubourg-Saint-Martin, calle de Alle-
magne y Pantin. 

Salidas cada 13 minutos, desde las 7.45 mañana, á las 11.45 mañana. 
15 — 11.45 — 1.35 tarde. 

— 10 — '1.35 tarde, 6.45 — 
— 15 — 6.45 — 9.45 noche. 
— 20 — 9.45 noche, 12.05 — 

Tram-vias.—Sur. (Administración central, calle Saint-Mare, 28.) 

O . D E S A I N T - G E R M A I N - D E S - P R É S Á F O N T E N A Y - A U X - R O S E S . 

de í í l n e r ? r i ? : P l a z a S a i n t"Germain-des-Prés, calle de Rennes, plaza 
a estación Montparnasse, boulevard Montparnasse, boulevard de 
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Enfer (camino de hierro de Sceaus), avenida, de¡ O r l é i s ¿ cammo y 
núerta de Chatillon, Montrouge, camino de Chatillon, Chatillon, calle 
Sel Ponceau nuevo' camino de Chatillon á Fontenáy, grande calle de 
Fontenay, Fontenay (plaza de la Mame). 

SALIDAS Primera salida Ultima salida 

P l a z a St-Germain-des-Prés á m A n o c h e 
Fontenay mañana. 10.35 noche. 

Fontenay á la plaza-St.-Ger- _ 
main-des-Prés 6.2o - _ 

Para Chatillon. s 
12.2 — 

Para Montrouge » 

Salidas para Fontenay para servicio de los teatros: 11.36 y 12.25 

^ L o t domingos y dias de fiesta tres salidas suplementarias por la no-
che de Chatillon á las 8, 9.51 y 10.7. . , „ . . w 

Correspondencias: 1.a, plaza Saint-Germain-des-Prés con las lí-
neas H T v , AD: 2.", plaza dc la estación de Montparnasse y de 
Satnt-Gerníain-des-Prés á Vauves, boulevard Montparnasse nume-
ro 113. con el tram-via de Montparnasse á la Bastille el tram-v a de 
la estación Montparnasse á l 'Etoile; 3.», plaza de Enfer con la 1 -
nea AG. 

P . — D E LA PLACE DE L ' E T O I L E Á LA GARE MONTPARNASSE. 

Itinerario: Plaza de l'Etoile, avenida Joséphine, puente d e l ' A l m ^ 
avenida Bosquet, avenida de Tourville, avenida de Villars boulevard 
de los I n v a l i d e s , boulevard Montparnasse, place de la estación Mont 
parnase. 

Primera salida u l t i m a salida 

Plaza de la estación Montpar- _ noche 
nasse á la plaza de l 'Etoile. 0.40 manana. 11.28 noclie. 

Plaza dc l'Etoile á la estación 
Montparnasse. 7.20 — 12-5 

Correspondencias: 1.», plaza de l'Etoile con l a l i n e a s C, A B y l 
tram-vias de la Villette y de Courbevoie; 2. , puente-del.Alm¡a ^ 
las lineas A, AD: 3.", estación Montparnasse con l a J m e a 
tram-via de Sain-Germain-des-Prós á Fontenay, y de Saint-Uerm 
des-Prés á Vanves. 
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P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a | i . a CLASE I 2 . A CLASE 

L Í N E A O . 

De Fontenay á Chatillon 
— á Montrouge 
— á las fortificaciones 
— á Saint-Germain-des-Prés.. . 

De Chatillon á Montrouge 
— á las fortificaciones 
— á Saint-Germain-des-Prés.. . 

De Montrouge á las fortificaciones 
— á Saint-Germain-des-Prés.. . 

De las fortificaciones á St.-Germain-des-Prés 

LÍNEA P . 

De l'Etoile á la estación Montparnasse 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a 

LÍNEA O . 

De Fontanay á Chatillon 
— á Montrouge 
— á las fortificaciones 
— á Saint-Germain-des- Prés . . . 

De Chatillon á Montrouge 
— á las fortificaciones 

n — á Saint-Germain-des-Prés.. . . 
Ue Montrouge á las fortificaciones 
.. — á, Saint-Germain-des-Prés.. . 
Ue las fortificaciones á St. -Germain-des-Prés. 

LÍNEA P . 

De l'Etoile á la estación Montparnasse 

fr. c. fr- c. 

> 10 » 05 
» 20 » 10 
9 30 » 15 
» 60 > 30 
» 10 » 05 
* 20 > 10 
» 50 )) 25 
» 10 » 05 
» 40 » 20 
) 30 » 15 

30 

60 

50 

40 
30 

30 

C . — D E LA GARE MONTPARNASSE Á LA PLACE DE LA B A S T I L L E . 

itinerario: Boulevard Montparnasse, de Port-Royal, Sa 
1 Hópital, puente de Austerlitz, muelle de la Rapée, 

Mazas, calle de Lyon. 

, Saint-Marcel, 
boulevard 

Salidas cada 12 mihutos Primera salida Ultima salida 

De la estación Montparnasse. . . . 7 mañana 
la biaza de la Bastille. 7 — 

12 noche 
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Precio sin correspondencia. 
1.a clase: fr. 0,30 
2.a clase: » 0,15 

. I 1.a clase: fr. 0,30 
Precio con correspondencia, .j ^ a c i a s e : „ 0 ,30 

Correspondencias: 1.a, estación Montparnasse con la línea de óm-
nibus O y los tram-vias de Montparnasse á l'Etoile y de Saint-Ger-
maint-des-Prés á Vanves; 2.a, boulevard Montparnasse, 113, con los 
tram-vias de Saint-Germaint-des-Prés á Fontenay; 3.a, boulevard 
Saint-Marcel, 88, con el tram-via de Cluny á Villejuif; 4.a, plaza W a l -
hubert con las líneas de ómnibus P y T; 5.a, plaza de la Bastille con 
las líneas de ómnibus F , R, S, E, Z, AH. 

Los viajeros provistos de correspondencia procedentes de las líneas 
enumeradas más arriba tienen derecho al trasporte gratuito en la sec-
ción de la línea comprendida entre la estación Montparnasse y la 
Bastille. 

R . — D E V I L L E J U I F A.U SQUARE C L U N Y . 

Itinerario: Avenida y plaza de Italie, avenida de los Gobelins, calle 
Monge, boulevard Saint-Germain. 

Primera salida Salidas cada i o minutos 

De Villejuif. 6.45 mañana 
t^ i /-,, r, . r i p a r a Villejuif 
Del square Cluny.. . 7.15 — j p a r a Bicétre 

Precios de los asientos. 
De Villejuif á Bicétre y viceversa.. . . . . fr. 0,10 
De Bicétre á las fortificaciones idem 0,10 

Ultima salida 

11.4 noche. 
11.35 — 
11.50 — 

0,50. 
0,50. 

P r e c i o sin correspondencia . 

De Villejuif á las fortificaciones 
De Villejuif al square Cluny 
De las fortificaciones al square Cluny.. 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a . 

1 . a CLASE 1 . a CLASE 

fr. c. fr. c. 
» 20 » 10 
» 50 » 25 
» 30 » 15 

De Villejuif á las fortificaciones 
De Villejuif al square Cluny. 
De las fortificaciones al square Cluny.. 

50 
30 

40 
30 

Correspondencias: 1.a, Plaza de Italie con la línea de ómnibus P; 
2.a, boulevar Saint-Marcel con el tram-via de Montparnasse á la 
Bastille; 3.a, square de Cluny con las líneas de ómnibus J , 
L , Z , A G . 
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S . — D E S A I N T - G E R M A I N - D E S - P R É S Á V A N V E S . 

Itinerario: Plaza de Saint-Germain-des-Prés, calle de Rennes, pla-
za de Rennes, boulevard Montparnasse, calle de Sévres, calle L e -
courbe, calle Croix-Nivert, calle Vaugirard, gran calle de Issy, bou-
levard del Lycée, plaza Duval. 

SALIDAS Primera salida Ult ima salida 

De Vanves 7 mañana 11,61 noche. 
De Saint-Germain-des-Prés. . . . 7.18 — 11.26 — 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a 

De Vanves á las fortificaciones 
Ve Vanves á, Saint-Germain-des-Prés. . . . 
De las fortificaciones á St.-Germain-des-Prés 

P r e c i o c o n c o r r e s p o m l e n c l a 

De Vanves á las fortificaciones 
De Vanves á Saint-Germain-des-Prés. . . . 
De las fortificaciones á St.-Germain-des-Prés 

1.a CLASE 2.a CLASE 

fr. c. fr- c. 
» 10 » 05 
I 40 1 20 
» 30 » 15 

» » i » 
i 40 » 35 
» 30 » 30 

Correspondencias: 1.a, plaza de Rennes: tram-vias Sur, líneas 
1, 2 , 3 ; 2 . a , plaza Saint -Germain-des-Prés ; ómnibus, líneas 
O, AD, V, H. 

T . — D E LA P L A D E DU T R Ó N E Á M O N T R E U I L . 

Itinerario: Plaza del Tróne, avenida de Taillebourg, boulevard de 
Charonne, calle de Adron, puerta de Montreuil, calle de París, Mon-
treuil (calle del Pré). 

SALIDAS Primera salida Ult ima salida 

De Montreuil 6.30 mañana 11.19 noche. 
De ía plaza del Tróne 7.9 — 11.35 — 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a 

De Montreuil á las fortificaciones 
— á la plaza del Tróne. . . 

De las fortificaciones á la plaza del Tróne 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a 

De Montreuil á las fortificaciones 
á la plaza del Tróne. 

De las fortificaciones á la plaza del Tróne. . 

1 CLASE 

fr. c. 
» 20 
» 40 
» 20 

D 50 
» 30 

2 . A CLASE 

fr. c. 
» 10 
» 20 
» 10 

» 40 
» 30 
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Correspondencias: Plaza del Tróne, compañía do ómnibus, tram-
vias de la Villette á la plaza del Tróne, del Louvre á, Vincennes, óm-
nibus déla carrera de Vincennes á la Banque. 

U . — D E CUARENTÓN Á LA FLACE DE I.A B A S T I L L E . 

Itinerario: (Charenton) calle de Saint-Mandé, avenida de Charen-
ton á Saint-Mandé (Saint-Mandé), avenida Daumesnil, puerta Pie-
pus, avenida Daumeslin, calle de Lyon, plaza de la Bastille. 

Correspondencias: 1.", plaza Daumesnil con el tram-via Sur de la 
plaza Walhubert á la plaza del Tróne; 2.a, plaza de la Bastille, con 
el tram-via Sur de Montparnasse á la Bastille, con las lineas F, de la 
Bastille á la plaza Wagram R, de la barrera de Charenton á Saint-
Philippe-du-Roule S, de Bercy al Louvro E, de la Madeleine á la 
Bastille Z, de Grennélle á la Bastille P, de Charonne á la plaza de 
Italia y el tram-via de la plaza de la Bastille al cementerio de Saint-
Ouen. 

Primeras salidas Ultimas salidas 

De Charenton.. . 7.30 mañana. De Charenton.. . . 10.30 noche. 
De la Bastille.. . 7.30 — De la Bastille. . . 10.45 — 

Los carruajes se suceden cada 20 minutos mientras dura el servicio. 

P r e c i o sin c o r r e s p o n d e n c i a . 

Charenton á Saint-Mandé y viceversa. 
Charenton á las fortificaciones 
Charenton á la Bastille 
Saint-Mandé á las fortificaciones. . . . 
Saint-Mandé á la Bastille-
Fortificaciones á la Bastille 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a . 

Charenton á Saint-Mandé y viceversa. 
Charenton á las fortificaciones 
Charenton á la Bastille 
Saint-Mandé á las fortificaciones. . . . 
Saint-Mandé á la Bastille.. • 
Fortificaciones á la Bastille 

Interior 
Y 

plataforma 

fr. c. fr. c. 
» 10 > 05 
» 20 » 10 
> 50 » 25 
» 10 » 05 
» 40 » 20 
» 30 ) 15 

i » » * 

» > i » 
> 50 » 40 
» > » i 
» 40 » 35 
» 30 » 30 

V . — D E LA PLACE W A L H U B E R T Á LA PLACE DEL T R Ó N K . 

Itinerario: Plaza Walhubert (estación de Orleans) muelle de Aus-
terli tz, puente de Bercy, boulevard de Bercy, boulevard de Reuilly, 
boulevard de Picpus, avenida de Saint-Mandé, avenida del Bel-Air, 
plaza del Tróne. 
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Correspondencias: i .*, plaza Walhubert, tram-via Sur de la esta-
ción Montparnasse á la Bastille, con la linea P, de Charenton á la 
plaza de Italie; 2.a, puente de Bercy con la línea T, de la estación de 
Ivry al square Montholon; 3.a, plaza Daumesnil, tram-via Sur, de la 
Bastille á Saint-Mandé-Charenton; 4.a, plaza del Tróne, tram-vias 
Sur, de Montreuil á la plaza del Tróne; compañía de ómnibus, tram-
vias de la Villette á la plaza del Tróne, de Vincennes al Louvre, de 
la carrera de Vincennes á la calle de los Ours (Mercados). 

Primeras salidas Ultimas salidas 

De la plaza del Tróne. . 7.5 m. Dc la plaza del T r ó n e . . 11.20 n. 
De la plaza Walhubert. 7 . 4 0 — De la plaza Walhubert. 1 1 . 4 5 — 

Los carruajes se suceden con 10 á 12 minutos de intervalo durant® 
las horas dc servicio. 

P r e c i o s sin c o r r e s p o n d e n c i a 
Interior 

y 
plataforma 

Imperial 

De la plaza Walhubert á la plaza del Tróne 
y vice versa 

fr. c. 
» 30 

fr. C. 
» 30 

P r e c i o con c o r r e s p o n d e n c i a . 

De la plaza Walhubert á la plaza del Tróne 
y viceversa » 30 » 30 . . » 30 » 30 

V a p o r e s «leí Mena e n l a t r a v e s í a d c P u r i s 

ESTACIONES TERMINOS 

I Puente Nationel, ó de Ber-
cy-Ceinture 

Ferro-carril de circunvalación, se-
tacion Nicola!. 

Ferro-carril de Orléans, mercancías. 
Bercy. 
Estación de Lyon, mercancías. 
Estación de Lyon. 
Estación de Orléans. 
Jardin de las Plantas. 
Depósito de vinos. 
Boulevard Saint-Germain. 
Pantheon. 
Hotel-de-Vílle. 
Calle de Rivoli. 
Notre-Dame. 

2 Muelle de la Estación. . . . 
3 Puente de Bercy, R D . . . 
4 Puente de Austerlitz . . . . 

Ft G 
l fuente de Sully, R D. '. 
f> Puente de la Tournelle. . . 

R G 

Ferro-carril de circunvalación, se-
tacion Nicola!. 

Ferro-carril de Orléans, mercancías. 
Bercy. 
Estación de Lyon, mercancías. 
Estación de Lyon. 
Estación de Orléans. 
Jardin de las Plantas. 
Depósito de vinos. 
Boulevard Saint-Germain. 
Pantheon. 
Hotel-de-Vílle. 
Calle de Rivoli. 
Notre-Dame. 

7 Muelle de la Gréve. . . . 

Ferro-carril de circunvalación, se-
tacion Nicola!. 

Ferro-carril de Orléans, mercancías. 
Bercy. 
Estación de Lyon, mercancías. 
Estación de Lyon. 
Estación de Orléans. 
Jardin de las Plantas. 
Depósito de vinos. 
Boulevard Saint-Germain. 
Pantheon. 
Hotel-de-Vílle. 
Calle de Rivoli. 
Notre-Dame. 

Ferro-carril de circunvalación, se-
tacion Nicola!. 

Ferro-carril de Orléans, mercancías. 
Bercy. 
Estación de Lyon, mercancías. 
Estación de Lyon. 
Estación de Orléans. 
Jardin de las Plantas. 
Depósito de vinos. 
Boulevard Saint-Germain. 
Pantheon. 
Hotel-de-Vílle. 
Calle de Rivoli. 
Notre-Dame. 
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ESTACIONES 

8 El Chfttelet 

9 Puente des Saints-Péres . . 
R G. . • . 

10 Pont-Royal, R D 
11 Puente de la Concorde. . . 

RD 
12 |Puente de los Invalides. R D. 
13 Puente de l'Alma, R G. . . 
14 Puente de J e n a , Tí G. . . . 

15 Muelle de Passy , 

16 Puente de Grenelle, R. D.. j 
17 Muelle de Javet j 

18 Auteuil, R D 

TERMTNOS 

Los Mercados. 
Boulevard Sébastopol. 
Palais de Justice. 
Faubourg Saint-Germain. 
Instituto. 
Palais-Royal. 
Louvre-Tuileries. 
Campos Elíseos. 
Palacio Bourbon. 
Palacio de la Indusdrie. 
Campos Elíseos. 
Campo de Marte. 
Escuela Militar. 
Passy. 
Trocadero. 
Usine Cail. 
Auteuil. 
Passy. 
Point-du-Jour, 
Bosque de Boulogne. 
Ferro-carril de circunvalación. 

D O M I N G O S Y D Í A S DE F I E S T A . 

Viajes frecuentes.—Para las horas de salida, véase los anuncios 
colocados en las estaciones. 

P R E C I O S DE LOS A S I E N T O S . 

Semana, 15 cénts.—Domingos y fiestas, 25 cénts. 
Los niños menores de tres años, llevados en brazos, no pagan. 
Los sargentos y soldados con uniforme pagan 15 cénts. 

I I I R O N D E L L E S DE C H A R E N T O N Á S U R E S N E S . 

Salidas de Charenton. 

Cada media hora, desde las 5.30 mañana á 9 » mañana. 
Cada 20 minutos, de 9 » — á 9.20 noche. 

Salidas de Suresnes. 

Cada media hora, de 5.30 mañana á 8 mañana. 
Cada 20 minutos, de 8 » á 9 noche. 
Estaciones de atraque: Altforville.—Les Garrieres.—Jory.—Puente 

National.—Muelle de Bercy (le Rocher).—Puente de Austerlitz.— 
Puente de Sully.—Muelle dé las Tuileries.—Puente de la Concorde.— 
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Puente de l'Alma.—Muelle de Passv.—Puente de Grenelle.—Pont-
du-Jour. —Billancourt. — Bajo-Mendon. —Sévres. — Saint-Cloud.— 
Long-Champs (los dias de carreras). 

P r e c i o s d c los a s i e n t o s EN LA 
S E M A N A 

DOMINGOS 
Y 

FIESTAS ( I ) 

fr. c. fr- c. 
De Charenton al Puente National y viceversa > 1 5 » 2 0 

al Point-du-Jour I 4 0 > 4 5 
— á Suresnes > 6 5 » 7 0 

Del Puente National á Suresnes » 5 0 » 5 0 
— al Point-du-Jour. . . . » 2 5 » 2 5 

Del Point-du-Jour á Suresnes ) 2 5 > 2 5 
De Saint-Cloud á Suresnes » 1 5 I 1 5 

F e r r o - c a r r i l e s . Las numerosas líneas que llegan á París perte-
necen á cinco compañías y tienen en junto ocho estaciones. El camino 
de hierro de circunvalación (ceinture) está administrado por un sin-
dicato compuesto de miembros de dichas compañías. La sexta red 
francesa, del Mediodía, se comunica en París por la línea de Orleans. 

Para saberlos puntos comprendidos en cada línea, etc., véase el 
Indicateur des Chemins de fer que se encuentra en todas las estacio-
nes, despachos de los ómnibus, etc., y que puede consultarse también 
en los hoteles y cafés. 

Muchas estaciones tienen establecido un servicio de ómnibus en Pa-
rís combinado con todos los trenes, y se toman en los despachos su-
cursales de las compañías. 

La3 personas que quieran salir de París de madrugada deben en-
cargar la víspera un carruaje. Por el dia es fácil encontrarlos, y basta 
con mandarlos buscar por el mozo del hotel. 

Más adelante indicaremos los restaurants inmediatos á las esta-
ciones. 

I. F e r r o - c a r r i l e s «lcl Oeste . Dos estaciones. 
1.° Calle de Saint-Lazare, 110, y calle d'Amsterdam, 9, en el án-

gulo para las lineas del radio v de Normandia. Para la del radio el 
ferro-carril de circunvalación, Saint Germain, Anteuil, Saint-Cloud, 
Versalles (orilla derecha) Argenteuil y Ermont, la entrada por la calle 
Saint-Lazare; para Normandia, Cherbourg, Rouen, el Havre, Dieppe, 
etcétera. 

El camino de hierro de circunvalación rodea todo París uniendo 

( * ) Están considerados como dias de fiesta: El i . ° de Enero, el martes de Carnaval, 
lunes de Pascua, la Ascension, lunes de Pentecostés, la Asuncion, Todos los Santos y 
Navidad. 

, Los niños menores de tres años no pagan; pero deben ser llevados en brazos tanto 
embarque eomo al desembarque: á bordo deben ser conducidos sobre las rodillas. 



7 6 

entre sí las estaciones, de las cuales la de Saint-Lazare es el punto de 
partida y llegada. 

2." Boulevard Montparnasse, 44, para la linea del radio, Paris 
Sévres, Versalles (orilla izquierda), y las lineas de Bretaña, compren-
diendo la Mans, Angers, Nantes, Rennes, Brest, etc. 

II . F e r r o - c a r r i l «le Orleans . Dos estaciones. 
1.° Muelle de Austerlitz para las lineas de Orleans, de Tours, de 

Burdeos, etc. 
Despachos sucursales: Calle de Saint-IIonoré, 130; de J . J . Rous-

seau, 18; Notre-Dame-des-Victoires, 28; Lóndres, 8; le Peletier, 5; 
Notre-Dame-de-Nazareth, 30; Dabylone, 17; plaza de Saint-Sulpi-
ce, 6, y de la Magdalena, 7. En estas oficinas pueden obtenerse inme-
diatamente billetes para el ferro-carril y el ómnibus, pero es necesa-
rio acudir á ellas, por lo ménos, con 55 minutos de anticipación á la 
salida de los trenes. 

2.° Boxdevard d'Enfer para las lineas de Sceaux y de Orsay-Li-
mours. 

Despachos sucursales: Calle de Lóndres, 8; Notre-Dame-des-Vic-
tóires, 28; Saint-IIonoré, 130, y plaza Saint-Sulpice, 6. 

III . F e r r o - c a r r i l de P a r í s á Lyon y a l Medi ter ráneo . Es-
tación llamada simplemente Estación de Lyon, boulevard Mazas 
para las líneas de Fonlainebleau, Dijon, Chalon-Sur-Saone, Macón, 
Neuchatel, Genova, Lyon, Marsella, etc. (Al Norte, frente á la esta-
ción se encuentra la prisión de Mazas, cárcel-modelo, con 1.260 cel-
das. En ella fueron encerrados los generales y diputados después del 
golpe de Estado del 2 de Diciembre do 1851. Ha sido también muy ci-
tada durante los sucesos de la Commune en 1871.) 

Despachos sucursales: Calle de Rambuteau, 6; Coq-lléron, 6; Ren-
nes, 45; Saint Lazare, 88, y Petites Ecuries, 11. 

IV. F e r r o - c a r r i l del É s t e . Dos estaciones. 
1 P l a z a de Strasburgo para la línea de Nancy-Strasburgo, y para 

los empalmes de Reims, Metz, Troyes, Mulhouse, Bale, etc. 
La línea directa de Mulhouse tiene su propia estación de salida á la 

izquierda, detrás del edificio principal. 
Despachos sucursales: Calle del Bouloi, 9; boulevard de Sébasto-

pol, 34; calle Quincampoix, 47 y 49; plaza de la Bastilla en la estación 
del ferro-carril de Vincennes; plaza do Saint-Sulpice, 6, y callo Bas-
se-du-Remoart, 50 (boulevard des Capucines, cerca del Grand-
Hotel). 

2.° Plaza de la Bastilla, únicamente para la linea de Vincennes. 
Oficinas sucursales: Plaza de la Bolsa (billetes para esta línea), ca-

lle Basse-du-Rempart, 50 (boulebard des Capucines). 
V. F e r r o - c a r r i l del Norte. Estación, plaza Roubaix, 18, para 

las lincas de término, comprendiendo Saint-Denis, Enghien, etc., y 
para las lineas del Norte, marchando hacia Soissons, Reims, etc.; 
Chantilly, Orcil, Amiens, Boulogne, Calais y Lóndres, Compiégne, 
Bruxelas, Colonia, etc. 

Oficinas sucursales: calle de Rivoli, en el Hotel del Louvre, y en 
los núms. 170, 202 y 226; calle Saint-IIonoré, 211 y 223; de l'Ar-
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cacle, 17; boulevard des Capucincs en el Grand-IIotel, y calle Mont-
martre. 56. 

R e s l u i i r n n t s Inmedia tos á l a s e s t a c i o n e s . ESTACIÓN DE 
S A I N T - L A Z A R E : Café-restaurant Félix, bajo las arcadas, á la derecha, 
entrando: buen establecimiento; Restaurant de Rome, 17, plaza del 
Havre, a l a izquierda de la estación,junto al despacho de ómnibus; 
dos tabernas inglesas, 24 y 26, calle de Amsterdam; y un etablisse-
ment de bouillon, á la izquierda, en la calle Saint-Lazare, núm. 118. 

ESTACIÓN MONTPARNASSE: Buffet-restaurant, en el bajo de la estación 
misma (precios arreglados); Restaurant du France et de Bretagne, en 
el hotel del mismo nombre. 

ESTACIÓN DE O R L E A N S : Buffet de la gare, en el andén de salida. 
ESTACIÓN DE L Y O N : Buffet dc la gare; Souffet, frente á la salida. 
ESTACIÓN DEL E S T E : Schoeffer, 11, calle de Strasburgo, casa de pri-

mer órden; Grand-IIotel de Paris (precios ménos elevados). 
ESTACIÓN DEL N O R T E : Barbotte, frente al andén de salida; Lequen, 

más cerca del boulevard Denain (frente á la estación); Au Meridien, 
en el boulevard Denain. 

I I I 

Retretes.—Baños.—Médicos y casas de salud. 
Dentistas. 

R e t r e t e s ó comunes: llevan en París el nombre de cabinet inodore, 
ó el inglés de water closet, y cuesta 10 ó 15 cénts. Citaremos los de los 
sitios más frecuentados: 

En el Palais-Royal: galería de Beaujolais, 2, 10 y 21 (al Norte); 
galería de Chartres, 7 (Oeste); peristilo Joinville, 77 y 78 .—Cerca 
del jardin de las Trdlerias: pasaje Delorme, 16, entre las calles de 
Rivoli y Saint-Honor é.— En los boulevards: boulevard des Ita-
liens, 17; pasaje de la Opera, galería del Barometre, 9; pasaje des 
Princes, 14 bis, ambos también en el boulevard des Italiens; pasaje 
Jouffroy, 43, inmediato al boulevard Montmartre; pasaje de Panora-
mas, galería Montmartre, cerca del boulevard de este nombre; calle 
de la Ville-Neuve, 16, boulevard Bonne-Nouvelle; boulevard Saint-
Martin, 2, junto al teatro del Ambigú y la Puerta Saint-Martin; bou-
levard de Sebastopol, en el pasaje frente al jardin de Arts-et-Métiers. 
—En los Campos-Eliseos: avenida de los Campos-Elíseos, á la dere-
cha, yendo hácia el Arco de Triunfo, calle Montaigne, 2 3 — En otros 
barrios: pasaje Choiseul, 28 , cerca de la calle Neuve-des-Petits-
Champs; pasaje de Saumon, galería de Bains, 5, inmediato á la calle 
Montmartre.—En los barrios de la orilla izquierda: calle Soufflot, 3, 
junto al Panthéon; jardin de Luxemburgo, en una caseta situada en-
tre la gran avenida y el boulevard Saint-Michel. Hay además gabine-
tes de esta clase en todas las estaciones de ferro-carril. 

B a ñ o s . La vida agitada de París suele alterar el organismo sin 
que el forastero se ocupe en reconquistar el perdido reposo. Los be-
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ños pueden ser un reconstituyente eficaz contra estas fatigas, y aun- . 
uue es fácil obtener noticias en el hotel acerca de los establecimien-
tos de baños más próximos, vamos á citar algunos de los mejor si-
tuados, así como las principales escuelas de natación para los baños 

Pianos calientes (50 cénts. á 1 fr. sin ropa): La Samaritaine (40 cén-
timos), sobre el Sena en dirección al Pont-Neuf (orilla derecha); de 
Tuileries, cerca del Pont-Royal, en dicha orilla; Rivoli, calle de Ri-
voli. 202; Algeriens, calle Vivienne, 47; Saint-Anne, pasaje Choi-
seul, 58; de Jouvence, boulevard Poissonniére, 30 (Hotel Beau-Se-
jour); de la Chaussée d'Antin en la calle de este nombre, 46; Ham-
mann, grande y hermoso establecimiento montado al estilo moderno, 
calle Neuve-des-Mathurins, 56, esquina á la calle de Auber; du Ha-
vre, calle Saint-Lazare, 120, cerca de la Estación; otros en las calles 
del faubourg Montmartre, 4, y del faubourg-Poissonniere, 28; 
A l'IIydrophére, calle Taranne, 12; y de Saint-Sulpice, en la plaza 
del mismo nombre, 12. 

Hay también muchos establecimientos de aguas minerales, baños 
turcos, baños rusos y de vapor, etc., tales como los Dains Vivienne, 
calle Vivienne, 15; Florian Connette, calle Neuve-des-Petits-
Champs, 79 (sobre todo para baños de vapor y otros especiales); 
Bains de mer et de Seine de la Trágate, hácia el Pont-Royal (orilla 
izquierda); Bains Goffinon, boulevard de Strasburgo, 85 bis; y de 
Gautier (eléctricos) en la calle Sevigné, 11. 

Baños frios del Sena. Deligny, muelle de Orsay, cerca del 1 uen-
te de la Concordia, establecimiento modelo que mide más de 100 
metros de longitud por 30 de ancho, con 350 gabinetes, 16 salas, etc.; 
del Pont-Royal (entrada por el muelle Voltaire); Henri IV entrada 
próxima á la estátua (en el Pont-Neuf); de l'Hotel Lambert, cerca 
del muelle de Béthune (isla de San Luis), establecimiento recomenda-
do á las señoras, etc. , 

Los precios corrientes de estos últimos baños, son: entrada, ¿0 cén-
timos; ropa, 20 cénts.; cuarto-tocador, 10; añadiendo 10 cénts. de 
propina para el mozo.—En las escuelas de natación, la mitad del es-
tanque es poco profundo y está entarimado para los que no; saben 
nadar, y la otra parte suele tener de 2 á 3 metros de profundidad.— 
En los baños para señoras, que están, por lo general, inmediatos á ios 
anteriores, son iguales las condiciones. 

Médicos. En caso de enfermedad, no conviene aceptar el primei 
médico que os presenten, sino el que os recomiende a l g ú n amigo, <-
en casos urgentes el dueño del hotel conocerá el mejor doctor dei 
barrio. Las visitas se pagan ordinariamente de 3 á 10 frs. Hay tam-
bién consultas gratuitas, á ciertas horas, en los hospitales. 

C a s a s de sa lud. Si la enfermedad se prolonga, lo mejor es 
cerse conducir á la Maison munitipale de Santé (Dubois), establecioa 
en la calle del Faubourg-Saint-Denis, 200, donde se paga de 4 a s »_ 
diarios por toda asistencia (honorarios del médico y medicinas a 
elusive). Existen además en París y sus arrabales vanas c a s a s , 
este género, perfectamente dirigidas, donde son recibidos los eni 
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mos á razón de 150 á 1.000 frs. mensuales, comprendiendo habitación, 
tratamiento, baños, etc. Para la convalecencia, hay salones, billares, 
jardines, etc., y la mesa redonda es excelente. Conviene antes de en-
trar en uno de estos establecimientos enterarse bien de las condicio-
nes, precisándolas con toda exactitud. Recomendamos, entre otros, el 
Etablissement hydrothérapique d'Anteuil, del doctor Beni-Barde, 
calle Boileau, 12, y la Maison de Sarité du Faubourg-Saint-Germain, 
calle de Cherche-Midi, 84. 

Dent is ta* . Rogers, calle Saint-IIonoré, 270; Aubert en la mis-
ma calle, 342; Duchesne fils, calle Lafayette, 45; Hénoque, calle 
Richelieu, 8; Simondetti, calle Choiseul, 8; Reinvilliers, boulevard 
des Italiens, 11; Liús et Clarke, id. 25; Preterre, id. 29; Adler, calle 
Meyerbeer, 2; Sevadour, boulevard Montmartre, 11; Dorigy, pasaje 
Vero-Dodat, 33. 

IV 

Periódicos.—Gabinetes de lectura. 

P e r i ó d i c o s . París cuenta más de 750 publicaciones diarias y se-
manales, de las que 37 ó 40 periódicos y una docena de revistas son 
políticas. 

La mayor parte se venden en las calles, y sobre todo, en los kioscos 
de los boulevards. Los grandes periódicos (á 15 cénts., y algunos á 10) 
son: entre los conservadores monárquicos, Le Figaro (tirada de 
50.000 ejemplares), Le Constitutionnel (bonapartista), La Gazette de 
France (246 años de existencia), Le Messager de Paris (orleanista), 
Le Monde (periódico del clero), L'Union (órgano de los legitimistas), 
L'Univers (ultramontano).— Entre los conservadores republicanos: 
Le Temps, Le Bien Public, La France, Journal del Debats, Le Siécle, 
Le Nationnal, Le XIX Siécle; y más avanzados, La Republique Fran-
caise, L'Opinion Nationale, L'Evénementy LeRappel. 

Como periódicos pequeños (á 5 cents.) podemos citar: La Petite 
Presse, Le Petit National, que reproduce cada uno de ellos la parte 
principal de la hoja grande que lleva el mismo nombre; y, sobre todo, 
Le Petit Journal, el más leido de todos (tirada, 380.000 números). 

Ifay además entre las publicaciones periódicas un cierto número de 
revistas, siendo la principal La Revue des Deux Mondes, después 
i-e Correspondent, La Revue Britannique, etc., y una porcion de pe-
riódicos ilustrados como L'Illustration, L'Univers Illustré, Le Monde 
IIlustré, Le Journal Amusant, La Vie Parisienne, Le Charivari, 
Le Journal Pour Rire, y otros muchos periódicos literarios, con ó sin 
nustraciones. 

También los hay científicos ilustrados, como La Nature. 
G A B I N E T E S DE LECTURA.—Salon Litteraire, boulevard des Italiens, al 

-Norte, pasaje de la Opera, galería Barométre, 11 y 13; posee una 
abundante coleccion de periódicos franceses y extranjeros. Está abier-
t o desde las nueve de la mañana hasta las once de la noche. Entrada 
Para una sola vez, 25 cénts. Abonos: un mes, 6 frs; quince dias, 3 frs. 
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50 cénts.; ocho días, 2 frs.—Son del mismo género: el Gabmet Lille-
raire del pasaje Jouffroy, 12 (boulevard Montmartre), centro de re-
union de los corresponsales de periódicos extranjeros (hay á la entra-
da un buzón para depositar las cartas iel correo). Salon Litteraire 
National, calle de Méhul, 1, cerca del teatro Italiano. 

En la orilla izquierda del Sena encuéntranse también gabinetes de 
lectura: calle de Tournon, 16, inmediata al Luxemburgo; calle Casi-
mir Delavigne, 10, cerca del Odéon, y calle Soufflot, 18 (un mes, 
6 frs., ó 4 solamente si no se leen más que dos periódicos; quince días, 
3 frs. 50 cents., ó 2 frs. 50 cénts.; ocho dias, 2 frs., ó 1 fr. 50 cénts.; 
un dia. 35 cénts.). 

Los Salones Litter aires de Galignani (entrada, 50 cénts.; abono por 
quince dias, 5 frs ) son muy caros, y casi exclusivamente frecuenta 
dos por los ingleses: en ellos se encuentran todos los periódicos de 
Lóndres. , 

Si se quiere trabajar ó escribir alguna carta, puede muy bien na-
cerse en un gabinete de lectura, ó mejor aún, en una biblioteca pu-
blica. Muchas personas tienen por costumbre despachar el correo en 
el café; los mozos dan gratuitamente papel, pluma, tinta y sóbre, 
cuando se les pide (propina). 

V 

Pequeña guía de compras.—Almacenes.—Bazares. 
Mercados. 

Almacene* . Exceptuando las casas de la aristocracia en el fau-
bourg Saint-Germain, hay pocas en París cuyo piso bajo no esté ocu-
pado por almacenes. . 

Los de más lujo se encuentran en los antiguos boulevares. princi-
mente en la parte Este, y en el Palais-Royal, calles de la Paz, Kiclie-
lieu, Vivienne y Rivoli. . 

Entre I03 muchísimos que llaman la atención por su elegancia ) 
suntuosidad, indicaremos algunos que el extranjero debe ver. Sus pre-
cios suelen ser un poco elevados, y no siempre pueden considerarle 
precios fi jos aunque así lo anuncien. 

También prevenimos que no siempre hay que fiarse, lo mismo en 
París que fuera de él, de las palabras liquidación, venta forzosja j 
otros reclamos, pues hay casas que están perpétuamente en l u ím a®~ 
cion v en esto consiste todo su negocio. Conviene no olvidar tampoc 
que aquí, como en todas partes, puede decirse: lo barato es caro. 

A B A N I C O S : Develleroy, pasaje de Panoramas, 5. S N ( R „ I 0 

A L F É N I D E : Christophle et C., pabellón de Hanovre, en el an^u 
del boulevard de los Italianos y de la calle Louis le Grand, cerca 
la Opera; calle de Bondy, 56; Societé Anomjme, boulevard des n. 
liens, 30. r, __IN(} 

A L F O M B R A S D ' A B U S S O N : Braquenie, calle Vivienne, 16; DE runcc >• » 
Choquel, punto del anterior. 
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ALUMINIUM: Morin, boulevard Poissoniére, 21. 
A R M A S DE PRECISION: Claudin, boulevard des Italiens, 3 8 ; Taurele-

Page, calle Richelieu, 8, cerca del teatro Frances; Rochalte, en la mis-
ma calle, 97; Ilublin, boulevard Sain-Dénis, 17. 

ARTÍCULOS DE VIAJE : Bazar du Voyage, boulevard des Capucines, 1 7 , 
y plaza de la Opera, uno de los almacenes mejores de París; Dock du 
Campement, boulevard Poissonniére, 14 (véase también el artículo 
B A Z A R E S , ) Moynat, plaza del teatro Francés, 3; Vve Censier, calle Fau-
bourg- Poissonniére, 29. 

B I S U T E R Í A : Klein, boulevard des Capucines, 0, magnífico almacén 
de artículos de París y Viena, de bronces, objetos de arte, etc.; Gi-
roux (citado anteriormente). 

BRONCES ARTÍSTICOS: Rarbediene, boulevard Poissonniére, 3 0 (copias 
del antiguo); Susses fréres, plaza de la Bourse, 31; Giroux, boulevard 
des Capucines, 43; Philippe, galería Montpensier, 60 (Palais-Royal); 
Lévy, boulevard Montmartre, 5. 

CACHEMIRES: Compagnie des Indes, calle Richelieu, 8 0 ; /.'/jniorc 
des Indes (Lehousseí), calle Auber, 1, cerca de la Opera. 

CALZADO Á LA MEDIDA, para hombres: Jouvenot, calle Saint-IIono-
ré, 165; Roche, calle Richelieu, 69; Delail, pasaje Jouffroy, 46.—Para 
señoras: Meier, calle Tronchet, 17; Jordan, plazade la Magdalena, 13; 
Ferry, calle Scribe, 11; Chapelle, calle Richelieu, 85. 

CALZADO HECHO: AUX Qualre-Diables, calle Auber, 1; Dupuis, calle 
Nueva des Capucines, 22; boulevard Poissonniéie, 29, etc.; Doksde la. 
cordonnerie, calle Rivoli. 144; Au Prince Eugene, calle de Turbigo, 29, 
cerca del boulevard de Sébastopol. 

CAMISAS: Plessis. pasaje de Panoramas, 51; May, boulevard des 
Italiens, 14; Daniel, id., 38; Art Carnaval de Venise, boulevard de la 
Magdalena, 3.—Camisería especial, boulevard de Sébastopol, 102 

COMESTIBLES: Chebet, Corcelel, galería de Valois, en el palai<-Ro-
yal; Potcl et Chabol, boulevard des Italiens, 25; Cuvillier, calle de 
la Paz, 16; Demangeet Testol, calle de la Chaussée d'Antin, 15. 

CONFITERÍA: Boissier, boulevard des Capucines, 7; Siraudin, calle 
de la Paz, 17; Gonache, boulevard de la Magdalena, 17; Achard, 
boulevard des Italiens, 17; Terrier, calle Saint-Honoré, 254; Bon-
net, calle Vivienne, 31; Lorsa, calle Neuvc-des-Petits-Champs, cerca 
del Palais-Royal; Seugnot, calle Bac, 28, frente á los almacenes del 
Petit-Saint-Thomás. 

Lns célebres frutas confitadas de París, naranjillas, albaricoques, 
Claudias, peras, etc , se venden á 2 frs. 50 cénts. el medio kilógramo. 
Pueden también comprarse por cajas en la casa Jourdain, calle 
Neuve-des-Petits-Camps, 52, y en otras muchas. 

CORALES: Defoy et C., boulevard des Intaliens, 4. 
CRISTAL, LOZA Y PORCELANA: A l-Escalier de cristal (Pannier-Laho-

che, antiguamente en el Palais-Roval), calle Scribe, 6; Auber, 1; 
Boutigny, pasaje de Princes, 5 bis, y Palais-Royal, galería Montpen-
sier, 19. 

CUADROS: Caudart, boulevard Haussman, 56; Mauritz, id., 54. 
CHOCOLATE: Marquis, pasaje de Panoramas, 1, 58, 59, y calle V i -

3 
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L E N C E R Í A S : Grand maison de blanc, boulevard des Capucines, 6 ; 

Chapron, calle de la Paz, 11, (pañuelos); Compagine Mandarse, calle 
Tronchet, 36; Plet fréres, calle Vivienne, 8. 

L U H I E R Í A S : Librairie moderne, boulevard Montmartre, 17; Franck, 
calle de Richelieu, 67; Gamier, escaparates en el Palais-Royal, entre 
las galerías de Orleans y Montpensier; Galignani, calle de Rivoli, 224, 
dedfcada especialmente á la literatura ingleaa; Haar et Steiner, calle 
Jacob , 9 , para la literatura alemana r T , , .„, 

M O D A S Y ADORNOS (véase Telas): Mantelet TI,érese,calle I l a l e v y 1 2 ^ 
Boudet, boulevard de la Magdeleine M C I a t a * < b o u l e v a r d 
Ilaussmann, 64, esquina á la calle Caumartin• Vitot, calle d a l a 
Paz 12; llerst, calle Drouot, 8; Grosse, pasaje de Soumon, 63, cerca 
de la calle Montmartre, buena casa y no muy cara. 

M Ú S I C A : AuMénestrel, calle Vivienne, 2, ga er.a Montpensier, 42 
Combier, en la misma calle, 6; Choudens, calle baint-llonore, 263, 
Cambagi, calle Richelieu, 112, cerca de los boulevares. 

N O V E D A D E S DE S E Ñ O R A , etc.: Grands Magasinsdu Louvre, ocupando 
casi todo el piso bajo y entresuelo del Hotel del Louvre, con dos entra-
das por la calle Rivoli, dos por la de Saint-Honoré y una por el án-
gulo de las do Marengo y Saint-Honoré. Encuéntrase en este gran 
establecimiento un completo surtido de todos los artículos necesarios 
para uso de las señoras; sedería, modas, encajes, ropa blanca etc — 
A la ville de Paris, calle de Montmartre, 170, inmediata áTosi boule-
vares; Grands Magasins de la Paix, calle del Cuatro de Setiem-
bre 23 24 25 y 29; Aux Trois Quartiers, boulevard de la Magde-
leine 21 y 23; A. Pygmalion, calle de Rivoli, 15, esquina al boulevard 
dé Sebastopol; Aux Qua tve Nations, calle Montesquieu, 2 ¡ G r a , M a r -
ché-PariQien, calle de Turbigo, 3; Au Petit Saint-Tomás calle de 
Rae "7 20 31 33 V 35; Au Bon Marché, en la misma calle, 13.> 
y l 3 7 v ' c all o de I é v í e s , ' l 8 , 20, 22 y 24; A |a ville de Saint-Denis 
calle del Faubourg-Saint-Dénis, 91, cerca délas eslacionesdelNorte 
y del Este; y muchos otros almacenes en otras partes de la población. 

O P T I C O S A . Chevalier, galería de Valoise, 158 (Palais-Royal), 
Busnoust, galería Montpensier, id., 43; Maison So et^Normand), ga-
lería Vivienne, 21 y 23 ; Harweiler, boulevard Montmartre, . 3 , 
Louchet, pasaje de Panoramas, 45. , 

P A R A G U A S , S O M B R I L L A S Y B A S T O N E S : Maison Antoine, galena de 
Chartres, 26 y 29, en el Palais-Royal. 0 w n t « P Q 

P E L U Q U E R Í A S : Se encuentran en todas las calles ?eneralmente en 
los entresuelos, y con especialidad en las calles de Saint-Honoré, lo», 
boulevard des Italiens, 12; calle Neuve des Petxts-Champs 2 del 
Faubourg Montmartre, 17, etc. Precios ordinarios: por cortar.el petó 
50 cénts ; por ri/arlo, 25 á 50 cénts.; hacer la barba, f . l a °a 
beza 25. No hay que fiarse de las invitaciones de perfumes que nay 
costumbre de hacer en estos establecimientos. 

P E R F U M E R Í A . Los productos más renombrados son l o s d e l a s c a s ^ 
cuyos depósitos más céntricos indicamos á continuación o 
hjgiénique, boulevard des Italiens, 11; de la Madeleme, 1 9 , o a 
Rivoli, 55 y 79; galería de Orleans (Palais-Royal), 24, Cticr ( a 
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vienne, 44; Masson, boulevard de la Magdalena, 9; Compagnie Colo-
niale, calle de Rivoli, 132; Compagnie francaise, boulevard de Sebas-
topol, 18; Suchard, calle de Turbigo, 41; Menier, Ibled, etc. 

ENCAJES : A la Glaneuse (cintas, etc.), calle de la Chaussée d'An-
tin, 7; Leféburó fréres, boulevard Poissonniére, 15. 

EBANISTERÍA DE LUJO, armarios, aparadores, etc.: Tahan, boulevard 
des Italiens, 11, y calle Pastoureí, 5. 

F L O R E S ARTIFICIALES, plumas, etc.: Mme Lafontaine, calle de 
Ilichclieu, 18; Louise et Lucie, calle de la Paz, 17. 

FARMACIAS: Nórmale, calle Drouot, 1 5 ; des Panoramas, calle 
Montmartre, 151; Favrol, calle de Richelieu, 102; Laroze, Neuve-des-
Petits-Champs, 26; du Louvre, Saint-llonoré, 151. 

FOTOGRAFÍAS, talleres: Disdéri, boulevard des Italiens, 8 (hermosa 
exposición); Numa Blane, en dicho boulevard, 29; Mulnier, id., 25; 
Uraun (Pierson), boulevard des Capucines, 3; Nadar, id., 35; Pierre-
Petit, Plaza Cadet, 31, cerca de la calle Lafayette; E. Carjat et C., 
calle de Notrc-Dame-de-Lorette, 10; Reutlinger, boulevard Mont-
martre, 21; Ken (E. Bondonneau), id., 10; Franck, calle Vivienne, 18; 
l'iebert, calle de Londres, 6.—Almacenes: Martinet, (véase graba-
dor); Léon et Lévy, boulevard de Sebastopol, 113; Mouilleron' calle 
de Auber, 1. 

.GRABADOR (talleres de): Decourcelle, galería Montpensier, 40 (Pa-
lais-Royal); Coutard, id., 44; Appay, galería de Valois, 176; Lozano, 
n a "° Vivienne, 45; Collot, pasaje Jouffroy, 33; Slein, pasaje de Pano-
ramas, 47; Devambez, id. 5. 

GRABADOS: Goupil et €., boulevard Montmartre, 19; Martinet, calle 
, l e Rivoli, 172, y boulevard des Capucines, 12. 
, GUANTES Y CORBATAS: E. Jouvin, calle de Rougemont, 1 , cerca del 
'oulevard Poissonniére; A la Tour de Nesle, boulevard des Italiens, 3; 

id., 11; Piver, id., 23; Berlin, id., 27; Durand, calle de la 
Chaussée d'Antin, 22. 

JOYERÍA. L O S espléndidos almacenes situados en el Palais.Royal, y, 
»re todo, en la calle de la Paz, tienen el privilegio de atraer ías mi-

gadas del público. Cuando se trate de adquirir un objeto cualquiera 
^ tard ocuparse de su coste, porque, respecto de la ley del metal, 
,-n ] garantizada por el sello de la Fábrica de la Moneda impreso en 
p, a artículo. Además de esos establecimientos existen los siguientes: 

"UlPí>e, calle Richelieu, 19; Dumont, Chaussée d'Antin, 4; Rouve-
) calle Ilauteville, 62; Auboin (relojería), boulevard Poisson-

, re> 1 i Sarazin (relojería), boulevard Saint-Dénis, frente á la 
ftoyol7 í m i < a c i 0 n ' e n l o s n ü m s " 3 6 ' 68> 69> 8 4 ' , 3 2 > 1 3 3 d e l Palais-

VHE E T K S P A R A NIÑOS: Giroux, boulevard des Capucines, 43; grande 
de j ! " U ) S 0 almacén de objetos de arte y de capricho, que en la3 fiestas 
á la y S c u a e s ^sitado en ciertos momentos por más de 1.000 personas 
y calU\rG u i i 0 n ' Pasaje Jouffroy, 13 y 15; Guillard, galería Vivienne 
muv pe eu7R-des-Petits-Champs, 4; Simonne, pasaje Delorme, 188, 
calU > 1 . e , a s Tuberías; Au Paradis des enfants (Perre.au fils), 

l l e s de Rivoli, 156, y del Louvre, 1. 
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R e i n a d e U , «ores) boulevard ' S S ^ 

d c s I l a l . e a s . n j . O M r t a m , ca le d , a 1 az i » . « g ¡ f é r r i c o s ) , 
OrÍ7.a), calle Saint-Honoré, 101, Bolo! I8«ua y H . 
boulevard des Italians 18; cal e S a m t - I b ¡ , X a r d Mout-

s k ' f i r W ' i t t S i . * ta ^ 

S e r ^ l V i l e y e r h e e r , 5 (se e„car S a dc 

composturas). . , j ¡ , . ¡ / , r e c a l l e de Pont-
i l e s HECHA i para hombres A. a " * i n a 4 ] „ 

Neut, 5, almacén " ' ^ e T d e a B o í a - Godcl.,™, 
calles Vivienne y F . l l ^ ^ T ^ . 

^ í g H S a s í 
en r . , o boulevard, num. 15; 

S O M B R E R O S PARA hombres: Gi.us. calle Vjvienne, 

ra i ordinario ó superior) y los cigarros que ^ « ¿ X p o i s u s f a ' o l e s 
blecimientos oficiales fdéMte de la regie) conoc J ^ i o S . 
rojos, son en todos ellos de la misma calidad y á^ lo mismo*p ^ ^ 
Los fumadores que hacen á mano los cigarrillos, suelen com, 
baco picado á fin de obtenerlo mas f r e s c 0 ; , , , * 5 0 céntimos 

En todos estos establecimientos hay cigarros desde o a o 
cada uno. Los de lujo (en cajas o paq U etes)de30 cents á d e 

timos, se venden únicamente en el deposito centra „ . 
Orsay, 63, y en el Grand-IIotel, boulevard de . C a p ^ ^ f f i S . i í o . 
cipales clases de cigarros, son: los b o r d e í a s á S * . , 
& 20, reglias á 25, Conchas á 1 fr. 60 c e n t s e l p a q u e t e c t e 
á 0 3 céna. y Lóndres-extra á 5 frs. 10 cents, el c a da 

Los cigarillos se venden también en paquetes de 2 & .» cen 
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uno. No conviene comprar los que ofrecen en las calles los vendedo-

r e i T £ S o s al tabaco de. Oriente podrán adqun irlo en el bou-
levard des Italiens, 32, hay cajas de cigarrillos de esta clase con a t 

todos los establecimientos de tabacos, hay una luz constante-
m e n t e ádisposicio n de los transeúntes, los que p u e 1 « e n t w r w m -
pre que gusten á encender sus cigarros sin necesidad de compiar 

11 Entre los innumerables establecimientos de este género que existen 
en París citaremos el de la Civette, calle Saint-Honoré al lado del 

pasage Jouffrov, 19; A,< Cosmopolite, boulevard Poissonniere, 23, At. 

te 44- Cliauot, cw e de la iuicnouiuro, <, ; * 
taires cité de Trevise, 3; Bonlier fits. avenida de la Opera, 4, avenida 
Montaigne, B, y en las tiendas de comestibles 

B a g r e s . E x i s t e u n g r a n n ú m e r o d o n d e s e v e n d e n a r u c 

u s o c o m ú n v d e l u j o , v o t r o s , n o t a n - a s k * c o n o b j e t o s d e m e n o s 

l o r , e n l o s r a m o s d e q u i n c a l l a , m e r c e n a e t c ^ e t c o v a r d B o n -

L o s m a y o r e s y m á s c u r i o s o s s o n d u c a m i -

n e - V i l l e , 2 0 ; d e ^ m t n e , ^ l a i z q u i e r d a 

pement, en el mismo boulevard, 14, uaienl w, ^stos bazares son 
del pasaje Jouffroy, boulevard Montmartre 12, ete- Kstos bazar s 
verdaderamente dignos de una visita: se puede entrar aunque n 

C ° I W DE VENTAS: Todos los 

el piso bajo se venden muebles y en el p r ^ i p a l obras de arte 
d r o s , m e d a l l a s , a n t i g ü e d a d e s , ^ ^ ^ ^ X s ^ t o s c o m ^ a d o r e s s o n 
e x p o n e n p ú b l i c a m e n t e l a v í s p e r a d e l a s u b a s t a , i . o s , e n e l 

l o s m i s m o s c a s i s i e m p r e : a f i c i o n a d o s p . r e v o n d n e ™ r ^ ^ c e ñ o s s u b i r , 
v a l o r d e l o s o b j e t o s , p e r o q u e n o d e j a n n u n c a d e h a c e r l o s s u , 

cuando observan que un extranjero tiene dar sali-
Poco es raro los hagan vender por su propia cuenta, a Un ele 
d a á l o s q u e n o l a t i e n e n . 
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Las ventas de libros se verifican por la tarde en la Salle Silvestre, 
calle de Bons-Enfants, 28, inmediata al Palais-Royal (Este). 

Mercados.—Aparte del mérito de su construcción, los Halles Cen-
trales merecen ser conocidos como mercado. Es necesario ver este es-
tablecimiento, único en su género, durante las primeras horas de la 
mañana para formarse una idea del consumo en alimentos que se 
hace en una poblacion de das millones de habitantes. 

En este solo punto cuéntase por millones el número dc ventas rea-
lizadas durante la semana. Las provisiones comienzan á llegar desde 
las doce de la noche, y se trata de construir un ferro-carril subterrá-
neo que comunique con el de circunvalación para evitar el hacina-
miento inevitable producido por los millares de vehículos de todo gé-
nero que se reúnen por las mañanas en este barrio. Los revendedores 
pueden hacer sus compras hasta las nueve, en que el sonido de una 
campana les ordena ceder el puesto a los particulares. 

Casi todos los barrios de París tienen hoy sus mercados cubiertos, 
por el estilo de los Halles Centrales. El de Saint-Germain, inmediato 
á Saint-Sulpice, era, hasta hace poco tiempo, el más notable. 

Los carniceros se abastecen hoy dia en el Marché rjénéral aux bes-
tiaux, situado en la Villette, cerca de los mataderos. 

El gran Mercado de vinos (Hall-aux Vins ] al lado del Jardín de 
las Plantas, ocupa todo un barrio sobre el emplazamiento de la anti-
gua abadía de San Víctor. Su longitud es de cerca de 800 metros por la 
parte del muelle, y su superficie de 13i.000. Compónese de una serie 
de cuevas, conteniendo unos 450.000 toneles de toda clase de vinos, 
francos de derechos hasta su venta. Cada tonel es de 228 litros o 300 
botellas de Burdeos. Los extranjeros que bagan compras en este depo-
sito sólo deben tomar embotellados los vinos finos, porque el trasporte 
y los derechos de entrada aumentarían en un franco al precio de 
cada botella r 

Los principales Mercados de flores son: detrás del Tribunal de c o -
mercio (miércoles y sábados); en la esplanada de la Madeleine (mar-
tes y viérnes); cerca del Chüteau-d'Eau, boulevard Saint-Martin, y en 
la plaza de Saint-Sulpice (lunes y juéves). , 

El Mercado de caballos está al Sur del Jardín de las Plantas, en ei 
boulevard del Hospital. Véndense caballos dc lujo en subasta los jue-
ves de una á cuatro, y privadamente los demás días en el 7 altersau 
Francais, calle Beaujon, 24, cerca de los Campos Elíseos. 

Todos los domingos, de doce á dos, se verifica en el mercado de ca 
ballos el Mercado de perros, y muchas personas encuentran allí 
suyo que habian perdido. Inmediato á este lugar, calle de 1 oliveau, 
existe el depósito destinado á recoger los animales de esta e s p e c i e qu 
se extravian, los cuales son mantenidos durante una semana, mata 
dolos después si no se vá á recogerlos y se abonan los gastos. 

El Mercado de pájaros hállase hoy en el boulevard \ oltaire. 
E l grand mercado del Temple, donde se vendia toda clase de onjeiu , 

y con especialidad los del ramo de prendería , t i e n e una s u P c . r " c l o n _ 
más de 14.000 metros y comprende cerca de 2.400 tiendas, l ia ) 
•liguo un bonito jardin. 
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V I . 

Correos.—Telégrafos.—Embajadas, legaciones y con-
sulados —Ministerios.—Policía. 

Correos—La administración central está en la calle de Jean- Ja -
aues-Rousseau, 55 (Hotel des Postes). 

Para recibir cartas que vengan á la hsta, como se dvceeuFran^a, 
noste restante hay que ir á la administración esquina a las calles l a-
gevin y Coq-Heron, y basta presentar al empleado el pasaporte o una 
t a r j e t a de b i t a para que os entreguen las cartas que no vengan á 

' T a r a e ^ e d i r cartas hay en París muchos despachos que indicará 
cualquicra^preguntando por el más próximo.-festán abiertos desde 
las ocho de la mañana hasta igual hora de la tarde ex^nto os domin-
gos v dias de fiesta que se cierran á las cinco, y á cualquier hora se 
venden bellos, se franquean cartas, impresos, 
(expresándolo así en el sobre , siempre que no escedan de $00 gramos 
de peso y de 25 centímetros do' extension) Se admiten valores declara-
dos v se hace el depósito y pago de objetos de plata.—Los certifica-
dos'(\et^res chaScesJ se r e c i b e n ^ hasta las 4 . 30 de la tarde, excepto en 
los despachos^le 1 as p 1 a z a s del Th.atre Francais y Bourse, calle Glery 

y t s a - s s - á s a s r ™ s * . - e s * 
domingos, que son cinco) se recogen de losbuzoaesysedi .rabuyen 
las cartas en ellos depositadas: 1. ' de 6.30 de la m a ñ a Q a á S ^ según 
sean los despachos de París ó de los municipios anexado», 2̂ de 9 
á 11; 3.', de 11 á 1 déla larde; 4 a, de 14 3; o. , de 3 a 5 6. , de 4.30 
á 6; 7.a, de 8.30 á 9 45, y una especial de noche de 3 á 4.30. , 5 & 

Recogidas excepcionales con franqueo suplementario De l as 5 ^ 
las 6 de la tarde con aumento de 20 cénts. en los despachos de las ca 

19; Antin, 19; Beaumarchais, 83; Bonapar^ 21; Car-
dinal-Lemoine, 28; Enghien, 21; Luxembourg 9 M lele me 8 
Milton, 1; Pont-Ncuf, 17; S unt-Dominique-baint-Gei main 06, ber 
pente 18- Taitbout 46; Turbigo, 47; Viclles-Haudriettes, 4. 

De'las 'o á las 15 bon aumento de 40 cénts. en l o ~ o s despa-
chos, y sólo de 20 en los de las placas del Theatre Francas, 4, Bour 
se. 4- calle Olerv °8 y Hotel des Postes. . . . 

De fas 6 15 á 6.30 c L aumento de 40 cents, en estas mismas admi-

n [ T ¿ T i l (20 minutos monos para las localidades del tren rápido 
á Marsella) con aumento de 60 cánts. silo en el Jloteldes Pos te^ 

Por último, las cartas de los buzones est:iblecid, 3 en 'el p a t d é l a s 
estaciones de los ferro-carriles del Este, Lyon, Orleans » ftparnw 
se y baint-Lazare, son recogidas 10 minutos antes de la salida de loa 
trenes. 
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T A R I F A D E L FRANQUEO en Francia, Córcega y Argel de un punto del 
territorio para el mismo ú otro 

Poso de 1 á 15 gramos cénts. 
— 16 á 30 — 
_ 31 á 45 
— 46 á 60 
_ 61 á 75 
— 76 á 90 

15 
30 
45 
60 
75 
90 

y así sucesivamente aumentando 15 cénts. por cada 15 gramos ó frac-

C 1°Las'cartas no franqueadas pagan el doble de los precios indicados. 
De Francia al extranjero.—Franqueo de 25 cénts. por cada 1 o gra-

mos ó fracción de ellos, para 

Alemania. 
Austria. 
Bélgica. 
China. 
Dinamarca. 
Egipto. 
España y sus presi-

dios de Africa. 
Gran Bretaña. 
Grecia. 
Hungría. 

Italia. 
Luxemburgo. 
Marruecos. 
Montenegro. 
Noruega. 
Países-Bajos. 
Persia (vía Rusia ó 

Turquía). 
Portugal y las islas 

Madera y Azores. 
Rumania. 

Rusias. 
Sérvia. 
Suecia. 
Suiza. 
Turquías. 
Túnez. 
Trípoli. 

Y para los demás países franqueo de 35 cénts. 
Carlas postales. Para Francia, Córcega y Argel, 10 cénts. 
Certificados. El franqueo es obligatorio, y deben ser p r e s e n t a d o s al 

empleando pagando, además del porte, un derecho de 50 cénts., y 
de 10 por cada 100 frs. ó fracción de valores declarados. „ 

Telégrafos. L a administración central esta en la calle Grene e 
Saint-Germain, 103; pero hay más de 50 despachos subalternos situa-
dos en los puntos más convenientes de la poblacion, que están amer 

•tos desde las 8 de la mañana basta las 9 de la noche. 
Hasta las 11 de la noche prolongan su servicio los de 

Rue Dunkerque, 18. 
Boulevard Saint-Denis, 16. 
Place du Cháteau-d'Eau, 8. 
Gare de Lyon. 

— d'Orleans, 5. 

Rue des Halles, 22. 
— Vaugirard, 17. 

Avenue des Champs-Elysees, 33. 
Rue Saint-Lazare, 112. 

— Boissy d'Ar.glas, 3. 
Boulevard des Capucines, 12. 

Y tienen servicio permanente dia y noche el despacho de I a 

.Bourse y de la calle Grenellc-Saint-Germain, 103. 



Tirita vara teléqramas sencillos.—Se considera sencillo el despa-
c h é hasfa 20palabras, contándola dirección y laíirma, y se aumenta 
L miad de su precio'por cada série de 10 ó fracción de ella. Los des-
pachos sencillos cuestan para 

s ; r r g r i a t r - 6 ' 5 0 -

Gibraltar, 6,50. , * é T V * > 
Gran Bretaña, 6 , excepto Lon- g j r t a g l , 5. 

G r e c i a continental, 10. Rusia, de 11 i 41. 
— insular, 9 á 13, según el Servia, 7. 

. Suecia, 8. 
T.Ji- Suiza, 3. 
Luxembourgo, 2.50. Turquía, de 10 4 18. 
Malta, 9. 

Tarifa por palabras.—FRANCIA: e n t r e dos estaciones, 5 cénts. por 
cada palabra. 
ARGELIA Y T Ú N E Z , 20 cént. con mínimum de 10 palabras. 
ALEMANIA, 20 cént., sin mínimum. 

ADEN, fr. 4.30. ^ D a r w i n , Victoria, Australia meridional y occi-

AUSTRALIA. . . . dental, Tasmania, 12 75. , { Nouvelles-Galies du Sud y Queensland, io. 

BELOUTCIIISTAN, 4 . 4 5 . 
BIRMANIA, 5 . 4 5 . 
CHINA, 9 . 7 5 . 

t Via Turquía, 8.50. 
UNCHINCHINA. . | Y I A M A L L A ) 8 . 7 5 . 

, y i a El Arich.: todos los puntos, 1.70. 
EGIPTO Via Malta: Alexandrie, 1 . 7 0 . 

I _ los demás puntos, 1.45. 

P T>, t Bushire, 2.80. 
GOLFO P É R S I C O . , j L o s d e m á s p u n t 0 s , 4.45. 

/ Hindoustan: Kútrachée y region á 1 ouest de Chit-

INDIAS INGLESAS. R e ^ o n S Este de Chittagong é isla de Ceylan, 5.25. 
) Indo-China: Penang, 6.50. 
[ _ Singapour, /.50. 

I N D I A S F R A N - T V i a Turquía, 5 . 
CESAS I Via Malta, 5.50. 

INDIAS NOERLANDESAS, 8 . 
JAPÓN: Nagasaki , 10. 
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A M É R I C A D E L N O R T E . 

S T . - P I E R R E Y MIQUELON, 2 . 5 0 . 

I Cabo Breton, Nouveau Brunswick, Nouvelle-Lcos-
se, lie du Prince-Edouard, Ontario (Ilaut-Cana-

A M É N I C A I N - J D A ) , Québec(Bas-Canada). 
» L E S A ) Colombia inglesa: lie de Vaanvouver, 5.65. 

f Terre-Neuvc, 2.50. 
Connecticut, Maine, Massachusetts, New-Hampshi-

re Vermout, Rhode-Island, New-York (ville), 3.7a 
New-York (los demás puntos): Colombia, Delaware, 

Maryland, New-Jersey, Pensylvanie, 3.95. 
Illinois, Indiana, Iowa, Kentucky, Michigan, Mis-

souri, Ohio, Virginio Este y Oeste, Wisconsin 
E S T A D O S - U N I D O S / (Milwankee), Nebraska (Omaha), 4 . 1 0 . 

DE AMÉRICA. . Louisiana (New-Orléans), 4.30. . 
Nebraska (los demás puntos), Wisconsin (los de-

más puntos), Alabama, Arkansas, Carolina del 
Sur, Georgia, Indian, Kansas, Louisiana, excepto 
New-Orleans, Minnesota, Mississipi, Texas, Ten-
nessee, Florida (Lake-City, Pensacola, Saint-
Mark's, Tallahasse), 4.60 

!

Arizona, California, Colorado, Dakotah, Idaho, Ma-
nitoba, Montaña Nevada, Nuevo-Méjico, Orégon, 
Vtah, Washington, Wyoming, 4.80 

Florida, 5 .65. ' 
l Matamoros, 4.80. 

M É J I C O J Los demás puntos, 7 . 1 0 . 

A M É R I C A C E N T R A L . 

I Antigoa, 16.25. 
Barbados, 18.55. 

I Habana, 6.35. 
„ jcienfuegos, 7.50. 
Ü U B A " '¡Santiago, 7.80. 

(Los demás puntos, 6.70. 
Santo Domingo, 17. 
Granada, 18.45. 

j Guadalupe, 16.80. 
Jamáica, 10.75. 
Martinica, 17.30. 
Puerto-Rico, 14.70. 
San Cristóbal, 15.95. 
Santa Cruz, 15.30. 
Santa Lucía. 17.60. 
Santo Tomás, 15. 
San Vicente, 17.95. 
Trinidad, 9.05. 

A N T I L L A S . . . 
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k C o l o n ( A s p i n w a l l ) , 1 4 . 6 0 . 
PANAMA j p a n a m á , 15.65. 

G U Y A M A I N - tBerbice, 21.35. 
CLESA I Demeran, 21.2D. 

A M É R I C A D E L S U R . 

I Bahia y Para, 14.65 
I Pernambuco, 10.65. 

rtd\qiT . ( Rio-de-Janeiro, 16.15. 
U R A S I L 1 Rio-Grande do Sul, Sanla-Catalina, Santos, 18.65. 

( Los demás puntos, 1 9 . 1 5 . 
i Montevideo, 1 8 . 6 5 . 

URUGUAY J L o s d c m á s puntos, 1 9 . 1 5 . 

REPÚBLICA An- Buenos-Aires, 1 9 . 5 0 . 
GENTINA. . . . Í Los demás puntos, 2 0 . 

C H I L E : todos los puntos, 2 5 . 7 5 . 
11." region, 2 3 . 3 5 . 
H . * — 2 5 . 2 5 . 

P E R U \ 3 > « _ 2 7 . 1 0 . 
4 / _ 30.85. 

A F R I C A . 

ISLA MADERA, 1 . 7 0 . 
ISLA S . V I C E N T E , 4 . 6 0 . 

Embajadas, legaciones y consulados. 

ALEMANIA, calle Lille, 78, de 12 4 1 '/, 
ARGENTINIA (confederación), calle Berlín 5, de 1 á 3. 

Consulado, calle Grange-Bateliere, 12. 
A U S T R I A - I I U N G R Í A , Las Cases, 7 y 9, de 1 á ¿ . 

Consulado, Laffitte, 13. 
BADEN, B lanche , 62, d e l á 3. 
BAVIERA, Berr i , 5, de 1 á 3. . , „ 
BÉLGICA, faubourg-Sa int - I Ionoré , 153, de a i . 

Consulado, boul. Denain, 9. 
BOLIVIA, Echiquier , 27. 
BRASIL, T e h e r á n . 13 y 17, de 12 á 3. 

Consulado, Colisee, 43. 
COLOMBIA, boul. llaussmann, 163.. 

Consulado, avenue de l'Observatoire, 19. 
COSTA-RICA, A u b e r , 16. 
CHILE, Monceau, 54 . 

Consulado, Laval, 26. 
DINAMARCA, Courcel les , 29, de 1 á 3. 

Consulado, Ilauteville, 53. 
ECUADOR, boul. llaussmann, 46. 
ESPAÑA, muelle Orsay, 25, de 1 á 4. 

Viceconsulado, avenida des Champs-Elysees, 12o, de 10 a 4. 
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E S T A D O S - U N I D O S , Chaillot, 9 5 , dc 1 0 Á 3 . 
Consulado, Scribe, 3. Q 

G R A N B R E T A Ñ A , faubourg-Saint-Honoré. 3 9 , de 1 0 á 3. 
GRECIA, avenida Mesina, 17. 

Consulado, Faitbout, 20 
GUATEMALA, Copenhague, 3 . 

Consulado, Le Peletier. 14. 
HAITÍ, faubourg-Poissonniére , 9 . 
HAWAI, avenida de la Ileine Hortense, 13. 
HONDURAS, Sab lous , 47. 
ITALIA, S a i n t - D o m i n i q u e , 127, de 1 á 3. 

Consulado, Lisbonne, 74. 
JAPÓN, avenida Josephine, 74. 
LIBERIA, calle Furstenberg. 
LUXEMBURGO, faubourg Saint-IIonoré, 1 J 3 . 
MADAGASCAR, boulevard llussmann, 7 7 . 
MONACO, avenida Latour Maubourg, 5. 
NICARAGUA, P r o v e n c e , 34 . 
P A Í S E S BAJOS, avenida Bosquet, 2, de 12 a 2. 

Consulado, avenida Josephine, 54. 
PAR\GUAY, boulevard Hussamann, 106. 

Consulado, boulevard Latour Maubourg, 50. 
PÉRSIA, boulevard Pereire, 203. 

Consulado, Morny. 126. 
PERÚ, avenida Friedland, 19, de 1 á 3. 

Consulado, Milan, 11. 
PORTUGAL, avenida Friedland, 30. 

Consulado, Malesherbes, 21. 
RUMANIA, Morny, 85. 
R U S I A , G r e n e l l e - S a i n t - G e r m a i n , / 9 , d e 1 2 A l . 
SALVADOR, boulevard Ilaussmann, 27. 

Consulado, faubourg Saint-Denis, 132. 
SAN MAiuno, Pengalesse, 39. „ 
Í5ANTA S E D E , Saint-Dominique, 102, de 11 á 1, y en versanes, can* 

de la Bibliote<|ue, 10. 
SANTO DOMINGO, Enghien, 16. 
SIAM, Amsterdam, 18. 
S U E C I A Y NORUEGA, Dumont d'Lrvil le, 31, de 12 a 2 . 

Consulado, Scribe, 2. 
SUIZA, B l a n c h e , 3. de 10 A 3. 
TURQUÍA, L a ' f i t e , 17, da 1 Á 5 . 
URUGUAY, Cl i chy , 56, bis . 
VENEZUELA, faubourg Poissonniére, 32. 
ZANZÍBAR, boulevard Ilaussmann, 77. . . . 

Estas señas, lo mismo que las horas dc oficina, vanan con las e*ta 
ciones por razones diversas. 
M i n i s t e r i o * — Inter ior , plaza Beauvau. 
Negocios Extranjeros, muelle Orsay y calle de la Universite., »•>«» 

de 10 á 4. 
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Hacienda, Rivoli, en el L o u v r e de 9 á 2 . 
Justicia, plaza Vendóme, 11 y 13, de a < u , 1 0 d e 2 á 4. 

Marina y Colonias, Roy.l. Samt-IMo.í. ?. ^ ' 4 »• Tard d„ 
••«lloí». La prefectura de « " p K ,v¡s.onalmente 

oye hallar ,le r o t a y ataooesnortwnna,tónlIrecu „ l e r o v i , « 

¿ s t t s S T ¿ p ' s f t u ' W e ' s f e 
todaa ,as U » en 

París por la policía, es de 300. . c o n t r a i o s 
Las reclamaciones sobre hechos no grave^y ias q 

agentes de la prefectura, los dueños J \ P ™ P i e £ ' ¿ c o m p a ñ í a s ano-, 
tos públicos, como bailes, hoteles re ^ r a t ca.c p ^ 
nimas, administraciones de f e " ° " c » ' \ X a contra toda persona y 

contestar, I V> i » , a con-

veniente. - « r i ^ e r de gravedad y urgencia, 
En todos los casos.quef presentancarteter d ^ g r ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

por ejemplo, cuando se tí ata c e jrnne , m e j o r . 
al comisario de policía por escrito, o de palabra, q jg c o c h e g p c 

Los objetos que se encuentranen ^ v.apubUca ^ q 

depositan en la prefectura Por consiguiente pa l a s s e ñ a s 

perdido hay que reclamarlo en.carta a l á l a d e s c o -
que puedan facilitar su busca é idenuhcac . indicación del 
cion exacta del objeto, la hora y iu0<» i 
número del coche, etc. , , ómnibus y empleados de 

Las quejas contra los conductores ™ ^ 5 H e s p e c ¡ a l 

los despachos ó estaciones ^ " X . a v ' s i t a frecuentemente, 
que hay en cada oficina y que la j o h c w ^ . ^ a r d i a s de or-

En casi todas las calles de L arts nay p c t e n g a ai-
der, público, á los cuales " M » ™ ^ « ? ellc2 á quienes debe 
guna cuestión con el cochero.— .lamu c a m i n o s ó calles 
uno dirigirse con preferencia para » i a r s e 

que debe seguir al dirigirse a algún pun c 0 e s t a b l e c i d o s en mu-
Los puntos de los guardias de orden i u o f i c i n a s d g {qc. c o n u s a n o s 

chos puntos de la via pública, asi como s c Q n c g t e 

de policía, se reconocen de n o c h c por u n a ^ i J , t i c r > 

letrero Poste de police ó Commissaire de police «i 
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V I I 

Iglesias y capillas católicas, anglicanas, arménias, 
calvinistas, luteranas, griegas, sinagogas. 

y m e d S Capilla de la Embajada ¡«viesa, feubours-Sa.nt-Houoré, 39. 

« t 0 . e L i r S . t , r , e i . f e U ^ i e a „ r I T 2 ) , dc, rito orienta, « « 6 . 

• ' i S U ^ Í r ^ ^ r i r ^ l . Saint-Honoré. U » 
, J f „ le, domina, en trancé» á las once y media, y en ingles a las tres. 
Z°¡ide TaZuaZn, Saint-Antoine/ 116: culto los donungos a a , 
I n í f v media en Iraníes v á las tres en aleman; Iglesia de Pente-
monl, Grene^e Saint-Germaio, 107: culto el dommgo a la , once y 

" l í f e r t . * luteranas.— Ig les ia de los carmelitas, Billetes, 18, culto 

Provence- la Iglesia evangélica reformada, calle de Petits-IIotels 

i Z l i Z ^ Z y ^ e Z ^ e , 4, frente á la anterior; la evan-
oéíía Lille, 48, con culto los domingos á las doce y las ocho de a 
farde ¿instrucción á los niños, los miércoles a a misma h o r a la 
Tniesiade los suizos, calle Saint-IIonoré, 357; la i g ^ m d e í o s ^ r 
manos moravos, Mi'romesnil, 7o; la nueva capilla de los Bapüsias, 
calle de Lille, con culto en inglés y francés 

iglesias crlcgtts.—La iglesia rusa, C r o i x - d u - K o u l e , entre ei y o 
de f n l y el parque Monoeau; la capilla de la Embajada, calle de 
la Fraternité 12: capilla romana, calle Kacine. ,, 

S . n ^ o K « S . - E n l a calle de ^ h e - D a m e - d e - N a . a r e í f t e n l a c a e 
de la Victoire, y en la dc- Tournelles en el sitio del palado que habi O 
la célebre Niñón de Léñelos, junto al del Gran rabino, que tiene 
fachada en la plaza de Vosges. 
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V I H 

Teatros, circos, bailes, etc. 

Las representaciones comienzan entre seis y ocho dc la noche, y du-
ran g e n e r a r e n te hasta las doce. Como las horas de entrada vanan coa 
frecuencia, será bueno consultar todos los días los periódicos y carte-
les que en os antiguos boulevards se colocan en columnas especiales. 

Los teatros presfntan la población y la v i d a ^ . P ^ B ^ J O uno de 
sus aspectos más característicos, y ningún forastero debe dejar de 

" t í I f b K T t obras se venden en los ^ t r o s por 1 ó 2 frs y 
encuéntranse además en la librería Tresse galena de^fl a r ^ y 3 
y en el Magasin Théatrale, boulevard Saint-Martín, 12, todas las que 
han sido representadas en París. t ra„tfi,,iu 

Las mejores localidades son las butacas de orquesta (faiufeuU» 
(Vorchestre) después las sillas de orquesta (stales d orchestre), detrás 
dé las mismas; el patio (parterre), sobre todo, para señoras; las buta-
cas de balconcillo; las delanteras de galería, ylosprjmerosysegundos 
palcos de frente: pero hay algunos teatros ^ n d c l a s s e o r a n o s o n 
admitidas en las localidades de orquesta y ademas a disposición de 
las salas no es la misma en todos los teatros Hay que desconfié, en 
general, de los asientos laterales, y más aun de los anfiteatros, que no 

T S f t S Í S í mucha concurrencia no es fácil — £ loca-
lidades por la noche en el despacho. Para no tenerque<(hacercoia» 
ni exponerse á ser mal colocado, conviene dirigirse l 
de doce á cinco, ó á uno de los despachos f ^ f S . ^ ^ ^ E 
existen en el boulevard des Italiens, 15 plaza de l a O p * a , 6; y boule 
vard des Capucines, cerca del Grand -T Io te l loscua leses tánab^r 
tos desde las nueve de la mañana hasta igual hora de ^ 
conveniente también, ántes de adquirir una localidad, ^ r a ^ def 
número y confrontarlo con el plano del coliseo que^se « c u e n t o en 
todos los despachos, ordinariamente al• R o d e l a 
Hetes en contaduría suelen costar l o 2 trs. mas u~1 pie > 
pero en cambio ofrecen la seguridad de P ° d e r conseguidr un men 
asiento, sin exponerse á esperar á la puerta del despacho ó pasar por 
las exigencias de los revendedores, fcn os despachos de los boule 
vards los precios varían según el éxito' de los obras. 
, Los palcos, generalmente de cuatro, cinco ó seis asientos sólo pue-
<len adquirirse con anticipación cuando se toman por-entero a la no 
«he se venden en el despacho asientos s e p a r a d o s para estas mismas 
localidades. Más adelante indicamos los precios de;todas ^ f t h n 
de que los extranjeros no sean s o r p r e n d i d o s por los industríate que 
tienen la costumbre de colocarse cerca del despacho;pero.sera bien 
advertir que las cifras que damos más adelante pueden considerarse 
meras indicacion;s. 
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El patio está lleno casi siempre, y aunque hay en él cientos éstos 
e a S c L de num^c ion , menos en ^teatro de a O p « . F a - p o d e r 

i Z T c ^ o ' a tevrdnoeneSlaPmCano el dinero justo"del billete para e j 
tar retrasos, pues el despacho no se abre hasta media hora antes del es-
p c c S u í o V la cola se compone, por lo general, de algnnoscientosde 
nersonas. Las señoras no suelen ir al patio, excepto en e l teatrodela 
C a y en los pequeños teatros. Para no perder su localidad las per-
sonas que asisten al patio y quieren salir durante los entreactos, acos-

E n ^ a s f tod̂ os los t ^ r o ^ d e ^ a r ^ ^ v é á ^ ^ 

OcuDan ordinariamente el centro del patio debajo de la arana, en me-
dio <!ta?osotro^ y so i i m L i á ^ ™ * * ™ ^ * 0 ™ 
bra/os para aplaudir á la menor indicación del Jefe de la claque. 

Seria imprudente, é inútil en todo caso, tratar de imponer silencio 
á e s t o s hombres. Hay empresarios de éxitos teatrales que realizan 
íontrato con los directores de escena, y se obligan á presentar un nu-
mero determinado de «alabarderos.» Así el forastero que ocupe asien-
S del patio haTá bien en abstenerse de toda manifestación de agrado 
c a r a evitar que pueda ser confundido con esta gente ruidosa. 

Entre los^mpuestos forzosos que el público soporta con resignación 
tenemos que mencionar el de la banqueta siempre que se va al teatro 
^nn damas No bien instalado el espectador en su asiento, vendrá a 
acomodadora á coloear bajo sus piés un banquillo que no es posible 
rehusar sin que tampoco sea fácil sustraerse á la propina, pues al 
íhial de'la representación vendrán á pedírosla con las frases, mas.cor-
tesesAcostumbra á darse por este servicio, y según la o x i dad, 
de 10 á 50 cénts. El guarda-ropa está también perfectamente organi 
zadoen provecho de°las acomodadoras, quienes no se descuidanen 
hacer que el espectador recupere sus abrigos durante el ult.m> entre 
acto, cín el exclusivo objeto de conseguir una propina de 25 o de 

S p i n ' s oosée unos treinta y cinco teatros. Los principales van indi-
cados á conünuacion, según' el orden habitual 
virtiendo que dejamos en francés el nombre de las localidades por 

« P e l e t i c r , donde.oes 
chas de las grandes óperas compuestas en nuestros días, ue destruí 
p o r un incendio en Octubre de 1 3 7 : ; . Hoy ha sido reemp azada p o M a 
del boulevard des Capucines, de la cual hablaremos mas adelanteco 
edificio. La ejecución y las decoraciones en la opera de 1 a " s 

magnífica. El Gobierno concede á este teatro una enorme subven^ 
cion: 250 actores componen ordinariamente el personal de la comp 
nía; un buen tenor gana 80.000 frs Los autores de una ó P e r a pe 
ben 500 francos cada uno por la letra y la música respectivam ^ 
durante las cuarenta primeras representaciones, j -uu i 
siguientes. 
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P r e c i o «le las local idades En el despacho En contaduri» 

S T A L L E S de Parterre. 

B A I G N O I R E S . . . ' 

PREMIERES. . . ' 

Avant-scéne.. . 
Entre-colonnes. 

Del'J 

TROIPIEMES. 

QUATRIEMES. 

I — de cóté 
í Avant-scéne 
) Entre-colonnes 

' i Loges de face 
— de cóté 

• Avant-scéne 
' Loges de face 

" i Entre-colonnes 
De cóté 

i Loges de face 
] Avant-scéne 

. Loges de cóté 
i Amphitheatre de face. 

— de cóté. 
^'INQUIEMES . . Loses. 

fr. c . fr-
7 i 9 

1 3 i 1 5 
1 5 » 1 7 

1 3 í 1 5 
1 2 » 1 4 

1 5 i 1 7 
1 5 » 1 7 
1 5 » 1 7 
1 3 » 1 5 

2 2 » 1 4 
1 2 i 1 4 
1 2 » 1 4 
1 0 » 1 2 

6 
8 

» » 8 
1 0 

8 I 1 0 
6 X 8 

4 > 6 
2 5 0 3 
2 5 0 3 
2 5 0 3 
2 5 0 3 

2 5 0 3 

El T E A T R O - F R A N C É S , situado en la calle de Richelieu, 6, al Sud-
Oeste del Palais-Roval, sigue siendo el representante del género clá-
sico. Puede contener 1.380 espectadores. Fundado en 1600 este tea-
tro estuvo dirigido por Moliére desde 1658 hasta su muerte, ocurrida 
en 1673. Recibe también subvención del Estado. 

Pl edificio no es el más notable de su género, aunque ha sido mejo-
rado en nuestros dias. 

En el elegante vestíbulo de orden dórico que dá acceso al coliseo, 
se destaca la estatua del trágico Taima (muerto en 1826), las de la Tra-
gedia y la C o m e d i a , representadas por las famosas actrices Mlle. Ra-
chel (m. 1858) v Mile. Mars (m. 1874), y una chimenea monumental, 
filada con un bajo relieve, de Lequesne, que representa á los actores 
de la comedia coronando la imágen de Moliére. El saloncillo de des-
canso contiene la estátua de Voltaire hecha por Ilondon, bustos y re-
Presentaciones en mármol de escenas de los principales autores fran-
ceses, retratos de los cómicos más célebres, etc. 

10 



En el despacho En contaduría 

fr. c. fr. c. 

10 > 12 50 
8 » 10 » 
8 10 » 
7 » 9 » 
6 D 8 » 
5 t 7 » 
4 » 6 » 

3 50 5 » 
7 » 9 » 
6 D 8 » 
5 » 7 » 

3 V 4 50 
3 » 4 » 
2 50 » » 
2 » D » 
2 M 3 i> 
1 50 2 50 
1 » » » 
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P r o c l o j c l a s t o c a U d i u l c ^ 

Avant-scénes des premieres loges.. . . . • 
Loses du rez-de-chaussée(nums. i , 2 ,3 , 4.) 
1 íes Lojjes et avant-scénes des 
Baignoires 
Loges de face (deuxieme rang). . . . • • • 
Lo^es découvertes (deuxiéme rang) 
í oees de cóté (deuxiéme rang). 
Lo^es de face (fermées) du tromeme rang 

( n o s 79 et 80.) 
Fauteuils de balcón 
Fauteuils d'orchestre. • • 
Fauteuils d'orchestre avance. • • • • • • • 
Avant-scénes et Loges découvertes du 

troixiéme rang •. 
Fauteuils de la deuxieme galerxe 
Parterre . 
Troisiéme galerie. 
Loges de face (quatnéme rang • 
Loges de cóté (quatriéme rang) 

Saint-Agustin y por la Neuve-des--Pefats uuar P ¿ , a e n e l 
, 550 localidades Los P ^ ^ X t e ^ u l n d í canta algún artista despacho, y se elevan considerablcmente cuanao b v e 

v la claque ha sido felizmente suprimida. J >• • Francos cení»-
Precio de las localidades 

Avant-scéneT^dü^rez-de-chaussée, entre-sol et pre-
miéres •: •:' ' ' 

Fauteuils d'orchestre et de balcón. • • • • • • • • 
L o g e s du rez-de-chaussée, premieres fermées et 

DÍSSSTS«V scéñes des deuxiémes, loges' de 
face fermées, découvertes. 

j g cote * * JJ p 
Loges des quatriémes et quatriémes galeries. ó 50 
Loges des cinquiémes et cinquiémes galeries 

Francos cents. 

2 5 » 
1 5 » 

2 0 » 

1 0 G 
y> 

6 » 
5 1 

3 » 



99 

La OPERA CÓMICA, plaza Boíeldieu ó des Italiens. está destinada á 
las operetas en diálogos, como la Dame blanche. Contiene 1.500 locali-
dades y percibe también subvención del Estado. 

l*reclo de las localidades En el despacho En contaduría 

fr. c. fr. c. 
Avant-scénes de balcón et du rez-de-

chaussée ® * 
Avant-scénes des premiéres 8 » 10 i> 
Premieres loges avec salon 9 » 10 » 
Fauteuils de balcón et de premiere galerie. 8 » 10 » 
Fauteuils d'orchestre 7 » 8 » 
Baignoires de face * 8 y> 

— de cóté 1 » 9. » 
Premiéres loges de face sans salon 8 » 9 » 
Deuxiémes loges de face avec salon 6 » 8 » 
Avant-scénes des deuxiémes loges 4 » 5 » 
Deuxiémes loges de face sans salon 5 » 7 » 
Deuxiémes loges de cóté avec salon 5 » 7 » 
Deuxiémes loges de cóté sans salon 4 » 5 » 
Stalles d'orchestre 4 » 5 j> 
Deuxiéme galerie (troisiéme etage) 4 » 5 » 
Avant-scénes de la deusiéme galerie 3 » 4 » 
Parterre 2 50 3 5 0 

Troisiéme loges de face (quatriéme etage). 2 ^ 3 

Troisiémes loges de cóté ( d° )• 1 " 50 
Quatriémes loges 1 5 0 2 9 

Amphithéátre 1 » * 

El ODÉON, en la plaza del Odéon, cerca del palacio del Luxemburgo, 
es el segundo teatro clásico de París, subvencionado como el teatro 
Francés. Represéntase en él la tragedia, la comedia y el drama ante 
un público compuesto en su mayoría de estudiantes (1 467 localida-
des.) Se cierra desde 1.° de Junio hasta fin de Agosto. 

Precio lie las localidades En el despacho En contaduría 

Premiares loges de face. 
Fauteuils d'orchestre... 
"aignoires 

fr. c. fr. 

10 » 12 
10 » 12 
10 » 12 
8 > 10 
6 D 8 
6 » 8 
6 » 8 
5 » 7 
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Precio «le Ins localidades 

Stalles de la deuxiéme galarie. . . . 
Avant-scenes desdeuxiémes loges. 

y talles du deuxiéme balcón.. 
Stalles de Parterre. •••••••• 
Avant-scénes des troisiemes. 
Troisiémes galeries 
Quatriémes galeries 

En el despacho En contaduría 

fr- c. fr-

4 j> 5 
3 » 4 
3 » 4 
2 50 3 
2 50 3 
2 » 3 
1 50 2 

. 1 50 » 
» 75 » 

1.050 localidades y poae e„ 
escena vaudevilles, comedias y dramas. 

1*recio de las localidades En el despacho En contaduría 

Avant-scenes du rez-de-chaussée 
Avant-scenes des premieres 
Avant-scenes du foyer 
Premieres loges de face 
Premieres loges de cóte 
Fauteuils d'orchestre ' 
Fauteuils de balcón 
Stalles d'orchestre 
Baignoires 

Loges du foyer de cóté 
Stalles de la deuxieme galerie. ••••.•• 
Avant-scenes de la deuxieme galerie. 
Loges de la deuxieme galerie 
Stalles de la troisieme galene 
Quatriemes loges 

fr- c. fr- c. 

8 » 10 D 
8 10 » 
8 » 10 > 
8 D 10 » 
7 » 9 » 
7 » 8 » 
7 » 8 » 
5 y> 6 » 
5 » fi » 
4 » 5 * 

3 » 4 » 
2 50 3 » 
2 50 3 . » 

2 » r 50 
1 25 » », 
1 25 i 50 

E l V A U D E V I L L E , esquina 4 la Chaussée-d'' Antin )jr ¿ { ¿ ^ d e S 
Capucines, es 

una linda sala abierta en i»o», dumu» - b i e n e n 
rada v alumbrada por un nuevo sistema. Representare tam 
este teatro vaudevilles, dramas y comedias. 
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P r e c i o de law local idades Eneldespacho En contaduría 

fr. c. fr. c. 

12 50 12 50 
12 50 12 50 

7 i 9 
6 » 8 » 
7 » 8 9 
8 » 9 » 
7 » 8 » 
5 6 » 
5 » 6 » 
4 9 5 « 
4 9 5- » 
4 9 5 » 
3 'i 4 » 
3 » 4 9 
5 9 2 9 
2 9 2 9 
2 9 2 9 

1 9 » 

— des premieres.. 
Premieres loges de face et de cóté 
Baignoires de face et de cóté 
Fauteuils d'orchestre 

— de balcón 
— de premiere galerie.. 
— du foyer 

Loges du foyer de face 
— de cóté du deuxieme étage 

Stalles de la deuxieme galerie 
Avant-scenes des secondes 
Troisiemes loges de face . . . . ' . 
Stalles de la troisieme galerie de face.. — de cóté.. 
Avant-scenes des troisiemes 
Loges des quatriemes 
Quatrieme galerie 

El teatro de VARIEDADES, boulevar 1 Montmartre, se dedica especial-
mente al vaudeville y á las piezas alegres y Picarescas Es al propio 
tiempo el teatro de las operetas, como la Gran Duquesa. La sala puede 
contener 1.245 personas. 

P r e c i o de l a s localidades Eneldespacho En contaduría 

Avant-scénes des premiéres et du rez-de-
chaussée 

Baignoires de cóté 

Premiéres loges 

Deuxiémes loges de face 
Deuxiémes loges de cóté 
Fauteuils d'orchestre 
Fauteuils de la galerie 
Fauteuils de balcón 
Loges des troisiémes 
Stalles de la deuxieme galerie 
Stalles d'orchestre 
Deuxieme balcón 
Premier amphithéátre 
Deuxieme amphithéátre 

fr. c. fr. c. 

10 D de 5 pl. 60 » 
i de 5 pl. 45 » 

7 T> j de 4 pl. 36 » 
i de 6 pl. 54 » 

7 » j de 4 pl. 36 » 
i de 6 pl. 36 » 

5 » j de 4 pl. 24 » 
3 V de 4 pl. 16 » 
6 » 8 » 
6 1 8 » 
6 » 8 » 
2 » de 4 pl. 10 » 
2 » 2 50 
4 )) 5 » 
1 50 2 » 
1 50 » » 
1 9 í » 
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se representan vaudevilles f taTOS « , ° y c | , ¡ s t e , . ca lembour . , equl-

núms. 74 y 75. 
i i Eli el despacho En contaduría Precio de 1»« localidades lüí í — 

" " fr. c. fr. c. 
6 » 1 0 » 

Avant-scenes 6 » 9 » 
Premieres loges de face g 9 » 
Premieres loges de cóté 6 ^ g , 

> Fauteuils de balcón . 9 » 
— — premier rang g ^ g „ 

Fauteuils d'orchestre • • 8 „ 
Fauteui l^de premiere g a l e r i e p . e m l e r r a n g ^ ^ , , 

Avant-scenes des deuxiemes * « w 

Deuxiemes loges de face ^ 7 B 

Baignoires de face et cote 6 , 
Fauteuils de balcón des deuxiemes 4 >> 4 „ 
Loges de cóté des deuxiemes ¿ 3 B 

Avant-scénes des troisiemes ¿ ^ 3 , 
Loges des troisiemes 2 50 Stalles des troisiemes galeries * ^ > 

Parterre 

Los B U F O S PAHISIKNSKS pequeña s a l a £ 0 0 1 « ^ ¡ ¿ ^ ¿ F F J 
Choiseul, inmediato á los Italianos, se dedican á las operetas Dma j 
á las parodias. Este teatro es hermano gemelo del de alais Koy 
respecto á la música, y en él puede pasarse un buen rato. 

Precio de las localidades En el despacho Enjontaduna 

fr. c . fr-
8 O Avant-scenes du rez-de-chaussée r » 9 

Baignoires „ 8 
Fauteuils d 'orchestre . . 2 
Avant-scenes des premieres ° ^ 9 

Premieres loges ' ^ ¡5 
Fauteuils des premieres.. A » 5 
Avant-scenes de la galene 3 » 4 
Loges de la galerie „ » 4 
Fauteuils de la galerie ¿ 5 Q 2 

Stalles de la galerie J > i 
Stal les d'amphithéátre J e < 
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„,, __ s . „ MARTIN, boulevard Saint-Martin, 

El TEATRO DE LA T reconstruido inmediatamente, 

i: ssüí pasand0 por de" 
lante del teatro de la Renaissance. 

„ , . . . E n el despacho En contaduría 
P r e c i o d e l a s l o c a l i d a d e s En P ^ ^ ^ 

Por el boulevard Saint-Martin. fr- c-
8 » G pl. 54 » 

Avant-scenes du r e z - d e - c h a u s s é e . . . . . . . . J ^ 6 p l . 54 » 
__ des premieres 7 ^ 6 pl. 48 » 

Premieres loges de face G s 4 pl. 28 » 
Baignoires 6 » 4 pl. 28 » 
Premieres loges de R 9 7 » 
Fauteuils d'orchestre *¡ t 8 * 

_ de balcón (premier rang). 7 » 
_ _ (deuxieme rang) » ^ 6 pl. 36 » 

Avant-scenes des secnndes '5 B 4 pl. 24 » 
Deuxiemes loges de face 4 () 5 » 
Fauteuils des secondes 4 „ 5 » 
Stalles d'orchestre. 3 „ 6 pl. 24 » 
Avant-scenes des troisiemes 0 & 0 3 50 
Stalles des secondes de cóté ~ f 4 » 
Fauteuils des troisiemes 

Por la calle de Bondy. 
2 » 3 * 

Parterre 2 » 3 * 
Stalles des troisiemes de face 1 2 & 1 75 
Stalles des troisiemes de cóté t 2 & „ 
Quatrieme galérie )} » 
Amphitéatre des quatriemes 

La R e n a c e , nuevo coliseo con una elegante f a c h a d , f r ^ e a 
la puerta de San Martin, en el que se representan P e 
vaudevilles. 

. . En el despacho En contaduría 
P r e c i o d e l a s l o c a l i d a d e s 

fr. c. fr. 
• » 15 Avant-scenes du rez-de-chaussée ^ ^ 

Avant-scenes de balcón 8 » 1 0 

Loges de balcón, de face g „ 10 
Loges de balcón, de cóté 
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Precio «le 1»« localidades 
En el despacho En contadurí? 

fr. c. fr-

Fauteuils d'orchestre ? , g 
Fauteuils de balcón 8 » 1 0 

Baignoires ; •> , 4 
\.vant-scenes des deuxiemes. - 4 

Fauteuils de la deuxieme galerie J ^ -
Stalles d'orchestre 0 2 

Stalles des troisiemes . n 2 

Avant-scenes des troisiemes 5 Q 2 

Avant-scenes des troisiemes. 2 

Stalles de la troisieme galerie ^ 5 Q )} 

Quatrieme galerie 

E . T E A T R O C » F 

P r e c i o d e l a s l o c a c a l l d a d e s E n e l despacho En contadui .a 

~ ~ fr. c. fr. C. 

8 » 
Loges de balcón, de face 5 * fi ,, 
Fauteuils de balcón B 6 » 
Fauteuils d'orchestre ' 9 6 >, 
Baignoires .¡ 9 4 » 
Stalles d'orchestre 4 » 
Stalles da premiere galerie 2 2 50 
Pourtour I ^q 2 50 
Parterre ( ' 5 0 , » 
Premier amphithéatre » 7 5 » » 
Deuxieme galerie „ » 
Deuxieme ampbithéátre B 5 Q „ » 
Troisieme id 

F l T E ™ DE LA GAÍTÉ, en el jardín des Arts-et Métiers, exhibe 
dramas! me?odramasy magias. Puede contener 1.800 e.pectadores, y 
tiene una bonita fachada. 

P r e c i o d e l a s l o c a l i d a d e s En eldespacho En contaduría 

fr. c. fr 

,ussée 
Avant-scenes des premieres 

o B 10 » Avant-scenes du rez-de-chaussee ° 10 » 
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Precio de las local idades En el despacho En contaduría 

fr. c. fr- c. 

Loges de la premiere galerie ? * R * 
Loges de la deuxieme galerie » g b 

Fauteuils d'orchestre ••; R , 
Fauteuils de la premiere galerie > 1 Q ^ 
Baignoires d'avant-scenes ? ^ 9 B 

Baignoires 3 4 , 
Stalles d'orchestre.. , 6 , 
Avant-scenes des deuxiemes 0 . # 

Stalles de la deuxieme galerie. « » 3 „ 
Stalles de la troisieme galerie de face ~ 

— de cote ¿ » ' ^ 1 » * Quatrieme galerie • •. _ n , 
Amphitheatre de la troisieme galerie » o u 

El T E A T R O - H I S T Ó R I C O ó Teatro Lírico, plaza del Chátelet, incendiado 
] toMa Conrimune el 24 de Mayo de . 8 7 , ! fuérestauradopoco tiempo 
después. Este teatro ha sido fundado por Alejandro Dumas el ano 
1847 en el boulevard del Temple. 

P r e c i o ds l a s l o c a l i d a d e s Eneldespacho En contaduría 

fr. c. fr. c. 
8 » 10 » 

Baignoires d'avant-scene 1 0 () 

Avant-scenes du rez-de-chaussé ° 
- de balcón . « 7 , 
— de premiere galerie ; » g s 

Eoges de balcón r ' (-, 9 

Fauteuils de balcón j? 6 9 

— d'orchestre 6 , 
3 4 „ 

Stalles d'orchestre „ 4 » 
— de premiere galerie '••• ¡J 3 9 

j^oges de premiere galerie Q 3 5 0 

1 ourtour _ 3 , 
Stalles de deuxieme galerie "T * 2 » 
Premier amphithéatre - n 

Deuxieme * o U 

El AMBIGÚ CÓMICO, boulevard Saint-Martin, pone también en escena 
dramas, melodramas y obras de magia. 
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H J I A I I P M En el despacho Encontaduú 

Precio de law l o c a l l d a d e s _ _ _ _ f — 

fr. c. fr- c. 
, 6 » 8 * Avapt-scenes du rez-de-chaussée g ^ g , 

Avant-scenes de balcón 5 » 7 » 
Premieres loges de face. . . • 4 s 5 » 

_ découvertes de balcón & ^ 6 „ 
Baignoires grillées 4 „ 5 » 

— découvertes 5 6 » 
Fauteuils d'orchestre • • • . ' ' ' ' ' ' ' ' 5 ,> ti » 

Stalles d'orchestre. • 3 „ 4 >, 
Fauteuils de la deuxieme galerie 2 ^ 2 5 0 

Loges de la deuxieme galerie a 2 5 0 

Avant-scenes de la deuxieme galerie ' 2 » 3 • 
Stalles de la deuxieme galerie 1 &Q 2 » 
Secondes de cóté j 50 » 

— , » 7 5 * 
Troisieme galerie 9 5 0 » 

calle de Bondy, 40 cercai d el Chfttwu d ^ Magias, opere-

r r e ° t c s e i e n a r m o -
nía' con el del barrio á que pertenece. 

. . . En el despacho En contaduría 
Precio de las loealldades____ wm 

— ~~ fr. c . fr- c. 
6 » 8 * Avant-scenes du théátre. g ^ 1 0 » 

Avant-scenes du rez-de-chaussée ••• & ^ 7 » 
Fauteuils d'orchestre 6 . » 8 » 
Avant-scenes du théátre g } 8 » 
Avant-scenes des premieres 5 » 6 » 
Loges de face •; 3 » 4 » 
Loges de la premiere galerie . . • • • • 7 » 
Fauteuils de la l.e galerie (premier rang •• * > f> , 

D ° d° (deuxiemerang). • * 2 5 0 

Avant-scenes du théátre 2 * „ 3 » 
Avant-scenes des deuxiemes 2 ^ 2 » 
Stalles de balcón 1 5 0 1 50 
Avant-scenes 2 5Q 3 » 
Stalles d'orchestre t 15 1 50 
Stalles de galerie ^ 7 5 1 » 
Deuxieme galerie „ 75 1 
Avant-scenes 
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En el TEATRO DE CLUNY, boulevard Saint-Germain 7 1 cerca del 

museo de Cluny, se ejecutan dramas, comedias y vaudevilles. 

P r e c i o . l e l a s l o c a l i d a d e s En el despacho En contaduría 

fr. c. fr. 

5 » 6 
Avant-'Scenes 3 B 4 
Loges et baignores 3 4 
Fauteuils d'orchestre 3 4 
Fauteuils d'avant-scene 0 5 Q 3 

Fauteuils de balcón ~ 5 0 2 

Stalles d'orchestre ^ M 

Pourtour . 2 
Stalles de premiere galerie j 
Stalles de deuxieme galerie 

representar obras ¿entro de las condiciones y el gusto del bar a q 
pertenece. 

„ . . . , . „ „ Francos, cents. 
P r e c i o d e l a s l o c a l i d a d e s 

5 * 
Avant-scenes de rez-de-chaussée 5 , 

— de balcón 4 „ 
Loges de balcón 3 » 
Loges de foyer 3 » 
Fauteuils d'orchestre 2 50 

— de balcón 2 » 
— de parquet. 2 » 

Avant-scenes de la premiere galerie ~ 7 5 

Stalles de la premier galerie t 50 
Avant-scenes de la deuxieme galerie t ^ 
Stalles de la troisieme galerie B 50 
Amphithéátre 

Tales son los principales coliseos ¿ ^ e r 
mención. Los demás no pasan de teatros de. tercer o cua 
están la mayor parte fuera de los barrios frecuentados por 
jeros. 

El que lleva el titulo de Folies-Bergére. calle de 
del boulevard Montmartre, exige, sin embargo una desenp P 
ticular. Consta de una espaciosa sala, " teatro mu 
donde se pagan 2 frs. de entraba P ^ ^ ^ ^ ^ a n a ; L puede fumar, 
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parroquianos y parroquianas del boulevard, y no se deja de pasar 
bien la nocbe. 

Existen varios círculos de espectáculos ecuestres, acompañados de 
ejercicios gimnásticos, pantomimas, etc. Estos son: 

E L C I R C O DE V E R A N O , antiguo Circo de la Emperatriz, ( 6 . 0 0 0 locali-
dades), en los Campos Elíseos, inmediato al Rond-point, subiendo a 
la derecha. Representaciones todas las noches, desde 1. de Mayo hasta 
30 de Octubre. Precios de los asientos: Primeros, 2 frs.; segundos, 
1 fr. Las caballerizas merecen ser vis i tadas.—Shal ing-Ring (patines; 

E N E L ' C M C O ° D E I N V I E R N O , antiguo circo de Napoleon, boulevard des 
Fil les-du-Calvaire, está dedicado al mismo género de espectáculos que 
el anterior, desde 1.° de Noviembre hasta 30 de Abril . Precios: 2 frs., 

' ElViPÓmuíuo, destruido por un incendio, se reconstruyó más tarde 
entre la avenida de l 'Alma y la avenida Josephine, en los Campos-
Elíseos. Es un vasto circo que puede contener 10.000 personas, y en el 
se veriíican por la tarde toda clase de representaciones ecuestres, pan-
tomimas y bailes, carreras de caballos, ejercicios gimnásticos, etc. 
Precios: desde 5 frs. á 50 cénts. , K 

Entre una infinidad de espectáculos de diversa especie, solo (tene-
mos nombrar ya , , , T t 

E l T E V T R O C L E V E R M A N , ántes Robert Houdin, boulevard des lta 
liens, 8, donde se dan funciones de física recreativa, magia y presticn-
gitacion. 

Precio dc las localidades FtailC0S c é n t s 

Avant-scenes ^ * 
Loges „ 5 0 

Fauteuils d'orchestre * 
Fauteuils de balcón ^ 
Stalles 

Conciertos. Los conciertos del Conservatorio de Música calle¡de 
Faubourg-Poisssonniére, 15, tienen una reputación europea. L a te 
porada empieza en la primera semana del mes de Enero, y ten 
na en el mes de Abri l , verificándose estas audicwnes m " s l o a * f ; 
quince en quince dias. En ellas se ejecutan solamente las obr*«maes 
tras de Ilayden, Gluk, llcendel, Mozart, Beethoven, de los antiguo 
músicos italianos y franceses, etc. L a ejecución es perfecta:según 
críticos mas severos. Hay, además, en el Conservatorio tres cqncien 
sacros durante la Semana Santa y la de Páscuas. Como c a s i t o d a s £ 
localidades están abonadas, estas sesiones artísticas llegan a ser 
«osibles para los extranjeros; no obstante, si se desea obtener• u ^ 
puede intentarse su adquisición dirigiéndose el viernes, v ispe 
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concierto, al despacho establecido en la calle del Faubourg-Poisson-
niere, 15 .Prec ios : Balcón v primeros palcos, 9 frs.: sillas de orquesta, 
palcos bajos, corredores de la orquesta y de lyilcon, y segundos pal-
ios, 6 frs.; terceros palcos y sillas de anfiteatro. 3 frs. 50 cents.; patio 
y anfiteatro 3 frs.; palcos sobre el teatro, 2 frs. 

Los CONCIERTOS POPULARES Ó de Pasdeloup, fundados en 1861 por 
M . Pasdeloup para propagar la afición á la música c l a s i c a s o n con 
justicia renombrado?. Ocúpanse también en la interpretac.on de as 
obras maestras, ejecutadas por una excelente orquesta, y se verifican 
durante el invierno, los domingos á las dos de la tarde en el «Circo.de 
invierno.» Precios: butacas, 5 frs. asientos numerados, 3 frs.; primera 
fila " frs 50- secunda, 1 fr. 25; tercera, 75 cents. 

los CONCIKRTOS DE LOS C , M P Ó S E L Í S E O S 6 Conciertos I3-seíievre (an-
tiguo Musard) que se dan durante el verano al aire libre, bajo los ár-
boíes á espaldas del palacio de la Industria, ofrecen ocas.on de pa 
agradablemente la noche oyendo grandes músicas. E s t o s conciertos 
S n muy frecuentados, y en ellos no se admiten señoras solas. Duran 
desdeñas ocho á las once de la noche ó hasta las doce os viérnes,ve-
rificándose también los domingos de dos a cinco de la tarde. Lntrada, 
un franco y dos francos los viérnes. . •„„ o n 

Celébranse además una porcion de conciertos de c r r c i m * o c i a s e n 
determinados sitios, como los de llerz calle de la V i c t o m E r a n i 
calle de Mail; Pleyel, calle de Rochechouart, o bien e ' e l 

Chátelet, en ¿1 Grand-IIotel, etc. Los c a r t e l e s y nenMicos podrán dar 
detalles á este respecto. L a Cuaresma es la verdadera estación de los 
conciertos de París. , „ rhniot 

También se verifican durante el verano en eA Pre-Catelan Chafe*, 
des-I les, Jardin de Aclimatación, Jardines públicos del palais-Koyal, 
Tuileries y Luxembourg. , -¿„„. .1 „ n i . 

Vienen después los CONCIERTOS A R B A N (miércole y viérnes)en U 
Salle Frascati, calle Vivienne, 49, cerca de los boulevards. Precio, 

^ EnraunnCo"den inferior, por los ménos respecto M a - c i e d a d q u e c „ 
curre, citaremos los Conciertos Valentino, calle de Saint-Honoré, 2ol 
(martes y juéves). Entrada, 1 franco: bailes los demás días. 

Los CVFÉS-CANTANTES y los espectácidos-conciertos tienen' °i questes 
más inferiores. Los más frecuentados son, en v e cafe des 
Ambassadeurs, primero á la derecha, antes <ie 1 < j e ) , LAto5zar 
d'Eíé, secundo y el Café de l'IIorloge, a la izquierda, todos en ios 
Campos Elíseos.—Citaremos también ^dorado> boule,jard de Se 
bastopol, inmediato al de Saint-Denis; la Sca 'a , frente a l ^ ^ e r i o r per 
Rectamente decorado; VAlcazar d'IIiver, calle de F a u b ^ r g - P o i . s o n 
«¡ere, 10. cerca también de los boulevards el_ X / X S e c I e calle ae 
Cháteau-d'Eau, 61; Bataclau, boulevard Voltaire 50 (fachada chi 
na); el Grand Concert Parisién, faubourg Saint-Den w 86, ete. 

Las palabras entreé libre que se leen en los carteas y en las puer 
tas de 1 os cafés cantantes, no son más que un rec p f 

Público, pues hay obligación de hacer por | o m é n o s i , n c o n s u m o q u e 
cuesta, según la localidad y la fama del establecimiento, de uno á dos 
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francos 50 céntimos. Sin embargo no se debe dejar de asistir á uno de 
estos cafés que proporcionan agradable pasatiempo. Desde que ex ste 
la libertad de teatros se representan también vaudevilles, operetas, 
farsas y saínetes, como en las Folies Bergére. 

Halles públicos.—Los bailes públicos fsoirees musicales y dan-
sanies) constituyen una de las especialidades de París sobre todo os 
de ve/ano, que ningún extranjero debe dejar de ver. Aunque en ellos 
las reglas del decoro se observan estrictamente, no puede entrar toda 
clase de personas. 

Divídense en bailes de verano y bailes de invierno. 
B A I L E S D E V E R A N O . - E 1 más frecuentado es el Jardín Mabille, en el 

centro de los Campos Elíseos, avenida Montaigne 187 unido al antiguo 
Chateau de Fleurs. Distingüese por su brillante iluminación, por la ri-
queza de su decorado y su excelente orquesta Allí se baila todas las 
noches; los mártcs, juéves y sábados, en que la entrada cuesta cinco 
francos; acuden allí las bellas damas del «demi-monde» quevan aexlu 
bir sus trajes y hacer conquistas sin menoscabo de las reglas de ia 
decencia. E n estos dias asisten muchos extranjeros, pollos elegantes 
y «celebridades» de boulevard. En los demás días, cuando solo se 
paga tres francos (entrada libre paralas señoras), el publico es menos 
escogido. 

' L a Cloiserie des Lilas ó Jardin Bullier, llamado Prado en invierno, 
y que se halla á la salida del jardin de L u x e m b u r g encrucijada del 
Observatorio, es un centro no menos famoso, pero de otro carácter. 
Allí es donde el estudiante lleva á su «pareja,» el obrero á la suya, y 
donde se bailan las rigodones báquicos y las danzas desenfrenadas, 
que suelen pasar de graciosas. L a juventud acudo a Jardín BulUer 
para divertirse exclusivamente, y no hay locura, cabriola, brinco m 
gesticulación que deje de admitirse. Bailes los domingos, lunes y jue-
ves. Precio de entrada, un franco. 

En el Chateau-Rouge, avenida de Clignancourt, en Montmartre, 
celébranse bonitos bailes para las personas que viven i n m e d i a t a s a 

este punto. Allí se ba i la , en verano como en invierno, los lunes, 
miércoles y viernes. Etrada, 1 fr. , n L l f M „ . 

Tivoli-Vauxhall, calle de la Aduana, 12-16, inmediato al ChSteau 
d 'Eau. Bailes todas las noches. Entrada, 1 fr. Fiestas extraordinarias, 
los miércoles y sábados. Precio, 2 frs. Salon y público dignos ÜO 
V < E 1 Elysée Montmartre, boulevard R o c h e c h o u a r t , 80, es relativa-
mente ménos curioso. Bailes todos los domingos (1 fr. 50 c.) ; tune., 
iuéves y sábados (1 fr.). „• 

B A I L E S D E I N V I E R N O . Entre éstos habrá que colocar en 
línea los bailes de máscaras de la Opera, también una de las especiar 
lidades más notables de París , pero que no han vuelto a celebrai 
después del incendio de la antigua Opera. Dábanse todos los s a ^ d o 
desde mediados de Diciembre hasta el mártes de Carnaval , y emp 
zaban á las doce (después de la representación de la opera) nasw 
seis de la mañana, pagándose 10 frs. de entrada. Los hombres sin 
fraz tenian que asistir vestidos de negro para poder entrar en ei se 
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Para los demás bailes de Carnaval, véanse los anuncios. 
Frascati calle Vivienne , 49, es uno de los primeros bailes de in-

vierno. Soirées dansantes, los domingos, lúnes, mártes, jueves yjaba-
dos. Fiestas extraordinarias y baile de máscaras, el sabado. Entra-
da, 3 frs. durante la semana, y 2 frs. el domingo 

Valentino, calle Saint-Honoré, 251, es el Mabüle de invierno Bailes 
los domingos, lúnes, miércoles, viérnes y sabados^fiestas extraordina-
rias los miércoles y sábados. Entrada, 2 y 3 frs. Baile de mascaras los 

S a lÉTprado ó la Cloiserie des Lilas-, fiestas extraordinarias los mártes, 
durante el Carnaval. Entrada , 2 frs. . 

Tivoli-Wauxhall y Elysée-Montmarlre, ya mencionados. 

I X 

Carrera de orientación.—Modelo de itinerario.—Ho-
ras y dias de visitar los monumentos, museos, etc. 

Can-era de orientación. Para formarse una idea general de 
la fisonomía de París, el viajero, si se ha de librar del natural emba-
razo que se experimenta los primeros días de llegada á una ciudad 
desconocida, debe tomar un carruaje y hacerse conducir a través de 
los principales barrios; y un coche descubierto es l o m á s á p r o p ó e i t o 
para este caso: puede encontrarse en c u a l q u i e r punto en los bou le-
vards en ePLouvre en el Palacis-Royal etc. Despues de mdicar a 
cochero que se toma por horas, y de consultar préviamente la de los 
respectivos relojes, se le indicará el siguiente itinerario S . e\ viajero 
es solo, hará bien en ocupar el a s i e n t o inmediato al cochero porque 
éste le facilitará noticias que el mejor plano no podriaindicarle 

Partiendo v <*r del Palais-Iloyal, se irá por la calle de Rivoli á la 
pl i z a de la C o ñ cor die, C am po S Elíseos, Palacio de la IndustriayArco 
del Triunfo de la Estrella. Después se pas.ira por el Puerate de lema 
Campo de Marte, Hotel de I n v á l i d o s boulevard del mismo nombre de 
Montparnasse, calle de Rennes, de Vaugirard, que rodea el palacio de 
Luxemburgo, y el Odéon, calle de M é d i c i s , a cuyo final esta la de Sor-
bonne y conduce al Panteón. De allí se bajará 
Michel al lado del Sena, dejando á la derecha la Sorbonne y el pala-
cio de Thermes, y á la izquierda la fuente de San Miguel; se seguirá 
todo el bcnilevard del Palais, en la cité ' donde puede verse la i g W 
de Notre-Dame y á la izquierda el Palacio de Justicia, y vendrá á 
falirse a la pUza del Chátelet (orilla d e r e c h a ) Se tom^á después 4 
la derecha, la calle de Rivoli, pasando p o r d e l a n t e d e a t o r r e d e 
Saint-Jacques y las ruinas del HÓtel-de-Ville, y se seguirá la calle 
Saint-Antoine hasta la plaza de la Bastilla y a columna de Julio para 
volver por los grandes boulevards hasta la M a d e l e » n « -

En esta carrera se invierten, por lo ménos, tres horas Y ™ * * , to-
rn el carruaje (dos francos ó dos y medio por hora), de 7 á 8 f r s . 
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m Modelo de Hlnerarie.—Quince dio* bastan, poco ^ » méno. , 

a , P o t la n c X del,e de asistirse al teatro ó á u« baile. Bueno . a r t 
dedicarse l estas ocupaciones r l lunes, en que las galenas mí.» célehi e , 
e s t l ñ e e r r a d a , (I.ouvre, Luxemburg», Versalles, Oonservator.o de A r -
les y O t o o s ) De cuatro i seis de la tarde son las mejores boras para 
r e c o r r e r kis boulevards, donde la r iqueia de los almacenes y » 
macion que por todas partes rema, constituyen un agradable 

Sexto d í a . - P a n t e ó n , Saint-Euenne-du-Mont 1 alacios, 
jardin de L u x e m b u r g ; P a l a i s - R o y a l p o r la noche-
-1 S é t i m o d ía .—Jardín de Plantas Vincennes ¿ J ' V a 

Grace regreso por los boulevards San Miguel y Scbastopol. 
Octavo dia.—Palacio del (Cuerpo Legislativo Sainte-Clot. de H _ 

de Inválidos. Museo de Artillería, Tumba de Napoleón I, Escuela 
litar, Campo de Marte y Trocadero, r e g r e s o en > apor. T h e r m e 8 , 

Noveno din.—La Sorbonne. Museo de Cluny y 1 alacio ae 
Puente Nuevo, L a Moneda. Palacio del Instituto. Trinidad, No-

Décimo dia—Capilla expiatoria, Saint-Agí,S n L a U J J K . 
tre-Dame-de-Lorette, San Vicente de Paul, Buttes Chaumonc 
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Undécimo dia.— Cementerio del Padre-Lachaise, Gabinete de me-
dallas y de antigüedades de la Biblioteca Nacional, fuontes Richelieu 
y Moliére, Saint-Roch. . . . 

Duodécimo dia.—Saint-Germain-des-Prés, Saint-Sulpice, Palacio 
de Bellas Artes, Museo de los Archivos, Museo Carnavalet. 

Decimotercero dia.—Saint-Denis, Enghien y Montmorency, Esta-
ción del Este. 

Decimocuarto dia.—Versalles, Sévres, Saint-Cloud. 
Decimoquinto dia.— Saint-Germain-en-Lage, Cementerio Mont-

martre, Parque de Monceaux. 
Añadiendo dos dias más para visitar Fontainebleau, de una parte, 

Compiégne y Pierrefonds de la otra, y algunas dias de descanso, cuya 
necesidad se hará sentir bien pronto, puede suponerso que se inverti-
rán tres semanas en la expedición, áun suponiendo no haber sido con-
trariado por el mal tiempo. 

Deben preferirse I03 dias serenos para ir al cementerio del P . L a -
chaise, á Versalles, Saint-Germain, Saint-Denis, Fontainebleau, etc. , 
y no es conveniente dejar estas bellísimas excursiones para los últimos 
"dias de estancia en París para no verse privado nor la lluvia de su 
visita. Los dias nublados ó lluviosos pueden emplearse visitando las 
colecciones y los museos. 

Como una gran parte del Museo de Versalles está cerrado para el 
público, podrán verse en el mismo dia Saint-Cloud y Sévres. Para 
esto debe tomarse el camino de hierro de la orilla derecha hasta Samt-
Cloud; desde allí dirigirse á Sévres, á través del parque, y llegar por 
último hasta Versalles en el ferro-carril de la orilla izquierda. Se pue-
de también salir por la estación de la misma orilla, detenerse una hora 
en Sévres (estación de Bellevue), regresar de Versalles por el camino 
de hierro de la orilla derecha, bajar hasta Vil le-d'Avray, atravesar el 
Parque de Saint-Cloud y dirigirse á pié hasta el puente de Boulogne, 
desde donde puede volverse á París por el tram-via, en uno de los va-
Porcillos ó por el ferro-carril, que tiene una estación cerca de Saint-
Cloud. 

»las y ta oran do visitar los monumentos principales, mu-
"eos, e t c . S i se tiene pasaporte debe llevarse siempre en la carte-
ra, Porque servirá para poder visitar ciertas colecciones y monumen-
tos los dias en que permanecen cerrados para el público. 

Los periódicos y los carteles que se fijan en las columnas de los 
boulevards anuncian generalmente las curiosidades del día, también 
reseñadas en unas hojas especiales que.se encuentran en la mayor 
Parte de los cafés y hoteles; pero no puede dárseles entera fé, ni a 
nuestras indicaciones, en razón á los cambios frecuentes que ocurren 
respecto de los dias y horas de admisión. Las dos listas que siguen i n -
dican por establecimientos y por dias lo más notable y digno de verse. 

Archivos (Palacio y museo de los): público los domingos de doce á 
tres; visible los jueves á las mismas horas con autorización ó pasaporte. 

Artes y oficios (Conservatorio de): colecciones, de diez á cuatro, gra-
f i o s domingos y jueves; mediante 1 fr. los demás días.—Biblioteca 
todos los dias excepto los lunes. 

10 
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Hellas Artes (Palacio ó Escuela de), sobre todo el hemiciclo de Pablo 
D e r a í o c b t todos los dias de diez, á cuatro (propina); en Setiembre los 

por la noche de seis & diez. Vacaciones desde I . de Set iembre al I ? 

Ú&Alevillas: ordinariamente los jueyes, si hace buen tiempo, diri-
giéndose como para las catacumbas, á la prefectura del S e n a 
8 X s a los dias no feriados de doce á tres, para los negocios dc Bolsa, 

Virtud de autorización, que 

martes, jueves 

» á b a S y d ó m i n o s de once á cuatro; visibles los demás días para los 

• ^ S K ^ l t f K ^ dias, excepto los martes, dc doce 
á ZTlinos: los martes y sábados de una á t - s , 6 cuatro en veran ; . 

Imprenta Nacional: los jueves á las dos en punto, con un y 

^Institución de ciegos: los miércoles de una á cuatro ó cinco, con un 

^ ¿ T C L u d o . : los sábados dc dos á cinco, con * 

^ « S Í K K iglesia, se ven todos 

- S S S los días desde 
1 franco do entrada, 50 cént.mos los domingos y días d e , > e s * ( i c . 

Jardin de Plantas: E l Jardín Botánico todo el cha 1.a c a . a . 
ras en verano, ó sea desde 1.» de Marzo al 31 de Octubre de ^ 
seis: en invierno, de o n c e a cuatro; con tarjeta de una á c5Ua ^ 
galerías ó colecciones de Historia Natural, 1M m w t M y jueve . 
I c inco (cuatro en invierno), y los domingos de una á cmco (o 
además \os martes, jueves y sábados de o n c e j A j j j U e v j ^ ^ ,„. 
Los invernaderos sólo son visibles con u n a ^ S ^ r f á c i l m e n t e presen-
rector ó de un profesor del Museum, que se obtiene faciimem i 
tando el pasaporte. . interior hasta la una de 

La Magdalena: no se puede circular por el interior nasi 

Museo: todos los dias excepto los 1«"«»» d Q e ¿ ' g c t u b ^ y 
,, es decir, desde el 1.° de Abril hasta el 1. ele 

la tarde 
Louvrc, el 

c o en verano, , 
de diez á cuatro en invierno 
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Luxembiirgo, el Museo: los mismos dias y á las mismas horas que 

•1 anterior. 1 

La Moneda, gabinete de las medallas: desde las doce hasta las tres 
martes y viernes: talleres, los mismos dias con un permiso que hav 
que solicitar del director. J 

Musco de Artillería, armas y armaduras: los martes y jueves de 
doce á tres, 6 cuatro en verano. 

A/useo de Cluny y las Termas, antigüedades romanas y de la Edad 
Media: para el publico, los domingos y dias de fiesta de once á cuatro 
y media; visibles los dema* dias con una autorización. 

Palacio de Justicia: audiencias de los diferentes tribunales, todos 
loé días, excepto los domingos y dias de fiesta, de once á tres. 

Panorama: todos los dias de diez á cuatro, cinco ó seis, según la 
estación. Entrada: 2 francos durante la semana, y un franco los do-
mingos. 

Panteón: la cúpula y bóvedas, desde los doce á las cuatro ó cinco, 
pagando 30 ó 50 céntimos. 

Pierrefomls (Castillo de): como el palacio de Compiegne. 
^aint-Denis, la iglesia y las tumbas: todos los dias, excepto durante 

ios ohciog y mediante una propina (1 franco). 
Sainte-Chapelle: de dos á cuatro, dando propina, los lunes y viernes: 

gratis los demás dias. 17 ' 
Saint-Gcrmain, el Museo: los domingos, martes y jueves de once y 

media á cinco, ó cuatro en invierno; visible los demás dias para los 
extranjeros, mediante una propina. 

^ cvres: las colecciones de la fábrica, todos los dias no feriados de 
°nce a cuatro; el Museo cerámico los jueves; los talleres con una auto-
rización del ministerio de Bellas-Artes. 
á (i! t m 0 " S ferande ^ P e ( I u e ñ o ) : l ° s martes, jueves y domingos de doce 

h i ñ o ™ " 6 8 ' ^ , l s e o : 'odos los dias de doce á cuatro, excepto los 

s }• " ! c e n n e s : I a Torre y la capilla todos los dias, dando propina; la 
a a de armas, los sábados de doce á cuatro, con una autorización del 

ministro de la Guerra. 
' a ( iuí ahora la indicación por dias de la semana. 

lJ¡'do* l o s dias.—Sitios públicos (iglesias, bosques, paseos, e tc . )— 
rio I \°a N a c i o . n a l (sala de lectura), de diez á cuatro.—Conservato-

' j.e Artes y oficios, de diez á cuatro, gratis los domingos y jueves: 
01 lante i fr. los demás dias.—Santa Capilla, de doce á cuatro, dan-

^ P r o p m a , los lunes y viernes: gratis los demás dias.—Casa de fieras 
cioi t i l ' e P ' a n t a 8 > de diez á seis ó á cuatro.—Jardin de Aclimata-
fiel!' A p a s a d o 1 fr. ó 50 cénts. los domingos.—Palacio de 
Pan • e s> mediante propina.—Hotel de Inválidos,"de doce á tres .— 
mili ? ' 1 " 1 3 " a cuatro, cinco ó seis, pagando 2 frs. ó 1 fr. los do-
ce J ° S T * 8 " * Y tumba de Saint-Denis (propina).—Castillo de V i n -
cennes, (propina.) 

'"'os los dias, excepto los domingos y dias de fiesta.— Biblioteca 
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Musco de Versalles, de doce a cuatro. Fontainebleau, de 
Todos los dias, excepto los martes.—1 alacio 

d T u n e s U - T u m b a de Napoleon £ de doce á tres t a r je ta , 
Martes.—Galerías del Jardín de I ' ^ ^ ^ f ^ ^ s medallas y anti-

aass en ft» j Hi -
E S de las medallas en la casa d e l a m o n e d a ^ d e d o c j ¿ 
Museo de Artillería, en los Inválidos, de doce á tres 6 c u « r o ¿ 

de Napoleon I , de doce á t r e s . - M u s e o d e f - P a acio y Mu-
medía á cuatro ó c i n c o . - I n a n o n s de ' ^ . ^ ^ X pierrefonds/idem. 

á c cic-

a ^ ^ l í ? s i 
Museo cerámico, en Sévres con un p e ^ ^ i z a c i o n . ^ 
cuatro.—Imprenta Nacional, á las dos, en punto, c o J ^ p a l a c ¡ 0 

Museo de Saint-Germain, de once y media ¿ « J » C J F i e r r e -
y Museo de Compiegne, como el domingo. -Cast i l lo ae 
f 0 v £ r n e S . - G a b i n e t e de las medallas en la Casa de la Moneda, de 
doce á tres .—Tumba de Napoleon 1 le L o e d • _ G o b e l i n o s , 

d e ^ t l r é s ^ S o ^ 
c fon 'espec ia l * .—P^ 

S Í S S i ^ t o d e Artes V oficios, g r a t u i t a m e n t e d ^ e z 
á cuatrc)!—Museo de Cluny, público on j a c u a j ^ media. M ^ 
seo de lo« Archivos, de doce á ^ I n váUdos misa militar 
abiertas al público de una á cinco - H o t e 1 de I x m r m a i n , de 
á las doce; revista á las doce y m e d i a . - M u s e o de' ° a i J l t r o . _ P a -
once y media á cuatro ó c i n c o - I n a n o n s de^doce bcua ^ 
lacio y Museo de Compiegne, de once á cuatro—Cast i l lo 
fonda, en los mismos días y á tas mismas horas. 



P A R Í S 

D E R E C H A D E L S E N A 

Los antiguos boulevards y sus cercanias. 

La parte de la poblacion que u n a ' í n X 
bre de boulevards, es la sucesión de hermosas « u i e j c 
ra mayor de 30 metros y formando unalongitud de j . ^ 
la Bastilla y la Magdalena y gubdivididas en. boulevard Jse 
(10 min.), des Filles-du-Ca vaire 3 m m ) , d u 1 . e m p t e ^ , p o ¡ s _ 
Martin (8 min.), Saint-Denis (3 m i n . ) , 8 min.), des Ca-
soniére (6 min.), Montmartre (4 min.), des I t o l W M g m ¿ ' 8 Í t Í 0 q u e 
pucines 6 min.), y de la Madeleine £4 m n - Í ^ ^ X a d o s sus 
ocuparon los antiguos baluartes de Par s arrasaaos y n o m b r e 

fosos bajo el reinado de Luis X I V , en 1670, c o n s e c r o a r _ 
que se ha hecho célebre en e mundo, .tantc.porUt nque 
quitectura, como por el lujo de sus almacenes y esplendía* 
de sus cafés. . t a i e s c o m o los de Strasbourg, 

Hay e n París otros muchos b o u l e v a r d s ta es coi Haussmann, 
Sebaltopol, Saint-Michel,• d'Enfer, 
Magenta, Voltaire, VHopüaJ, " ^ ^ ^ f e n t e m e n t e abiertos con 
Montparnasse, des Invalides, etc. e t c . , r e U o s d e s u fama 
mejores condiciones; pero no han despojado ^ t ¡ e n e a n _ 
é importancia. El centro de estas calles e s ^ e ^ prestado 
chos andénes de asfalto E l Jantiguo pa«mentó a 
excelentes materiales á las barricada. .fue^reemga d o bajo 
el madacam y el betún. Los arboles de que esw ¡ e x i g e n 

la influencia del gas de alumbrado que les es pe t a p i a n -
grandes gastos y cu dados a Ul habilidad que, 
tacion de los árboles viejos se practicaen a m c 0 n l a ü t a c i o n 

no sólo la reposición en los antiguos b o u l w w d j s> 
de los nuevos squares, etc., se hace « ^ " J S , , l a plaza de la 

Un paseo á pié ó á lo hasta ^ M a d e l e i n e , 
Bastilla, ó á lo menos desde la de Chateau 
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iniciará mejor al extranjero en el movimiento de esta vasta arteria de 
París. Deberá darse por una acera y volver por la opuesta. L a mejor 
hora es por la mañana desde las nueve á medio dia, cuando la multi-
tud no es aún muy compacta. Más tarde, desde las dos á las seis la 
multitud es tal, sobre todo desde l 'Opera al boulevard Sebastopol, que 
no puede pensarse en examinar á gusto los edificios, almacenes, etc, 
Sin embargo, debe repetirse este paseo por la noche de ocho á once, 
en que millares de luces de gas la trasforman en dia, y en que se pue-
de ver también el interior de todos aquellos hermosos almacenes, gra-
cias á su brillante sistema de alumbrado. Una carrera de 25 minutos 
sobre la imperial de uno de los ómnibus que pasan por los boulevards, 
de cinco en cinco minutos, está igualmente llena de atractivo. L a cir-
culación es tal, que se calcula son diariamente recorridos por más 
de 24.000 carruajes, desde la elegante carretela basta la pesada 
carreta. 

L a s columnas vespasianas, especie de torrecillas redondas, cubier-
tas de anuncios, que se encuentran á cada cien pasos en los boule-
vards, se llaman también columnas Rambutlau, del nombre del pre-
fecto al cual se debe el establecimiento de estos lugares excusados. 
No se les confunda con los hioscos, torrecillas de vidrieras, de forma 
análoga é igualmente llenos de anuncios, pero que se destinan á la 
venta de periódicos ú otros usos. Hay, además, grandes columnas en 
las que están los anuncios de teatros, etc., etc . ; "y en ciertos sitios se 
vé una especie de pabellones llamados trinhaltes, en que se vende 
agua de Seltz y otros refrescos, cuyo precio está señalado en un 
anuncio. Los sillones y las sillas de ciertas acoras pertenecen á una 
compañía, y se alquilan, aquéllos por 20 cénts. y éstas á 10. Muchas 
personas los usan, sobre todo, durante las hermosas tardes de verano, 
aunque la administración ha cuidado de establecer bancos para uso de 
todos. 

La plaza de la Rastilla estaba ocupada en otro tiempo por el 
castillode Saint^Antoine, fortalezacompuesta de cinco altas torres uni-
das por murallas y rodeadas de grandes fosos, que quedó en pié cuando 
la demolición de las antiguas fortificaciones de París. Esta fortaleza, 
que dominaba la corriente del Sena y populoso barrio de San Anto-
nio, habia sido trasformada en prisión de Estado, y fué tomada al 
asalto por el pueblo el 14 de Jul io de 1789 y completamente destruida. 
S u s piedras sirvieron para la construcción del puente de la Concordia. 
En Mayo de 1871 este sitio fué una de las últimas posiciones en que se 
atrincheraron los insurrectos con formidables barricadas que las tro-
pas, sin embargo, tomaron el 25 después de un desesperado comr 

Napoleon I tenía intención de colocar en esta plaza un elefante de 
bronce de veinticuatro metros de altura, como recuerdo de la gran 
revolución; pero después de 1830 fué abandonado este proyecto, y se 
erigió la Columna de Julio, sobre la tumba de las víctimas de la se-
gunda revolución. Mide más de cincuenta metros, con el basamento 
•circular de manipostería, revestido de mármol , que estaba destinado 
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al elefante. Es unacolumna cor ntia, de b r o n c e c o n s ru g j g ™ " * 
tres metros de altura y cuatro de d i a m e t r o segun l o s d i b u j o s ae ^ 

voine y Due. Está coronada con una estatua de Dumont, e ^ e n i 
la Libertad, teniendo on una mano una « n ^ o h a y en « ™ ™ 
dena rota. Excede á la columna Vendóme en toda a, al u £ < ¿ 
que es de cuatro metros En el p e d e s t a l s e l e e una mscripc 
morativa dc las memorables jornadas de 27, 28 y ÍM de Juno « ¿ 
V los nombres de las 615 víctimas d e ^ ^ . H o fué núb íamente que-
lumna. En Febrero de 1848, el t r o n o d e J u l i o f u e p i b l i o a m e ^ 
mado, y las n u e v a s víctimas ehteriradas ti lad ^ f ^ ^ ^ t a una 
escalera de 238 peldaños conduce al de la °o um s Q_ 
galería desde la que se descubre una d e S d c la torre 
Bre todo hácia elVére-Lacbaise Sin ^ ^ ' ^ J ' ^ n q u e cómoda, 
de Saint-Jacques es preferible. Ademas la escaiera. aum u ^ ; 
se hace desagradable porque V s S / s S d a c a í o del Faubourg-
algunos sous de propina al guarda. Al Üstfriesta t a c * 
Slint-Antoine, más turbulenta en 1a primera r o ^ o n •qu 
posteriores. Sin embargo, en Junio dj ;1848 los insude & d e 

su más fuerte barricada, que no se pudo tomar sino con ia 
grueso calibre, y en el tercer día de c o m b a t e c l 2 , m u r o a 
señor Affre, arzobispo de Par is , que quena exhortar á la pa 
insurrectos. 

r . a „ a d c 1 « , V o a g o . (antiguamente Real). E l centro, plantado de 

tilos y castaños de Indias, está d . g S S ? y erigida en 
Luis X I I I , esculpida en mármol por Duparltv y Oorto , y » l i e u 

en 1829 en lugar de otra estátua de este rey evantada p q s 

en 1639 y destruida en 1792. Los ángulos de la plaza est 
con surtidores. , , . j j a n t iguo Palais des 

• Donde está esta plaza se hallaba a c ó r t e d e l a g ^ v i d a . 
Tournelles, en que t u v o l u g a r el famoso torneo que c i o 

Enrique I l 'en 1565. Catalina de Médicis todemolere^ p ^ 
erigir el cuadro de edificios de l a d r i U o y p i e d r a ^ n ^ ^ r e i n a d o 
que se halla aún actualmente, y que no se conc £ , R i c h e l i e u 

de Enrique I V . Toda la plaza esta rodeada de sopo R a o h e l 

rivió en el núm. 21, Victor IIugo en el 9, e n e ^ J ' „ „ t r a n _ 
enfrente. Parece encontrarse uno allí como e n o ^ ^ ^ e Q 

quilidad, excepto los domingos y jueves¡ ae ^ h i t a n t e s de esta 
que toca alguna música mditar. un g e " » m a y o r parte pe-
plaza y calles próximas del quartier d u t o w g ™ ^ una vida de 
queños propietarios ó funcionarios « h r a d o s ^ e liev ^ ^ r e _ 
calma y retiro. La place des Vosgos fué^llamada asv p 
volucion de 1792 en honor del departamento^de d e n o m m a -
mero en enviar las contribuciones patrióticas a , ^ 1 8 4 8 

cion que perdió con la Restauración, y volvió a 
en 1870. 

E l boulevard BeaumarcHais está f o r a d o p f ^ ^ ^ Z 
casas, la mayor parte construidas después de l b 
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encuentra por las aceras de este boulevard, asi como en las del boule-
vard des-Filles-du-Calvaire, se compone en su mayoría de habitantes 
del barrio de Saint-Antoine, de blusa y batas de percal, y cuando luce 
el sol se ven algunos pequeños rentistas del Marais, con traje antidi-
luviano y sombreros fabulosos. E l theatre Beaumarchais, num. 25 del 
boulevard, es frecuentado, sobre todo, por los habitantes del barrio do 
Saint-Antoine. 

E l boulevard du Temple, llamado en otro tiempo boulevard del 
Crimen á causa de los numerosos teatros melodramáticos que allí ha -
bía, y que dejaron su puesto al boulevard Voltaire, contiene, con el 
número 42, la casa desde la cual Fieschi atentó contra la vida de Luis 
Fel ipe el 28 de Jul io de 1835, pereciendo el mariscal Mortier y otras 
muchas personas; frente por frente al S . se halla el Jardin Ture y el 
restaurant Bouvalet, los dos frecuentados por los rentistas de Marais, y 
el théatre Dejarct. E l Cadran-Bleu, enfrente de Bouvalet, era uno de 
los restaurants más célebres del viejo París . 

L a place du Chateau-d'Eau, así llamada por su fuente, reconstruida 
poco hace, cuyo pilón mide 30 metros de diámetro y está adornado 
con ocho leones de bronce que echan agua por la boca, y en el centro 
tiene un candelabro monumental de 20 brazos, sirve los lunes y jue-
ves de mercado de flores. 

A la derecha de la plaza hay dos grandes edificios: el primero se er i -
gió para los Magasins Réunis, empresa malograda de ventas con 
reintegro del capital empleado, y el segundo es el gran cuartel de in-
fantería llamado Prince-Eugéne, capaz de contener 8.000 hombres, 
que se comunica con Vincennes y sus establecimientos militares por 
el boulevard Voltaire. E n Mayo de 1871 esta plaza fué teatro de un 
combate terrible, siendo al fin rechazados los insurrectos por las tro-

Ías de Versalles hasta la plaza de la Bastil la, Buttes, Chaumont y 
'ére-Lechaise. Un poco más léjos se levanta una hermosa iglesia 

nueva, Saint-Ambroise, de estilo romano, con dos chapiteles. Más léjos 
está la plaza Voltaire, decorada hasta la caida del imperio con una 
estátua de bronce de Eugéne Beauharnais, sobre cuyo pedestal se ele-
vara la de Voltaire. 

Allí cerca, delante de la prisión de la Roquette, se halla la plaza 
en que tienen lugar las ejecuciones capitales. E l boulevard atraviesa 

, del barrio, habitada por obreros, y des-

•Martin, á la derecha, se ven pequeñas 
construcciones de madera formando una especie de bazar llamado 
los Ruches que van desapareciendo. E l centro está ocupado por un 
pequeño jardín público. E l boulevard ocupa una eminencia que fue 
rebajada á la mitad en 184^ para facilitar la circulación, mientras 
que las aceras quedaron á su altura primitiva á lo largo de las 
casas. 

L a porte Saint-Martin, arco de triunfo, ancho y alto de 17 metros 
50, con espesor de 4 metros 50, fué erigido en 1674 por la ciudad da 
París en honor á Luis X I V . Consta de un arco grande y dos peque-
ños. L a s jambas y archivoltas son de almohadillados vemiculados. 
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Las inscripciones están en latin y dicen: la del S . «A Luis el Grande, 
que tomó dos veces Besancon y el Franco Condado y deshizo á los 
alemanes, españoles y holandeses,» y la del N. «A Luis el Grande, 
que supo, después de la toma de Limburgo, reprimir en todas partes 
las impotentes amenazas del enemigo.» Los bajo-relieves represen-
tan los sucesos indicados. Los insurrectos de la Commune tenian aquí 
una de las más formidables barricadas. 

Las magníficas calles que desembocan un poco más léjos son los 
boulevards de Sébastopol y el boulevard de Strasbourg, y forman con 
los boulevards du Palais y Saint-Michel, sobre la orilla izquierda, una 
de las principales arterias de París. En el boulevard de Strasbourg, 
algunos pasos á la derecha, está el famoso café-concierto de Eldorado 
y á l a conclusion la estación del ferro-carril del E . 

La porte Saint-Denla, levantada por la ciudad de Parí3 en ho-
nor de los triunfos de Luis X I V en Holanda y Alemania, dos años 
más antigua que la puerta Saint-Martin, tiene 24 metros (35 cents, de 
alto, 25 metros de ancho y 5 metros solamente de espesor. Presenta 
sólo una abertura de 15 metros 35 cents, de alto por 8 de ancho. Por 
toda inscripción lleva en el friso estas palabras: Ludovico Magno. Al 
Pié de los obeliscos de la fachada principal se vé á la derecha la Ho-
landa vencida y un león muerto, á la izquierda el dios del Rhin. El 
najo-relieve sobre el arco representa el célebre paso del Rhin por 
Luis X I V , cerca de Emmerich, el 12 de Junio de 1672; yen la fachada 
Posterior la toma de Maestricht. Ambas puertas fueron testigo de com-
bates sangrientos en las revoluciones de 1830, 1848 y 1871. 

La puerta está construida á la extremidad de la calle Saint-Denis, 
"na de las más antiguas, v aún no hace mucho una de las más impor-
tantes de París. 

La multitud y el ruido aumentan á medida que se avanza, los a l -
macenes son más ricos y sus escaparates más elegantes. 

Al boulevard Saint-Denis sigue el boulevard Bonne-Nouvelle. A la 
derecha, núm. 20, el palacio Bonne-Nouvelle (almacenes de la Ména-
oé.re); la calle Ilauteville, á cuya extremidad se vé la iglesia de Saint-
"incent-de-Paul, el teatro del Gymnase. 
. Viene después el boulevard Poissoniere, en el que desembocan á la 
^quierda las viejas calles du Sentier y Saint-Fiacre, bien conocidas 
en el mundo comercial. A la derecha, en el núm. 14, está la casa del 

ont-de Fer , el Dock du Campement (artículos de viaje), en el 30, el 
magnífico almacén de bronces de Barbedienne et C., y en el 32 el res-
taurant Brebant. A la izquierda los brillantes almacenes de trajes del 

rophete, el bazar de i ' Industr ie , 27, y en la calle Montmartre, muy 
° e p a ' grandes almacenes de la Ville de Paris. 

lin Febrero de 1848 la calle de faubourg Montmartre estaba obs-
ruida en su desembocadura á los boulevards por una fuerte barrica-
,a> atacada en vano muchas veces por laguardia municipal; y en 1871, 

e ' 23 de Mayo, fué también teatro de una lucha encarnizada entre los 
'"surrectos y las tropas regulares cuando éstas quisieron abrirse paso 
Para ir á tomar las alturas de Montmartre. 

L'Os cafés y los restaurants aumentan en número en el boulevar<l 
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Montmartté y el lado S - c o m i e n z a igualmente 
d e sus almacenes. De este 'lado e,1 HtaW ^ « ¿ f 1 9 , des-
tes, la calle Vivienne, el almacén de rrabados e , d e j o u f f r o y 

r ^ r ^ S ^ & Í S ^ » ellos se encuen-

tran. 

I,n Bolsa.— 
L a c a l l e V i v i r é , 

duce á la plaza d e l a B o ^ e en Í813) v a c a . Bourse , comenzado en 1808 por uroug » v hermoso edificio 
bado en' 1826 por ^ a b f r r M m u ^ f t ° p 2 l o f e Júpiter Tonante en Roma, 
de estilo griego, reproducción del temp o d W d e u n peristilo 
de largo 0 9 metros, ancho 41, j d e a l t o a U o u n 0 d e 
compuesto de 64 c o l u m n a s c o n n i a s d e l O m e u n a l a r g a ¿ s 

diámetro. Tiene una verj.ate>do *alrededor• Y " 6 ^ c u a t r o estatuas 
calinata de 16 peldaños. En los an utos; e l C o m e r c i o , por 
modernas sentadas delante de i ^ ^ ^ f j ^ u e r t o en 1865); del otro 
Dumont, y la Justicia consular por• üure t (mue . ' u p o r 
lado la ¡ndustria pcn- r a d i e r ímue t o ^ ^ e n t o ^ b l i c o 
^ S f i X C t T ^ * * ^ * * * «* cual se rigen todos los 

^ T f g r a n sala de la B o l s a ^ 

E l tumulto que tiene lugar bajo el peristilo^ ^ P s a r d e que 
nistas, a g e n t e s y particulares que hacen s u s ^ n e o , a , P ^ . n 

son grandes, no tienen c o m p a r a c i ó n con los que se ^ ^ á la 
U n a m u l t i t u d compacta de e s p e c u l a d o r e s se opnm 
extremidad de la cual se halla el P ^ e t * t 'reserva ^ 
tes de cambio. En medio de es ta.parte d«¿a « j a se ^ a l 

espacio de forma redonda que se h a l l a J a 0 ° e * a V e c e r s e mutuamente 
rededor de la cual se colocan ^ f ^ Z s f e T e n d e r . E l público 

t ^ h ^ r ^ i ^ ^ — c í e , y más tejóse, 

P a t r i a galería, cuya e s c ^ e , a está 
entrada principal, es donde uno se ^ ^ ' ^ d o s de este mundo. 
El alboroto, las vociferacionesy los geste>s ap c a r a s , causan 

sino los gritos d e , * 
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tados que se tomarían por bajo-relieves. Representan la inauguración 
de la Bolsa por Cárlos X , la Francia recibiendo tributos de las cinco 
partes del mundo, la union del comercio, de las ciencias y de las ar-
tes, y las principales ciudades de Francia. 

A las tres, una campanada pone fin á las operaciones sobre los fon-
dos; los agentes de cambio se reúnen y anotan el precio de los último» 
negocios que ban hecho, y el resultado de estas notas es lo que cons-
tituye la cotización del dia, que inmediatamente se imprime y dá á la 
publicidad. L a sala queda aún abierta hasta las cinco, y los corredo-
res de comercio van entónces para la verificación de las notas de mer-
cancías, cuya cotización se ha fijado también de oficio. La entrada á la 
Lolsa es libre. I iay un ropero para dejar los bastones y paraguas 
(W cénts.), pero no es obligatorio. 

L a calle Vivienne y la de Richelieu, que le es paralela al Oeste, se 
distinguen igualmente por la riqueza de sus almacenes. 

El boulevard des Italiens es el más distinguido y animado de 
todos Los hoteles, los cafés y los restaurants alternan con los más her-
mosos almacenes de objetos caros destinados á las grandes fortunas. 
Los pisos superiores de cierto número de casas están ocupados por los 
clubs. 

A la derecha, siguiendo la calle Richelieu, está la calle Drouot, en 
ne se halla el Ilotel-des-V entes, y en el número 26 el precioso hotel 
el periódico El Figaro, de estilo del Renacimiento español. 
En la extremidad del pasaje de la Opera estaba la Grand Opera, 

destruida completamente por un incendio en 1873. Allí tuvo lugar 
en 1857 el atentado de Orsini contra Napoleon II I , resultando ciento 
cuarenta personas entre heridas ó muertas por las bombas explosivas 
'anzadas al carruaje. 

I)e este lado están también el brillante almacén de Klein (tafi-
•?tes> cordobán), la exposición de fotografías de Disderi y el teatro 
Weverman (Robert Houdin); ántes del pasaje, el café Riche, el res-
taurant de la Maison Doré, los cafés Tortoniy Bignon. Del otro lado 
(Sur), el café Cardinal, el Pasaje des Princes; la calle Favart, que 
conduce á la Opera Comique, el Cafe Anglais, un office des Ihealres, 
l a calle Choiseul, que principia allí con un gran edificio por donde se 
Puede bajar al pasaje del mismo nombre y al teatro Italiano, el café 
de Iielder, el pabellón de llanovre, donde se halla el almacén de plata 
Lhristophle. 

Las calles Laffitte, Taibout, y, sobre tqdo, la de Chaussée d'Antin, 
<lue desembocan en el boulevard des Italiens, al Norte, son de ar-
tistas célebres. En el número 21 se hallan las oficinas de la casa 
«osthschild. Al fin de la calle se levanta la iglesia de Notre-Dame-de-
korette. 

El boulevard des Capucines empieza en la calle de la Chaus-
sée-d'Antin, á la extremidad de la cual está la iglesia de la Trinidad. 
jVta derecha está el teatro de Vaudeville, terminado en 1869, y más 

e J o s frente á frente de la calle de la Paix, se levanta sobre una plaza 
l a nueva Opera. 
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VI lado de la Opera se hallan el Grand-IIotel mencionado con el 
Café de la Paix y el al,nacen de grabados M . r l m e ; d e s p o » l a calle 
Scr ibe con el hotel de este nombre, etc.—Al S u r , empezando en i * 
extremidad del boulevard, y yendo hácia la 
trase el magnifico almacén de Giroux (juguetes etc ), después o s m ^ 
S o s de la Compagnie Lyonnaise, número 
Voyage, en el ángulo de la plaza, y otros muchos de los mas elegantes. 

L a Opera—Este suntuoso monumento, obra de Garnier- hai sido 
empezado en 1861 y concluido en 1874. E s el mayor teatro del mun-
do í o ? m te que el do la Scala de Milan y el dc San Carlos de Ná-
noíes tengan mayor número de localidades, pues ocupa una superfi-
cie d i I ? 23 7 metros cuadrados. Ofrece una magnifica perspecUva 
al final de la avenida de su nombre, que se extiende basta la.plaza 
del Teatro-Francés , cerca del Louvre. E l solar ha 
francos v los gastos de construcción se elevaron á 35.600.000 irs. n<» 
habido que vencer grandes dificultades para asentar ^ eimiento^, 
pues fuéqnecesario profundizar basta 15 ^ « ^ o s b a j o el m v e l d e a , 
oe-uas fen otro tiempo pasaba por allí un canal), sobre la cual soio 
S r n ser i n s t a l a o s Tos cimientos merced al emp eo de ocho bom-
bas de vapor, funcionando dia y noche, durante ^ e t e meses lMi oda 
la construcción se ha empleado muy poca madera; pero en cambio j a 
piedra dura, el hierro y el mármol de las más cc ebres canteras a. 
tenido allí abundante aplicación, de suerte que el edificio tiene una 

^ E x t e r i o r . 2 E n fachada principal, que ha sido criticada por su 
falta de elevación, contra los piés t r e c h o s se encuentran cuat o 
grupos y cuatro estátuas, á saber, comenzando por la 12quxerda.. 1 
«...I.- . . J »1 n „ ; i i „ , m » . la Poesía Lír ica , nor M. Jouffroy, el uu M 
lio 
MM 
Lír ico , por 
J S S ¡ ^ i ^ U m i c a / y sobre el « - ¿ ^ ¿ g 
arrojada una botella de tinta. Vénse encima de estas e rttajaJ 
llones de Cimarosa, Haydn, Pergolese y Bach . En el pnmer P 
hállase una galería ¿on una columnita eonntia comouesU de 16 g » 
des fustes monolitos emparejados, de piedra, altos de1 m á s d e U ^ 
tros. En los intervalos, 14 columnas del mismo o r d e n ^ u » ^ 
una sola pieza y con chapiteles de bronce ^ f ^ ^ ^ S a s 
son del mismo mármol que las de San Pedro de Roma y Jm-«J» 
que se han sacado de la cantera, hoy agotada Enc ima de este p 
orden y en los campos, también de marmol de color háJlanse ^ r , 
ciñas con los bustos en bronce ^ r a d o de grandes c y o s U o r ^ 
fachada termina con un ático perfectamen c esculp do y co ^ 
por carátulas de teatro, también doradas. Los ¿ ° ® f n n S u l o s d® ) O S de 
meces ó ante-cuerpos, con frontis circulares, terminan con gr £ 
colosales dimensiones por M. Gumery representan lo la l o e s i a 

en un lado, con las Musas, y en el otro, con esculturas de ios 
renombrados. E n el centro del edificio se eleva una cupula, y 



125 

un inmenso frontis triangular coronado por ^ M ^ f ^ S S S t 
en el centro Y dos Pesrasos de M. Lequesne, á los costados, ^ a s l a c n a 
das lateraíes í e n e n también ante-cuerpos: el pabel on c e n ^ de ado 
izquierdo de la gran fachada tiene una doble rampa 
(nabellonde honor), y el del otro costado, en la calle de ialóvy, 
s ^ e d e e n t r a d a p a r a los abonados Es necesario - s i t a r e n d e r r e c b i 
éste soberbio monumento para Poderse formar una idea de 8 W di 
mensiones colosales y para admirar la riqueza de su 
rado. La puerta monumental que se e n c u e " t r ^ a Z n ^ o ^ i o 
Ueea á carecer pequeña ante la masa imponente del frontispicio. 

inferior Respecto al interior, - r í a p á l i d a toda descripciom E 
mobiliario no deja nada que desear y el dec.)rado e,<l un « g « d o r 
y una riqueza inusitados. Entrando por la M * a A * ™ u ó n t r l g j ™ 
Inmenso vestíbulo, adornado con estátuas de Ltolh, JRam.sau, <^uck 
Y Hsendfel. A ambos lados están i f ^ 0 / 1 ^ ? o ^ í n d i l a e s S l e -
lerade honor, la obra maestra de M. üarnier. ^ ^ ^ ^ 
ra, por la cual el público puede circular con 
(hasta 50 personas de frente) aun á l a salida d e l a J n U " C ' ° " 
al mismo tiempo y en cierto modo una sala de espectáculo, .con bal 
cones en todos los pisos, desde los cuales se p u e J f o n t W P d ¿ J 
multitud que sube ó baja. Las 30 columnas que se elevan abede(lo, 
desde el primer piso hasta el tercer balcón son ^ 
mármol sarrancolin. Los frescos del techo, porM P¡te fa. I M t y » 
presentan, empezando por la derecha: los Dioses d ^ H « i P ^ e l l riunto 
de la Armonía, la Edificación de la Opera y Apolo en s c rro. 

El rico decorado de la sala de la Opera no es menos notable, que e 
del resto del edificio: consta de cinco pisos que d a r u n tota^ de 2 15b 
localidades. Los órdenes de los palcos están d.v d dos por ocho e ^ 
mes columnas que sostienen una arcada a la » > a n f e i f e ° | 1 P . 
Sobre los frisos vése el foco luminoso, c l w a ^ n o t o b i K C ; consta ma de liras, etc. La araña es una obra de arte n o b i l í s i m a 
de 340 mecheros de gas entrelazados con liras y'formando^en lo 
una especie de corona de perlas. L » p i n u as del t ^ J * ^ 
nepveu, están ejecutadas sobre 24 seccionesu 
mando una cúpula, favorable á la acústica de la sata^qu e s e 
lente. Este techo, cuya superficie es de ^ S i í a s alum-
las horas del dia y de la noche en sus acepotoñes metaioric , 
bradas por el Sol , la Luna, la Aurora y e 1 G t t ^ s c j l o . ^ d e r o f u n -

E1 escenario tiene f,0 metros de altura, o , de l a r a y F 
didad. En cuanto á las decoraciones, diremos que han 
para esta sala y son dignas de ella- é l m i s m o , se halla el 

Detrás del escenario, y en comunicación con ei m , i n t _ G o . 
MIon del baile, cuyo fondo está formado nor un espejo d . H a 

, bain de 7 metros de ancho y 10 de alto ¿ J ^ s f r e t r a t o s de baila-
Sido decorado por M. Boulanger con 20 medallones 1 d e l 
riñas célebres y con cuatro c o m p o s i c . o n ^ m e d ^ ^ e p r e s e 
baile guerrero, el baile campestre, el 1 

q»ico. Los abonados tiene derecho á enerar en esU « l o n ¿ 

Durante los entreactos, los espectadores se dirigen 
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de descanso, otra maravilla dc arte y decorado. Está precedido dc un 
ante-salon cuya bóveda, revestida de mosáicos, copias de M. Curzon, 
representa á Diana y Endimion, Orfeo y Euridice, la Aurora y Céfa-
lo, Psyquis y Mercurio. El salon tiene 54 metros de largo sobre 18 de 
alto y 13 de ancho. E l principal adorno de esta vasta galería lo cons-
tituyen las pinturas de M. Baudry, el trabajo más importante, según 
dicen, que ha sido concebido y llevado á cabo, desde los ejecutados 
por órden de los papas en el siglo xvi. Comprenden una superficie de 
450 metros cuadrados; pero desgraciadamente se hallan á grande altu-
ra para poder ser admirados en todos sus detalles: además, la excesiva 
riqueza de los adornos, y el brillo de los dorados y las luces, debilitan 
en parte su buen efecto. Sobre las puertas y los espejos vénse, en 
grándes medallones, grupos de niños llevando instrumentos de músi-
ca; encima de la cornisa, en 10 arcos, hállanse la música pastoral, re-
presentada por Apolo y Marsias, Orfeo y Euridice, el Juicio de PAris, 
la Erjloga; la música guerrera ó .Tirleo excitando A los Espartanos al 
combate; la música religiosa, ó Saul y David, el Sueño de Santa Ceci-
lia-, la danza femenina, ú Orfeo y las Bacantes, Salomé y Ilerodes. 
y la fianza viril, ó Júpiter y los coribantos. Las pechinas que se hallan 
entre estos grupos contienen ocho figuras colosales que representan 
las musas: de la historia ó Clio\ de la música, Euterpe; de la comedia, 
Taña; de la tragedia, Melpórnene; del baile, Terpsicore; de la poesía 
ligera, Eralo; dc la poesía épica. Caliope, y dc la astronomía Urania. 
Dos grandes medios puntos, en los extremos representando el Parnaso 
y los Poetas, completan el conjunto. Las composiciones del techo, en 
su parte más brillante, están divididas en tres puntos: á ambos lados 
la Comedia y la Trajedia; en el centro la Melodía y la Armonía, ele-
vándose juntas al cielo. 

A cada extremo del salon de descanso hay un salon octógono y un 
techo oval. Las pinturas del de la derecha, que representan la Música 
y los Dioses del Olimpo, son de M. Barrías-, las del salon de la izquier-
da, no tan notables, de M. Delaumay. En este lado se halla el buffet, 
decorado con tapicerías de los Gobelinos. 

No se debe dejar de ver la escalera del alto de los balcones, ni la 
fuente de la Pitia, que se halla debajo de aquélla, y es de Marcello. Y 
después de haber admirado estas y otras muchas cosas, el visitante no 
podrá ménos de reconocer que este es verdaderamente un monumen-
to consagrado al arte, al lujo y al placer, como no existe en ninguna 
otra parte. 

U n a de las calles más hermosas de París , adornada en ambos lados 
con majestuosas construcciones, y desembocando á la izquierda en los 
boulevards, es la calle de la Paix, donde existen también magníficos 
hoteles y elegantes tiendas, y conduce á la Plaza Vendóme-, plaza octó-
gona, cuyas construcciones son debidas en parte al célebre J . I I . Mau-
sart (m. 1708), y en el centro de la cual se eleva 

L a Columna Vendóme, obra de Denon (m. 1825), fíondouin (mu-
rió 1818) y Lepere (m. 1844), derribada por los hombres de la Com-
mune en 1871 v después reconstruida con arreglo á l o s p r i m i t i v o s pía-
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nos. Este monumento fué erigido por órden de Napoleon, de 1800 á 1810, 
en recuerdo de la campaña de 1805 contra los austríacos y los rusos. 
Su altura es de 43 metros 50 centímetros con la estátua, y el diámetro 
de 4 metros, poco más ó ménos. Viene á ser una imitación de la co-
lumna de Trajano de Roma, pero no deja de tener cierta originalidad, 
porque la primera es de mármol, miéntras que la construcción de es a 
es de mamposte ría, y está revestida de planchas de b r o n c e , formando 
una espiral dc 273 metros, en la que están representados los hechos me-
morables de la campaña de 1805, desde el levantamiento del campo 
de Boulogne hasta la batalla de Austerlit/.. Las figuras tienen 1 metro 
de altura, y entre ellas existe un buen número de retratos: los trajes, 
las armas, etc., son copia exacta délos de su época. L1 bronce necesa-
rio para la construcción procede de 1200 cañones austríacos y rusos. 

El pedestal está adornado con trofeos de armas y trajes de las tropas 
vencidas Una bella puerta cincelada en bronce da entrada por el bur 
á este pedestal, donde se encuentra una escalera para subir á la cima. 
Sobre ella se lee una inscripción en latin que dice: Napoleon, empe-
rador augusto, ha dedicado á la gloria del gran ejército este monu-
mento, hecho con el bronce cogido al enemigo el arlo 1805 en la guepa. 
de Alemania, terminada en seis meses bajo su mando, hn la parte 
alta está grabada en lengua francesa esta otra inscripción: «Monu-
mento elevado ú la gloria del gran ejército por Napoleon el Grande, 
empezado el 25 de Agosto 1806, terminado el 15 de Agosto 1810, oajo 
la dirección de Demon, Lepere ij Gondoxdn, arquitectos.-» 

L a estátua dc Napoleon I, que coronaba la columna desdesu ori-
gen, representándolo en traje romano, fué arrancada de allí por ei 
partido realista en 1814, y empleada p a r a fundir la estatua d e ^ n 
rique I V del Pont-Neuf. Entonces fué r e e m p l a z a d a por una enorme 
flor de lis ostentando una gran bandera blanca. Después«de>1800, 
Luis Felipe hizo colocar sobre la c o l u m n a o t r a estatua hecha con 
bronce procedente de cañones tomados en Argel, y representar,uo 
al emperador con su redingot gris y su s o m b r e r o de l res picos Y 
ésta fué reemplazada á su vez, en 1863, por otra semejante á la p n 
mera, que siguió naturalmente la m i s m a suerte d e J » columna en 
1871. L a estátua del redingot gris, que había ^ o tr^portada á^ la 
extremidad de la avenida de Neuilly, fué arrojada al Sena por los in 
surrectos. 

Volviendo á la calle de la Paix, se toma ^ ^ Z l r A A ^ T u l t -
titulada Neuve-des-Capucines, que conduce 

l C ÍLas casas de la derecha, en la esquina del b o ^ W ^ e j - C a p u -
cines, ocupan el solar del antiguo hotel del Ministerio de Neg>ra» ex 
tranjeros/demolido en 1853. E s t u v o habitado en Febrero de 1 8 4 8 M g 
M. Guizot, entonces presidente del Consejo; y all1. fue doJ jese^epi l ico 
• por equivocación» el desgraciado fusilamiento d ^ Febr^ro l848, 
que tra ó desde el dia siguente el derribo de ^ J j h o . 

La parte septentrional del boulevard de la Madel^e lleva el nom^ 
bre de calle Basse-du-Rempart. Este boulevard termina en la espía 
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nada de la iglesia de la Madeleine, cerca de la cual existe un mercado 
de flores muy importante. 

L a M m l e l e l n e ( visible desde la una de la tarde* cuando está cerrada 
la puerta principal, éntrase por las laterales en el otro extremo) es una 
iglesia admirablemente situada en la parte occidental de los grandes 
boulevards é inmediata á la plaza de la Concorde, desde donde se per-
cibe, y que ha presenciado durante su construcción muchas peripe-
cias de la historia moderna de Francia . L a prirnera piedra fué colo-
cada en 1764; pero la revolución interrumpió los trabajos. 1 or un 
decreto fechado en Posen el 2 Diciembre 1806 Napoleon I ordeno la 
terminación y destinó el edificio á templo de la gloria, estampando 
en él la siguiente inscripción: El emperador Napoleon á los soldados 
del qran ejército. El articulo 5" de este decreto dice: « rodos los años 
en los aniversarios de las batallas de Austerlitz y de J e n a se ilumi-
nará el monumento, dándose un concierto precedido de un discurso 
sobre las virtudes necesarias á los soldados, y de un elogio de los aue 
perecieron sobre el campo de batalla en estos días memorables, lim los 
discursos y odas queda expresamente prohibido hacer mención del 

emperador.» . . . 
Luis X V I I I cambió el destino del edificio. Quería convertir el tem-

plo de la gloria en una gran iglesia expiatoria con monumentos en 
honor de Luis X V I , de Luis X V I I , de la reina María-Antometa y de 
Mad. Isabel. , 

L a revolución de Jul io interrumpió por poco tiempo las obras, que 
no terminaron, sin embargo, hasta 1842. Los gastos se elevaron a mai 
de 14 millones de francos. En la construcción de este templo, como 
en la Bolsa, no entró la madera. 

Este templo se eleva sobre un basamento de cerca de 7 metros de 
altura. Su forma es la de los templos griegos, y mide 109 metros de 
largo por 46 de ancho. Está rodeado por un pórtico de columnas co-
rintias acanaladas, altas de 16 metros, de las cuales 16 se hallan en 
dos órdenes en la fachada principal, 8 en la fachada opuesta y 15 a 

C % e V las ornacinas del pórtico figura una série de 34 estátuas mo-
dernas de santos y santas, empezando á la derecha por el Arcángel 
Gabriel y terminando á la izquierda por el Arcángel S in Miguel. 

E l frontispicio, obra de Lemaire, representa el Juicio final y es ia 
mejor obra de este género que existe; tiene 7 metros 15 centímetros 
de alto por 38 metros 35 cénts. de largo, y la figura del Salvador, co-
locada en el centro, mide 5 metros 35 cent. A la derecha de esta iigu-
ra vénse los elegidos y un ángel que acaba de tocar a trompeta; a i * 
izquierda los condenados.y Santa Magdalena intercediendo por ellos. 

Una escalera de 28 tramos ocupa todo el ancho del edihcio, ^ 
puerta principal, con dos hojas de bronce, mide 10 metros 50 de altura 
por 5 de ancho y está adornada con bajo-relieves por Tnquetti, re-
presentando el Decálogo -

L a bóveda, ricamente pintada y dorada, está dividida en tres cu 
pulas y dos medio-circuios por donde penetra la luz. L,a capiua u 



1 2 9 

los matrimonios, á la derecha de la entrada, está adornada con un 
grupo de Pradier «El matrimonio de la Virgen;» la capilla de las pi-
las, á la izquierda, tiene otro grupo de Rude (m. 1855) «El Bautismo 
de Jesucristo.» Estas hermosas esculturas están desgraciadamente 
poco alumbradas. Vénse también las estátuas de los Apóstoles en las 
pechinas de la bóveda por los mismos artistas y por Foyatier (m. 1863). 
. Las espacios somi-circulares, encima de las seis capillas laterales, 

contienen pinturas representando escenas de la vida de Santa Magda-
lena. A la derecha, primera capilla: Santa Amelia, por lira (m. 1863); 
Conversión de la Magdalena, por Schnetz (m 1870). Segunda capilla: 
El Salvador, por buret, «la Magdalena al pié de la cruz,» por 
Bouchot. Tercera capilla: «Santa Clotilde,» por Barye; «la Magda-
lena orando en el desierto con los ángeles,» por Abel de Pujol. A la 
izquierda, primera capilla: «San Vicente de Paul,» por Raggi 
(m. 1861); «la comida en casa de Simon el Fariseo,» y «la Magdalena 
lavando los pies del Salvador,» por Couder. Segunda capilla: L a 
Virgen, por Seurre; «los ángeles anunciando á la Magdalena la re-
surrección del Salvador,» por Coginet. Tercera capilla: «San Agus-
tín,» por Etex; la muerte de la Magdalena, por Signot. 

El altar mayor está coronado por un soberbio grupo de Marochetti 
(m. 1867), «la Asuncion d é l a Magdalena,» y ha costado 150.000 frs. 
La media cúpula del ábside está enteramente ocupada por un gran 
fresco de Ziegler, representando la «Historia del Cristianismo,» en 
varios grupos, en los cuales las figuras de primer término tienen 3 me-
tros. A la derecha de Jesucristo, hállanse simbolizados los principa-
les sucesos relativos al Cristianismo en Oriente, durante los primeros 
siglos, en la época de las Cruzadas y en nuestros dias (guerra de 
Grecia): vénse entre otros á San Luis, Godofredo de Bonillin con la 
bandera, Ricardo Corazon de Leon, el Due Dándolo y muchos otros 
personajes ilustres.—A la izquierda de Jesucristo, <<la historia del 
Cristianismo en Occidente:» los mártires, el Judío Errante, Clovis, 
^arlomagno haciendo pendant con San Luis ; el enviado de Ha-
roun-al-Raschid . Alejandro III colocando la primera piedra de 
Notre-D ime(1163), Juana de Arco, el Dante, Rafael, Miguel-Angel; 
Luis X I I I y Richelieu en el centro; Enrique I V y Napoleon I corona-
do por Pió VII . 

A la salida, debajo del coro, hállanse magnificas pilas por A. Moyne. 
Aunque la insurrección de 1871 causó desperfectos de consideración 
este sitio, sufrió poco relativamente por la solidez de su construc-

°>on. Trescientos insurrectos, rechazados de las barricadas, hallaron 
ella refugio; pero las tropas del gobierno, forzando la entrada, con-

siguieron apoderarse de ellos. 

, La prolongación de los grandes boulevards al N. O. , partiendo de 
'a Madeleine, se llama boidevard Malesherbes, de 1.400 metros, que 
conduce en línea recta al parque de Monceaux atravesando el boule-
v a r d Haussman, más allá del cual se eleva la nueva iglesia de San 
Agustín. 

9 
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Detrás de la Magdalena hállase la grande y hermosa calle Trota-

L a » casas núm, . 5 al 25 dc la R ^ ^ ^ P q „ „ J , r o » 

Saint-Roen iglesia construida^de 1 « ^ 1740, c o n ^ m ^gu 
aquella época Delante detesto i les ,795), y amctral» 

T í o s reXJs0 l e la Convención, sofocando con esta 
medida enérgica la contrarevolucion en s u ^ r m n ^ ,a 

El interior de Saint-Roch es poco n o t a b l e . L a c é le-
iznuierda d é l a nave encierra el monumento del abate del ¿pee, 

" g E E d * coro hay una gran - A ^ & ' ^ J f í í f f i S 
m i s L a primera, consagrada á la Virgen, tiene una cupui* P 
al fresco representando fa Asuncion; y encierra, ademas de al0u ^ 
c u a d r o s moSernos notables, á la i z q u i e r d a : ^ Z * * ! * ^ ^ t o n de 
caderes del templo,» por M. ^ ^ l t ^ Z r .ei T r i u n f o d e Mardo-
la Hi ja de J a i r e , , por Delormej e n . e l m ^ ^ ^ ^ ^ T á los niños,» 

^ L a f v i i i r i e r a , pintadas de la segunda capilla absidial representan a 
la izquierda á ' s L Dionisio, y á la derecha á Monseñor^f f re e n t r a 

Laqcapilla del fondo, llamada del de mé-
t. p U a nor una püertécita á la izquierda. Contiene tres grup" ¿ 

r i lo, l la C ru ci fix i o n, Jesús en la cruz y en J ftP^® P°r 

VI ( alvario por M. Angxder, colocado en un nicho abren 
arr i b a,se^ bal ET c n el e j e d e la las maderas del frente, debajo del altar de la se0una<i F 
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sucede durante la Semana Santa, se vé desde el interior de la iglesia 
y produce un efecto magnifico. 

Hay además algunos monumentos en la3 capillas, á la derecha de 
la entrada. En la primera: los del sabio Mauperluis(m. 1759), por 
d'Huez; del famoso cardenal Dubois (m. 1729), por Couslou, y do En-
rique de Lorena, conde de Harcourt (m. 1660), acompañados de los 
bustos del pintor Mignard (m. 1695), á la derecha, y del designador 
de jardines Le Notre (en 1700), á la izquierda. En la'segunda:"el mo-
numento del duque de Créqui (m. 1678), mariscal de Francia bajo 
Luis X I V , esculpido por Coysevox y Coustou. 

Los nombres de los personajes célebres enterrados en Saint-Roch 
están inscritos debajo del órgano en uno de los pilares, y en el otro 
hay un medallón de Pierre Corneille, el gran poeta, muerto en el 
barrio de Saint-Roch, en 1864. 

Saint-Roch es, según dicen, la iglesia más rica do París; en ella se 
celebran las funciones religiosas con gran pompa, y la música que allí 
se ejecuta es excelente. 

Continuando por la misma calle Saint-IIonoré, llégase á la plaza 
del T eatro Francés, donde existen dos lindas fuentes de reciente cons-
trucción y termina la avenida de la Opera A la derecha eslán los 
cafés del Univers, de la Régence y de Rohan, en la calle Saint-IIo-
noré. Las Tuileries, el Louvre y el Palais-Royal hállanse inmediato» 
á este sitio, así como las oficinas de ómnibus. " 

«'alai* royale—Richelieu lo hizo construir, de 1629 á 1636, 
frente al Louvre, dándole el nombre de Palais-Cardinal. Después 
de su muerte, Ana de Austria, viuda de Luis X I I I , al cual se lo habia 
dado aquél, fué á habitar á dicho edificio con sus dos hijos menores, 
Luis X I V y Felipe de Orleans, y á partir de este momento tomó el 
nombre de Palais-Royal. 

Luis X I V hizo de él donativo á su hermano el duque de Orleans, 
>'más tarde el hijo de este último, Felipe de Orleans (m. 1723), el 
Regente, celebró allí sus famosas orgías. 
] L1 palacio vino á ser propiedad de la familia de Orleans. El nieto 

del regente, que se llamó Felipe Igualdad cuando la Revolución, y 
que fué decapitado en 1793, instaló allí un tren tan fastuoso, que se 
y»ó obligado á pensar en el aumento de sus rentas. A esto fin, de 1781 
á 1876, hizo rodear todo el jardin de edificios, que existen hoy todavía 
en su forma primitiva, y que alquiló á comerciantes y tenderos. 
. Kien pronto fueron á establecerse en los pisos superiores jugadores 

e industriales de todo género. Los cafés del piso bajo se convirtieron 
e n punto de reunion do descontentos. Camilo Desmoulins, uno de los 
republicanos más ardientes, llamó desde allí al pueblo á las armas el 
12 Julio de 17S9, tomó la escarapela verde, que fué desde entóneos el 
distintivo de los patriotas, y condujo el pueblo al sitio de la Rastilla, 
que fué tomada el 14 de Julio. 

El palacio Royal fué llamado entonces Palois-Egalilc, después 
''alais du Tribunal, desde 1801 á 1807, volviendo en 1814 á la fa-
milia de Orleans bajo la Restauración: Luis Felipe lo habitó hasta 
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filies de 1830. E l 24 de Febrero de 18 48 el pueblo destruyó horrible-
mente las habitaciones reales, y bajo el segundo imperio, el palacio 
Royal propiamente dicho, á saber, la parte meridional, situada frente 
á frente del Louvre, fué habitado por el principe Napoleon, hijo de 
Gerónimo Napoleon, antiguo rey de Westfalia. En 1871 1- s comu-
nistas pusieron fuego al palacio el 22 de Mayo; pero los bomberos 
consiguieron que no se extendiera más allá del patio do honor. Com-
pletamente restaurado hoy dia, el palacio sirve de Consejo de Estado, 
y no está abierto al público. 

GAI.BRÍAS.—La entrada principal do las galerías y del jardín esta a 
la izquierda de la fachada, entre el palacio y el Teatro Francés En-
cuéntrase desde luégo la galería ile Chartres, y se pasa por delante 
del almacén do Chevet. La planta baja del cuadrado de edificios que 
cierra el jardin e.-tá c a s i ocupada exclusivamente por tiendas de ar-
tículos de lujo, sobre todo platerías y joyerías Estas galerías han 
constituido durante mucho tiempo, por la riqueza do las instalacio-
nes, la parte más bella de París y el bazar más notable y concurrido 
del mundo; pero los boulevards, en particular el de Italiens y la calle 
de la Paix, han conseguido sobreponerse en estos último* tiempos. 

L a magnífica galería de Orleans, al Sur, larga de 100 metros por 
10 de ancho, con pavimento de mármol y cubierta de cristal, fue 
construida en 1830. . , 

E l primer piso del Palais-Royal se halla principalmente ocupad» 
por los restaurants. El café de la Rotonde, en la galería Deauiolfis 
al Norte, es el único que tiene el privilegio de colocar sillas en el jar-
din- privilegio que adquirió por la suma de 4 0 . 0 0 0 flancos al año. La 
galería del Este se llama de Valois, y la del Oeste de Montpensier. 
El teatro del Palais-Royal ocupa el extremo del ala occidental, ai 
final de la galería Montpensier. , 

J A R D Í N . — E l jardin mide 2 3 4 0 metros de largo y 100 metros ÜE 
ancho, y está ligeramente sombreado por una cuádruple hilera"» 
olmos y tilos. El centro está ocupado por una fuente circular de uno 
20 metros de diámetro, cerca de la cual una música militar se hac 
oir durante las hermosas noches de verano todos les dias, excepto io 
lunes y viernes, que es á las seis. , 

Las estátuas que lo coronan son buenas copias en bronce del A P " , . 
de Belvedere y de la Diana de Versailles, y algunas otras de m á r ^ 
un joven en el baño, de Espercieux (m. 1840); un niño luchando co 
una cabra, de Lemoine; Ulises á orillas del mar, de Bra y buria»1 

mordida por una serpiente, de bronce, copia de Nanlevil (m. 
En el extremo meridional del primer parterre vése, cerca de 

Diana, el cañoncito del-Palais-Royal, que el sol hace disparar á rr. 
dio dia por la acción de un cristal ustono. . 

Al Norte y al Sur del jardin hállanse pabellones donde pueden <* 
quilarse periódicos (5 cént.). Las sillas bajo los árboles se alqun-
por 10 céntimos. A H luz 

El Palais-Royal produce un magnífico efecto por la noche a w 
de los 200 mecheros de gas (una luz en cada arco) y las inni 
ables de los almacenes. A las doce de la noche las verjas 
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jardín se cierran; pero las galerías permanecen abiertas constante-
mente. 

Pluee de» Vletolres.—Esta pequeña plaza circular de 78 metros 
de diámetro, fué construida seguu el modelo de Mausart, como la 
plaza Vendóme, y adornada en 1G86 con una estátua dorada de 
Luis X I V , que fué destruida en 1792 y reemplazada por un obelisco 
donde se hallaban inscritos los nombres de las diferentes victorias del 
ejército republicano: de aquí procede el nombro actual de la plaza. 

La estátua ecuestre de Luis XIV, que ocupa hoy el centro de la 
plaza, es demasiado grande para el pequeño espacio que la rodea. 
Obra de Busio (m. 1845), fué erigida en 1822. Los bajo-relieves 
ddl pedestal representan el paso del Illiin, y Luis X I V distribuyendo 
recompensas al ejército. , 

A. algunos pasos hácia el N. O. de esta plaza se eleva la iglesia de 
Notre-Dame-des-^lctoireis ó do los Petits-I'eres, construida desde 
1856 á 1740, en memoria do la toma de la Rochelle sobre los protestan-
tes. Es co no monumento poco notable, pero muy célebre como punto 
de peregrinación y centro de una archicofradía. E ' altar á donde van 
á orar los peregrinos á la derecha del coro está todavía ricamente 
adornado, á pesar de lo que sufrió en la insurrección de la Commune. 
Lo3 muros de todas las capillas vénse casi cubiertos de placas de 
mármol con inscripciones que son otros tantos ex-votos. Las made-
ras del coro son muy notables Los cuadros, originales de Vanloo 
m. 1745), representan una alegoría de la toma de la Rochelle y epi-
(odios de la vida de San Agustín. En la tercera capilla de la izquierda 
se encuentra el sepul ro del músico Lulli (m. 1687), por Cotton, y en 
sa primera, a la derecha, un San Pedro en bronce sentado en el trono 
Ipoatifical, copia del de San Pedro de Roma. 

El Louvre es un palacio situado entre la calle de llivoli y el 
Sena, el más importante do los edificios públicos de P a n s y a 
la vez el más notable bajo el punto de vista de la arquitectura y (le 
las preciosas colecciones que encierra. Su nombre procede, según 
dicen, de un castillo ó punto de cita de caza en un bosque llamado 
Aupara (loupara) ó Louverie. Felipe Augusto (m. 1223) construyo en 
este sitio, cerca d* las murallas d é l a ciudad, para defender el curso 
del Sena, una fortaleza con una g r u e s a torre ó castillejo cuyo em-
plazamiento exacto, hallado en nuestros dias, está marcado por una 
linea blanca Sobre el suelo en el ángulo S . O. del patio del Louvre. 
Caries V (m 1380' encerró es'e castillo dentro del recinto de 1 aris 
¿ hizo allí una residencia digna de un rey; pero ya no existe ninguna 
de las construcciones de aquel tiempo por haber sido demolidas por 
francisco 1 (m. 1517) para fundar el palacio actual en 15*1. 1' ue em-
pezado sa gun los planos de Pedro Lescot (m. 1574), y no se com-
ponía entóneos más que de la mitad de la parte occidental del patio a 
la izquierda del icloj , parte conocida particularmente con el nombre 
de viejo Louvre. " ' . . ,, , , 

El V I E J O L O U V R E pasa por uno de los monumentos mas bellos U E I 
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Renacimiento: las esculturas de los frontis, debidas á Pablo Ponce, y 
las de los ojos de buey, de Juan Goujon, son muy celebradas. Esta 
parte fué acabada en tiempo de Enrique II (m. 1559} y prolongada 
hácia el Sena. Catalina ele Médicis lo habitó con su hijo Carlos IX 
(in. 1547). En 1572 se celebró en este palacio el matrimonio de Mar-
garita de Valois con el rey de Navarra, que fué más tarde rey de 
Francia con el nombre de Enrique I V . Cinco dias después, en la 
noche del 24, Cárlos I X dió desdo allí la señal para el ojeo contra los 
hugonotes. En 1796 se fijó en el muro la siguiente inscripción: «Desde 
esta ventana el infame Cárlos I X , de execrable memoria, hizo fuego so-
bre el pueblo con su carabina.» Seis años más tarde, la inscripción fué 
borrada por haber reconocido que aquella parte del edificio no habia 
sido construida basta el reinado de Enrique I V (m. 1 (>10). Este prín-
cipe, perseverando en el proyecto del mismo Cárlos I X , emprendió las 
obras de la gran galería, larga de 443 metros, que une las Tuileries 
con el Louvre. La primera mitad, que fué acabada entonces según el 
modelo de Androuet du Cerccau, ha sido reconstruida de 1866 á 1869. 
Luis XIII (m. 1643) edificó la segunda mitad por el plano de Melzcau. 
Emprendió también el completo del magnífico cuadrado de edificios 
del patio del Louvre é hizo terminar por Lemercicr (m. 1660) el pa-
bellón Sully ó del Reloj , adornado con ocho cariátides por J. Sarazin 
(m 1660), así como la fachada á la derecha, que respeta el órden es-
tablecido por P . Lescot en la de la izquierda del pabellón. Los costa-
dos del Norte, Sur y Este que sólo estaban empezados, fueron conti-
nuados por Luis X I V , -sobre todo la fachada principal al Este sobre 
la plaza del Louvre, frente por frente de Saint-Germain-rAuxerrois . 
Allí se admira la magnifica columnata, tal vez demasiado ponderada, 
del médico arquitecto Claudio Perrault (m, 1688), hermano del escri-
tor Cárlos Perrault. Esta majestuosa fachada tiene 173 metros 60 cen-
tímetros de extension y 27 metros 60 centímetros de altura, y está 
coronada á la italiana por una balaustrada. 

L a s construcciones no fueron, sin embargo, terminadas entónces, J 
la interrupción se prolongó aún durante los dos reinados siguiente* 
por haber preferido Luis X V y Luis X V I fijar sus residencias en 
Saint -Germain, Versalles y las Tuileries. Tampoco so trabajó du-
rante la revolución, hasia que Napoleon I emprendió de nuevo las 
obras encomendándolas á Percier (m. 1838) y Fontaine (m. 1853) que 
terminaron y restauraron las habitaciones del patio y después em-
prendieron las del interior, de las que aún no habia casi nada hecho. 

N U E V O L O U V K E . — E n nuestros dias se ha completado este palacio 
á cuya edificación habian contribuido tantas generaciones. L a fecha 
de esta obra se remonta á 1851, y fué encomendada s u c e s i v a m e n t e a 
dos arquitectos, Visconti (m. 1854) y M. Lefluel. Habian q u e d a d o 
sin construir la mitad del ala del Norte, larga de 435 metros, las ga-
lerías interiores y dos fachadas sobre la plaza de Carrousel, pero 
e n 1856 quedaron casi terminadas estas grandes obras, e l e v á n d o s e 
los gastos á cerca de 75 millones de francos. 

Todos estos edificios forman el palacio más grande y más s u n t u o s o 
de Par ís , y hasta de Europa. L a superficie quo ocupan, con las Tulle-
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ries es dc 107 200 metros cuadrados próximamente. A pesar d é l a 
falta de u n i d a ] ofrecen un conjunto armonioso y están reputados como 
la mejor obra de arquitectura francesa. fachada 

Después de haber visto el viejo Louvre y, sobro todo, !a fachada 
principal v el patio, el extran ero no debe dejar de visitar el patio del 
nuTvo Louv^e o plaza Xapalean. Para pasar de uno a otro directa-
mente, hay que hacerlo bajo el pabellón del Kelój 

El nuevo Louvre, cuya parte Norte se ve desde, la pllaza.dtl i alais 
Royal, tiene una s e g u n d a a a á cada lado, midiendo 220 metrw de 
largo, que se extiende desde el1 viejo Louvre. haste 1 a placadidCair 
rousel, contigua á la de Napoleon, l o d o a 1 0 j a r e o uei u j 
extiende un magnifico pórtico con columnas coTint as soportando ar 
cadas cimbradas y una azotea Encima de estas collumnaa h a j 86 
tatúas colosales <lc franceses ilustres, y sobre el' b i s t r e delfttrw 
63 grupos alegóricos. No son ménos n o t a b ^ ^ ^ f f ^ ^ ^ i C g V a d o 
nes de esta parte del nuevo Louvre, adOrnadostalvez c o n d e m a s i a d o 

l u j o , y c o n columnas aparejadas, g r u p o s de dimensiones colosaie , 
cariátides, etc., y cúpulas como las del viejo L,ouvre. 

El viejo Louvre sirve de Museo desde la revolución Lr 1 TOjem 
pezóse á reunir allí las obras de arte esparcidas en diferentes pa acios 
y castillos pertenecientes á la corona, y las co lecciones fieion consi 
Arablemente enriquecidas por las tropas - ^ t o n o s a s d e a r e p u b l c a 
y del imperio, trayendo de todas partes obras m ^ f ^ ^ ^ ^ s p i S s 
cuales volvieron á tomar de nuevo el camino de la frontera desp 
d é l a invasion. Sin embargo, á las c o l e c c i o n e s d e l L o u v r e q u e n 

sido con posterioridad á aquella n o t a b l e m e n t e a u m e n t a d a s c o n r 

ejemplares, se las considera aún hoy, al ménos en la pintura, 
las más ricas del mundo. , , oficinas del El nuevo Louvre está en gran p a r t e o c u p a d o p o r l a s o h c i n a s 
Ministerio de Hacienda por el ]?do de la calle de Rnol i . » 
parte del ala del Sur es la dedicada á Museo ^ ^ ^ a del Palais-
Louvre, en la parte del ala del Norte que dá á la plaza del 
Royal, se halla el pabellón de la Biblioteca í o d o g ¡ o g 

E l M u s e o . - E l Museo del Louvre está abierto Í Pl d ¿ d 
dias, excepto los lunes, de n u e v e á cinco e n verano, « d e c j r , ^ 

K t ^ ^ S W - n i ^ < 1 - - Ü n l C a " 
mente á la una. . , miincena de museos 

Este museo es en r e a l i d a d la reunion J d e t al lado 
distribuidos en tal número de salas, que sin m p año ° con-
llevarían á ser un verdadero laberinto P ^ ^ e d o t o d o , visitar 
viene saberse orientar, sobre todo, si se quiere d , 4 o s a . 
d e s d e luégo los sitios más i m p o r t a n t e s - pues no hay m^no ^ 
las, midiendo en junto unos 2.500 metros ReComendamos c 
lo más t e m p r a n o posible porque las S f ^ ' ^ parUcular P ^ 
turas, están ordinariamente llenas de g e n ^ ¿eapuee j ^ ^ 
número de visitantes delLouvre llega, por té, ^ , h a s t a , 

i empleado que tiene el encargo de 
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guardar los bastones y paraguas (10 cénts.) reúne anualmente una 
renta de más de 100.000 frs. E l guarda-ropa ha sido suprimido hoy 
en este museo y varios otros. 

S e r á fácil, con los planos adjuntos, encontrar la entrada particular 
de cada museo. Todas las salas se comunican entre sí y tienen una 
gran entrada común por el pabellón Denon, de la plaza de Napoleon. 

P a r a orientarse fácilmente es preciso recordar que el PISO B A J O en-
cierra las esculturas desde la época de los egipcios y de los asirios 
hasta nuestros dias, y los grabados; el PRIMER PISO las pinturas, las 
antigüedades, el museo Campana, el Americano, la coleccion Lenoir, 
el museo del Renacimiento, los dibujos y los bronces antiguos; el SE-
GUNDO PISO el museo de Marina, el museo Etnográfico, el musco Chino 
y tres salas suplementarias del museo de Pinturas. 

L a s personas que quieran hacer un estudio especial de las ricas co-
lecciones del Louvre, podrán adquirir los catálogos oficiales á la en-
trada de cada una de ellas. Estos libros contienen, además de la 
historia completa de las obras de arte, noticias biográficas y explica-
tivas, así como otras muchas reseñas curiosas. Pero los visitantes or-
dinarios se pasarán perfectamente sin estas obras que, además de ser 
voluminosas, resultan algo caras, y encontrarán sin duda más có-
moda la enumeración que vamos á dar de las cosas notables del mu-
seo, siguiendo el orden en que se encuentran, mientras que los catá-
logos expresan el orden de numeración y hacen perder un tiempo 
precioso en buscarlo. 

Hay en muchas salas etiquetas explicativas de los objetos expues-
tos, y' se ha resuelto que sean colocadas en todas ellas, con lo cual 
recibirán un gran servicio los visitantes. 

A. Piso BAJO. 

Musco Asirlo.—Este museo, cuya entrada se encuen ira en el pasa-
j e entre el patio del Louvre y la plaza del mismo nombre, á la derecha 
llegando por el lado de la columnata, está formado con el producto de 
excavaciones modernas (1843 á 1S45) hechas en las riberas del Eu-
frates y del Tiger , en Nínive, bajo la dirección de M. Botta, cónsul 
de Franc ia en Sir ia . Los objetos que allí se encontraron ofrecen el 
mayor interés: son restos de un gran palacio cuya antigüedad se re-
monta á más de 4.000 años, entre los cuales llaman la atención enor-
mes bajo-relieves con dos caras de una sola pieza cada uno, represen-
tando toros alados con cabezas humanas, v que formaban la entrada 
del palacio. A su lado vénse dos héroes con leones bajo el brazo j 
látigos en la mano; tal vez Nabucodonosor y Senacherib , iey de 
Asiria. Los sabios no han podido aún desci rar la escritura asiria do 
los objetos reunidos en este museo. 

Viene después la sala de antigüedades del Asia-Menor. En el muro 
hay un friso del templo de Artemis Leukophrys ( D i a n a c o n l a s cejas 
blancas) do Magnesia, cerca de Efeso. Jarrón de Pérgamo en el Asia-
Menor, regalado en 1838 por el sultan Mahmoud liestos de otros edi-
ficios, inscripciones gr ; e ra®, hvo-rel ieves funerarios, etc. 
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Encuéntrase enseguida la escalera que conduce al primer piso 
donde se hallan el museo del Renacimiento, y de allí al segundo que 
contiene el museo de Marina, el Etnográfico y las salas suplementa-
rias del museo de Pinturas. 

A la derecha de esta escalera, bajo la columnata, hay una coleccion 
de yesos; á la izquierda una sala encerrando de nuevo antigüedades 
asirías. En esta sala, lo mismo que en la siguiente, vése un cierto 
número de curiosos sarcófagos fenicios encima de cada uno de los 
cuales se halla la cabeza del difunto esculpida con gran cuidado. 
Otra sala contiene bajo-relieves del palacio de Nínive de origen mé-
nos antiguo (siglo va).—Hay que desandar lo andado para visitar el 

Mosco Egipcio.—La entrada está frente á frente de la anterior. 
Comprende antigüedades egipcias de grandes dimensiones (las pe-
queñas están en el primer piso): A. Dioses, reyes, esfinges, etc. — B. 
bajo-relieves.—C. Fuste-; de columnas con geroglificos é inscripcio-
nes.—D. Sarcófagos, pirámides, mesas votivas. 

Llama la atención, sobre todo, al lado de la entrada: A, 23, una 
enorme esfinge en granito rosa, representando al rey Meneptah, hijo 
de Ramsós 11, que reinó en el siglo xv antes de Jesucristo Es, sin 
duda, el Faraón del Exodo, opresor de los Israelitas; el emblema real 
•stá grabado sobre su pecho y sobre el hombro derecho. 

p , 8 y 9, dos sarcófagos do granito gris y basalto, cubiertos de ins-
cripciones y signos perfectamente conservados. 

D, 38, á la izquierda, en el centro del muro, copia modelada de un 
bajo-relieve en forma de escudo, el Zodiaco de Denderah, hallado du-
rante la campaña de Egipto por las tropas francesas entre las ruinas 
de un templo de Isis, en la aldea de Denderah (Alto Egipto). Data, 
según se cree, de la primera época cristiana y representa el lirma-
niento; las cuatro mujeres de las esquina^ figuran los cuatro puntos 
cardinales. E l original se halla en la Biblioteca Nacional. 

D, 29, la capilla mortuoria del rey, compuesta do una sola pieza 
de granito rosa, de 3 metros do alto y largo de 1 metro 50 centímetros 
extraida del mar en 1825 en el puerto de Alejandría; es del ano 58U 
antes de Jesucristo. . . , 

Al lado de esta capilla: A, 12, grupo de granito rosa, representando 
un rey (Ramsés II), revestido del pschent, peinado de una torma par-
ticular del Egipto; á ambos lados los dioses Osiris v l lorus .—ka 
diosa Paclit, con cabeza de león, se encuentra várias veces en este 
museo. 

Una escalera conduce desde la segunda sala, que encierra peque-
ños monumentos egipcios, al primer piso. , . , , , „„„ 

Un largo corredor al lado de dicha sala, bajo la c o l u m n a t a , con-
tiene el museo Argelino, actualmente cerrado. Aunque de creación 
bastante reciente y muy incompleto, el musco posee ya gran numeio 
de objeto < antiguos encontrados en Argelia: inscripciones, bustos, es-
tatuas y fragmentos de arquitectura del tiempo del irrtperioromano^ 
Llama la atención entre otros un mosáico representando a Neptuno y 
Aulitrite, v los restos de un mosáico cartaginés que representa un ca -
ballero. Yl final del corredor hay várias inscripciones árabes. 
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Retrocediendo, para entrar por la izquierda en el patio del Louvre, 
hállanse las salas de las * 

Escultura* de la Edad Media y del Renacimiento.—La en-
trada está también á la izquierda del pasaje del puente de las Ar-
tes por la puerta del medio. Este musco, que consta de cinco salas, 
comprende obras notables y bastantes obras maestras de escultores 
italianos, alemanes y franceses, á partir del siglo X I I I E l corredor quo 
está frente á la entrada conduce á la sala de Juan Goujon, a la dere-
cha de la cual está la de Miguel Colombe, en el fondo. Tomando á la 
derecha v atravesando una sala que encierra el museo Cristiano, com-
puesto en su mayor parte de sarcófagos y bajo-relieves, se llega a la 
sala Judaica, donde también hay sarcófagos y fragmentos de arquitec-
tura de Jerusalem, sobre todo, los que proceden de una sepultura que 
habia á las puertas de aquella ciudad y que se designa con el mom-
bre de «tumba de los reyes.» Esta pieza comunica con la inmediata, 
y si la puerta está cerrada, es preciso volver al corredor do la entrada 
y atravesar las primeras salas para entrar por la derecha en la del 
rincón, titulada , 

S A L A DE M I G U E L C O L O M B E (m. en 15 14). Contiene algunas obras 
magnificas de este escultor: San Jorge, combatiendo con un dragon, 
bajo-rel ieve; dos estátuas yacentes , procedentes de la iglesia de 
Saint-Germain-l 'Auxerrois; dos estatuas arrodilladas, de Felipe de 
Commines, el célebre historiador (m. 1509), y de su mujer, sobre una 
especie de sarcófago. . , „rt0\ 

S A L A DE J U A N DE D O U A I , llamado Juan de Bolonia (m. 1008). 
Dos prisioneros, estatuas sin concluir de Miguel Angel (m. 1564); 
el más joven, sobre todo, de estos prisioneros es de una gran belleza. 
Créese que estaban destinadas al sepulcro de Jul io II en R o m a . — 
Alto-relieve en bronce, la Ninfa de Fontainebleau, por Benvenulo 
Cellini (rn. 1571); Mercurio y Psyquis, por Adriano de Vnes (159.$); 
Apolo Pitio (Jason, David), de la escuela de M i g u e l A n g e l , estatua 
de bronce salvada del jardin de Saint-Cloud. 

S A I . A DE J U A N G O U J O N (m. 1 5 7 2 ) . En el centro, Diana y la cierva, 
magnifico grupo con dos perros, conocido por la célebre «Diana Ca-
zadora,» en el que cree verse, sin fundamento, reproducida la imagen 
de Diana de Poitiers, querida de Enrique I I , que supo encantar á los 
cuarenta años al joven principe, cuando éste no conlaba más de diez y 
ocho. L a escultura es original de Juan Goujon. A la izquierda de este 
grupo, Las tres Gracias, ó Las tres Virtudes teologales, de mármol, poi 
German Pilón (m. 1 5 9 0 ) ; primitivamente sostenían una u r n a encer-
rando el corazon d< l rey Enrique I I . A la derecha, las cuatro \ írtu-
des cardinales, en madera, hechas para sostener la ca ja de, Santa Ue-
noveva.—Detrás de ésta, una magnífica chimenea con esculturas muy 
notables, también por German Pilón. A su lado una h e r m o s a columna 
enroscada de mármol blanco con estátuas de bronce, alegorías y em-
blemas de un monumento funerario, por Bart. Prieur (m. Ibii}-
Además, várias estátuas notables procedentes de sepulcros: 11 7, I WR 
144, 3 7 , 3 6 , etc. , , r f t f i 1 

S A L A D E L O S A N G U I E H , Francisco ( M . 1 6 6 9 ) y Miguel (m. 
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En medio el monumento del duque Enrique de Longueville (m. 1663), 
por Francisco, pirámide de mármol blanco, rodeada de figuras alegó-
ricas y trofeos. Después, de Pedro Franqueville (m hácia el 1618), 
cuatro figuras de esclavos que rodeaban el pedestal de la estátua de 
Enrique IV en el Pont-Neuf. Vénse á su lado fragmentos de esta es-
tátua, que fué destruida en 1792. Hay, además, una estátua de Mer-
curio, por Juan de Bolonia, y otras de Luis X I I I y Ana de Austria, 
Cautivos, etc , por Simon Guillain (m. 1658). 

Es preciso retroceder por la sala de Juan Goujon. 
L?. salita de la derecha saliendo, contiene una copia en yeso de la 

célebre chimenea de madera tallada del palacio de Justicia de Bru-
ges, y estatuas representando, la del centro, á Cárlos V; las de la iz-
quierda, á María de Borgoña y Maximiliano I de Austria; y las de la 
derecha, á Cárlos el Temerario y Margarita de York. Llaman también 
la atención las copias en yeso de los sepulcros ele Cárlos el 1 emerario 
(m. 1477) y de María de'Borgoña (m. 1482), cuyos originales existen 
on Bruges.—En el mismo museo debe sor colocada una puerta del pa-
lacio Stanga de Crémona, adquirida recientemente por 80.000 francos. 

Al salir de este museo hállase casi frente por frente e pabellón 
de Marengo, cuyo postigo conduce á la calle de Rivoli. A la derecha 
de este pabellón, en una sala á la que se entra por el patio, esta ex-
puesta provisionalmente la Vénus de Falerone, estátua antigua de las 
más preciosas, que el visitante podrá conocer si está ya definitivamen-
te instalada entre las antiguas, probablemente cerca de la Venus ele 
Milo. Aquélla no es más en realidad que una variante de esta famosa 
obra maestra. Su nombre viene de haber sido h a l l a d a en í a erone, en 
el Picenum (Italia) el año 1836 entre las ruinas del teatro de la antigua 
Faleria. Es una estátua griega de una soberbia ejecución, en marmol 
de Paros, más antigua que la misma Vénus de Milo, pero desgraciada-
mente mucho más mutilada, pues carece de brazos y cabeza. Uitiere, 
sobre todo, de esta estátua en que tiene el pecho cubierto con una tu-
nica de un tejido muy lino, y el pié izquierdo, que se eonse;rva intacto, 
apoyado sobre un casco. Algunos yesos representando otras vanae o-
n e s de esta estátua están expuestos cerca de ella para que puedan ser 

C ° a F otnHado del pabellón de Marengo hállase la entrada del 
M u s e n «le g r a b a d o s ó de la C a l c o g r a f i a r t e no es , hablando 

con propiedad, un museo, sino una sala para la venta de grabados^ 
hay sin embargo, una gran cantidad de ellos expuestos en dos sa as, y 
allí se encuentran reproducciones de muchos cuadros de las galenas 

" E s c u l t u r a s m o d e r n a s — E l pabellón que hace frente á la entra-
da del lado de la columnata es, como ya hemos dicho, e l p a b e o n d e 
Reloj. A la derecha de este pabellón, .pie también tiene «na puerta al 
patio, se encuentran las salas consagradas á las esculturas modernas. 
Empezaremos por la del fondo; á la izquierda R ™ , , , ^ . 

S A L A DR CoysEvox (m. 1694): b u s t o s de Richelieu y de Bossue ) se-
pulcro del Cardenal Mazarino, primitivamente en la capilla-colegio 
de las Cuatro Naciones, hoy palacio del Instituto de Francia . 
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S A L A DE P U G E T (m. 1 6 9 4 ) : Milon de Crotona despedazado por un 
león: grande y célebre grupo de mármol. Perseo librando á Andróme-
da; Alejandra y Diógenes, alto-relieve; cariátides, copias de las del 
Hótel-de-Ville de Tolon. 

S A L A DE LOS COIISTOU. Nicolás (m. 1733) V su hermano Guillerm» 
(m. 1746): Luis X V en Júpiter, y la reina María Leczinska en Juno. 
Bouchardon (m. 1762): E l Amor haciendo un arco con la maza d« 
Hércules. 

S A L A , DE HOUDON (m. 1 8 2 8 ) : Diana apoyada en un solo pié; estátua 
de bronce por Iloudon; Ganimedes y el águila, por Julien (m. 1 8 0 4 ) ; 
el Amor y Psiquea, por Delaistre, y dos bustos 

S\L\ DE CIIAUDET. (m. 1810). Cano va (m. 1822), el Amor y Psiquea; 
Caldetari, Narciso; Roman (m. 1835), Niso y Euryalo; Dupety (mu-
rió 1825), Biblis metamorfoseado en fuente; Bartolini (m. 1850), busto 
colosal de Napoleon I, en bronce; Rude (m. 1854), un joven napoli-
tano con una tortuga; Ciiaudet, el Amor con una mariposa, el pastor 
Phorbas llevando al joven Edipo; Canova, el Amor y Psiquea; Bosto 
(m. 1845), la ninfa Salmacis ; Rutschiel (m. 1837), Céfiro y Psiquea; 
Pradier (tn. 1852), un hijo de Niobé, herido por una flecha de Apolo. 

Queda aún en el piso bajo un museo, el de las 
Esculturas antiguas (mármoles). Llégase á él hoy dia por la 

puerta que está á la izquierda y bajo el pabellón del Reloj viniendo 
del patio del Louvre, y por este lado empezaremos nuesira descrip-
ción. S i se viniese por el pabellón Denon, en el centro del ala meri-
dional ó del lado del Sena, ya sea entrando por el patio del nuevo 
Louvre, ya ba.ando del primer piso, deberá pasarse de largo por la 
sala de las Cariátides, y dejar la visita do esta para última hora. Esta 
sala está precedida de un vestíbulo donde una escalera á la derecha 
•conduce directamente al museo de Pintura y á várias otras: viene á 
ser provisionalmente la entrada principals 

S A L A DE L A S C A R I Á T I D E S . — E n ella se verificó el matrimonio de E n -
rique I V con Margarita do Valois, y allí también estuvo expuesto des-
pués de haber sido asesinado por Ravaillac en 1610. La Liga c e l e b r a b a 
en este mismo sitio sus reuniones en 1593, y el año siguiente el du-
que de Guisa hizo prender á cuatro do lo ; ligueros más significados. 
Más tarde, en 1659, Moliére estableció allí su teatro y representó él 
mismo sus inmortales obras maestras. 

L a s cariátides que sostienen una tribuna á la entrada, y que han 
dado su nombre á la sala, son de Juan Goujon. Según una tradición 
verdadera, e-te artista, que era hugonote, fué asesinado l i mañana 
de la Saint-Barthelemy mientras trabajaba. Encima de la tribuna hay 
una copia de la ninfa de Fontainebleau, por Benvenuto Cel l ini .— A 
la derecha volviéndose hácia las cariátides, algo más léjos de la pared, 
vénse las obras siguientes: 148, Vénus sentada; 684, estatua colosal 
de Alejandro; 686, una Ninfa, llamada Venus en la concha; 34, Jupi-
ter; 33, idem; 694, un niño con un pato; 82; ntro Júpi ter .—En el fon-
do, contra las columnas: 89, Posidonius; 92, Dem ístenes, dosestátua-
sentadas.—Volviendo de nuevo hácia las cariátides, á lo largo del 
muro: 533, un león; 559, Hércules jóven: 564, Antinous; 1(J7, la l ta , 
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312, un candelabro ricamente esculpido; 221, Baco con la borrachera; 
756, el león de Platea. 

Pero las esculturas más preciosas son las del centro. Empezando 
por el lado do las cariátides: 704, un Discóbolo; 217, Baco; 235, el jar-
ron Borghese, de mármol pentélico, con escenas báquicas en relieve; 
219, otro Baco; 183, Jason, llamando al Cincinato. 

Pasando después á la izquierda del Demóslenes arrimado á una co-
lumna del fondo, vése á la derecha el hermafrodita Borghese, una de 
las mejores reproduciones del original de Policies. 

L a puerta inmediata dá entrada á la sala del Tiber (véase más ade-
lante), donde hay que tomar á la derecha para llegar al pié de la gran 
escalera del pabellón Denon. . . 

La primera galería contiene fragmentos de arquitectura, inscripcio-
nes griegas y romanas, sarcófagos, etc. 

L a ROTONDA que sigue tiene un techo pintado por Mauzaisse.—UN 
el centro, 144, Aquiles.—Alrededor estatuas de Melpómene, Apolo 
Liciano, el Pudor, Cores, un segundo Apol» Liciano, una N.nía, 
Marte, Bonus Eventus, Polux, Marte vencedor, y dos jarrones. 

A la derecha, las SALAS DE LAS ESTACIONES Ó de los Emperadores, 
ricamente doradas, adornadas con pinturas y conteniendo bajo-relie-
ves en mármol En el centro de la primera hay una bella fuente anti-
gua. Vénse, sobre todo, estátuas y bustos de tiempos del imperio ro-
mano, cada una de las cuales lleva unida á la misma el nombre que 
le han dado los sabios franceses. Los hay de Caracalla, beptimo-be-
vero, Cómmodo y Trajano, que están re¡presentados muchas vece>, v 
por esto las obras han sido colocadas una al lado de la otra para que 
puedan ser comparadas entre s í .—Las ocho columnas de granito que 
separan la terceia sala de la cuarta, proceden de la catedral de 
Aix-la-Chapelle. , , , • _„ 

L a SALA DE AUGUSTO, última de este lado á la derecha, encierra 
una série de bustos y estátuas de César, Augusto, 1 iberio, Oal.guia, 
Nerón, etc.; pero sobresalen, en el centro, 181, un Germano en Mer-
curio, llamado por algunos el Orador, y en el fondo, un Augusto ma-
jestuosamente cubierto. , , , . , , _ A a 

Volviendo á la Rotonda, pásase por una sala a la dereclfia donde se 
ven, en medio, un bello altar triangular llamado de los doce Dioses, y 
entre otros varios bajo-relieves una metopa de Parthenon, fragmen-
tos del templo de Jupiter en el Olimpo y otros hallados en T. hasos 

Al salir de esta sala v volviendo hácia la derecha está la sALA DEL 
TIBER, cerca de la d e V s Cariátides, A la de. echa: 449, el Dios del 
Tiber, estátua acostada con Rómulo y R e m o y a loba a su lado 
gran grupo de m á r m o l - E n el centro: 98 ,1a célebre ana con la 
cierva, ó la Diana de Versalles, llamada asi porque estuvo allí en 
otro tiempo; 299, un Centáuro; 250, Sileno y Baco - A derechaé 
izquierda del Tiber: 262 y 263, F a u n o s . - D e t r á s : cuatro grandes ca-
riátides antiguas—Contra la pared de las ventanas 29 , una B a -
cante; 58, C é r e s . - E n el muro opuesto: 95, Zingarella ( E g T c a ) o 
Diana, con las carnes de bronce: 218 Baco e n d o s e > (sin^bar-
ba); 401, E s c u l a p i o . - L o s pedestales de las estátuas, en esta sala 
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y las siguientes, tienen bajo-relieves. Siguiendo la línea recta vie-
ne la 

SALA, DEL G L A D I A D O R . — E n el centro: 2 6 2 , Héroe, llamado el Gla-
diador, combatiendo, ó Gladiador Borghese, obra maestra del escultor 
griego Agasias.—A la derecha: 135. Vénus genetriz —A la izquierda: 
97, la Diana de Gabies.—Detrás: el Gladiador; 86, Marsías, el sátiro, 
atado á un árbol para ser despedazado vivo conforme á la sentencia 
de Apolo.—A la derecha: 370, el Amor y Psiquea.—A la izquierda: 
326, Cupido; 187, Mercurio; 177, idem.—En la parte opuesta: 284, la 
Amazona Farnesia. 

S A L A S DE MINERVA Y M E L P Ó M E N E . — E n el centro: 70, Apolo Sau-
róctono, ó matador de lagartos (un joven Apolo en el momento de 
matar un lagarto que sube por un árbol); esta estátua hallábase en 
otro tiempo en el palacio Borghese de Roma; 137, la Vénus de Arles, 
encontrada en 1861 en Arles (Provenza); 1 42, otra Vénus; sin nú-
mero, un busto de Alejandro con una inscripción griega; 493, el Ge-
nio del reposo eterno; 386, Melpómene, la musa de la trajedia, admi-
rablemente plegada y alta de 4 metros. Llaman la atención delante de 
•esta estátua colosal los mosáicos modernos de Belloni, ejecutados se-
gún los dibujos de Gérard.—A la izquierda, frente á las ventanas: 
393, Urano ó la Esperanza; 415, Nemesio; 314, una Tocadora de 
lira; 114, Minerva ó Palas armada del casco y del e s c u d o , alta de 
3 metros, también magistralmente plegada y procedente de Velletri, 
cerca de Roma, donde fué hallada en 1797, lo que le dá el nombre de 
Palas de Velletri; 39*1, Polimnia; 55, Céres; 299, Adorador de Eu-
terpe.—En el lado de las ventanas: 382, Euterpe; 80, una urna de 
pórfido; 297, un gran candelabro; 69, una silla de baño; 44, la Provi-
dencia.—Tomando á la izquierda, 

S A L A DE V E N U S . — L a Vénus de Milo, una Vénus «victrix,» la perla 
de toda la coleccion, encontrada por casualidad en 1820 en la isla 
de Mélos ó Milo, es una de las obras maestras más perfectas de la 
mejor época griega.—En el vano de la pared, pasando de una á otra 
sala, á la izquierda, 157, una Vénus marina. 

S A L A DEL P S I Q U I S . — A ambos lados de la entrada: 2 6 5 y 2 6 6 , Fau-
nos bailando.—A la izquierda: 371, el suplicio de Psiquis: Eurípides 
con los nombres do sus obras; 391, un joven Atleta.—Del lado de las 
ventanas: dos grandes asientos de mármol, y, 395, un Atleta frotán-
dose con aceite.—Pasando á la sala siguiente, á la derecha: 131, Ve-
nus cubierta; 145 Vénus, Ninfa.—A la izquierda: 141 Vénus; 139, 
Vénus de Troas. 

S A L A DEL S A R C Ó F A G O . — U n gran sarcófago encontrado en Salo-
nica, con bajo-relieves llenos de vida, representando los combates de 
los griegos y las Amazonas, y sobre cuya tapa vénse las estátuas ya-
centes de los esposos que estuvieron allí depositados; bajo-relieves, 
estátuas, la mayor parte de menores dimensiones.—En el vano de la 
pared, á la izquierda, 152, Vénus victoriosa. 

S A L A DE H É R C U L E S Y DE T K L E F O . — A laizquierda: 4 5 0 , H é r c u l e s con 
su hijo Telefo en los brazos, y á su lado la cierva que le servía de 
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nodriza.—A la derecha: 375, Ilermafrodita; 110, Minerva.—En el 
vano de la pared: 118, Minerva; 138, Vénus. 

S A I . A DB M E D E A . — A la izquierda: 2 5 1 , Sileno borracho; un sarcó-
fago con bajo-relieves representando la venganza de Medea; 377, las 
tres Gracias; 155, Vénus marina y Cupido: 144, Vénus saliendo del 
baño.—En el pasillo, á la izquierda, 115, Minerva. 

S A I . A DE P A N . — A la izquierda, 2 8 7 , Pan, y otros vanos marmoles 
en una especie de corredor mal alumbrado. 

La visita termina en esta sala, y es necesario para salir de las ga-
lerías de escultura volver á atravesar la de las Cariátides a la derecha 
ó seguir todo derecho hasta el pabellón Denon. 

B . P R I M E R PISO 

El primer piso del Louvre encierra las colecciones siguientes: en la 
parte Norte del viejo Louvre, los museos del Renacimiento y dibujos; 
en la parte Oeste la continuación del museo de dibujos, el de bronces 
antiguos v la coleccion de pinturas la Caze; en la parte Sur el museo 
de Antigüedades, el museo Campana y una sala de pintura. La parte 
Este def lado de la columnata, donde estaba el museo de los Sobera-
nos, no contiene hoy casi nada más que la coleccion Lenoir y el mu-
seo Americano. Pero la parte más importante del primer piso es la que 
se encuentra en el nuevo Louvre, la galería de cuadros que ocupa la 
mitad, poco más ó ménos, del ala que une el viejo Louvre con as 
Tullerias, del lado del Sena, y el ala interior paralela a la precedente. 

Entradas.—Además de la del pabellón Denon, hay f s entradas 
por las cuales se puede llegar á las colecciones: primera, la di>1 mi s jo 
Asirio; segunda, del Egipcio, frente al anterior; tercera, del pabellón 
dol Reloj ó Sul ly .—Para más claridad deben consultarse P 

Por la escalera que se halla en el fondo del museo A s . r i o f r e n t e á l a 
puerta, se llega directamente al museo del Renacimiento á la dere-
cha), después" del cual vienen los pasteles, los dibujos. etc fe c j 
tomando una escalenta á la derecha de la entrada del m m »u eo 
hállanse las salas suplementarias de las galenas de Pinturas, el museo 
de Marina, el Etnográfico y el Chino. , , 

Desde el final defmuseo Egipcio hasta el piso bajo, se «nbe tod" de-
recho al museo de Antigüedades (á la izquierda) al de Campana, et 
cétera, después de los cuales viene el museo de 1 in turas. 

L a entrada principal de las galerías del primer piso es p r o ™ o 
Raímentela del pabellón del Reloj. Al 1 egar al a to de a e s c l e r a lia 
mada de Enrique I I , hállase, á la derecha la Colación la Caze, por la 
cual empezaremos la visita del museo de I inturas 

Entrando por la escalera del pabellón Denon, debe verse en es te 
libro la coleccion la Caze y las tres siguientes, y se empezara por la 
Sala Redonda. 

Museo de pinturas 
Pueden comprarse á la entrada catálogos: escuelas italianas y espa-

ñola, 3 frs.; escuelas alemana, flamenca y holandesa, 2 frs., escuela 
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francesa, 3 frs., ó los tres reunidos por 8 frs. 50 cénts. E l catálogo de 
la coleccion la Caze forma un pequeño volumen separado, de 75 cénts. 

Prevenimos que el catálogo oficial sigue el órden alfabético de los 
nombres de familia de los pintores y que, por ejemplo, Rafael, figura 
en él con el nombre de Sanzio (ó Santi), el Ticiano, con el de Vece-
llio, etc. Los cuadros italianos y españoles tinenen los números encar-
nados", los alemanes, flamencos y holandeses, azules, y los france-
ses, negros.—Como nuestro libro no tiene un objeto especial, sólo ci-
taremos los cuadros más netables. Los mejores están ordinariamente 
rodeados de caballetes de artistas de ambos sexos, de manera que 
suele ser difícil durante las horas dc trabajo poderlos examinar de 
cerca. Los domingos las salas están completamente llenas L a exten-
sion de las galerías es en su totalidad de un kilómetro. 

Coleccion «le Caze.—Esta rica galería, legada al museo en 1869, 
comprende várias buenas obras de pintores de género franceses. 

A la izquierda de la entrada, algunos lienzos de Walleau (m. 1721), 
Char din (m. 1779), Wouwerman (m. 1668), etc. ; 98 Rembrandt 
(m. 1669), retrato de hombre; 96, del mismo, Mujer en el baño; várias 
obras de D. Teniers (m. 1694), A Van Ostade (m. 1685), J. Van Steen 
(m. 1689), 32 Rivera (m. 1656), E l pié estropeado (jóven mendigo). 

A la derecha volviendo á la entrada: 18 el Tintoreto (m. 1594), 
Pietro Mocenigo, retratos; 14, le Hassan (m. 1592), Adoracion de los 
Magos, etc. En el muro cerca de la puerta, se escuentra el retrato de 
M. Louis la Caze (m. 1869) pintado por él mismo. 

Atravesaremos de nuevo toda esta galería para pasar por la puerta 
del fondo á la «ala de Enrique I I , donde hay grandes lienzos de 
Prud'hon (m 1823), Boucher (m. 1770), Ch. Coypel (m. 1752), van 
Dael (m. ' 840) y Ch.Van Loo (m. 1670). L a puerta de la derecha dá 
acceso á una gran pieza, llamada 

Mala dc las Siete Chimeneas, que contiene las principales 
obras maestras de la escuela francesa moderna. 

Y la derecha, 280, Guérin (m. 1833). Andromaco y Pirro . 
240 Gérad (m. 1837). Retrato del nintor Isabey. 
256 Granel (m. 1852). Interior de la basílica baja de San Francisco 

en Assise.—458, Prud hon. L a Asuncion de la Virgen. 
274 Gros (m. 1835). Bonaparte visita los pestíferos de Ja f fa . 
252 Girodet de Rouci-Troison (m. 1824). Atala en el sepulcro (no-

vela de Chateaubriand). 
236 Gérard. Psiquea recibe el primer beso del Amor. 
279-282 (enfrente) Guérin, Phedro é Hipólito. Clytemnestro. 
152 David (m. 1825). Besilario pidiendo limosna. 
244 Géricault (m. 1824). Coracero herido.—242, del mismo, L a B a l -

s a d e la Medusa.—466 J. B. Regnault (m. 1829). Educación de Aqui-
les por el centauro Quiron. 

159 David. Retrato del P a p a Pió V I I , pintado en 1805. 
83 Madame Vigée le Brun (m. 1832). Retrato de la artista con su 

hi ja .—189 Dronais (m. 1775). Mario en Minturnes. 
277 Guérin. Marco Sexto (nombre imaginario) volviendo del des-

tierro. 
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84 Madame Le Drun. Retrato de Juan Paisiello, compositor de mú-
sica (m. 1816). 

459 Prud'hon. La Justicia y la Venganza persiguiendo el Crimen. 
275 Gros. Napoleon visitando el campo de batalla de Eylan (1807). 
251 Girodet. El sueño de Edimion.—250, del jnismo.' Escena del 

Diluvio. 
149 David. Las Sabinas separando á los Romanos y á los Sabinos .— 

148 (encima), del mismo. Leónidas en las Termopilas. 
Si en esta sala do las Siete Chimeneas se toma la puerta que está 

al lado del cuadro núm. 251 (Girodet), á la izquierda viniendo de la 
sala Enrique I I , se encontrará el museo de Antigüedades. 

En el lado opuesto está la 
SALA. DK L * S J O Y A S , donde hay expuestos objetos preciosos, sobre 

todo de la Edad Media y el Renacimiento. 
A la izquierda: anillos, sellos, pendiente?, etc .—En el centro: bra-

zaletes, collares, diademas, cascos, etc .—En la3 ventanas, de izquier la 
á derecha: jarrones antiguos de plata hallados cerca de Alejon; otros 
objetos de adorno: sortijas y, sobre todo, piedras grabadas. 

Las pinturas decorativas de esta sala son de Mouzaisse-, las del techo 
tienen por asunto el Tiempo mostrando las ruinas que él produce y las 
obras maestras que deja descubrir. 

L a SAL.1 REDONDA, que viene enseguida, es por donde se empieza á 
visitar el museo cuando se llega por la escalera del pabellón Denon. 
En medio hay un hermoso jarrón de mármol blanco rodeado de un 
magnifico mosaico. Las ricas decoraciones del techo, de fílondel 
!>«• 1853), Conder y Mouzaisse, representan el Sol y los cuatro e le-
mentos, figurados con asuntos de la fábula.—A.la izquierda, una her-
mosa puerta de hierro del tiempo de Enrique I I , que conduce á la 

G A L E R Í A DE A P O L O . Esta grande galería fué construida bajo el rei-
nado de Enrique IV , incendiada en 1661, bajo Luis X I V , y recons-
truida entonces según lo? dibujos de Cirios Le Brun (m. 1690), que no 
pudo terminar su decorado, quedando abandonada durante mucho 
tiempo hasta qua fué acabada, por fin, desde 1818 á 1851; está repu-
tada como una de las más bellas del mundo y una de las maravillas del 
museo. Debe su nombre á la gran pintura del centro, por Eug Dela-
croix (m. 1863), Apolo vencedor de la serpiente Pithou. 

El arco, encima de la entrada, está adornado con un Triunfo de la 
' ierra, por Guichard, copia de Le Brun. La bóveda, dividida en cinco 

grandes medallones, representa la marcha del dia; otros cuatro me-
dallones á los lados del centro representan las estaciones, y doce ca-
mafeos los meses del año. Los asuntós son: la Noche ó Diana, por 
Le Brun; la Tarde ó Morfeo, del mismo autor; el Apolo ya citado; 
pastor ó la Estrella de la mañana, por A. Renou; la Aurora, por 
r'»- L. Muller, copia de Le Brun. El arco de la ventana, que repre-
senta el Triunfo de las Aguas, es original del mismo Le Brun. La 
' entana pasa por ser desde donde Cárlos I X tiró sobre el pueblo da-
tante la noche de Saint-Barthelemy. Los lienzos de las paredes están 
adornados con veintiocho retratos de célebres artistas franceses de 
^uis X I V , Napoleon, etc., ejecutados en la fábrica de los Gobelinos. 

1 0 
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En el centro hay tres mesas muy notables del tiempo do Luis X I V , y 
escaparates conteniendo obras de arte preciosísimas. 

Primer escaparate: sobre todo, jarrones, relicarios de la capilla de 
la órden del Espíritu-Santo, pertenecientes al reinado de Enrique III 
(1578); estatuitas de cristal de roca, esmaltes de la coleccion Sau-

^Segundo escaparate: jarrones y copas de cristal y piedras finas, etc. 
Tercer escaparate: un cofrecillo de la reina Ana de Austria; la co-

rona de la consagración de Luis X V (las piedras son imitaciones); la 
corona llamada de Cárlomagno llevada por Napoleon I en su coro-
namiento (platería moderna); dos estátuas ecuestres de bronce. 

Estos objetos proceden en parte del antiguo museo de los soberanos; 
hay otros varios al final de la galería. 

A la derecha, una armadura del rey Enrique II (m. 1559); la espa-
da y las espuelas de Carloma<mo, un cetro con la efigie de este prin-
cipe, el broche del manto real de San Luis y la sortija del mismo rey, 
la mano de justicia de los reyes de la tercera raza, la armadura de 
Cárlos I X (m. 1574), un relicario del siglo xiv con una Virgen y el 
Niño Jesús, el casco y el escudo de Cárlos I X dorados y esmaltados, 
un escudo de Enrique II que se parece mucho al que hay al otro lado, 
pero que carece de esmalte.—Frente á la ventana un mapa de Fran-
cia de 1684 en mosáico. 

Además de las tapicerías, vénse en la parte opuesta de las ventanas 
muebles del siglo XVII, y escaparates con objetos de un gran valor. 

Primer escaparate, porcelanas;—2.°, jarro y palangana de plata do-
rada, con relieves y cincelados, cuyos asuntos son episodios de la toma 
de Túnez, por Cárlos V e n 1535;—3.°, varios esmaltes;—4.°, palanga-
na de plata dorada con figuras rebatidas del siglo XVI-,—5.°, porcela-
nas y esmaltes. 

En los escaparates de las ventanas bajando de nuevo la sala. 
Primer escaparate, cubierta dc un libro con placa de plata dorada 

con figuras rebatidas y piedras finas, obra del siglo x n ; - 2 . ° , esmal-
tes;—3.°, continuación de los esmaltes. 

Cuarto escaparate, adornos de la coleccion Sauvageot, palangana 
de plata dorada y esmaltada, adornada en el centro con un camaleo 
conteniendo la figura ecuestre de Fernando III (m. 1659), emperador 
do Alemania, y en los bordes tres líneas concéntricas, cada una con 
48 camafeos, retratos de los príncipes de la casa de Austria desde Ko-
dolfo de Ilabsbourg, sus divisas y sus blasones. — -

Quinto escaparate, esmaltes, vanos retratos; Francisco de I.oicii<*r 

por Limosin (1557); Francisco II de Francia, por el mismo; Catalina 
do Médicis, F'rancisca de Orleans, princesa de Condé. 

Sexto escaparate, libro de memorias de Catalina de Médicis, pai 
matoria y espejo de María de Médicis, con camafeos y muchos objew 
de adorno y camafeos de la coleccion Sauvageot. 

Sétimo escaparate, porcelanas, camafeos, esmaltes, etc. 
L a puerta de la derecha hácia el fondo de la galena de AP"> 

e s l a de l . . „v,ras 
SALÓN CUADRADO.—Aunque débilmente alumbrado, encierra ODI<* 
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maestras de todas las escuelas. Empezaremos por la derecha, conte-
niendo en un párrafo los cuadros sobrepuestos unos á otros. 

442 El Perugino (Vanmicci; m. 1524). L a Virgen y el Niño Jesús , 
rodeados de Santa Rosa, Santa Catalina y dos ángeles, pintura sobre 
madera comprada en 53.000 frs.—107 Pablo Veronós (r^aliari: m. 1588) 
Los Peregrinos de Emmaüs. 

447 Me Poussin (m. 1665). Retrato del pintor.—69 Gent Bellini 
(m. 1507). Retrato del pintor y de su hermano Juan (pelo negro). 

El Ticiano (Vecellio: m. 1567). El Cristo llevado al sepulcro.— 
o4-i bis. Herrera (m. 1656). San Basilio dictando su doctrina.—34 El 
Caravajo (m. 1609). Un concierto. 

28 El Corregio (Allegri: m. 1534). E l sueño de Antíope observado 
por Júpiter bajo los tiros de un sátiro. 

337 El Guido (Reni: m. 1642). Neso elevando á Deyanira. 
434 Poussin. San Francisco Javier resucitando á una joven. 

. 419 Rembrandt (m. 1669). Retrato de mujer.—94 Bronzino (mu-
no 1572). Retrato de un escultor. 

526 Terburg (m. 1681). Un militar ofreciendo monedas do oro á 
una jóven.—239 Seb. del Piombo (m. 1547). L a Visitación de la 
Virgen. 

393 Mctsu (m. 1658). Un militar recibiendo á una dama. 
-±71 El Ticiano. Retratos de una mujer en su tocador y de un hom-

bre teniendo los espejos, cuadro conocido bajo el nombre de Ticiano 
lJ su Querida.—460 Rubens (m. 1640). Retrato de Elena Fourment, su 
segunda mujer, y de dos de sus hijos.—104. P . Veronés. L a comida. 
e n casa de Simon el Fariseo. 

121 Gerardo Dov (m. 1674 ú 80). L a mujer hipócrita, la obra maes-
tra de este pintor.—546 bis. Murillo (m. 1682). L a Concepción de la 
Virgen, comprado en 1852 de la coleccion del general Soult mediante 
'a enorme suma de 615.300 frs. El pintor español se inspiró, sin duda 
alguna, en el siguiente'pasaje del Apocalipsis: «Apareció en el cielo 

gran prodigio, una mujer revestida por el sol, que tenia la luna 
•ajo sus piés y sobre su cabeza una corona de doce estrellas.» (Capitu-

lo 12 , v. 1.) 
318 Ch. Francia (Raibolini: m . 1517) . Retrato de hombre.—• 

150 Van Dich (m. 1641). Retrato de Richardot, Presidente del Con-
e j o de los Países-Bajos. 

376 Rafael (Sanzio; m. 1520). L a Virgen, el Niño Jesús dormido y 
e .jóven San Juan.—204 Dom. Ghirlandajo (m. hácia el 1498). L a 
Visitación. 

484 L. de Vinci (m. 1519). Mona Lisa, conocida con el nombre de 
"La (Joconde».—89 Bordone (m. 1570). Retrato de hombre. 

Murillo. L a Sacra Familia.—138 Carracho. Aparición d é l a 
v ,rgen á San Lúeas y á Santa Catalina. 

377 Rafael. L a Sacra Familia.—140 Ann. Carracho, (m. 1609). E l 
risto muerto sobre las rodillas de la Virgen. 
i53 Poussin. Diógenes arrojando su escudilla.—87 P. de Charn-

'jaWne (m. 1674). Richelieu.—587 Valentin (m. 1634). Un concierto. 
<42 Luini (m. sobre el 1530). Salomé, bija de Ilerodiado, recibien-
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do la cabeza de San Juan B a u t i s t a . - 2 2 8 . Claudio Lorrain (Gellée 

m » í S f a e M U Bel la J a r d i n e r a , , la V i r g e n , el Niño Jesús y el 
37o ¿ía/aet chamnaiqne. El Cristo muerto, acostado 

» » ) • E 1 1 - c „ d , m ¡ e „ . o 

d e 4 0 3 O S o i a r i . llamado ¡1 Goto (m. 1509). L a Virgen laotando al Niño 

n ^ ^ W t ^ r ^ - » » in, 1618). 
X a infancia de Júpiter. ftautista v Santa 

288 289 (á su lado) Memling (m. 149.)). San Juan líautisia y o;ai 

Santos protectores de Modena. ( r „ . , r . e a f »ra Fami l ia .— 

• ^ b ^ ' s Z r r & Z p M dea Santa » c a 
H i t n i n a ¿ S í e L Thomyris , reina de Escit ia , haciendo 
su m e r J ir la c a bez a d e C ir o en un vaso lleno de s a n g r e - £ 0 3 J a c . d . 
Ponte fm 1592). Los preparativos del sepulcro de Jesucristo. 

Í03 Pablo Veronés. Las bodas de Canán, el cuadro más célebre 
I I T R m fifi c de alto por 9 m. 90 c. de ancho, o c u p a n d o 

cal i toda a ' p a r e d ' c la s'ala «conjEn.o brillante de colores. , L a ma-

m « x t n s a f a s scs íeVF¡23£Uon u í p S ' o especial, después m U de Inglaterra, 
con t raj e am a r il lo; el .Sitan Sol imán inmediato a un príncipe negro, 
v e n i a esquina del cuadro el emperador Cárlos V con el toison 
oro. Los músicos son pintores venecianos de a q u e l l a é p o c a ^ L l m s m 
Pablo Veronés con traje blanco toca el violin, lo mismo que 1 intor 
To? q u e e - S detrás de él; al otro lado el Tic iano con el bajo y B a s s a n 

°°^£>rregio (Allegri). Matrimonio místico de S a n t a C a t a l i n a de 

S C U El Giovcrion (.BarbarelA: m 1511). Concierto campestre -
142 Van Dyeh. Retrato de Cárlos I , rey de Inglaterra - 3 4 9 hl 
lorelo (RoBusti: m. 1594). Susana en el • b a J ° - _ 4 g E l Guer-

382 Rafael. San Miguel aterrorizando al demonio.—48 ^ 
chin (Barbieri). L a resurrección de Lázaro. 

318 bis. Ch. Francia (Rabiolini . L a Natividad. . r c i n a 
211 (á su lado) Holbein el jóven. Retrato d e Ana de Cleves, 

de Inglaterra, cuarta mujer de Enrique \ 111. v ^ n a c o u r l . g * 1 0 
35 El Caravajo (Amerighi). R e t r a t o d e A l o f de Vignacouri , g 

maestre tie M a l t a . - U n sfaJa Jm 1622). 0 o a -
L a sala paralela á la galería de Apolo y que conduCe al sa ^ 

drado, contiene siete frescos de Bernardino Luini^trasladado 
7.o; el más bello es el de la Adoración de los Magos. s 0 de 

E n el extremo dc esta sala hay una puerta que mira al des 
la escalera, por la cual se sube al pabellón Denon. 
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Entramos ahora en la Gran Galería por la puerta opuesta á la de la 
galería de Apolo. 

Para tener una idea exacta de la escuela italiana, debe visitarse, 
por de pronto, la primera sala á la derecha ó galería de los Siete Me-
tros; pero las personas que se interesan poco por el arte primitivo ó 
que no creen tener tiempo bastante para verlo todo, pueden pasarla 
por alto ó visitarla al salir de las salas francesas. 

La G A L E R Í A DE LOS S I E T E M E T R O S encierra cuadros notables de pin-
tores italianos precusores del Renacimiento, sobre todo, de maestros 
florentinos del siglo xv. Están clasificados por orden cronológico y 
forman una galería muy interesante bajo el punto de vista histórico. 
Los principales, siguiendo el mismo orden, son: 

174 Cimabué (m. sobre el 1302). La Virgen de los Angeles. 
209 Giotto (m. 1336). San Francisco de Asís recibiendo las es-

tigmatas. 
214 Juan de Fiesole, llamado el Angélico (m. 1455). La coronacion 

de la Virgen y los milagros de Santo Domingo. 
233, 234 Filippo Lippi (m. 1469). La Natividad de Jesucristo. L a 

Virgen y el Niño Jesús adorado por los santos abades. 
72 Ben. Gozzoli (m. 1485). Triunfo de Santo Tomás de Aquino.— 

C. Crivelli (m. 1493). San Bernardino. 
250, 251, 252 Manlegna (m. 1506). La Virgen de la Victoria. El 

Parnaso ó la Danza de las Musas. La Sabiduría victoriosa de los Vi -
cios.—Del mismo autor, sin número, un Ecce-IIomo. 

—Signorelli (m. 1523). La Adoracion de los Magos. 
445 El Perugino. Combate del Amor con la Castidad. 
—Botticelli (Filipepi: m. 1515). Vénus. 
—Lor. di Credi (m. 1536). La Anunciación. 
203 Dom. Chirlandajo. Jesucristo en el camino del Calvario. 
173 Cima da Conegliano (m. 1517). L a Virgen y el Niño Jesús 

adorado por San Juan y por la Magdalena. 
G R A N G A L E R Í A . — E s t a galería mide 3 7 5 metros de largo. Los cua-

dros están también colocados por órden cronológico los de cada 
maestro, cerca todo lo posible unos de otros. 

P R I M E R T R A M O . — I T A L I A N O S 

A la izquierda A la derecha 
32 Bonifazio (m. 1562). L a Sa - 419, 418 El Garofalo (Tisio: 

era Familia, la Magdalena, San m. 1559). L a Circuncisión. Sacra 
Francisco, San Antonio. — Más Familia.—88 Bordone. Vertumio 
lejos: y Pomona. 

386 Rafael. Retratos de hom- 422, 420 El Garofalo. El Miste-
bres. rio de la Pasión. Sacra Familia. 

473 El Ticiano. Retrato de un 389 Copia de Rafael. L a Virgen 
jóven «El hombre del guante.» de la casa de Loreto, cuadro cuyo 
,43 El Giorgion (Barbarelli). original n o s e conoce. —486 Co-

Sacra Familia, varios Santos y un pia de Leonardo de Vinci. L a 
donante. Cena. 
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A la izquieixla 
468 El Ticiano. Júpiter y An-

tíope, composicion conocida con el 
nombre de la tVénus del Pardo.» 

472, 5 1 7 ' E í Ticiano. Retratos 
de hombre y de mujer. 

65 Fra Dartolommeo (m. 1517). 
L a Virgen, Santa Catalina do S e -
na y varios Santos. 

462 El Ticiano. Los Peregrinos 
de Emmaüs.—367 El Salviati Ros-
si (m. 1563) . L a incredulidad de 
Santo Tomás. 

293 Jtilio Romain. L a Nativi-
dad de Jesucristo. 

482 Leon de Vinci. La Virgen, 
el Niño Jesús, el jóven San Juan y 
un ángel, ó la « Virgen de las rocas » 

107 P. Veronés. Los Peregrinos 
de Emmaüs. 

464 El Ticiano. El coronamien-
to de espinas. 

388 Rafael. Retrato de Baltasar 
Castiglione. 

385 Rafael. Retrato de un jóven, 
falsamente tenido por el del mismo 
pintor. 

105, 99 P . Veronés. Jesucristo 
en el camino del Calvario. El des-
vanecimiento de Esther. 

459 El Ticiano. Sacra Famil ia 
ó la «Virgen del Consejo.» 

483 Leon de Vinci. Retrato de 
mujer , llamado la «Bel la Féro-
niera.» 

470, 486 El Ticiano. Alfonso 
de Avalos, marqués de Guast, te-
niente general ae los ejércitos de 
Cárlos V, y una jóven, acompa-
ñados de tres figuras alegóricas.— 
San Gerónimo de rodillas delante 
de un crucifijo. 

^ 469 El Ticiano. Retrato de 
Francisco I , rey de Franc ia .— 
307 El liassan ( J . da Ponte). R e -
trato de Juan de Bolonia el escul-
tor (m. 1608). 

374 (en medio de la galería) 

A la derecha 
467 El Ticiano. Una sesión del 

Concilio de Trento.— Más lejos: 
437 A. del Sarto. La Caridad. 

352, 353. El Tintoreto. Su retrato. 
Retrato de hombre. 

277 Palma el viejo ( m . há-
cia 1548). L a anunciación á los 
pastores.—351 El Tintoreto . El 
Paraíso.—463 El Ticiano. E l Cris-
to entre un soldado y un ver-
dugo. 

158 El Pontormo (J. Carrucci: 
m. 1548). Retrato de un grabador 
en piedras finas.—297 Julio Ro-
main (Pippi: m. 1546). Retrato del 
pintor. 

461 El Ticiano. Sacra Familia. 
485 Leon de Vinci. Baco.—298 
El Das8au (Jac de Ponte: m. 1592). 
L a entrada de los animales en el 
arca. 

241 Rafael. Juana de Aragón. 
170 P. Veronés. La Virgen, el 

Niño Jesús, Santa Catalina, San 
Benito y San Jorge. 

450 L . de Vinci. San Juan Bau-
t i s ta .—379 Rafael. Santa Mar-
garita. 

95 Juan de Calcar (originario 
del ducado de Cléves: m. 1546). 
Retrato de hombre .— 81 Boni-
fazio. L a resurrección de Lá-
zaro. 

108 P . Veronés. R e t r a t o de mu-
jer . 

460 El Ticiano. L a Virgen, el 
Niño J e s ú s , Santa Inés y San 
Juan . 

453 Vasari (m. 1574). L a salu-
tación angélica. 

101, 97. P . Veronés. La Virgen, 
el Niño Jesús y I03 Santos. La 
huida de Loth. , 

458 El Ticiano. L a Virgen, el 
Niño Jesús, San Ambrosio y San 
Mauricio. 
Daniel de Volterre (Ricciarelh, 
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ni. 1566). David matando á Goliath, cuadro de dos caras, sobro 
pizarra. 

S E G U N D O T R A M O . — I T A L I A N O S Y ESPAÑOLES 

A la izquierda 
136 Annibal Carrache. La Vir-

gen de las Cerezas.—Más lejos: 
121 Cigoli (Cardi: ra. 1613). San 

Francisco en contemplación. 
326 Guido (Reni). Jesucristo 

dando á San Pedro las llaves de 
la Iglesia. 

151 Ann. Carrache. La Pesca. 
335 El Guido. Hércules matan-

do la hidra de Lerna. 
492 El Dominiquino (Zampie-

ri: m. 1641). Aparición de la Vir-
gen á San Antonio de Padua. 

74 P.de Corlone. La Natividad 
de la Virgen. 

257 Maratla (m. 1713). Maria 
Mad. Rospigliosi. — 32 El Cara-
vage. La muerte de la Virgen. 

67 Battoni (m. 1787). L a Vir-
gen. 

338 El Guido. Hércules en la 
pira. 

491 El Dominiquino. Sacra Fa-
milia.—152 Ann. Carrache. L a 
Caza. 

328,321 El Guido. Ecce-IIomo. 
La Anunciación. 

372 Sassoferrato (Salvi: murió 
^685). La Virgen v el Niño Jesús. 

329 El Guido. La Magdalena. 
498 El Dominiquino. El Triun-

>o del Amor. 
113 Canale, llamado Canaletto 

(m. 1768). Vista de la «Madonna 
della Salute» en Venecia. 

360 Salvator Rosa (m. 1673). 
Una batalla. 
. 434. El Dominiquino. Santa Ce-

cilia. 
336. El Guido. Combate de Hér-

cules y de Aquelo. 
361 Salvator Rosa. Paisaje. 

A la derecha 
323 (en lo alto) El Guido (Reni). 

La Virgen y el Niño Jesús. L a 
Purificación de la Virgen.—Más 
lejos: 

332, 330 El Guido. San Sebas-
tian. L a Magdalena. 

193 Fcti (m. 1624). La Melan-
colía. 

192 Feti. La Vida campestre ó 
la Hilandera. 

46 (encima de la puerta de la 
antigua Sala de los Estados). El 
Guerchin (Darbieri). Loth y sus 
hijas. 

75 P. de Corlone (Berretini: 
m. 1669). Santa Martina rehu-
sando el sacrificio á los falsos 
dioses. 

En una especie de ornacina, el 
fresco de la Magliana (nueva ad-
quisición en más de lOO.OpO fran-
cos), atribuido á R a f a e l , pero que, 
según dicen, habrá sido cuando 
más dibujado por él y pintado 
por lo Spagna (Giovanni di Pie-
tro), <rue floreció en Spoleto en 
1615. El Padre Eterno y el ángel 
de la derecha, sobre todo, podrian 
ser en rigor del gran maestro; 
pero el ángel de la izquierda y los 
querubines son demasiado infe-
riores para poderle atribuir este 
fresco. 

286 Panini (m. 1768). Concier-
to dado en el patio del palacio 
de la embajada de Roma por el 
nacimiento del Delfín, hijo de 
Luis X V , en 1729. 

57, 60 El Guerchin (Barbieri). 
Circe. Santa Cecilia. 

408 Spada (m. 1622). Martirio 
de San Cristóbal. 
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A la izquieixla 
500 El Dominiquino. Paisa je . 

Herminia llega á casa de los pas-
tores. 

128 Luis Garrache (m. 1619). 
Aparición de la Virgen y del Niño 
Jesús á San Jacinto. 

186 Dughet, llamado Gaspar 
Poussin (m. 1675). Paisaje . 

320 El Guido. David vencedor 
de Goliath. 

555 Velazquez (m. 1669). R e -
trato de la infanta Margarita T e -
resa (m. 1673) , primera mujer 
del emperador Leopoldo I . 

546 ter. Murillo. El Nacimiento 
de la Virgen. 

A la derecha 
497 El Dominiquino. Timocles 

conducido delante do Alejandro. 
54 El Guerchin. San 1'rancisco 

de Asís y San Benito. 
142 Ann. Carrache. L a Resur-

rección de Jesucristo. 
550 bis Murillo. Milagro de San 

Diego ó la «cocina de los ánge-
les.» 

T E R C E R T R A M O . — E S P A Ñ O L E S 

A la izquierda 
551 Murillo. E l joven mendigo 

A la derecha 
559 Zurbarán (m. 1662). Fune-

tratando de descubrir lo que íe rales de un obispo, 
incomoda. 558 Zurbarán. San Pedro Ne-

547 Murillo. L a Virgen y el lasco y San Raimundo de Pegna-
Niño Jesús , «la Virgen del R o - fort. 

C U A R T O T R A M O . — A L E M A N E S , FLAMENCOS Y HOLANDESES 

A la izquierda 
587 Zustris (segunda mitad del 

siglo xvi). Vénus y el Amor. 
210 Holbein el jóven (m. 1554). 

Retrato de Tomas More. 
258 Juslo de Alemania (vivia 

en 1451). Retablo dividido en tres 
partes: la Anunciación, San B e -
nito y San Augustin (á la izquier-
da) San Estéban y el Santo An-
gel. 

213, 206, 207 Holbein el jó^en. 
Retrato de hombre. Retrato de 
Nicolás Kratzer, astrónomo del 
rey Enrique V I I I . Retrato de 
Guillermo de W a r h a m , arzobis-
po de Cantorbéry. 

456 Rubens. Juana de Austria, 
madre de Maria de Médicis. 

A la derecha 
278 Mabuse (m. 1532). L a Vi r -

gen con el Niño Jesús . 
279 Quintín Matsys (m. 1531). 

E l Banquero y su mujer. 
100 Lucas Cranach (m. 1553). 

Retrato de hombre.—564 Wohl-
gemuth (m. 1519). Jesucristo lle-
vado delante de Pilatos. 

455 Rubens (m. 1640). Retrato 
de Francisco de Médicis, padre de 
Maria de Médicis. 

151 Van Dych (m. 1641). Re -
trato del duque de Richemond. 

153 Van Dych. Retrato de hom-
bre. 

5 Bahhuysen (m. 1709). Escua-
dra holandesa. 
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A la izquierda 

433, 444 Rubens. Primera par-
te de la galería de María de Mé-
dicis. Esta galería se compone 
de veintiún grandes cuadros, que 
fueron pintados por órden de la 
princesa, segunda mujer de En-
rique I V , pará adorno del palacio 
del Luxemburgo, desde 1621 á 
1625, en parte por el mismo Ru-
bens y en parte por sus discípu-
los, bajo su dirección. Represen-
tan la historia de la reina. Llaman 
la atención, sobretodo, los núme-
ros 436, 438, 439, 441, 443 y 454. 
Los asuntos son: el destino de 
María, su nacimiento, su educa-
ción (436), su retrato presentado 
á Enrique I V , el matrimonio por 
poderes (438), el desembarque en 
Marsella (439), el matrimonio en 
Lyon, el nacimiento de Luis X I I I 
(441), Enrique I V partiendo á la 
guerra, la coronacion de María 
(443), la apoteósis de Enrique I V , 
el gobierno de la reina, su viaje á 
Ponts-de-Cé (Anjou), el cangeo 
de las princesas Isabel de Fran-
cia, destinada á Felipe I V , y Ana 
de Austria para Luis X I I I , la fe-
licidad de la Regencia, la mayor 
edad de Luis X I I I , María huyen-
do de Blois, la reconciliación, la 

az, la entrevista de María y su 
ijo, el triunfo de la verdad. 

458 Rubens. Enrique de Vicq, 
•mbajador de los Países-Bajos. 

414 Rembrandt. Su retrato. 
512 D. Teniers el jóven (murió 

1694). E l hijo pródigo á la mesa 
con unas cortesanas. 

472 Ruisdael (m. 1681). P a i -
saje llamado «el Espinar.» 
. 518 D. Teniers el jóven. Inte-

rior de taberna. 
238 Van líuysum (m. 1749). 

Flores y frutas. 
425 Rubens. L a huida de Loth. 

A la derecha 
' . . 

415 Rembrandt (m. 1669). R e -
trato del pintor en 1660. 

Puerta de las salas francesas. 
465 Rubens. Paisaje.—447 Ru-

bens. Retrato de María de Mé-
dicis. 

202 Van derlleyden (m. 1712). 
L a casa ayuntamiento de Amster-
dam. 

295 (pequeño) Metsu (m. 1658). 
E l químico. 

343 Antonis de Mor (m 1581). 
E l enano de Cárlos V . 

454, 445 Rubens. Segunda par-
te de la galería de María de Mé-
dicis que comienza en el otro lado 
por el núm. 434. 

143 (bastante léjos) Van Dych). 
Retratos de los hijos de Cárlos I 
de Inglaterra. 

127 (bastante léjos) GerardoDov 
(m. 1674 ú 80). E l pesador de 
oro. 

429 Rubens. L a Virgen, el Niño 
Jesús y un ángel, en medio de 
una guirnalda de flores. 

129 Gerardo Dov. L a lectura 
de la Biblia. 

14 (en el centro del tramo) Ilans-
Sebald Beham ó Bcehm (m. hácia 
1550). Cuadro en forma de mesa 
con cuatro divisiones. Entrada de 
Saul en Jerusalem después de la 
derrota de los filisteos; David y 
Bethabée; Sitio de Rabbath; N a -
than delante de David. 

400 Pablo Potter (m. 1654). L a 
Pradera.—430 Rubens. L a huida 
á Egipto. 

94 Felipe de Champaigne (mu-
rió 1674). Retratos de Francisco 
Mausart y Claudio Perrault, a r -
quitectos. 

416 Rembrandt. Retrato de un 
viejo. 

527 Terburg. L a lección de 
música. 
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A la izquieixla 

412 Rembrandt. Su retrato. 
369 A. Van Ostade (m. 1685). 

L a familia del pintor. 
428 Rnbens L a Virgen rodea-

da de los Santos Inocentes.—130 
Ger. Dov. Retrato del pintor. 

224 P. de Ilooch ú Hooghe. In -
terior holandés. 

126 Ger. Dov. Una mujer col-
gando un gallo en una ventana. 

125 Ger. Dov. L a cocinera ho-
landesa. 

123 Ger. Dov. La especiera de 
aldea. 

542 Will van Velde (m. 1707). 
Marina. 

417 Rembrandt. Retrato de un 
jóven. 

567 Felipe Wouwerman (mu-
rió 1668). Salida para la caza. 

236 Va?i Huysum. Cesta de 
flores colocada sobre* una mesa. 

237 Van Iluysum. Frutas y 
flores. 

407 Rembrandt. Los peregri-
nos de Emmaüs. 

367 Isaac Van Ostade (m. 1654). 
Alto de viajeros en la puerta de 
una posada. 

A la derecha 

413 Rembrandt. Retrato del 
pintor. 

18 Berghem (m. 1683). Paisaje 
y animales. 

141 Van Dyck. Renaud y Ar-
mida. 

411 Rembrandt. Vénus y el 
Amor. 

432 Rubens. E l Triunfo de la 
Religion. 

297, 296 Metsu. Cocinera ho-
landesa. Mujer holandesa. — 78 
Felipe de Champaigne. El Cristo 
en la Cruz. 

77 Felipe de Champaigne. J e -
sucristo celebrando la Páscua con 
sus discípulos. 

459 Rubens. Retrato de Isabel 
de Francia, hija de Enrique I V y 
mujer de Felipe I V , rey de Es -
paña. 

145 Van Dych. Retrato de Isa-
bel, Clara, Eugenia de Austria, in-
fanta de España, soberana de los 
Países-Bajos (m. 1663).— 76 Fe-
lipe de Champaigne. La comida 
en casa de Simon el fariseo. 

A la izquierda (continuación) 

404 Rembrandt. El Angel Rafael dejando á Tobías. 
205 JIobbma (m. 1669). Paisaje. 
572 Felipe Wouverman. Choque de caballería. 
513 D. Tcniers el jóven. Las obras de misericordia. 
576 Felipe de Wouverman. Alto de militares. 
511 D. Teniers el jóven. L a tentación de San Antonio. 
147 V an Dych. Retrato en busto de Francisco de Moneada. 
463 Rubens. Torno cerca de los fosos de un castillo. 
152 Van Dych. Su retrato. 
399 Potter. Caballos atalajados á la puerta de una cabaña. 
•528 Terburg. El concierto. 

41 Bol (m. 1681). Retrato de un matemático. 
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QUINTO TRAMO.—FLAMENCOS Y HOLANDESES 

A la izquierda 

292 Metsu. El mercado de las 
yerbas en Amsterdam.—190 Fr . 
Hals (m 1666). René Descartes. 

470 Riñsdael. El bosque. 
149 Van Dych. Retrato de una 

dama y su bija. 
106 Cuyp (m. 1672). El paseo. 

—256 Jordaens. El concierto des-
pués de la comida. 

426 fíubcns. Elias en el de-
sierto. 

105 Cuyp. La salida á paseo. 
—225 Jordaens. El rey cojo. 

427 Rubens. Adoracion de los 
magos. 

104 Cuyp. Paisaje. 
137 Van Dych. Virgen de los 

Donados. 
408, 409 Rembrandt. El filó-

sofo en meditación. 
,140 Van Dych. Vénus pide á 

Vulcano armas para Enéa. 
500 Steen (m. 1689). Fiesta fla-

menca en una posada. 
491 Rubens. El Cristo en la 

cruz. 

A la derecha 

462 Rubens. «La kermesse» ó 
fiesta de la aldea. 

464 Rubens. Paisaje. 
359 Netscher. (m 1684). L a 

lección de canto. 
358 Netscher. La lección de 

contrabajo. 
373 (pequeño) Adr.Van Oslade. 

Un hombre de negocios en su bu-
fete. 

294 (pequeño) Metsu. La lec-
ción de música. 

En el extremo de la galería há-
llase la nueva sala de I03 Estados. 

Retrocediendo hasta la puerta 
más inmediata á la izquierda, én-
transe en las 

S A L A S F R A N C E S A S . — L a s tres primeras están consagradas á las obras 
de las escuelas francesas anteriores á Luis X I V . 

1.a sala: cuadros antiguos, entre otros, sobre fondo de oro, la Muer-
te de Cristo y diferentes santos; una série de retratos por Francisco 
Clouet, llamado Janet (tn. 1572), y por sus discípulos, sobre todo, los 
de Cárlos IX, rey de Francia, é Isabel de Austria, su mujer; el Juicio 
final, por J. Cousin (m. 1589), etc. 

2." sala: veintidós cuadros de Eustaqxdo le Sueur (m. 1655), repre-
sentando los principales hechos de la vida de San Bruno; debe verse 
con detención el núm. 546, la Muerte de San Bruno. 

3." sala: escenas mitológicas, la mayor parte también de le Sueur. 
4.* sala: quince grandes marinas de José Veruct (m. 1789), repre-

sentando los puertos de Francia. 
Pasando después un corredor se llega á una gran sala larga que 

contiene, sobre todo, cuadros de los pintores franceses del siglo X V I I , 
la mayor parte dignos de atención. 

!•* GALERÍA F R A N C E S A . Entre otros, en el muro de la derecha: 
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463 Puget (m. 1707). Retratos de varios músicos y artistas del siglo 
de Luis X I V . 

421, 420 Poussin (m. 1665). Los filisteos atacados de la peste. 
Los israelitas recogiendo el maná en el desierto. 

452 Poussin. Orfeo y Euridice. Paisaje . 
435, 417 Poussin. E l robo de las Sabinas. Moisés salvado en las 

aguas. 
298 Jouvenet (m. 1717). L a resurrección de Lázaro. 
521 Le Sueur. Predicación de San Pablo en Efheso. 
33 Bon Boulogne (m. 1717). Hércules combatiendo á los centauros. 
297 Jouvenet. L a pesca milagrosa. 
222 Claudio Lorrain (Gellée-, m. 16^2). Un puerto de mar á la pues-

ta del sol. 
224 Claudio Lorrain. David consagrado por Samuel .—496 San-

terre (m. 1717). Susana en el baño. 
225 Claudio Lorrain. Ulises remite áCrise ida á su padre. 
415 Poussin. Eliezer y R e b e c a . 
En la pared de la izquierda, empezando por la entrada: 
351 Mignar (m. 1695). Ecce - I Iomo. 
352 Mignard. L a Virgen del Llanto. 
360 Mignard. Retrato del pintor. 
299 Van der Meulen (m. 1690). E l ejército de Luis X I V acampado 

delante de Tournai. 
432 N. Poussin. San Juan bautizado á orillas del Jordan. 
349 Mignard (m. 1695). L a Virgen del Racimo. 
345 Poussin. Los pastores de Arcadia. 
446 Poussin. «El Tiempo sustrae la Verdad á los ataques de la 

Envidia y de la Discordia,» pintado por órden del cardenal Richelieu 
para adornar un techo de su palacio. 

223 Cláudio Lorrain. E l desembarque de Cleópatra en Tarses. 
476 Rigaud (m. 1743). Retrato de Fel ipe V de España. 

76 C. Le Brun (m. 1690). L a muerte de Méléagre. 
220 Cláudio Lorrain. Vista del Campo-Vaccino en Roma. 
451 Poussin. E l Invierno ó el Diluvio.—227 Cláudio Lorrain. U» 

puerto de mar. 
433 Poussin. E l arrobamiento do San Pablo. 
300 Jouvenet. L a comida en casa de Simon el fariseo. 
Entrase después en una alta sala con cúpula, titulada 
S A L O N D E N O N , que contiene cuatro grandes cuadros de C. Le Brun. 

70, 74, el Paso del Granique, la Batal la de Ai belles, Alejandro y 
Porus, la Entrada de Alejandro en Babilonia, y seis lienzos más a t 
Boucher (m. 1770), representando asuntos mitológicos. Los cuatro 
arcos del techo están adornados con pinturas de C. Muller, r e l a t i v a s 
i la historia de las Artes en F r a n c i a : San Luis y la Santa Capilla, 
Franc isco I en el taller de uno de sus artistas; Luis X I V e m p e z a n a 
el Louvre; Napoleon I ordenando su terminación. 

A la derecha se halla la antigua Sala de los Estados, donde se ve-
rificó por Napoleon I I I la apertura solemne de las Cámaras, y q 
•stá cerrada actualmente. Viene después la 
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2 / G A L E R Í A F R A N C E S A , encerrando obras de los maestros franceset 
de los siglos xvm y xix.—A la derecha: 

387 Oudry (m. 1755). L a caza del lobo. 
166 Desportes (m. 1743). L a caza del ciervo. 
329 C. Van Loo (m. 1765). Un alto en la caza. 
262 Creuze (m. 1805) El hijo castigado. 
261 Creuze. La maldición paterna. 
263 Creuze. El cántaro roto. 
330 C. Van Loo. Retrato de María Leczinska, reina de Francia . 

82 Madame le Brun (m. 1842). La artista y su hija. 
607 C. Vernet (m. 1835; hijo de José y padre de Horacio). E l nau-

fragio. 
260 Creuze. L a bendición paterna. 
276 Gros (m. 1835). Francisco I y Cárlos V , visitando las tumbas 

de la iglesia de Saint-Denis. 
154 David (m. 1825). Los amores de Páris y Elena.—633 C. Ver-

net. Caza del gamo en el bosque de Mendon.—281 Guérin (m. 1833). 
Enea contando á Dido las desgracias de Troya. 

En el miiro trasversal: 
499 Sigalon (m. 1837). L a jóven cortesana. 
494, 493 Leopoldo Robert (m. 1835). El regreso de la peregrinación 

á la Madona del Arco en Nápoles. L a llegada de los segadores á los 
pantanos Pontins. 

Al lado izquierdo, empezando por la entrada: 
164 Desportes L a caza del lobo. 
388 Oudry. Un perro guardando piezas de caza. 
506 Subleyras (m. 1749). E l martirio de San Hipólito.—25 Bou-

cher. Vénus encargando á Vulcano armas para Enea. 
649 Walleau (m. 1721). El embarque para la isla de Citéres. 
106 David Retrato de Mad. Récamier. 
577 Tocqué (m. 1772). Retrato de María Leczinska. 
150 David. El juramento de los Horacios. 
634 Vien (m. 1809) San German, obispo de Auxerre, y San Vicen-

te, diácono de la iglesia de Zaragoza.—321 Lethiére (m. 1832) Bruto 
condenando á muerte á sus hijos. 

235 Gérard (m. 1837). Entrada de Enrique I V en París . 
La puerta que está al extremo de la última sala francesa, se comu-

nica con la gran escalera. Allí se encuentra, á la derecha, la segunda 
entrada de la galería de los Siete Metros, y puede bajarse desde aquí 
directamente á las salas de esculturas antiguas. La puerta, frente á la 
escalera, es la de la sala Redonda, que hemos visto ya y que hay que 
volver á atravesar, lo mismo que la sala de las Joyas, para llegar á 
•a de las Siete Chimeneas. Tomando á la izquierda de esta sala, vuél-
vese á la de la Caze y al pabellón del Reloj , ya sea para bajar, ya para 
ver los bronces, los dibujos, etc. Si , por el contrario, en vez de volver 
á la izquierda se continúa la visita del primer piso del lado del Sena, 
pasando por la puerta del rincón, á la derecha, éntrase desde luégó 

M U S E O C A M P A N A , llamado también Galería de las orillas del agua 
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ó Museo Napoleon III, paralelo al de Antigüedades, de que nos ocu-
paremos enseguida. El museo Campana, una de las colecciones más 
notables de alfarería, tierras cocidas, etruscas y griegas , inscripciones 
griegas y fenicias, piedras sepulcrales; bustos, ídolos, jarrones de 
bronce, candeleros, estatuitas, pinturas antiguas, cristal iluminado, 
antigüedades de Rodas y de Chipre, procedentes en parte de la co-
leccion Campana , comprada en 1861 al gobierno romano por 
4.364.000 frs., y traídos de Siria por M. E . Renán, de Macedonia y 
de Tesalia por Ileuzey y Daumet, y de Asia Menor por Perrot y Gui-
llaume. 

I SALA: inscripciones fenicias; estátuas, estatuitas, bustos é inscrip-
ciones de Chypre; jarrones, frascos, tierras cocidas de Rodas; en los 
armarios inmediatos á las ventanas, amuletos y objetos de tocador de 
diferentes puntos de Siria, alfarería moabita, etc.—Techo de Alaux, 
Nicolás Poussin, presentado á Luis X I I I . 

I I SALA: tierras cocidas encarnadas, jarros de uso doméstico, ánfo-
ras, copas, etc.;—techo de Steuben; batalla de Ivry; Clemencia de 
Enrique I V después de la victoria; medallones representando a los 
hombres célebres del reinado de este príncipe. 

I I I SAI.A: vasos etruscos desde las formas más primitivas,—techo de 
E. Devéria, P . Puget presentando el grupo de Milon de Crotone á Luis 
X I V en los jardines de Versalles; medallones recordando las princi-
pales fundaciones de Luis X I V y otras obras de Puget. 

I V SALA: tierras cocidas etruscas, bajo-relieves, cajas cinerarias, et-
cétera,—techo de Tragonard; Francisco I recibiendo los cuadros y las 
estátuas traídas de Italia por el Primatice. 

VSALA: vasos de los má3 antiguos;—techo de Heim (m. 1865); 
el renacimiento de las artes en Francia; asuntos análogos en los 
arcos. 

VI SALA: vasos antiguos,—techode Tragonard, Francisco I armado 
caballero por Bayard. 

VII SALA: vasos más modernos,—techo de Schutz, Cárlo magno re-
cibiendo á Alcuin que le presenta libros manuscritos, obras de sus 
monjes. 

V I I I SALA: tierras cocidas, copas, etc.;—techo de Drolling, Luis XII 
proclamado padre del pueblo en los Estados generales de Tours. 

I X SALA: objetos de cristal, frescos procedentes de las casas de Pom-
peya y dados en 1825 por el rey Francisco I de Nápoles;—techo de 
L. Coginet, expedición de Egipto á las órdenes de Bonaparte. 

L a última sala del museo Campana comunica á la izquierda con la 
primera del museo de Antigüedades. Antes de recorrer éste, pueden 
verse algunas salas de la parte E. del viejo Louvre, donde en otros 
tiempos estaba el museo de los Soberanos y que contienen poco de no-
table, salvo la tercera. Para esto es preciso salir del museo de Anti-
güedades á la derecha, después dirigirse á la izquierda á una gran 
meseta donde se encuentran sarcófagos y estátuas, entre otras la es-
tátua sentada del rey Ramsés I I , y en una ornacina una estátua negra 
de Isis. (Puede bajarse de esta meseta á la gran sala del museo Egip-
cio que tiene una salida por este lado.) 
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V E S T Í B U L O : retratos de Luis X I I I por Felipe de Campaigne, V d& 
Ana de Austria, su mujer: cinco grandes jarrones de Sévres. 

I SALA: alcoba dormitorio en el cual Enrique I V dió el último sus-
piro; retratos de este príncipe y de María de Médicis, su segunda 
mujer. ° 

II SALA: antigua capilla de la órden del Espíritu Santo; retrato de 
Unrique I I , tintes de seda del siglo xvi, magníficas maderas, una 
gran estatua de plata maciza, la Paz ó la Abundancia, de Chaudet 
(m. 1810), regalada por la ciudad á Napoleon I y salvada del incen-
dio de las Tuileries. 

I I I SALA: estátua de plata de Enrique I V niño, por F. J. Bosio 
(m. 1845); Coleccion Lenoir, en cinco escaparates y cinco marcos en 
una de las ventanas; 204 tabaqueras y cajitas para dulces, tres es-
maltes, 74 miniaturas, 66 joyas, 23 lacas antiguas, legadas hace poco 
al museo por M. Lenoir, propietario del café Foy. 

Además dos sillas orientales, cofres y esmaltes de la coleccion de 
María Antonieta, una fuente árabe, una cubierta de libro con una 
placa de plata dorada rebatida del siglo xn. 

I V SALA: estátua en bronce do Napoleon I en memoria de la escue-
la de Briena. 

Ilállanse enseguida dos salas completamenta vacías y una última 
encerrando el museo Americano, que será mejor visitar después del 
del Renacimiento inmediato á aquel, lo mismo que la escalera del se-
gundo piso y que baja al museo Asirio, por donde se puede también 
salir. 

Hay que retroceder de nuevo para visitar el 
MUSEO DE ANTIGÜEDADES, llamado también de Cárlos X, que contie-

ne antigüedades egipcias, griegas, etrnscas y romanas de pequeñas 
dimensiones, y es una de las colecciones más completas que existen. 

I SALA, partiendo de la escalera del museo Egipcio, al lado opuesto 
de la sala de las.Siete Chimeneas: mómias, inscripciones sobre piedra, 
utensilios de bronce, armas, escarabajos,—techo de Gros, el genio de 
ta Francia animando las artes, protege á la humanidad. 

II SALA: utensilios egipcios, armas, jarrones, tejidos, vestidos, ador-
nos de tocador, esculturas de madera;—techo de H. Vernet (m. 1863), 
Julio II ordenando los trabajos del Vaticano y de San Pedro al Bra-
mante, á Miguel, Angel y á Rafael. 

. III SALA: mómias completas, escarabajos, geroglifo sobre tela y pa-
Piro;—busto de Charnpollion (m. 1836) célebre explorado de Egipto;— 
techo de Abel de Pujol, el Egipto salvado por Joseph. 
r> . S A L A : amuletos, piedras grabadas con geroglíficos (escarabajos), 
'guritas de animales, estátuas de bronce, divinidades, Isis y Osiris, 

•'guras de tierra cocida pintada;—techo por Picot (m. 1868), el estu-
c o y el genio devolviendo el Egipto á la Grecia. 

Y SALA: sala de las columnas;—techo por Gros, la verdadera gloria 
se apoya en la Virtud. 

vi SALA: vasos etruscos en escaparates;—techo por Picot, Cibeles 
Proteje contra el Vesubio las ciudades de Stabies, I lerculano, P o m -
Peya y Rétina. 
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V I I SALA: tierras cocidas griegas, estatuitas, urnas, etc. ;—techo de 
Meynier, las Ninfas de Parthénope (Nápoles) conducidas por la diosa 
de las Bellas-Artes á las orillas del Sena . 

V I I I SALA: vasos etruscos, los mejores y más grandes están sobre la 
mesa (hallados en el S u r de Italia);—techo por íleim, el Vesubio per-
sonificado recibe de Júpiter el fuego que debe consumir las ciudades 
de Herculano, Pompeya y Stabies. 

I X SALA: vasos de cristal y vasos esmaltados;—techo por Ingres, la 
Apoteosis de Homero. 

Al salir de este museo encuéntrase la sala de las Siete Chimeneas. 
P a r a ver el resto del primer piso es necesario tomar á la derecha y 
atravesar las salas de Enrique II y de la Caze. Viene enseguida, á la 
izquierda, la escalera Enrique II de la gran entrada del pabellón del 
Relo j , y al lado, en la antigua capilla del viejo Louvre, al cual se en-
tra por una bonita puerta, la 

S A L A DE LOS BRONCES ANTIGUOS.—Contiene una rica coleccion de 
utensilios, armas, estátuas antiguas, etc. E n el armario del centro, 
platería, espejos, anillos, llaves, sellos, brazaletes y adornos de toca-
dor, y un casco dorado, encontrado el 1861 en Anfreville, en el depar-
tamento del Euse. Cerca de la ventana, una estátua de Apolo en bron-
ce dorado, mayor que de tamaño natural; á la izquierda, un Apolo, 
de estilo arcaico, sitiales, candelabros, bustos y estátuas. En el arma-
rio de la derecha, útiles para tocador grabados, procedentes de Pa-
lestrina, cerca de Roma, vasos, lámparas, etc. En los armarios del 
largo de las paredes, estátuas; á la izquierda, una hermosa coleccion 
de armas romanas, cascos, escudos, cuchillos, lanzas, etc. 

Saliendo de la sala de los bf-onces por la misma puerta, sigue en 
dirección opuesta al museo de la Caze un corredor adornado con co-
pias en bronce de personajes célebres, y se llega al 

M U S E O DE D I B U J O S , que ocupa la mitad de la parte O y la mitad de 
la del N. del primer piso del viejo Louvre. Es esta una coleccion ex-
traordinariamente rica, muy interesante. Los dibujos están todos bajo 
cristales. Catálogo en dos tomos, 3 fr. 

I SALA: antigua escuela italiana; Manlegna, Lorenzo di Credi, etc.; 
techo por Blondel, la Franc ia victoriosa en Bouvines. 

I I SALA: Italianos; dibujos de los grandes maestros Leonardo de 
Vinci, Miguel Angel, Rafael, el Ticiano, Andrés del Sarto, en par-
ticular los dibujos acabadísimos de L . de Vinci ;—techo de Blondel, 
la Franc ia , en medio de los reyes legisladores y de los jurisconsultos 
franceses, recibiendo la Constitución de Luis X V I I I . 

I I I SALA: Italianos; dibujos y dos pasteles de Corrregio-,—techo DE 
Drolling, la Ley bajando á la tierra. 

I V SALA: escuela de Bolonia;—techo de Mauzaise, la Sabiduría 
divina dando leyes á los reyes y á I03 legisladores. . 

V SALA: Flamencos, holandeses y alemanes; Dürer, Holbein, 
bens, Rembrandt, Teniers, etc. En la pared d é l a izquierda: 563, Com-
bate de caballeros, dibujado por Rubens, copia de Leonardo de V me-

L a puerta de la esquina, á la izquierda, es la de una escalera por 
-cual se baja del museo de Marina. 
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VI SALA (pas aje): dibujo al pastel, compuesto en su mayor parte de 
retratos, por Vivien, madame Gujaui, etc. 

V i l SALA: CL Lorrain, N. Poussin, E. le Sueur. 
VII I SALA: E. le Sueur, dibujos de sus cuadros de San Bruno. 
I X SALA: oscuela francesa; Ch. le Liinn 
X SALA: escuela francesa moderna; Wateau. 
XI SYL\: escuela francesa moderna. Vóse aquí un gran cuadro al 

óleo sin concluir, el Juramento del juego de la pelota, por David; sólo 
liay pintadas cuatro cabezas, entre ellas la de Mirabeau. Las figuras, 
abocetadas aún, de algunos de los personajes, prueban con qué cuida-
do trataba David la parte anatómica de sus cuadros. 
I X I I SALA: pasteles, miniaturas, etc. 

X I I I SALA: dibujos de la antigua escuela francesa. 
X I V SALA: pasteles, sobre todo, retratos , por Perronceau, Char-

din, etc. 
La sala siguiente es la primera de las que contiene el 
Musco«tel IlenacimCeiito, al que so puede llegar directamente, 

>asea subiendo del museo Asirio, ya viniendo por las salas del anti-
guo museo de los Soberanos. 

I BALA: En la pared que liace frente á la ventana; un retablo do 
marfil esculpido de fines del siglo xiv, alto do cerca de dos metros, 
verdadera obra maestra de escultura. Representa en 71 bajo-relieves: 
en el centro, la historia de Jesucristo; á la izquierda, la de San Juan 
l! tutista, á la derecha, la de San Juan Evangelista, y abajo, los Após-
toles. Ha si.lo trasport ólo desde la ciudad de Poissy. 

II SALA, ó sala Sauvageot: coleccion de miniaturas, de esculturas 
en madera, objetos de barro de la Edad Media, legados al Louvre 
Por M. Sauvageot; retrato en pié de Enrique I I , entre las dos ven-
tanas. 

III SALA: cristales y objetos de barro de la Edad Media. Erente á 
'a ventana un mosáico de cristal, el Leon do Venecia, ejecutado en el 
siglo xvi por Antonio Fasolo en la fábrica de Murano. 

IV SALV: objetos de metal, sobre todo de bronce, como cuchillos, 
sierras, platoVabollados, etc. Citaremos, sobre todo, dos bajo-relieves 
en bronce, cuyos originales han sido esculpidos en mármol por Piedro 
tíontemps, en 1552, para la tumba de Francisco 1 en Saint-Denis; es-
Ün colocados unos frente á otros, á lo largo de los muros laterales: 
frente á la ventana un hermoso cuadro de esmalte ejecutado en la fá-
brica de Limoges, que representa la historia de la Pasión. 

V s\.LA: porcelanas del célebre Bernardo de Palissij (m. 1589), so-
bretodo, platos con serpientes, ranas, lagartos, pescados, plantas, etc. 
en relieves modelados del natural. 

Las VI Y V i l SALAS contienen porcelanas italianas y . algunos mue-
antiguos de roble. 

Hállase enseguida un pequeño VESTÍBULO, donde hay tierras coci-
'8*. Allí so encuentra también la escalera del segundo piso. 

Falta ver eti el mismo piso á la derecha, saliendo del vestíbulo, el 
-Museo 4 i ¡cano, en la primera sala, á lo largo de la columnata. 

''Ste pequeño museo es el comienzo de una coleccion do utensilios v 

1 1 
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útiles, ídolos, adornos, etc., la mayor parte de piedra, procedentes de 
Méjico, de Chile y del Perú, del géllero de las antigüedades egipcias, 
los cuales prueban que al tiempo del descubrimiento de América por 
Cristóbal Colon en 1402, los indígenas estaban en punto á civilización 
por debajo de losantigubá egipcios. Llama allí lá atención, sobretodo, 
un gran Zodiaco, muchos jarrones, figuritas, etc. 

É l visitante que quiera seguir el itinerario indicado más arriba ha-
brá recorrido las salas del primer biso abiertas al público y podrá 
formarse una idea de la riqueza de los muáeos que se hallan allí re-
unidos. El que prefiera dejar pará otro dia la visita del segundo piso,, 
podrá bajar desde aquí al museo Afcirio y salir por este lado. 

SEGUNDO PISO 

En el segundo piso están las salas suplementarias de pintura, el 
museo de Marina, los museos Etnográfico, Chino, Japonés, etc. Súbese 
el vestíbulo del museo del Renacimiento, ya sea después de haber vi-
sitado este último (puerta á la izquerda), ya entrando en él directamen-
te por el museo Asirio, y se toma en la meseta la puerta d é l a derecha 
por donde se entra al vestíbulo en cuestión. L a otra puerta sirve de 
entrada á las salas situadas á lo largo de la fachada del Louvre., de las 
cuales la primera contiene el musco Americano (véaso más arriba). 

L a escalerilla del vestíbulo conduce á una meseta, donde se halla, 
á la izquierda, la entrada de las 

S A L A S S U P I . E M E N T A H I A S del museo de Pintura, en número de tres, 
que comprenden obias notables de la escuela francesa, traidas re-
cientemente did museo del Luxemburg, y algunos cuadros ménos im-
portantes de las escuelas flamenca y holandesa. Conviene visitar 
estas salas todas seguidas para no tener que volver desde el otro lado 
del segundo piso, lo que no puedo hacerse los domingos sino b a j a n d o 
al primero y volviendo á atravesar el museo del Renacimiento h a s t a 
la escalera del segundo. Muchos lienzos modernos no han sido catalo-
gados aún Empezaremos por la derecha. 

I S A L \ : 6;>G Vieri. El Emitaño dormido.—Callet (m. 1 8 2 3 ) . L A S 
Estaciones, grandes composiciones hechas para la fábrica do los Co- _ 
belinos — S u b l e y r a s . L a serpiento de bronce. Marinas de J. Ver-
net, etc. 

I I S A L A : Brascassat (m. 1807). Paisaje y a n i m a l e s — I n g r e s (mu-
rio I8G7). Jesucristo dando á San Pedro las llaves del ParaísO' 
Ingres Roger salvando á Angél ica , asunto tomado del A r i o s t o . 
T. Rousseau (m. 1867). Salida del bosque en Fontainebleau. 

P. Delaroehe ( m . 1856). Muerte de Isabel, reina de I n g l a t e r r a . 
Bellange (m. 1866). Un dia de revista en tiempos del I m p e r i o (1810). 
Saint-Jean (m. !860). Nuestra Señora de las l losas .—E. Delacrotx. 
Dante y Virgilio e n los infiernos) atravesaron c o n d u c i d o s por 
Phlegias el lago que rodea la ciudad infernal de Dité; unos c r i m i n a -
les tratan de entrar en la barca y Dante reconoce entre ellos FloMP" 
tinos).—Iluet (m. 1868). Inundación de Saint-Cloud.— Benoxivüie 
( m . 1859). San Francisco d e Asís trasportado moribundo, b e n d i c e 
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iglesia de Asís.—Ingrés. Apoteosis de Homero, cuadro ejecutado para 
el techo de la I X sala del museo de Antigüedades.—E. Dela-
croix. Mujeres de Argel en sus habitaciones.—Chassérian (m. 185f>). 
Tepidario.—Drascassal. Paisaje y animales .—Saint- Jean. L a Reco-
lección.—Devéria. Nacimiento de Enrique IV . 

T. Rousseau. Confines de un bosque — I I . Flandrin. Retrato de 
una jóven. — Ileim. Cárlos X distribuyendo recompensas.—-Ary 
Soheffer (m. 1858). Muorte de Gericault.—E. Delacroix. Retfato del 
pintor.—H. Vernert. Judit y Ilolofernes.—P. Delaroche. Los hijos 
de Eduardo.—Ingrés. Juana de Arco. 

Ileim. Asunto tomado de la Historia de los judíos por Josephe.— 
H. Flaudrin. Figura de estudio.—//. Vernet. L a barrera de Clichy, ó 
defensa de París en 1814.—Ingrés. Querubini, retrato. — Troyon 
(m. 1865) Regreso á la quinta.—E. Delacroix. Boda judía en Mar-
ruecos.—Troyon. Bueyes do labor.—Court (m. 1865). Funerales de 

•9 César. 
III SALA: VanDael (m. 1840). Floros.—Muchos cuadritos flamencos 

y holandeses de una ejecución esmerada.—300 Van der Meulen. L le -
gada de Luis X I V ante Duai.—99 (muy pequeño, cerca de la puerta) 
Cranach el viejo. Retrato de Juan Federico III de Sajonia, llamado 

Magnánimo (m. 1554).—253 Jordaens. Los cuatro evangelistas. 
251 Jordaens. Jesús arrojando á los mercaderes del Templo. 
573 Wouwerman. Choque de caballería. 

Saliendo de estas salas por el mismo lado por donde se ha entrado, 
encuéntrase á la izquierda la puerta del 

Musco de illarlnn, que se compone de una coleccion muy rica de 
objetos relativos á las construcciones navales y á la navegación, mo-
delos do buques y de máquinas, modelos en relieve de puertos de mar, 
dibujos, armas y objetos históricos. Indicaremos lo que nos ha pare-
cido más digno de interesar á la mayoría de los visitantes, advirtiendo 
de paso que los modelos de buques están hechos generalmente en la 
escala de ' /„. 

I SALA: L a flota francesa de 1786 á 1824. Detrás—Derribo del obe-
lisco de Louqsor, modelo representando osta operacion y el embarque 
del monolito.—34 Erección de este monumento en la plaza de la Con-
corde.—En la pared principal un monumento erigido por los ingle-
ses residentes en Francia en honor del teniente de navio Bellot, que 
pereció en 1853 con ocasion de un viaje á los mares polares. 

II SALA: 150 Máquina que sirve para colocar los mástiles'en los 
buques.—3 Plano en relieve de la ciudad y puerto de B r e s t — M o d e -
los de buques. 

III SALA: Modelos de bombas y máquinas de salvamento.— 
349 Buque en el astillero y á punto de ser lanzado al mar. — 5 Plano 
en relieve de la ciudad y puerto de Lorient.—522 Modelo de «Valmy,» 
buque de linea de primera clase. 

IV SALA: 621 Gran modelo de buque de línea de 120 cañones, 
ocupando toda la sala. 

V SALA: 659 El «Rivoli,» buque de tercer órden, presentado sobre 
lo3 aparatos llamados camellos (máquinas que sirven para hacer flotar 
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uu buque sumergido), con ayuda de los cuales salió del puerto de Ve-
necia.—719 «El Sphinx,» corbeta de vapor montando 11 bocas de fue-
go, construido y lanzado en Rochefort en 1829. 

V I SALA: 885 á 958 Grande pirámide formada con los restos de las 
fragatas la «Boussole» y el «Astrolabe,» que se' perdieron en ios ma-
res del Sur el 1723 en un viaje de exploración á las órdenes del capi-
tan Lapérouse. E l capitan inglés Dillon descubrió las primeras seña-
les de estos buques en 1828, con ayuda de un antiguo marinero pru-
siano llamado Martin Buschert, que vivía en la isla de Ticopia. Los 
restos de las dos fragatas fueron trasladados enseguida desde la isla de 
Malicolo á Francia en un buque francés expresamente enviado para 
esta expedición, y puesto á las órdenes del capitan Dumont d' l frvi-
I le.—956 Carta autógrafa de Lapérouse. Bustos de marinos y nave-
gantes franceses, entre otros, el núm. 780, que representa-á Lapérouse, 
Modelo de una columna elevada en Port- Jackson á la memoria de 
Lapérouse, con inscripciones inglesas y francesas. 

V i l SALA: 663 La «Bello Ponle,» fragata de primer órdon mon-
tando 60 cañones, modelo completamente aparejado.—720 Máquinh 
del Sphix (véase más arriba). 

V I H S A L A : Aparejos y cadenas. Dos planos en relieve de la c i u d a d 
y puerto de Tolón de 1790 y 1850. 

I X SALA: 048 «L 'Océan ,» buque de primer orden de fines del EI-
<*lo xvui," con 118 cañones. Armas de todas clases: 238 carroñada 
de 12. —192 y 193 «orques» (máquinas de guerra) de cinco y siete ca-
ñones, etc. 

X SALA: «L'Achil le.» Cerca de la puerta, «Le Plongeur,» buque 
submarino. Instrumentos de matemáticas. Un gran globo t e r r e s t r e 
manuscrito. 

X I S A L A : 6 4 0 Modelo de un buque de guerra de primera ¡ELA* 
el «Louis X V » de mediados del último siglo. 4. Plano en relievo de 
la ciudad Y puerto de Rochefort.—637 Modelo de buque almirante, LA 
«Reale,» construido á fines del siglo xvn y adornado con e s c u l t u r a s 
en madera del célebre P . Puget Los originales de estas esculturas en 
madera dorados (números 7 7 0 a 7 7 5 J están suspendidos de las pa-
redes. 

X I I SALA: En el centro, los modelos de la flota francesa en 18' -
Detrás , una parte del museo Etnográfico, armas, instrumentos varios 
y curiosidades del Africa central. Cerca de la puerta, 32. r e p r e s e n t a -
c i ó n de la barada en tierra del buque de primer orden « M a j e s t u e u x " 

L a X I I I no ofrece nada notable. 
iVEiisco K<n»fsrá l ico .+—La gran sala del extremo del mineo 

de Marina y las salas inmediatas contienen una coleccion do las 
más variadas, y ya muy rica, de objetos traídos de países muy lejano-; 
por navegantes franceses y procedentes de expediciones militares, 
particularmente á las Indias, China, Japón, etc. 

Vénse allí , sobre todo, jarrones y utensilios de oro y plata, estatuas 
de divinidades indias, cuadros, grandes jarrones de madera, trofeos, 
armas estatuitas, telas, etc : dos piraguas chinas, un roló del bey de 
Argél; un modelo de la pagoda de Djaguernat, coronada por la mía-



gea de Wischnou, principal divinidad de los Tlindous, que están obli-
gados á ir una vez por lo ménos en la vida en peregrinación á esta 
pagoda; un modelo del carro de Djaguernaten Chaudernagor, etc. 

Él iniiHCo Chino ocupa tros salas á la izquierda, viniendo del 
museo de Marina, y una parte de la siguiente, llamada sala del Canal 
de Suez. 

I SALA: Cuadros, dibujos, lechos, porcelanas, muebles, pantallas 
adornadas con esculturas, armas, instrumentos de música, estátuas de 
porcelana, un barco de marfil con separaciones, trabajo delicadísimo; 
libros, álbums, etc. 

II SALA: A la derecha entrando: armas, instrumentos de música, 
porcelanas, lacas, estátuas, cofre de madera dorada y barnizada, con 
gran número de estatuitas; muebles de todas formas, libros y álbums 
(escaparate), cuadros con figuras esculpidas en marlil iluminado, di-
bujos iluminados. 

III SALA: A continuación de la primera, primer escaparate: obje-
tos de marfil, entre otros una bola que contiene otras seis ó siete, to-
das admirablemente trabajadas, juego de ajedrez, estátuas de madera, 
lacas, estuches de bambú, etc.—Segundo escaparate: jarrones y otros 
objetos esmaltados; bronces, en particular, dos campanillas, un búfalo 
sosteniendo un jarrón, un plato damasquino de plata; jarrones y figu-
ritas de piedras finas.—Tercer escaparate: lacas, objetos de bambú, 
cristal de roca y tela, zapatos de mujer, etc.— En el centro: tres mesas 
de laca antiguas y pebeteros de bronce esmaltados. 

IV SALA, llamada sala del Canal de Suez, ó sala dc Lessepsr 
Rn la pared, á la entrada, el dios Sei-fin, dispensador de las riquezas; 
el dios W e n - c h a n , de madera, sentado en un trono dorado; Bouddha 
en un trono, sobre un gran baúl de madera dorada, esculpida y barni-
zada, con numerosas figuras — U n un escaparate, ropas.—En el cen-
tro, el plano en relieve del Canal de Suez, en la escala de seis centí -
metros por kilómetro.—En la pared de la parte de las ventanas, vis-
tas relativas al Canal.—Detrás del plano, los modelos de aparejos é 
instrumentos que han servido para horadar el canal .—En el fondo de 
'a sala: un ciñon cochinchino en forma de monstruo, la diosa Koua-
nyn, de cobre dorado, en una gran ornacina. 

En el extremo de esta sala hay una escalera por la cual se baja al 
primer piso, entre la sala la Caze v la de los bronces y después á la 
Puerta principal del pabellón del Reloj. 

L U N f u l l e r í a s . — A n c o DE TRIUNFO DEL C A R R O U S E L . P A L A C I O Y 
JARDÍN DE LAS T U L L E K Í A S . — E l vasto espacio comprendido entre los 
edificios del Louvre y los de las Tullerias se divide en tres partes: la 
Plaza Napoleon, formando un cuadrado con jardines entre el lado O. 
jlel viejo Louvre y las dos alas interiores del nuevo Louvre; después 
Ja Plaza del Carrousel, doble ancha que la anterior, y el patio de las 
I ullerías, separado de la plaza precedente por una verja. 

La plaza del Carrousel toma su nombre de un coso que Luis X I V 
tovo allí en 1662. En el centro, delante de la entrada del patio de las 
i ullerías, se eleva 

E L ARCO DE TRIUNFO DE C A R R O U S E L , de 1 4 ' 6 0 metros de altura^ 
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19'50 de largo y 6'65 de espesor; hermoso monumento que recuerda 
los arcos de Constantino y de Sét imo-Severo en Roma; pero un poco 
pequeño para la plaza en que se halla y los grandiosos edificios que 
lo rodean. l í a sido erigido en 1806 por Napoleon I en memoria de 
sus victorias de 1805 y 1800. Los bajo-relieves de mármol que ador-
nan este arco representan: el de la fachada del lado de la plaza, á la 
derecha, la batalla de Austerlitz; á la izquierda, la toma de Ulm; el 
de la fachada posterior, á la derecha, la paz de Tilsitt ; á la izquierda, 
la entrada en Munich; en las fachadas laterales, al N. , la entrada en 
Viena y al S . la paz de Presburg. 

E n c a d a fachada principal hay cuatro columnas corintias, soste-
niendo, á la altura del ático, estátuas de mármol blanco que represen-
tan soldados del gran ejército. 

Es tá coronado por una cuadriga de bronce, modelada por Bosio 
(ra 1845) reemplazando los cuatro célebres caballos antiguos que Na-
poleon liabia traído de Italia y que el emperador de Austria hizo 
volver á colocar en 1814 encima d é l a portada de la iglesia de San 
Márcos de Venecia , donde hoy so encuentran. 

L a plaza del Carrousel sirve do comunicación entre la calle de Ri-
voli y el puente de Saints-Péres , y era también el sólo punto por don-
de los carruajes podian atravesar todo el espacio comprendido entre 
las plazas del Louvre y de la Concorde en una distancia de más dé 
1.100 metros; pero se está abriendo una nueva calle en el jardin de 
las Tullerías. 

E l patio de las Tullerías, además de la entrada de honor por el arco 
de triunfo, tiene otras dos grandes entradas ó postigos en los costados. 
L a que está en comunicación con el pretil fué teatro del atentado del 
regicida A libaud contra Luis Felipe, el 28 de Junio de 183G. El pos-
tigo opuesto, al N. vió también el carruaje del rey atacado por el pue-
blo el 24 de Febrero de 1848. 

E l palacio des Tuileries fué construido en 15(i4 bajo la dirección de 
Filiberto Dclorme, por orden de Catalina de Médicis. sobre el solar 
de una fábrica de tejas, de donde tomó su nombre. Agrandado en vá-
rias ocasiones, tenía cuando su construcción 317 metros largo y 33 de 
ancho. Abstracción hecha de sus dimensiones colosales, su importan-
cia como edificio no es considerable. Su fachada principal, del lado 
del jardin, no tuvo forma regular hasta 1856. 

Antes de la Revolución, el palacio de las Tullerías sólo habia servi-
do temporalmente de morada régia; pero á partir de Febrero de 1800. 
el primer cónsul Bonaparte fué á establecerse allí en definitiva, con-
virtiéndose en residencia habitual de los soberanos: Luis X V I I I , Oír -
los X , Luis Fel ipe y Napoleon I I I lo habitaron ordinariamente. 

E l ala del N. ó de la parte de la calle Rivoli, destruida en el incen-
cio de 1871, está hoy reconstruida; en el ángulo inmediato al jardin 
se encuentra elpabellon de Marsan. E n el a ladel S . , reconstruida des-
de 1861 y está el pabellón de Fióse. En el centro se elevaba el pábellon 
del Relój, una espaciosa sala llamada de los Mariscales, la sala del 
Trono, la galería de Diana, el salon del primer Cónsul, y otros de-
partamentos de recepción, que servían para las grandes fiestas dé la. 
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corte. En el ala N. se instaló la Convención y más tarde el Consejo 

^Nnvum odHicio de París tan rico como éste en recuerdos históricos, 
v ninguno, á excepción del llótel-de-Ville, con un fin más trágico El 5 
de Octubre de 1189, el rey Luis X V I regresó de Versalles escoltado 
por lo que llamaron las «Damas del Mercado,» y fué á establecerse en 
Tullerías. El famoso manifiesto del duque de Brunswick dio ocasion 
á deliberar sohre el derecho de los pueblos á destronar á sus reyes. Ül 
10 de Agostó dc 1792 muchos grupos armados se detuvieron delante 
del palacio El rey, obedeciendo á las instancias de los suyos, dejó las 
Tullerías hácia las ocho de la noche, atravesó el jardín y se volvió al 
Picadero, que se hallaba situado al Norte, en la calle de Rivoli actual, 
v donde entonces estaba la Asamblea legislativa. Las 1 ullerías esta-
fan ocupadas por una division de la guardia suiza y algunos gentiles 
h o m b r e s f r a n c e s e s , con quienes el pueblo emprendió un combate re-
ñidísimo, que dió por resultado la toma del palacio y la matanza de 
sus defensores. Laguardia suiza tuvo, ella sola, 800 soldados y 26 ofi-
cíales muertos ne sacramenti fidém fallerent, para no faltar a su ju-
ramento, según dicela inscripción del «León de Lucerna,» monumen-
to all i erigido en honor suyo. El rey y su familia pasaron la noche en 
el Picadero y fueron al dia siguiente conducidos como prisioneros al 
Temple, antiguo palacio de los Templarios, convertido actualmente 

' ^ r ^O^e julio de 1830, el reinado de la Restauración sucumbió 
igualmente á consecuencia de la toma de las Tullerías y de la buida 
de Carlos X de Saint-Cloud á Rambouillet. . 

El reinado de Julio se extinguió también déla misrna manera el 24 
de Febrero de 1848'. El combate empeñado entre los insurrectos y la 
tropa se aproximaba. Luis Felipe creyó al pronto que haciendo con-
cesiones c o n s e r v a r í a la corona para su hijo el conde de París; pero 
hácia la una de la tarde dejó las Tullerías atravesando el jardín, como 
lo había hecho ántes que él Luis X V I , y se dirigió á la plaza de la 
Concorde, donde dos fiacres esperaban á los fugitivos para condu-
cirlos á áaint-Cíoud. En las escenas que siguieron á la toma del 
palacio, sólo las habitaciones de la duquesa de Orleans quedaron 
l n lEl gobierno provisional f D u p o n t de l 'Eure, Lamartine F . Arajé , 
Ledru.Rollin, etc.) decidió el 26 de Febrero de 1818 que las I ulle-
rias serian c o n v e r t i d a s en a s i l o de obreros inválidos y a l efecto sir-
vieron, durante algunos meses, de hospital para los heridos de F e -

b r E ? 2 0 de Alayo de 1871 los insurrectos de la Commune, viéndose en 
situación d e s e s p e r a d a , resolvieron pegar fuego á los principales edifi-
«K» públicos. Las órdenes expedidas con este obieto y firmadas por 
Deleschize, Dombrowski, Eudes y otros jefes, fueron dadas como 
emanando del Comité de Salud pública. El fue-o empezó por diferen-
tes puntos á la vez el 22 y 23 de Mayo, cuando las tropas de Versalles 
penetraron en la ciudad; pero ántes de que pudieran llegar cerca del 
palacio. El incendio tomó al momento alarmantes proporciones, y las 
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tentativas hechas para extinguirlo resultaron irnitilep. L a destruccin» 
se acelero poderosamente con la explosion de la pólvora colocada en 
diferentes puntos del edificio. 

El general Douai y sus tropas llegaron á tiempo de impedir que el 
fuego se extendiera más léjos, y pudieron salvar el Louvre con sus te-
soros de un valor incalculable; pero no la biblioteca y su pabellón. 

T R . JARDÍN DE LAS T U L L E R Í A S , largo de 7 1 0 metros y ancho de 3 1 7 , 
ha conservado en general la forma que le habia .lado el célebre Ir 
Voire cuando fué establecido en tiempo de Luis X V I . Sin embarco, 
la parte situada entre el palacio y la fuente del centro, antiguo «jardin 
reservado,» es de creación moderna, y la apertura de un camino para 
carruajes entre la calle de Castigliono y el puente de Solferino, vá 
establecer allí nuevos cambios. El jardin perderá, pero osle camino 
es necesario para poner en comunicación directamente el barrio de In 
Upera con el faubourg Saint-Germain, en la orilla izquierda. 

La entrada del jardin del lado del agua, al Sur , se hace bajo unn 
bóveda que atraviesa la (errase du bord de l'eau, y que conduce al 
parterre cuyas platabandas son objeto de los cuidados más minucio-
sos. Al O. de este parterre se extiende un bosquecillo de árboles secu-
lares. P o r sus tres costados el jardin de las Tullerías está gunmeeidn 
de azoteas desde las cuales se descubren hermosas vistas, sobre todo 
desde la del O que domina la plaza de la Concorde y los Campos 
Lliseos hasta el arco de la Estrella. L a azotea de la orillo del a - u a ha 
sido el punto de recreo del rey de Roma, del duque ele Bordeaux, del 
conde de 1 aris y del príncipe imperial, y comunicaba con el palacio 
por un pasadizo subterráneo. 

L a azotea del N. ó Terrasse des Feuillanls,' lleva el nombre del 
convento de Feuiltants (Bernardos), que se hallaba en esto sitio antes 
de la Revolución, y donde el club de los republicanos moderados, 
fundado por Lafayette, celebraba sus sesiones en 1791. El famoso Pi-
cadero estaba cerca /Je aquí. 

E l jardin está adornado con varios grupos y estátuas, la mayor par-
te de marmol. Algünas de estas obras han'sido d e s t r u i d a s c o m o el 

jardín, durante el segundo sitio de la ciudad en 1871, y se hallan, so-
tire todo, en la parte de las Tullerías antes de llegar á los arboles. 
Vénse cerca del palacio los grupos de Enea llevando á \nquises y de 
Lucrecia y Colatino, por P . LepaxUre (m. 1744); Vénus de la paloma 
y la ¡Ninfa del carcax, de Guillermo Constou-, F lora y Céfiro, por Coy 
serox; alrededor de la fuente central, á izquierda y derocha: el robo 
de üobeles, por Saturno de Regnaudin-, el robo de Oritia, por Bores 
de F (amen,'después, á la derecha dando vuelta á la vuelta y al paseo 
trasversal: I emistocle, por Lemaire; Tesea aterrando al Minotauro, 
por h. Ramey (m. 1 8 5 2 ) ; Espartaco, por Foyatier (m 1 8 F I 3 ) ; más léjos, 
Prometeo, por Pradier, y el soldado labrador de Virgilio, por Lemaire; 
más léjos, Catón, por Rude (m. 1 8 5 5 ) ; Cincinato, por Foyatier-, Ale-
jandro combatiendo, por Lamaire; más léjos, el Amolador, copia del 
antiguo, bronce de Keller (m. 1 7 0 2 ) ; Fidias, por Pradier-, el soldado 
de Maratón, por Cortot: Pericles , por J. h. De bay (m. 1 8 0 3 ) . Al extre-
mo L . del hermoso paseo de naranjos (véase más adelante), del lado 
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de la calle de Rivoli, hállase un Hércules, por Bosio y al otro extremo 
opuesto un Méléagre. 

Bajo los árboles, á derecha é izquierda, hay dos anfiteatros llama-
dos Larrés el-Atalante, construidos en 1793 según los dibujos de Ro-
bespierre, y destinados á servir de asiento á los viejos que debia» 
asistir allí á los juegos florales de la juventud durante los meses de 
germinal (del 21 de Marzo al 19 de Abril). Deben su nombre auna de 
las estátuas que los decoran, la de Atalante, por G. Cons ton, que tiene 
por pareja la de Ilipomene, por el mismo artista, una y otra del la.'o 
derecho. En verano una música militar toca cerca de allí todos los 
días de cinco á seis, excepto los lunes y algunas veces los viernes. 

' En el extremo O. de este bosque se halla una fuente octógona de 800 
pasos de circunferencia con un juego de agua en el centro. Los c i n -
tre grupos de mármol que la rodean representan, al Sur. el Nilo por 
Bourdot, y el Rhin y la Mosela por Van-Cleve; al N. el Rhone y el 
haone, por G. Constou, y el Tiber, por Van-Cleve. El Nilo es copia 
de una obra antigua del Vaticano, y el Tiber , de otra del Louvre. 

En los pilares de la verja del lado de la plaza de la Concorde, hay 
majestuosos caballos alados esculpidos por Coysevox- uno está monta-
do por Mercurio y otro por la Fama. Esta salida se llama la puerta del 
t ont-1 ournant, á causa del puente que se encontraba allí en otro 
tiempo. 

La parte O. del jardin es la mejor bañada por el sol, y por esto ^e 
ven allí siempre muchos ancianos y niños con sus nodrizas. Su buena 
situación lo ha dado el nombre de Petite Provence 

En general, el jardin dc las Tullerías es el paseo más frecuentado 
,, interior do París, sobre todo la parte del Norte ó lado de las si-
glas (10 ó 20 céntimos). Un paseode naranjos (allée d'orangers) en ca-
jones, entre los cuales los más viejos cuentan de 250 á 300 y hasta 400 
anos, y los más jóvenes 100, que extienden en verano sus perfumes 
delicados, ocupa el mismo sitio destinado en tiempo del Terror á 
campo de patatas (1793). Un café inmediato á las Tullerías, en el lado 
( J e la calle de Rivoli, ofrece toda clase de refrescos. 

. L1 jardin de las Tullerías se abre al romper el dia y se cierra en in-
vierno á las cinco y en verano después de las nueve. Antes de la clau-
sura se to ca el tambor y los guardas avisan al público para que so 

l ' l a r . a i t e I n Concorde .—OBELISCO DE LOUGSOR, F U E N T E S . — L A P I . A -
F '" I-A CONCORDE, la más bella, más-grande y más curiosa de todas 
as de París, forma un espacio cuadrado de 857 metros de largo y 217 

< e ancho, lindante al Sur con el muelle del Sena, al N. con la calle 
ue Livoli, al E . con el jardin de las Tullerías y al O. con los Campos 
•''Useos. Colocándose en el centro se goza de una cuádruple perspec-
J'va que comprende el palacio del Cuerpo legislativo, la Magdalena 
'as 1 ullerías y él arco del Triunfo de la Etoile. Por la noche, á la luz 

01 gas, el espectáculo es verdaderamente fantástico, sobre todo por la 
Parte de los Campos Elíseos hasta el arco de Triunfo ( 2 . 1 0 0 m). Los 
uos helios edificios, casi iguales, que limitan la plaza al N., y entre 

* cuales pasa la calle Royale, que conduce á la Magdalena, son- el 
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de la izquierda, el Garde Meubles y el do la derecha el Ministerio de 
Marina. Esta plaza no ha sido acabada, del modo que lo está hoy, bas-
ta 1854. 

l l a c e cien años esta plaza estaba aún desierta. Después de la paz de 
Aix-la-Chapelle (18 Octubre 1748), que puso fin á la guerra de suce-
sión de Austria, Luis X V «hizo la gracia» al preboste y los regidores 
de París de concederles permiso para que le erigiesen una estátua, la 
cual fué colocada en 1763 en la plaza, que recibió el nombre de plaza 
de Luis XV. L a estátua es de bronce, modelada por Bouchardon, con 
un pedestal adornado por Pigalle con estátuas de la Fuerza, la Sabi-
duría, la Justicia y el Amor de la paz. Poco tiempo después de su crea-
ción se leian en el pedestal los versos siguientes: 

¡Grotesque monument, infame fiedestaV. 
Les -vertus sont á fied, le vice á cheval. 

Algunos dias después aparecieron estos otros 
11 est ici cornme á Versailles, 
11 est san cceur et san entrailles. 

Y una vez más: Statua statua}, «estátua de una estátua.» 
L a plaza estaba entonces rodeada de fosos profundos, que no fueron 

cegados hasta 1852 E n 1770, el 30 de Mayo, durante el fuego de arti-
ficio que la ciudad de París hizo disparar en honor del casamiento del 
Delfín (Luis X V I ) con la archiduquesa María Antonieta, dos cohetes 

•que habian tomado falsa dirección fueron á sembrar tal terror en la 
multitud, que gran parte de ella se precipitó en los fosos, pereciendo 
ahogadas y aplastadas unas 1.200 personas y quedando gravemente 
heridas otras 2.000. 

Al dia siguiente de la toma de las Tullerías, el 11 de Agosto de 1792, 
la estátua de Luis X V fué arrancada por orden de la Convención, y 
fundido el metal para convertirlo en monedas de dos sueldos. El pe-
destal recibió entonces otro monumento: una diosa de la Libertad, y 
la plaza tomó el nombre de Plaza de la Revolución. 

El 21 de Enero de 1793, la guillotina comenzó allí su obra con la 
muerte de Luis X V I . El 17 de Jul io pereció también Carlota Corday; 
más tarde, el 2 de Octubre, Brissot, el jefe de los Girondinos y 21 de 
sus amigos; el 16 de Octubre, la reina María Antonieta; el 14 de No-
viembre, el duque de Orleans, Felipe Igualdad, padre del roy Luí* 
Fel ipe; el 21 de Mayo de 1794, Mad. Elisabeth, hermana de Luis X V I . 
El 24 de Marzo, I lébert y sus partidarios fueron á su vez guillo-
tinados por instigaciones de Danton y Robespierre; después siguie-
ron los partidarios de Marat y los orleanistas; el 8 de Abril el mismo 
Danton y su partido, Camilo Desmoulins, etc. ; el 16 A b r i l l o s ateos 
Chanmette, Anacarsis Cloots, la mujer de Camilo Desmoulins, la de 
I lébert , etc. E l 28 de Jul io de 1794 le llegó el turno á Robespierre y 
sus amigos, su hermano, Dumas, Sa int - Just y o t r o s miembros del 
comité de Salul publique-, el 29 de Jul io, 70 miembros de la Commune, 
«1 instrumento do Robespierre, y el 30 de Jul io otros 12 miembros. 

Desde el 21 enero de 1793 al 3 de Mayo de 1795, más de 2.800 pera-



1 7 1 

•cieron sobre ol cadalso de la plaza de la Concorde. Chateaubriand, al 
combatir el proyecto de erigir una gran fuente en la plaza que habia 
sostenido el cadalso de Luis X V I , decia que todo el agua del mundo 
no bastaría para lavar la sangre vertida en esta plaza. 

Se resolvió dospués que la plaza fuese llamada en 1799 plaza de la 
Concorde-, en 1814 plaza de Luis XV; en 182G plaza de Lids XVI, 
porque se queria elevar en ella un monumento expiatorio, y después 
de 1830 se la llamó de nuevo de la Concorde, erigiéndose un monu-
mento que no tuviese ninguna significación política, eligiéndose el 

O B E L I S C O DE Lougson óLuxon.—Dos bellos obeliscos egipcios de una 
grande antigüedad se elevaban delante del templo de la vieja Thebas, 
el Louqsor actual. A fin de probar al gobierno francés su gratitud por 
los servicios recibidos, Mehemet-Alí. pacha de Egipto, le ofreció uno 
de aquellos monolitos. Luis Felipe envió á consecuencia de esto, 
en 1831, un buque á Egipto para traer el más pequeño de los obeliscos 
puestos á su elección; pero el trasporte presentó tan grandes dificulta-
des, que el buque no estuvo de vuelta en Cherbourg hasta el mes de 
Agosto de 1838. La erección del monumento no pudo verificarse has-
ta 1836, y los gastos se elevaron á 2 millones de francos. Como el obe-
lisco pesa 500.000 libras, los parisienses, siempre chistosos, dicen que 
la libra sale á 4 francos. 

Este obelisco es délos más bellos que se conocen. Mide 23 metros 
50 centímetros de alto; el pedesfal sobre que descansa 4 metros, y el 
basamento, compuesto do várias gradas, 5 m., que constituyen en jun-
to una altura de 32 m. 50. El obelisco está formado por una sola 
pieza de un hermoso granito rosa (sienita) adornado en ambos lados 
con tres órdenes verticales de geroglíflcos perfectamente conservados 
(cerca de 1.600 signos), conteniendo la alabanza del rey de Egipto 
RamséS III , más conocido con el nombro de Sésostris el Grande 
(1.500 años antes de Jesucristo); es, pues, un monumento que tiene 
cerca de 3.400 años de existencia. 

En el pedestal se ven representadas, en el lado N., las máquinas y 
los aparejos que sirvieron para su trasporte y su embarque en Egipto; 
en el del S , los que sirvieron para su erección en París, todo grabado 
y dorado en la piedra. 

Las inscripciones dicen: 
La del E: Luis Felipe I, rey de tos franceses, para conservar á la 

posteridad una de las obras de arte más antiguas del Egipto y al mis-
mo tiempo un soberbio monumento de ia gloria adqxdrida por las ar-
mas francesas en las orillas del Ni lo, ha mandado buscar á Thebas á 
los cien puertos, el 25 de Agosto de 1832, este obelisco, dado á la 
Francia por el mismo Egipto, haciéndolo trasportar á Francia por un 
buque expresamente conslrxddo d este efecto, que invirtió trece meses 
•eft este viaje, y lo ha mandado erigir el 25 de Octubre de 1836, el séíi-
rtoaño de .«Su reinado. 

La del Oeste: En presencia del Rey Lxús Felipe /, este obelisco, 
trasportado de Louqsor á Francia, ha sido levantado sobre su pedes-
tal por M. le Bas, ingeniero, con el aplauso de una multitxid inmensa, 
el 25 de Octubre de i 736. 
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Las dos soberbias F U E N T E S dc cada lado del obelisco figuran éntre-
los más hermosos adornos de la plaza. El estanque circular tiene 16 
metros 50 centímetros de diámetro y el chorro de agua se eleva á una 
altura de 9 metros. Seis estátuas representando tritones y nereidas están 
colocadas en el gran estanque á igual distancia unos de otros y soste-
niendo delfines que arrojan el agua en los pilones L a fuente de"l lado 
del S e n a está dedicada á los mares. Las estátuas que sostienen el se-
gundo estanque representan el Océano y Mediterráneo, los genios y 
los cuatro diferentes géneros de pesca. L a otra fuente del lado dc la-
calle de Rivoli, dedicado á los rios, tiene como figuras principales el 
Rhin y el Rhone; los genios hacen alusión á los cuatro principales pro-
ductos de la Francia , el queso, el vino, las frutas y las flores. 

Alrededor dc la plaza hay ocho estátuas sentadas, de piedra, sobro 
pabellones que les sirven do pedestales; representan las principales 
ciudades de Francia: L i l lé y Strasburgo, por Pradier; Burdeos y 
Nantes, por Calhouet; Rouen y Brest, por Cor/oí; Marsella y Lyon r 

por Petitot. 
Veinte columnas rostrales bronceadas se elevan sobre la balaustra-

da y sostienen cada una dos faroles. Aconsejamos á nuestros lectores 
que vean la plaza de la Concorde y los Campos Elíseos un dia de (¡ran 
iluminación. 

Del lado del Sena pasa la línea de tram-vias que conduce rio arriba-
á Vinncenes, y rio abajo á Saint-Cloud y á Sévres y Versalles. Hay 
también allí una estación de vapores-ómnibus y una oficina de óm-
nibus. 

En Mayo de 1871 la plaza de la Concorde fué teatro de una lucha 
desesperada entre las tropas y los comunistas; uno de los o b s t á c u l o s 
más formidables que aquéllos encontraron fué la barricada de la calle 
Royale, que dominábala plaza. 

C a m p o s Elíseos.—PALACIO DEL E L Í S E O Y DE LA INDUSTRIA, PANO-
R A M A , ETC.—Los C A M P O S E L Í S E O S , al O . de la plaza de la Concorde, son 
una especie de parque cubierto de olmos y tilos, creado en 1610 por 
María de Médicis, y que llevó durante mucho tiempo e l n o m b r e de 
t'ours-la-Reine. Hoy entiéndese por Campos Elíseos un p e q u e ñ o 
parque inglés de 300 á 400 metros de ancho y más de 650 de largo, y 
todo lo que se encuentra desde aquí hasta el Arco del Tiiunfo. 
La magnífica avenida que los atraviesa tiene 2.100 metros de ex-
tension. 

Es este uno de los paseos más frecuentados, tanto por los peones y 
caballeros, como por los innumerables carruajes, sobre todo á las ho-
ras del paseo al Bosque, de doce á cinco. Después de los boulevards, 
este es uno de los sitios que debe visitar el extranjero. Por las noches, 
en verano, la multitud que discurre bajo los árboles difiere notable-
mente de l a q u e acude á pasear por las tardes, y el extranjero tendrá 
ocasion de poder estudiar allí la vida parisiense bajo otro aspecto. No 
estará demás advertirle que cuide de su bolsillo enmedio do aquella 
concurrencia heterogénea. 

L a primera parte de los Campos Elíseos ofrece una porción de re-
cursos para diversion del pueblo: caballos de madera, marionnetes 
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{teatros Guignol), tiros al blanco, dinamómetros, cafés cantantes y 
restaurants, tiendas de juguetes, pasteles, refrescos, etc. 

A la entrada de este magnifico paseo admíranse dos Domadores de 
caballos, esculpidos por Conslou y trasladados allí desde el castillo de 
Marly en 1795, haciendo juego con los caballos alados situados en la 
salid i del jardín de las Tullerias. Algo más léjos, á la izquierda, es-
tá el Café-Concert de VHorloge y el restaurant Ledoyen; á la derecha, 
los cafés concerts des Ambassadcurs y de VAlcazar. 

P A L A C I O mi. E L Í S E O . — L o s Campos Elíseos lindan con el jardin del 
palacio del Elíseo. Este palacio, construido en 1718, ha sido conside-
rablemente agrandado por Napoleon III; su fachada está en la calle 
del fauhou rg Saint-IIonoré, 55 y 57 lia sido habitado por la marque-
sa de Pompadour, en tiempo de Luis X V ; después por Napoleon I du-
rante los cien dias; más tarde, por la duquesa de Berry y por Napo-
leon III como presidente de la República, sirviendo ahora de residencia 
del nuevo presidente. 

E L PACA c < 6 ' D E LÁ INDUSTRIA, la más grande, pero ñola másele-
gante de las construcciones modernas de París, ocupa una gran parte 
de los Campos Elíseos del lado S. Ha sido construido por una compa-
rtía para la exposición de 1855, y comprado enseguida por el gobierno 
con desfino á otras exposiciones, particularmente á la de pintura, lla-
mada el Salon, que se celebra todos los años desde el 1.° do Mayo al 20 
de Junio (I franco durante la semana; gratis los domingos), y"que no 
debo dejar de visitarse. 

Dos parterres con fuentes decoran la plaza delante de la fachada 
Este palacio ocupa un vasto paralelógramo, largo de 250 metros, ancho 
de 108, y alto de 35, cubriendo una superficie de 27.000 metros cua-
drados. Sobre la fachada principal, dei lado de la avenida, sobresale 
un pablellon que ocupa casi todo el tercer piso á lo largo del edificio, 
y ésta es la parte más notable. Una arcada de 15 metros de abertura 
y 60 de altura, forma una entrada monumental flanqueada de colum-
nas corintias, aparejadas y sobre nontadas por un ático con un bajo-
relieve de la Industria y las Artes llevando sus productos á la Exposi-
tion v coronado por un grupo colosal, La Francia, representada por 
una matrona de pié delante de, un trono y con los brazos extendidos 
ofreciendo coronas al Arte y á la Industria, que están figuradas por dos 
esláluas sentadas á sus pies. Encima de las columnas, á ambos costa-
do-, vénse grupos de genios sosteniendo escudos. En el friso que sepa-
ra el piso bajo del primero, hay infinidad de nombres y retratos en 
medallones de personajes célebres de todas las naciones que se han 
distinguido en las ciencias, las artes, los oficios, el comercio ó la agrp-
cultura. Eu el centro hay una sala con techo de cristal, que ocupa toda 
b»,altura del edificio y mide cerca de 182 metros de largo por 48 dé 
nj]bho. Durante los dos sitios de París este palacio sirvió de depósito 
de ambulancia 

Detrás del palacio, del lado del Sena, se extiende un jardin donde se 
•̂Vn en verano los conciertos de los Campos Elíseos, y más allá se en-

cuentran el puente, la esplanada y el hotel de los Inválidos. 
EL PANORAMA, rotonda inmediata al mismo palacio, del lado del 
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Arco del Triunfo, merece una i isita. L a sala, de 40 metros de diáme-
tro, está rodeada por una gran pintura representando una batalla ó un 
sitio memorable, actualmente la defensa de París , y los espectadores 
se colocan en el centro sobre una eminencia; de suerte que la ilusión 
es todo lo completa posible, basta el punto de figurarse asistir á los 
acontecimientos que allí se representan. Entrada desde las diez basta 
las cuatro, cinco ó seis, según la estación: 3 francos durante la sema-
na y 1 fi anco los domingos. 

Erente á fronte, al otro lado de la avenida, está el Circo de verano, 
antiguo Circo de la Emperatriz. 

Los Campos Elíseos, propiamente dichos, se extienden hasta el 
Rond-Point, ó eloile de los Campos Elíseos, plaza circular adornada 
con un jardin, representando una canastilla de flores y seis juegos de 
agua, á mitad de camino entre la plaza de la Concordia y el Arco de 
Triunfo, y á partir de la cual, la avenida sube insensiblemente. Al 
S u r se comunica con el Sena, cuyo muelle, llamado de la Confe-
rence, está igualmente adornado con una hilera de árboles, llamada 
Cours-la-Reine, que recorre el tram-via. 

LA. CASA ÑU F R A N C I S C O I , precioso edificio particular de la época del 
Renacimiento, forma la esquina del Cours- la-Reine y de la oalle Ba-
yard. Todas las esculturas de las fachadas y los bajo-relieves del friso 
representan fiestas de vendimiadores, y los retratos de los medallones 
son de Juan Goujon. Francisco I había hecho construir esta casa en 
Moiet, cerca de Fontainebleau para su hermana Margarita en 1528. 
El edificio fué trasportado piedra por piedra á Par ís en 1826. y re-
construido en el actual emplazamiento. 

L a avenida Montaigne, que se extiende entre el Sena y el Rond-
Point , se llamaba en otro tiempo allée des veuves (paseo de las 
viudas). Veíanse allí, ántes de la gran revolución, los carrua-
jes de las viudas durante el duelo, á las cuales las conveniencias 
Rociales privaban de presentarse en los paseos públicos. El prin-
cipe Napoleon hizo construir en el núm. 18, por el arquitecto Nar-
m a n d , e l . , , 

P A L A C I O P O M P E Y A ^ O . — E s t e edificio es una imitación del de laciudaa 
de Diomcdes en Pompeya. Ha sido adquirido en 1866 por una so-
ciedad en la suma do 1.200,000 francos y después por el conde hún-
garo M. Palffay. El interior es curioso, aunque no dá una idea exacta 
de la arquitectura antigua, pues las villas ó casas de recreo diferían 
esencialmente en aquel tiempo de las habitaciones ordinarias. I u e ( j 
visitarse el edificio mediante una propina al conser je .—Frente á [rent 
se eleva el hotel del principe Soltikolff, construido en el estilo de ia 
Edad Media. . . v 

Más cerca de la avenida de los Campos Elíseos, en los nüms. w» j 
5 7 , se encuentra el gimnasio Triat, que está siempre muy f r e c u e n t a d o , 
v más cerca aún, en el núm. 87, el Jardin Mabille. , 
* E I . P U E N T E DE L ' A L M A , al final de la avenida, ha sido C O " 5 ™ " 
en 1856 en memoria do la campaña de Crimea y ha costado 1 francos. En los pilares hay cuatro estátuas representando un z u ; v y 
un granadero, un artillero y un cazador. P o r alli pasa una linea 
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5tram-via que parte de la plaza de l'Etoile y sigue por detrás de los In-
• válidos, boulevard Montparnasse, etc. 

A r c o d e t r i u n f o d e I ' K t o i l e . — N E U U . L Y , CAPILLA S A I N T - F K U D I -
N A N D . — A n c o DK TH1UNF0 DE L ' E T O I L E . — L a avenida do los Campos 
Elíseos, quo une la plaza de la Concorde con la de 1'Etoile, termina 
en el arco de triunfo del mismo nombre, el mayor de todos los edificios 
de este género, construido sobre una pequeña eminencia, visible des-
de casi todo3 los puntos de las cercanías de París. Su nombre de 
l 'Etoile viene de bailarse enclavado en el centro de una plaza de 
donde parten doce boulevards ó avenidas. 

Napoleon I resolvióen 1806 elevarcuatro arcos de triunfo en recuerdo 
I de sus victorias. Sólo ha visto terminado el de la plaza de Carrousel, 

pues el de l 'Etoile, cuya primera piedra fué colocada el 15 de Agosto 
de 1806, no estuvo acabado hasta 1836, bajo el reinado de Luis Felipe, 
según el modelo de Chalfjrin (m. 1811) produciendo un gasto de 9 mi-

• Hones de francos. So compone de un sólo arco de 29 metros hasta la 
llave de la bóveda, y de 14 metros de abertura. Este arco principal 

está cruzado en ambos lados por otro arco de 18 metros por C. Todo el 
monumento tiene 49 metros de altura, 45 de largo y 23 de espesor. 

Esculturas de la fachada oriental: á la derecha, la Marcha de las 
tropas para la defensa de las fronteras en 1792, por Rude (m. 1855), el 
más bello de los cuatro grupos (cerca de 12 metros de alto con figuras 
de 5 metros próximamente);, encima, los Funerales del general Mar-
ceau, bajo relieve por Lemaire; á la izquierda, el Triunfo de 1810, ó 
Napoleon coronado por la Victoria, obra do Cortot (ra. 1843); más ar -
riba, Murat haciendo prisionero al pachá de Rumelia en la batalla de 
Abukir (1799), bajo-relieve de Seurre. Las figuras de estos ba jo-re-
lieves son altas de 3 metros. 

Esculturas de la fachada occidental: Resistencia contra los invaso-
res de la patria, por Etex: encima, el Paso del puente de Arcolo (1796); 
muerte de Muiron, ayudante de Bonaparte, por Feuchéres; á la iz-
quierda, la Paz (1815), también por Etex; más arriba, la Toma de 
Alejandría (1798); Ivléber, herido en la cabeza, muestra el enomigo á 
sus tropas, por Cliaponiere. Los dos grupos de Etex, ejecutados desde 
1833 á 1836, han sido pagados en 140.000 francos. 

Los bajo-relieves de las fachadas laterales, representan: al N. la B a -
talla de Austerlitz (1805); al S . la Batalla deJemmapes (1792), y son 
originales de Gechter y Marochetti. 

*»>' Los bajo-relieves del friso representan: al E . la Partida; al O. la 
V uelta del ejército francés: las figuras son de 2 metros de altura y han 
sido ejecutadas por Brun, Jacquot, Seurre y Rude. 

Las Victorias de ambos lados de la bóveda, son de Pradier. Los es-
cudos á lo largo de la cornisa llevan los nombres de las principales 
victorias de la República y del Imperio. 

La bóveda del arco trasversal está cubierta de nombres de generales 
de la República y el Imperio. 

Las Victorias en relieve, bajo estos nombres, hacen alusión á los 
triunfos obtenidos en el Este, el Sur y el Norte. El gallo y el águila a l -
ternan en los adornos. 
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L a vista desde la plataforma, á la que conduce una escalera en ca-
racol de 261 peldaños, cuya entrada está al N. del monumento, mere-
ce con justicia el renombre de que goza. Puede subirse durante el dia, 
pagando una propina de 25 céntimos. E l edificio carece de remate y 
necesita en la cumbre una obra de escultura jigantesca. 

L a plaza de l 'Etoile es el punto de partida de las líneas de tram-vias 
que recorren los boulevares á derecha é izquierda, y de otra que vá 
hasta Suresnes por Neuilly, á l o largo del Sena. 

L a avenida de la Reine-l lortense, al N - E . , conduce al parque de 
Mouceaux, adonde puede irse también en el tram-vía; al Ó. se extien-
de la avenida del bosque de Boulogne. 

L a continuación de la de los Campos Elíseos, más allá del Arco de 
Triunfo, lleva el nombre de avenue de la Grande-Armáe y avenida de 
Neuilly, cuya aldea atraviesa, ptidiendo ir á ella por los omnibus de 
la línea E . y el tram-via de Suresnes. También puede hacerse el viaje 
por el ferro-carril de circunvalación. El castillo de Neuilly, antigua 
residencia favorita de Luis Felipe, ha sido completamente destruido 

f or el pueblo el 25 de Febrero do 1848, vendiéndose después el solar. 
,a aldea sufrió muchísimo en el segundo sitio de París. 

El bosque de Boulogne linda al Sur con la avenida do Neuilly. La 
puerta Maillot, antigua entrada principal del bosque, se encuentra casi 
frente por frente de una calle ordinariamente desierta, llamada Tío»-
te de la Révolle, que desemboca, á la derecha, en la avenida, á diez 
minutos de marcha del arco de l 'Etoi le . A unos cien pasos, por este 
camino se llega, á la derecha, á una puerta cochera que dá acceso al 
patio de la 

C A P I L L A DE S U N T F E R D I N A N D . — Puede visitarse mediante propi-
na (50 cénts. á 1 f r . )y es un edificio de estilo bizantino en forma de 
mausoleo, construido por iniciativa de Luis Felipe en el sitio don-
de murió el duque Fernando de Orleans, el 13 de Julio de 1842. 
á consecuencia de una caída del carrua je .—El altar mayor está corona-
do por un Descendimiento de la Cruz, en mármol, obra de Triquetti-
A ta izquierda se encuentra el altar de San Fernando, frente á fren-
te del cual se vé un grupo, también de mármol en forma de Sarco-
fago, representando el duque de Orléans sobre su lecho de muerte. 
Este grupo es asimismo de Triquetti, según un dibujo de Ary Scheffer. 
El ángel en oracion á la cabeza del muerto, es obra de la herma-
na del duque, María de Orleans (m 1839). Las ventanas tienen 
grandes vidrieras pintadas, copia de Ingrés, y representan las vir-
tudes Teologales v fcatorce santos, patrones de los miembros de la fa-
milia de Orleans. Algunos peldaños, detrás del altar mayor, condu-
cen á la sacristía, que se encuentra precisamente en el sitio done p 

espiró el duque. Hay en ella un cuadro de Jacquand r e p r e s e n t a n d o 
los últimos momentos del principe, rodeado del rey, la reina, 1,)S 

príncipes y las princesas de su familia, y de algunos personajes nota-
bles de su época. . 

Cerca de la route de la Revolte, á la derecha de la avenida, yendo 
hacia Neuilly; está la estación de Porte-Maillot-Neuilly «leí c a m i n o 
de hierro de circunvalación, por donde pasa cada media hora un tren 
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que se dirige á Passy, Auteuil, etc., y otro á la estación Saint-Lazare 
por la cual se puede entrar en la ciudad. 

Bo.squc d e Boulogne.—JAHDIN DE ACLIMATACIÓN-. FORTIFICACIÓN. 
—Un hermoso paseo, cuyos árboles han sido desgraciadamente tala-
dos en 1870-71, se destaca al O. de la plaza del l 'Etoile. Llamábase en 
otro tiempo «avenue de l'Imperatrice» conocida hoy generalmente por 
avenida del Bosque de Boulogne, porque conduce al bosque de este 
nombre. Este camino mide 140 m. de ancho y 1340 de largo. 

E L B O S Q U E DE B O U L O G N E es un parque encantador de cerca de 900 
hectáreas de superficie. Antiguamente era un bosque lleno de caza, 
punto de cita de los duelistas, teatro ordinario de los suicidios y refugio 
délos bandidos y ladrones. Una gran parte fué destruida en 1814 v 1815 
por los prusianos y los rusos, que acamparon allí; pero Luis X V I I I 
mandó replantar muchos árboles, y Cárlos X lo repobló de caza que 
desapareció, sin e m b a l o , desde la revolución de Julio. 

En tiempo de Luis Felipe el bosque de Boulogne estuvo muy mal 
cuidado; pero, habiendo sido cedido en 1852 á la ciudad de París, á 
condición de que ésta se encargase de su reparación y entretenimiento, 
fueron invertidos 2 millones de fr. en el espacio de dos años para su 
embellecimiento, creándose el delicioso parque que hoy existe y que 
constituye actualmente el paseo favorito de los parisienses. 

Conviene tornar un carruaje por horas para visitar este sitio yendo 
Por los Campos Elíseos, y despidiéndole en caso de querer pasear solo á 
Pié y con toda libertad. Se puede ir también hasta la entrada en 
<>mnibu3 ó tram-via por el ferro-carril de circunvalación (bajándose 
en la estación de la avenida) y hasta por la linea férrea de Saint-Cloud, 

for los ómnibus de Passy y de Anteuil ó por los vapores-ómnibus. 

111 paseo á pié por este parque no carece de encanto, pero exige mu-
cho tiempo. Puede pasarse allí también un dia entero y se necesitan dos 
ó tres horas en carruaje para visitar los sitios principales. El plano ad-
junto permitirá orientarse y dirigirse libremente á tal ó cual punto en 
particular. 

Las horas de mayor animación en el bosque son desde las tres á las 
cinco, y las calles de árboles inás concurridas son las que conducen 
desde la avenida del bosque de Boulogne á los lagos, alrededor de los 
cuales dan un paseo ántes de la comida las gentes, si no del gran mun-
do, del mundo elegante. Los carruajes son algunas veces tantos que 
se vén obligados á marchar en fila y al paso, y aquí es donde se en-
cuentran los más lucidos trenes y los más elegantes trajes. 

En 1870, hallándose París sitiado por ios prusianos, se cortaron 
muchos árboles del bosque por orden de los ingenieros, y de los que 
rodeaban los lagos muchos fueron destruidos en los dos bombar-
deos. Los daños, sin embargo, han sido reparados y el bosque sigue 
siendo un delicioso y pintoresco paseo donde puede ir á respirar el 
viajero fatigado por la contemplación de las curiosidades de la villa. 

A. veinte minutos de los alrededores del Arco de 1' Etoile, ó á diez 
' extremo de la avenida, se extienden dos lagos artificiales: el lago 

inferior, de 1.152 metros cíe largo por 100 de ancho, y el lago superior, 
fle 412 por 55. 

11 
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En el lago inferior se encuentran dos islas, á las cuales no se puede 
llegar sino en lanchas (travesía, ida y vuelta 50 cénts.; paseos por 
el lago, tres pesetas cada media hora desde una á siete personas, y 
cinco pesetas desdo ocho hasta catorce). En una de estas lanchas hay 
una gran tienda con un bonito café-restaurant. También se encuen-
tran cafés en varios puntos del bosque y señaladamente en las inme-
diaciones de la gran cascada. 

En la extremidad del lago superior se halla el terrero Montemart, 
donde hay un precioso punto dc vista sobre Saint-Cloud y Mendon. 
Los hermosos árboles que crecían en este paraje fueron cortados en 
1870, estableciéndose en su lugar el campo de carreras de Anteuil, 

3ue se extiende á lo largo de las fortificaciones, casi desde el camino 

e Passy ó desde la plazoleta de las cascadas hasta el camino de Bou-
logne. Las carreras que aquí se dan en primavera y en otoño, espe-
cialmente el lunes de Pentecostés, son sencillas y con obstáculos. 

Los que deseen salir del bosque por este lado, encontrarán en la 
puerta de Anteuil una estación del camino de hierro de circunvalación 
y una administración de ómnibus. Estos conducen directamente al 
Palacio Real y puede aprovecharse la ocasion de ver esta parte dc la 
villa, con sus casas tie recreo, el Trocadero y los malecones, pasando 
por delante del Campo de Marte, la esplanada de los Inválidos, etc. 

No léjos del lago inferior, del lado opuesto á las fortificaciones, se 
encuentra el Pré-Catelan, lugar cercado en que se dán conciertos y 
fiestas en verano. 

El desagüe do los lagos, cerca de la encrucijada del Cabo del lago 
(extremidad oriental del lago inferior), forma dos arroyos a r t i f i c i a l e s 

S[ue bañan al bosque por la parte E . de los lagos y del Pré-Catelan, 
orinando sinuosidades, ramificaciones y numerosos islotes. Uno de 

estos arroyos, el que se acerca más á las fortificaciones, se divide al 
salir de la encrucijada en dos ramas, una de las cuales atraviesa ja 
balsa de Armenonville por detrás del pabellón de este nombre (cafe-
restaurant), cerca de la puerta Maillot para cruzar después el jardín de 
Aclimatación; la otra se dirige á la balsa de Saint-James ó de Madrid, 
cerca del mismo jardin, y las dos se reúnen un poco más léjos de la 
balsa ó charca de Neuilly El segundo arroyo corre por frondosos sen-
deros hasta llegar á la balsa de Longchamps, donde muere. 

L a G R A N CASCADA, cerca de la encrucijada de Longchamps, s e halla 
en el extremo del bosque por la parte opuesta á las fortificaciones. 
Esta cascada, de 14 metros de alta por 60 de ancho, caé dc una grura 
artificial de dos pisos, y desde su altura se disfruta de una deliciosa visi. 
sobre el valle del Sena: á la izquierda, del otro lado del no, Saint--
Cloud, dominado por su iglesia moderna y el hipódromo de Long-
champs; al frente el molino de la Galette, una torre que queda de ja 
antigua v célebre Abadía de Longchamps, y más allá del puebleci 10 
de Suresne, y á la derecha el monte Valeriano con su fortaleza. A la iz-
quierda, entre los árboles, se encuentra un buen restaurant, llamaa 

El hipódromo de Longchamps es el principal campo de corridas^de 
los que se encuentran en los alrededores de París, como el de na 
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Uy, Anteuil, Vésinet, Marche, prado de la Villa d'Avray, etc. Las 
corridas se verifican en el primero, en el verano y en el otoño, y los 
pcnodicos y toda clase de anuncios indican al público los dias señala-
dos para estas fiestas, que son muy frecuentes, concurriendo á ellas 
una muchedumbre que llena las avenidas y paseos que conducen á 
longchamps. Si el extranjero quiere asistir de cerca á las corridas es 
necesario entrar al hipódromo pagando la entrada, cuyos precios son 
ios siguientes: para los pabellones, cinco pesetas; para el lugar donde 
se hace el peso (renceinte du pesage), 20 pesetas; para un carruaje de 
un caballo, 15 pesetas; para uno de dos caballos, 20 pesetas; á caballo 
cinco pesetas; á pió una peseta.—Hay tres pistas que miden l.ooo! 
2-300 y 2.900 metros de largo. 

El bosque de Boulogne presenta también un curioso golpe de vista 
ios días del paseo tradicional de Loncltamps, durante la Semana Santa 
porque entonces es cuando aparecen las nuevas modas y se lucen los 
trajes de primavera. Esta tradicio» proviene de que en el siglo xvm el 
gran mundo parisién se dirigía en masa á oir los conciertos sacros que 
durante la Semana Santa se daban en la Abadía de Longchamps. 

iNo faltan otras curiosidades y diversiones que atraigan la sociedad 
elegante de los boulevards al bosque de Boulogne, por ejemplo, las 
ágatas en los lagos, los patines en invierno, algunas iluminacio-
nes, etc. 

Las personas que hayan visto lo suficiente del interior del bosque, 
pueden volverse desde la gran cascada por el camino de Neuilly, diri-
giéndose al opuesto al campo délas corridas, pudiendo disfrutar de 
as vistas de este lado y pasar por delante del pequeño y bonito palacio 

ue Bagatelle, volviéndose enseguida por el boulevard del mismo nom-
»re para entrar en el de Madrid, en la puerta también de Madrid, don-

"e se encuentra un buen restaurant. El nombre de Madrid proviene 
e un palacio, que ya no existe y al que Francisco I habia llamado asi 
n memoria de su cautividad en España. A la otra extremidad del 

oouleyard de Madrid esta la puerta Neuilly, por la cual se puede en-
11 ü Jardin de Aclimatación, debiendo seguirse con preferencia para 
j a e ° a r él la alameda paralela al mismo boulevard, que pasa por de-

nte de la balsa de Saint-James. En dirección opuesta el camino con-
aipCe. l{ouloQne. Rodeando el bosque por el mismo lado, ó mejor, 

esándolo en dirección á los lagos, se llega á Anteuil ó á Passy. 
°0 I D I£ D E A c l i m a t a c , o í í — U n a parte del bosque de Boulogne, de 
del / e r e a s de superficie, al S . de la ' avenida de Neuillv, á lo largo 
dad l e v u a r d d o Madrid y des Sablons, ha sido concedida á una socie-
de p ^ U e ^ hecho de este terreno uno de los m<ás interesantes paseos 
en p a r i S ' - jardin de Aclimatación ha sido fundado «para introducir 
domfW1013, ^ 0 ^ 8 * a s e sPecies animales ó vegetales, útiles ó agradables, 
t i e n d a s ó salvajes, multiplicarlas y darlas á conocer al público. Ex-
facilh ^ r g a r Í - Z a mejores tipos, por la importación y la venta, y 
que s 3 • ' a s especies que se encuentran en Francia y las 

la lúe? C n a n C n l o s P a í s e s vecinos.» Este parque sufrió mucho durante 
de I87ja C n t r e l a s t r o P a s de Versalles y las de la Commune en Mayo 
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Está abierto todo el dia, y allí se vá, como al bosque de Boulogne, 
mejor que por ningún sitio, por los Campos Elíseos, tomando un coche 
de plaza ó el ómnibus C del Louvre en la puerta Maillot y el tram-via 
hasta cerca de la puerta des Sablons. También se puede ir por el ca-
mino de hierro de circunvalación hasta la estación de Maillot ó la del 
I3osque de Boulogne. Conviene advertir que las personas que alquilen 
un coche y no piensen volverse en él, deben despedirle ántes de salir 
de las fortificaciones (puerta Maillot], porque de no hacerlo así ten-
drán que pagar más por el trayecto y un franco de indemnización por 
la vuelta del carruaje desocupado. L a puerta Maillot no está muy dis-
tante del jardin. Los dias de concierto hay además ómnibus especiales 
que arrancando del boulevard de los Italianos, núm. 8, pueden servir 
á los viajeros para volverse (un franco la carrera). 

E l precio de la entrada es un franco todos los dias de la semana, ex-
cepto los domingos y dias de fiesta, en que solamente se pagan 50 cén-
timos; se puede llegar en coche hasta el interior del jardin, pagando 
tres francos además de la entrada personal. Los niños menores de 
siete años no pagan nada. 

En verano se dan conciertos en el jardin los jueves y domingos á las 
tres de la tarde, sin que por esto se alteren los precios de entrada. 

L a puerta principal es la del E . , cerca de la des Sablons; se en-
cuentra otra al extremo opuesto, cerca de la puerta de Madrid. 

Presentaremos, ayudados del p'ano, el itinerario que d e b e seguirse, 
indicando las curiosidades (véase el plano del Bosque de Boulogne). 

A la entrada se vé una hermosa alameda de 10 metros de ancho 
que rodea todo el jardin. Enfrente se halla un palomar donde se crian 
y adiestran pichones viajeros; á l a derecha están las Oficinas de la ad-
ministración, á las cuales se dirigirá el que desee comprar a l g u n a cosa 
del jardin. Cerca de las oficinas se vé un edificio destinado á la cria de 
gusanos de seda (magnanerie), donde se encuentran las especies de to-
dos los países, como también las diversas plantas de que se alimentan. 
Cerca de éste hay otro edificio para cebar mecánicamente las aves 
(l'engraisSemert mócanique), en el que Mr. Martin, inventor de un in-
genioso sistema, puede alimentar 400 pollos en una hora y hacer que 
tengan doble peso á los diez y ocho dias. (Entrada 50 cénts., de dos a 
cinco de la tarde.) 

Delante de los corrales de los faisanes se eleva una estátua del natu-
ralista Daubenton (m. en 1 8 0 0 ) , tallada en mármol blanco p o r Jodin. 

Un poco más léjos están los establos y los parques que los rodean, 
con cuadrúpedos de todos géneros, más ó ménos adiestrados para e 
servicio del jardin y de las personas que lo visitan. Concurren aquí 
muchas gentes, y sobre todo niños, para dar un paseo, montados sobre 
elefantes, camellos y otros animales, ó en coches tirados por avestru-
ces, zebras, etc. L a tarifa de estos paseos es la siguiente: en camello, 
50 cénts.; en elefante, 25; en coche tirado por an avestruz, 50; pot 
corderos y zebras, 25; por caballitos, 50. A la derecha de la alameda 
están el restaurant y la lechería, en la cual se suelen despachar hasu 
600 tazas de leche caliente cada dia. , 

Después se halla el Aquarium, dividido en 10 depósitos de agua 
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mar y de cuatro de agua dulce, en los cuales se pueden estudiar las 
costumbres de una multitud de peces de la más raras especies. En la 
perrera hay una porcion de perros de raza, que tienen su genealogía 
como los caballos de sangre. Más allá de la perrera está situada la 
Gran estufa ó Invernadero, que contiene una admirable coleccion de 
plantas raras (sobre todo magníficas camelias), siendo notable su cons-
trucción y distribución, con gabinete de lectura y una librería especial. 

Resta visitar el centro del jardin. que está atravesado por un ria-
chuelo procedente de los la^os del Bosque de Boulogne y forma aquí 
otro en que se agitan toda clase de aves acuáticas, y un estanque en 
que se encuentran algunas focas, etc. 

El kiosko de conciertos se halla colocado en la orilla izquierda de 
este arroyo. También se ven los water-closets entre el Aquarium y la 
perrera.— Los restaurants más próximos á la salida del ;ardin son el 
del pabellón de Armenonville, el de Gillet, en la puerta de Maillot, y 
el de Madrid, en la de este nombre. 

FORTIFICACIONES.—El bosque de Boulogne está limitado al E . por 
las fortificaciones de París, establecidas en virtud de una ley de 1840. 
La construcion duró tres años y costó 140 millones. Están formadas 
por un recinto fortificado de 94 bastiones, que mido 34 kilómetros, te-
niendo 10 metros de alto por 3,50 de espesor, con una muralla de 
tierra cuyo parapeto tiene G metros de ancho, un foso de 15 y un gla-
cis ó declive. Existían además 16 fuertes aislados; pero la mayor par-
te fueron destruidos en los año* de 1870 y 1871, fortificando en cambio 
otros que se hallan más léjos del recinto. 

P a r q u e «le JMonceaux. Ig les ia r u s a — E L PARQUE DE MON-
CEAUX que comunica con el Arco de Triunfo de l 'Etoile por la avenida 
del mismo nombre y la de la Reine Hortense, y con la de la Madeleine 
por el boulevard Malesherbes, es también uno de los más hermosos 
paseos de París. Se puede llegar á él por el ómnibus del Panteón á 
Courcelles (línea A. F . , por el tram-via de San Agustin al parque de 
Neuilly y por el do l 'Etoile á la Villetc. 

Este parque perteneció al dominio de Monceavx, Monceau ó Mons-
seaux, antiguo patrimonio del Señorío de Cluny: fué comprado por el 
famoso arrendatario general Grimaud de la Reyniére, quien lo vendió 
en 1778 á Felipe de Orleaxis (Felipe-Igualdad), padre de Luis Felipe. 
Este príncipe encargó á Carmontelle que trasformase el parque dán-
dole un carácter original, y, en efecto, llegó á ser el punto favorito de 
reunion del mundo elegante. Se dieron alegres bailes y fiestas de to-
das clases, desplegando los concurrentes el más desenfrenado lujo, 
como la duquesa de Chartres, Luisa María de Borbon Penthiévre. 
madre de Luis Felipe, que dejó atrás en ostentación fastuosa á todo lo 
conocido. 

L a revolución trasformó el parque en propiedad nacional, y Napo-
leon lo regaló á su gran canciller Cambacérs, quien se vió obligado 
bien pronto á devolverlo al Emperador por no poder soportar los 
cuantiosos gastos de su conservación. L a Restauración lo entregó de 
nuevo al duque de Orleans. En 1848 sirvió para establecer talleres 
nacionales, y por último vino á ser propiedad de la Villa de París , 
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que lo hizo trasformar, bajo la dirección de Mr. Alphaud, en un paseo 
público. Hoy ya no tiene la importancia de otro tiempo, ni por su ex-
tension (contando hoy sólo 25.600 metros) ni como paseo, pues no 
puede rivalizar con otros muchos; pero ofrece la ventaja inmensa de 
un retiro tranquilo dentro de la ciudad y casi en su centro. Los jueves 
y domingos del estío dan conciertos en este punto las bandas mili-
tares. 

De todo lo que en otro tiempo llamaba la atención hoy sólo puede 
citarse la Naumachie ( i ) , especie de lago ovalado rodeado de una co-
lumnata corintia en semicírculo y una colina de rocas con una gruta. 

Desde la verja, por el lado de la avenida del parque ó de la Reine 
Hártense, se ven las cúpulas piramidales de cobre dorado de 

La Iglesia rusa, que se encuentra en la calle de la Cruz: puede vi-
sitarse los domingos, miércoles y viernes á las once de la mañana, y 
los domingos y jueves de tres á cinco de la tarde. Todo el edificio es 
muy notable por su elegancia y su riqueza, resaltando el interior por 
el buen gusto del decorado. Los muros están pintados al fresco, y el 
Iconostase, rico tabique de madera tallada que separa la nave del coro, 
está adornado con imágenes que representan á Jesús, la Virgen y va-
rios santos rusos. 

C u l l e d e R i v o l i — S A N GERMAN L ' A U X E R R O I S , BOULEVARD DE S E -
VASTOPOL, T O R R E DE S A I N T - J A Q U E S , P L A Z A DEL C H Á T E L E T , S A I N T -
M E R R Y . — La calle de Rivoli es, después de los boulevards, una de las 
más bellas de París, y una de sus principales arterias. S e extiende casi 
en linea recta por espacio de tres kilómetros, arrancando de la plaza 
de la Concordia y prolongándose hasta la plaza del Tróne, por la calle 
de Sant-Antoine. Separa el Jardin de las Tullerías y el Louvre, pa-
sando por delante de la plaza del Palais-Royal. Toda esta parte, que 
nude más de 1.100 metros, está limitada al Norte por casas de facha-
das muy parecidas y galerías de arcos cintrados que forman un her-
moso paseo, alrededor del cual se hallan ricos almacenes y gran nú-
mero de hoteles de primer órden. Esta espléndida calle se abrió en los 
anos de 1805 á 1865, habiendo sido preciso para terminarla, en tiem-
po del segundo imperio, demoler 300 casas entre la plaza del Palais-
Roval y el Hótel-de-Ville. 

En 1874 se erigió en la pequeña plaza de las Pirámides, frente á 
trente de la entrada lateral del jardin de las Tullerías, una estatua 
ecuestre, en bronce, de Juana de Arco, que ha atraído sobre su autor 
t uemiet, las más encarnizadas críticas de los inteligentes. 

Al Norte de la plaza del Louvre, y casi oculta por los últimos arcos, 
se encuentra el templo protestante del Oratorio, construido por los pa-
dres del Oratorio en 1621, con entrada por la calle de Saint-Honoré, 
y se dá culto los domingos en francés á las once y media y en inglés á 
las tres. J O 

Frente á l a columnata del Louvre se alza la iglesia de 
Saint-Germaint-l'Auxerrois, antigua parroquia de los reyes de 

1-rancia, cuya arquitectura pertenece á lines del siglos xv, época en 

La ruxumaquia es un l̂ go dispuesto pars juegos navales ú la romana. 
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que la pureza del estilo gótico empezó á perderse en la ornamenta-
ción. Todo es aouí elegante, pero nada grandioso. 

Un pequeño esquilón de esta iglesia fué el que dió la señal de la ma-
tanza de los hugonotes, no cesando de sonar durante la terrible noche 
de San Bartolomé. 

El 14 de Febrero de 1831, dia aniversario del asesinato del duque de 
Berry, se celebró una función en esta iglesia con asistencia de muchos 
partidarios de la rama borbónica. El pueblo penetró y arrojó de ella á 
los curas, viéndose la autoridad en la precision de tenerla cerrada du-
rante largo tiempo. Después sirvió de oficina á la alcaldía del cuarto 
distrito y no fué abierta de nuevo al culto hasta el año de 1838. 

Sobre el piñón ó remate se eleva el ángel del juicio final, obra de 
Marochelti. . . , . 

Los cuadros al fresco de los muros de la parte interior del portico, 
sobre fondo de oro, fueron pintados por Mottez-, entre los santos que ro-
dean el crucifijo del centro se distingue á Juana de Arco; entre la 
entrada principal y las laterales se vé, á la izquierda, el Sermon de la 
montaña; á la derecha el Huerto de los Olivos, y por encima de las 
puertas laterales, Jesús en el templo y la Venida del Espíritu Santo. 
La puerta del medio se halla adornada con estátuas y esculturas, entre 
las cuales se nota la de la Virgen, que ocupa el entrepaño, y es obra 
moderna. 

En el interior su poca elevación le hace parecer aplastado. Todo el 
decorado es también moderno. El fresco más notable es el Descendi-
miento de la Cruz, pintado por Guichard. La gran capilla de Nuestra 
Señora, que se encuentra entrando á la derecha, ocupa gran espacio y 
está cerrada por una preciosa obra de ebanistería. Se conserva en esta 
capilla u n á r b o l de Jessé en piedra, del siglo xiv, un altar gótico á 

imitación de Mr. Viollet-le-Duc, várias pinturas y algunas vidrieras 
•de colores de Amaury Duwal. 

También es notable en la iglesia una pila de agua bendita de már-
mol, compuesta de tres conchas esculpidas, por Jouffroy, siguiendo un 
dibujo de Mad de Lamartine. 

La primera capilla, después de la sacristía, encierra dos monumen-
tos de mármol: uno el del canciller Etienne d'Aligre (m. en 1635), y 
otro de su hijo (m. 1674). En la inmediata hay una hermosa estátua 
de mármol que representa un ángel en oracion. 

Los vidrios de colores impiden, por desgracia, ver bien las pinturas 
murales de esta parte de la iglesia. Un monumento hay erigido á 
Saint-Denis, que fué sepultado en este lugar despues de su martirio, 
según lo expresa la inscripción. 

Se notará también en la capilla de Nuestra Señora de la Compa-
sión, á la derecha de la nave, un retablo en madera de estilo gotico, 
brillante, que representa la historia de la Virgen y la de Cristo. Da-
tan del siglo xvii sus preciosas ensambladuras. 

Para hacer simetría frente á la columnata del Louvre, se construyo 
al otro extremo de la plaza, y opuesta á Saint-Germain-1'Auxerrois, la 
alcaldía del primer distrito, bello edificio del mismo estilo gótico que la 
iglesia. La alta torre que se eleva enmedio de estos dos edificios no tie-
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ne otro objeto que llenar ese espacio; su coste fué de 2 millones de 
francos. 

Siguiendo la calle de Rivoli en dirección opuesta á la plaza de la 
Concordia, pronto se llega á entrever el 

Boulevard de Sebastopol. Es esta una de las mejores calles de París, 
abierta por Mr Haussmann, antiguo Prefecto gobernador del Sena, 
á quien se debe la mayor parte dc las mejoras hechas en París, en 
tiempo de Napoleon III Conduce por el N. á los grandes boulevardsen-
tre la puerta de Saint-Martin y la de Saint-Denis, v se prolanga, con 
el nombre de boulevard de Strasbourg, hasta la estación del E ° y por 
la parto opuesta desemboca en la plaza del Chátelet. 

En el ángulo de las dos calles se eleva una bonita torre cuadrada, 
de estilo gotico, aislada y alta de 53 metros; la 

T O R R E DE S A I N T - J A C Q U E S . — F u é construida en 1508 ál522 y es-
todo lo que resta de la iglesia de Saint-Jacques de la Boucherie, ven 
dida en subasta el año 1789 como propiedad de la Nación y demolida 
en ta misma época La vista que se disfruta desde lo alto de esta torre 
(á donde se lega subiendo 310 escalones y pagando 10 cénts. de pro-
pina al que la enseña) es sin disputa la más bella de París La com-
pra y restauración de esta torre han costado á la villa cerca de un mi-

i D E L P I S O bajo se ha erigido una estátua á Pascal, 
el aire * * * h l Z ° S U S P r i m e r o s experimentos sobre 

j J í P l A 7 £ I ! o L C n A T I ; I ' F s e encuentra un poco más abajo y al lado 
del Sena. En 180/ se edificó en esta plaza una fuente de la Victoria, 
decorada con cuatro estátuas alegóricas, á saber: la Fidelidad, la Vi-
gilancia la Ley y la Fuerza, y dominada en su centro por la columna 
de la Palma cuyo cuerpo es de bronce, y en la que se hallan grabados 

• r 6 i ? • P r i m , e r ? s batallas ganadas por Napoleon. Una está-
tua también alegórica de la Victoria, con los t r a z o s extendidos como 
repartiendo coronas se eleva en lo alto de este monumento, que se debe 
al artista Bosio. Habiendo habido necesidad de hacer algunos trabajos 

; e a C , 0 n d b o u l c v a r d , esta columna fué trasladada enfera y de 
una sola vez al lugar que hoy ocupa.—A la derecha y á la i z q u i e r d a 
ae la plaza se encuentran respectivamente el teatro Histórico y el an-
S f ¡ o , « e a £ ° L ™ ° > - e s t e ú , t i m o reedificado después de la quema 

Fi ' , l a m b ! e n s e encuentra en esta plaza el teatro del Chátelet. 
nr¡n/? , Q" change, que en otro tiempo era muy estrecho, separa la 
orilla de Sena de la isla de la Cité, entre el Palacio de Justicia y el 
nnn ! ! / M T o ° ~ U n a C a l l f i <1^ ™ encuentra á la izquierda 
f , ? l f l i ? u e f t r a Señora; u n P c c o m á s lejos se halla el puente, la 
fuente y el boulevard de San Miguel. 
A ^ ^ I N T - M E R R I En la calle de San Martin, al Norte y cerca déla 
mn^o / » O J a c 3 , u e s ' pe. encuentra la iglesia de Saint-Merri (lla-
mada ántes Saínt-Medénc). Es ésta un monumento de la mejor época 
Hn.rt' \ 4 S ? e m p e z a d o s u edificación en 1520 y no terminan-
la X 1 j P ° r t a d a es de un estilo brillante; la gran capilla de 
.a uerecna es toda ella del Renacimiento y está adornada con estátuas 
«O J. ti. Debay. Nótense en el interior los frescos modernos de 
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Lheman, Amaury Duval, Chausseriau (m. 1856,) y Lapaulle y dos 
cuadros de C. Vanloo (m. 1765) qué están colocados á la entrada del 
coro. 

No léj os de Saint-Merri, y del otro lado del boulevard, se encuen-
tran los Mercados centrales y ¡áan Eustaquio. 

El I I Ó T E L - D E - V I L L E , ó casa consistorial, ha sido enteramente des-
truido por el fuego el dia 24 de Mayo de 1871, y hoy sólo quedan de él 
ruinas. Ningún monumento de París fué tan notable como éste ya 
bajo el aspecto artístico como bajo el histórico. Su biblioteca encerraba 
más de cien mil volúmenes y muchos documentos públicos. Comen-
zado á construir en 1553, fué terminado bajo el reinado de Enrique IV 
por el arquitecto italiano Domingo de Corlone. Su estilo era el del 
Renacimiento y tenía dos columnas en que predominaba el órden 
corintio. 

La necesidad de establecer el despacho y residencia del primer ma-
gistrado de la ciudad, que en 1789 se llamaba Prevoste de los merca-
deres y más tarde tomó el nombre de Prefecto del Sena, hizo precisas 
nuevas construcciones que no terminaron hasta el tiempo de Luis Fe-
lipe en 1841; de suerte que el Iíótel-de-Ville fué aumentando hasta lle-
gar á ser cuatro veces mayor que en tiempo de Enrique IV. Sin em-
bargo, se hizo insuficiente y fué necesario que en 1857 se le agregasen 
dos edificios construidos frente á su fachada principal y al otro lado de 
la plaza. 

Como parece se reedifica como estaba, lo describiremos. 
El Ilótel-de-Ville, propiamente dicho, tenía un solo cuerpo de 100-

metros de largo por 84 de ancho con 25 ventanas por un costado y 19 
por otro. Estaba completamente aislado y tenía cuatro patios. Coloca-
das en nichos se veian estátuas de parisienses célebres de todos los 
tiempos hasta Dailli, alcalde cuando estalló la gran revolución, y L a -
fayette, jefe de la Guardia Nacional en 1830. Dominaba la entrada 
principal una estátua ecuestre de Enrique IV, vaciada en bronce. En el 
primer patio se encontraba otra estátua, también de bronce, que re-
presenta á Luis X I V , del escultor Goysevox. 

Los salones de baile y de recepción que la villa de París habia he-
cho disponer en la planta baja á fin de que el Prefecto del Sena pudiese 
representarla dignamente en las grandes solemnidades, sobrepujaban 
en esplendor, en riqueza y en magnificencia á los de todos los palacios 
de Francia. Los techos estaban pintados por Ingrés, Delacroix, 
Lehmann, Midler y otros. Cada quince dias en invierno se daba un 
baile. 

Las cocinas, que se hallaban en los sótanos, eran tan espaciosas que 
en ellas se podia preparar con comodidad una comida para mil perso-
nas, como sucedió en 1856 con motivo del bautizo del príncipe impe-
rial. Las habitaciones ocupadas por el Prefecto estaban en el en-
tresuelo á la parle del Sena. 

Las de la Administración municipal, en que trabajan más de 500 
empleados, se hallan establecidas actualmente en el palacio de L u -
xembourg. El Prefecto es el jefe superior de los veinticuatro alcaldes 
de París y de los Sub-prefectos de San Dionisio de París y de los Sub-
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prefectos de San Dionisio y de Sceanx. E l departamento del Sena está 
amclido en veinte distritos y dos sub-prefecturas. 

El Hótel-de-Vil le ha tenido gran importancia en las vicisitudes re -
volucionarias, siendo por lo común el punto de reunion del partido de-
mocrático en oposicion al Louvre y á las Tullerías. Ba jo su techo se 
constituyó el Estado llano. E l 14 de Julio de 1789 los vencedores 
de la Bastilla fueron llevados en triunfo á la sala principal del Hotel-
de-Vi e , y tres días después Luis X V I , conducido al mismo desde 
Versalles se vio obligado á presentarse en el balcón poniendo en su 
T T T U ' . ^ ^ a p e l a tricolor, símbolo de la libertad, que le ofrecía el 
alcalde Bailly. Jamblen fué el IlÓtel-de-Ville sitiado por la Commu-
ne, dirigida por Robespierre contra la Convención, el 9 Termidor del 
ano I I I de la República (27 de Jul io de 1794] cuando Harrás á la cabeza 
de cinco batallones penetró en nombre de la Convención, y cuando Ro-
bespierre quiso suicidarse de un pistoletazo, no consiguiendo más que 
destrozarse la mandíbula. También fué aquí donde la nobleza y la mo-
r X 3 f r a t ernizaron con el pueblo en los primeros dias de Agosto 
de 1830, cuando Luis Felipe, acercándose á una ventana, abrazó á L a -

I X ^ r r l e d e l a s , m a s a , s ^ P a ^ 3 en la plaza. Desde las gradas de 
este edificio fue proclamada por Luis Blanc el 24 de Febrero de 1848. 
P o r ultimo, en el Hotel-de-Ville se constituyeron el Gobierno de la De-
fensa nacional, desde el 4 de Setiembre de 1870 hasta el 28 de F e -
brero de 1871 y el Comité de Salud pública. Desde el principio fue su 
gran centro de acción, y en el que acumularon todos los medios posi-
bles de defensa y destrucción. En la mañana del 24 de Mayo se trabó 
un combate horrible que duró sin interrupción hasta la madrugada 
del día siguiente. En él se ha laban todavía 000 insurrectos cuando las 
S í ' > yA ° S a l r e d e d ° r e s , emprendieron un fuego continuo 
í n a r t p l T Í T I ^ que salían huyendo de las l lamas:°no se dió 
cuartel ni a los que huían ni á los que se quedaron. 

INapoleon I I I se ocupó poco del Hotel-de-Ville, pero ha embelle-
c í 0 ' ^ 8 .? u ^ ® 5 ' haciendo desaparecer una porcion de callejuelas 
estrechas, habitadas r o r gentes miserables, como las describe Euge-
nio Sué en sus Misterios de Paris. 

El emperador hizo también construir», detrás del Hótel-de-Ville, 
con e cual comunica por galerías subterráneas, el bonito cuartel de 
™ T n í i q U , ° P u e d ? „ c o n t e n e r 2.500 hombres, y el cuartel de Loban, 
para cabal lena y artillería, que se eleva al lado sobre el malecón. To-
das estas obras teman por objeto asegurar la pronta y eficaz represión 
de los movimientos que frecuentemente se iniciaban en el Hótel-de-V¡-
; ! e ' ; P ; e c a u c l ? n . e s que no fueron bastantes á impedir los terribles acon-
tecimientos del mes de Mayo de 1871. 

n h „ í i f Z T ? J 7 Í . n a V r 1 . , a m a d a e n o t r o tiempo Plaza de la Greve y hoy 
Ami^ f á Hótel-de-Ville, evoca una multitud de recuerdos lúgubres. 
+ n ? » L ! J d ° , a S h ° S u e r a s devoraron tantas víctimas, y donte tan-
r » d e sangre corrieron del patíbulo Aquí fué dónde Catalina 

u P ^ e n d e r entre los clamores de \L muchedumbre, des-
l r * T n o c h e d e San Bartolomé, á los jefes hugonotes Briquemont 
y uavagnes; aquí, donde hizo también ajusticiar en 1574 al conde de 
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Montgomery capitan de la guardia escocesa, que en un torneo habia 
herido por casualidad en un oio al rey Enrique II, causándole la 
muerte. El interventor general de Hacienda, sucesor dc Necker y su 
yerno Bertier, fueron ahorcados en los faroles de esta plaza, siendo 
las primeras víctimas de la Revolución. 

La guillotina, inventada por el Dr. Guillotin y recomendada por el 
mismo á la Convención para las ejecuciones de la pena de muerte, 
solo una vez funcionó en la plaza de la Gréve, pues el lu«-ar en que 
estas se verificaban ordinariamente era la plaza de la °Concordia 
Después de 1795 la plaza de Gréve, volvió á ser hasta la revolución 
de Julio, la destinada á este objeto; pero ya por entonces habia pasa-
do la época de aquellas terribles escenas. 

La iglesia de San Gervasio y San Protasio, que se eleva detrás del 
uótel-de-Ville, data en gran parte de los siglos xv y xvi, y presenta 
una mezcla del estilo brillante del Renacimiento. La portada, cuya 
antigüedad se remonta al año 1016, y en la que trabajó Jaques De-
brosse, gozó cierta celebridad, aunque es poco esbelta y contrasta con 
el resto del edificio. Está formada por tres órdenes griegos: el dórico, 
el iónico y el corintio, superpuestos con frontis triangulares y semicir-
culares. El interior de la iglesia es notable por su altura y las pechi-
nas de sus bóvedas. Hay además en esta iglesia muchos cuadros de 
valor; por ejemplo, en la capilla de San Dionisio, que es la tercera del 
lado izquierdo, una Pasión pintada sobro tabla con nueve divisiones, 
de la escuela alemana del siglo xv, y otras obras de arte, como un 
>ajo-relieve en piedra del siglo xm, que se hallan en la segunda capi-
la de la izquierda, y que representa á Jesús recibiendo el alma de 

la Virgen; un mausoleo de Michel le Tellier (m. en 1685), que se en-
cuentra á la derecha de la ábside; algunos candelabros y una cruz de 
bronce, obras maestras del siglo xm, que se hallan en el altar mayor; 
algunas sillas del coro, del siglo xiv; restos de vidrieras de Juan Cou-
sin, restauradas, en la segunda capilla de la derecha y en ladela Vir-
gen, algunas modernas al estilo de E. Delacroix que se encuentran 
en el coro, un crucifijo de Preault y algunas otras. 

Al principio de la calle de San Antonio, á la derecha, se encuentra 
la iglesia dc San Pablo y San Luis, que también tiene una hermosa 
Portada del Renacimiento y se halla coronada por una media naranja 
construida de 1627 á 1641. El interior está ricamente decorado. El 
edificio que se halla á la derecha es el Liceo de Carlomagno. 

Enfrente, y marcando el límite de las calles de Rivoli y de San An-
tonio, empieza la de Sevigne con el 'hotel Carnavalet y el museo 
Municipal. 

Detrás del liceo se encuentra un cuartel, al lado del cual está la en-
trada de la calle Fignier y el hotel de Sens, de fines del siglo xv, con 
una portada de torrecillas y un minarete en el patio; más léjos se halla 
el hotel de la Valette, el cuartel des Celestins y la rica biblioteca del 
Arsenal (que contiene 200.000 volúmenes y 800.000 manuscritos) 
abierta al público los dias no feriados de diez de la mañana á tres de 
•a tarde. A corta distancia se encuentra el Jardin de las Plantas á la 
derecha, y la plaza de la Bastilla á la izquierda. 
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Arefclvos Nacionales.—Al N. del I lotel-de-Vil le , á la extremi-
dad de la calle de Rambuteau y en la de Francs-Bourgeois, se en-
cuentra un vasto palacio en que se hallan reunidos desde 1789 los ar-
chivos del Estado. Este palacio es el antiguo Ilotel-de-Soubisse, que 
perteneció hasta 1696 á la familia de Guisa, y en él los principes 
de esta poderosa casa de la Lorena tuvieron por mucho tiempo su 
corte. En este mismo sitio habia estado el célebre hótel del Condes-
table de Clisson, derribado en 1371, y del cual aún queda en la calle 
de Chaume, á la izquierda de la fachada, una hermosa puerta flan-

3ueada por dos torrecillas y adornada con blasones pintados y dora-
os con la divisa «pour ce qu'il me pleit.n E l palacio actual fué 

construido en parte por Francisco dc Roban, principe de Soubisse, á 
principios del siglo xvm, y otra parte en nuestros dias. E l patio prin-
cipal, al que se entra por la calle de Francs-Bourgeois, está rodeado 
por una bella columnata de estilo corintio con esculturas de R. Le-
lorrain. 

Los archivos nacionales están divididos en cuatro secciones: la sec-
ción de política, la de historia, la de administración y la de justicia. 
S e puede trabajar , mediante permiso, todos los dias no feriados, de 
diez á tres. E l palacio encierra además la escuela de Diplomática, un 
Museo de los archivos y otro Sigilográfico. 

Musco «le los Archivos.—Este museo, que se abre al público 
todos los domingos de doce á tres, contiene las piezas más curiosas del 
depósito, expuestas bajo cristales en el primer piso, repartidas en seis 
departamentos por el lado de la calle de Chaume, ó sea á la izquierda, 
En llegando á lo alto de la escalera se encuentran, á la derecha, las 
paredes cubiertas de cuadros que contienen várias copias de docu-
mentos extraidos del catálogo de los archivos. 

I Sala de los Merovingios, de los Carlovingios y de los ( apetos.— 
A la derecha se encuentra un pupitre con el catálogo; á la izquierda 
grandes cuadros de papirus merovingios y carlovingios; detrás de és-
tos, á la izquierda, retratos de los condes del Hotel de San Luis, pin-
tados sobre tablas de cera por J u a n Sarracín ; más atrás se encuen-
tran otros papirus merovingios (el más antiguo de ellos del año 625) y 
algunos otros carlovingios." Hay también por todas partes m u l t i t u d do 
ellos: en el muro que dá á la callo puede verse el testamento de Fel i -
pe Augusto (1165-1223), y el de San Luis (1226-1270) en el muro del 
fondo. 

I I Sala de los Valois.— Al final dc la primera fila de e s c a p a r a t e -

so encuentra, á la derecha, el edicto de Nántes, q u e p u s o fin a las 
guerras religiosas de Franc ia , y fué dado por Enrique IV en 1598; a 
la izquierda, la revocación del mismo edicto, firmado por Luis Al v 
en 1785; también se encuentran en esta sala algunas cartas de Catali-
na de Médicis, una de Maria Stuart y otras notables. 

I I I Sala de los Borbones.—\ la izquierda, y detrás de una Ba-
laustrada, se encuentra un escaparate que contiene, entre otros docu-
mentos, el proceso verbal del interrogatorio de María A n t o n i e t a en i«* 

Conserjería; los interrogatorios de otros muchos miembros de la lam -
lia real; el diario ó memoria de Luis X V I ; el discurso p r o n u n c i a d o 
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por el rey en la Convención después de haber sido defendido por 
Séze; el proceso verbal del entierro del mismo rey (21 de Enero 
de 1793), etc .—En el centro de la sala, y cerca de la balaustrada, se 
vé el testamento de María Leczinska. 

I V Sala ovalada.—Es la continuación de la anterior. Al lado de-
recho se encuentran el libro de actas de las reuniones del Estado llano 
ftiers-EtátJ; la declaración de los derechos del hombre y del ciuda-
dano; la Constitución de 1791; al lado izquierdo se halla la orden de 
demolición de la Bastilla y un proyecto de mensaje al rey escrito por 
Mirabeau.—Esta sala (antiguo salon de Mad. de Rhoan) tiene los te-
chos cubiertos de pinturas de Natoire (m. 1777), que representan las 
aventuras de Psiqids. 

V Sala de la República.—En la segunda ventana se halla el 
Juramento del juego de pelota con las firmas; á la izquierda de la 
puerta se ven diversos documentos de los miembros de la Convención 
ó emanadas del Gobierno constitucional; cerca de las ventanas se ven 
algunas cartas de Carlota Corday. 

VI Sala del Consulado y del Imperio.—Se encuentran en ella, 
además de muchos documentos de poca importancia, la mesa sobre 
la cual se colocó á Robespierre herido, y por encima de ella un 
cuadro alegórico de escaso valor artístico, pero muy conocido. Data 
del reinado de Enrique I V , y representa á la nave de la Iglesia sobre 
el mar del mundo, rodeada de apóstatas que se ahogan y entre 
los que figura el mismo Enrique IV . Este cuadro fué incautado en 
una iglesia de jesuítas y sirvió de motivo para la supresión de la or-
den en 1762. 

En una sala que no está abierta al público se conserva el armario 
de hierro construido en 1791 por órden de la Asamblea Nacional 
para guardar en él los documentos más preciosos, así como las marcas 
de pesos y medidas del sistema métrico. Vése también en esta sala un 
modelo de la Bastilla hecho con una piedra de este edificio. 

El museo Sigilográfico se compone de una coleccion de las más 
cpmpletas de sellos desde Childerico I (457) hasta nuestros dias, y se 
encuentra en la planta baja del edificio principal frente á la entrada. 

•imprenta Racional. —Al lado del palacio de los Archivos, 
E- , en la calle de Vieille-du-Temple, está la Imprenta Nacional, es-
tablecida en el antiguo Hotel de Strasbourg ó del famoso Cardenal 
de Rohan (m. 1803). Se vé en el patio una reproducción en bronce de 
la estátua de Guttenberg, de David.de Angers, cuyo original se en-
cuentra en Estrasburgo. L a imprenta puede visitarse los jueves á las 
dos con una órden del Director. Los caractéres de imprenta y las en-
cuademaciones se hacen en el mismo local. E l establecimiento es es-
pecialmente rico en caractéres orientales. Cuando Pió VI I visitó esta 
imprenta se imprimió delante de él la oracion dominical en ciento cin-
cuenta lenguas. Lo que más se imprime hoy son actas y documentos 
oficiales, como también obras publicadas á expensas del Gobierno, á 
más de las cartas geológicas, náipes, muy especialmente las figuras y 
los ases de bastos, cuya impresión monopoliza el Estado. S e necesita 
un permiso especial para ver el gabinete de los moldes y la Imitación 
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de J . C. (traducción de Corneille, con miniaturas, etc.), que ha obte-
nido la gran medalla en la Exposición de 1855. 

E l Monte «le K»le<la«I, que está situado casi frente á los Archi -
vos, tiene el privilegio de hacer préstamos en provecho do la Admi-
nistración publica. Los préstamos no pueden hacerse por ménos de un 
mes; pueden renovarse por quince dias, quedando en libertad de re -
coger los objetos ántes del plazo, mediante pago de los réditos. Los 
préstamos se hacen por Y. del valor de los objetos de oro ó plata 
Yi M ^ T V 0 8 d e ™ á s ' E 1 i t e r e s es el de 9 ' / , por 100 en el Monto 
de 1 íedad y el de 12 por 100 cuando se empeña por medio de co-
misionistas. Los préstamos no pueden exceder de 10.000 pesetas en 
el establecimiento central y do 500 en las sucursales de cada distrito. 
l,os objetos que no se han recogido, ó cuyo préstamo no se ha reno-
vado, se venden al cabo de catorce meses y el exceso que producen 
sobre el precio de tasación se reserva por tres años á los interesados. 

Al Ui , no léjos de la plaza des Vosges, la calle de Sevigné (en 
cuyo num. 23 se halla el hotel del mismo nombre) atraviesa la de 
r rancs-Bourgeois. E n el Ilotel de Sevigné se encuentra el 

Museo Carnavaleé llamado también museo Municipal. Este ho-
tel comprado por el Ayuntamiento, data de la segunda mitad del si-
glo xvi y fué completamente restaurado en 1869. Su nombre Carnavalet 
es corrupción del de Kernevalec que llevaba una dama, su primera 
propietaria. Madame de Sevigné lo habitó después durante veinte 
anos Las esculturas de la fachada y las del patio, entre las que se 
cuentan doce grandes estátuas que representan los meses del año, se 
atribuyen á Juan Goujon. ' 

E l museo está dividido en tres partes: 1.*, museo lapidario, que 
contiene fragmentos de arquitectura y escultura, procedentes de las 
excavaciones hechas por los ingenieros municipales en várias partes 
de 1 ans ; 2. , museo de mueblaje y decoración, compuesto en su ma-
yor parte de objetos hallados en la demolición de nuevos edilicios pa-
risienses, como puertas, ventanas, piedras labradas, antiguas insig-
nias de oficios y corporaciones, etc.; 3 . a , museo tecnológico, en el que 
se guarda una coleccion de utensilios de diversas clases de la sociedad 
parisiense durante la Edad Media y el Renacimiento; coleccion que 
consta de más de 10.000 piezas. El museo lapidario ó arqueológico, 
ins alado en la planta baja, tiene de particular las gradas de un anfi-
teatro romano descubierto en la calle de Monge, con los nombres do 
os propietarios de los asientos; algunas tumbas, la mayor parte ta-

lladas en restos de monumentos galo-romanos, láminas vaciadas en 
yeso, cuatro trozos de columna bailadas en la Cité, una estátua muti-
lada de la bequana, un fragmento de un arco de triunfo y algunos obje-
tos encontrados en el Sena y en un edificio galo-romano.—Él hotel en-
cierra también la nueva Biblioteca del municipio, que cuenta ya con 
unos 45.000 volúmenes.—Ifay detrás un pequeño jardin en el cual 
se ha construido un nuevo edificio para el musco con un pabellón del 
antiguo Hotel-de-Clioiseul y el Arco de Nazareth (siglo xvi), que estaba 
en ja prefectura de policía, y la fachada de la antigua Casa-sindicato 
de los mercaderes de paños (siglo xvm). S e conserva en este edificio 
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el decorado de tres salones comprados por el Ayuntamiento: el pri-
mero adornado con ocho medallones de Brun, que representan á Vul-
cano, Cibeles, el Tiempo, Céres, Baco, Venus, Juno y Anfitrite, y un 
techo pintado por el mismo, alegoría del despertar de la Aurora El 
segundo tendrá un techo de Sueur que represente á Diana, Céfiro y 
Hora. Por último, el tercero se adornará como gabinete de la época 
de Mazanano. 

San Eustaquio.—Es una de la iglesias más importantes, aunque 
no de las más notables, yse eleva al S . de la calle de Montmartre 
frente ál os Halles Centrales y á poca distancia del Louvre. Ofrece una 
curiosa mezcla de la arquitoctura gótica degenerada y del estilo del 
Renacimiento; su construcción duró más de un siglo (1532-1637). L a 
portada occidental con su columnata dórica y jónica se le agre"ó 
en 1752, aunque no fué terminada hasta nuestros dias. El coro sufrió 
bastante con los proyectiles que le alcanzaron durante el segundo si-
tio de 1871. Se entra á la iglesia, generalmente, por una pequeña 
puerta lateral situada cerca de la calle de Montmartre. El edificio tiene 
106 metros de largo por 44 de ancho y 33 de elevación, dividiéndose 
en cinco naves: las elegantes y esbeltas proporciones del interior pro-
ducen un agradable efecto. Las capillas con arcadas, en las que se ven 
los blasones de sus fundadores, están decoradas con tanta riqueza co-
mo gusto. Los frescos merecen especial atención. 

A la derecha, según se entra por la puerta principal, está la capi-
lla de Santa Cecilia, con frescos antiguos restaurados por Basset; des-
pués las capillas de San José y del Purgatorio, cuyas pinturas son de 
Courtier y de Maginet. En la última de estas se vé un grupo de la Fla-
gelación y una hermosa estátua de mármol blanco. 

En la parte meridional hay bajo-relieves de Devere, seis estátuas de 
seis Apóstoles, por Devay, y dos grandes frescos de Signcl que repre-
sentan á los Evangelistas y á las Virtudes Teologales." 

Más allá están tres capillas decoradas por Lariviere, Bangelet y 
Laeerges. L a siguiente tiene frescos antiguos restaurados por Cornu. 
Los de la inmediata son d c P i l s ; los que se encuentran sobre la puerta 
mencionada son debidos á Damery y á Biennoury, y los de la antigua 
capilla donde está la entrada de la sala de los Catecismos, á Signol. 

be encuentra enseguida la gran capilla de la Virgen, que data del 
principio de este siglo. El altar está coronado por una hermosa escul-
tura de la Madre de Dios, por Pigalle (m. 1875), y decoradopor escul-
turas de mármol muy elegantes. Los frescos son de Couture. 

La capilla siguiente tiene frescos de Bernard y encierra la tumba 
de Colbert (m. 1683), el célebre ministro de Hacienda de Luis X I V : 
dicha tumba, de mármol negro, tiene una estátua en mármol blanco 
que representa á Colbert arrodillado, tallada por Coysebox; á un lado 
ue esta se halla otra estátua que representa la Abundancia, también 
a e Coysebox, y al otro la de la Religion, de Tubi (m. 1700). 

Continuando la vuelta del coro se encuentran cinco capillas más, 
frescos de Delorme, Basset (antiguos restaurados), Serrur, Picliou 

} Félix Barrías; los de la cuarta representan episodios de la vida de 
•-anta Genoveva, y los de la quinta escenas de la de San Luis. L a úl-
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tima de estas capillas contiene, desde hace poco tiempo, un Cristo 
en el sepulcro, por M. A. Lenoir. 

También la parte del N. está ricamente decorada con bajo-relieves 
estátuas de Apóstoles y grandes frescos de los mismos artistas. Encima 
de una pila de agua bendita hay una hermosa escultura que represen-
ta al I apa Alejandro I, á quien se debe la institución del agua bendita 

b e debe salir para ver la bonita portada del N. , del estilo propio de 
esta iglesia, y que dá á una callejuela que conduce á la calle Mont-
martre. 

Volviendo al interior, se pasa por delante de la capilla dedicada á 
ban Eustaquio, donde se conservan reliquias de este santo. Los fres-
cos representan escenas de la vida del mismo, que era general del 
emperador romano Tito, con el nombre de Plácido, v se deben á He-
naff.—Los de la capilla inmediata datan del siglo xvi y están restau-
rados por Basset, y los de las tres últimas son de Riesener, Marquis y 
Glaice. ' * J 

E l altar mayor es también muy notable. E l púlpito es moderno y se 
halla escultado por Meisy y Pianet. Nótense también la sillería del 
coro y el organo, que es uno de los mejores de París , y el tercero de 
esta iglesia, donde ya se han quemado dos. L a iglesia de San Eus-
taquio está muy concurrida, sobre todo los dias de fiesta, á causa de 
la buena música que allí se oye. 

1 m e r c a d ® , c e n t r a l e s (HALLES C E N T R A L E S ) , d e l o s q u e y a e n 
otro lugar hemos hablado, se elevan frente á la iglesia formando un 
grupo j igantesco de hierro en su mayor parte con una montera de 
zinc. Son obras de fíaltard (m 1874) y se componen hoy de diez pa-
bellones debiendo tener doce cuando se hallen terminados. Entreos-
los pabellones hay calles cubiertas, de 15 metros de ancho y de alto, 
cortadas por un boulevard de 32 metros de ancho que arranca del 
puente de San Eustaquio y baja hácia la calle de Rivoli. Los seis pa-
bellones del E . miden en junto 165 metros por 124 y ocupan una su-
perficie de 88 000 metros cuadrados. La adquisición de terrenos y la 
construcción se han calculado en 60 millones de pesetas. Cada pabellón 
contiene 250 puestos ó tiendas, cada una de los cuales . «upa 4 metros 
cuadrados. 1 odo esto, sin embargo, puede decirse que no es más que 
la mitad de los mercados, puesto que debajo de ellos se encuentran los 
subterráneos, de 380 metros de alto, que ocupan la misma e x t e n s i o n y 
oue sirven para el almacenaje de comestibles, sobre todo, a q u e l l o s que 
deben conservarse frescos Están iluminados estos subterráneos por 
1.200 mecheros de gas, y se ba ja á ellos por las escaleras situadas en 
los pabellones de los ángulos. S e quiere hacer llegar á ellos un camino 
de hierro. 

Fuente de los Inocentes.—Los mercados actuales ocupan el 
sitio en que se halló el antiguo mercado de los Inocentes, cuyo origen 
se remonta al siglo x. L a caprichosa fuente que estaba on el centro 
ha sido trasladada al lado opuesto de San Eustaquio, donde se en-
cuentra rodeada dc un jardinillo, por delante del cual pasa la calle de 
baint-Denxs. Se debe esta fuente á Juan Goujon, el célebre escultor 
de las cariátides del Louvre. 
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Para terminar las obras de los mercados centrales será preciso de-
moler manzanas de casas que los separan todavía al O. de un edifi-
cio con cúpula hasta donde han do extenderse. Este edificio, situado 
en la calle de Viarmes, es el mercado de granos construido en 1662 
y reconstruido después de un incendio en 1811. Tiene veinticinco ar-
cos cintrados; su rotonda mide en el interior 42 metros de diámetro 
por 50 de alto. Fuera del mercado, al S . , se vé una columna dórica 
estriada de 30 metros de alto y 3 de diámetro construida en 1572 por 
órden de Catalina de Médicis, destinada, según se dice, para hacer ob-
servaciones astronómicas. 

Torre «le Juan *ln Miedo—Al NO. de San Eustaquio y en-
tre la calle de Montorqueil v la de Turbigo, se encuentra una muestra 
de la arquitectura militar del siglo xv: la Torre de Juan-sin-Miedo, 

3ue recientemente se ha dejado aislada. Formó parte, en otro tiempo! 

el Hotel de Borgoña, donde los Cofrades de la Pasión tuvieron su 
teatro desde el año 1538, y donde representaron el Cid, de Corneille, 
la Andrómaca y el Fedro, de Racine. Para visitar este edificio es pre-
ciso dirigirse al núm. 23 de la calle de Tiquetonne. Esta torre tiene 
en el interior una escalera de caracol, cuyo eje termina en forma de 
árbol extendiendo sus ramas á modo de aristas para sostener la bó-
veda que cubre con su follaje. 

L a entrada de la Biblioteca Nacional se encuentra en la calle de 
Richelieu núm. 58, enfrente do la pequeña plaza de Louvois ó de 
Richelieu, ocupada en otro tiempo por la Gran Opera, teatro que fué 
demolido después del asesinato del duque de Berry, cometido por 
Louvel al salir de la función el 13 de Febrero de 1820. Después se 
erigió la Fuente tie Richelieu ó de Louvois, monumento de bron-
ce, de Visconti, con estátuas de Klagmann, que representan el Sena 
el Loira, el Garona y el Saona. 

L a Biblioteca Nacional, llamada en otro tiempo Biblioteca del 
Rey ó Real y Biblioteca Imperial, es quizás la más rica del mundo. 

Gran parte de este antiguo y sombrío edificio sirvió en otro tiempo 
de palacio al cardenal Mazarino (m. 1661,1, poderoso ministro de 
Luis X I I I y Luis X I V , que lo mandó construir. Sufrió después una 
larga restauración y reconstrucción, obras que aún no están termi-
nadas. 

L a sala pública de la Biblioteca Nacional ó antigua sala de lectura, 
está abierta todos los dias de diez á cuatro. L a sala del trabajo no está 
abierta más que á las personas portadoras de un permiso especial del 
Conservador de la Biblioteca (calle de Nev-des-Petis-Champs, nú-
mero 8). A la entrada hay que dejar los bastones y paraguas sin que 
cueste nada este depósito Para salir de una sala con papeles, libros ó 
cartapacios se necesita un pase de un bibliotecario. 

La aglomeración de libros (1.700.000) y de manuscritos (80.000), 
que contiene la Biblioteca, es grandísima. Las obras que hay son de 
las mejores ediciones y están perfectamente encuadernadas. La colec-
ción geográfica consta próximamente de 300.000 mapas, planos, etc.; 
solo la topografía de París ocupa 56 grandes volúmenes in folio. L a 
colección de estampas, que está en la planta baja, á mano derecha, se 

11 
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compone de 8.000 volúmenes y más de 1.000.000 de hojas sueltas; hay 
expuestas várias planchas que forman, por decirlo así, una historia 
abreviada del grabado y de la litografía. 

Según la organización que se le dió en 23 de Agosto de 1858, la 
Biblioteca se divide en cuatro departamentos: primero, el de impre-
sos, mapas y colecciones geográficas; segundo, el de los manuscritos; 
tercero, el de las estampas; cuarto, el de las medallas y antigüedades. 
L a Administración gasta, desdo 1853, 50.000 pesetas anuales en la 
redacción de un Catálogo impreso, que hasta ahora sólo consta do 13 ó 
14 volúmenes que comprenden las obras de medicina y las de historia 
de Francia , asi como los manuscritos franceses y orientales. Los sa-
bios extranjeros son recibidos en esta Biblioteca con mucha preven-
ción. Al entrar en las salas de lectura entregan dos papeletas: en una 
de ellas se escribe el título de la obra y el nombre y domicilio del que 
la desea, entregando después esta papeleta á uno de los empleados y 
se espera á que traigan la obra, cuyo título anuncia en alta voz el em-

Íileado. En las nuevas salas, en que el número de lectores es fijo, se 
levan los libros á la persona que los pide sin anunciarlos. L a otra pa-

peleta, en que también se escribe el nombre y el domicilio, sirve de 
contraseña: los empleados inscriben en ella el titulo de la obra y la 
timbran cuando aquella les es devuelta; esta papeleta se entrega al 
empleado que está á la puerta. P a r a más detalles y noticias de los de-
más departamentos, que no son de impresos, véase el Reglamento 
fijado en las puertas y en el interior de las salas. 

E L GABINETE DE MEDALLAS Y ANTIGÜEDADES se vé los mártes, de diez 
y media á tres y media. L a entrada está en la calle de Richelieu por 
la puerta que hay pasado el puesto de bomberos, según se viene de 
los boulevards, ó sea la primera viniendo del Palais Royal. (Hay que 
l lamar). Este gabinete encierra una rica coleccion de monedas, 
120.000 medallas y muchas piedras talladas, pequeños objetos de 
arte griegos, romanos y egipcios, cilindros babilónicos (probable-
mente amuletos) con inscripciones religiosas en caractéres cuneifor-
mes, alhajas, esmaltes, cristalería, armas preciosas, etc. 

E n la antecámara y en la escalera hay inscripciones romanas. 
L a sal* principal, que se encuentra á la izquierda, tiene casi en el 

centro un aparador de cristales bajo el cual se conserva el objeto más 
notable de esta coleccion, la Apoteósis de Augusto, que es el camafeo 
más grande de cuantos se conocen. E s una tabla de ágata, de 30 cen-
tímetros de alto, y en que se hallan esculpidas quince figuras que re-
presentan á Augusto, Eneas, Jul io César, Druso, Tiberio. Livio, 
Agripina, Germánico, Caligula, etc. Este camafeo formaba en otro 
tiempo parte del tesoro de la Santa Capilla, y los grupos que repre-
senta se creia que eran alusivos á un triunfo de José en Egipto. 

E n el mismo aparador, y á la derecha del camafeo, hay una bandeja 
y una vinajera llamadas el tesoro de Gourdon (aldea del departa-
mento de la Cóte-d'Or). Después está la copa de Cosroes I, com-
puesta de medallones de cristal de roca y vidrio de dos colores engas-
tados en una armadura de oro macizo. E l del centro representa á 
Cosroes I (m. 232) en su trono. Este precioso monumento del arte 
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oriental proviene del tesoro de San Dionisio y llevó en un princip. 
el nombre de taza de Salomon. E l tercer objeto de este lado es la copa 
de los Ptolomeos, de ágata, procedente también del tesoro de la igle-
sia de San Dionisio; está adornada de grupos que representan los 
misterios de Céres y de Baco.—A la izquierda del gran camafeo hay 
una nave ó góndola antigua, de ágata, montada en oro, de la Edad 
Media. L a salvilla de Rennes, vaso encontrado en 1774 cerca de 
Rennes (Bretaña), en el cual se representa una lucha entre Hércules 
y Baco, y está orlado en su borde por diez y seis medallones, retratos 
de emperadores v emperatrices en oro y un busto de Constantino I 
(m. 337), también de oro sobre ágata.—Al lado de éstos también se 
hallan otros diversos objetos antiguos, entre los cuales es notable una 
diadema encontrada en una tumba de Atenas. 

En el armario inmediato al del centro se ven várias obras de la Edad 
Media y del Renacimiento, entre ellas un gran vaso de marfil, mon-
tado en plata sobredorada y adornado de pedrería, y en cuyas pare-
des se representa un combate de caballería. A la derecha se halla un 
cofrecillo de plata del siglo xvi; una espada de Gran Maestre de la 
órden de Malta; un medallón oval que representa á una jóven (de 
Mino da Fiesole); un busto de niño, trabajo florentino del siglo xv 
y un bajo-relieve en mármol del siglo xvi, que representa á Jesucristo 
rodeado de niños. 

Otro armario que se encuentra en el ángulo de la izquierda al es-
tremo de la sala, encierra algunos objetos procedentes de la tumba de 
Childerico, rey de los Francos (m. 481), descubierta en 1655 en la 
iglesia de Saint-Brice , en Tournai (Bélgica). El armario inmediato 
contiene figuras de plata y otros objetos correspondientes al período 
que media desde los Césares hasta los Antoninos, encontrados cerca de 
Berthouville, en el departamento del Eure, y se cree que hayan for-
mado parte del tesoro del templo de Mercurio Canetoniense.' 

Detrás del armario del centro se halla un disco de plata de 70 cen-
tímetros de diámetro, conocido por el nombre de escudo de Escipion. 
Sus bajo-relieves, poco marcados, representan á Briséis devuelta á 
Aquiles por Agamenón. Fué encontrado en 1656 en el Rhone, cerca 
de Avignon. También merece verse el monumento babilónico, mete-
reolito en forma de huevo cubierto de inscripciones en caractéres c u -
neiformes, encontrado en las inmediaciones de Bagdad, y el sitio 
de Dagobert, que anteriormente estaba en el museo de los Soberanos. 

La sala del Duque de Luynes está frente á la sala principal y con-
tiene solamente los objetos regalados'á la Biblioteca por el sabio anti-
cuario cuyo nombre lleva. A la entrada se vé en el fondo un torso de 
•a Vénus Anadiomene, labrado en mármol de Paros. 

Fuente «le Moliere.—En la misma calle de Richelieu, que tiene 
'je largo 1.500 pasos y enlaza el baulevard de los Italianos con la calle 
de Rivoli, entre la Biblioteca y la plaza del Teatro Francés, se en-
cuentra la Fuente de Moliére, erigida á la memoria de este célebre poe-
ta, muerto en 1673 en la casa de enfrente, núm. 340. Este monumento, 
construido en 1844 por Visconti, ha costado 168.000 francos; es del es-
"io del Renacimiento y tiene 46 metros de alto por 6'50 metros de an-
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cho. E n una especie de pedestal se ven las Musas del Drama y de 
la Comedia, teniendo en la mano rollos de papeles en que se hallan 
escritos los títulos de todas las obras del gran autor, con las fechas de 
sus primeras representaciones. L a estátua es de Seurre y las otras es-
culturas de Pradier. L a inscripción dice: A. Moliere, nacido en París 
el 15 de Enero de 1622, y muerto en París el 17 de Febrero de 1673 .— 
Suscricion nacional. 

Conservatorio tie Artes y Ollclos. Este museo, situado en la 
calle de San Martin, núm. 391, cerca de la puerta de San Martin y en-
frente al Jardin de Artes y Oficios, está abierto gratis al público los 
domingos y jueves de diez á cuatro; los lunes, martes, viérnes y sába-
dos, se paga una peseta de entrada. 

L a s colecciones del Conservatorio de Artes y Oficios son en su gé-
nero quizá las más notables de Europa. S e hallan establecidas en el 
antiguo convento de los benedictinos de San Martin de los Campos, 
secularizado en 1789. L a inscripción de la portada, elevada de 1848 
á 1850, se encuentra del lado de la calle, y recuerda que este edificio 
lia sido fundado en 1060; que el establecimiento del Conservatorio fué 
decretado por la Convención en 1794, y por último, que fué traslada-
do aquí en 1798. 

E n el mismo local se dan cursos de ciencias aplicadas; geometría, 
mecánica química, agricultura, filatura, economía política, economía 
industrial y estadística. 

L a entrada principal está en el patio por una gradería monumental 
que se encuentra en su centro. 

L a s colecciones están divididas en veinticuatro categorías y los ob-
jetos que pertenecen á cada una se hallan reunidos y clasificados lo 
mejor posible. Existe un catálogo muy completo é instructivo que 
cuesta 1 peseta y 50 céntimos. Debemos observar que no es necesario, 
puesto que todos los objetos tienen sus inscripciones; lo cual nos ahor-
ra aquí en gran parte la descripción. 

P L A N T A B A J A 

Despues del vestíbulo y la S a l a - E c o , que la sigue, véase la izquier-
da y derecha. 

Pasando al ala que se extiende del lado del jardin, llamada ala del 
Sur, á la entrada se encuentra la antigua Capilla del Priorato y la 
galería de ensayos, donde hay várias máquinas de vapor que funcio-
nan los dias de entrada pública. 

Saliendo por la misma puerta se encuentra inmediatamente una 
escalera que conduce al primer piso; y siendo el itinerario más senci-
llo y más agradable en éste y la disposición de sus salas igual á la de 
las de la planta baja, recórranse todas hasta llegar á la escalera gran-
de del pabellón del centro. 

P R I M E R P I S O 

Al frente se vé la galería de caminos de hierro con wagones, etc. "S i -
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sítense las salas de la izquierda, y después, á la derecha, el ala del 
Norte. 

Volviendo por el otro lado están: la sala destinada á la Imprenta, la 
de la Cristalería, con un león y una serpiente de cristal hilado, y la 
sala déla Cerámica, en la cual es notable la «Copa del trabajo,» de por-
celana de Sévres , que representa en bajo-relieves las operaciones de 
los diferentes artes y oficios, y una estátua de Palissy de porcelana. 

Después de haber dado la vuelta á esta sala, se encuentra la segunda 
galería del pabellón central, ménos importante, llamada de la Geo-
metría. 

A la derecha se halla la galería que forma la continuación de las 
salas de Geometría y Mecánica; en ella se ven, entre otras, el modelo 
del aparato que sirvió para elevar el Obelisco del Louqsor. 

En el ala del S., á la izquierda de la galería precedente, se encuen-
tra la sala de Física. 

Resta visitar la segunda galería del pabellón del centro, que llega 
hasta la escalera. 

El antiguo refectorio, edificio del más elegante estilo gótico, que 
mide 43 metros de largo por siete de ancho, y cuya construcción data 
de la mitad del siglo xm y es obra de Pierre de Monlereau, arqui-
tecto de la Santa Capilla; fué trasformado con mucho acierto y buen 
gusto en biblioteca, que encierra 20.000 volúmenes. Siete columnas 
sustentan la bóveda, elegantemente pintada y dorada. La biblioteca 
está abierta todos los dias, áun los domingos, de diez á tres, para las 
personas que deseen estudiar en ella. Para los que únicamente de-
seen verla, lo está sólo los lunes. 

Enfrente del Conservatorio, entre la calle de San Martin y el bou-
levard de Sebastopol, se encuentra un bello jardin, en cuyo centro se 
levanta una columna dominada por una Victoria en bronce, obra de 
Orauk; en el pedestal están inscritos los nombres de las batallas ga-
nadas en la campaña de Crimea. 

La iglesia inmediata, de San Nicolás de los Campos, nada ofrece 
de particular, á no ser su fachada gótica. 

Los monumentos que se hallan al Norte de los grandes boulevares 
son los siguientes, partiendo de la Magdalena. 

A la izquierda se extiende el boulevard de Malesherbes, que con-
duce directamente á la iglesia de San Agustin y al parque cíe Mon-
ceaux. Subiendo por la tercera calle, á la derecha de este boulevard 
(calle de Anjou), hasta el boulevard de llaussmann, se llega á un 
higar convertido hoy en parque ingles, donde se eleva la 

C a p i l l a e x p i a t o r i a que Luis X V I I I hizo erigir á la memoria de 
Luis XVI y de María Antonieta por los años de 1820 á 1826. Esta 
capilla, poco notable, está abierta por la mañana á la hora de la misa, 
(jue es la de las nueve, y durante todo el dia puede visitarse dirigién-
dose al guarda (50 céntimos de propina). Su entrada principal es imi-
, C 1 0 n .de los sepulcros antiguos. Encierra dos grupos de mármol: el 

la izquierda representa á la reina sostenida por la Religion , bajo 
c,uya figura se reconoce á Mme. Isabel, hermana del rey, decapitada 
e l 12 de Mayo de 1794. Este grupo es obra del escultor Cortot} y tiene 
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por inscripción la última carta dirigida por la reina á Mme. Isabel. E l 
de la derecha, de Bosio, representa á Luis X V I y á un ángel que le 
dirige estas palabras: «¡Hijo de San Luis, subid al cielo!» Debajo se 
encuentra escrito el testamento del rey. S e vé también sobre la por-
tada, por el interior, un bajo-relieve de L e m a i r e , que figura la tras-
lación de las cenizas del rey y de la reina desde el cementerio de la 
Magdalena (hoy iglesia) á San Dionisio. L a s escaleras que arrancan 
de los lados del altar conducen á una cripta donde se celebran los 
aniversarios en honor de estos príncipes el 21 de Enero y el 16 de 
Octubre. 

Siguiendo por el boulevard de Haussmann, por el otro extremo de 
la calle de Anjou, se recae en el boulevard de Malerherbes y se en-
cuentra de frente y al lado opuesto á la Magdalena. 

S a n A g u s t í n , edificio moderno construido por Baltard y de un 
estilo romano modernizado. Esta iglesia tiene la forma de un trián-
gulo irregular, hácia cuya base se encuentra una rotonda de 25 metros 
cíe diámetro y 25 de elevación, coronada por una elegante lucerna y 
flanqueda por cuatro torrecillas. Tiene una portada con un friso que 
representa los doce Apóstoles. Empleando el hierro se han sustituido 
los pilares y las columnas que en las otras iglesias quitan la vista. Hay 
en el interior pinturas de Signol y Brissot, entre las cuales son nota-
bles las de la rotonda y las de la capilla de la Virgen. El altar mayor, 
cubierto por un rico palio, está situado encima de una vasta cripta. 

Al lado de San Agustín se encuentra la caseta de la Pepiniére. 
Volviendo por la callo del mismo nombre, ántes de llegar al boule-
vard de Haussmann, al principio de la calle de San Lázaro, se en-
cuentra la plaza del Havre y la estación de San Lázaro ó del O. Más 
léjos, á la izquierda, se eleva, frente á la calle de Chaussée-d'Antin, 
la iglesia de 

I„a Trinidad, otro de los edificios modernos, cuyo estilo pertene-
ce á los últimos tiempos del Renacimiento, y que fué terminado 
en 1866 por M. Ballu. Mide 90 metros de largo por 30 de ancho. Un 
bonito campanario de más de 60 metros de alto domina el edificio, que 
es uno de los más pintorescos del París moderno. Detrás del coro se 
encuentra también una gran cripta. S e ven cerca de la puerta, en el 
interior, elegantes pilas de agua bendita, con estátuas de la Inocencia 
y de la Pureza. L a ábside está ocupada por una gran capilla rica-
mente decorada con pinturas de Lévy y de Delaunai; las de la nave 
son de Jobé-Duval y Barriére. 

L a misma calle de San Lázaro pasa después por detrás de la igle-
sia de 

Auestra Señora de V.oreto. situada al extremo de la calle de 
Lafitte, que dá al boulevard de los Italianos. Este templo fué cons-
truido por los años de 1823 á 1837, y su forma es la de una basílica 
romana de 68 metros de longitud por 32 de anchura en el exterior. 
E l fronton del pórtico corintio, esculpidojwr Nauteuil (m. 1865), repre-
senta al Niño Jesús adorado por los ángeles, y tres estátuas de las vir-
tudes Teologales por Folla tier, Laitié y Lemaire. 

S e critica el interior por estar adornado con elegancia mundana y 
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«asi teatral. El Oficio se celebra también con gran pompa. Los frescos 
•que cubren los muros no carecen de mérito: los ae las capillas, del 
bautismo, del Santísimo Sacramento, de los matrimonios y de los 
muertos, que se hallan á las extremidades de las naves laterales, 
están pintados sobre fondos de oro y son de Blondel y de Perin; los de 
la nave colocados entre las ventanas son debidos á diferentes artistas 
y representan escenas de la vida de la Virgen,completando esta co-
leccion los tre3 del coro y de la ábside; á la derecha la Presentación 
en el templo por Ileim, á la izquierda Jesús predicando, por Dorlling, 
yen el centro la Coronacion de la Virgen, por Picot. Los dos ánge-
geles en adoracion que se hallan en el altar mayor son también de 
Nauteuil. 

Este barrio está habitado por muchos artistas y por mujeres que to-
man su nombre del de la iglesia (loretas). 

Volviendo á la calle de San Lázaro, continuaremos en el mismo 
sentido por las de Lamartine, y del Montholon, que forman su conti-
nuación, hasta llegar á la de Lafayette, cerca del Jardin de Montholon, 
adornado con un grupo en mármol en que se lee: gloria victis, y es 
obra de Mercier. Desde aquí subiremos por la izquierda hasta la pla-
za de Lafayette, donde está edificada, cerca de la estación del Norte y 
frente á la calle de Ilauteville, que desemboca en el boulevard de 
Bonne-Nouvelle, la iglesia de 

San Alcente tie l»aiil, construida de 1824 á 1844 por Lepere é 
Hittorf (m. 1867), también en forma de basílica, pero más proporcio-
nada que la anterior. Tiene 8 ! metros de largo y 36 de ancho. 

Se sube á caballo por dos bonitas rampas de hierro, y á pié por una 
escalera central de 12 metros de ancho y de 46 escalones divididos en 
cuatro tramos. Cubre este vasto anfiteatro un peristilo compuesto de 
doce columnas jónicas estriadas, que sustentan un fronton esculpido 
por Lemaire representando á San Vicente de Paul con la cruz en la 
mano y entre la F é y la Caridad. A cada uno de los lados se eleva 
una torre de 42 metros de altura, unidas ambas por una balaustrada 
eon estátuas de los cuatro Evangelistas. L a puerta que se encuentra 
hajo el peristilo está adornada con esculturas de Earochon (m. 1871) 
que representan á Jesucristo y los doce Apóstoles. 

En el interior se cuentan hasta 82 columnas jónicas labradas en 
piedra imitando pórfido. L a armazón del techo es vistosa y está pin-
tada en fondo blanco, sobre el que se destacan los adornos de oro y 
azul. El coro recibe la luz por la parte superior de las naves y de las 
tribunas; las ventanas de éstas últimas tienen bonitas vidrieras de 
Marechal y de Grijon; son también notables las verjas y los techos es-
culpidos. " 

El muro está adornado, en el hueco comprendido entre las colum-
nas inferiores, por un friso de II. Flaudren, que representa una proce-
sión de santos y santas mártires, profetas, apóstoles y papas. En la 
cúpula del coro hay otro fresco sobre fondo de oro pintado por Picot, 
que figura á San Vicente de Paul arrodillado delante de Cristo y pre-
sentándole á unos niños. E l altar mayor está decorado por un Calva-
rio en bronce de Rude. En torno del coro se vé una alta ensambladu-
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ra de maderas que sirve de respaldar á las sillas de coro esculpidas, en 
las que se ven figuras en relieve de algunos patronos y principes de 
la familia de Orleans. Por último, indicaremos como notable un gru-
po de la Virgen con el Niño Jesús , de Carriere-Belleuse, que puede 
verse en la capilla de la Virgen. 

L a calle de Lafayette cruza, un poco más allá de San Vicente de 
Paul , el boulevard de Magenta, donde empieza la avenida de Denain, 
al extremo de la cual se eleva la gran fachada de la 

Estación del Norte.— Esta estación fué reconstruida por los 
años de 1863 á 1864 por M. Hitorff, uno de los arquitectos de San Vi -
cente de Paul . Ocupa una extension de cerca de 32.000 metros. L a 
parte principal de la fachada está coronada por un piñón que sirve de 
pedestal á algunas estatuas de París y de ocho grandes ciudades ex-
tranjeras, unidas á Par ís por la línea del Norte/ Detrás de esta parte 
central se encuentra el andén, cuya anchura es de 70 metros. Llegan 
aquí nueve líneas férreas. A la derecha está el apeadero con las ofici-
nas de Correos y Telégrafos, y á la izquierda la estación de salida 
con grandes salas de espera. Hay además hoteles, restaurants, etc. A 
la derecha de la estación del Norte está la calle del Arrabal de San 
Dionisio, y en ella la casa de Socorro del distrito. 

Del lado izquierdo, al extremo de la calle de San Vicente de Paul, 
se encuentra el Hospital de Lariboisiere, construido por los años 
de 1846 á 1853, con 636 camas. Los domingos y jueves son dias de 
entrada pública. En la capilla se encuentra la tumba de Mme. L a r i -
boisiere, de Marochetti. 

L a s personas oue tengan tiempo pueden llegarse á ver la iglesia de 
San B e r n a r i o . Para esto se seguirá la calle de Gui-Pat in , á la iz-
quierda del Hospital, atravesando el boulevard de la Chapelle y 
volviendo á la derecha por la calle de Charbonniére, donde pronto se 
ve el edificio á la izquierda. Es esta una bonita iglesia, construida 
de 1858 á 1861 por M. Magne, en el estilo ojival del siglo xiv. L a fa-
chada está dominada por una aguja de hierro fundido y madera de 60 
metros de altura. En el interior son dignos de notar algunos frescos, 
cuatro cuadros al óleo, el púlpito, el Via-Crucis y las vidrieras. 

Desde la estación del Norte, volviendo á bajar por la avenida de 
Denain y el boulevard de Magenta hasta la segunda plazoleta, y si-
guiendo la calle de Strasburgo, se llega á la 

Estación del Este, que es la más hermosa de París , y se halla 
construida en el eje del boulevard de Strasburgo. Es obra del arqui-
tecto Duquesnay (en 1849). En el centro de la f ichada se vé un piñón 
sobre el cual hay una estátua sentada que representa á la ciudad de 
Strasburgo. A cada uno de los lados hay un pabellón y ambos se en-
lazan por un peristilo, sobre cuya balaustrada se vé un cuadrante y 
estatuas que representan al Rhin y el Sena . 

E l boulevard de Strasburgo. que se halla frente á esta estación, 
corta un poco más abajo al boulevard de Magenta. Cerca de la pla-
zoleta, á la izquierda, se encuentra la iglesia de 

San Lorenzo, una de las más antiguas de París (593), recons-
truida y restaurada muchas veces y completamente trasformada de 
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1865 á 1866 en que se le añadieron dos galerías á la nave y se le cons-
truyó una bella fachada gótica, así como también una elegante aguja 
por la parte que mira al boulevard. El coro está decorado por Blondet 
y el altar mayor por Lepautre. Entre los cuadros notables se citan un 
Martirio de San Lorenzo, de Greuze, y un San Lorenzo rodeado de 

Í«obres, de Trezet. I lay una capilla de la Virgen, en la ábside, bajo 
a advocación de Nuestra Señora de los Enfermos, y en la que se ven 

muchos votos. 
Casi á la misma altura que esta iglesia, en la calle del Arrabal de 

San Dionisio, núm. 107, que está paralela al boulevard de Strasburgo, 
se encuentra la prisión de San Lázaro, cárcel de mujeres. 

Para volver al centro de la ciudad se puede seguir el boulevard de 
Strasburgo, que conduce al de San Dionisio, ó el de Magenta, que 
desemboca en la plaza de Cháteau-d'Eau. 

Cementerios.—Entre los quince cementerios que cuenta París , 
sólo tres merecen ser visitados: el del E . ó del Padre Lachaise, el del 
Norte ó de Montmartre, y el del S . ó de Montparnasse, visitados por 
un inmenso gentío el dia de los difuntos. 

Hay tres clases de sepulturas: las fosas comunes, en las que se en-
tierra á los pobres, es decir, á los dos tercios de la poblacion, gratui-
tamente y en número de cuarenta á cincuenta juntos; las sepulturas 
temporales y las perpéluas. A pesar de esto, muchos cementerios se 
han cerrado, ó por completo ó en parte, por falta de terreno. Asi lo 
están eljde Montparnasse y el del Padre Lachaise, en los que sólo se 
enterrará ya á las personas que en ellos tengan adquirida sepultura. 

La concesion temporal cuesta 150 pesetas, que se entregan en la 
caja del Ayuntamiento, y no se otorga sino por diez años La conce-
sión perpétua de un terreno de dos metros cuadrados cuesta 500 pe-
setas, de las cuales 400 son para el Ayuntamiento y 100 para los po-
bres. Por los niños se paga la mitad. El precio de cada metro cua-
drado de exceso vá aumentando de modo que llega á costar 1.000 
pesetas cuando aquéllos pasan de seis. El Ayuntamiento concede el 
derecho de no pagar en el acto más que la cuarta parte de estas su-
mas y el resto en el espacio de diez años. Pero si el pago no se ha 
hecho en este tiempo, la concesion se anula sin otras formalidades, y 
el municipio vuelve á entrar en posesion del terreno concedido. 

Todas las inhumaciones se hacen en París por medio de la Compa-
ñía de pompas fúnebres, con arreglo á tarifas establecidas. Hay nue-
ve clases diferentes de enterramientos, que cuestan desde 18 pesetas 
75 céntimos hasta 7.184 pesetas. Es'ta Compañía tiene, en el depar-
lamento del Sena , el privilegio exclusivo de conducción de cadáve-
res. No se incluye en estas tarifas los gastos de iglesia. A cada ce-
menterio se hallan adscritos dos sacerdotes dotados con 1.500 pesetas 
y encargados de hacer las honras fúnebres á los pobres. 

Para llegar al cementerio del Padre Lachaise puede tomarse un co-
che de plaza, el omnibus, ó también el camino de hierro de circunvala-
ción, apeándose en la estación de Charonne. El camino más recto, desde 
los boulevards, es por el de Voltaire, que comienza en la plaza de Cha-
teau-d'Eau, y por la calle de la Roquette, á la izquierda de la plaza 
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l í Bastüía) ^ k d e r e c h a 5 6 V é l a c o I u m n a d e sobre la plaza de 
Al aproximarse al cementerio se empiezan á ver talleres de mar-

molistas, cuyos patios están llenos de monumentos y lápidas de todas 
clases, y tiendas de floristas donde se venden siemprevivas, etc. En 
1 aris se fabrican monumentos fúnebres por valor de 2 ó 3 millones de 
pesetas por año. 

« m í ' ' ^ el extremo E . de la calle se levantan dos grandes edificios 
semejantes a dos fortalezas: el de la derecha es la 

Prisión d é l a Roquette, donde se encierra á los condenados á 
muerte ántes de la ejecución de las sentencias. A la izquierda está la 
prisión de los jóvenes detenidos, y enmedio de estas dos cárceles la 
plaza publica, donde se hacen las ejecuciones 

Ferré , el «encargado por la Commune de la seguridad,» y titula-
do Prefecto de policía, fué autor de várias escenas trágicas que dieron 
á aquel breve período el nombre de segundo. 

E l 27 de Mayo por la tarde puso en libertad á todos los penados que 
albergaba la prisión é hizo que les dieran armas, comenzando entón-
ces una carnicería general de los detenidos, entre los cuales perecie-
ron 70 gendarmes más. r 

l»ére-Lachal*c, el más grande y célebre do estos cementerios, 
es el que toma este nombre del de un jesuíta, á quien perteneció en 
otro tiempo el terreno. Este señor, que fué confesor de Luis X I V tenía 
una casa de campo, llamada Mont-Louis, en el sitio que hoy ocúpala 
capilla del cementerio. Perteneció después esta casa á la Compa-
ñía de Jesús hasta el año 1763, en que fué expulsada de Francia; 
tuvo varios propietarios, hasta eme al fin, en 1804, fué comprada 
por el Ayuntamiento para servir de cementerio. Después el recinto de 
Mont-Louis fué aumentado considerablemente, hasta el punto de que 
este vasto campo santo tiene hoy 44 hectáreas de superficie, á pesar de 
lo cual ha llegado á ser insuficiente. I lay en él sepultadas más 700.000 
personas. 1 

Sirve este cementerio para las inhumaciones de los barrios del NO. , 
es decir de toda la margen derecha del Sena, desde la puerta y calle 
de ban Dionisio; pero cualquiera puede comprar sepultura, cosa hoy 
muy en boga en el gran mundo. 

Esta necrópolis está situada á un cuarto de hora de la Bastilla, en la 
extremidad NO. de la ciudad y sobre la vertiente de una colina muy 
escarpada, desde la cual se disfruta una hermosa vista 

bA cementerio está abierto al público: desdo el 1." de Diciembre al 
31 de hnero de siete y media de la mañana á cuatro v mediado la 
tarde; desde el i. de Febrero hasta el 15 de Marzo de siete á cinco; 

l o . / A " í a r z o h a s t a 3 0 d e A b r i l d c s e ¡ s á seis; del ! d e Mayo 
al 31 de Agosto de seis á siete; del 1.° de Setiembre al 15 de Octubre de 
seis á seis; del 10 de Octubre al 30 de Noviembre de siete á cinco de 
la tarde. Media hora ántes de la salida se toca una c a m p a n a y los 
guardas gritan también: «que se vá á cerrar.» 

En la puerta principal hay un conserje que cuida de que nadie sa-
<[ue cosa alguna, ni áun flores del cementerio sin un permiso del 
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Conservador. Cuando entra un cortejo fúnebre, el portero toca un 
silbato dos ó tres veces, según la categoría de la sepultura. 

Es costumbre descubrirse al pasar algún entierro, no sólo en el ce-
menterio sino en las calles. 

El pabellón de la derecha es la sala de espera de los guias que hay 
para el que los necesite y A los que se paga dos ó tres francos, según 
el tiempo que se emplee en visitar el cementerio; generalmente se 
necesitan cerca de tres horas. 

A cada paso se ven nombres conocidos del mundo entero. El núme-
ro de estos monumentos, desde los grandes mausoleos y las pirámides 
majestuosas hasta las sencillas cruces de mármol, asciende á 18.000, 
del os que muchos se distinguen por su mérito artístico. Se calcula 
que desde que se estableció este cementerio; hace setenta años van gas-

¿ tados en monumentos cerca de 200 millones. 
Las calles de árboles que se cruzan en todos sentidos ofrecen por 

todas partes paseos frondosos, y la situación elevada del cementerio 
hace que desde allí la ciudad ofrezca un magnifico goldede vista. Con 
el plano adjunto y las indicaciones siguientes se puede bien prescin-
dir del guia. Los monumentos notables por grandes ó por bellos van 
designados en este libro con un asterisco (*). En el plano se marca 
por medio de flechas el itinerario más conveniente; ciertos monumen-
tos se citan sólo como puntos de partida. 

Empezando nuestra visita por la avenida lateral ántes de llegar á 
la casa de los guardas, el primer monumento que se encuentra es el de 
Abelardo (m. 1142) y Eloisa (m. 1164,) un poco separado de la citada 
avenida. Es el mismo sarcófago de la infortunada pareja con sus está-
tuas yacentes bajo un alto dosel gótico construido con restos del mo-
nasterio de Paradet (cerca de Nogent-sur-Seine), del que Eloisa fué 
abadesa y donde se encontraba la tumba. Casi siempre tiene coronas 
de flores del tiempo, porque Abelardo y Eloisa son patronos de los 
amantes desgraciados. 

Tomando á la derecha por el sendero lateral, y subiendo después á 
la izquierda, se vé al lado derecho un monumento hecho de lava con 
un sarcófago, y el del duque de Plasencia, Fr . Lebrun (m 1824), ter-
cer cónsul después del 18 de Brumario, etc , traductor de Homero y 
del Tasso. 

Enfrente, el monumento de las victimas de Junio de 1832. 
Al extremo del sendero, Nelaton (m. 1873), célebre médico. A la iz-

quierda el conde de Labedoyere, el primer coronel que se pronunció 
en favor de Napoleon á su vuelta de la Isla de Elba, condenado á 
muerte y fusilado, como Ney, el 19 de Agosto de 1819. Eué preso por 
haber vuelto á París para ver por última vez á su mujer y su hijo an-
tes de partir para América. 

Detrás de ésta las tumbas de las Víctimas de Febrero de 1848. 
Al final de esta calle y en medio de una plazoleta en que se reúnen 

tres avenidas, está el grandioso mausoleo de Casimiro Perier (murió 
1832), estátua de bronce colocada sobre un alto pedestal. Fué siete 
veces elegido diputado, presidente del Consejo de ministros en tiem-
Po de Luis Felipe. El municipio de París, para consagrar la memoria 
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de este ilustre ciudadano, cedió á perpetuidad la tierra en que des-
cansan sus restos. 

Al O. de la plazoleta, y en el lado izquierdo, Monge (m. 1820), céle-
bre matemático, uno de los fundadores de la Escuela Politécnica, que 
formó parte de la expedición á Egipto. 

A la izquierda, Gall (m. 1828): busto con alusiones á la frenología. 
A la izquierda, Familia Raspail. Es la tumba del célebre químico 

Raspail, ardiente republicano y diputado en 1848. Más tarde fué con-
denado á seis años de reclusión, como uno de los que trataban de di-
solver la Asamblea nacional. 

Siguiendo la avenida, y á la derecha, José Fourier (m. 1829), céle-
bre matemático; monumento de piedra con su busto. Algunos pasos 
más léjos, Champillon (m 1836), el célebre arqueólogo que primero 
descifró los geroglíficos. 

A la izquierda, Laffitte (m. 1840), célebre banquero que tomó una 
parte muy activa en la revolución de Julio y fué ministro de Ha-
cienda. 

A la izquierda, Familia Dome Thiers, el gran patriota. 
A la izquierda, A. Duchemois (m. 1835), trágica célebre. Monu-

mento erigido por suscricion, con un bajo-relieve de Lemaire. 
A la derecha, Maret, dxique de Bassano (m. 1839), templete soste-

nido por dos columnas dóricas sin inscripción. Al lado la sepultura de 
los Talleyrand. 

A la izquierda., Sieges (m. 1836), célebre hombre de Estado, miem-
bro del Directorio y uno de los tres cónsules después del 18 de Bru-
mario. 

A la derecha, los condes de Lavaletle (m, 1830 y 1855). El conde, 
antiguo director de Comunicaciones, fué condenado á muerte á la 
vuelta de los Borbones en 1815. Se fugó de la prisión disfrazado con 
las ropas de su mujer, que quedó en su lugar, y se volvió loca de 
pena. 

A la izquierda, Dupuytren fm. 1835), célebre cirujano. 
Detrás la sepultura de Schihler. Desde aquí, y acercándose algo al 

lado de la puerta, se disfruta de una magnífica perspectiva al E . , mi-
rando hácia Vincennes. 

A la derecha, Conteaux, capitan de ingenioros, muerto en 1832 en 
el sitio de la ciudadela do Anvers. Monumento caprichoso en forma 
de tienda. 

Al mismo lado, Eugenio Scribe (m. 1861), célebre autor dramá-
tico. 

En la senda lateral, y á la mano izquierda, está el monumento del 
mariscal Suchet (m. 1826), duque de la Albufera. 

A la izquierda, Latreille (m. 1833), profesor de historia natural. 
Más al E . , y á derecha, Volney (m. 1820), filósofo sensualista. 
A la izquierda, Parmentier (m. 1813), químico y agrónomo célebre, 

que introdujo en Francia el cultivo de la patata. 
A la izquierda, Eufantin (m. 1864), célebre san-simoniano. 
En l-i calle lateral, á la derecha, Wiliam Sidney -Smith (m. 1840), 

vencedor de Bonaparte en San Juan d'Acre (1799). 
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A la derecha, De Pradt (m. 1837), antiguo obispo de Malinas, pre-
lado renombrado en tiempo del primer Imperio y más tarde uno de 
los buenos escritores políticos de su tiempo. 

A la izquierda, el barón de Gourgand (m. 1850), general del primer 
Imperio y de Luis Felipe. Mausoleo y tumba pintados según el gusto 
pompeyano. 

A la derecha, y en una calle lateral, D. Manuel Godoy (m. 1851), 
famoso a Príncipe de la Paz.» 

Cerca están enterrados algunos españoles. 
Más léjos en la misma calle se vé el mausoleo vacío del marqués de 

Casa-Riera.. 
Hácia este lado se halla también el monumento de A llar-Kardec 

(m. 1869) «fundador de la filosofía espiritista.» 
A la derecha, Aguado (m. 1842), gran banquero. Sarcófago elevado, 

con dos bellísimas estátuas que representan la Piedad y el Amor á las 
artes. 

Más allá, á la derecha, Ledru-Rollin (m. 1874), diputado y ministro 
republicano. 

A lo último déla avenida, y á mano derecha también, el vice-almi-
rante Lalaude (m. 1849). 

Detrás del monumento propiedad de María Emilia Knurli, se en-
cuentra un caprichoso mausoleo de forma de pilón de azúcar, de 32 
metros de alto, Félix Beaujour (m. 1866), antiguo cónsul, hizo erigir en 
vida suya esta tumba, que costó 100.000 francos. 

Desde aquí ofrece París un precioso panorama, algo ocultado por 
los árboles y los monumentos. 

Se vé elevarse de entre las casas la cúpula del panteón, el pesado 
conjunto de Nuestra Señora, la rotonda de los Inválidos y el Arco 
triunfal de la Estrella. 

E L CEMENTERIO MUSULMAN, cerrado al público, se extiende al O . , 
contiene el sepulcro de la reina de Oude (m. 1857) en el Indos-
tan inglés, y el de su hijo (m. 1858). A la izquierda se vé el nuevo 
campanario de Belleville, y á la derecha el de Charronne. En el sen-
dero que baja por el lado derecho están las sepulturas de muchos poe-
tas y sabios: á la derecha, la de Jaeotot (m. 1840), la del coronel Bory 
de San Vieent (m. 1846), que formó parte de la expedición científica 
de Morée en 1829 (monumento ornado con antigüedades griegas); á la 
izquierda, la de C. Nodier (m. 1844); á l a derecha, las de Ém. Sou-
resttre ( m . 1854), de Bazin (m. 1850), de Balzac (m. 1850); á la iz-
quierda, la de C. Delavigne (m. 1843) (un obelisco con la Musa de la 
poesía). 

Subiendo á la avenida, á la izquierda, se encuentra E. Delacroix 
(m. 1865), el pintor. 

Vueltos otra vez á la plazoleta, delante del monumento Delavigne, 
vemos á la izquierda los sepulcros de Delpech, ingeniero de caminos 
de hierro, el del duque de Morny (m. 1864), hermano natural de Na-
poleon III. 
^En esta plazoleta tomaron sus posiciones los insurrectos en Mayo 
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E n la calle que se vé enfrente hay algunos monumentos notables, 
entre otros el ae Soulié (m. 1847), el novelista. 

E n la avenida, y á la derecha, el hermoso sarcófago de Joacruin Ma-
ría de Errazu, rodeado de las estátuas de las virtudes Cardinales talla-
das en mármol blanco. 

Entre los sepulcros de los artistas, que se hallan bajando por un sen-
dero á l a derecha, se ven el del trágico Taima (m. 1826). 

A la izquierda, Bronguiart (m. 1847), célebre naturalista. 
A la izquierda, Delille (m. 1843), el poeta. Magnífica tumba.—De-

lante la de la Harpe (m. 1803), literato y crí t ico.—Al lado le Sueur 
(m. 1837), compositor. 

Detrás de Delille está Bellini (m. 1835). El monumento representa 
al genio de la Música llorando sobre el busto del artista. 

Delante está el de Bernardino de Sainl-Piérre (m. 1814), escritor. 
Más abajo, á la izquierda de la alameda, Cherubini (m. 1842), com-

positor.—Bajo-relieve de mármol que representa á la Música coro-
nando el busto de este maestro. 

Cerca se vé el sepulcro de Chopin (m. 1849). Estátua de la Música 
en actitud de llorar. 

Volviendo á la gran avenida, se encuentra á la izquierda el enter-
ramiento de Pradier (m. 1852), el escultor. 

A la izquierda, el sepulcro de la familia Racine, descendientes del 
gran R a c i n e ( m . 1699). 

A la derecha, la condesa de Demidoff (m. 1818). Monumento gran-
dioso que cubre un sarcófago sustentado por un enorme trozo de co-
lunias del gusto oriental ornado con los blasones de la familia De-
midoff. 

E l príncipe de Demidoff, fallecido en 1870, reposa en este mismo 
sepulcro. 

A la derecha, Geoffroy-Saint-IIilaire (m. 1844), célebre natu-
ralista. 

A la derecha, Pozzo di Borgo (m. 1842), nacido en Córcega, diplo-
mático ruso y contrario encarnizado de Napoleon I. Busto de bronce. 

A la derecha, Ben jamin Constant (m. 1830), publicista y orador dis-
tinguido. 

Á la izquierda, el general Foy (m. 1825). Templete con la estátua del 
general , obra de David de Angers y tres bajo-relieves, de tos c u a l e s dos 
conmemoran sus triunfos de soldado y de orador, recordando el últi-
mo su entierro, al que asistieron más de 50.000 personas. 

P o r tres columnas dóricas sostenidas poruña sola base, se distingue 
l a tumba de los tres hermanos Lameth Alejandro (m. 1829,), presi-
dente de la primera Asamblea nacional (1789); Carlos (m. 1832), te-
niente general y Tecdoro-Victor (m. 1854). Este s e p u l c r o s e halla de-
trás del anterior y, por tanto, apartado de la avenida principal. 

Más cerca ya de esta avenida, está Manuel (m. 1827), « s o l d a d o 

voluntario de i 793, abogado, miembro de la Cámara, diputado expul-
sado por la mayoría en 1823» á consecuencia de un discurso en que 
condenó la guerra de intervención en España. Diez mil personas asis-
tieron á sus funerales. Gran obelisco con los retratos de Manuel y 
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Beranger (ni. 1857) el célebre poeta popular, su amigo, cuyos restos 
reposan en la misma tumba. 

En la alameda principal, á la derecha, en una plazoleta cerca de 
un pozo, esta el sitio de la sepultura del general Ney, duque de E l -
chingen y príncipe do Mokoso, fusilado (el 7 de Diciembre de 1815) 
sin que figure allí ni el nombre siquiera de este héroe, llamado por 
sus soldados «el bravo entre los bravos.» 

A la izquierda, Beaumarchais (m. 1799), autor del « B a r b e r o de Se-
villa y de Las Bodas de Figaro, etc.» 

A la derecha, hay una columna en memoria de Larrey (m 1842) 
e célebre cirujano del ejército francés, del cual decia Napoleon: «Es 
el hombre más virtuoso que he conocido.» 

A la izquierda, Massena (m. 1817), general de Francia, duque de 
Uivoli y príncipe de Essling. 

A la izquierda, Lefebvre(m. 1820), «soldado, general, duque de 
Dantzik, par de Francia:» 

A la izquierda, F r . Ballesteros, general español, célebre en nues-
tras discordias civiles. 

A la derecha, Cambacéres (m 1826), jurisconsulto, miembro de la 
Umvencion, segundo cónsul después del 18 Brumario, duque de P a r -
ma, principe, archi-canciller, etc. 
c i I )e t rás está el sepulcro de David de Angers (m. 1856), es-

A la izouierda, en una plazoleta, Saint-Simon (m. 1825), fundador 
de la ya olvidada secta que lleva su nombre. 

Al otro lado de la plazoleta, el teniente general Hugo (m. 1828), 
padre de Víctor Hugo, el poeta. 

Seguimos ahora el sendero superior á la izquierda. 
Más léjos de un sendero lateral, á la derecha, los sarcófagos de La 

Fontaine (m. 1685) y de Moliere (m. 1673), trasladados aquí en 1817 
al mismo tiempo que la tumba de Abelardo. 

A la izquierda, Gay-Lussac (m 1850), célebre químico. 
A la derecha, el marqués de Laplace (m. 1827), célebre astróno-

mo—Al lado Manuel García (m. 1832), artista lírico, padre de las 
señoras Malibran y Vardiot. 

A la izquierda, Mad. de Geulis (m. 1832), escritora de talento y 
a ya de los príncipes de la familia de Orleans. 

A la derecha Luis David (m. 1825), pintor. 
Queda la avenida central por la que se ha de salir y en la que se 

encuentra á la derecha, 
Alfredo de Mu&set (m. 1857), el poeta. 
Rossini (m. 1868), el gran compositor. 
A- la izquierda de la citada avenida están: Victor Cousin (m. 1867), 

escritor y filósofo. 
francisco Arago (m. 1853), célebre astrónomo é individuo del go-

bernó de 1848. • 
E L CEMENTERIO ISRAELITA (plano D. , 5. cerrado el sábado), no ofre-

c í i d a notable. A l a derecha se v e l a tumba de Rachel (m. 1858), 
etebre trágica. A la izquierda la de los Rothschild. Sobretodo abun-
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dan los apellidos alemanes y portugueses en este cementerio israelita, 
que es ménos importante que el de Montmartre. 

Para facilitar las investigaciones, damos la siguiente lista alfabética 
de los monumentos más notables; la letra y el número que siguen al 
nombre marcan la division del plano. 

Abelardo y Eloisa, D. 5. 
Aboville, general, D. 2. 
Aguado, banquero, C. 1. 
Andrianoft, bailarina, B. 2. 
Arago, astrónomo, C. 4. 
Argenteuil (marqués de), C. 1. 
Ballesteros, general, F . 2. 
Balzac, novelista, B . 2. 
Barocbe (familia), C. 4. 
Barras, presidente del Directorio, 

F . 2. 
Bassano (duque de), véase Maret. 
Bazin, autor, B. 1. 
Beanjour (Félix de), B . 1. 
Beaumarchais, F . 2. 
Beclard, ministro, C. 4. 
Belliard, general, G. 2. 
Bellini , compositor, D. 3. 
Bellune (duque de), V. Víctor. 
Beranger, poeta popular, F . 2. 
Bern, de Saint-Pierre. escritor, 

D. 3. 
Beulé, ministro, O. 4. 
Bibesco (princesa de), F . 2. 
Blanchard ( M m e . ) , aeronauta, 

D. 3. 
Boerne (Luis), poeta. 
Boildieu, compositor, D. 3. 
Boode, negociante, F . 1. 
Bory de Saint-Vicent, arqueólo-

go, B . 1. 
Bourke, embajador, F . 1. 
Bronguiart, naturalista, D. 3. 
Bruat, almirante, E . 2. 
Bruix, almirante, G. 2. 
Cail, manufacturero, A. 3 . 
Cambacérés, convencional, F . 1. 
Cartellier, escultor, C. 3. 
Casa-Riera (marqués de), D. 1. 
Caulaincourt, ministro, E . 2. 
Champollion, arqueólogo, D. E . 3. 
Chappe, inventor del telégrafo, 

E . 2. 

Cherubini, compositor, D. 3. 
Chopin , compositor, D. 3. 
Clarke, general, E 3. 
Clement-Tomas y Lecomte, C. 4. 
Constant (Benj .) , diputado, F . 2. 
Cotes (Manuel María), B . 3. 
Cottin (Mme.), escritora, F . 1. 
Cousin, filósofo, C. 4. 
Couteaux, capitan, G . 1. 
Crozatier, escultor, B . 2. 
Dantan, escultor, C. 4. 
David Luis, pintor, C. 3. 
David de Angers, escultor, F . 1« 
Davoust, general, F . 2. 
Decrés, almirante, F . 2. 
Delacroix, pintor, B . 1. 
Delavigne (Cas.), poeta, B . 2. 
Delille, poeta, D. 3. 
Delpech, ingeniero, B . 2. 
Demidoff (condesa de), E . 2. 
Denon, arqueólogo, D. 3. 
Desangiers, poeta, D. 2. 
Desdée, actriz , B . 2. 
De Séze, abogado, C. 3. 
Diaz Santos (duquesa), B . 1. 
Domon , general, E 3. 
Dorian, manufacturero, B . 2. 
Duchesnois, actriz, F . 3. 
Dulong, diputado, F . 2. 
Dupuytren, cirujano, G. 2. 
Duras (duquesa), V. Diaz. 
Enfantin, san-simoniaco, E . t • 
Errazu (Joaquin María de), A. 3. 
Etienne, magistrado, D. 2. 
Feltre (duque de), V . Clarke. 
Febrero (víctimas de), E . 3. 
Fould (A), ministro, C. 4. 
Fourier, matemático, D. E . 3. 
Foy, general, F . 2. 
GaCte (duque de), V. Gaudin. 
Gall, frenólogo, D. 3. 
García, profesor de canto, D. 2. 
Garnier-Pagés, diputado, E . 2. 
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< Uiudin, ministro de Hacienda, 

D. 2. 
<-av-Lussac, químico, D. 2. 

Gemond, D. 1 
liculis (Mme. d e ) , escritora 

D. 2. 
< 'eoffroy Saint-Hilaire, naturalis-

ta, E. 2. 
' Gobert, general, F . 2. 

Godoy (D. Manuel), D. 1. 
Gonogaud, general, D. 1. 

Goubion Sainl-Cir, mariscal, 
F . 2 . 

Orétry, compositor, D, 3. 
Oros, pintor, D. 1. 
Grouchy, mariscal, C. 4. 
Habcneeck, músico, D. 3, 
Herold, compositor, D. 3. 
H»go, general, E. 2. 
Isahey, pintor, D. 3. 
Israelita (cementerio). 
Jacotot, profesor de idiomas , 

B. i . 
Jordan (Camil)e, E . 2. 
Junio (víctimas de), E . 3. 
Lardee, espiritista, D. 1. 
vellermann. mariscal, E. 2. 

jvuusli V Diaz Santos. 
Labédoyére, coronel, E . 3. 
Uchambaudie, poeta, A. B. 2. 
Laffite, banquero, E. 3. 
Lafontaine. fabulista, D. 2. 

Harpe, literato, D. 3 
'-alaule, vicealmirante, B. 1. 
<ameth (hermanos), F . 2. 
-aujuinais, convencional, F . 3. 

Laplace, astrónomo, D. 2. 
Larrey, cirujano, F . 2. 
j-assus, arquitecto, B. 1. 
LatreiUe, profesor, F . 1. 
-aunston, mariscal, E. 3. 

Lavalette (conde de), G. 2. 
, J>asi ingeniero, C. 4. 
Lshrun, tercer cónsul, E. 4. 
Ledru-Rollin, B. 1. 
'efebure-Wely, organista, C. 4. 

uetevre, mariscal, F. 2. 
Lefebre, pintor, E. 2. 
'-cmercier, autor, F . 3. 

Lenoir y Vavin (Familia), O. 4. 
Le Sueur, compositor, D. 3. 
Macdonald, mariscal, F . 2 
Malet (conde de), D. :¡. 
Manuel, diputado, F . 2. 
Maret, Duque de Bassano, F . 3 
Martignac, ministro, F . f. 
Massena, mariscal, F . 2. 
Mehul, compositor, D. 3. 
Merlin de Thionville, F . 2. 
Milanollo, violinista,'D 3 
Moliére E. 2. 
Mouge, matemático, D. 3. 
Mortier, mariscal, F . 2. 
Morny (familia de), B. 2. 
Musset (Alfredo de), C. 4. 
Musulmán (cementerio). 
Neigre, general, C. 3. 
Nelaton, médico, F . 3. 
Noy, mariscal, F . 2. 
Nodier, escritor, B. t. 
Ondo (Reina de), B . 1. 
Pacthod, general, G. 1. 
PaSr, compositor, D. 3. 
Pajol, general, G. 2. 
Parmentier, químico, E. 1. 
Perdonnet, ingeniero, C. 4. 
P e - (Cas imiro) , ministro, 

Perignon, mariscal, D. t. 
Perreé, redactor del Siecle, D. 2 
Persil, ministro, C. 1. 
Pleyel, compositor, D. 3. 
Pozzo^ de Borgo, diplomático, 

Pradt, (de) Arzobispo, D i 
Rachel, D. 5 
Racine (familia), D. 2. 
Ragura (duquesa de), G. 1. 
Raspail, químico, D. 3. 
Rancour, trájica, D. 3. 
Rigny, Almirante, G. 2. 
Robertson-profesor, D. 4. 
Robles (Jacob), D. 5. 
Roeder, hombre de Estado, 4. 
Roguiat, general, C. 1. 
Rossini, compositor, 64 
Rothchild, D. 5. 
Rovigo (duque de), V. Savary. 

11 
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Sain-S imon, filósofo, E . 2. 
Salni-Dyck (princesa de), 1). 2. 
Savary; ministro de policía, G. 2. 
Schieckler, banquero, G. 
Schoeclher, C. 2. 
Scribe, autor dramático, G. 1. 
Sérnier , mariscal, F . 2. 
S i card (abale), profesor, F . 1. 
Sidney Smith, almirante, D. 1. 
Sieyes, convencional, F . 3. 
Soulie, escritor, A. B. 2. 
Souvestre (Emilio), B . 1. 

Sucbet , mariscal, F . 1. 
Tallogrand (familia), F\ ik 
Talma, actor, U. 3. 

Tainka-l loffmann, I) , 2. 
Thiers (familia), E. 3. 
Truguel, almirante, E . 1. 
Víctor, mariscal, E . 3. 
Visconti, arqueólogo, C. 4. 
Visconti, arquitecto, C. 4. 
Volney, filósofo, F . t . 
W i l h c m , músico, D. 3, 

En 1871 el 20 de Mayo, víspera de la entrada de las tropas de Ver-
salles en París , algunos centenares de insurrectos de la Commune 
tomaron posiciones en el cementerio y colocaron cañones cerca de la 
túmida del duque de Morny y del monumento de BeaujiRir que les 
sirvió de cuerpo de guardia. Pocos dias después las baterías de Mont-
martre rompieron el fuego contia el cementerio, con tan buen acier-
to, qu-- los sublevados rechazados ya de las barricadas de Cháteau 
d 'Eau y de la plaza de la Bastilla, refugiados en este recinto, se vie-
ron obligados á abandonarlo también. 

No se encuentran restaurants á propósito en los alrededores de este 
lugar, sino en la plaza de Voltaire. El tram-via que pasa por de-
lante del cemente] io conduce, si torna por la izquierda* según se s ue 
á la plaza del Trono, y si á la derecha, á la Villette, pasando por cerca 
de Buttes-Chaumont. 

L(>N i t u t t e M - C l i a i i m o u t , la última de las grandes c r e a c i o n e s d o 

M. Haussmann, un parque situado en el extremo NIÍ. de P a r í s en 
Beleville. Se. vá á él en los ómnibus de la línea A C dc los Campo* 
Elíseos á la Villete, que vá á parar á la parte N. del jardin, ó por ' a 

linea N. de la plaza <íe las Victorias (pasa por el boulevard dc Sain¡-
Denis) á Beleville y que desemboca al S . en la calle de Beleville (San 
Juan B a u t i s t a ) , ó bien por los tram-vias, ya sea por el de la linea <1° 
Cháteau d'Eau, ya por la de los boulevards exteriores. L a estaci >» 
del camino dc hierro de circunvalación de Belevdle-Vil 'ete está bas-
tante próxima también. Para gozar de la vista que ofrece este siU'1 

debe irse á la mañana. Hav varios restaurants en el misino paripé-
Este, jardin fee extiende en forma de media luna en una superli' i' 

de cerca de 25 hectáreas. En este mismo sitio se elevaba en o;r 
tiem¡Ki la horca dc Monte-halcon (gibetde Montfaucon), y por muc^j 
tiempo fué éste un lugar temido como guarida de malhechores y 11 

de los estercoleros de la ciudad. Se comenzó hace unos veinte años 
limpiarlo de inmundicias en obsequio de la salud pública, y-despue-
ya se pensó en hacer un paseo que necesitaba aquel b a r r i o de ubrera-
La expíotaoion de las canteras que aquí se encontraban, habían p' " 
ducido considerables desigualdades en el terreno. Al lado de «í""1"8' 
eos y hondonadas, se levantaban colinas y rocas peladas. 1 odo e-
se ha trasformado en un parque que, aunque de creación demasia< " 
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reciente para que sea frondoso y ameno, no dejado ofrecer ya nume-
rosos encantos. En la cima de la roca más alta lian construido un 
templete donntio por el esiild do la Si by Ja de Tivoli (Italia) Lo 
mismo desde aquí que desde las demás coimas, se disfruta de un sor-
prendente panorama que ofrecen Saint-Denis .(San Dionisio) e l ce-
menterioMiel Padre-Lachaise, Montmartre y el dédalo de calles de 
1 ans. r>te p irque os obra de l í . Mphand, ingeniero y M. Barillet 
jardinero en jefe de París. Todo ello lleva un sello especial de natura-
lid «1 primitiva que forma especial contraste con la popular ciudad 
que se tiené a la vista. 

El 26 de Mayo de 187! este parque y el cementerio del P a d r e - L a -
chaise eran las únicas posicionté que aún ocupaban los insurrectos de 
la Commune. El 27, no pudiendo resistir más, se retiraron á los llanos 

. Belleville, donde fueron recibidos por el ejército que avanzaba há-
cia est;i parte, y casi ninguno logró escapar. 
^ L a s personas que tengan tiempo, deben aprovechar la ocasion 

* a i j J u a n l l a n t l s t a . en la calle de Belleville, al S . E. del par-
que. h f i íub-slá es una de las más bellas del París moderno, de estilo 
gótico del S I L J O J X Í Í I y obra de Lacsus (m. 1857). La fachada principal 

comprendida entre dos torres <1 e 58 metros de alto cada una 
Desde esta iglesia, situada en el punto más elevado de París se 

descubre un magnífico panorama. ' 
M o n t i i i a r t r e . - S i desde el boulevard de los Italianos se toma por 

» calle do Laftíto, y pasando delante de Nuestra Señora de Loreto 
se sigue en la misma dirección la callo de los Mártires, se llega á los 
boulevards exteriores, no lejos de los cuales comienza Montmartre 
Atravesando casi en línea recta este barrio, s - llega al cabo de veinte 
inmotos á los altos d • Montmartre; colina al pié de la que se encuen-
dan 1 as canteras de piedra caliza y yeso v que se eleva sobre la parte 
N - de Barí -., cerca de 100 m.tros sobre el nivel del Sena. 

'- nos pretenden que sobre esta eminencia se hallaba en otro tiempo 
un templo elevado al dios Marte (Mons Martis); otros la hacen teatro 
norríí!"1''1] i ,' le S a n D l 0 n i s i ' > y s u s compañeros, y hacen derivar su 
da'la, M ° n S M a r l y r u n > ; aplicación que paicce la más fu n-

Luis VI fundó aquí un convento de Benedictinos en 1147 que fué 
¿ Í T Í o e » t i e m l " ' d c la República y del cual aún quedan restos' 

lenuo ( J e notar entre éstos la iglesia de San Pedro, que se halla á 
«ano derecha un poco ante, de llegar á la altura. Este edificio data 

Pnncipios del siglo xn y en su nave se ven columnas» merovinmas 
•T " ' ¡as antiguas de mármol en la ábside. Detrás so . ,„;uentru un Tar-
de h r - d>B l 0 S 0 , i x ' o s > ° r n ; i d ° d e e s e u l t u r a s valor; el camino 
visitas n , Z ' 6 a n t ° S o f , u l c r o ' e t c " ' ( I u e s o n o b j t ! " de frecuentes 

e i é r ^ M ' 0 * ¿T M , , , n t 1 m f t r e ; . <1?° f " e r 0 n ' , e a t M d e 1:1 h , c h a entre el 
tin n f r a n c e s y e l , l e I o s abados el • Marzo de 1814: han iu-ado 

pape importante también en el último sitio de 1870-71 El 18 de 
! * 7 ! los soldados sublevados que habían asesinado á l o s 
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generales Clement-Tomas y Leconite se apoderaron de los cañones 
quo on Montmartre estaban confiados a un cuerpo de guardias naéiw-
nales, y éste fué el origen de la sublevación de la Commune, que 
duró desde 18 de Marzo al 28 de Mayo, período casi sin igual en los 
turbulentos anales de París. 

Mirando desde estas alturas al N. , se vé todo París, el llano de San 
Dionisio y el Sena, y al E . Vincennes, que está situado en primer tér-
mino y el valle del Marne. 

S e vá á erigir, sobre estos cerros de Montmartre, una iglesia consa-
grada al Sagrado Corazon, 6 interinamente so lia levantado una capi-
lla en el sitio que ocupaba la torre de Solferino. 

• C e m e n t e r i o d e M o n t m n r t r c ó del Norte, es el cementerio 
más antiguo de Paris, y aunque merece ménos importancia que el dd 
Padre-Lacbaise por el número do sus monumentos y la celebridad de 
los nombres que en él se encuentran, merece, sin embargo, una visita 
que se puede hacer, bien sea yendo en los ómnibus de las líneas G. y H-
ipie pasan por el Palais-Royal, ó por los tran-vias de los boulevards 
exteriores. 

En la primera calle de la derecha, hay tres monumentos consagra-
dos á la memoria de los desterrados de la desventurada Polonia. 

* En la calle central, y á la izquierda, al llegar á la plazoleta, eslá 
la sepultura de los Cavaignac entre las de Godofrey, el escritor 
(ni. 1855)y de Eugene (m. 1857), general que fué presidente de la I>c' 
pública en 1848. L a hermosa estátua yacente de bronce dc E. < <v 

vaignac, es obra de Rude. , 
Debajo de la cruz de la plazoleta, están enterradas las víctimas uei 

golpe de Estado de 1852. Casi siempre hay en este sitio muchas co-
r o n a s . 

Siguiéndola avenida que está detrás de la Cruz, al extremo, 8R e'!* 
cuentra la tumba del barón Cláudio Francisco Menneval (m. I8n0), 
«secretario interino del emperador Napoleon.» 

Esta avenida conduce á una pequeña eminencia en que se e n c u e n t ' 

el cementerio israelita, separado del cristiano por un muro Está co -
rado los sábados. No léjos dr la entrada , y á la izquierda, se ve • 
tumba caprichosa de .liare, üedarride (m. 1846), oficial de Estado-Ma-
yor; es una pirámide cubierta de signos masónicos. Sobre la m r i- " 
parte de las tumbas hay puestas piedras, según costumbre de los J1 

dios, en señal de amistad ó consideración hácia los difuntos. 
Al final de este cementerio especial, á la i quierda, está el mauso >1 

de Ilalevy, el célebre compositor (m. 1862), con una gran estátua ¡' 
mármol. Detrás se halla el monumento de una familia Millaud, 
pinturas . t 

Volvamos al cementerio principal para tomar, por p r i m e r a v e í ^ 
calle de la derecha, en la que hay pocos sepulcros notables.—A a 
na distancia, cerca de una escalera, se encuentra, á la izquierda » 
tumba de Gozlau, escritor distinguido (m. 1866). 

Volviendo á la derecha, en una avenida que desemboca en un 
queño túnel que conduce al cementerio nuevo, se encuentran ia-
pulturas temporales y las fosas comunes. 



., Delante del túnel, á la izquierda, se encuentra la del célebre físico 
Leon Foucault (ni. 1808). 
•)i, Subiendo á La derecha, por detrás del cementerio israelita, se halla 
á la izquierda, el monumento de la princesa dc Soltihoff, capilla góti-
co-griega cubierta de pinturas y de dorados. A la derecha, la sepultu-
ra de h\ familia Rochart; y más léjos, un túmulo de mármol tosco que 
cubre los restos de Paul Delaroche el pintor (m 1856). 

A la izquierda, el monumento del mariscal L'arí;ies, duque de Monte-
bello (ni. 1809); detrás de 0st», el del compositor de música religiosa 
Ch. Maury (m. I860). 

A la derecha, Miccislas Kamienshi, jóven polaco, soldado voluntario 
francés muerto en Magenta el í de Junio de 1859; estatua yacente en 
urqnee cou las últimas palabra* del dífúntbV « Dios, sueños, ilusiones, 
vanidades.» 

Bájenlos á la izquierda y subamos hácia el otro lado. 
A laderqeha, Ch. Zenner, pianista y compositor (in. I f i l l ) .— Másléjos 

^duquesa de Ápraj^s 'coposa del mariscal Junot y su hiio Napoleon-
Andocn Junot, duque dc Abrantes (1851). El medallón de la duquesa 
£s obra de David d'Angers - A l laclo, el pintor Ary Scheffer (tai 1858). 

Dos pasos más allá, el célebre cantante Dourrit (1839). 
La escalera la derecha conduce á la parte baja del cementerio, 

i|Uo es poco important-, por la que debe volverse á la izquierda. 
;¡ Hácia la extremidad de esta avenida, á la derecha, y en un lugar 

apartado, se encuentra la tumba muy sencilla de Enrique Heine, céle-
bre poeta atenían (m. 1856). 

A laizquicrda, frente á la anterior, la de Armanil Marrarl (m. 1852), 
redactor de El Nacional, miembro del gobierno provisional, alcalde de 

y Presidente de la Asamblea Nacional en 1848. 
Más lójps, la sepultura de la familia de Daru, en que reposa, entre 

'«POS, el conde de Daru (m 1829), hombre de Estado y literato. 
•uás allá, un sendero que conduce á una avenida, la cual no ofrece 

¡laJaJo particular sino es á la entrada del monumento de Mme. Han-
'«' yurt-Lescot, pintora y mujer á la moda, en tiempos del Directorio 
y 'M Consulado (m. 1845). 
. > olvamos al sendoro de la derecha y después á una alameda que hay 

la izquierda y que es una de las más curiosas. 
' A la derecha, el pintor Troyon (m. 1865). 

,..' izquierda, Cl&pisson, compositor de música (m. 1866), y más 
r!? JS> á la derecha, Baudin, «representante del pueblo, muerto en de-

del derecho y de la ley, el 3 de Diciembre de 1851; sus conciu-
n^Mauos, f 87-2,» hormosa estátua en bronce. 

¡(| izquierda, Mery, escritor (m. I s«<;;; estatua de la Poesía, en 

'.'•¿'V^1 derecha, el artista dramático Rouviere, medallón y bajo-relie-
; ^ ' / Íp -Fprn^ntan al difunto en el papel de llamlet. 

-«can I.ul®rd , Ciumdey (m. 1871), redactor del periódico republi-
' X*féf i i ' J lo , fusilado por los comunistas*.' n r i 8 J 9*> ^drnui 
her derecha, Rostan, profesor de ta Facultad de Medicina (in. 1866), 

moso monumento de mármol con estatua!" b n o ? 6 U P h o i n oñeup 
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Al final do la alameda, y en la avenida en que están enterrados 
Nourrit, A. Scheffer, etc., se encuentra el panteón de Marc . -Lejeune, 
con cuatro estátuas; la tumba de la duquesa de Montmorency-Luxem-
bourg (m. 1829), con una alta pirámide ifue domina todo él cemente-
rio, y la del príncipe de Saxe-Cobourg-Ciolka. 

L a avenida á que se llega enseguida, es la que parte de la cruz don-
de ya se ha visto el sepulcro de Mme. Handebourt-Lescot. 

Al otro lado, á la derecha, se halla el sepulcro de Lavallée, bonita 
capilla gótica adornada con vidrios de colores. 

Tomando á l a izquierda, se sale á la puerta del cementerio. 
A poca distancia, á la derecha, volviendo hácia el boulevard, se en-

cuentra el m o n u m e n t o d e M o n c e y , en la plaza de Clichy. Es este 
un grupo colosal de seis metros de alto en bronce, por Rude, sobre un 
pedestal de ocho metros con bajo-feliQvés Representa al mariscal de-
fendiendo la bandera francesa y á un soldado moribundo que está á 
sus piés. Moncej- se distinguió efectivamente en la defensa de París 
en 1814. 

Más léjos, á la derecha del boulevard de Courcelles, se encuentra el 
parque de Monceaux 

Los ómnibus de las líneas G. y 11. pasan por la plaza de Plichy y con-
ducen á la iglesia de la Trinidad, á los grandes b o u l e v a r d s cerca de la 
Opera, al Palais Royale, á Nuestra Señora y al Jardin de P l a n t a s . La 
calle de Amsterdam, que arranca de la misma plaza, baja hasta la es-
tación de San Lázaro, y la de San Petersburgo á la ¡daza de E u r o p a . 

E l R o s q u e d e V i n c e n n e s , aunque es ménos frecuentado, no 
desmerece en nada del bosque do Boulogne; puede decirse que aún es 
más pintoresco y variado que aquél. 

Este bosque, que en otro tiempo fué selva predilecta del rey San 
Luis para cazar y administrar justicia, fpé enteramente reformado en 
1731 bajo el reinado de Luis X V . En nuestros dias las obras públicas 
y los caminos de hierro le han mermado considerablemente; sin em-
bargo, en el campo do maniobras, el polígono y sus dependencias aún 
tienen de superficie 900 hectáreas v 10 000 metros de circuito. 

Siendo muy considerable (siete kilómetros !o monos) la distancia q l l° 
sepa,ra á París de la parte más alta del bosque, es lo más conveniente 
el camino de hierro. Para esto se dirigirá el viajero á la e s t a c i ó n de 
Vincennes, plaza de la Bastilla, en un coche do plaza, ó en uno délos 
ómnibus especiales que arrancan de la Bolsa y del boulevard de los Ca-
puchinos, núm. 50 (precio, 20 ó 30 céntimos), ó también por los ómni-
bus ordinarias, líneas E, F, R,S, Z, All, á ménos que no sea más corto 
por el camino de hierro de circunvalación (cambiando de coches en 
estación de Bel-A ir). Aconsejamos que se tome billete, no para > i n~ 
cennes, sino para Ñogent-sur-Marne, que se halla dos estaciones nin-
allá. Los coches salen cada media hora (precio, 55 ó 75 céntimos todo» 
los dias ménos los domingos y dias festivos que se pagarán 75 ú 8;>)-

Si se quiere visitar el palacio y ver únicamente la parto del bo^q" 
que lo rodea, lo más sencillo es tomar el tram-via del Louvre á Vin-
cennes, que es preferible por la comodidad, sobre todo á la vuelta 

Nogent-sur-Marne encierra una multitud de preciosas c a s a s de cam-
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po. lfay un puente de 800 metros dé"largo del enlroncamento del ca-
mino do hierro de Strasburgo, tendido sobre el rio Marne en forma de 
curva. Entrando en el bosque so seguirá la primera alameda lateral 
de la izquierda hasta llegará la encrucijada, llamada Fond-de-Reauté, 
que forman los caminos de Vincennes y de Nogent-á-Joinville. Desde 
aquí se descubre una alegre vista sobre la corriente de Marne. Al E., 
se extiende un Apacible valle tranquilo y silencioso que pudiera creér-
sele bien léjos de París. 

Cerca de Joinville-le-Ponl, hay otra estación del camino de hierro 
de Vincennes; desemboca aquí el canal de Sainl-Maur, abierto á tra-
vés de la colina en 1825 de 000 metros de longitud y de 8 de profundi-
dad, costeado por una senda por la que se puede marchar A pié. Este 
canal tiene gran importancia para la navegación, puesto que ataja el 
rio Marne que describe una curva de 13 kilómetros. 

Del Fonu-de-Bcauté arranca también, á la derecha, un camino mi-
litar que pasa por detrás de los reductos de «la Eaisanderie» y de 
«Gravelle,» y por delante de una granja-modelo qué se puede visitar. 
Entre los reductos y el palacio, se extiende el llano de fíravelle y el 
('ampo de maniobras, que forman lo que se llama qj Campo de Saint-
Maur. A 100 metros del reducto está el lago de Gravcllc y más léjos la 
rond-point de Gravelle. 

Cerca del Campo de maniobras, sobre el lindero del bosque y cerca 
do rond-de-Beauté, so encuentra la fuente del arroyo de los Mínimos, 
que tieno 1.200 metros de longitud; siguiendo á lo largo de éste se 

a á una plazoleta, de donde arrancan dos alamedas á la izquierda. 
La segunda que atraviesa el arroyo conduce en derechura al lago de 
los Mínimos, lago artificial de ocho hectáreas de superficie, que forma 
cuatro islas, de las cuales la más pequeña es la isla de la Porle-Jaune, 
en la que hay un restaurant, y que se enlaza con la orilla por nn 
puente. A las otras tres islas no puede llegarse sino en barcas. Dando 
la vuelta a! lago, hácia la derecha, se llega L la Cascada que lo ali-
menta. la cual está formada por el arroyo de los Mininos y el de No-
flení (900 metros), que se reúnen cerca de aquí. Tina alameda que 
viere desde. Fontenay , estación v aldea fuera del bosque, desemboca 
frente á la isla de Porte-Jaune. Siguiendo rodeando el lago se llega á 
un prado, desdo donde se alcanza á ver el Campo de maniobras, en 
que hay una pirámide elevada por Luis X V , en el sitio en que estaba 
la encina '-ajo la cual S?n Luí? administraba justicia. Se vé más léjos 
el polígono de la artillería. El arroyo de los Mínimos vuelve á brotar 
del lago ántes de llegar al pirado ya citado La p >.rte del bosque que 
wega es una de las más bellas. La atravesaremos, dirigiéndonos hácia 
la derecha, por el camino de Joinville A Vincennes; dejando á la iz-
quierda el Xouveau-Fort para llegar directamente á la entrada del 
castillo. Casi enfrente está el cafó de Grand-Orient. 

La parte del bosque que está del otro lado del campo de maniobras 
merece también ser visitada, sobre todo, la que se encuentra entre el 
castilla y Saint-Mandé, en donde se vé el lindo lago de Saint-Mandé, 
cuyas inmediaciones son muy frondosas. Para llegar A este punto se 
rodea el castillo por el lado de la torrecilla y se toma por la esplanada 
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de la derecha. Desde aquí, y siguiendo el curso del arroyo ilo Saint-
Mande de tres kilómetros y medio, se llega al lago de Gravelle, cerca 
del reducto del mismo nombro. No léjos está el rond-poinl de Gra-
velle, desdo donde se vé el Marne, el Sena, el Campo de manio-
bras, etc. Si se retrocede, siguiendo á la izquierda, el curso de un ar-
royo que nace del de Saint-Mandé, se pasa á alguna distancia de mnn-
coni de Charenton, inaccesible al público y oerca del asilo de Vicen-
nes para convalecientes. Por la aldea de Charenton, al O. «Je estos 
establecimientos, pasa el camino de Lyon, sirviéndose del cual se 
puede yplver á París (estación de Lyon y ómnibus G), ó bien por los 
tram-vias y las barcas-ómnibus. Por «¿timo, hay más hijos un labe-
rinto y el lago grande de Charenton ó de Dnumesnil, con dos islas 
donde hay un chalet con restaurant, un pabellón para conciertos, un 
pequeño templo encima de una gruta artiticial, etc. Aquí ya so puede 
salir del bosque por la puerta de Picpus, situada detrás del lago; pero 
es mejor ir por Saint-Mandé á la estación de Bel-Air, común á los ca-
minos de hierro de, Vincennes y el de circunvalación ó d la estación 
oaint-Mandé á la derecha y detrás del lago de este nombre, ó final-
mente, volver á Vincennes para tomar el tram-via. 

El ( ' a s t i l l o d e V i n e e n n e s puede verse todos los dias dando el 
nombro y una propina al conserje; la sala de armas sólo puede verse 
los sabados de doce á cuatro con un permiso del ministro de la (Jber-
ra. I or lo demás, tan sólo la torrecilla por la vista que ofrece y la ca-
pilla con el modesto monumento del duque de Etighien, pueden inte-
resar al viajero. 

Este castillo, fundado en el siglo xn, fué trasformándose poco á poto 
en sitio real, conservándose para el objeto que tuvo hasta 1710 en que 
Luis X V lo hizo pnmero fábrica de porcelanas (trasladada á S é v r e s 
diez anos más tarde), y después fábrica de armas en tiempos dc Lilis 
. . P® e n 1 0 8 , a ñ o s d e á 1844, fué cuando se le fortificó y so esta-
blecieron en él grandes depósitos de municiones, sobre todo para arti-
llería. igualmente se encuentra en Vincennes la escuela de tiro, en la 
quo cierto número de oficiales de cada regimiento estudian el m a n e j o 
de las nuevas armas de fuego, y en la que <¡e hacen la mavor parte de 
los ̂ perfeccionamientos de esta clase de armas. 

El castillo sirvió también de prisión del Estado: en él estuvieron 
presos el rey de Navarra (1.Y74), el gran Conde (1650), el cardenal do 
Ketz (I©52); bouquet (1861). el conde de Mirabean (1777), el duque 
de Enghien ( I80Í) , los ministros de Carlos X (1*8;¡0), los diputados 
que conspiraron contra la Asamblea nacional ( 1 8 4 8 ) v otros m u c h o s . 

L1 más conocido de todos estos prisioneros fué el duque de Enghien, 
ultimo de la familia de los Conde, á quien Napoleon I hizo en 1804 
sacar del gran ducado de Badén y condenar á muerte en Consojo de 
guerra por haber sido el ¡efe de la conspiración de Pichegru, C . Ca-
doudal. etc., dirigida contra la vida del emperador, se le fusiló 
el 20 de Marzo en el foso del castillo, donde también fué enterrado. 
Luis X V I l [ hizo exhumar sus restos y sepultarlos en la capilla, eri-
giéndosele un monumento. 

En Mayo de 1871 el castillo de Vincennes fué uno de los últimos 
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puntos que ocuparbn los insurrectos. Cuatrocientos ihssnectcfc cerca-
dos por todas partes el dia 29, tuvieron que rendirse á discreción. 

La capilla, con su linda fachada gótica, so empezó en 1248 y fué 
concluida en 1552. Duranto la Revolución sirvió de almacén v no se 
volvió á abrir al culto hasta 18'i2. Se distingue por sus altas bóvedas 
y bonitas vidrieras de J . Cousin. El monumento del duque de En-
ghien, que se encuentra hoy en la antigua sacristía, no es una obra de 
arto notable. Se compone de cuatro figuras, ejecutadas por Dezeine, 
que ropresentan al duque sostenido por la Religion, la Francia llo-
rando su pérdida, y otra figura emblema de la Venganza. 

La sala de armas contiene armamentos completos para 120.000 
hombres. Las armas están dispuestas en caprichosos grupos. 

En la torrecilla es donde estaban encerrados los presos do Estado. 
Se disfruta de una hermosa vista desde la plataforma, para llegar á la 
cual hay quo subir 237 escalones. Loá muros de esta torre, de 52 me-
tros de altura, tienen cinco de espesor. Cada uno de sus cinco pisos 
lorma una habitación alta y gránele con gabinetes en las torres de los 
ángulos. 

Para ir á la esiacion del camino do hierro se toma la calle que hay 
enfronte de la entrada del castillo y después la segunda de la izquier-
da cerca eptá el gran cafó du Roeher. Pasan trenes para Vicennes 
cada seson»a, cincuenta y cuatro ó veinticuatro minutos. 

El tram-via que parto de la calle que hay paralela al castillo, sigue 
primero esta calle, llamada de París, y después sigue la dirección do 
Vincennes por dentro de las fortificaciones; pasa por la plaza del 
Trono, el l'aubour-Saint-Antoine á la p'iaza de la Bastilla, calle de 
San Antonio, la de Rivoli, detrás del Hótel-de-Ville, y por los male-
cones, cenca de la plaza de Chátelet y de la Citó, para ir á parar al 
Louvre. 

La K M Í I K U de l T r o n o forma el extremo E . de París, asi como el 
del NO. lo forma la do la Estrella, que se encuentra á dos horas y en 
línea recta de la anterior. Doce vias de comunicación abocan a esta 
plaza, que está casi desierta sin tener en sus inmediaciones ningún 
edificio notable. Cuando Luis X I V , en lOfíO, después de la paz de los 
Pirineos, recibió el homenaje del pueblo de París, en e*te sitio se le-
vantó un trono de donde le viene el nombre. En el lugar en que ántes 
estaba la antigua puerta hay hoy dos altas columnas dóricas estriadas 
empezadas en 1788 y que nose concluyeron hasta 1847. (Jada una de 
ellas esiá adornada con dos bajo-relieves, obra de Oesboeufs v de 8i-
viart, que representan las del lado que mira a la ciudad, el Comercio 
y la Industria y las del otro la Victoria y la Paz, y encima están las 
estátuas en bronce de San Luis, por Etex, y de Felipe el Hermoso, 
por Dumont. Hay además un estanque con un surtidor de agua. 

For la plaza del Trono pasa una línea de ómnibus (A. E.,) que sigue 
el boulevard de Voltaire, pasa por los grandes boulevards, la plaza 
de Cháteau-d'Eau, y baja á la plaza de la Victoria. Por la derecha, 
en dirección de los boulevards exteriores, van los tram-vias de Vi-
llete, ipie pasan por delante del cementerio del padre Lachaise, luego 
por cerca de los Buttes-Chaumont, etc.—A la izquierda hay otra h'nea. 
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do tram-vias que llevan á la plaza de Italia al S de los Gobelinos, á 
Val-de-Gnícc, detrás dqj jardin de LuxemburgO, etc. 

Al S B . de la plaza deí Trono, calle de Pippin 15, esta el pequeño 
Cementerio de Picpus (entrada 50 céntimos], que Contiene las tumbas 
de individuos de las familias más antiguas de Francia, tales como 
Montmorency, Noailles, Gramonl, Crillon, Clermont-Tonncrre, etc. 
En su mayor parte víctimas de la Revolución de 1793 AI final se en-
cuentra el acementerio de los guillotinados.» donde descansan 1306 
víctimas de la Revolución, ejecutadas fuera de la plaza del Trono. 

LA CITK 
L a parte más antigua de París, aquella en qUe ya en tiempo de 

César (100-4i ántes de J . O.] habia, una pequeña ciudad llamada de 
Lutécio es la isla de la Cité, al S E . del centro de la ciudad moderna 
ó del palacio Real; isla al E . de la que se encuentra otra monos im-
portante, la isla de San Luis. 

Para llegar á la Cité se pueden utilizar los coches de plaza, las lí-
neas de ómnibus G, I, J, K, L, U, Z, y AO, así como también los 
tram-vias que suben por los malecones y los barcos-ómníbits. 

Las personas que vengan de la márgen derecha, por el puente Neuf 
ó el Pont-au-Chauge dejarán á un lado el Palacio de Justicia y se 
dirigirán á la parte oriental de la isla, hácia la izquierda, para empe-
zar ía visita por 

* . V u e s t r a MCIÍOI-M (visible todo el dia, excepto el'corn y pl £trio 
que están cerrados de diez á una). Esta Basílica fué construida del si-
glo xii al siglo xiv y aunque ha sufrido muchas vicisitudes en el tras-
curso de los tiempos, no por eso ha perdido su carácter primitivo, gra-
cias á una acertada restauración hecha en nuestros dias. 

Muchas personas sufren una decepción con la vista de este monu-
mento célebre por tantos conceptos. Hay ciertamente, y en Francia 
misma, otras catedrales más bellas que la de Nuestra Señora de París; 
pero no por eso deja ésta de tener una de las más notables concepcio-
nes del arte gótico. Su conjunto es un poco pesado y aplastado; pero 
esto es debido A circunstancias que los arquitectos no pudieron 
prever. Por de pronto, las agujas de las torres no están aún construi-
das y la iglesia se halla situada en la parte más baja de la ciudad. Y el 
suelo se ha ido elevando á su alrededor, hasta el nivel de la puerta á la 
que se llegaba en 1748 subiendo 13 escalones. 

* . FACII\D\.—La parte más bella do Nuestra Señora es esta fachada 
quo data del primer cuarto del siglo xtir y estuvo en otro tiempo cu-
bierta de pinturas y dorados. Tiene 68 metros de elevación hasta lo más 
alto de las torres; las. esculturas del hueco en el piso bajo representan 
el Juicio final. La puerta del S . está dedicada 4 Santa Ana, la del N., 
que sirvo ordinariamente de entrada, lo está á la Santísima Virgen, v 
ambas esculturas son alusivas á estas santas. Termina e3te piso con 
una galería de nichos que encierran 28 estátuas de reyes, unas del si-
glo xiu y otras hechas de nuevo en nuestros dias por haber sido des-
truidas, como otras muchas de esta iglesia, en 1793, cuando se la con-
virtió en Templo do la Diosa Razón. Por encima do la galería, están: 
en el centro, una Virgen acompañada de dos ángeles con antorcha", y 
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álos lados las estátuas de Adán y de Eva. — K1 principal ornato del 
segundo piso es el magnifico rosetón de ÍJj metros de diámetro.— El 
tercer piso se compone de una segunda galéría, de 8 metros de eleva-
ción próximamente, formada por columnas muy ligeras que sostienen 
ojivas pareadas con ventanas en forma de trébol, y rematan el edificio 
dos torres cuadrangulares de 16 metros, próximamente, por cada uno 
de su3 lados, y en las que hay abiertas ventanas de 16 metros de altas, 
colocadas do dos en dos.—Esta fachada debe verse á la puesta del sol 
y la iglesia visitarse, si es posible, en dia de fiesta nacional.—Las 
portadas laterales deben verse después que lo interior. 

Er, INTERIOR, restaurado como todo el resto del edificio, en la segun-
da mitad de esto siglo, aunque de un efecto ménos acertado é inferior 
al de otras catedrales célebres, no deja por eso de ofrecer un aspecto 
grandioso. Mide 127 metros de longitud por 48 de ancho y 34 de alto, 
y se divide en cinco naves con 25 capillas. Las naves laterales están 
dominadas por una ancha tribuna corrida que cuenta 108 columnitas 
monolíticas y en la parte más alta hay 37 ventanas. Por lo demás, sólo 
son notables las antiguas vidrieras de las portadas central y laterales, 
el gran órgano, construidopor Cavaillé-Coll, que tiene 86 juegos y 6.000 
tubos y dos lápidas de mármol negro colocadas á la derecha de la por-
tada meridional y en las cuales se hallan inscritos los nombres de los 
rehenes de la Commune en número de 75. 

Las verjas del coro y del atrio están abiertas todos los domingos 
hasta la salida do los oficios, y los dias de entre semana de sois á diez 
de la mañana y después de la una de la tarde. El coro y el tesoro no 
pueden visitarse sino con un billete que se adquiere mediante 50 cén-
timos, dirigiéndose al portero que hay á la entrada del átrio y del coro. 

El coro y el altar mayor están separados de la nave y del átrio por 
unas b nitas verjas, olwas de maestros fie cerrajería. Son notables en 
el coro los sitiales y los bajo-relieves de madera, que representan, 
entre otras, escenas de la vida de Jesucristo y do la Virgen. Se inau-
guró en 1872 un magnífico altar detrás del cual están las estátuas de 
Luis XI I I , Luis X I V y una Piedad conocida con el nombre de «el 
voto de Luis XIII ,^ obra de N. Couston. 

Al comenzar el átrio, del lado del S . , ósea á la derecha, se en-
cuentra la entrada dc la nuera sacristía, hermosa construcción del 
mismo estilo que la catedral, llevada á cabo por M. Viollet-le-Duc, 
por los años de 1846 á 1848. Se la vé dando la vuelta á la iglesia, y en 
ella se encierra el 

TESORO de Nuestra Señora. Se compone de reliquias que estuvie-
ron en otro tiempo en la Santa Capilla (pedazos de la corona de.espi-
nas, de la cruz y del manto dc Jesucristo, el hierro de la lanza de 
Longinos, etc.), ornamentos sacerdotales de un gran precio, y entre 
ellos algunos regalados por los soberanos; encuéntrase también aquí 
un pedazo del manto de la consagración de Napoleon I, una estátua 
de plata de la Virgen y del Niño Jesús, regalada por Cárlos X, etc. 
Las altas ventanas de la sacristía representan en sus vidrios de colo-
res retratos de los arzobispos do París y escenas de su vida, entre ellas, 
la muerte de Monseñor Affré. Se enseñan también en la Sala del 6 a -
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pitillo las vestiduras ensangrentadas y otros recuerdos del mismo-
Affré, así como también de Sibour y Darboy. 

Al lado de la sacristía se encuentra el claustro capitular, de cons-
trucción gótica coronado por ocho estátuas de obispos santadop. 

Cuando la verja del coro está abierta, se puede circular libremente, 
si bien no durante los oficios, como cu otras iglesias. Las capillas en-
cierran ah íunos sepulcros erigidos principalmente á antiguos arzobis-
pos de París: el de Monseñor Affró, por Debay;e 1 de Monseñor Sibour. 
el del duque de Harcourt (m. 1718), que representa á un muerto que 
sale de la tumba, por Pigalle; el de Monseñor Darboy, el del cardenal 
Morlol, su predecesor, el del cardenal Belloy (m. 1806), compuesto de 
un grupo de mármol esculpido por Deseino, donde se representa al 
pielado á los 09 años de edad, dando limosna á una madre con su hijo; 
el de Monseñor Juigné (m. 1811), de Cartillier; el de Monseñor de 
Qyelen (m. 1839), y el del cardenal de Noailles (m. 1729). Son tam-
bién notables los bajo-relieves dorados y en piedra que ornan el .re-
cinto del coro por la parte exterior v quo representan oscdnas de la 
vida de Jesucristo. 

r p . . . 

.toniiEs.— hl panorama que se alcanza á ver desde las torres de 
Nuestra Señora es, despues del de la torre de Saint-Jacques, el más 
bello que puedo buscarse en París. L a vista abarca todo el curso del 
Sena y el conjunto de los grandiosos monumentos de las cercanías.— 
L a entrada es por fuera de la iglesia, á la izquierda de la portada. 
Después de subir 6a escalones se llega á la habitación del guarda á 
quien se pagan 20 céntimos para continuar subiendo hasta la plata-
forma fíJOü escalones). En la mitad de la subida so puede ver. me-
diante 20 céntimos más, la campana de Nuestra Señora, una de las 
mayoroK que oxisten (pesa 16.000 kilogramos y el badajo 4sá), y otra 
campana traída de Sebastopol. L a aguja de la iglesia, repuesta 
en I8:>!), es de madera de encina recubierta de plomo y tiene 45 me-
tros de altura. 

Para formar una idea exacta de Nuestra Señora, es preciso dar la 
vuelta al edificio. 

El muro extéiior del coro está adornado con 23 bajo-reliex-es de j>ie-
dra pintada, de mitad del siglo xiv, que representan escenas de la vida 
de Jesucristo. Los tres pisos del edificio están bien marcados por el 
lado de la cabecera, cuya ligereza y elegancia hacen resaltar sus ven-
tanas, frontones y atrevidos arcos. 

F u e n t e d e ftuegira S e ñ o r a , que se eleva detrás de la Ca-
tedral, en el sitio que ocupaba el antiguo arzobispo, hoy convertido 
en parque inglés, es un monumento pequeño y airoso de 15 á 16 me-
tros de elevación, erigido en 1845, según los diseños de Vigourevx. 

I .a M o r g u e , se encuentra á pocos pasos de aquí, al exüemo de la 
isla y de un ediüeio donde so depositan durante tres dias los cadáveres 
encontrcidds, hasta su identificación La entrada es pública, los cuerpos 
se hallan tondidos sobre un enlosado de mármol continuamente baña-
do por agua comente. .Los vestidos están colgados oncima dol qtKbl.QS 
llevaba; 240 cadáveres, do los cuales 50 son de mujeres, se exponen 
en este punto por término rneduo, cada año. •••>( í 
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Volviendo sobre nuestros pasos, el largo del edificio al SO. de la 

plaza de Nuestra Señora que se halla á orillas del Sena, es el lla-
mado ob oiJau/slo lo «unai/oiio os filiertSM «i®£>obfil ÍA 

l l o t e l - » i c u . hospital el más antiguo de los de París, y acaso de 
Europa, puos fué fundado en 660 bajo el reinado de Clovis II. El 
Nuevo Hotel-Dieu construido enfrente, está destinado á reemplazarlo. 

No lejos de estos dos edificios se encuentran dos grandes cuarteles 
(1800). mercado de flores (miércoles, y sábados) y también el Tribunal 
de Comercio y el palacio de Justicia. 

La parte occidental de la Cité, á cuya extremidad está el Puente 
Nuevo, se compone de una aglomeración de edificios unidos los unos 
á los otros: el palacio de Justicia en el centro, la Conserjería sobre el 
Malecón del'IIorloge al E. y la Prefectura de policía sobre el Male-
cón de Orfevres al S. Aquí fué donde residieron primeramenie los re-
yes de Francia, hasta que Enrique II (m. 1559) cedió el palacio al Par-
lamento Tribunal Supremo de Justicia. 

* P a l a c i o de J u s t i c i a . — L o s incendios de 1618 y de 1776 no deja-
ron en pié más que las torres de este venerable palacio, la torre del fíe-
lój, la torre del gran César y la torre de Montgommery, y las tres del 
Norte; y más léjos la torre de Plata con sus almenas. La primera que 
forma el ángulo NO. al lado del Point-au-Change y al principio del 
boulevard del Palacio, con su gran cuadrante, flanqueado por dos está-
tuas esculpidas por P¡ Pilón, que representan á la Piedad y á la Justi-
cia, fué restaurada en 1852 y ricamente decorada. En esta torre el ale-
man Enrique Devic colocó, en 1370, el primer reloj público que hubo 
en Francia y que fué reconstruido en el siglo xvm. 

Este palacio (abierto todos los dias, ménos los festivos) ha sufrido 
grandes vicisitudes desde 1839; quizá la mayor la sufrió el 22 de Mayo 
de 1871; por los insurrectos de la Commune. 

Los diferentes Tribunales, el de Casación, el de Apelación, el de 
Assises, el de primera Instancia y el de Policía, tienen en este palacio 
sus audiencias públicas de doce á cuatro, excepto los domingos y dias 
feriados y meses de vacaciones (Agosto y Setiembre). Estas audien-
cias ofrecen gran interés á las personas que aún no conozcan el pro-
cedimiento oral y público ó deseen oir á los abogados. En este caso 
será bueno hacerse conducir por uno de los muchos memorialistas 
que se encuentran por las galerías. Las audiencias del Tribunal de 
policía correccional rara vez dejan de ofrecer escenas de gran efecto 
cómico y se oyen en ellas á excelentes defensores. El letrado, sin em-
bargo, encontrará más alicientes en las salas de los tribunales civiles 
donde se oye á los oradorés más célebres del foro francés. Los escri-
bientes y los ugieres darán todas las esplicaciones que se les pidan. 

La entrada principal del palacio de Justicia está por la parte del 
boulevard del Palacio, por el patio de honor, que se halla separado 
de la calle por una hermosa verja de hierro. Enfrente está la gran es-
calera de 37 escalones que llega hasta el pórtico, adornado con cuati o 
columnas dóricas y sobre el cual se elevan dos estátuas simbólicas 
Domina todo el edificio una bóveda cuadrangular. Después de haber 
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subid>}(esta escalera, se llej-'a á un largo vestíbulo que sirve de vestua-
rio, on que 6e ven á todas horas pasear á cierto número de jueces y de 
abogados con sus togas y frecuentemente acompañados de sus clientes, 
l lay en este punto un constante movimiento de personas de todas 
clases. 

Siguiendo á la izauierda se llega 4 la Santa Capilla; la escalera de 
enmedio conduce á las dos salas primeras del Tribunal de Apelación. 

Tomando por la derecha, so pasa por una puerta vidriera para ver 
las ruinas de la Sala de Pas-Perdus. 

Muchos recuerdos históricos encierra este lugar: recordaremos que 
aquí se encontraba Antes del incendio do !Í!I8 la sala grande del pa-
lacio de los Clérigos de la Basoche (traducción burlesca de Basilica, 
palacio Real), tenian el privilegio dc representarlas larsas, autos sa-
cramentales y moralejas. E l sepulcro erigido en 18? 1 por Luis X V I I I 
á l a memoi ia de Malesherbes. ministro y defensor de Luis X V I «ante 
el tribunal revolucionario y decapitado en I79L El bajo-relieve es-
culpido por Cor lot, íepresenta esta defensa; la estátua es de Bos io; á 
los lados hay figuras alegóricas de Francia y la Fidelidad y lina ins-
cripción que dice: «Siempre fiel á su rey, llevó animoso al sólio la 
verdad y á la prisión consuelo cariñoso » 

Ba jo el régimen insurreccional de 1871, Paul Rigault, procurador 
de la Commune, se instaló aquí con Gaston Daeosta desde el primer 
momento. 

El 22 de Mayo ordenó rociar con petróleo varia- partes del palacio 
y en seguida le puso fuego. 

A la izquierda de la Salado Pas-Perdus hay un largo corredor, lla-
mad;) galería de lo.<-• Mercaderes, que conduce á un vestíbulo paralelo 
al anterior, hácia la parte de la fachada del O., cuyo exterior se vé 
desde el Puente Nuevo. 1,'na escalera monumental conduce al Tribu-
nal d'Assises. 

Las inmensas salas de la planta baja, llamadas cocinas de San 
Luis, también merecen una visita; datan del tiempo dó c?te rey y de 
Felipe el Hermoso, y fueron restauradas en 18R8. 

La. • • f n n U C a p i l l a , que se encuentra en el patio meridional 
del palacio de Justicia, puede visitarse de doce á cuatro iodos los dias, 
si bien los lunes y viernes es costumbre dar una propina. Se llega di-
rect «mentó por un paso que so encuentra á la izquierda de la verja se-
gún se entra en el patio «le honor Esta antigua capilla fué construida 
por los años de 1245 á 1248 por Pierre de Montereau para recibir las 
reliquias que San Luis compró en ¡i millones, según se dice á Juan de 
lírienne. rey de Jerusalem, y á su yerno Bandoniií, e m p e r a d o r de Cons-
tantinopla; estas reliquias se encuentran hoy en Nuestra Señora. Des«le 
1793 hasta su última restauración, hecha en nuestros dias, la capilla 
ha servido de depósito para los archivos, que hoy se encuentran en el 
llótel-de-Siubisse No se dice en ella más «jue una misa al año, llama-
da Misa del Espíritu Santo, después de las vacaciones en la apertura 
de lus tribunales. 

Esta capilla es el edificio gótico más elegante de París, una ver-
dadera alhaja,* oculta por desgracia entre las otras partes del edMi-
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010, Mide :¡5 metros de longitud y de elevación por 11 de ancho. Las 
elegantes ventanas de 11 metí'0*dc altura por i de ancho, tienten cruce-
ros ricamente esculpidos. L a corona del edificio fué construida en 1853 
y tiene 25 metros de elevación. 

El interior está decorado con gran lujo. Las magníficas vidrieras 
de la capilla superior representan escenas de la vida de San Luis y 
datan de la época de la construcción del templo. Son notables las está-
tuas de los d >ce apostóles recostados en los pilares. May un precioso 
altar restaurado, trás el cual se vé un baldaquino gótico en madera 
donde se conservan las santas reliquias y dos escaleras de madera so-
bredorada, de las cuales la de la izquierda es del siglo xin y la otra del 
misino estilo moderno. Estas escaleras, conducen á la capilla inferior 
uue se halla dividida en tres naves por 40 columnas Tiene las claves 
ue las bóvedas tic encina esculpida se ven muchas lápidas de sepulcros 
de canónigos de la Santa Capilla y del de Doileau (m. 17t I), autor del 
«Lutrin» y cuyos restos se conservan en San German de los Erados. 

La Conserjería, cuyas sombrías y antiguas torres se reflejan en el 
Sena, :-.l X . del palacio de Justicia, es la parte más antigua de este edi-
ficio y sirve de prisión preventiva. L a mayor parte de los presos polí-
ticos de la Revolución pagaron por este sitio ánte-¡ de ser conducidos al 
patíbulo. El calabozo de María Antonieta, que habia sido trasformado 
en capilla v adorna lo con pinturas alusivas á los últimos momentos de 
esta reina, fué destruido en el incendio de 1871 L a entrada á la Con-
serjería ésta sobro el malecón en las torres de César v do Mont-
gommery. 

E l t r i l i u n a l i le C o m e r c i o se eleva frente al palacio de Just icia , 
a la izquierda, viniendo de la orilla derecha. Este edificio, terminado 
en 1601), en estilo del Renacimiento, no ofrece nada de particular en 
el exterior; pero el interior merece ser visitado. Por toda la extension 
de la fachada corre un vestíbulo desde donde se sube por una escalera 
monumental á las salas del Tribunal y del Consejo de peritos Esta 
escalera est,; adornada con esculturas de M. Dubut-, se ven en lo alto 
estátuas del arte industrial, por M. Pascal; del arte mecánico, por 
-V. Maidroiii ¿leí comercio terrestre, por M. Cabet, y del comercio ma-
rítimo, por M. Chapu. 

Las : la de Audiencia, que tiene 18 metros de largo por 13,50 dean-
cho. está adornada deensambladuras de madera de encina con imita-
ciones de porcelanas en camafeos'y pinturas alusivas al Tribunal, por 
Roberto l ' leury. 

Al salir del Tribunal de Comercio, y siguiendo á la derecha el male-
Cuu á lo lar_o de las torres del palacio de Justicia, se vé la fachada 
occidental, que fué construida en nuestros dias por M. Due. Su estilo 
e.s severo, como conviene al uso de este edificio. 

Frente á esta fachada está la antigua Prefectura de policía, incen-
diada en 1871. Más léjo's se extiende una pequeña plaza ti Lingular lla-
mada Plaza de Daüfiné, cuyas casas fueron construidas bajo el reina-
de de Enrique I V (siglo xvnj , al mismo tiempo que lo fueron las de la 
l'laza de Vorger, hechas con ladrillo lo misino que aquéllas, que hoy 
-irven de morada á los abogados del Parlamento. 
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El, - Puente ^iiovo se encuentra más léjos á la extremidad O. de 

la isla y cruza sobre dos brazos del Sena. Fué construido en 1578 
ú 1 '¡04, y reconstruido en 1852. Tiene 328 metros de largo y 23 de an-
cho. En su centro se eleva \a estátua ecuestre de Enrique IV, erigida 
en 1818 en sustitución de otra que databa de 1635, que fué fundida 
para bacer cañones en 1792. Por represalias, Luis X V I I I lazo esto 
con las de Napoleon, Desaix, las de la plaza de las Victorias y la colum-
na Vendóme. Se leen en ella dos inscripciones, una de las cuales es re-
troduccion de la de la estátua primitiva. En los costados hay hajo-re-
ieves en bronce que representan á Enrique I V haciendo distribuir el 

pan á los parisienses sitiados y proclamado por medio del arzobispo 
de París ante Nuestra Señora do París. La escalera que se halla cerca 
la estátua conduce á los baños de Enrique IV. 

En el siglo xvi, el Puente Nuevo sirvió de teatro á las representa-
ciones de Tabarin, poeta satírico, célebre, y despues siguió siendo el 
punto de reunion de los charlatanes, de los vagos, dc los rateros, mer-
caderes ambulantes y demás gente ociosa. 

Desde este puente, desde el vecino malecón de Contí, que se halla 
sobre la orilla izquierda, y desde el Puente de las Artes, se disfruta 
uní magnífica vista panorámica del exterior del Louvre. 

El gran edificio construido sobre el malecón de Contí, es la Casa de 
la Moneda. 

Volviendo del boulevard por la calle de Orfevres, por el lado de la 
izquierda, se pasa por delante de otra parte del palacio de Justicia, 
cual es la 

Prefectura «le Policía (Oficinas abiertas de nueve á cuatro), 
acabada en 1870. 

El 22 de Mayo de 1871, .lia del incendio de la prefectura por 
Ferré, Rigault hizo poner en libertad á 150 detenidos que encontró en 
la Prefectura; la alegría de éstos que se creian en salvo, fué de corta 
duración, porque bien pronto se les intimó la órden de ayudar á de-
fender las barricadas. Negáronse á obedecer y entónceslos insurrectos 
hicieron fuego sobre ellos. Los que sobrevivieron buscaron un refugio 
en la cárcel que acababan de dejar, pero la encontraron ardiendo y no 
pudieron eludir la muerte fulminada por sus perseguidores. 

La Prefectura de policía del Sena es el centro al que confluyen todos 
los lulos de esa red de seguridad casi invisible que se extiende por to-
da la gran ciudad, y que figura en el presupuesto de París por cerca de 
20 millonesde francos. Hay tres divisiones principales: Administración 
central, Comisarías de policía y Policía municipal.—Las Comisarías 
son 82: 70 destinadas á los 80 barrios de la ciudad y además una á la 
Asamblea Nacional, otra a la Bolsa, tres á l a misma Prefectura de po-
licía, seis que tienen á su cargo la vigilancia de la moneda y una que 
ejerce las funciones del Ministerio público en el Tribunal do policía.— 
El servicio de la policía municipal está dirigido por un coronel que 
manda un regimiento de 7.700 hombres próximamente, de lo3 cuales 
6.800 son guardias de paz ó individuos del órden público. Hay ade-
más 60.000 guardias republicanos y 1 500 zapadores y bomberos. 

Esta activa administración de los prefectos de policía, ha llegado á 
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liacor de Paris una ciudad, que, como la Lutetia de los antiguos e-
una de las más prósperas del mundo y á procurarles una seguridad 
mayor míe la de ninguna provincia á pesar de los 60.000 malhechores 
que en París viven y á quienes hay que vigilar continuamente.—Im-
puestos de policía se distinguen de noche por sus faroles rojos 

I asando de la Cité á la izouierda del Sena por el boulevard del pa-
lacio, se atraviesa el puente de San Miguel y se llega al boulevard del 
mismo nombre, que forma la continuación del de Sebastopol. A la en-
trada, y apoyada en el muro de una casa, se vé la 

L a F u e n t e «lo Man M i g u e l , erigida en 1860: tiene 26 metros dc 
altura por 15 de anchura y representa un arco triunfal del estilo del 
Kenacimiento. Está en el centro San Miguel sobre el dragon (escultu-
ra de Duret). Las estátuas de la Verdad, la Prudencia, la Fuerza y 1.-
Justicia, todas ellas en bronce, están sustentadas por columnas demár-

e rojo. L'ste monumento tiene el defecto de ser demasiado aplastado 
oubiendo, á la izquierda, el boulevard de San German, todavía sin 

acabar, se pasa á la derecha del palacio de las Thermas, por delant 
j , L . l c e o de San Luis v de la plaza de la Sorbonne, y á la izquier-
da del jardín de Luxemburgo, etc. 

£¡ «tj 

•l i t a u • . . . 

11 



P A R Í S 

I Z Q U I E R D A D E L S E N A 

Un buen tercio de París está situado en la orilla izquierda del S e -
na, que lo encierra en una especie de semicírculo. Lo que caracteriza 
esta parte de la ciudad son sus numerosos establecimientos científi-
cos, agrupados alrededor de la Sorbonne, donde la Universidad tiene 
su asiento en el barrio latino. Los barrios O. constituyen la excep-
ción por sus grandes establecimientos militares, los ministerios, em-
bajadas, etc., los palacios del muelle de Orsay y los hoteles de la aris-
tocracia en el barrio de Saint-Germain. Las principales curiosidades 
de la orilla izquierda son el palacio del Luxembourg, con su museo 
moderno, el Panteón, el museo Cluny, el Jardin de las Plantas y el 
hotel de los Inválidos. 

Los carruajes públicos que conducen directamente desde el centro 
de la poblacion á los principales sitios de la orilla izquierda, tales co-
mo el Luxembourg, el Panteón, el museo Cluny, etc., sun los ómnibus 
de la línea // que van al Odeon, pasando por la orilla izquierda, á 
Saint-Germain-des-Prés y á Saint-Sulpice; los de la línea J, que pa-
san por la Cité y el boulevard Saint-Michel, y los tram-vias de Mon-
trouge (TG) y del Square Monge (Til). 

Debe comenzarse la visita de la orilla izquierda por el b o u l e v a r d 
Saint-Michel, su artéria principal, que forma parte de la gran línea de 
boulevards que atraviesan á París desde la estación d e l E . al c r u c e r o o 
c a r r e f o u r del Observatorio, boulevards de Strasbourg, de S e b a s t o p o l , 
del Palais y de Saint-Michel. Empieza en el puente Saint-Michel que 
lo une con la Cité. Este puente, en otro tiempo casi tan célebre como 
el puente a « Change y en el cual existían áun en IS09 h a s t a 32 c a s a s , 
fué reconstruido en 1857 con magnifica piedra del Jura , d á n d o l e poco 
m á s ó ménos el mismo ancho de los boulevards (30 metros). Disfru-
tase desde él una excelente vista, sobre todo de Notre-Dame, r e c i e n t e -
mente descubierta por este lado con la demolición del antiguo llotel-
Dieu. , I 

A la derecha, arrimada á una casa del boulevard y en la plaza uei 
mismo nombre, se eleva la fuente de Sain-Michel, f u e n t e m o n u m e n t a 
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t l T t , 6 6 ° - R E P R E S E N T A » 
derribando al dragon, por Dureí Esto erimn K6 V é " " S , a n 

unas rocas artificióle ,Pde las chales' b i S S n n ^ T 8 6 S ° b r e 

en tres pilones. A ambos ¿ S o s ^ i s f í n , i cascada, que vá á caer 
portando estatuas en bronco d " v e í d a í T p ' í m á r m . o l ™ j ° > so-
a Justicia y encima una inscripción y do¿ ¿ U Ü M p í t a 

tiene el defecto de ser demasiad? plano S L s t e m o n u m e i > t o 
Siguiendo por el boulevard,? se atraviesa el de ^ i n t n 

gran artéria trasversal que une actualmente 1 I» 11 
da con el boulevard de E n r k m i l V ~ ~ ? J a o n l l a l z q m e r -
Concorde, distantes p t T s X o Z ft m e t r o s ^ ¿ ' a ' C l a 

los tram-vias de la R A O U I U <TT I J ? m e t r o s . lista cruzado por 
al pucn.e d e f i n í a . E ? ' " e J ü A < ™ > 
de Cluny, las Thermes y el hotel de Cta m S £ ™ 4 l J a s c '["l"'" 
derecha, el lycée Sai?,-,.oZoonSS í f ̂ r ! 

S T B ^ E S t " r a l a 1 1 " ' « T * ^ & £ 

t r ^ p s i s a s - carreí°u- o b ~ 
^ r S t . » " ! ! * v M f d l c i , a . <1™ baja 4 lo lamo del jardín: 

S S Z " ' " . " y ' ¡ " " a i ' l o s d M l , u í s * DebroV, uno de los Z : 
e n oí • franceses dc principio, del siglo „ „ , la consIroccToñ 

<* conservado el nombre de Luxembourg recuerda I ^ 
donnCdeeP^10d n ° r e , l t Í n 0 S ' -b re° t o d o , " f ^ í d e r ^ o P á t r 
toda' r l n c e í " ' L a S S ^ ^ e - m b a , S 0 ' , a construcción es 
V a u J S t f r ^ h í . r 1 ^ 1 ^ 1 ' e s t a S l t u a d a a l N - calle de 
de extpn frente á la calle de Tournon: tiene cerca de 90 metros 
E M S O ? , ' 0 » " 7 S e compone de tres pabellones unidos por < X a s 

por 5 í 8 6 h / C l e r o n considerables reformas, de órden de Napoleon T 
ve r l n ! i T i u f l o r i n . L a fachada del lado del jardín f u é ? sú 
d e c o p i a / f c í r Í T L u ¡ S F e l Í p C P ° r o l a r c l u i t e c t o que'trató 
din p Z í I t . / , "^, 0 5 8 6 ' c o n s t r u y é n d o l a algo más léjos,'en * j S -para agrandar las salas déla cámara de los Pares J 

la Revo n ° ! l e 3 t U V 0 . ) h a b 1 i t a 1 ° P o r v a r i ° s príncipes y princesas hasta 

L « n u r s n a t t i t i m ° f C O n , i e t , C P r o - " c e , y mas Urde v i l i , que salió de él para la emigración. L a Convención hizo 
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del palacio una prisión, donde fueron encerrados sucesi ramente el 
mariscal de Noailles y su esposa; el vizconde de Beaurnais y su 
esposa Josefina, más tarde emperatriz; Hébert, Camilo Desmoulins, 
Danton, Robespiérre, el pintor David, etc. En 1795 quedó convertido 
en Palacio Directorial; después, en 1799, en palacio del Consulado, 
hasta el dia en que Bonaparte fué á habitar las Tullerías en Febrero 
de 1800. Bajo el primer imperio, el Luxembourg fué ocupado por el 
Senado, y se llamó Palacio del Senado Conservador. Bajo la Restaura-
ción y Luis Felipe se convirtió en Cámara de los Pares, y en 1848 la 
«comision de trabajadores,» presidida por Luis Blanc, celebró allí sus 
sesiones. Desde 1852 á 1840 el edificio volvió á llamarse Palacio del 
Senado, y esta asamblea quedó allí instalada en tiempo del primer 
imperio. Por último, en la actualidad hállanse en él establ lecidas las 
oficinas de la Prefectura de Policía hasta que el Hótel-de-Ville sea re-
construido; y el prefecto habita el petit-Luxembourg, edificio unido al 
palacio por el O. 

Aunque la salas, á excepción de las del museo, no son visitadas en 
la actualidad, indicaremos sumariamente las curiosidades para el dia 
en que sean accesibles al público. 

L a S A L A DEL TRONO , que sirve hoy para las sesiones del Consejo mu-
nicipal y para las fiestas que dá el prefecto del Sena, ha sido perfecta-
mente decorada en 1856. Las paredes están cubiertas con una 6érie de 
pinturas referentes á la historia de Napoleon el Grande: 1.°, Napoleon 
elegido emperador, por Signol-, 2.°, La firma del concordato, por Hes-
se; 3.°, Presentación de las banderas tomadas en Austerlitz, por Phi-
lippoteaux; 4.°, Napoleon en loa Inválidos, por Couder; 5.°, Distribu-
ción de las águilas en el Campo de Marte en 1852, por Pils; 6.°, Re-
greso del Papa á Roma en 1849, por Benouville; 7.°, el S e n a d o 
proclamando el imperio, por Couder-, 8.°, Napoleon III visitándolas 
construcciones del nuevo Louvre, por Gosse. En la cúpula, Apoteósis 
de Napoleon I y Triunfo del Sufragio universal, por Alaux. Los me-
dios puntos, pintados por Lehmann, representan la Francia bajo los 
Merovingios y los Carlovingios, naciendo á la fé y á l a independencia, 
y la Francia bajo los Capetos y los Valois, los Borbones y el I m p e r i o . 
Hállase después una galería de bustos de los antiguos Pares y Sena-
dores. El antiguó gabinete del Emperador e n c i e r r a l o s siguientes cua-
dros: 1.°, Napoleon I I I entrando en París, por Couder; 2.°, Su casa-
miento, por Fleury; 3.*, Napoleon I firmando el tratado de paz de 
Campo-Formio, por Brisset; 4.°, El 18 Brumario, por Vinchon. 

Las habitaciones de María de Médicis fueron restauradas en 18t <• 
Llaman allí la atención, sobre todo, las pinturas ejecutadas por los 
discípulos de Rubens.—La capilla ha sido restaurada y pintada ad-
mirablemente en 1842,—La biblioteca del palacio tiene una cúpula 
decorada por Eugenio Delacroix (m. 1863), los Campos Elíseos, una 
de sus obras maestras. 

El m u s e o d e l L u x e m b o u r g está abierto todos los dias, excepto 
los lunes, como el del Louvre, á saber: domingos y dias de fiesta, 
de diez á cuatro; durante la semana, en invierno, también de diez a 
cuatro; en verano, de nueve á cinco. 
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El museo del Luxembourg lo constituye una coleccion de obras 

de artistas vivos: pinturas, esculturas, dibujos, grabados y litografías. 
Ocupa dos salas del piso bajo y una gran parte del primer piso del pa-
lacio. Una órden, por cierto mal observada, dispone que las obras más 
notables que figuran en el Luxembourg sean trasladadas al Louvre 
diez años después de la muerte de sus autores, y de aquí resulta que 
no se puede tener una idea exacta de la pintura francesa moderna. 
Las galerías del Luxembourg han perdido también desde hace algu-
nos años las obras notables de Ingres, Delaroche, Delacroix, etc. 

La entrada ordinaria está en el jardin, cerca de la verja, frente al 
teatro del Odeon, y los domingos se entra por la gran fachada del lado 
de la calle de Vaugirard, y se sale por una escalora situada en el ex-
tremo del ala oriental ó por la escalera de honor del ala occidental. 
Como este museo está sujeto también á frecuentes cambios por con-
secuencia de las adquisiciones que se hacen á cada paso, indicaremos 
las principales obras que contiene en la actualidad, siguiendo el órden 
alfabético, que es también el del catálago (precio 75 céntimos). Los 
nombres de los artistas figuran en todas las obras, y la numeración 
comienza por las pinturas. 

PISO BAJO. E S C U L T U R A S 

La mayor parte de las esculturas están en dos salas del piso bajo, 
frente á la entrada, por la parte del jardin ó á la izquierda, entrando 
por la gran fachada. Hay algunas también en las salas del pri-
mer pÍ30. 

288 Aizelin. Psiquis. 
289 Barrías (L—E). Hija de Mégare.—290 Barthélemy. Ganime-

des.—291, 401, 410 Barye. Un jaguar devorando una liebre (bronce). 
Animales en bronce, plomo y cera —293 Bonnassieux. La medita-
ción.—294 Bourgeois. La Pythia de Delfos 

296 Carrier-Belleuse. Hebe dormida.—297, 299 Cavelier. La Ver-
dad, La madre de los Gracos.—300, 301 Chapu. Mercurio inventan-
do el caduceo; Juana de Arco en Domrémy.—304 Crauh. Baco. 

306 David (Ad). Apoteosis de Napoleon I, copia de Ingres, cama-
feo (sardonix).—310, 311 Dubois. El niño San Juan, bronce. Cantor 
florentino del siglo xv, bronce plateado.—313 Dumont. Leucoteo y el 
Baco niño. 

315 Etex. San Benito arrastrándose sobre espinas. 
317 Falguiere Un vencedor en el combate de gallos. 
323 Gatteaux. Minerva después del juicio de Páris (bronce).—325, 

326 Guillaume. Anacreonte. Bustos de los Gracos, también en la 
rotonda. 

328 Hiolle. Arion sentado en el Delfín. 
331 Jouffroy. Una jóven confiando su primer secreto á Vénus. 
382 Leharivel-Duroeher. Ser* y parecer.—333 Lemaire. Cabeza de 

Virgen. 
336, 337 Maillet. Agripina y Caligula. Agripina conduciendo las 

cenizas de Germanicus.—338 Maindron, Velleda. Reproducción de la 
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del jardin.—340 Marcellin. Bacante yendo al sacrificio sobre el Pifo 

300 Truphéme. Una jóven en la fuente. 

PRIMER PISO. — PINTUHAS. 

J escalera situada en el extremo de la galería de escultu-
dace a l í p a r a l o s v i s i t a n t e s A r a n t e la semana co" -dnoeal museo de Pinturas, que consta de ocho salas, de las cuates 

^ O T ^ - a s s 1 . 1 " p - - ^ a . s s a 

1 A , l °i d 0 C e T ! ' h 1 a ñ 0 ' P ° r J o r d ™ " * (>«. '678 ( 

(,»;>, m , T , ? s c a d a d e l barranco de Cernay-la-Ville - 2 Ache,,-

í i h i i í S ? i d®. L u ? a ? n a n e n l o s Pirineos.—21 Biard. Du Couédic re-
cibiendo el adiós de su tripulación (1779) - 2 6 Donheur f f £ £ \ T* 

buscadores' T l í a ^ n r í í í — d e l o s t n S 0 3 - La llamada de 1 « re-

Pcü! • n Romanos de la decadencia.—58 Curzon (P A rie) 
q2 63 I S d 0 " í é n , U S 1 3 ,C?'a 1 6 h a d a d o I^oíerp/na. ^ 

vera —RÍ N!I W'" E s ° u s a d e l v a l l e Optovoz (Isérej^ L a Prima-
o r ^ i f ^ l í r - C r ? r r l d a d e ^ o s . - D e í a u n a y . ¿omunion de 

de roca d e f S l o xvi ^ n ^ ' ^ r ^ ° Í Í C <»• +•>' V a s o d e c r i s t a l 

tia. T í fin!) R l \ u Labranza sobre las ruinas de Os-
del gulnte g T o b í a s . - 3 7 3 Duran (CaroZus). L a dama 

F r a L ^ T S l fi^?' P e s c a d o ™ s d e o s t r a s d e C a n c a l e . - 8 6 , 87, 88 
-'in ^ a z a del balcón^n Argelia ^ y " ^ 0 

una3hfAn°fTe ' d e g a , Í o s ~ 9 4 G e r v e x - lá t i ro jugando con 
G r a n a ! n - ^ 0 0 ' Eugenio Girand Baile en una°posada de 
ofíeco í «„ d a ? z a e i ? el Cairo. L a Divisa. (Un matador herido 
toro en la l íi i™ k í ' S 8 ® ' n u d o d e c ¡ ntas, que acaba de quitar al 
CAevZ l Í ~ C ¿- G i r a u d - U n tendedor de esc lavos . -10« 
<neyre. L a t a r d e - 1 0 9 Gudin. Huracan en la rada de Argel en 1 8 3 1 . -
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111 Guillnumet. Oración de la tarde en el Sharah.—112 Guillemet. 
Bercy en Diciembre. 

116, 117, 376 Ilébert. La Malaria. El beso de Judas. Retrato de 
mujer.—120 lleilbuth. El Monte de Piedad.—121, 122, 123, 377 Hen-
ner. La Casta Susana. Idilio. El buen samaritano. Náyade.—121 
iíesse.—Triunfo de Víctor Pisani (1380). 

127 Isabey. Embarque de Ruyter y William de Witt . 
130 Jacque. Rebaño de carneros en un paisaje.—131 Jalabert. 

Virgilio, Horacio y Varius en casa de Mecénas.—132 Jeanron. Los 
Pastores. Vista del puerto abandonado de Ambleteuse, cerca de Bo-
lonia. 

133 Knaus. El Paseo.—134 Iíreyder. Ofrenda á Baco. 
142 Lansyer. El Castillo de Pierrefonds.—146 Lariviére. Peste en 

Roma bajo el papa Nicolás V.—147 Laugée, E . le Sueur en casa de 
los cartujos.—-378 Laurens. Excomunión de Roberto el Piadoso —151 
Lecomple duNouy. Los portadores de malas noticias.—153 L e f e b v r e 
(Julio.) La Verdad.—155 Lehmann. Desolación de los oceanidos al pié 
de la roca donde Prometeo está encadenado —157 Leleux (Ad.) IJna 
boda en Bretaña.—158, 159 Leleux (Arm.). Interior de la farmacia 
de los capuchinos en Roma. Una boda protestante (Suiza) Lenepeuv. 
Los mártires de las Catacumbas.—161 Le Poittevin. Vista de las cer-
canías de los baños de Etretat.—164 Lévy (E). Muerte de Orfeo.— 
165 Lévy (11.) Sarpedon (su cuerpo llevado á Júpiter). 

167 Meignan. Salida de la escuadra normanda para la conquista de 
Inglaterra!—170, 171 Marchal. El Coral de Lulero, La Feria de los 
criados en Bouxvillers (Alsacia).—173, 174 Meissonier. Napoleon III 
en Solferino. Napoleon 111 rodeado de su Estado mayor.—175 Mélida. 
Una misa de panda en España.—380 Millet. (J. Fr ) Iglesia de Gró-
ville.—182 Moreau (G.) Orfeo—183 Muller (Ch.) Llamamiento de 
las últimas víctimas del terror (muchos son retratos; en el centro, en 
una silla, el poeta Andrés Chénier.) 

192 Philippoteux. Luis X V visitando el campo de batalla de Fon-
tenoy (1745). . ^ . 

197, 188 Regnault. El general Prim. Ejecución en Granada bajo 
el reinado de los moros. 

382 Renard. La abuela.—199, 200 Ribot. San Sebastian. El S a -
maritano.— 203, 204, 205 Robert Fleury (Jos-Nic). La conferencia de 
Poissy en presencia de Catalina de Médicis y Cárlos I X (1561). Jane 
Shore. Saqueo de una casa de la Judecca de Venecia, en la Edad Me-
dia.—207 Robert-Fleury (Tony). El último dia de Corinto.—208, 210 
'Rousseau (Phil). Un importuno. Una cabra comiendo flores. 

213, 214 Schnetz. Voto á la Madona. El adiós del cónsul Boétius á 
su familia.—215, 216 Schrexjer. Caballos de cosacos irregulares en 
un país nevado. Carga de artillería de la guardia en Traktir, Crimea. 
220 Segé. Las cadenas de Kertregonnec.—221 Signol. L a mujer 
adúltera.—385 Sylvestre. Locusto ensaya en presencia de Nerón el 
veneno preparado para Británico. 

223 Tassaert. Una familia desgraciada.—226 Tissot. Encuentro 
de Fausto y Margarita.—227 Tournemine. Elefantes de Africa.— 
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Quimpeñ?.' L a V e n d e d o r a d e t o r t a s e l dia del gran mercado de 

230 Ulmann. Sila en casa de Mário. 

Pescidos e d e emar 0 l Í é r e X 2 3 4 Curioseados. 

C a n 3 t L f r T o T ¿ d o . d e V e n e c i a - 2 4 0 ^ ciego de la puerta Doce-
Arota. Durante la semana es necesario desandar lo andado para 

salir por la pequeña escalera: los domingos y dias de fiesta se sale por 
las grandes escaleras mencionadas. p 

AI N.E . del palacio del Luxembourg, frente á la verja del jardin, 
en 1 8 7 ^ 1 i L ^ d e l ° d e 0 n ' construido en 1818 Jy r e s t i r a d o 
l » J ! V u 8 r a d e f í a 7 u n ? 0 1 : 1 1 0 0 1 1 6 ocho columnas dóricas prece-

8» fachada principal Én los otros frentes vénse galerías ocupa-
T * d G l 0 S h b r e r 0 S ' v e n dedores de periódicos, etc. La 

sala está decorada con gusto y posee una de las mejores arañas de 
los teatros de París. El saloncillo está adornado con bustos y Retratos 
de artistas y autores que se han distinguido en el Odeon * 

d e l Luxembourg, abierto desde la mañana á la noche, 
hasta las diez y once en verano, está perfectamente cuidado y es muy 
agradable. En verano, una música militar se hace oir, como e n T s 
jardines de as Tullerías y del Palais-Royal, los domingos martes y 
jueves, de cinco á seis, bajo los árboles á la izquierda. L S fuentes no 
corren en invierno. (1.° Octubre.—1." Abril / mentes no 

h¿Íí£* d e I a á l a i z ( ? u i e r d a > se encuentra la hermosa fuente 
df Médicis construida por Debrosse con esculturas de Ottin, entre las 

S S e A S ! \ C a e l g r " P ? d e l c e n t r o > ^ representa á Polifemosor-
K 7 Í ? f A ™ y Calatea. En la parte superior vénse l a s d i v m -
trakla de^otea^alie! * é S t a " h a C ° l 0 C a d ° " n a ^ ^ 

V ™ J f a ^ ü ü i e r d a d !n l a r g O , P Í l 0 r i d o , a f u e n t e v ® s e en mármol Adam 
y su familia, por Garrand (1851). A la derecha, baio los árboles, 
y bronce. ^ ™ 3 b ' r U p 0 S y e s t a t u a s modernas de mármol 

n a S r ¿ C e n y ° í e ! i j a r d Í n L d , e l a n t e d e l P a l a c i o > s e extiende un vasto 
E n m , « ' ' o d e a d o d e u n a balaustrada, en medio de la cual se halla un 

° c . t ó S ° n o , C O D u n g í u P ° d e n i ñ o s sosteniendo una copa que 
J n J u e g ° de aguas. A ambos lados del estanque se elevan dos 

« n í f e d e , m á r T . d e eon un David vencedor de Goliath y 
V ^ l t a h a n a s d e l siglo xv£. Llama también la atención 

M C S a n q U ? u n a copia del gladiador Borghese; á la iz-
quieida Mario en las ruinas de Óartago, por y . Vi/ain; Vulcano, por 
T u l V l ' a l ° t r , ° l a d o d e l estanque, Arquidamas preparándose 
a lanzar el disco, por Lemaire, y una copia de Diana y la cierva, etc. 

Kodeando el parterre vénse veinte estátuas de mármol moder-
nas, representando mujeres célebres de la historia de Francia (ios-
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cripciones). A la izquierda, en la extremidad de la balaustrada una 
Velleda, por H Maindron, según los Mártires de Chateaubriand D e ! 

K ^ J Ü » d d l a d ° d d P a n t e 0 b ' » F a u n ° ^ - d o f e e n . 
El edificio coronado por una cúpula que se vé en frente de la ave-

nida, partiendo del estanque, es el Observatorio. Al E. se descubre 
C l l a d ° - d e l p a l a c i o > torres de 

saint-bulpice. Yendo hácia el Observatorio se halla á la derecha el 
jardín inglés, donde estaba en otros tiempos la Pepiniere y la Escuela 
de minas, cuya entrada es por el boulevard Saint-Michel 

Estátuas y grupos modernos de mármol y bronce se ven igualmente 
distribuidos en el parterre por la parte del O.; por ejemplo, en el jar-
din inglés, á la derecha, un Rolando furioso, en bronce, por du Seig-
neur; a la izquierda, un león, vencedor de un avestruz, también en 
bronce, por-Caín; un poco más lejos, en el mismo lado, dos comba-
tientes, en bronce, por Oltin; en el paseo donde se halla el Rolando 
una estátua de Eust. le Sueur, por Husson; al final d 3 l mismo paLo ' 
mendigos napolitanos, por Pelitot; algo más cerca de la calle de Váll-
gir&rd, un i; auno sentado, presentando un racimo á una pantera, per 
á U í* P u e t . ' e S a h r , p 0 r e s t ^ l a d o á , a c a I l e d c Vaugirard, frente a la calle Bonaparte, que baja á Saint-Sulpice. 

A la izquierda, en la calle de Vaugirard, núm. 96, se encuentra la 
nueva Universidad católica, fundada en 1875 en un antiguo convento 
oe ( carmelitas, célebre por las matanzas de Setiembre de 1792 

M jardín del Luxembourg ha sido considerablemente reducido en 
nuestros días: sólo se han conservado Vallée de robservatoire, que se 
na convertido en una especie de square adornado con columnas coro-
nadas por jarrones y cuatro grupos: la Aurora, por Jouffroy; el Dia, 
Por Perraud; el Crepúsculo, por Crank; la Noche, por Gumery. 

A la derecha, la Nueva Escuela de Farmacia y la Clínica de partos 
timos)n S t r U C C 1 0 n ' A l a i z c I u i e r d a > u n alquilador de velocípedos (50 cen-

En donde terminaba ántes el jardin se ha construido hace poco la 
'uentedel Observatorio, compuesta de ocho caballos marinos en bron-

ca, por Frémiet, que se lanzan del estanque alrededor de un zóca-
lo llevando un grupo de estátuas, también en bronce, por Carpeaux. 

ias Cuatro partes del Mundo sosteniendo una esfera armilar. Tortugas 
y delfines arrojan juegos de agua de muy buen efecto. 

A la izquierda de la plaza vecina, el carrefour de l'Observatoire, se 
leva la estátua de Ney, por Rude, casi en el lugar en donde el bizar-

fi° ÍT a r i s c a l » condenado á muerte por la Cámara de los Pares, fué 
usiiado el 7 de Diciembre de 1815 por haberse pasado á Napoleon 

a su vuelta de la Isla de Elva. Esta estátua presenta el movimiento 
demasiado violento, y la boca es de un efecto desagradable. Detrás de 

monumento está el famoso jardin de Bullier. 
i luchos boulevards desembocan en la plazoleta del Observatorio; el 

d e ' p a r d Saint-Michel, el boulevard du Montparnasse y el boulevard 
via f í R o y a l - Sobre estos últimos boulevards pasa la línea del tram-

a ae la estación Montparnasse á la Bastille, y sobre el boulevard 
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Sáaint-Miohel, la de Montrouge á la estación del Este. L'avenue de 
l'Observatoire, que forma la continuación del paseo del mismo nom-
bre, conduce á 

l / © l » * e r v t t l o l r e . — E s t e establecimiento célebre, fundado en 1672, 
no puede visitarse sin permiso del director, difícil de obtener. El me-
ridiano de París pasa por eamedio del Observatorio, y su latitud ae con-
funde con la fachada meridional del edificio. L a torre, de 13 metros de 
diámetro, es de cobre y gira sobre sí misma para dirigir el gran ecua-
torial que encierra. Sobro la derecha de la avenida del Observatorio 
están situados: el convento de la Visitación, con una capilla coronada 
por una torre; en seguida, calle d ' E n f e r , el hospicio de niños perdi-
dos; el hospicio de Maria-Teresa, para los eclesiásticos, y detrás de 
estos hospicios el cementerio de Montparnasse. A la izquierda déla 
encrucijada, y á alguna distancia, el hospital de Val-de-Grace. A la iz-
quierda de la avenida, la Maternidad, casa de partos; el hospital del 
Mediodía (enfermedades secretas, 336 camas), y el hospicio Cochin 
(197 camas). En el mismo lado, detrás del Observatorio, la nueva pri' 
sion des Madelonnetles (mujeres de vida airada), la estación deSceaux, 
etcétera. 

El l * a n l e o n está abierto todo el dia; pero no se puede visitar la 
cúpula y las bóvedas sino desde las diez y media de la mañana hasta 
la una de la tarde, según la estación: ordinariamente cuatro horas en 
invierno y cinco y media en verano para la cúpula, y seis horas y 
media lo más para las bóvedas. Para visitar una y otras es necesario 
tomar á los vendedores, á la entrada del monumento, una tarjeta de 50 
céntimos, y se vá á esperar en el pasillo de la izquierda al guardian, 
que acompaña á los visitadores cada media hora. 

El Panteón está construido en el sitio más elevado de la orilla iz-
quierda, al extremo de la hermosa calle Souftlot, en el emplaza-
miento de la tuml>a de Santa Genoveva, que fuó sepultada el año 512. 
E l plano del edificio actual es debido á Soufflot. La primera piedra 
fué colocada por Luis X V en 1764 y se terminó en 1790. Se dedicó 
también, como la capilla primitiva, á Santa Genoveva, patrona de 
París; pero en 1791 la Convención decidió que fuese c o n v e r t i d o en 
un templo con el nombre de «Panteón», consagrado á la memoria 'le 
las ilustraciones de la época, como lo indica su inscripción: A los 
grandes hombres, la patria reconocida. Hoy conserva este nombre, 
áun cuando por un decreto de 1851 se le trasformó de nuevo en igle-
sia de Santa Genoveva. Aunque este edificio casi no parece iglesia, 
es un templo imponente en forma de cruz griega, de 112 m e t r o s <je 
largo por 84 de ancho y dominado por una cúpula de 83 metros de 
elevación. Forma la fachada un pórtico colosal de veintidós c o l u m n a s 
corintias acanaladas de 25 metros de altura, género del Panteón de Ru-
ma. El fronton, por cima del peristilo, de 36 metros de largo por siete 
de alto, es una escultura del célebre David d 'Angers (m. 1856). 1-"* 
figura principal, de cinco metros de alto, representa la Francia dis-
tribuyendo coronas á sus hijos, que forman en cada lado grupos muy 
animados. ¿ 

A la izquierda se ven, bajo la protección de la Libertad, varios 
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hombres ilustres, á saber: Malesherbes, Mira beau, Monne y Fenelon-
\ ? S \uv a m < r el célebre general alma de las primeras ^ Y r r k s de 
la Repubhca (m. 1823); después Berthollet, el qu m i c o T t S S c e 

\ oltaire, Rousseau y Bichaí, el médico A la derecha J Á u 
i is oria, soldados de la República y el imperio de los ciates uno de 
e los es un retrato; Bonaparte, jefe del ejército de Ital.a y d e S s d e 
este un v i e j o granadero apoyado en su fusil, rePresentan\e sevem de 
b o r c i t t ; a A ' y ? juvenil, representada por el fímoTo am! 

Debajo del portico se elevan dos grupos de mármol nor Jl/iinrf™». 
n a T á f e n - P j i ^ n d o á At da, e f j e f , de losT.unn^s que p e X 

1 W a d d°t 1 a n S ; y e l b a » t Í 3 ™ de Clevis por S¿n R e m i S T 
"enétrase en este majestuoso templo por tres .nil™ «I 

S v l a s e i f u n d a i r r ? 0 / S f R e ' m - Í 0 ' o b r " p r i m e r a de Per-wa y ia segunda de Caveher. La torre ocupa el centro de la 
J %Z,¡ , f ' a n 0 d ° 5° . u f n n t ' d e b i a r e P 0 3 a r «obre cSumna pero 
J . Rondelet, quo sucedió A Soufflot en 1781, creyó prudente reempla-
zarlas con pilastras que sostienen una serie de arcos los cu Lies con 
S i ? " '' c t 0 Reneral de la nave. Dicha torre se'compone de trSs" 
S S ¿ a ^ T e * t l>' f 6 l a 9 C " a , C S l a S e g U n d a h a S l d ° decorada por 
tan " , m a S ; P i a d a s por Carvalho, copias de Gerard, represen-
tan la Muerte, la Patria, la Justicia v la Gloria represen 
altara a n a s i l m s m o . l a atención los frescos del medio punto sobre el 
altar mayor: Jesucristo bendiciendo, con San Pedro v San German 
4 ^derecha; San Pablo y Santa Genoveva á la izquierda 

S 6 r d e c o r a d o c o n pinturas y otras obras de ar-
to i S ^ í r A U D 8 d e M [ C & n a c i o n a l " asuntos d e 

del S i ? ' J r d a S P ° r e l director de Bellas artes con la aprobación 
*i0 A diferentes artistas, y hista ah^ra 

en lana a c a badoslos frescos de Puvis de Chavannes, á la derecha 
dican U ti y RP refieren á la infancia de Santa Genoveva, como in-
la Esnln l n s c , 1l»ciones. Encima vénse las Virtudes Teologales, la Fé 
¿untP;rdenh?nyla V a n , , a d ' - y u n a , P r o c e ^ « de s mtos.°Los'demás 
Santa S 6 r 0 3 S 1 ° u i e ? t e s : l a m ^ c h a de Atila hácia París y 

dudante J a , u n i m r d o a l P U f b l 0 / M ' I>elaunay); Santa Genove^ 
(M l Z o n i í l t d ? P a r Í 3 ' distribuyendo provisiones al pueblo 
h i e n d o . I - ' ° S m o ? i e n t o s d e I a Santa, y Santa Clotilde 
p '® . "™ depositar sus restos en la antigua iglesia CM GerómeV la 

« ^ Í M C 1 B o t S r ? i ? n i f ( M - , G a ' ! a r d ^ e T M a r t i " ° de San Dió-
Tolbiac /\l HI > ®1 Bautismo de Clovis; su Voto en la batalla de 
de sabir,! B l a ( i c ) ; Carlomagno coronado por Leon III y rodeado 
% t 2 d P n a l ? r / M - Lehmann); San L i s a p l i c a n d o V j u s £ 
t r á c e n o s v V Í T 1 , ' ° S y misionero de los 
Peinas y en «>> r. fx»' d e ^ r c o d e l a n t e * * Orleans, en 

•n», y en su prisión (M. Baudry) . -Las capillas de la Virgen y de 
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Santa Genoveva serán decoradas por los Sres. G. Moreau y Millet; 
el ábside por Chenavard (Cristo mostrando al ángel de la Francia 
los destinos de su pueblo).—Finalmente, los pilares deberán estar 
adornados con estátuas como la de San Dionisio y San Remigio, San 
German, San Martin, San Bernardo, San Juan de Mata, San Eloy, 
San Gregorio de Tours, San Vicente de Paul y el venerable de la 
Salle. Las capillas laterales contendrán también estátuas de la Vir-
gen y Santa Genoveva. 

L a escalera que conduce á la torre (425 peldaños) se encuentra al 
lado del altar lateral de la izquierda. Ilay que subir 139 escalones 

Eara llegar al brazo N. de la cruz, cuya visita está, por ahora prohi-
ida; después, 192 para llegar á la primera cúpula, en el centro de la 

cual hay una abertura de siete metros. Desde aquí es únicamente 
desde donde pueden verse las pinturas célebres de la segunda, la Apo-
teósis de Santa Genoveva, por Gros; la patrona de París r e c i b i e n d o 
los homenajes de los reyes de Francia, representados por Clovis Car-
lomagno, San Luis y Luis X V I I I ; encima, Luis X V I , María Anto-
nieta, Luis X V I I y la princesa Isabel, los «mártires de la Revolu-
ción.» Las figuras tienen hasta cinco metros de altura y toda la 
composicion ocupa una superficie de 320 metros cuadrados. Quedan 
todavía 94 escalones que subir para llegar á la cumbre del edificio, la 
claraboya, desde dónele se descubre un panorama magnifico de la ciu-
dad y sus cercanías, más dilatado, pero ménos pintoresco que el que 
ofrece la torre de Saint-Jacques y de Notre-Dame, porque desde la 
que nos ocupa no se vé el Sena, oculto por Notre-Dame. 

L a entrada á las bóvedas está en la iglesia misma al E . , detrás del 
altar mayor. Estas construcciones subterráneas están sostenidas por 
veinte pilares del estilo de Psestum, y las bóvedas formadas con tabi-
ques de mampostería. Mirabeau fué el primero á quien se e n t e r r ó 
aquí en 1791. Su vecino fué Marat, el feroz jacobino, asesinado por 
Carlota Corday en 1793. Pero la Convención los desalojó más tarde 
del Panteón, siendo trasladados los restos de Mirabeau al c e m e n t e r i o 
de Clamart y los de Marat arrojados á las cloacas de la calle Mont-
martre. Erigiéronse también en las bóvedas monumentos á Voltaire 
y á Rousseau en cajas de madera pintada. L a primera, consagrada «á 
los manes de Voltaire» y coronada por una estátua de este filósofo, 
por Houdon, lleva esta inscripción: «Poeta, historiador, filósofo, en-
grandeció el espíritu humano y le enseñó á ser libre. Defendió á Ca-
las, Sirven, de la Barre y Montbailly; combatió á los ateos y á los 
fanáticos; inspiró la tolerancia; reclamó los derechos del h o m b r e 
contra la servidumbre del feudalismo.» El sarcófago de Rousseau se 
distingue por una mano pintada, sosteniendo una antorcha que pa-
rece salir de la tumba, alusión más ó ménos feliz á la luz que difun-
dió por el mundo, y tiene esta inscripción: «Aquí reposa el h o m b r e 
de la naturaleza y de la verdad.» Estos dos sepulcros están, sin 
embargo, vacíos por haber sido secretamente sustraídos los r e s t o s 
de estos d o s filósofos en 1815 y enterrados en un lugar i g n o r a d o , 
represalia mezquina por la violacion de los sepulcros de Saint-
Denis. 



(237 
r rente al monumento de Voltaire se encuentra el del arquitecto 

del Panteón, Soufflot (m. en 1781).—Napoleon I hizo enterrar en las 
bóvedas á personajes célebres, como el matemático Lagrange el ma-
rinoBougainville , el mariscal Lannes, etc., y algunos senadores— 
Enséñase allí también un modelo en yeso del edificio.—Un «-olpe 
por ligero que sea, dado sobre una caja, produce un eco semejante á 
la detonación de un arma de fuego.—Se sale al O. cerca del eran 
frontispicio. ° 

El Panteón era en Junio de 1848 el cuartel general de los insurrec-
tos, y sólo después de una lucha encarnizada consiguieron las tropas 
apoderarse de las barricadas que lo rodeaban. Lo mismo sucedió 
en 1871; pero el edificio sufrió poco, porque los comunistas no tuvie-
ron tiempo de prender fuego á la pólvora que habian depositado en 
las bóvedas para hacerle volar. Milliére, uno de sus jefes, fué fusilado 
inmediatamente en las escaleras del peristilo. 

Frente al Panteón, á la izquierda saliendo, se eleva la alcaldía 
del 5. distrito, construida en 1849, y al otro lado la Escuela de De-
recho, empezada por Soufflot en 1771: las cátedras son públicas (va-
caciones en Setiembre y Octubre); pero la biblioteca sólo está abierta 
para los estudiantes. 

La B i b l i o t e c a d e Manta G e n o v e v a , vasto edificio al N. de la 
plaza, fué terminado en 1850 por el arquitecto Labrouste. En los mu-
ros hay inscritos muchos nombres de escritores célebres de todas las 
naciones. Las iniciales «S. G.,» que se repiten frecuentemente en los 
medallones, significa «Santa Genoveva.» 

El vestíbulo encierra los bustos de los grandes escritores franceses, 
y la escalera el de Gering, que fundó la Sorbonne, la primitiva im-
prenta francesa, en 1469. Hay también frente á l a meseta una copia 
de la Escuela de Aténas, por Balze, según el cuadro de Rafael que 
existe en^ el Vaticano. Los medallones representan la Ciencia y el 
Arte, la Teología y la Jurisprudencia. Llama la atención, á la entra-
da de la sala, una preciosa tapicería de los Gobelinos, el Estudio sor-
prendido por la noche, copia de Balze. 

La sala de lectura, en el primer piso, de 100 metros de largo, 20 de 
ancho y 13 de alto, está artísticamente construida. En su larga série 
de mesas pueden trabajar 420 personas á la vez. La Biblioteca es 
publica todos los dias, excepto los domingos y fiestas, y durante las 
vacaciones (1.° de Setiembre á 15 de Octubre) de diez á tres, y des-
pués de seis á diez. Por las tardes putede decirse que sólo concurren á 
e 'la los estudiantes. 

. La biblioteca de Santa Genoveva, perfectamente distribuida en el 
Piso bajo (manuscritos y curiosidades) y en el primer piso, ha sido 
mndada en 1624 por el cardenal Rochefoucauld en la abadía de 
santa Genoveva, y aumentada, sobre todo, con la del cardenal Le 
leiher arzobispo de Reims, en 1710. Contiene 35.000 manuscritos 

e siglo xi al xvi!, de los cuales una gran parte están adornados con 
ermosas miniaturas, muchos incunables ú obras que se remontan á 

a primera época del arte tipográfico, es decir, á fines del siglo xv, en 
-u.va época este arte se hallaba en mantillas in cunabulis, y de cinco 
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á 6.000 estampas y curiosidades, como un retrato de María Estuardo 
regalado por ella á la abadía de Santa Genoveva. El departamento dé 
los impresos comprende 120.000 volúmenes, entre los cuales hay una 
coleccion casi completa de Aldos, obras salidas de las prensas de los 
Manucios (Manutius), célebres impresores venecianos de los Riglos xv 
7 ,v a A r i? s d e l 0 3 . cuales se dieron á sí mismos el nombre de Aldos 
(Aldus). Además existe una coleccion, también muy notable, de Elzé-
vires (Amsterdan y Leyde, siglos xvi-xvn) y la mayor parte de las 
publicaciones periódicas europeas con otras del siglo X V I I hasta el 
primer imperio. 

Cerca de la biblioteca, en el lado de la Escuela de Derecho, se en-
cuentra la entrada del Colegio de Santa Bárbara, célebre estableci-
miento de instrucción libre, fundado en 1460, el más anticuo de 
Francia 

Saint-Etienne du Mont, que se levanta casi detrás del Panteón, es 
una iglesia del último periodo gótico: pero desgraciadamente desfigu-
rada por un frontispicio del Renacimiento. Fué comenzada por el coro 
en 1578 y el frontispicio construido en 1620. A la izquierda de éste 
hay una torre cuadrada, flanqueada por una torrecilla redonda, proba-
blemente más antigua. 

El coro es obra maestra de elegancia; súbese á él por escaleras que 
rodean las pilastras y unen la nave con las galerías del mismo El púl-
pito, por Lestocart, según los dibujos de Lahire (m. 1655) está ador-
nado con una porcion do estátuas y coronado por un Samson. La ma-
yor parte de los cuadros son del siglo xvm; pero las capillas del Sur 
encierran pinturas modernas, entre otras de Grcnier, Abel de Pujol, 
Aligny y Caminade. Las vidrieras datan de 1568. 

En la tercera capilla de la nave lateral de la derecha están inscri-
tos los nombres de los personajes célebres que fueron enterrados en la 
iglesia, entre otros, Pascal (m. 1662) y Racine (m. 1699); pero sus res-
tos no están ya allí. La quinta capilla del mismo lado encierra un se-
pulcro con figuras de piedra de tamaño natural. 

Más léjos, en el muro del circuito, á la derecha, hay tres grandes 
cuadros de Largilliére, dados á la iglesia por la ciudad de París. 
Los dos de arriba representan: uno, el Genio de la Francia y el 
1 arlamento suplicando á Santa Genoveva que haga cesar el ham-
bre, y el otro el voto de los regidores de París á Santa Genoveva. 
E l de abajo, pintado por A. de Pujol, tiene por asunto la predicación 
de fc>an Estéban. Las dos estátuas de la F é y la Caridad son obra de 
Brun. 

En la nave meridional, cerca del coro, se encuentra el sepulcro de 
Santa Genoveva, patrona de París. El sarcófago dícese que conserva 
su forma primitiva; pero es más probable que se remonte solamente 
al 1221. El día de Santa Genoveva, el 3 de Enero, y los siguientes asis-
ten muchísimos fieles á San Estéban del Monte y al Panteón. En San 
Estéban fué asesinado Monseñor Sibour por un cura el 3 de Enero 
de 1857. r 

La gran torre cuadrada romano-ogival, á la derecha de la iglesia, 
forma hoy parte del liceo Enrique IV, antiguo liceo Napoleon, que 
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d T s S a e 0 n o t v a . i g I e S i a P ° ' * ^ 6 ^ 6 8 " " r e S t 0 d e I a a b a d ' a 

tfSí d r C t r t Íñ tía" F8tfb™, a l N E - ' s c encuentra la Escuela poli-
técnica fundada por el célebre Monge en 1794: sirve para preparación 
minos íi i n g e , u e r o s y i n « i n a ; P a r a ingenieros h ú ^ r á f i S ^ S 

d e T f n a s ; para estado mayor, administración de tabacos v 
^legrafos. Por el otro lado pasa lacaHe Monge, que une el boulevard 
ha int-Oermain con la avenida de los Gobelins, y en el ángulo de la 
calle Monge y de la des Ecoles hállase el square Monge, adS nado con 
«na estatua de Voltaire, reproducción de la obra notable de floudon .El, m««c« de C l u n y y ¿ e las Termas está abierto al púbíco lo¿ 

t Z Y : : ? d i a s ñ fiestadft ° " c e á t r e s y m e d i a > y todo» los dias, ex-
cepto los lunes, á las mismas horas para todas las personas provistas 
a n l T e u d e U n p e T : S ° > q U Q h a y q u e s o l l c i t a r l a víspera, de-

jando el nombre en casa del conserje, ó bien escribiendo al director 
La entrada está por la calle del Sommerard, 14. Ocupa en parTe el 
emplazamiento del palacio romano construido, según se d i "? por el 

7 a e i 3 0 r ° r ? i ° r ° d u r a n t e 8 1 1 las G á l í £ de 
e n S f i o í t ' . T í u h o Í u é Proclamado emperador por sus soldados 
u V v a r , residieron los reyes francos ántes de ir á habitar 
la Cito. En (180 era todavía un edificio muy importante; pero a c t ú a " 
mente solo quedan de él las salas de baños ó las Termas' en estado de 
nv c e r e ^ U Má ™ ' l ? < e s t a a , r V i n a f pertenecieron á la abadía de CIu-
a h k d í f A h n e s del siglo xv y á principios del xvi, los 
S f f r . ¿? U ? t 0 n i a n , e n P a r í s ^ ^ c i o n e s decentes, hicieron cons-
lip 8 r r e , l a 8 r , u n a s del hotel de Cluny actual, uno de los edificios más 
elegantes de estilo gótico terciario, mezcla del Renacimiento, y casi 

•i lera ni en te conservado en su forma primitiva. Como los abades ve-
an rara, vez á París, pusieron su palacio á disposición de los reyes 

oJt n a n c i a ' y l ) o c o tiempo después de su terminación, en 1515 fué á 
establecerse en él la viuda de Luis X I I , hermana de Enrique VI I I de 
rei » r a ' h a b l t a c i ° n ordinaria se llama aún hoy Cámara de la 
rein! á causa de los trajes de duelo blancos que llevaban las 
c i a l 1 i ? H r a , l c l a E 1 ' " d e E nero de 1537 el rey Jacobo V d e Esco-
Frann i 6 r e l h ó t e l C l u n y s u matrimonio con Magdalena, hija de 

añusco I. La Revolución hizo del hotel, como de los demás bienes 
A ^ , t l C 0 S ' U n a P r oPÍedad nacional, yen 1833 pasó á manos de 
á estaKi ° d U S o m m e r a v d , infatigable y sabio arqueólogo que comenzó 
la m c e r a l l í l a preciosa coleccion que hoy se admira. Después de 

nuerte de éste (1842) el gobierno adquirió el hotel con su coleccion 
París a T e r m a s > 9 u e le habian sido ofrecidas por la ciudad de 

a r P u t r . a ? e a l patio del hotel por una gran puerta ó una poterna en 
El ' r e e r t ° 1111 m u r o de granito y rodeado de elegantes esculturas, 
ciosi P r i n c i l ) a l y las dos alas en forma do escuadra tienen pre-

Si vf r ,tanas de crucero, una linda balaustrada al aire y tragalu-
ces admirablemente cortados. 
da e1 ! a d a s o st iene una torre de preciosa forma, y en el ala izquier-

uatro grandes arcadas en ojiva. En el ala derecha se encuentra la 
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entrada de los jardines, y en el ángulo del mismo lado está la del mu-
seo (ropero 10 céntimos). 

El museo es una coleccion extremadamente rica de productos artís-
ticos é industriales de los siglos pasados, en todas las lormas y de toda 
clase de materias. 

El número de objetos es tan grande (más de 9.000) que no basta una 
sola visita para juzgar de los más importantes. Como los hay de un 
valor secundario y están acumulados en salas demasiado pequeñas 
del hotel, será conveniente que elijamos entre ellos. 

P i s o BAJO.—PRIMERA SALA, vestíbulo: esculturas de madera, de 
mármol y alabastro, pinturas, etc. A la derecha, 2.806, gran madera 
esculpida formando una verja de clausura del siglo x v . — E n las ven-
tana.?, escaparates conteniendo instrumentos de pedernal de los tiem-
pos prehistóricos. 

II SALA.—En la pared, á la derecha de la entrada, 532, banco de 
refectorio con las armas de Francia del siglo xv ; i la izquierda, 537, 
otro banco del tiempo de Francisco I — P r i m e r a ventana de la izquier-
da: silex y huesos hallados en una caverna del Périgord.—Primera 
ventana de la derecha: antigüedades celtas de bronce halladas en Con-
cise, cerca de Neufchatel, en Suiza, etc. , entre otras, 3.S10, una placa 
de bronce clavada ó incrustada con piedras de color, probablemente de 
un bronce antiguo encontrado en Nimes.—Entre la primera y segun-
da ventana de la derecha, 103, Vónu3 y el Amor, grupo de mármol por 
Juan Cousin (m. 1580); entre la segunda y la tercera, 106, el Sueño, 
mármol blanco del siglo xvi; sobre un zócalo de ébano rodeado de un 
medallón de marfil, el Niño Jesús y San Juan.—Escaparate del cen-
tro, hácia el fondo y á la izquierda entre la segunda y tercera venta-
na: hierros trabajados de los siglos xv y xvi. Una hermosa armadura de 
h i e r r o . — E n el lado opuesto, á la izquierda, 104, Ariana abandona-
da, representada por Diana de Poitiers, estátua de mármol (siglo xvi) 
1796; chimenea de piedra con altos-relieves, por Hugues Lalle-
ment (1562).—A la derecha, 669, una bella puerta esculpida del si-
glo xvi. 

III BALA.—Escaparates de la entrada: varios objetos de tierra coci-
da, de bronce y plomo; algunas placas de cobre con inscripciones, 
entre otras, 2.659 á 3.661, inscripciones procedentes de sorcófagos de 
las bóvedas de Saint-Denis. Los otros escaparates contienen especial-
mente tierras cocidas y bronces galo-romanos. 

En la parle opuesta, 558, un gran aparador de sacristía, procedente 
de la iglesia de Saint-Pol-de-Léon, en Bretaña (siglo xv) .—Al pasar 

f>or la puerta de la derecha se llega á un corredor sobre el cual cae 
a IV sala. Vénse en él algunos tapices flamencos. 

I V SALA.—A la derecha, 609, gran mueble de madera embutida, 
fabricada en el siglo xvn; 1.897, chimenea, de H. Lallement (1562) .— 
A la derecha, en el corredor y bajando á la izquierda, donde llama 
también la atención, el núm. 57, retablo de Saint-Germer (Oise), por 
Wuessencourt, hállase uno de los bijo-relioves franceses del siglo xin 
más bellos (1259), desgraciadamente muy mutilados desde 1794.—A » 
izquierda, la . • 



241 

como l a , i , 

ser las de Diana de Poitiers y su,d„t fi jas ™ P a s a n P -

del siglo xn hallados en ¿n sepuirr rde iavona P n ^ f ' d e U " ° b i s P ° 
párate del mismo lado, algunos £ i e l seVund° 
un fragmento muy n o t ^ l d ^ e T l d i v n f d d ^ " 7 , *!.' 
pulcros de los gran-maestres f r a n ™ , a i el fondo, los se-
Jerusalem, en Ta i , l a d o I n M ^ ^ i ^ S * ? S a " J«<™ ele 
eres, f u e n t e g bautismales de m e t a f d e ^ L í F r e n t e á e s t o s s e p u l -

d ^ t ' S ^ S r T L T i l r ' r S T C | u e s u " i r : " <!»« IV, pres iente rf.1 f a l « " T . T u I c ' a " ^ d e 

etc., procedentes de Wados l i e c h o s a l m ^ Porcelanas, ar-

de K n r d h u g e n V a n F v ' , W I""' P i n W l l ° P ° ' 

A p i f f j S S l S S i S r x v , : J e s ü ' -

11 



AI lado de i . " ' ' ¿ T g S S S b U Í o t p . . . « « " fe'K 
rione II. A ia izquierda, 587, Rrau " l o s djijujoe del 
de uno del castillo de e descentro, manuscritos 
Primat.cio y de Julio 2 .143, un inanu£ 

de Malabar), sobre corteña de 

s - , - l a del S o ^ e r a r d c o n * 
«eo: obras en materias p r e c ^ , ébanc*, * ™ 7 1 4 ( u n juego de 
L s pequtrtos escaparates del centro, a ta « j 8 0 et 
ajedrez de cristal de roca, traba o a e ^ dei g o t r ( W d o 9 . elica-
Znparate: 339, un ^ ' d o s c ^ d e U c i de'cristal de roca del 
rios del siglo x i v 1. <43, d « c a b " a J e l lüióiue con la 
SLio ni ó IV, bailadas en una sepultura a IOB v á n a , d l . 
S£°ra I n ü m . ' 3 8 4 , una ^ ^ f ^ i ^ t s T o , juego de tnc-trac 
•fcidades. fin 6 ¿ t^ñn i^crusU^o de "larfií (siglo xvn) retjato. de 
y de damas en ébano mcruMaoo " d g ¡ a e n l r a d a 1.9. 
Cristóbal Colon y de Bern Pahssy. Dtí » m a r f i l d c l S 1M0 « v v -
orator.odelasduque<«sde B o r g o f t a Q c n f o r m a Je tnpico 
Primera ventana de la derecha, i.»'» , o t r o s varios bajo-
deeoíado con l . ^ - r e l i e v e s d e n a r f i l ^ xt ^ c a 

relieves, también d«> m a i í * ^ ^ g a l i a n a del « . l o 
cíente a la cubie U de un Uhro ^ ^ ( s l g ) ^ - E n ^ 
uico del Siglo xv, 4U»>, ieyeu«« . f i 0 u n gabinete tloitnu" 
primera V ^gvnda ventana, é U d ^ ^ O , ^ S . J f l d ^ 
decorado con rnos&icos del siglo xvn. garfil son las prcxluc 
día , marfiles de los siglos x y v . L * * our d e u E d aU 
clones más importantes del arte industr al de p i - n i r d i s U n C r o n , 
Media, y en eíte genero lo.. a l e m a n e s J ^ ^ J ^ o * . 
debido en parte á la del emperador Othon U 
aquel país por consecuencia de^ mat m . ^ d e Qriente, en ¿ 

2 i T y e l J o . los ? i é s con b 

S í n U d í a s u n t o s ' g g S K K 
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en esmalte fué cultivado particularmente en Limogos desde el siglo xn, 
llegó & su apogeo en el xvi y se perdió en el siglo siguiente. Los pin-
tores esmaltadores más renombrados fueron Leonardo Limoairt, Juan 
Courtoia, Pedro Courloiay Pedro Remond. En lasparedea, i .000á 1.008, 
grandes placas de esmnlte sobre cobre, representando divinidades y 
alegorías, por Pedro Courtois del anticuo castillo de Madrid, cons-
truido por Francisco I en el bosque do Boulogne; estos son los mayo-
res esmaltes conocidos (1 m. por 1,65). 

A derecha é izquierda de laa dos entradas, cristales de Venccia y de 
Inglaterra de los sielos xvi y xvu. Los cristales venecianos habían lle-
gado ya en la Edad Media a un buen grado de prosperidad; pero su 
mayor renombre lo obtuvieron en el Renacimiento, por los siglos xvi 
y xru. Estos productos so distinguen por una rica ornamentación. La 
cristalería alemana fué también muy renombrada. 

En el escaparate de la ventana del centro, il la izquierda, 1.009, al-
tar ile viaje, esmaltado con las iniciales de Enrique II v Catalina de 
Médicis (siglo XVÍ). Encima, 2.139, copa de porcelana de la misma épo-
ca.—En el centro de la sala, á la entrada, una gran esfera celeste ita-
liana, de bronce, do 1502.—Algo más léjos, sobre una mesa, 2.901, 
urna de Santa Fausta, del tesoro de Ségry. cerca de Issoudon (si-
glo TU).—Sobre la mesa inmediata, 2.902 pendant del 2.901 y 2.022, 
otros relicarios con esmaltes de Limoges (siglo xiu).—Detrás, en el 
centro del muro, marfiles, 324, 383, 60, pequeras esculturas de 7 cen-
tímetros de altura, do madera esculpida, representando los reyes de 
Francia, desde Clovis hasta Luis XIII, ejecutados bajo el reinado de 
este monarca.—A la derecha, un armario de cristales con instrumen-
tos astronómicos del siglo xvm.—Segunda ventana Ala derecha, 2.518, 
2.532, medallones en cera de colores; 3.168 y siguientes, obras de relo-
jería de loe siglos xv y xví; 3.318, casquete del emperador Cárlos V, 
procedente del tesoro de los príncipes-obispos do Ddle, destruido 
en 1836. 

X SALA.—En la pared de la entrada, 3.674, un fragmento de la 
mandíbula de Moliére, salvada de las profanaciones revolucionarias, 
Kn el centro, en tres escaparates, objetos preciosos de oro, etc. A lu 
derecha, 2.905, urna de esmalte en relieve, hermosa obra de Limoges 
del siglo xiv; 3.125, urna de Santa Ana, de plata, obra del célebre 
platero nurembergués Hans Greiff {m. 1427); 3.124, urna con la Vir-
gen y el Niño Jesús, de plata, cincelada, fundida y dorada, del siglo xv; 
•5.12R, 3.127, urnas de plata cinceladas del mismo siglo, procedentes 
«mbien del tesoro de Dflle.—Escaparate del centro, 3.113, 3.121, nueve 
coronas de oro, halladas en 1858 en Guarrazar, cerca de Toledo. L a ma-
y°r> 3.113, guarnecida de perlas, zafiros orientales y otras piedras 
preciosas, fue hecha, como indica la inscripción unida á ella, para coro-
na votiva con destino al rey Recesvinto, que reinó desde 649 á 672; el 
numeré«.H4 perteneció & Sónica, la reina. Estas son hoy las obra? de 
Platería más preciosas relativas á época tan remota.—A la izqxúer-
ó'1, ' c r , , z archi episcopal de filigranade plata, adornada con gran 
•jantidad de piedras finas, perlas y piedras grabadas, antiguas, monta-
bas al aire y presentando ocho pequeños relicarios (siglo xm); 3.123, la 
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r 0 8 a rle oro áe l»le d a d a W j l 
,1, UAte ( p r i n c i p é del . ^ o Wi u.o p x.n - A 
fi\, enriquecido con PedreriamonumenioT b r o n Ce dorado yes-
la derecha, en la primera «énttna.£ .13»^na»e 0«, t m ü s i c o 8 , 
malt ado con figuras os cartones, ote. hermosa 
etcétera; mecanismo para hacer d i w « £ ^ í a ^ v i e r a rentana, 
pieza mecánica del «'g ^ - ^ í ^ ^ utensiüos de estaño, con 
1.364, 1 37-2, jarros, f u e n t e » , gatos j o primera y segun-
ffKuras v adornos en nf ter i del " g ^ ^ ^ i a t d d Dante, de 
da ventana en la parte alta de la parea, a m de oro 
veso A la izquierda, segunda ventana, J.IOJ, un í » 
S i z o , hecho en espiral y t e m ^ o , g o t 
piezas de joyería, obras g a ^ ^ ¿ ^ n d o . S 122 ante-altar de 
cerca de Rennes en 185« — En^ apaiea ae« ^ u n m e -
oro, con altn-reheves j t a u d * A l e m a n i a ^ n r . q u e II 
tro 78 de largo, regalado por er emperaoor^ preciosÍ3Íma de 
SoTeía r ^ ^ ^ o ^ l ^ , aristas lomba «los 

ÍÍ / A AL a —^orcelan a^fr an cesas del tiemoo de Luis X I V 6 de la se-

* Í S K á í £ » s a l a del Somme-

instrumentos ¿ " ¿ X w p o r d S S i (siglo xv.). B» 
i V S p l S e t S í 2 .826 psaíterio üaliano adornado con pin-
tura. del siglo xvii, m a n d o h n ^ v i o l i n e » * * riquísimo. 

Hállase en seguida la ca ; .tía, míe es ae u. é s d e s a i a d e 

Durante la Revo1«cvon s i rvio d« 8 A o t r Q s objetos 
a n a t o m í a y d e i m p r e n t a . L n c i e i r a un, r e , u n a p e q u e -

una especic de pa,1° 
SC cerca del boulevard Saint-Michel, 

C T N A S T E R M A S , Ó ruinas de los baños del P ^ C I O d e l o s e m p e r a d o r e s 
r o m a n o s e n Lutecia, el edifico m á s , antiguo de f , a-
de las dimensiones que tendría c o n m o v e r sus b a n l o s ba-
ños. de las cuales la maye*. e ^ j i d a n u r n , oon« 5 ( ) c e , t f . 

© a E S ^ ^ f e S S 
una solide/ á toda prucla P « e * ' A ^ e l ^ o n^humedad han con-
bóvedas en el siglo pasado basta ti820 n i <el peso nna. v é n s e proas 
seguido resent.r la obra de manipostería- Por todo aaor ^ 
de navio terminando los remates de la ^ navegable, 
f ^ o t = ^ o T ^ n r ^ a , de U ciudad de P* 
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rís. Las antigüedades romanas descubiertas «:n París catán expuestas 
allí y ofrecen poco interés para el visitante; citaremos: 3Ín embargo, 
los altares de Júpiter hallados debajo del coro de Notre-Dame; entre 
otros, el núm. 2, con esta inscripción: «Tib(erio), Cicsare Aug(usto), 
Jovi Optum(o), Maxsumo mofnumentumj nauta; parisiaci publicepo-
sierunt.» Este ea el más antiguo monumento conocido de París, y la 
inscripción demuestra que los barqueros do Lutecia formaban ya una 
corporacion en tiempo de Tiberio. A la izquierda, 2.692, una estátua 
de Juliano el Apóstata, que fué proclamado emperador en este palacio 
en 363. En la parte más baja de la sala, donde estaba la piscina, 
hay un gran retablo procedente de España (Aragón) y recientemente 
adquirido para el museo. 

El jardin ó square Cluny, al que se entra sólo por el patio del 
hdtel, contiene muchas esculturas notables que pertenecieron á edifi-
cios de la Edad Media, sobre todo, una gran portada romana de la an-
tigua iglesia de los benedictinos de Argenteuil. A la izquierda, en el 
centro del jardin,una cruz que coronaba la iglesia de Saint-Wladimir, 
en Sebastopol, y que fué regalada al museo por el mariscal Pelissier. 

Subiendo la calle frente al hotel de Cluny y atravesando la hermo-
sa calle de las Ecules, que parte del mercado de vinos y termina en el 
boulevard Saint-Michel, se llega bien pronto á 

La Sorbonne, edificio construido en 1629 por el cardenal de Ri-
chelieu para la facultad de teolotjia de la Universidad de París, que 
se trata de reconstruir. Es boy al propio tiempo donde se hallan esta-
blecidas las facultades de letras y ciencias. La de teología tiene siete 
cátedras; la de letras cuenta 12; y la de ciencias 18. La Sorbonne en-
cierra además las oficinas de la Academia de París, que comprende 
ocho departamentos y de la cual dependen las escuelas primarias, lo 
mismo que las escuelas superiores. 

La Sorbonne era en un principio un colegio fundado por Roberto de 
Sorbon, confesor de San Luis, para algunos pobres estudiantes de 
teología y sus profesores; pero por su reputación se convirtió bien 
pronto en centro de enseñanza de teología escolástica, y la facultad 
misma acabó por tomar el nombre de Sorbonne. Ejerció siempre una 
gran influencia sobre el catolicismo en Francia (iglesia galicana), y si 
l ien ha sido el enemigo encarnizado del protestantismo, no ha comba-
tido con ménos ardor á los jesuitas, rechazando durante largo tiempo 
>a bula «Unigénitos» lanzada contra los jansenistas (1713). l-'ué tam-
' len, como es natural, adversario de los filósofos del siglo xvm hasta 
el dia en que la Revolución la suprimió. La Sorbonne se convirtió 
después en centro de las tres facultades mencionadas cuando Napo-
leon 1 fundó en 1808 la Universidad actual de Francia, y por medio 
de ella se extiende la dirección superior de la enseñanza en toda 
la nación. Las otras dos facultades de la Universidad, las de de-
recho y medicina, tienen sus locales especiales. Las cátedras de las 
'inco facultades son frecuentadas por más de 8.000 estudiantes. 

La enseñanza en la Sorbonne es gratuita y publica, menos para las 
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¡señoras. El gran anfiteatro del primer piso puede contener de 1.500 
á 2.000 personas. A mediados de Agosto se verifica en esta sala la 
distribución de los premios del concurso general entre los liceos de 
París y de Versalles, fundado este último en 1793 por Legendre, canó-
nico de Notre-Dame. L a biblioteca de la Universidad, que posee 80.000 
volúmenes (catálogo) está atfierta todos I03 dias no festivos de diez á 
tres, y de siete á diez por la noebe. También fué construida por Ri-
chelieu en 1685. 

La iglesia de la Sorbonne, cuyo frontispicio dá á la plaza del mismo 
nombre, está coronada por una torre notable y puede verse desde las 
ocho hasta las once y desde la una á las cuatro. Si estuviese cerrada, 
basta con dirigirse al conserje. E l peristilo se halla decorado con está-
tuas, colocadas allí en 1872: la Religion, por Cabet-, la Teología, por 
Ciignot; la Ciencia, por Delaplanche, y la Filosofía, por Guillanme, 
director de Bellas Artes.—En el interior, se vé á la izquierda de la 
entrada, un gran cuadro de Hesse, Roberto de Sorbon presentando á 
San Luis unos jóvenes discípulos de teología; en la cúpula, un techo 
de Phil, de Champagne-, en el brazo izquierdo del transept, una gran 
composicion por Timbal, la Historia de la Teología, y particularmen-
te el sepulcro de Richeliu, esculpido en 1694 por Girardon, copia de 
Lebrun. 

Al final de la calle que se extiende ante la Sorbonne, hácia el Sur, 
está el Liceo Louis-lc-Grand (1.400 alumnos), antiguo colegio de 
Chermont fundado en 1560, que estuvo en diferentes ocasiones admi-
nistrado por los jesuitas, á quienes debe su nombre actual. Delante 
de este liceo, que no encierra cosa alguna notable, pasa la antigua 
calle Saint-Jacques, en otro tiempo la principal de la orilla izquierda, 
y que, según dicen, ocupa la misma posicion de una antigua via roma-
na que conducía al palacio de las Termas. 

Más abajo, pero con la fachada principal por la calle "des Eco-
Ies, se encuentra el colegio de Francia, fundado en 1530 por Fran-
cisco I , reconstruido poco á poco desdo 1611 á 1774 y restaurado y 
agrandado en 1831. Al principio fué un simple colegio llamado de las 
tres lenguas; pero hoy se ha convertido en un centro donde se hacen 
estudios superiores en toda clase de materias, como indica la inscrip-
ción de la entrada principal: «Docet omnia.» Las cátedras públicas y 
gratuitas, al alcance de todos, son frecuentadas especialmente por 
hombres hechos y mujeres, contando hoy con 39 cátedras. Aunque no 
depende de la Universidad, está sometida directamente al ministerio 
de Instrucción pública. 

En la prolongacion de la calle des Ecoles, al otro lado del boulevard 
Saint-Michel, está la calle de la Ecole-de-Médecine, que termina en 
el boulevard Saint-Germain, á unos 300 metros de distancia. 

En el ángulo formado por los dos, hállase la E S C U E L A OE M E D I C I N A , 
cuyo edificio, poco notable, data del siglo xvm y ha sido modificado 
recientemente para construir una nueva acbada por el boulevard. 
Tiene un bonito patio precedido de una galería con dos séries de 
columnas jónicas, y en el fondo fué erigida en 1857, delante de un 
pórtico corintio, una estátua en bronce de Bichat (m. 1802) por Da-
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vid d'Angers. Encima de la puerta de entrada se vé un bajo-relieve 

3ue representa á Luis X V entre la Sabiduría y la Beneficencia, acor-
ando privilegios para la escuela de Cirujía. El anfiteatro puede con-

tener 1.400 oyentes. La biblioteca, de 35.000 volúmenes, está abierta 
para los médicos y estudiantes todos los dias no feriados do once á 
cuatro y de siete á diez por la noche. Además, la Escuela posee un mu-
seo de anatomía comparada, llamado museo-Orfila, por su fundador el 
célebre químico español (m. 1853), y está abierto asimismo todos los 
dias, excepto los festivos, para los médicos y estudiantes de once á 
tres, menos en la época de vacaciones (propina).—'La facultad de me-
dicina cuenta con 29 cátedras. 

Casi frente á la Escuela de Medicina, á la izquierda, en un patio, 
hállase el museo Dupuytren, coleccion patológica muy curiosa para 
los hombres que se ocupan de medicina. Está establecido en el refec-
torio de un antiguo convento de franciscanos. La facultad posee ade-
más un jardín botánico, al lado del Jardin de las Plantas, en la esqui-
na formada por la calle Cuvieryla deJussieu; un anfiteatro de anato-
mía en la calle delFer-á-Mouliñ, unaescue/a de partos aneja al hospi-
tal de la Maternidad, y actualmente se construye en los terrenos toma-
dos al jardin del Luxembourg una nueva clínica de partos, así como 
también una nueva Escuela de Farmacia, para reemplazar las de las 
calles de la Ecole-de-Médecine y la Arbaléte. 

Queda aún por visitar en este barrio, cerca del Sena, en un rincón 
del viejo París, ignorado por no poca gente, la IGLESIA. S . U N T - S E V E I U N , 
en el ángulo de las calles de Saint-Severin y Saint-Jacques. Su fun-
dación se remonta al siglo vi; pero ha sido reconstruida en el xi y des-
pués en el xm y á fines del xv. Tiene tres naves rodeadas de capillas. 
Su fachada original se compone de un fronstipicio del siglo xm, pro-
cedente de otra iglesia demolida en la Cité en 1837, y á la izquierda de 
una torre elegante del siglo xv. Al N. tiene un pórtico que ha sido por 
mucho tiempo la entrada principal de la iglesia, y termina por un 
techo con pequeñas claraboyas, en el centro del cual nace una 
cúpula. 

El interior es muy curioso, por más de un concepto. Debe fijarse la 
atención especialmente en las molduras de las bóvedas, en el trifo-
rium, las vidrieras de los siglos xv y xví y las pinturas murales de las 
capillas, ejecutadas en nuestros dias: á la derecha, primera capilla, es-
cenas de la vida de San Juan Bautista, por Pablo Faldrin; segunda y 
tercera capilla, escenas de la vida de Santa Ana y la Virgen, por 
Heim v Signol; cuarta y quinta, asuntos relativos áSan Andrés y San 
Pedro, por Sehnetz y Biennoury, sexta, Jesús y las Santas mujeres, 
por Mural-, sétima, San Juan Evangelista, por II. Flandrin, los prime-
ros ensayos de pintura mural de este artista; octava, Santa Genoveva, 
por Alej. Hesse: novena, los dos Santos Severino, uno curando á Clo-
vis y otro dando el hábito religioso á San Cláudio, por Cornu. La dé-
cima capilla y la siguiente, la del ábside, consagradas á Nuestra Se-
ñora de la Esperanza y de los Siete Dolores, encierran esculturas y 
ex-votos. En la capilla siguiente, volviendo hácia la entrada: Monseñor 
de BelzunceySan Gerónimo, por Gerome-, San Luis, por Lenoir-, San 
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Carlos Borromeo, por Jobbó-Duvai, San Francisco de Sales, por 
Moltez, y San Vicente de Paul, por fíichomme. 

Los arqueólogos verán con interés, un poco más léjos, la pequeña 
iglesia S A I N T - J U L I E N - I . E - P A U V R E , en la calle del mismo nombre. E s 
esta una antigua capilla del IIotel-Dieu, de fines del siglo XII, sencilla 
exteriormente, pero de un carácter notable en el interior. 

J u t - d i n «1c l a s P l a n t a s — P a r a ir al Jardin de las Plantas, si-
tuado léjos del centro de la ciudad, hay, además de los fiacres, los óm-
nibus G, P, T, V, AE, los vapores ómnibus y los tram-vias del puen-
te de Alma á la estación de Orleans, de Montparnase á la Bastille y 
de la plaza del Tróne á la de Walhubert .—El jardin, propiamente 
dicho, está abierto todos los dias; pero la casa de fieras, las galerías, 
los invernáculos y la biblioteca ; sólo pueden verse ciertos dias y á 
ciertas horas. Allí todo es gratuito. Cuando vá á cerrarse el jardin se 
avisa por medio de un tambor, y un cuarto de hora después no se 
puede salir más que por las puertas que dan á las calles Cuvier y 
Geoffroy-Sain t- H ilaire. 

L a coleccion zoológica (ménagerie ) está abierla todos los dias en 
verano, ó sea desde 1.° dc Abril hasta el 1.° de Setiembre, de once á 
cinco (basta las seis los domingos), y en invierno de once á cuatro. 
Cuando hace mal tiempo, sobre todo los dias demasiado frios per-
manece cerrada. De una á cuatro, cuando los animales no están e x -

{•uestos al público, se puede entrar en los edificios con un billete, va-
edero para cuatro personas, que so obtiene gratuitamente con la 

presentación del pasaporte, y hasta con sólo manifestar que se es ex-
tranjero, en las oficinas de la administración, situadas cerca del Labe-
rinto por el lado de la entrada del Sur. Se necesita billete para pre-
senciar la comida de los animales feroces, que se verifica, según la 
estación, á las cuatro ménos cuarto ó á las tres y cuarto. 

Las galerías, que contienen colecciones de anatomía comparada, de 
antropología, zoología, botánica, geología y mineralogía, están abier-
tas al público los martes y jueves de dos á cinco; los domingos de una 
á cinco, en invierno hasta las cuatro ó las tres, y además los martes, 
jueves y sábados de once á dos para las peisonas que lleven billete de 
entrada expedido por las oficinas de la administración. 

Los invernáculos sólo son visibles prévia autorización especial del 
director del jardin, patio Cuvier. 

La biblioteca está abierta todos los dias de once á tres, excepto los 
domingos. Vacaciones en Setiembre y durante quince dias de Pás-
euas. 

Hay un café ó chalet del Jardin de las Plantas en la plaza W a l h u -
bert, frente al puente de Austerlitz. 

El Jardin de las Plantas ó Museo de historia natural, en la parte E. 
de la izquierda, encierra casi todo lo que se relaciona con la historia 
natural, plantas y animales vivos, colecciones, laboratorio, biblioteca, 
etcélera, y un anfiteatro que puede contener cerca de 1.200 oyentes, 
destinado á la enseñanza y abierto para todo el mundo, Los edictos 
fijados en las puertas del jardin y en los del anfiteatro indican las 
horas y el objeto de las diferentes cátedras: zoología, psicología,. 
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anatom.a comparada, química, física, mineralogía, geología, paleon-
tología, botanica y antropología. Sabios de celebridad europea han 
dado la enseñanza en el Jardín de las Plantas: los botánicos de Jussieu 

" ' i 1 7 / 6 ; f . Z ? 1 ' , ? - - 1 8 ? 6 ' ' A d r i e u < 1 8 5 3 ; l o s mineralogis-
••' íoo, n ( m / 1 7 9 9 ) y 1 I a f , y m - ! 8 2 2 ) ; los zoólogos Buffon (mu-

rió 1788), Cuvier m 1832), Lacepede (m. 182a), Lamarck (m ffi) 
y Ceoffroy-Saint-IIilaire (m. 1844). ' 

Este jardin, proyectado desde 1026, fué fundado en 1635 por Guy 
de Labrosse, uno de los primeros botánicos de su tiempo, que creó el 
Jardín Real de plantas medicinales. Después de algunos años de mala 
administración por los médicos reales, el jardin quedó confiado en 1732 
a la dirección de Buffon, que lo trasformó por completo; organizó co-
lecciones de historia natural y llamó al conjunto Jardin del Rey. A 
Buffon sucedió Bernardino dc Saint-Piérre, que trasladó á él en 1793 
ios animales de la casa real de fieras establecida en Versalles, y abrió 
en 1794 la biblioteca ya mencionada. El jardin recibió entonces el 
nombre de Museo de historia natural, que tiene hoy aún oficialmente. 
-Napoleon I protegió con especialidad el estudio de las ciencias natu-
rales. Las colecciones del jardin se aumentaron considerablemente 
S » . ^ T í 1 0 / ^ / ^ " e c i e n d o s e , en particular, con los herbolarios, 
regalo de Alej. de Humboldt. Estos herbolarios que el sabio aleman 

abia traído de las regiones tropicales de América, comprendían más 
v plantas, de las cuales 3.000 eran por entonces desconocidas 

en huropa. El Jardín de las Plantas fué respetado por los aliados 
en 1814, gracias á la intervención del mismo Humboldt; pero no tuvo 
ta misma suerte durante el sitio de París por los alemanes en 1870-71 
pues sufrió bastante á consecuencia del bombardeo. En él se estable-
cieron las ambulancias mientras duró el sitio, y más tarde, con moti-
n i u s " c e s o s d e la Commune, cuando la ciudad se vió amenazada 
por el fiambre, las autoridades mandaron matar y vender en las car-
ecer ías una gran parte de los animales de la coleccion zoológica. 

t'-l Jardin de las Plantas tiene la forma de un cuadrilátero irregular 
con una superficie de más de 30 hectáreas. Linda al NE. por el lado 

b e n a con el muelle Saint-Bernard y la plaza Walhubert, donde 
se encuentra la entrada principal; por el S E . con la calle Buffon, 
por el NO. con la de Cuvier, y por el SO. con la de Geoffroy Saint-
míaire cuya prolongación al N. es la calle de Linné, antigua de 
j-aint-Víctor. Por efecto de su configuración, está dividida en parte 
naja, valle y parte alta. En la primera se halla el Jardin botánico, y 
comienza en la entrada principal hasta el gabinete de zoología, situá-
no al otro extremo. En la segunda parte, Valle suizo, á la derecha de 
<* anterior, se halla la casa de fieras ó coleccion zoológica: tiene una 
una entrada especial por el muelle en el ángulo NE. y se extiende 
asta la tercera parte que forma en la extremidad del jardin una pe-

p e n a colina de unos 25 metros de altura, llamada el Laberinto. 

niásTecuentad ° S n U 6 S t r a d e s c r i P c i o n P o r l a segunda parte, que es la 

ÁNÍ?,°ir'EC?I?N Z O ( ?LÓOICA (ménagerie).—Entrando por la puerta, en el 
"oUio del muelle Saint-Bernard y de la calle Cuvier, se sigue el 
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paseo del centro para llegar á las jaulas (22) de los animales feroces. 
i , o s nombres de éstos, lo mismo que los de las plantas, etc., y los 
puntos de donde proceden, están indicados en todas partes. 

Más léjos, á la derecha, está el palacio de los monos, siempre ro-
deado de la multitud, que se divierte contemplando los gestos y las 
travesuras de éstos v arrojándoles golosinas. 

Los animales pacíficos ocupan á su lado catorce jaulas, divididas 
en compartimientos para cada especie. El edificio principal en esta 
parte es la rotonda de los grandes animales: elefantes, hipopotamos, 
rinocerontes, girafas, etc. Tampoco faltan curiosos en este sitio, y et 
apetito de los elefantes excita siempre la generosidad del publico. 

L a multitud demuestra también cierta preferencia por la cueva de 
los osos, á algunos pasos de la rotonda del lado del Jardín botánico. 
Allí es donde «Martin» comprende las voces de «al árbol» y otras, 
que ejecuta dócilmente inspirado por la golosina. También hay cerca 
de este sitio una vendedora de bollos que hace buen negocio. 

Al N E . de la rotonda, más allá del arroyo que atraviesa el Valle 
suizo se encuentran, á la derecha las jaulas de las aves de presa, y a 
l a izquierda la gran pajarera y el pabellón de los reptiles recons-
truido hace poco, que merece especialmente una visita. Está dividida 
en cuatro galerías muy bien dispuestas, adornadas con palmeras y es-
-tanques guarnecidos de plantas acuáticas y trepadoras. 

Marchando hácia el tí. se pasa entre la galería de a n a t o m í a y un 
eran invernáculo. Hállase e*i seguida el anfiteatro, á la derecha del 
cual está la casa de Cuvier, y después el edificio de la Administra-
ción. 

El Laberinto, ó pequeña colina en el ángulo NO. del jardín, esta 
poblado de hayas cuidadosamente podadas, bajo las cuales se cruzan 
y enlazan varios senderos. Esta colina, que se ha ido f o r m a n d o poco 
á poco con las inmundicias del barrio de Saint-Victor, e s t á coronada 
por un pabellón de hierro, la Gloriette, desde la cual se disfruta ae 
una vista bastante dilatada, aunque un tanto interrumpida por la in-
terposición de los árboles. Encima del pabellón hay un reloj solar con 
l a siguiente inscripción: Horas non numero nisi serenas. 

Al N E . de la eminencia se eleva un soberbio cedro del Líbano, 
cuyo tronco tiene tres metros de circunferencia y que extiende sus 
ramas á lo largo, l i a sido plantado en 1735 por Jussieu, el mayor, 
quien lo trajo, según dicen, en su sombrero. En un sitio algo más ele-
vado se vé una columna de granito truncada reposando sobre algu-
nos escalones de piedra y bronce: es el sepulcro de Daubenton (mu-
rió 1799), célebre naturalista y antiguo director del Jardín ae i* 
Plantas 

Próximo á este sitio, en el ángulo detrás del Laberinto, hay una 
puerta por la cual se sale á la calle Linné. En la esquina aue torro* 
esta calle y la de Cuvier se eleva la fuente Cuvier, de piedra, cons 
truida en 1840 por los dibujos de Vigoureux, con una estátua ae i 
Naturaleza, sentada sobre un león, y l a s i g u i e n t e inscripción, n n a ' 
un verso de Virgilio: Rerum cognoscere causas (aprended á conoo 
las causas). 
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GALERÍAS. Las galerías de historia natural del Jardin do las Plan-

tas son las más ricas que existen, v sólo pueden considerarse inferio-
res a las de Londres por la colocacion. 

La galería de anatomía comparada, fundación de Cuvier, está á la 
derecha viniendo de la coleccion zoológica, poco ántes de llegar al 
anfiteatro. Ocupa trece salas; tres en el piso bajo y once pequeñas en 
el primero, que son insuficientes y demasiado bajas para la rica co-
leccion á que están destinadas. 

P I so B A J O . — A la entrada, el cuerpo de una ballena con todas 
sus barbas. Primera y segunda sala á la derecha, esqueletos deman-
des peces y de anfibios. L a otra sala del lado opuesto, por donde se 
sale, esta consagrada á los esqueletos de los grandes cuadrúpedos.— 
Las once salas del primer piso contienen esqueletos y preparaciones 
anatómicas de todas clases en espíritu de vino ó en cera. 

La galena antropológica ocupa el resto del primer piso, compuesto 
también de once salas. Admírase allí una coleccion ethonológica, en 
ta cual están representadas todas las variedades de la especie huma-
na por ejemplares muy curiosos, moldes, retratos á la acuarela, bus-
tos de momias y hasta de fósiles. Diferentes partes del cuerpo figuran 
también en esta coleccion separadamente. 

I sala: entre los esqueletos, el de Bebé, el enano de Estanislao de 
i olonia, que solo tenía 70 centímetros de altura (murió á los quince 
anos en 1764).—II sala: esqueletos y la coleccion frenológica del doc-
tor (Tall, comprendiendo bustos, cráneos y moldes de hombres céle-
l e s (Voltaire, Casimiro Perier, Fr . Arago, J . J . Rousseau) y de 
arandes criminales.—III sala: esqueleto de Solimán el-IIalébi el 
asesino de Ivléber, que tiene la mano derecha quemada y que 'fué 
empalado después.—VIII sala: la Vénus hotentote, estátua de mujer 
"osclnmana que se ha exhibido en París con este nombre.—La últi-
ma sala de esta galería se comunica por un corredor con la segunda 
I e l o t r o lado del primer piso, que es necesario volver á atravesar 
"asta la sala X I para bajar á la izquierda á la sala del piso baio 
donde está la salida. J ' 

l-̂ a galería de zoología está establecida en un edificio de más de l^S 
metros de largo lindando con la calle Geoffroy-Saint-IIilaire, á la 
'-ijuierda del Laberinto, viniendo de la coleccion zoológica, y al final 

oei jardin botánico, detrás de los nuevos edificios, hoy en construc-
l a T e n t r a d a del piso bajo está á la izquierda; la del primer piso á 

derecha. A pesar de sus dimensiones y sus dos pisos, este edificio 
8 insuficiente para contener la rica coleccion zoológica del museo 

gncierra más de 200.000ejemplares, de los cuales 2.000 son de mamí-
ros pertenecientes á cerca de quinientas especies; un número no mé-
os grande de reptiles; 10.000 aves y 2.500 pescados, representando 
p u n os y otros dos mil quinientas especies, etc. 

fam i ̂ 1 3 0 k ^ 0 ' u n a s a l a c o n s a g r a d a á los grandes mamíferos: ele-
hlPopótamos, etc. Después, corredores con colecciones dezoó-

de ténias y lombrices, etc. 
P A , , ' U M E R PISO.—I á III salas: pescados y aves de mar, reptiles, gala-

n o , y tortugas, lagartos, cocodrilos, serpientes, ranas.—IV sala: 
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crustáceos, langostas, cangrejos, e t c . — V s a l a : cuadrúpedos, pequeños 
mamíferos, animales domésticos, monos. Del lado del jardin, el primer 
gorilla traido á Europa .—VI sala: moluscos.—VII sala: aves con sus 
nidos.—En el centro de la sala, una estátua de la Naturaleza en már-
mol, de Dupaty. 

SEUUNDO P I S O . — I y I I sala: continuación de los mamíferos, marsu-
piales (semibulpeja), desdentados (perezosos, tatos, hormigueros), roe-
dores (ardillas, ratones, etc.), carniceros, animales feroces.—III , i y y 
V sala: pájaros de todas especies. En los escaparates, nidos de pája-
ros, colecciones de insectos y de conchas .—VI : mamíferos, antiguos 
habitantes del Jardin de las Plantas. 

U n tercer edificio, de 170 metros de largo, de la calle Buffon, á la 
derecha bajando hácia el Sena, encierra la biblioteca y las g a l e r í a s de 
geología, botánica y mineralogía. 

L a biblioteca, que cuenta cerca de 6.000 volúmenes, comprende 
además una preciosa coleccion de manuscritos y dibujos originales, 
y sobre todo, pinturas sobre pergamino, representando flores y 
frutas. 

Galería de mineralogía y de geología.—El vestíbulo está decorado 
con una gran pintura representando escenas de las regiones árticas, 
por Biard, y las paredes de la misma sala con otras composiciones 
que representan fenómenos y curiosidades de la naturaleza. Esta gran 
sala, demasiado pequeña, sin embargo, para el uso á que se la desti-
na, está dividida en tres partes á l o largo, por dos séries de 18 colum-
nas dóricas, siendo las dos galerías laterales más elevadas que la del 
centro. Las colecciones más interesantes, perfectamente clasificadas, 
están encerradas en las vitrinas del centro (mineralogía); en las de los 
lados (geología) y el resto en estantes. I lay cuatro colecciones dife-
rentes de geología: coleccion sistemática de los terrenos; coleccion es-
pecífica de las rocas; coleccion geográfica, y coleccion paleontológica, 
ó de fósiles. S e encuentra en el centro una estátua de Cuvier, por 
David d ' A n g e r s y otra de Ilauy, por Brion. Deben citarse a s i m i s m o 
como curiosidades cierto número de metereolitos, de los cuales uno 
pesa 652 kilos, y una preciosa coleccion de fósiles, c o m p r e n d i e n d o , 
sobre todo, un esqueleto de glyptodonte, y otro, único que existe, del 
«paladerium magnum,» descubierto en 1874 en las canteras de yeso 
de Vitry-sur-Seine. 

G A L E R Í A DE BOTÁNICA .—Llama la atención en la entrada, la estátua 
de A. de Jussieu, esculpida por Héral. E l viajero debe fijarse en las 
palmeras, las diferentes especies de madera petrificada, los cortes de 
diversos árboles, sus cortezas, sus raíces, sus frutos, c o n s e r v a d o s en 
espíritu de vino ó bien imitados en cera ó en yeso; las i m i t a c i o n e s en 
cera de toda clase de setas, obra maestra de Pinson, ofrecidas al rey 
Cárlos X por el emperador Francisco I de Austria, e tc .—Las salas 
que contienen los herbolarios, en el piso superior, sólo están abierta-
para los estudiantes. . 

J A R D Í N noTÁNico.—Una triple hilera de hermosos árboles, compuesw 
do castaños y tilos, atraviesa el jardin, en el cual millares dc llore 
embalsaman la atmósfera en la buena estación, y esto hace que s -
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uno de los paseos más encantadores de París. Las etiquetas de di-
versos colores designan los diferentes géneros de plantas: las verdes, 
indican las legumbres; las rojas, las plantas medicinales; las negras, 
las plantas venenosas; las azules, las tintóreas; y las amarillas, las de 
adorno ó de lujo. 

Al N. del Jardin de las Plantas se encuentra el Mercado de los vinos 
(halle aux vins); al O., ó detrás del jardin, el hospit d de la Piedad 
(109 camas) y la casa de detención de Saint-Pelagie; al E. la estación 
de Orleans; y más lejos, á la izquierda, en el boulevard del Hospital, 
la Salpetriere, en otro tiempo fábrica de salitre, trasformada en hos-
picio desde los tiempos de Luis X I I I y hoy en hospicio de la vejez 
(hospice de la vieillesse) paralas mujeres ancianas ó locas, que puede 
contener más de 400. A la izquierda, en la esquina formada por los 
boulevards del Hospital y Saint-Marcel, existe un nuevo mercado de 
caballos. 

A unos 1.500 metros de la plaza Walhubert (tram-vias) están los 
(•obcl ins .—El público es admitido á visitar la fábrica de los Go-

belinos los miércoles y sábados, de una á tres (cuatro en verano), Es 
necesario una autorización especial para ver la tintorería. Para todo 
lo demás, los visitantes son únicamente invitados á inscribir sus 
nombres en el registro. Catálogo con una noticia histórica 50 céntimos. 

Para ir á la fábrica que nos ocupa, puede hacerse uso de los ómni-
bus V, K, y P , ó de los tram-vias del square Cluny á Ivry-Vitry y 
de Montparnasse á la Bastilla. 

La fábrica de tapicerías de los Gobelinos y de tapices de la Savon-
nerie, situada en la avenida de los Gobelinos, 40, en otro tiempo una 
de las principales curiosidades de París, ha sido en gran parte incen-
diada por los insurrectos de 1871 cuando se vieron obligados á aban-
donar sus posiciones de la Butte-aux-Cailles, inmediatas á este punto. 
Los compartimientos destruidos entonces no han sido aún restaura-
dos, y los que subsisten no ofrecen absolutamente nada notable. Sin 
embargo, las fábricas merecen una visita. 

Un pequeño arroyo, la Diévre, atraviesa París al S E , en la orilla 
izquierda del Sena, y desemboca en el sumidero recolector de esta 
orilla, detrás del Jardin de las Plantas. El agua de dicho arroyo era 
empleada hace siglos en la tintorería á causa de sus cualidades espe-
ciales. En 1450, Juan Gobelin fundó una tintorería en sus orillas, y 
su sucesor la aumentó con una fábrica de tapices. Desde mediados 
del siglo xvn las tapicerías de los Gobelinos habian adquirido tal re-
putación, que Colbert, ministro de Luis X I V , que favorec'icon espe-
cialidad el desarrollo de la industria, compró el establecimiento 
en lfJ62 y continuó en él la explotación por cuenta del Estado. Más 
tarde, se vió que la empresa no reportaba provecho alguno; pero 
creyóse conveniente dar un buen ejemplo y contentarse con el honor 
de poseer un establecimiento cuyos productos eran superiores á los 
de todas las demás fábricas del mundo. Se buscó entónces el medio 
de realzar el valor de las tapicerías separándolas por completo del 
comercio, y sólo fueron empleadas en la decoración de los castillos de 
la corona y como regalos á los soberanos extranjeros, á los grandes 
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personajes, embajadores, etc. Esta costumbre so lia conservado basta 
nuestros dias, tanto respecto á las tapicerías de los Gobelinos, como á 
los tapices de la Savonnerie; nombre que so dió á una fábrica de ta-
pices fundada por Alaria de Médicis en 1604 en una antigua jabonería, 
reunida á los Gobelinos en 1826. 

L a manera de tejer de los Gobelinos difiere bien poco de la usada 
ordinariamente. L a pequeña parte del cuadro de que el artista se ocupa 
por el momento, está dibujada con lápiz negro sobre la trama. El ori-
ginal se halla colocado cerca de él, y delante tiene un cestito con cen-
tenares de canillas cubiertas de lanas de todos colores. Lo que constitu-
ye la principal dificultad de este trabajo tan delicado es la elección de 
los matices, pues cada tinta so compone de veinticuatro tonos que difie-
ren muy poco entre sí. Un golpe de vista ejercitado y una paciencia á 
toda prueba son las principales cualidades necesarias á estos artistas, 
de los cuales los más diestros hacen, á lo sumo, do 30 á 35 centíme-
tros cuadrados de tapicería cada dia. L a ejecución de un cuadro de 
ciertas dimensiones exige cinco y hasta diez años, de manera que no 
debe causar admiración ver que se aprecian desde 50.000 á 150.000 
francos. Generalmente, no se hacen más que copias dc cuadros cono-
cidos, y, sin embargo, no dejan de ser obras maestras que pueden com-

[>ararse con una buena traducción. Las personas que sólo hayan visto 
as tapicerías deterioradas de los Gobelinos pertenecientes á los pasa-

dos siglos, quedarán sorprendidas ante el vigor y la hábil degradación 
de los colores de las que se hallan expuestas en la fábrica y que cons-
tituyen cuadros encantadores, con la ventaja de que la vista no se fa-
tiga con el brillo incómodo del barniz. No se emplea en su confección, 
por decirlo asi, más que la lana, por ser los colores de ésta los más 
sólidos, pues la seda se usa únicamente en las flores y las frutas ó 
para imitar el brillo de los metales. 

L a visita comienza por los talleres en el fondo del patio. Los obre-
ros que trabajan en el piso bajo hacen tapices llamados de la Savon-
nerie, ó tapices aterciopelados para muebles. 

En el primer piso es donde se fabrican las tapicerías de los Gobeli-
nos, propiamente dichas, con personajes, ó de altos lizos; es decir, cuya 
trama está colocada verticalmente: los tapices cuyos hilos se tienden 
horizontalmente, son obras de ménos importancia Este taller del pri-
mer piso ocupados salas. 

Vienen en seguida las salas de exposición: 
I sala: A la izquierda, 26, Recepción de los embajadores per-

sas (fragmento) copia de Mnlard) 27, el Sena, sobre-puerta; 32, el 
Maná de Moisés (Poussin)-, 22, Napoleon dando un sable de honor á 
un jefe de Alejandría (Mulard)-, 23, El canto, sobre-puerta; 30, Un 
combate de animales (Girodet-Trioson) . 

En un pasillo: 1, Amintay Silvia, tapicería ejecutada hácia 1760 
(Boucher); se vé otra reproducción en la sala siguiente. 

Gran sala. A la izquierda, 21, Juno, retrato sobre fondo rosa (Au-
dran); 4, Historia de Don Quijote (Ch. Coypel). Sin número, la Pes-
ca (Boucher); 2, Vénus en las fraguasde Vulcano (Boucher)-, 13, Per ro 
y perra, estudio de los discípulos de la escuela de tapices (F. Despor-
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tes); 7, la Lice y su compañera, fábula (Oudry); 6, los adiós de Vénus 
á Juno y Céres, pechina (Rafael); 9, Retrato de Ch. Lebrun (primer 
director de la fábrica desde 1663 á 1670), con adornos simbólicos (Lar-
gailliere); 11, Cristo en el sepulcro (F. de Champagne)-, 10, Retrato de 
Luis X I V (H. Rigaud); 15, Retrato de Colbert (Rob. Lefévre); 14, S i -
llón y dosel, tapiz; 8, El lobo y el cordero, fábula (Oudry); 12, Júpi-
ter consolando al Amor, pechina (Rafael); 16, La danza en redondo 
(Onofrio Avellino); 18, El matrimonio de Alejandro (N. Coypel, copia 
de Rafael); 20, Ofrenda al Dios Pou-TaT, tapicería japonesa. 

La avenida de los Gobelins desemboca al Sur en la plaza de Italia, 
á donde convergen también otras dos avenidas y tres boulevards, en-
tre otros el del Hospital. Esta plaza está rodeada de cuatro hileras de 
árboles y decorada en el centro con una fuente de piedra, etc. 

En el núm. 38 de la avenida de Italia, al sur de la plaza, se en-
cuentra la prisión disciplinaria, que fué teatro de una horrible trage-
dia el 27 de Mayo de 1871. Las gentes de la Commune fusilaron á 19 
dominicos que dirigían la escuela de Alberto el Grande en Arcueil, 
después de obligarlos á batirse en las barricadas más próximas. 

Al bajar de los Gobelinos por el lado opuesto, hácia el ¡centro de la 
ciudad, se cruza el boulevard Saint-Marcel, que pasa á la izquierda 
por delante del hospital de Lourcine (enfermedades secretas de las 
mujeres; 269 camas). Al final de la avenida de los Gobelinos, donde 
comienza la calle Mouffetard, que ha dado su nombre al barrio más 
pobre de la ciudad, habitado especialmente por traperos, se eleva la 
iglesia Saint-Médard, de los siglos xv al xví, y detrás de la cual ha-
bía un cementerio famoso en el siglo xviu. Luis X V se vió obligado 
en 1732 á prohibir las numerosas peregrinaciones que se hacían al 
sepulcro del abate Páris, diácono jansenista, al cual sus partidarios 
(convulsionista) atribuían muchos y portentosos milagros. Un chusco 
escribió con este motivo en la puerta del cementerio el epigrama si-
guiente: «De parte del rey, se prohibe á Dios hacer milagros en este 
sitio.» 

El boulevard de Port-Royal, que arranca del boulevard Saint-
Marcel, recorrido por una línea de tram-vias, conduce á la plazoleta 
del Observatorio. Antes de llegar á él, y á la derecha, se vé, en la 
calle Saint-Jacques, núm. 279,~ 

El Y a l - d e - G r a c e ? antiguo convento de benedictinos fundado por 
Ana de Austria, madre de Luis X I V , á consecuencia de un voto que 
había hecho para tener un hijo, y trasformado en hospital militar 
en 1790. L a única parte curiosa, pero muy notable, es su iglesia, 
construida de 1645 á 1666 por los planos de Fr. Mansart. Está abierta 
de doce á dos. Hay en el patio que la precede una estátua de bronce 
del cirujano Larrey (m. 1848), por David d'Angers. L a elegante torre 
que la corona es una reducción de la de San Pedro de Roma. Su diá-
metro es de cerca de 17 metros y su altura de más de 40. 

En el interior llama la atención la cúpula por sus pinturas, obra 
de Pedro Mignard, que representan la gloria de los bienaventurados; 
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pero este magnífico fresco, celebrado por Moliére, no ba sido desgra-
ciadamente respetado por el tiempo.—El altar mayor, reconstruido 
en 18 70, tiene un baldaquino con columnas retorcidas de mármol, 
imitación también del de San Pedro de Roma. Esta iglesia encierra 
los corazones de los principes y princesas de la familia real, los cuer-
pos de los príncipes de Orleans y el sepulcro de Enriqueta de Fran-
cia, esposa de Cárlos I de Inglaterra, bien conocida por la oración 
fúnebre de Boasuet. 

L a I n s t i t u c i ó n de s o r d o - m n d o s . situada en la misma calle de 
Saint-Jacques, núm. 254, bastante inmediata al jardin del Luxem-
bourg, puede ser visitada de dos á cinco, solicitando el permiso por es-
crito (vacaciones en Agosto y Setiembre). Ilay en el patio una estátua 
del abatede VEpée, fundador de la institución. Este patio encierra tam-
bién el árbol más viejo de París, un olmo plantado en tiempo de E n -
rique I V , en 1609. L a clase de articulación (lenguaje por signos) em-
pieza á las cuatro y media. Este establecimiento es muy inferior á la 
institución de ciegos. L a sala de ejercicios está decorada con bustos 
del abate de VEpée y del abate Sicard, su sucesor, conteniendo tam-
bién algunos cuadros. 

Al lado está la iglesia de Saint-Jacque3-du-Haut-Pas, reconstruida 
en el siglo xvur é inmediata á ella, en la calle de Ulm, núm. 45, la 
Escuela iiormalsuperior, fundada bajo la Revolución, con obieto de 
formar profesores para los colegios y liceos. Más léjos, y á espaldas de 
ésta, el colegio Rollin y el de Santa Genoveva. 

Inmediato á la plazoleta del Observatorio, en el ángulo formado por 
el boulevard d'Enfer, que parte del de Montparnasse y el de Montrou-
ge, se encuentra el c e m e n t e r i o de I W o n t p a r n a s s e ó del Sur, cuya 
entrada está en el boulevard Montrouge. Es el tercer cementerio de 
París, establecido en 1824, y encierra pocos monumentos notables, 
comparativamente con el de Monmartre y sobre todo, con el Pére 
Lacbaise. Sin embargo, merece una visita, si hay ocasion. 

Este cementerio no es grande, y está dividido en dos cuadros exten-
sos, guarnecidos de árboles, de manera que puede uno orientarse 
fácilmente. 

Cerca de la entrada, á la derecha, se encuentra la sepultura de En-
rique Martin (historiador), pequeña pirámide adornada con palmas 
y coronaoa por una estrella.—Detrás de ésta hállase un espacio cer-
rado por ina verja; es el lugar destinado á sepulturas de las herma-
nas de la Caridad. Una cruz de la primera fila, en el rincón de la de-
recha , designa la tumba de la hermana Rosalia Rendu, que fué 
condecorada con la cruz de la Legion de honor por su a b n e g a c i ó n en 
la campaña de Crimea. En el comienzo de la avenida del Norte, á la 
derecha, Pedro Larousse (m. 1870), autor del Diccionario Universal 
del siglo xrx. 

En la avenida principal, rincón á la izquierda del paseo del centro, 
monumento de la señorita Leontina Spiegel, magnífica estátua de la 
difunta en mármol blanco.—A la izquierda, ántes de un paseo tras-
versal, el monumento á Eloísa Loustal (m. 1855), igualmente ador-
nado con una estátua de mármol blanco. 
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i n S f n ^ n n ™ 8 e n d e ™ > á n j e s d « " ^ r á la plazoleta, una cruz con la 
inscripción: «Dios mío sed misericordioso conmigo y perdonad á mis 
enemigos.» Es el sepulcro de Enrique Gregóire ?m 1832) T p u t S 
de los Estados generales, uno délos primeros c u r a s j u r L e n t a d o s 

" f e e Lid ° X V i n T m b r V i e ^ C r r e j 0 d ° Quinientos6,níen°¿ 
aor etc. Luis X V I I I lo excluyo del Instituto, del cual era miembro 
^ ' A r z o b i s p o de París le negó la sepultura cristiana, porque no bal 
bia querido retractarse de su juramento. 1 1 

del O e l , f X ' ü T ° d e ! P 3 8 6 0 ' á l a , d e r e c h a de la plazoleta, avenida 
d ! Y i . ' e i c W r e . a l m i r a n t e conde Dumont d'Urvüle, que después 
de haber dado vanas veces la vuelta al mundo, pereció en el camino 
de hierro de Versalles en 1842 con su esposa y su hijo único: mom, 
S s ° d T J i a r u n t o b r e C F r g t d 0 d e r l r ™ y t adornado con escenas de 
n S I d l f u n . t o — , E n l a P a ' te alta de la avenida del O., A la iz-
quierda, el sepulcro de una señora Grados y de su hija (m 1867) con 
un ángel sosteniendo la inscripción: «No busquéis aíruíT' 

fm S ^ T e w S a p a Z ° ! ° t a ' n e S e Í n e ( m - 1822), estatuario; Orfitá 
\m. 1853) el célebre medico y químico español, con un medallón 
I W f P u J c r ° — d e t r á s , Boyer (m 1833), cirujano, con su busto -
Después, Guillemot (m. 1831). pintor de historia. 
rio P , l a Z O i f a \ á l a derecha: Houdon (m. 1828), estatua-
n l , y n f r " i ( n i i a n t l c u a n ° . c o n medallones dé bronce 
£ , L i* J . " U P,azoleta: l a ¿"We™ deGesvres, dé la familia Du 
Í n i ( m m Í 8 í ? ) ° C S p r o p i e d a d ' y e l ^Pulcro del último de los Cas-

A. la derecha, en el mismo muro: Rude (m. 1855), el escultor; busto 
» 0 " r e ¿ e V e r e P r e s e n t a n d o su grupo del Arco de Triunfo de la Es -
tre la.—Detrás, Gerard (m. 1837), el pintor; medallón y reproducción 
en bronce de sus cuadros «Belisario» y «el Cristo.» 

En el paseo trasversal del lado derecho de la plazoleta: el genera lde 
angada Enrique de Mylius (m. 1866), soldado voluntario en 1800 
^ran monumento con un busto en bronce.—Billault fm. 1863) orador 
parlamentario senador y ministro . -Ottavi (m. 1841), orador, pariente 
oe Napoleon I. Monumento con busto. 

r J o l V c n d o h á c i a l a izquierda, yen el paseo del Este, están, á la de-
, BZulaV d e Meurthe, el padre (m. 1840), miembro del Con-

e j o de los Quinientos, presidente de la sección de legislación en el 
^onsejo de Estado y ministro bajo Napoleon I; el hijo (m. 1858) dipu-
2 l 0 - ^ c e - p r e s i d e n t e de la República en 1849, presidente del Consejo 
SP® y senador. Busto del primero, por David d 'Angers—En 
<o r ' i C h • Á u 9 u i e r K anatómico; monumento de gram-
o s , • / P e c I u e ñ a a v e n i d a del Este, paralela al primer paseo, Edqar 

Mi i • I n s c r i P c l 0 n : «Vivir, morir para resucitar » 
mpítaf? J 0 S ' °,n e l a n o u l o de otro paseo trasversal, una roca con un 

eaauon: es el sepulcro de Augusto Bornes, representante del pue-
"J, muerto por los insurrectos en Junio de 1848 

de í " ? P a r t e N a de la avenida del Este, á la derecha, el monumento 
cioío í , Gollard-Bigé, el mejor del cementerio; lo forma un pre-

°so templo abierto, bastante elevado, estilo del Renacimiento, con-

11 
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t e n i e n d o la estátua sentada, en mármol blanco, de Madame Collardr 

artista, pintora (m. 1870), por Franceschi. . . 
En la avenida del Norte, Jacobo Lisfranc (m. 1847), cirujano y pío-

fesor. El monumento con el busto del difunto está adornado con bajo-
relieves en bronce, representándole en el campo de batalla (episodio ele 
la batalla de Leipzig;, y en cátedra explicando á sus numerosos dís-

^ E l b o u l e v a r d d'Enfer, que se extiende al E . del cementerio, desem-
boca en la plaza d'Enfer, antigua barrera del mismo nombre, de a 
cual quedan dos edificios al Sur. A esta plaza convergen además j a 
calle d'Enfer, que se extiende á la derecha de la avenida del Obser-
vatorio, los boulevards Arago y Saint-Jacques, la avenida Montsou-
ris, la de Orleans y un boulevard sin concluir aún, detras del cemen-

La avenida Montsouris (un kilómetro), á la derecha de a estación 
de Sceaux, conduce directamente al p a r q u e M o n t s o u r i s , servido 
por la línea de ómnibus K, por el tram-via de la estación del h . á -Mon-
trouge, que pasa á alguna distancia al O. (avenida de Orleans), y P 0 1 

el ferró-carril de circunvalación (estación de Gentilly). 
Este nuevo parque, hace poco terminado, forma en un extremo de 

París al lado de las fortificaciones, un vasto y hermoso paseo público 
como el do Buttes-Chaumont al N. Su superficie es de unas ir, hec-
táreas, que cruzan los ferro-carriles de Sceaux y de circunvalación, bn 
el otro más elevado ha sido construido el Bardo, ó palacio del bey de 
Túnez, hermoso edificio de estilo morisco, con cuatro cupulas, que 
figuró en la Exposición de 1807 y hoy se destina á observatorio. Des-
de el parque se disfruta de una extensa vista de la c i u d a d , sobre 
todo, por la parte meridional de la montaña Santa Genoveva (Pan-
teón) y el valle de L a Biévre. , . t 

Al S . , inmediato á las fortificaciones, hay un reten y á cierta dis-
tancia al N. se vé el Asilo clínico de locos, ó Asilo Santa Ana, para os-
dos sexos; establecimiento modelo, fundado en 1864 (600 camas) y 
que tiene su entrada por la calle Cabanis. 

Al O , al lado de la entrada del parque, donde desemboca la ave 
nida Montsouris, se encuentra el mayor depósito de aguas de l aris, ei 
depósito de la Vanne (reservoir de la Vanne), construido todo de pie-
dra con paredes de tres métros de espesor. Puede contener SOO.üuu 
métros cúbicos de agua, y el acueducto que lo alimenta suministra 
100.000 por dia: tiene dos metros de diámetro y 173 kilómetros proxi 
mámente de extension. El agua que trae desde tal d i s t a n c i a es ia 
del Vanne, pequeño rio que nace en Champagne, á 14 kil. de iru 
yes. Puede visitarse el depósito, y para ello es necesario tomar e 
camino, que está á la izquierda (avenida Reille); tiene la éntrala 
portel lado opuesto, en la ¿alie de la Tombe-Issoire Los e m p l e a d o s 
enseñan el interior que es poco importante (propina); pero puede si 
birse sólo al depósito que está cubierto y desde allí se vé confluir 
agua formando grandes borbotones de una limpidez admirable. 

S a i n t - S u l p i c e que se eleva en la plaza del mismo n o m b r e , a«-
lante de la cual se extiende la calle Bonaparte, y á corta distai 



(259 
cía NO. del palacio del Luxembourg, es una de las iglesias princi-
pales y mas ricas de la orilla izquierda, que vino á reemplazar á una 
iglesia parroquial del siglo xn, con mayores proporciones. Como 
era, a pesar de todo, demasiado pequeña, se pensó en reconstruirla 
á principios del reinado de Luis X I V por los planos de Ch. Gamart 
rehechos por Luis Levau, colocando Ana de Austria la primera 
piedra del edificio actual, que mide 140 metros do largo, 50 de ancho 
? de alto. Servandoni, en 1749, reformó esencialmente los planos 
do sus antecesores, por cuya razón debe considerársele como verda-
dero arquitecto de Saint-Sulpice. 

La iglesia sorprende por sus vastas proporciones. La fachada pasa 
por uñado las mejores de principios del siglo xvm, y está compuesta 
de dos porticos, dórico y fónico sobrepuestos. La torre más alta tiene 
08 metros. 

En el interior llaman la atención á ambos lados de la entrada en 
el segundo pilar, dos pilas formadas por conchas jigantescas (tridacna 
0 l0as), regaladas á Francisco I por la república de Venecia; las roca-
llas de mármol que las sostienen son obra de Pigalle.—Los cuadros 
al oleo do Vanloo no tienen gran mérito; pero las capillas están deco-
radas con frescos mucho más notables. 

Nave de la derecha.—Primera capilla: Lucha de Jacob con el ar-
cángel; Ileliodoro arrojado del templo, dos obras maestras de E. De-
lacroix, que ha pintado también el techo de esta capilla, represen-
tando á San Miguel (1861).—Segunda capilla: La Religion consolando 
aun moribundo; Dios escuchando las oraciones por los muertos, de 
Aleim.—Tercera capilla: San Roque rogando por los pestíferos-' su 
muerte en la prisión de Montpellier, por Abel de Pujot (1821).—Cuar-
ta capilla: Escenas de la vida de San Mauricio, por Vinchon (1822)' — 
Quinta capilla: monumento de mármol del cura Languet (m. 1750) 
por Slodtz. ° 

Nave de la izquierda.—Primera capilla: San Francisco Javier re-
sucitando un muerto; Curación milagrosa de las enfermedades en su 
entierro, por Lafon (1859).—Segunda capilla: San Francisco de S a -
jes predicando en Saboya; el mismo Santo remitiendo á Santa Chan-
tal la regla de una nueva órden religiosa, por Ilesse (1860). Tercera 
capilla: Conversion de San Pablo; San Pablo delante de Areópaao 
Por Drolling (1850).—Cuarta capilla: San Vicente de Paul encomen-
dando los niños perdidos á las hermanas de la Caridad; el mismo san-
to en el lecho de muerte de Luis XI I I , por Guillemot (1825). 

Las grandes pinturas murales del transept (9 m. por 5), de Se-
fínol (1874 al 70), representan sucesos de la vida de Jesucristo y su 
Predicción por los Profetas; á la izquierda la traición de Judas y la 
Crucifixion; á la derecha la Resurrección y la Ascension. 

Capilla á la izquierda del coro.—Primera capilla: El martirio y el 
jnunfo de San Juan Evangelista, por Glaize (1859).—Segunda capi-
, : Cárlos Borromoo yendo en procesión durante la peste de Mi-
an; el mismo santo administrando los últimos sacramentos á Pió IV 

tío, por A. Pichón (1807).—Cuarta capilla: San Luis, rey de Fran-
c a , conduciendo un moribundo durante la peste; el mismo santo ad-
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ministrando justicia en la prisión de Vincennes, por L. Matout (1870). 
Sobre la puerta lateral, la Muerte déla Virgen, por E. Beri (1874). 

Capillas á la derecha del coro.—Primera capilla: Predicación de 
San Dionisio entre los Pomanos; Su condenación á muerte, d e J o b b é -
Duval (1859).—Segunda capilla: San Martin repartiendo su capa con 
un pobre; el mismo resucitando un muerto, por V. Mottez (1863).— 
Tercera capilla: Santa Genoveva socorriendo á Troyes (Champagne); 
Milagros operados por sus reliquias, durante una procesión, por 
C. Timbat (1864).— Cuarta capilla: Natividad de la Virgen; Su pre-
sentación en el templo, por L. Leneprcu (1864).—Sobre la puerta de 
la sacristía, la Asuncion, por E. Ben (1874). 

Las dos estátuas á ambos lados de la sacristía son de Pradier y re-
presentan á San Pablo y San Juan Evangelista. 

Los doce Apóstoles, inmediatos á las columnas, son de Bonchardon. 
El grupo dc mármol de la capilla de la Virgen, detrás del altar ma-

yor, por Pajou (m. 1809) produce un efecto sorprendente, porque re-
cibe la luz por el fondo de la ornacina. El fresco^de la cúpula, repre-
sentando la Asuncion, es obra de Lemoine (m. 1737). 

El púlpito se distingue por su construcción: está sostenido única-
mente por las escaleras, que sirven para subir á él, y el órgano es uno 
de los mejores de París; ha sido reconstruido por Cavaillé-Coll, y 
consta de seis teclados, 1)8 registros y cerca de 700 tubos. 

L a capilla de los casamientos, á la izquierda del coro (cerrada: di-
rigirse al sacristan), esta adornada con una bella vidriera y un cuadro 
de Pereira, que tienen por asunto el casamiento de la Virgen. 

En 1743 se trazó sobre el pavimento de esta iglesia, en el transept, 
una linea meridional con los signos del Zodiaco, que se p r o l o n g a 
basta un obelisco de mármol blanco, el cual indica el Norte, y cor-
respondiendo el Sur á una ventana que se ha tapiado, dejando sola-
mente una abertura, nor donde penetra un rayo de luz, que cae sobre 
la línea vertical del obelisco. . 

Delante de la iglesia, en la plaza de Saint-Sulpice, se eleva la be-
lla fuente del mismo nombre, erigida en 1847 según los plano? cíe 
Yisconti. Está adornada con estátuas que representan á los cuatro 
mejores predicadores fanceses: Bossuet fm. 1704), Fenelon (m. 1/1 ¿It 
Masillon (m. 1 742) y Fléchier (m. 1710). . 

L a plaza de Saint-Sulpice es una estación de ómnibus muy a " i m d 

f da, v hay también en ella, ios lunes y jueves, un mercado d e l l o r e s . 
El gran edificio al Sur es el gran seminario de Saint-Sulpice n 

N E . de la iglesia, el mercado Sainl-Germain, edificio de piedracie a 
metros por 7 2 , en otro tiempo uno de los mejores m e r c a d o s del a n . 

Descendiendo la calle Bonaparte, se encuentra, á la i zquierda ,^ 
nueva calle de Rennes, que arranca de la estación Montparnasse 
llega á la parte nueva del boulevard Saint-Germain; despues ut, 
cual está . , , or,t;<»iias 

« r t l i i t - f t e r m n l n - d e s - l ' r é s , una de las iglesias más anug« 
de París. La nave se remonta, según dicen, á 990-1014; sin encargo, 
los detalles parecen pertenecer más bien á fines del siglo xi. ra 
fué consagrado en 1103; pero sufrió después vanas t r a s f o r m a c i o n e 
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sobre todo en las ventanas, que pertenecen ai estilo ojival. Degradada 
bajo la Revolución, durante la cual estuvo destinada á fábrica de sa-
litre, Saint-Germain-des-Prés llegó á verse casi en ruinas hasta 1824 
que se emprendió su restauración, terminada en 183«. 

El interior ha sido decorado de 1852 á 1856 con profusion de dora-
dos y de pinturas polícromas, pero sobre todo con pinturas murales 
ejecutadas de 1852 á 1861 por Hipólito Flandrin (m. 1864), ó bajo su 
dirección. Estas últimas, muy notables, representan paisajes y perso-
najes importantes de la Biblia. Las de la nave tienen por asunto figu-
ras del Antiguo Testamento y su continuación en el Nuevo, temas 
favoritos del arte cristiano desde los primeros tiempos. Su número 
asciende á veinte, diez á cada lado, colocadas dos á dos y formando 
un friso continuado encima de los arcos, á saber: á la izquierda, par-
tiendo de la entrada, la selva ardiendo y la Anunciación; la promesa 
de un redentor y la Natividad de Jesucristo; la profecía do Balaam, y 
la Adoracion de los Magos; el paso del Mar Rojo y el bautismo de J e -
sucristo; el sacerdocio de Malquisedcch y la institución de la Euca-
ristía. En el otro lado, bajando hácia la entrada: la venta de José y 
la traición de Júdas; el sacrificio de Abraham y la muerte de Jesu-
cristo; Jonás saliendo del vientre de la ballena y la Resurrección de 
Jesucristo; la dispersion de los hombres y la dispersion de los Após-
toles; la Ascension de Jesucristo y los preliminares del Juicio final.— 
Sobre estos frescos, figuras del Antiguo Testamento en fondo dorado. 

Flandrin comenzó por ejecutar en el coro, también sobre fondo do-
rado, á la izquierda, la entrada de Jesucristo en Jerusalem; á la de-
recha, la conducción de la Cruz; después, encima de los arcos, los 
Profetas y los Apóstoles y los símbolos de los cuatro Evangelistas: el 
ángel (San Mateo), el león (San Márcos), el toro (San Lúeas) y el 
águila (San J uan). Las vidrieras del coro son también modernas y 
representan á Cristo, la Virgen y los Apóstoles. 

Otras varias pinturas fueron ejecutadas más recientemente por 
''ornu (m. 1871) en el brazo N. del transept, representando: á la de-
recha, Jesucristo en medio de los niños, la misión de los Apóstoles, la 
I rasfiguración y el descendimiento de los Limbos; á la izquierda, la 
invención de la Santa Cruz. El brazo meridioral del transept encierra 
el sepulcro de la familia Castellan, de la segunda mitad del si-
glo xvni. A la izquierda, en lo alto, una estátua, en mármol, de Santa 
-Margarita. En la segunda capilla, á la derecha del coro, el sepulcro 
del duque Jacobo Douglas (m. 1645). Las placas de mármol negro 
'lúe se ven en la capilla siguiente, recuerdan los nombres de Descar-

e s (m. 1650) y de los dos sabios benedictinos Mabillon (m. 1707) y 
Montfaucon (m. 1641), que están allí enterrados. Detrás del altar ma-
yor se halla la capilla de Nuestra Señora, de construcción moderna, 
decorada con dos bajo-relieves pintados: la Adoracion de los magos y 
Ja Presentación en el templo. En la capilla de San Pedro y San P a -
ulo se vé el monumento del poeta Boileau (m. 1711), enterrado antes 
e n ja Santa Capilla. En la capilla inmediata un segundo monumento 
U e la famila Douglas. 

Ln la parte baja del lado izquierdo llama la atención una estátua 
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dc San Francisco Javier, obra de G. Gouston, y el monumento fune-
rario de Casimiro V (m. 1672), rey de Polonia, que, después de haber 
sido jesuíta y más tarde cardenal, sucedió en 1648 á su hermano en 
el trono de Polonia y abdicó en 1668 para volver á tomar el habito 
religioso como abad de Saint-Germain-des-Prés. En la pared, frente 
al púlpito, el monumento de Hipp Flandrin (m. 1 8 6 4 ) . 

Queda aún por ver en la parte lateral de la derecha, cerca de la 
puerta, una estátua en mármol de la Virgen, Nuestra Señora la B lan-
ca, regalada en 1340 por la reina Juana de Evreux á la abadía de San 
Dionisio. , , ., 

L a plaza Saint-Germain-des-Prcs es una estación de ómnibus y 
tram-vias muy importante. Desde ella parte la línea de ómnibus I y 
los tram-vias de Chátillon-Fontenay-aux-Itoses y de Issy-Vanves, 
estando además cruzada por las líneas de ómnibus H, O, V, A, D, y 
por el tram-via de la Bastilla al puente de Alma. 

L a calle Bonaparte pasa un poco más abajo por delante de la l o -
cuela de Bellas Artes y desemboca en el muelle Malaquais, inmediato 
al Instituto, al puente de las Arts y al Louvre. 

I n J l o n n é e . — L a s salas de museo monetario están abiertas al pu-
blico los martes y viernes desde las doce á las tres. Las de trabajo v 
los laboratorios pueden ser visitadas los mismos dias y á las mismas 
horas; pero solamente con un permiso especial, solicitado por escrito 
al presidente de la comision de monedas y medallones del hotel. 

Esta fábrica, que ocupa la mitad de la extension del muelle OonU, 
entre el Pont-Neuf y el Pont des Arts, fué construida de 1771 a 1 Ho 
por Jacobo-Denis Antoine. L a fachada, que tiene 120 metros de largo, 
presenta en el centro un ante cuerpo formado por un basamento, en 
el cual hay abiertas cinco arcadas de medio punto, de seis grandes 
columnas jónicas y un ático con seis estátuas: la Paz, la Abundancia, 
el Comercio, la Fuerza, la Prudencia y la Ley, por Mouclnj, Pigalle 
y Lccomte. , , , 

MUSEO.—La escalera de la derecha entrando conduce á las salas 
del Museo. En el vestíbulo se ven las primeras materias para la fa-
bricación de las monedas.—A la derecha del vestíbulo, en un gabine-
te, un escaparate con monedas antiguas y armarios con medallas; w 
gabinete del lado opuesto contiene especialmente ejemplares de seno* 
<ic correos. i 

Los numerosos escaparates de la sala principal encierran, á dere-
c h a é izquierda, una coleccion de monedas francesas, clasiticactas 
por órden cronológico, desde los tiempos más r e m o t o s h a s t a nuestros 
dias; las más n u m e r o s a s datan dc los reinados de Luis X I V y í-m 
Felipe; una coleccion de monedas extranjeras de todos los países («m 
pieza china del año 1700 ántes de J . C.) y medallas acuñadas en díte 
rentes circunstancias. . i a 

Más adelante, en un pasillo, ensayos de plata, y en seguida una sai 
con modelos de instrumentos y troqueles. , 

E n la sala siguiente, se ven cuños de monedas, y en armarió^toaa 
la medallas del consulado y del imperio. L a misma sala contienen 
pequeño modelo (reducción de «/.,) de la columna Vendóme, üste m 
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•délo y las reproducciones en cera colocadas á su lado permiten ver en 
detalle los bajo-relieves de la columna. El busto de Napoleon I, que 
•se encuentra allí también, fué construido en 1800 por Canora, y su mas-
carilla, inmediata á aquél, fué modelada veinte horas después de su 
muerte. 

Los pisos superiores del edificio contienen los antiguos cuños, los 
sellos de los reyes de Francia y de los vasallos de la corona, las con-
traseñas (jetons) particulares, etc.; pero el público no puede entrar en 

El laboratorio y los talleres con sus máquinas de vapor, sus hornos 
y sus útiles, merecen ser visitados en la parte que se permite, que es 
•donde se fabrican las monedas de plata. Las máquinas, invención de 
M. Thonnelier, son tan ingeniosas que no necesitan más que un se-
gundo para acuñar por completo una moneda. Una máquina acuña se-
tenta por cada minuto y todas juntas pueden producir más de 2.000.000 
de francos en un día. 

E l puente de las Artes, porque es largo y estrecho, solo sirve para 
los peatones entre el Louvre y el Instituto. E s una construcción ligera, 
en hierro fundido, que data de 1801 á 1803. Está más alto erne Ids mue-
lles, de donde se sube por escaleras muy pinas. Su nombre lo tiene 
del Louvre, que fué llamado en otro tiempo el palacio de las Artes. 
Desde él se disfrutan muy buenos puntos de vista á uno y otro lado 
del rio Por el extremo de la Cité, detrás de la estátua de Enrique I V , 
donde se vé, á la derecha, una esclusa, debe pasar un nuevo puente 
que una la calle del Louvre á otra aún no abierta, que partirá de la 
plaza Saint-Germain-des-Prés, y morirá entre la Moneda y el Insti-

t U EÍ I n s t i t u t o es un edificio con cúpula que se levanta sobre la orilla 
izquierda frente al Louvre, al final del puente de las Artes. Su fachada, 
en hemiciclo, está flanqueada con pabellones de arcadas, avanzando 
sobre el muelle, y presenta un peristilo con columnas de orden corintio, 
al que precede una plataforma adornada con dos leones y con fuentes. 
El cardenal Mazanno habia destinado en su testamento una suma 

considerable al establecimiento de una casa de educación para los jó -
venes de las provincias nuevamente anexionadas á la 1< rancia, es de-
cir el Rousillon, Pignerol, Flandes y Alsacia. El edificio fué cons-
truiio á mediados del siglo xvu en el sitio que había ocupado en otro 
tiempo la famosa torre de Nesle: á donde, según la tradición, Mar-
garita de Horgoña, mujer de Luis X , atraía á los jóvenes forasteros, 
y en seguida los hacia asesinar y arrojar al Sena, después de haber 
pasado con ellos una noche de orgía. _ , . 

El establecimiento fundado por Mazanno, se llamó primero Colegio 
Mazarino; pero el pueblo le nombró palacio de las Cuatro Naciones. 
La ltevolucion hizo de él una prisión, hasta 1795, en que la Conven-
ción lo entregó á las Academias, que hasta entóneos habían estado 
en el Louvre,°y le dió su nombre colectivo: Palacio del Instituto. 

El INSTITUTO DE FRANCIA , se divide en cinco academias: 
1 L a Academia francesa, encargada especialmente de revisar el 

Diccionario de la Lengua, llamado de la Academia, y de redactar e l 
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Diccionario histórico de la lengua francesa, asi como de adjudicar cierto 
número de premios fundados por diversas personas, con objeto de fo-
mentar las letras ó la virtud. Los premios Montyon, fundados por el 
gran filántropo de este nombre: uno de 22.403 francos para el francés 
que haya llevado á cabo en el año la acción más virtuosa, premio ordi-
nariamente repartido entre gran número de personas; otro de 21.940 
francos para la obra literaria más útil á las costumbres, publicada, 
todo lo más, dos años ántes; premio Gobert, de 11.249 francos para la 
obra más elocuente sobre la historia de Francia. 

El número de sus individuos está lijado en 40. L a sesión anual de 
esta Academia es en el mes de Mayo; la sesión semanal el jueves, des-
de las tres á las cuatro y media. No se admite á nadie á estas sesiones 
sin un billete especial. 

2.° La Academia de inscripciones y Bellas Artes, que tiene por 
objeto el estudio de las inscripciones, medallas, monumentos, antigüe-
dades, lenguas antiguas y orientales de la Edad Media, etc., cuenta 
cuarenta miembros ordinarios, diez miembros libres, ocho asociados 
extranjeros, cincuenta corresponsales y dos secretarios. Esta Academia 
publica Memorias y celebra sesión anual en el mes de Julio; semanal,, 
los viernes de tres á cinco. Premio Gobert de 10.835 francos para la 
obra más erudita sobre la Historia de Francia, etc. 

3.° La Academia de Ciencias, es decir, de ciencias matemáticas y 
físicas; la forman sesenta y cinco miembros titulares, diez miembros 
n i r ' a s o c í a t , o s extranjeros y noventa y dos correspondientes. 
1 ublicaciones: Memorias y Resúmenes de las sesiones. Sesión anual en 
Diciembre; sesión semanal pública los lunes de tres á cinco. Premio^ 
Bréant, de 100.000 francos para adjudicar á la solucion, no encontrada 
todavía, de las cuestiones relativas al cólera morbo-asiático. 

4.° La Academia de Bellas Artes ó de pintura, de escultura, ar-
quitectura y música: tiene cuarenta miembros ordinarios, diez miem-
bros libres, diez asociados extranjeros y cuarenta corresponsales. Pu-
blica un Diccionario de la lengua de Bellas Artes. Sesión anual, el 
primer sábado de Octubre; sesión semanal, los sábados, de tres á 
cinco. 

5.° L a Academia de Ciencias morales y políticas (filosofía, moral, 
legislación, economía política, estadística é historia): publica Memo-
rias, y cuenta cuarenta miembros titulares, seis miembros libres, seis 
asociados extranjeros y treinta y siete á cuarenta y siete corresponsa-
les. Sesión anual en Abril; sesión semanal, los sábados, dc doce ádos. 

El Instituto tiene, pues, doscientos veinticinco miembros elegidos 
por mayoría de votos en cada academia y con aprobación del jefe del 
Estado, sin contar cerca de trescientos miembros libres, asociados y 
corresponsales. Cada miembro titular tiene asignados 1.500 francos-
de sueldo. 

El titulo de «miembro del Instituto» es el más elevado á que aspi-
ran en Francia los hombres de letras y los sabios, y las Academias so 
componen, por consiguiente, de hombres eminentes, de celebridades, 
literarias y científicas; por lo que revisten mucho interés sus sesiones. 
-La gran sesión solemne que reúne á las cinco Academias, se verifica. 
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cLi6 de Agosto en la sala pública, bajo la torre, que es la antigua ca -
pilla del colegio. Entonces es cuando se hace la distribución de pre-
mios adjudicados por cada una de ellas. La época de las sesiones es-
peciales de las cinco Academias se fija por el ministro de Instrucción 
pública. 

Los sabios extranjeros sólo necesitan dirigir por escrito sus solici-
tudes al secretario para obtener sin dificultad tarjetas do admisión. 

No se puede visitar la biblioteca, importante y admirablemente or-
ganizada del Instituto, sino siendo presentado por un académico. 

El palacio del Instituto contiene además, en el primer patio, á la 
izquierda de la entrada, otra biblioteca, la biblioteca Mazarino, 
abierta al público los dias no feriados, de diez á cuatro. Consta de 
•200.000 volúmenes y 4.000 manuscritos, y encierra además 80 mo-
delos en relieve de monumentos de Italia, Grecia y Asia Menor, asf 
como muchas obras de arte antiguas. Vacaciones desde el 15 de Agosto 
al 1.° de Noviembre. 

E s c u e l a tic U c l l a s Artes .—Puede visitarse el interior de la 
Escuela de Bellas Artes todos los dias desde las diez, ordinariamente 

, hasta las cuatro; hasta las tres los sábados, y hasta las doce los do-
mingos, mediante propina. Los museos de yesos y copias sólo son vi-
sibles los domingos, gratuitamente, de doce á cuatro. 

La Escuela de Bellas Artes, llamada también palacio de Bellas 
Artes, está situada cerca del Instituto, calle Bonaparte, 14. La. 
escuela, propiamente dicha, fundada en 1648, tiene por objeto la ense-
ñanza de la pintura, la escultura, la arquitectura y el grabado. Los 
discípulos que obtienen un gran premio en su sección, son enviados á 
Roma y pensionados por el Estado durante cuatro años; y las obras 
que envían desde el extranjero quedan expuestas bajo el nombre de 
grandes premios de Roma, todos los años en verano, en la sala del 
muelle Malaquais. Esta escuela cuenta cincuenta profesores y más de 
quinientos discípulos de todas las naciones. 
. El edificio fué construido de 1820 á 1838 por Debret y Duban en el 

sitio que ocupaba en otro tiempo el convento des Petits Agustins. El 
primer patio está precedido por una hermosa verja adornada con bus-
tos colosales de P. Puget y N. Poussin, por Mercier. La entrada está 
á la derecha, y hay que dirigirse al conseijepara visitar el interior del 
Palacio; pero el exterior puede verse sin necesidad de cicerone. 

Este palio encierra numerosos y bellos fragmentos de arquitectura 
nacional, desde la época galo-romana hasta el siglo xví, restos del mu-
seo de los Monumentos, fundado en la época de la Revolución por el 
Pmtor Alej. Lenoir (m. 1839), que habia reunido en este sitio todo lo 
liue se pudo salvar de las iglesias (sepulcros, bajo-relieves), y de los 
castillos destruidos entónces. Este museo fué suprimido en 1816 por 
^uis X V I I I , que mandó restituir á todos sus antiguos propietarios y á 
as iglesias los objetos de esta preciosa coleccion, con tanto trabajo re-

unida. En el centro del patio se vé una columna corintia, de mármol 
r°Jo jaspeado, sosteniendo una estátua de la Abundancia, en bronce,. 

e l slglo xví. A la izquierda, en la pared, un fresco inalterable, pin-
tado sobre lava, el Eterno bendiciendo el mundo, copia de Rafael por 
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los hermanos Balze. A la derecha, la célebre portada del castillo de 
Anet, que hizo construir Enrique II en 1552 para Diana de Poitiers, 
por Filiberto Delorme; fornr.a actualmente la entrada de la antigua ca-
pilla conventual. Al lado de ésta se ven los restos del hotel de la Tré-
moillé, en otro tiempo calle de los Bourdonnais, excelente ejemplar 
•de laarquitectura civil del siglo xiv. 

El segundo patio está separado del anterior por una de las fachadas 
del célebre castillo de Gaillon, que el cardenal Jorge d'Amboise, mi-
nistro de Luis X I I , uno de los grandes protectores de las artes en Fran-
c i a durante el Renacimiento, hizo construir el año 1507 en Rouen por 
Pedro Fain. Lenoir lo trasladó á este sitio piedra por piedra. L a mez-
c la que presenta de estilo gótico y del Renacimiento, forma un ejem-
plar característico de este castillo, destruido por la Revolución. De-
trás están colocados otros fragmentos de arquitectura y escultura fran-
cesas, así como también estátuas, copias del antiguo ejecutadas en 
Roma por jóvenes artistas franceses. 

L a fachada principal, que limita este patio al O., construida por 
M. Duban en 1838, con dos órdenes de arcadas, pilastras corintias y el 
-átrio, constituyen uno de los ejemplares más bellos de la arquitectura 
francesa, inspirada por el Renacimiento italiano. 

A la izquierda, volviendo del lado de la capilla, se encuentra el 
Patio duMurier, rodeado de galerías guarnecidas por esculturas, don-
de llama la atención especialmente el monumento elevado á Enrique 
Regnault, jóven pintor de gran talento, y á otros discípulos de la Es-
cuela, muertos en la defensa de París en 1870-71. Entre columnas, 
sobre las cuales se leen los nombres de estos últimos, están colocados 
un busto de Regnault y una estátua de la Juventud tendiéndole una 
rama de oliva, por Chapu. 

L a visita del palacio comienza por el ala de la derecha ó del Norte. 
S e sube al primer piso y se sigue una galería adornada con copias de 
las «loggias» de Rafael en el Vaticano, por los hermanos Balze. Las 
salas que dan á esta galería sirven de exposición para los «grandes 
premios de Roma.» 

A la izquierda, una sala donde se reúne el consejo de la escuela y 
-encierra los retratos de los profesores fallecidos. Después viene un 
pasillo con una pequeña tribuna, desde donde se admira el célebre 
Hemiciclo dc Pablo Delaroche fm. 1856), en la sala de la distribución 
•de premios. Esta pintura, á la encáustica, representa los artistas más 
célebres de todas las épocas y de todas las naciones; 75 figuras en ma-
yor tamaño que el natural (7 m. de alto). 

En el centro, sobro un elevado trono, los grandes maestros griegos: 
Iridias, escultor; Ictinus, arquitecto (Parthenon), y Apeles, pintor. 
En primer término, cuatro mujeres representando, á la izquierda, las 
artes griega y gótica; á la derecha, el arte romano y el del Renaci-
miento. El arte gótico, con sus largos cabellos rubios, es el retrato de 
Madame Delaroche, bija de Horacio Vernet. A la derecha, partiendo 
de la extremidad, los pintores clásicos, los arquitectos (debajo de las 
columnas) y los maestros de escuela franceses. A la izquierda, los es-
cultores y los pintores paisajistas, y hácia el centro los coloristas de 
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todas la3 escuelas. Delaroche trabajó tres años y medio en esta obra, 
y por ella recibió 80.000 francos. Estuvo á punto de ser destruida por 
un incendio en 1855; pero fué hábilmente restaurada por Mercier y 
Roberto Fleury. 

Se pasa en seguida á l a sala llamada de Luis X I V , donde hay otros 
-retratos de profesores difuntos, y de allí á una segunda galería, donde 
se vé la continuación de las «loggias» de Rafael. 

Una larga sala contigua contiene los dibujos y ejemplares de las 
construcciones ó restauraciones de edificios hechos por los discípulos 
de la escuela de Roma. En el centro, modelos del Coliseo, del teatro 
de Orange (Gard) y de la casa cuadrada de Nimes; al lado de la en-
trada el del puente del Gard, etc. En el otro extremo, un gran lienzo 
de Ingres, Rómulo vencedor de Acron, rey de los Sabinos. 

Al salir de esta sala se desciende al piso bajo del edificio principal, 
que forma un cuadrado, en cuyo centro hay un patio con techo de 
•cristal, y convertido, con dos salas inmediatas, en Museo de yesos, 
conteniendo unos 200 ejemplares. Llaman allí la atención unas co-
lumnas con varios entablamientos, reproducciones exactas 'de las 

•columnas del Parthenon de Aténas y del templo de Júpiter Stator de 
Roma. 

Desde allí se atraviesa el segundo patio para volver otra vez al ala 
del Norte, del lado del muelle, y visitar la sala del Museo de copias y 
después las de los grandes premios. 

Llégase, por fin, á la antigua capilla, hoy convertida en una especie 
de museo del Renacimiento, que encierra, entre otras, una copia 
del Juicio final de Miguel Angel, por Sigalon (m. 1833), un va-
ciado en yeso del antiguo púlpito de la catedral de Pisa y hermosas 
tallas. 

El palacio tiene otra fachada por el lado del muelle Malaquais, que 
fué construida en 1861, y por la cual se entra cuando hay exposición. 

Las personas que tengan tiempo de que disponer deben regresar, 
siguiendo los muelles, hasta el palacio del Cuerpo Legislativo y la 
plaza de la Concorde. 

La primera calle á la izquierda es la de los Saints-Péres, donde se 
vé el hospital de la Caridad, fundado en 1607 (504 camas). Su nom-
bre procede de que fué dirigido por religiosos de la congregación de 
San Juan de Dios, llamados hermanos de la Caridad. En su antigua 
capilla, situada algo más arriba, cerca del boulevard Saint-Germain, 
tiene hoy su asiento la Academia de Medicina, fundada en 1820.—Un 
poco más acá, frente al hospital, núm. 28, está la Escuela de Ponts 
et Chaussées, entre nosotros, de ingenieros de caminos. 

El muelle, desde la calle de Saints-Péres, lleva el nombre de Mue-
lle Voltaire, en memoria del célebre escritor, que habitó en los últi-
mos dias de su vida el núm. 23, donde se conserva su alcoba intacta. 
A la derecha, el puente del Carrousel ó de los Saints-Péres, uno de 
los más elegantes de París, que conduce á la plaza del Carrousel. 
Eué construido de 1832 á 1834, por Polonceau, según el sistema que 
lleva su nombre. Sus tres arcos de fundición tienen más de 47 metros 
de abertura, y está adornado con estátuas colosales de piedra: el Sena 
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y la ciudad dc París, en la orilla izquierda; la Abundancia y la In-
dustria, en la derecha. 

El muelle siguiente es el muelle d'Orsay, que se extiende sobre una 
superficie de unos 3 500 metros hasta más allá del Campo de Marte. 
Comienza en el antiguo Pont-Royal; fué construido en 1685 por los 
planos de Gabriel y Maysart, y desemboca en las Tullerías, frente al 
pabellón de Flore, cerca de la nueva calle de las Tullerías; en cuyo 
eje debe ser reconstruido. En otro tiempo habia existido aquí uña 
sola barca que dió su nombre á la antigua calle del Dac. Por la 
Commune hubo en este barrio hasta treinta y cuatro casas y edi-
ficios públicos incendiados y destruidos: el cuartel Bonaparte, el tri-
bunal do Cuentas, el Consejo de Estado, el palacio de la Legion de 
honor, situados en la calle de Lille, con fachadas también al muelle, 
y otros edificios pertenecientes á las personas notables de este barrio 
aristocrático y del barrio Saint-Germain, así como también de la calle 
Royale y la de Rivoli. De algunos sólo quedaron en pió las paredes 
calcinadas, como aún puede verse en el Tribunal de Cuentas, que no 
ha sido restaurado todavía. 

El palacio de la Legion de honor, que ha sufrido ménos en el exte-
rior, fué construido en 1786 por el príncipe de Salrn-Kyrbourg, y 
tiene cierta importancia histórica por haber sido el centro de las re-
uniones de Mme. Staél, bajo el Directorio. Fué restaurado á expen-
sas de los miembros de la Legion de honor. 

El palacio del Cuerpo Legislativo sufrió algún daño con los pro-
yectiles arrojados por los prusianos durante el sitio de 1870-71; pero 
el Ministerio de Negocios Extranjeros, que se halla á su lado, fué en 
parte presa de las llamas. Hoy está completamente restaurado, y es 
uno de los edificios más hermosos de este género. 

Inmediatos á este sitio hay varios ministerios, embajadas, etc. 
El palacio del C u e r p o L e g i s l a t i v o so levanta frente á frente de 

la plaza y puente de la Concorde, en el muelle, haciendo, por decirlo 
así, pendant con la Madeleine. Fué empezado en 1722 por la duque-
sa viuda de Borbon, y llamado por esta razón palacio Dorbon, nom-
bre con el cual se le designa aún hoy, que funcionan las Cámaras en 
Versalles. Los arquitectos han sido Girardini y Mansart. El príncipe 
de Condé gastó por su parte 20 millones, hasta 1789. Más tarde, 
en 1795, se estableció el Consejo de los Quinientos en él, y después 
la Cámara de los Diputados, viviendo allí el presidente. El interior no 
es visible. 

L a fachada primitiva del edificio está en el lado opuesto al Sena. 
L a que dá sobre el rio, construida de 1804 á 1807, por Poyet, es del es-
tilo de un templo griego, con peristilo corintio de 12 columnas y de 24 
metros de largo, precedida de una gradería que decoran las estátuas 
de la Justicia y la Prudencia, de d'Aguesseau, Colbert, l'Hópital y 
Sully. En cada lado se ven bajo-relieves de Rude y Pradier, y enci-
ma de la columnata un frontis, por Cortot, la Francia sosteniendo la 
Constitución, entre la Libertad y el Orden público, y llamando al Co-
mercio, la Agricultura, etc. La plaza que precede á la otra fachada 
del lado de la calle de la Universidad, Plaza del Palais-Dourbon, está 
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decorada con una estátua en mármol de la Lev, por Feucháres, erigi-
da en 1855. 

Las principales salas de este palacio son: la sala de la Paz, con un 
techo por Horacio Vcrnet y algunas copias del antiguo; la sala del 
Trono, pintada por Delacroix; la sala Casimir-Perier, donde se ven 
las estátuas de Mirabeau y de Bailly, el célebre alcalde de París, 
en 1789, por Jaley; de C. Perier, por Durct; del general Foy, por Des-
prez; la sala de Conferencias, pintada por Heim, con el Mazeppa, de 
Horacio Vernet; y en fin, la sala de Sesiones, decorada con estátuas 
alegóricas, que ha conservado fielmente su antiguo aspecto. Aquí fué 
donde la duquesa de Orleans se presentó el 24 de Febrero de 1848 cnn 
sus dos hijos, el conde de París y el duque de Chartres, procurando 
en vano conservar el trono para sus hijos. El 15 de Mayo del mismo 
año, la Asamblea nacional fué expulsada de allí por los socialistas, 
hasta que la guardia nacional consiguió restablecer el órden. El 4 de 
Setiembre de 1870, la multitud comenzó á invadir la sala al grito de 
«Viva la República»; la Asamblea se disolvió, y los jefes del partido 
republicano se dirigieron al Hótel-de-Ville para constituir el 'nuevo 
Gobierno. De 1803"á 1870, el número de diputados fué de 283 (459 
bajo la monarquía de Julio). La nueva Asamblea Nacional, que hoy 
celebra sus sesiones en Versalles, cuenta 530 miembros. 

Al lado del Cuerpo Legislativo desemboca el nuevo boulevard 
Saint-Germain, en cuyo ángulo está el hermoso hotel del Circulo 
agricola. 

Volviendo á subir la calle de Bourgogne, al Sur del palacio, y to-
mando la segunda á la izquierda, llamada de Saint-Dominique, se 
llega á 

S a n t a Clot i lde , en la plaza de Bellechasse, una de las bellas igle-
sias modernas de París. Es una imitación bastante bien entendida de 
la arquitectura del siglo xiv, y la primera que ha importado en nues-
tros dias á París el estilo ojival. Fué empezada por Gaw en 184f>, y 
acabada por Balhi en 1859, habiendo ascendido los gastos á 8 millo-
nes de francos. Mide 100 metros de largo, por 32 de ancho y 20 do 
alto. La fachada presenta tres portadas, ricamente adornadas con es-
culturas, frontis agudos y dos torres, un poco desairadas, que se ele-
van á 00 metros. 

El interior es majestuoso y severo. Está dividido en tres naves con 
deambulatorio y transept, pero sin pórticos laterales. Todas las ventanas 
ostentan vidrieras preciosas, por Maréchal las del coro; por Gelimard y 
Jonrdy, las de los lados; por Tibaul, las délos rosetones; por Amau-
ry, Duval y Lusson, las de los transepts; y por llesse, las de las capi-
llas absidales. Los colaterales no tienen más que dos pequeñas capi-
llas oscuras á ambos lados de la entrada, adornadas con pinturas de 
H. Delaborde (inscripciones). Bajo las ventanas de los colaterales y en 
el transept se ven bajo-relieves formando una cruz, por Duret y Pra-
dier. La capilla del brazo derecho del transept, dedicada á Santa V a -
leria, mártir de Limousin, que pertenecía ántes á otra iglesia, tiene 
grandes pinturas, cuyos asuntos están sacados de la vida de esta San-
tá, por Lenepren. Llama también la atención el antepecho del coro, 
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decorado con cuatrobajo- relieves, por Guillaume: los dos del lado de-
recho representan á Santa Valeria, y los del izquierdo á Santa Clotil-
de.—Hay igualmente pinturas murales en las capillas del ábside: en 
la primera de la derecha, San Remigio, por Phils y Lasmlein; en la 
segunda, San José, por Bezard; en la capilla de la Virgen, por L e -
nepreu) en la siguiente, la Santa Cruz, por Brisset, y la otra, San 
Luis, por Bougereau.—Finalmente, en el brazo izquierdo del transept 
hay dos grandes composiciones por Laugée, Santa Clotilde socorrien-
do á los pobres, y el bautismo de Clovis.—Los asientos de madera es-
culpida del coro y altar mayor, adornado con pedrería y cristal gra-
bado, en el estilo de la Edad Media, merecen también fijar la atención. 

En el square que está ántes de Santa Clotilde, se eleva un bello 
grupo en mármol, por Delaplanche, la Educación maternal.—Al lado 
del square hay un pequeño restaurant. 

Inmediato á este sitio, sobre la derecha, detrás de Santa Clotilde, se 
encuentra el hotel des Invalides (cuartel de Inválidos). 

L a calle de Saint-Dominique conduce al boulevard de Saint-Ger-
main-, donde está el ministerio de la Guerra que tiene desde hace poco 
una hermosa fachada sobre el boulevard, con una torre original en la 
esquina de la calle Solferino. Esta última conduce al puente del mis-
mo nombre, y desde allí al jardin de las Tullerías en dirección de la 
plaza Vencióme. 

Volviendo á subir el boulevard, se pasa á la izquierda, por delante 
del ministerio de Obras públicas. Poco más léjos está la calle del 
Bac , ya mencionada, en la cual se encuentran los grandes almacenes 
del petit Saint-Thomás, destinados á ser demolidos cuando se abra 
aquí una calle que debe unirse con el nuevo puente del Carrousel. 

Pequeñas calles laterales conducen desde la del Bac y el boulevard 
á S a n t o T o m á s «le A q u i n o , iglesia construida de 1682 á 1740, pero 
cuya portada no quedó concluida hasta 1787. El frontis representa la 
Religion. En el interior hay frescos de Blondet, un techo de Lemoine, 
la Trasfiguracion; un descendimiento de la Cruz, por Guillemot; 
Santo Tomás de Aquino apaciguando una tempestad, por Ary Schef-
fer, y Jesucristo en el huerto de las Olivas, por R. Bertun. 

Al otro lado del boulevard Saint-Germain está comenzado el bou-
levard d'Enfer, que se extenderá basta la plaza del mismo nombre, 
distante unos 2 . 4 0 0 metros. L a calle del Bac está cruzada más a d e l a n t e 
por la de Grenelle, y volviendo hácia l a izquierda se e n c u e n t r a 
en los números 57 y 59 la 

F u e n t e d e G r e n e l l e , construida en 1739 por los dibujos de 
Bourchardon, y una de las más bellas de París: su construcción es en 
forma de semicírculo 29 met. de diámetro y cerca de 12 de eleva-
ción. En el centro hay un pequeño pórtico de columnas, delante del 
cual se encuentra un grupo de mármol blanco, la ciudad de París con 
el Sena y el Marne. En los lados, pilastras dóricas sosteniendo cuatro 
ornacinas con las estátuas de las Estaciones y bajo-relieves análogos, 
también por Bouchardon. 

Ilácia el extremo superior de la misma calle del Bac se encuentra 
las M i s i o n e s E x t r a n j e r a s , seminario donde se forman las misio-
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nes católicas. Puede verse allí, solicitándolo del ecónomo, la Cámara 
de los Mártires, donde se conservan una porcion de instrumentos que 
sirvieron para martirio de los numerosos misioneros y cristianos, 
sobre todo en China; hábitos teñidos con su sangre y otros objetos-
pertenecientes á los mismos, etc.—La iglesia de San Francisco Ja-
vier, que depende del seminario, es muy sencilla. 

Más léjos, en la esquina de la calle del Bac y de la de Sévres, están 
los vastos almacenes del Bon Marché, que clan también á la calle de 
Babylone y al square des Ménages, así llamado porque reemplazó al 
antiguo hospicio de este nombre. En este square se vé un grupo de 
mármol, el Sueño, por Mathurin Moreau. 

En el núm. 63 de la calle de Sévre3 existe la casa principal de los--
Jesuitas. En el patio se eleva la iglesia de Jesús, hermoso edificio g ó -
tico moderno, construido en 1866-68 por los planos de P. Tournesac• 
en el estilo del siglo xtv. Es muy rica en el interior; las capillas están, 
decoradas con frescos representando santos do la Compañía de Jesús_ 

Hay todavía que señalar en la calle de Sévres un hospital tempo-
ral, el hospital de los niños enfermos y el hospicio Necher. Esta calle 
cruza, más allá de estos dos últimos establecimientos, los antiguos 
boulevards interiores de la orilla izquierda, cerca de la institución de 
los jóvenes ciegos. 

C u a r t e l de Inválidos (Hótel-des-Invalides). Es visible todos 
los dias, mediante propina, de once á cinco, excepto los domingos.— 
El museo de Artillería, que se encuentra alli, los martes, jueves y do-
mingos, de doce á tres en invierno y cuatro en verano; el sepulcro de 
Napoleon I, los lunes, martes, jueves y viernes, de doce á tres, uno y 
otro gratuitamente. 

Para ir á los Inválidos hay los ómnibus de Las líneas F y AD y los 
tram-vias de la Bastille (TL ) y de la estación de Orleans (TM) al 
puente de VAlma y el de l'Etoile á Montparnasse. 

La cúpula dorada de l<?s Inválidos so levanta majestuosa sobre los 
barrios del SO. de la ciudad y corona la masa imponente del cuartel 
de Inválidos, que desde léjos parece formar parte del basamento, pero 
queen realidad está construida sobre la parte exterior. Luis X I V 
fundó en 1670 este establecimiento, que ocupa un cuadrilátero de 
129,985 metros do superficie, «para asegurar una existencia feliz á 
los militares que, ancianos, mutilados ó inválidos, se encontrasen sin 
recursos después de haberse batido bajo las banderas ó derramado su 
sangre por la patria » La construcción comenzó en 1671 bajo la di-
rección de Libéral Bruant (m. 1671), y fué acabada en 1675 por 
J. ¡I. Mansart (m. 1708). 

Treinta años de servicio ó de heridas graves dan derecho á entrar 
en el cuartel de Inválidos. El edificio fué construido para albergar 
5.000 pensionistas; pero, habiendo disminuido este número porque los 
inválidos prefieren vivir independientes con su pension, se ha desti-
nado á otros usos parte de la cantidad afecta á este servicio, y hoy sólo 
hay en el establecimiento unas 470 á 480 camas. El sueldo es de 30 
francos cada mes para los coroneles, y de dos francos para los solda-
dos, y allí están todos bien mantenidos. Los domingos, á las doce, se 
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verifica la misa militar y después la revista de inválidos en el patio 
de honor. 

Entro el cuartel de Inválidos y el Sena se extiende una hermosa 
plaza adornada con varios paseos de árboles, llamada la esplanada de 
los Inválidos-, tiene cerca de 500 metros de largo y 250 de ancho. Una 
verja separa esta plaza del patio exterior, que está rodeado por tres 
lados con zanjas de manipostería de tres metros de profundidad y seis 
de ancho. Los pabellones á ambos lados de la verja sirven de cuer-
pos de guardia. 

U n a batería triunfal se vé establecida á lo largo de la ver ja , y se 
compone de los célebres «cañones de los Inválidos» que se disparan 
siempre que hay acontecimientos de alguna importancia que anunciar. 
Hay 14 á cada lado, la mayor parte procedentes de las guerras del 
primer imperio. En la batería de la derecha, del lado del Sena, se ven 
dos cañones austríacos, uno fundido en Viena el 1081, y otro en 1580; 
y en la de la izquierda, un largo pedrero wutembergués de 12, pieza 
rayada, obra maestra de fundición de una elegancia perfecta y ador-
nada' con estátuas alegóricas. 

E l resto del patio exterior se compone de gran número de jardi-
nes, cultivados por los mismos inválidos, donde se vé la estátua del 
principe Eugenio, bronce de Dumont, que estaba ántes en el boule-
vard del mismo nombre, hoy boulevard Voltaire. 

L a fachada del edificio tiene 200 metros de largo, y delante de él 
hay cuatro grupos de bronce, por Desjardins, representando cuatro 
pueblos vencidos. En otro tiempo formaban parte del monumento de 
Luis X I V sobre la plaza des Victoires, de donde fueron trasladados 
á este punto en 1800. 

Los tres pisos del edificio están adornados con trofeos en piedra, y 
la entrada principal con una estátua bajo-relieve de Luis X I V , por 
Coustou, el jóven, con esta inscripción en latin: «Luis el Grande, para 
asegurar por siempre la existencia de los soldados, en su munificencia 
real, construyó este edificio en 1075.» 

E l entrar en el establecimiento hay siempre un inválido dispuesto 
á . enseñar el interior del establecimiento, mediante una propina (un 
franco). Para visitar cada uno de los departamentos del interior, re-
fectorios, cocinas, sala del consejo, biblioteca, etc., acostumbra á in-
dicaros otro inválido, al que hay que dar también propina (50 cénti-
mos), de suerte que la visita viene á costar unos tres francos. Las co-
cinas y los dormitorios no ofrecen nada notable, siendo inútil, por tan-
to, que se visiten. 

E l primer patio, el patio de honor, está rodeado de arcadas, adorna-
das en parte con pinturas, representando escenas de las cuatro épocas 
de la historia de Francia : las de Cario Magno, San Luis, Luis X I V y 
Napoleon I , por D. Masson. Frente á la entrada se encuentra la igle-
sia; á la derecha, el museo de Artillería; á la izquierda, los refectorios 
y las cocinas; detrás, en el primer piso, la biblioteca y la sala del con-
sejo. Los dormitorios ocupan el resto del primer piso y el segundo. 

Los cuatro grandes refectorios están situados en el piso bajo y ador-
nados con pinturas alegóricas ,que se refieren en su mayor parte á las 
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campañas dc Luis X I V en los Países-Bajos (1672). En el comedor de 
los oficiales llaman la atención los grandes cuadros que representan 
las tomas de Wesel , dc Rees, Emmerich, Zutphen y Utrech (1672)-
la mayor parte están pintados por Martin, discípulo de Vander Meu-
len. Las cocinas están inmediatas, y sus famosas marmitas pueden 
contener hasta 500 ó 600 kilógramos de carne. 

La biblioteca, en el primer piso, en la parte N. , se compone de cer-
ca, de 30.000 volúmenes y de algunos manuscritos de Sully y Colbert. 
Allí se vé una copia del cuadro de David, representando el paso de 
San Bernardo por Bonaparte; una estátua ecuestre del general de T u -
renne; la bala austríaca que lo mató en Sasbach, cercado Bade en 1675; 
un gran plano en relieve del cuartel de Inválidos; una pequeña reduc-
ción de la columna Vendóme, etc. 

En la antecámara de la sala del Consejo, se ven muchos cuadros re-
presentando las banderas de diferentes naciones y las armas de una 
porción de ciudades. 

En las salas, los retratos de los dos arquitectos de los Inválidos, Libe-
rals J. H. Mansart-, losde los mariscales Lannes, duque de Montebello; 
Bessieres, duque de ístrie; Berlhier, principe de Wagram; Bruñe; Au-
gereau, duque de Bellume; Lefebvre, duque de Dantzick; Kellermann, 
duque de Valmy; Beurnonville; Davoust, principe de Eckmuhl; P e -
ng/ion; Coigny, Sérurier; Suchet, duque de Albufera; Gouvion-Saint-
Cyr- Ney, duque de Elchingen; Jourdan; Moncey, duque de Cone-
ghano; Oudinot, duque de Ileggio; Lauriston) los de los duques de Be-
lle-Isle y Broglie, marqués de Vioménil, y finalmente el de Napoleon 1 
en traje real, por Ingres, el de Luis XIV y algunos bustos. 

El M U S E O DE A R T I L L E R Í A ocupa una buena parte de los comparti-
mientos del «lado dc Occidente.» L a entrada en el centro de este lado 
sólo está abierta los domingos; durante la semana hay que pasar 
por la galería de la derecha entrando, y volver á la izquierda á un 
segundo patio, y después, también á la izquierda, á un corredor. (Ho-
ras de entrada, expresadas en el comienzo de este articulo.) Es este un 
verdadero museo de Artillería, en el sentido primitivo de la palabra 
porque comprende toda clase de armas ofensivas y defensivas tanto 
antiguas como modernas; es muy rico y muy interesante (más de 4.000 
Piezas). El catálogo cuesta 4 francos, pero puede prescindirse de él 
porque se encuentran notas y explicaciones por todas partes. 

En el vestíbulo (guarda-ropa 10 céntimos) se ven grandes piezas de 
diferentes procedencias; apoyadas en las paredes, principalmente al 
•ado del corredor, dos piezas árabes y un cañón cochinchino de ma-
dera con aros de hierro; dos piezas españolas procedentes de Méjico, 
á la derecha, volviendo hácia el corredor. 

La galería de la derecha del mismo lado, ó llegando por la puerta 
Principal, encierra una magnifica coleccion de trajes de guerra (ca-
talogo especial, 50 céntimos): 36 figuras perfectamente ejecutadas 
presentan una série de tipos sucesivos de guerreros, vestidos, armados 
equipados y del todo prontos para el combate, desde el reinado dé 
( 'arlomagno ha»ta el de Luis X I V . En la parte alta y sobre los muros, 
originales ó copias de todas las banderas y estandartes franceses, em-

1 8 
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pezando por la oriflama (roja); á la izquierda, el estandarte de Juana 
de Arco (blanco flordelisado). Los frescos aue adornan esta sala y la 
de enfrente recuerdan hechos de armas del reinado de Luis X I V , y 
son debidos á Vandel Meulen. 

En el otro lado la sala de las armaduras, que contiene una magni-
fica coleccion de armaduras completas para combatir á caballo ó á pié,, 
medias armaduras, etc., la mayor parte de los siglos xv y xví. 

Merecen notarse las armaduras de los reyes de Francia, desde 
Francisco I hasta Luis X I V , y sobre todo, en el centro y en el primer 
escaparate, un casco, una rodela y una espada del trabajo más deli-
cado, de mediados del siglo xví: en los lados, dos armaduras magnífi-
cas de la misma época; la de la izquierda, llamada «armadura de Ios-
leones», y la de la derecha con relieves dibujados por Jules Romain. 

Los cuatro escaparates siguientes contienen piezas no ménos nota-
bles: casco de Enrique I I , gola de Luis X I I I , yelmo de Enrique II , 
manopla de Luis X I V , espada de armas de Enrique IV , mosquete de 
Luis X I I I , ballesta de Catalina de Médicis, espada de Francisco I, 
espada de matrimonio de Enrique IV , espada de Luis X V I I , estribos 
de Luis X I V , espuelas del mismo, espada de Cárlos V I I I (detrás), 
casco de Bajazet, hijo de Mahomet I I , sable de Sobieski, carabina de 
Napoleon I, etc. , 

En una pequeña sala á la derecha hay un número considerable de 
cascos y escudos de todas formas, sillas y cotas de malla. 

Una puerta en el fondo de la galería de las armaduras comunica 
con un pasaje, después del cual se encuentran cuatro salas, contenien-
do la galería etlionográfica (catálogo especial, 50 cent.); coleccion in-
teresante en el mismo género de la de los trajes de guerra, compuesta 
de 72 personajes, representando los principales tipos guerreros de 
Oceania, América y las costas de Asia y Africa. 

Volviendo al vestíbulo se toma de nuevo el pasillo á la izquierda, 
y la escalera que aquí se vé conduce á las nuevas salas del primer piso, 
que contienen ejemplares de armas primitivas, griegas, romanas, 
galas y merovingias, así como también pequeños modelos de arti-
llería. . . 

E l corredor del piso bajo conduce al pasaje que une los dos panos, 
por donde se entra durante la semana, y cuya visita se hará m e J ° £ 
después de haber visto las otras salas. Este pasaje contiene armas de 
f u c o alineadas verticalmentepor órden cronológico, desde el siglo xví. 

Enfréntelas salas de armas primitivas. I y II salas: armas arabes, 
persas, albanesas, montenegrinas, griegas, chinas, japonesas e indias, 
algunas de un trabajo notabilísimo. Frente á la entrada, el traje ae 
guerra del emperador de China, tomado en el palacio de V e r a n o en ia 
expedición de 1860, y otros trofeos de esta campaña. III sala: a la dere-
cha, dividida al medio por una valla: armas de asta, armas b l a n c a » 
desde el siglo xn, y armas de fuego desde el xv hasta el xix: los ejem 
piares más notables en los escaparates. Contra la pared del lado ae i 
puerta, un armario de cristales conteniendo ejemplares de las o r a e " 
francesas, las recompensas militares y los bastones do os m a r i s c a r e . 
I V sala: del lado opuesto, dividida igualmente á la mitad: continuad" 
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v i g l f S i a f S a n , L u i ? . 'iene su pórtico en el patio de honor al S 

i-a ultima de la derecha es amarilla con el ás-nila ,1» i » „A * lucjico. 

ra de® Í r e J ' f e n ; ! 5 a t í ° d e , l 0 S I n V á l Í d o s e l 3 0 d e Marzo de 1814 vispe! 
ra de a entrada de los aliados en París. L a espada de Federico el 
brande tomada en 1600 de su sepulcro en Potsdam por Nanoíeon T 
f«e igualmente rota y aniquilada en aquella ocasión. ( C a parte de las 
bande r a s tomadas durante las guerras de la República y d e í lmperio 
harisca?"sébast íani^ l m p r u d e n c * a - « 5 1 , cu'ando e / e n t i e r T X ? 

Las columnas de ia iglesia están adornadas con cierto número de 
Placas conmemorativas y monumentos erigidos en honor do los anfi 
guos gobernadores de los Inválidos, entre otros de los marisca es Mou 
ton conde de Lobau fm. 1838); Oudinot. duque de R e - g o ( m 1 8 4 7 ) 
y J o r d a n (m. 1833). Sobre dos láminas'de cobre s fhaf lan inscritos 
l o s n o m b d los mariscales y oficiales superiores c u y o r e s t o s r e -
Posan en las bóvedas de la iglesia. Los domingos á las doce sTceleh™ 
allí una misa m litar con todo el ceremonial d°e costumbre 3 

Puerta L 1 " m a y ° r h a f U £ a g r a n v i d r i e r a '«oderna y una 
cerrada C O m u n i c a c i o n c o n l a C ú P ^ > que está ordinariamente 

L a C Ó P U L A DE L O S INVÁLIDOS tiene una entrada especial en el lado 



S u r por la calle Vauban, detrás del cuartel, que hay que rodear. (Ho-
ras de entrada, expresadas al principio del articulo.) t . 

Esta segunda iglesia, construida en 1706 por J . 11. Mausart forma 
un cuadrado regular, de cerca de 60 metros de largo. Sobre esta base 
se asienta una forre 'redonda. Encima se vé un itrio y más alto se le-
vanta la cúpula, coronada por una linterna que termina con una flecha 
c o n s u cruz, de 105 metros de altura. Esta cúpula dorada bajo el pri-
mer Imperio, lia sido vuelta á dorar en 1861 por el procedimiento gal-
vanoplástico. Está construida de madera cubierta con plomo y adorna-
da con bajo-relieves, representando trofeos militares. S u diámetro ex-
terior es de cerca de 27 metros. , . , . , 

E l S E P U L C R O D E N A P O L E O N I se encuentra bajo la cupula: consiste en 
una cripta circular, abierta en lo alto, de 6 metros de profundidad y 
11 de diámetro. Las paredes, de granito pu .montado, e s t á n decoradas 
con diez bajo-relieves de mármol, esculpidos por Simart (m 1858 . 
Restablecimiento de la Orden, Concordato Reforma de la Admi-
nistración, Consejo de Estado, Código, Universidad I r ibunal de 
Cuentas Desarrollo del Comercio y de la Industria, Obras pubhcas, 
Legion de honor. Las doce figuras colosales que separan estos bajo-
rebeves se tienen por las más bellas obras de Pradier, y simbolizan 
las principales victorias del emperador. Los seis t r o f e o s s e componen 
de sesenta banderas conquistadas, eme se las habían tenido largo tiem-
p o ocultas en el Luxembourg. En et suelo se ven i n s c r u s t a d o s los nom-
bres de algunas b a t a l l a s célebres. En el centro de una corona de laurel 
en mosáico, asimismo incrustada en el pavimento, se eleva majestuo-
samente un sarcófago de forma antigua, de cuatro metros de argo por 
dos de ancho y 4 metros 50 de alto, en el cual están depositadas las 
cenizas del héroe. Dicho sarcófago está compuesto de un solo t r o z o cte 
asperón, negro rojizo, que pesa 135.000 libras y cuyo solo trasporte 
desde EÍelandia á París ha costado 140.000 francos. L a b ó v e d a s e en-
sancha precisamente sobre esta tumba y se c o m p o n e de dos cupulas-
la primera, á una altura de cerca de 50 metros, está dividida en doce 
compartimentos, en los cuales se ven pintados los apostoles por Jou^e 
net (m. 1717). L a cúpula se abre hácia el medio y deja ver 1 a s e g u n d a , 

adornada con una gran composicion: San Luis ofreciendo á Cristo ia 
espada con la cual combatió á los enemigos del cristianismo, por G h.a 
Lafosse (m. 1710), que ha pintado asimismo los E v a n g e l i s t a s de ia 
pechinas. L a luz débil y azulada que cae de lo alto contribuye a la 
impresión de solemne grandeza que produce este sepulcro. 

L a entrada de la cripta (cerrada) se encuentra detras del a l t a r m 
yor. Está flanqueada por dos sarcófagos, que por toda «ecoracion o 
tentan los nombres de Duroc y Dertrand, favoritos del e m p e ^ a o , 
sus mariscales de palacio. E l primero fué muerto en 1813 en la na 
lia de Bautzen; el segundo (m. 1848) acompañó á Napoleon en toa 
sus campañas; le siguió á la isla de Elva y á S a n t a E l e n a , esco l tan^ , 
por último, sus cenizas cuando fueron traídas por el prmmpe de j ^ 
ville y solemnemente depositadas en los Inválidos en 1840. OOD 
puerta de la cripta se leen las palabras siguientes, e x t r a í d a s ^ ^ 
tamento del emperador: «Deseo que mis cenizas reposen a orín* 
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Sena, en medio del pueblo francés, al que tanto lie amado.» Hay á 
cada lado una figura colosal de bronce en forma de cariátide, por 
Duret. 

En las dos capillas altas de ambos lados de la cripta están los mo-
numentos de Vauban (m. 1707) y de Turenne (m. 1675) con estátuas 
yacentes de ambos generales. El primero fué erigido en 1897 y el se-
gundo traido de Saint-Denis: al lado del majestuoso sepulcro del em-
rador éstos pasan casi inadvertidos. 

Las capillas más inmediatas á la entrada contienen otros sepulcros. 
En la de la izquierda, el monumento de Jerónimo Bonaparte (m. 1860), 
rey de Westfalia; un sarcófago con la estátua del principe, en bronce, 
por Guillaume: otro saicófago más pequeño que encierra las cenizas 
del hijo mayor de dicho principo, y un tercero que contiene el cora-
zon de la reina de Westfalia. En la capilla de la derecha, un gran 
sarcófago de mármol negro y blanco sobre un pedestal, donde reposan 
los restos de José Bonaparte (m. 1844), rey de España. 

La torre que se vé desde la plaza Vauban, en la avenida de Bre -
teuil, es la del pozo de Grenelle. Tomando á la derecha la avenida 
de Villars, se llega bien pronto al boulevard de los Inválidos, á lo 
largo del cual se extienden, algo más bajo, entre las calles de Baby-
lone y de Varennes, los vastos jardines del convento del Sagrado Co-
razón.—Más léjos, á la derecha, la nueva iglesia de San Francisco 
Javier, construida de 1861 á 1875 en estilo pseudo-Renacimiento, por 
Lusson y Uchard. Está adornada con pinturas murales de Lameire, 
E. Delaunay, Cazes y Bouguereau, con una Virgen de Bonassieux y 
vidrieras de Maréchal. La forma interior es muy original.—En se-
guida, á la izquierda, la casa de los hermanos de las Escuelas cristia-
nas y el convento des Oiseaux, cerca de la calle de Sévres. 

La INSTITUCIÓN DE LOS JÓVENES CIEGOS, á la derecha, en la extre-
midad del boulevard, sólo es visible los miércoles de una y media á 
cuatro ó cinco, y los sábados de dos á cuatro, presentando el pasa-
porte ó con permiso del director (1 franco al dependiente que sirve de 
guia). Es un hermoso edificio, construido de 1839 á 1845. El bajo re-
lieve del fronton, esculpido por Jouffroy, representa en el centro unos 
niños ciegos protegidos por la Religion. Valentin Haüy (m. 1822), 
fundador del establecimiento, hermano del célebre mineralogista. É l 
patio encierra la estátua del mismo con una jóven ciega á sus piés. 

El objeto principal de este establecimiento es el de educar é ins-
truir á los jóvenes ciegos. La mayor parte reciben allí educación por 
cuenta del Estado ó de los ayuntamientos, y son admitidos de nueve á 
catorce años, permaneciendo en la casa hasta los veintiuno, según su 
capacidad. Los particulares pueden igualmente enviar allí sus hijos, 
pagando una pension de 1.000 francos anuales. La institución cuenta 
ordinariamente 250 asilados, de los cuales 75 son mujeres. L a mayor 
parte de los profesores han sido también alumnos del establecimiento 
y, por lo tanto, ciegos. 

Lo más curioso es la imprenta, en la cual todos los operarios son 
ciegos. En ella sólo se hacen libros para uso de los ciegos; es decir, 
con los caractéres en relieve, impresos en papel de cierto espesor, ca-
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ractéres compuestos solamente de uno á seis puntos, agrupados de 
diferentes maneras y que se leen con los dedos. Los ciegos escriben 
del mismo modo. 

Los asilados se dedican también á trabajos manuales; aprenden los 
oficios de carpintero, tornero, tejedor, etc. Sus obras están expuestas 
en una salaespecial, donde el visitante es siempre instado á que com-
pre algún objeto. 

L a música es el ramo más importante de la educación dc los jóvenes 
ciegos, por ser este arte el único con el cual pueden encontrar medio 
de ganar el sustento estos desgraciados. Los miércoles á las cuatro se 
verifica en la capilla un pequeño concierto, en el que toman parte de 
treinta á cuarenta jóvenes. L a capilla está adornada con frescos de 
H. Lehmann, representando la participación de los ciegos en los bene-
ficios del Salvador, la luz del mundo. 

Un exámen público se celebra cada último sábado del mes: para ser 
admitido en él es preciso dirigirse por escrito al director. E l estableci-
miento está cerrado durante las vacaciones, en Agosto y Setiembre. 

Tomando la calle Duroc á la izquierda, al salir de la inst i tución, 
se llega en algunos minutos á la plaza de Breteuil, cruzada por la ave-
nida del mismo nombre, y por la avenida de Saxe , que parten de 
la plaza de Vaudan, detrás de los Inválidos, y de la plaza de Fonte-
noy, detrás de la Escuela Militar. E l centro de esta plaza está ocupado 
por la torre del p o z o a r t e s i a n o d e C r e n e l l e , de unos 42 metros de 
alto. Este pozo, interesante áun para los no inteligentes, pero que no 
puede visitarse sin autorización del servicio de aguas (Hótel-de-Ville), 
tiene 47 metros de profundidad y dá cerca de 518 metros cúbicos dc 
agua cada dia. Hay todavía tres pozos artesianos, entre los cuales el 
más notable es el de Passy. El boulevard de Montparnasse ( t ram-via), 
conduce al S E . á la estación y al cementerio del mismo nombre. 

No léjos de los Inválidos, al S O . , se encuentra otro gran edificio, la 
E s c u e l a M i l i t a r , fundada en 1751 por Luis X V «para instruir á 500 
gentiles-hombres en todas las ciencias necesarias y convenientes áun 
oficial,» y construida por el arquitecto Gabriel. Desde 1792 fué tras-
formada en cuartel para 5.400 hombres y 1.600 caballos. Ocupa en 
junto una superficie de 116.528 metros, y la parte principal NO., 
de 440 metros de larga, tiene todo el aspecto de un palacio. En el cen-
tro se levanta un pórtico de ocho columnas corintias acanaladas, de 
unos 19 metros de altura, encima del cual hay un ático coronado por 
una cúpula cuadrangular. Los departamentos de los lados no fueron 
construidos hasta 1855. E s necesario un permiso especial para visitar 
el interior de la Escuela. Los patios están rodeados de columnitas y 
la capilla es por el estilo de la del palacio de Versalles. 

E l C A M P O DE M A R T E , que se extiende delante de este edificio al NO., 
es una plaza de 1.000 metros de largo y 500 de ancho. En ambos la-
dos existían, hasta 1861, rampas plantadas de árboles de 5 á 6 metros 
de altura, que habían sido hechas durante la Revolución, en 1790, en 
el término de algunas semanas, por más de 60.000 hombres y mujeres 
de todas las clases de la sociedad y provistas de asientos para servir 
de anfiteatro en la fiesta de la Federación, celebrada en este sitio el U 



( 2 7 9 

de Julio del mismo año. Delante de la Escuela se habia erigido el al-
tar de la patria, sobre el cual, el rey, la Asamblea Nacional, los dipu-
tados del ejército, de la guardia nacional y de las provincias, fueron á 
prestar juramento Ala nueva Constitución. Talleyrand, en su calidad 
de obispo, celebró allí el oficio, asistido por 400 curas. París habia 
llegado al colmo de la felicidad; todo el mundo creia la Ilevolucion 
terminada. Una ceremonia análoga se verificó en el Campo de Marte 
el 1.® de Junio de 1815, el famoso campo de Mayo de Napoleon; nada 
faltó entonces, ni el altar erigido en el mismo sitio, ni la misa solem-
ne, ni el juramento á l a Constitución, etc. En 1830, Luis Felipe llevó al 
mismo sitio la bandera tricolor de la guardia nacional, y Napoleon III 
distribuyó allien 1852 las águilas destinadas á reemplazar los gallos 
galos. Después el Campo de Marte fué destinado á fiestas de natura-
leza bien distinta, las fiestas pacificas de las E x p o s i c i o n e s u n i v e r -
s a l e s de 1807 y 1878, en que se reunieron los productos más curio-
sos del arte y de la industria en estos últimos tiempos, y donde puede 
decirse que se ha dado cita el mundo entero. 

El p u e n t e ile J c n a . construido de 1800 á' 1813 en recuerdo de la 
victoria del mismo nombre, vino á unir el Campo de Marte con la ori-
lla izquierda del Sena, frente á la Escuela Militar. Está adornada con 
águilas y cuatro grupos de dimensiones colosales; un Griego, un Ro-
mano, un Galo y un Arabe, domando caballos.—Rio arriba se encuen-
tra una isla estrecha y muy larga, llamada la allée dea Cygnes (paseo 
de los Cisnes), que se extiende hasta el puente de Grenelle; de 1877 
á 1878 se construyó allí un puente estrecho, cuya extremidad descansa 
en este lado. 

La plaza del Trocadero, al otro lado del puente, forma una espla-
nada de 250 metros de diámetro y ha sido creada ántes de la última 
exposición en los terrenos baldíos, donde ha habido que hacer consi-
derables trabajos de nivelación. En tiempo de Napoleon I se trató de 
construir allí un palacio de mármol para el rey de Roma, y después 
una columna con la estátua de este rey efímero, hasta que al fin. con 
motivo de la Exposición de 1878, se construyó el ••«lacio d e l T r o -
c a d e r o , ó palacio de las fiestas (palais des fetes) de estilo oriental, 
por los planos de Davioud y Bourdais. Compónese de una rotonda de 
58 metros de diámetro y 55 de altura, flanqueada por dos minaretes ó 
torres de 82 metros, de dos alas, galerías de 200 metros de largo, 
dando al conjunto la forma de un vasto hemiciclo, y ofreciendo un 
golpe de vista imponente sobre esta altura, que permite verla desde 
muy léjos. Del basamento desciende una cascada monumental que se 
precipita en un gran estanque rodeado por cuatro animales de fundi-
ción dorada, por"Caín, Rouillard, Fremiet y Jacquemart: un toro, un 
caballo, un elefante y un rinoceronte. Bajo las arcadas de ambos la-
dos de la cascada, las estátuas del Agua, por Cavelier, y del Aire, por 
Thomas. Sobre el balcón de encima: Europa, por Schcrneverh; Asia, 
Por Falguiéres; Africa, por Delapanche; América del Norte, por Ilio-
He; América del Sur, por Millet, y Oceania, por M.Moreau. En el na-
cimiento de la cúpula de la rotonda hay otro balcón circular guarne-
cido con 30 estátuas representando las artes, las ciencias y diversas in-
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dustrias. Sobre la cúpula, una estátua colosal de la Fama, por Ant 
Mercié. Desde las galerías y balcones la vista que se ofrece, sobre todo 
por la tarde, es soberbia. La sala de las fiestas puede contener 6.000 
personas; una plancha movible permite colocar mil ejecutantes en el 
escenario y hay para conciertos un órgano colosal movido por el 
vapor. 

Detrás del palacio se encuentra, la plaza del Trocadero, á donde 
convergen diferentes avenidas, en particular la avenida del Roi de 
Rome, que conduce directamente al arco de triunfo de l'Etoile, y la 
avenida del Trocadero, conduciendo al O. al Bosque de Boulogne, por 
Passy; al E. á la plaza y al puente de l'Alma, pasando á la izquierda 
cerca del Hippodrome y á la derecha cerca de la bomba de incendios 
de Chaillot, que alimenta con agua del Sena una parte de los depósi-
tos de la ciudad (18.000 metros cúbicos por dia). 

El puente de los Inválidos ha sido reconstruido en la misma época 

Íue el puente de l'Alma y está decorado también con dos estátuas por 
•ieboldt: la Victoria terrestre y la Victoria marítima. 
Entre estos dos puentes, pero más inmediato al segundo, en la ori-

lla izquierda, se encuentra la Fábrica de tabacos, que ocupa todo el 
barrio entre las calles de Jean Nicot, de la Université y de la Bou-
cherie-des-Invalides. L a visita á este establecimiento, digno de verse, 
y recomendada sólo á las personas que no teman al olor del tabaco 
del cual queda impregnada la ropa por mucho tiempo, se hace prévia 
una autorización solicitada por escrito del register, los jueves de diez á 
doce y de una á cuatro (llamar á la puerta principal donde hay una 
bandera), todo está allí organizado en grande escala: ocupa 2.175 per-
sonas, de las cuales 1.900 son mujeres. Esta fábrica, llamada del 
Gros-Caillou, produce actualmente 5.652.000 kilogramos de tabaco 
al año. 

Las C a t a c u m b a s sólo son visibles dos veces al mes; o r d i n a r i a m e n -

te, el primero y tercer sábado, con una autorización que hay que pedir 
por escrito al prefecto del Sena, en el Louxembourg. Las alcantarillas 
se visitan, también mediante una autorización del mismo género, ha-
bitualmente una vez á la semana, desde hace algún tiempo los miér-
coles. 

Las Catacumbas son antiguas canteras al S . del Sena que facili-
taban ya en tiempo de los romanos los materiales para la construc-
ción de casas, produciendo una piedra calcárea de gruesos granos, que 
se endurecía al contacto del aire. Estas galerías subterráneas, que se 
extienden bajo una gran parte de la orilla izquierda, tienen más de 
sesenta entradas en diferentes arrabales. Las principales escaleras se 
encuentran en la antigua barriére d'Enfer, en el patio del pabellón 
occidental, en la calle de la Tombe-Issoire, inmediato á este sitio, al 
otro lado de la estación de Sceaux y en la llanura de Montsouris. 

En 1 7 8 4 , varias calles en la parte S . de París, bajo las c u a l e s exis-
tían estas canteras, comenzaron á hundirse, y el Gobierno tomó medi-
das para evitar el peligro haciendo construir pilares y c o n t r a f u e r t e s 

allí donde el suelo no estaba suficientemente sostenido. Hácia a q u e l 

tiempo también, el Consejo de Estado ordenó que fuesen trasladado' 
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allí los huesos exhumados del cementerio de los Inocentes y de otros 
que quedaron suprimidos por entonces. Las canteras se convirtieron, 
pues, en osarios desde 1786, y tomaron el nombre de catacumbas. Du-
rante la Revolución y bajo el terror, gran número de cuerpos fueron 
arrojados en estas cavidades, y los huesos que de todas partes se lleva-
ron allí, quedaron mezclados unos con otros. Pero en 1810 empezó á 
seguirse un sistema regular y á colocarlos de un modo simétrico, á fin 
de dar á este cementerio subterráneo un aspecto más conveniente, 
Se han colocado nuevos pilares provistos de respiraderos y canales 
para dar salida á las aguas. Las paredes de las galerías están cubier-
tas de osamentas humanos y de hileras de cráneos, habiéndose cons-
truido también capillas con estos fúnebres materiales que ostentan di-
versas inscripciones. 

A l c a u f n r i l l u s . — L a s Catacumbas no son, sin embargo, la parte 
más curiosa del París subterráneo. Ilay bajo las calles otra red de 
galerías más considerable: la de las alcantarillas que pueden ser ci -
tadas como una de las curiosidades de París, pues se han organizado 
paseos á los cuales las mismas damas pueden concurrir. La visita co-
mienza en la plaza del Chátelet y termina en la plaza de la Madellini. 

El mismo espíritu que lia presidido el embellecimiento de París, ha 
hecho trabajos jigantescos para su salubrificacion: el aire puro y el 
agua pura eran todavía necesarias, en medio de la gran aglomeración 
de gentes que alli existe. 1 labia, pues, que construir canales para alejar 
los elementos malsanos que hubiesen corrompido uno y otro. Aun 
que quedan otras muchas mejoras que hacer, ios resultados obtenidos 
son tales hoy, á pesar del aumento enorme de la poblacion, que la 
mortalidad, que era de un habitante por cada veintiséis en tiempo de 
Luis X V , sólo es hoy de uno por cuarenta y seis: París es actualmente 
de las grandes ciudades, la más sana del continente. 

Ya no existen aquellos arroyos al aire libre que eran focos de 
exhalaciones fétidas y de enfermedades epidémicas. Las aguas de las 
casas ó establecimientos industriales y las aguas pluviales son condu-
cidas por las cañerías subterráneas que desembocan en el Sena, no di-
rectamente infestando un barrio en provecho de otros, sino por un 
largo túnel que las vierte en el puente de Asniéres. 

L a extension total de la red de alcantarillas de París es hoy de 
unos 800 kilómetros, y quedan aún 175 por hacer para completarla, 
debiendo, pues, constar en junto de unos 975 kilómetros, ó sean 244 
leguas. Estos trabajos jigantescos y muy costosos (término medio 100 
francos por metro), han sido ejecutados bajo la dirección de Belgrand 
(m. 1878). El depósito de la ciudad está dividido en cuatro partes por 
dos alcantarillas perpendiculares al Sena: el del boulevard Sebastopol 
y del boulevard Saint-Michel que desemboca en otros, más ó ménos 
paralelos al rio. Estas galerías maestras se llaman egouts colecteurs 
(alcantarillas receptoras). 

Los receptores de la orilla derecha llevan las aguas hasta la pla-
za de la Concorde á un receptor general que mide 4.600 metros 
y está perforado en línea recta hasta más allá de la plaza de la 
Madeleine. Arroja más dc 9.000 metros cúbicos de agua por hora,. 
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ó sean 230.000 al dia próximamente; poro puede mejorar dos tan-
tos más. 

Las dimensiones do todas estas alcantarillas han sido calculadas de 
manera que ellas mismas absorben las aguas llovedizas. Las más pe-
queñas tienen dos metros 15 centímetros de alto, sobre un metro 15 de 
ancho; la más grande cinco metros sobre 5,00: es, pues, fácil limpiarlas 
todas. Están construidas de piedra molar y cal hidráulica con enluci-
dos interiores de cimento romano. Los receptores tienen una especie 
de acera ó andén á cada lado y una cuneta ó canal de agua entre los 
dos. Sobre cada una de estas aceras ó en una de ellas solamente, con-
tra la bóveda, pasa un conducto de agua potable de un metro ó más de 
diámetro. Todas las galerías comunican con las calles por numerosas 
escaleras de hierro, por las cuales los mozos de limpieza pueden su-
bir fácilmente. Las señales, nombres de calles, e tc . , están marcados 
en todos los lados. 

L a limpieza de estas alcantarillas se hace con gran cuidado, y el 
sistema empleado con las que no tienen más que una cuneta, es muy 
ingenioso. En el gran receptor hay un barco con una paradera ó com-
puerta de las mismas dimensiones de esta cuneta, de modo que puede 
formarse esclusa. Si se baja la paradera, el agua que viene á empujarla 
la echa hácia adelante y arroja por ella misma las inmundicias hácia 
la abertura de la galería. Se necesitan diez y seis dias para limpiar de 
este modo el receptor general; cuatro barcos hacen este servieio. En los 
otros receptores, el barco es reemplazado por un wagoncillo de rue-
das sobre sus rails, en el fondo de la cuneta; pero siendo el agua de or-
dinario insuficiente para hacerlo descender, los mozos de la limpieza 
lo empujan marchando sobre los andénes. 

L a famosa cloaca máxima de Roma es bien poca cosa en compara-
ción del receptor general de que acabamos de hablar, pues que su 
longitud no ha podido exceder de 800 á 900 metros. Sin duda es más 
alta pues tiene 10 metros á partir del fondo, pero su ancho no es más 
que de cuatro metros 47 centímetros; está bañada por completo y no 
tiene andénes para penetrar en ella, ni cosa alguna que facilite su 
limpieza. 



CERCANÍAS DE PARÍS 

De París á Versailles 

Versailles está situado á 18 kilómetros al SO. de París (23 por la 
linea de la orilla derecha). Hay tres vias principales para ir á él: los 
caminos de hierro de las orillas derecha é izquierda y el tram-via. 
Puede irse por un camino y volver por otro. 

Quien no tenga gran interés en visitar el museo de Versailles podrá 
ver en un mismo dia Saint-Cloud y Sevres. Para esto debe irse por 
el camino de hierro de la orilla derecha (estación Saint-Lazare) ó por 
el tram-via (TA) á Saint-Cloud y desde allí á Sevres, atravesando el 
parque para llegar á Versailles por el ferro-carril de la orilla iz-
quierda. So podrá también salir por la orilla izquierda, detenerse una 
hora en Sevres (estación de Bellevue), regresar de Versailles por la 
orilla derecha, bajar á Ville-d'Avray, después, por el parque, á 
Saint-Cloud, y dirigirse á pié hasta el puente de Boulogne, desde 
donde podrá volverse á París, ya sea en el tram-via, ya en el vapor ó 
ya por el camino de hierro, cuya estación se encuentra encima de 
Saint-Cloud. 

CAMINO DE HIERRO DE LA ORILLA D E R E C H A . — Estación, calle Saint-
Lazare, 110.—Billetes y andén de salida en la galería alta, á la iz-
quierda de la fachada. 

Salidas de Paris, de hora en hora, desde las siete y media de la ma-
ñana hasta las doce y media de la noche; de Versailles, también de 
hora en hora, desde las siete hasta las once y media. Trenes suple-
mentarios los dias de fiesta. Trayecto en 49 minutos. Precios: 1.a cla-
se, 1 fr. 65 cénts.; 2.a clase, 1 fr. 35; ida y vuelta, 3 fr. 30 ó 2 fr. 70. 
Los dias en que corren las fuentes, 2 fr. 20 y 1 fr. 65, ó 4 fr. 40 y 
3 fr. 30,—Los billetes de vuelta son valederos para la otra línea. Los 
trenes directos sólo se detienen en Saint-Cloud, en Sévres y en Ville-
d Avray. 

Después de pasar bajo la plaza de Europe y las fortificaciones, se 
"anquea el Sena entre las estaciones de Clichy y Asnieres (6 kiló-
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metros). Asniéres es una linda aldea situada en la orilla izquierda del 
rio, muy frecuentada en la buena estación como sitio de recreo. En 
verano se celebran alli regatas, conciertos y bailes. E l camino de 
hierro de Versalles describe una gran curva. 

8 kil. Curbevoie.—El vasto edificio que se vé á la izquierda de la 
estación es un cuartel de infantería que Luis X V hizo construir para 
su guardia suiza, en el cual estuvo también alojada la guardia bajo los 
dos Imperios. 

10 kil. Puteaux.—La elevación de la via permite disfrutar de un 
vasto panorama de París , del bosque de Boulogne y del curso del 
Sena. 

12 kil. Suresnes.—Se pasa al pié del monte Valérien, situado 200 
metros sobre el nivel del mar, en cuya cima se vé la fortaleza del 
mismo nombre, principal obra exterior de París. En otro tiempo exis-
tia alli un convento llamado el Calvario, construido bajo Luis X I I I y 
uno de los punios de peregrinación más en boga. Napoleon I lo hizo 
demoler y estableció en su lugar una casa de educación para las hijas 
de lo% miembros de la Legion de Honor. Ba jo la restauración, la 
montaña vino á ser propiedad de los Padres de la F é , y las peregri-
naciones comenzaron de nuevo; pero la Ilevolucion de Julio arrojó de 
allí á los misioneros, construyéndose después la fortaleza que hoy 
existe y que tuvo una gran importancia durante los sitios de París 
en 1870-71. 

15 kil. Montretout y Saint-Cloud.—La via pasa bajo un pequeño 
túnel y después por el parque de Saint-Cloud, donde existe otro túnel. 
A la derecha del camino de hierro se extiende una bonita aldea. 

17 kil. Ville-d'Avray, la estación para Sevres en este lado.— 
A unos dos kilómetros al O. se encuentra la Marche, en cuyo par-
que se verifican las carreras de caballos (steeple chases), pista de 
5 kilómetros. 

21 kil. Viro flay.—Después, á la izquierda, el viaducto que pasa 
sobre la gran carretera y une los dos caminos de hierro.—23 kil. Ver-
sailles. . 

C A M I N O D E H I E R R O D E LA O R I L L A I Z Q U I E R D A . — Estación, b o u l e v a r d 
Montparnasse 44. Andén de salida á la izquierda. 

Salidas de Pavis: primer tren, á las seis y treinta y cinco de la maña-
na, y después, de hora en hora, desde las siete y cinco á las once j 
cinco de la noche, y el último á las doce y cuarenta; de Versalles, 
también, de hora en hora, desde las seis y treinta y c i n c o de la ma-
ñana basta las diez y treinta y cinco de la noche, y el último tren a 
las once y veinticinco. Trayecto en cuarenta minutos. Precios igua-
les á los de la otra línea y las mismas indicaciones r e s p e c t o a 
trenes suplementarios y billetes de ida y vuelta. P a r a d i s f r u t a r a e 
buenas vistas es conveniente colocarse á la derecha, saliendo 
París . . . 

Esta línea comunica con el ferro-carril de circunvalación en la est -
cion dc Ouest-Ceinture. Después pasa cerca de Vanves d o n d e nay 
un liceo, y de Issy, donde se halla el Hospice de Ménages y el Hos-
pice Devillois, para los ancianos de ambos sexos. A derecha é izquie 
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da se hallaban los fuertes de Vanves y de Issy, que quedaron casi en 
ruinas durante los sitios de París de 1870-71 y fueron más tarde de-
molidos. 

6 kil. Clamart, estación para Vanves, Issy y Chatillon.—'Todas 
estas aldeas sufrieron considerablemente en 1870-71. La via recorre 
la vertiente de las colinas de las orillas del Sena, ofreciendo una vista 
encantadora de París y del curso del rio, sobre todo, un poco ántes de 
Meudon. 

8 kil. Meudon.—El palacio que sirvió de residencia á la empera-
triz María Luisa, al rey de Roma, y Ultimamente al príncipe Napo-
leon, fué incendiado por los obuses y totalmente destruido durante el 
sitio de París por los alemanes en 1871. Estos últimos habian cons-
truido en la esplanada, bajo el palacio, vastas y formidables fortifica-
ciones de tierra, que no lograron destruir ni la batería del fuerte de 
Issy ni otras. Una poderosa batería de 20 piezas amenazaba constante-
mente á Boulogne, Billancourt, el Point-du-Jour, Auteuil, Grenelle, 
Vaugirard é Issy. El bosque de Meudon contiene bellísimos paseos. 

9 kil. Dellevue, en una situación magnífica, enclavada en la ver-
tiente de las alturas de Meudon.—A la derecha de la estación se en-
cuentra la pequeña capilla de Notre-Dame-des-Flammes erigida en 
memoria de las víctimas (más de 200} de un accidente del camino de 
hierro ocurrido en 1842. Excelente vista á la derecha de los bordes del 
Sena v el parque de Saint-Cloud. 

10 kil. Sevres.—13 kil. Chaville.—lí kil. Viroflay. —18 kil. Ver 
sailles. 

T R A M - V I A del muelle del Louvre. 
Salidas de Paris: á todas horas, desde las ocho de la mañana á las 

nueve de la noche; de Versailles, desde las siete hasta las ocho, res-
pectivamente. Se pasa por Sévres. Precios: interior é imperial 1 fr. 
durante la semana, y 1 fr. 25 cénts. los domingos y dias de fiesta; 
trayecto de una hora y cuarenta y cinco minutos hasta Versailles, 
y de una hora y veinte minutos hasta Sévres. Hay además una li-
nea de tram-vias especial para Sévres (50 cénts. durante la se-
mana, 75 los domingos); sus viajes alternan con los de la línea de 
Versailles. 

Todo este camino es muy agradable. Se siguen durante algún tiem-
po las orillas del Sena, pasando por delante de los diferentes puentes 
del O. de París, como el de los Inválidos, de l'Alma y de .Tena; des-
pués por las inmediaciones del Trocadero, y más tarde por entre dos 
filas de casas que forman parte de los ayuntamientos anejos de Passy 
y Ardeuil, en otro tiempo residencia favorita de Boileau, la Eontaine, 
Racine, Moliére, etc.; hállase en seguida el puente-viaducto de Point-
du-Jour, un ancho y hermoso puente con dos vías, entre las cuales 
pasa el viaducto del ferro-carril de circunvalación; y después de atra-
vesar las fortificaciones (el camino de la derecha conduce á Saint-
Cloud) y el Sena se llega á Sévres. El trayecto de Sévres á Ver-
sailles se hace en veinticinco minutos, pasando por debajo del via-
ducto del camino de hierro mencionado para entrar al fin en la larga 
avenida de París. 
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Y e r s u l l l e a . LLEGADA.—La estación de la orilla derecha está á 
un cuarto do legua del palacio. Carruajes , 30 cénts. , en la adminis-
tración, situada al lado, en la calle de Plessis (los mismos precios que 
en París) , calle de la Pompe, 45, y de l 'Orangerie, 60. Los tram-vias 
conducen igualmente desde este sitio al palacio y á [la otra estación 
(15 cénts . ) .—La estación de la orilla izquierda sólo está á unos diez 
minutos del pa lac io .—La de los tram-vias de Par ís se halla en la 
plaza Hoche. 

HOTELES: de los Réservoirs, calle del mismo nombre, 9 y 11, con 
un buen restaurant, muy frecuentado por los miembros de la A s a m -
blea nacional; Petit Vatel, en la misma calle, 26 y 28; de France, 
calle de Colbert, 5, á la derecha de la plaza de Armes, yendo hácia 
el palacio, y del Sabot-d'Or (restaurant), calle de Plessis, 23, cerca del 
mercado. 

R E S T A U R A N T S : Gervais (cafó), calle de Plessis, 49, en la estación 
de la orilla izquierda; del Globe, ó Lourdault, en la misma ca -
lle, 47; do Londres, Rocher de Cancale y Bourgogne, calle Col-
bert, 7 , 9 y 11, á precio fijo (almuerzo, 2 fr. ; comida, de 2 fr. 50 
á 3 fr.); del Coing d'Or (hotel), en la estación de la orilla izquierda, 
avenida de Sceaux , núm. 1; de la Chasse et d'Elbeuf, en la misma 
avenida, 8 . 

CAFÉS: do la Place d'Armes, esquina á la calle I loche; Courteville, 
calle de la Pompe, 44; de la Comedie, en el parque, frente á la fuente 
de Neptuno (segunda entrada, calle de los Réservoirs) , etc. 

Versailles, poblacion de 49.850 habitantes, boy cabeza de distrito 
del departamento de Seine-et-Oise , es una creación de Luis X I V . 
Durante los primeros años de su reinado éste tuvo su residencia 
de verano en Sa int -Cloud, como sus predecesores; pero aban-
donó el palacio porque, según dicen, la vista de las torres de Saint-
Denis, donde se encuentran los sepulcros de los reyes, le era des-
agradable. 

Versalles está enclavado en el sitio ménos á propósito para crear 
una ciudad. L o que principalmente se echaba de ménos, tratándose 
de establecer muchas fuentes, era el agua misma, que sólo pudo con-
seguirse después de cuantiosos gastos. Voltaire l lamaba á esta ciudad 
«el abismo de los gastos,» porque su palacio, en cuya reparación ha 
habido que gastar más tarde sumas enormes, ha costado, según dicen, 
más de un millón de libras del tesoro de Luis X I V . Cuéntanse, acerca 
de la construcción de aquella residencia fastuosa, cosas verdadera-
mente extraordinarias, l í a n tomado parte en ella 36.000 hombres y 
6.000 caballos, ocupados á la vez y solamente en los terraplenes para 
los jardines , el parque', la carretera de Par ís y el acueducto de 
Maintenon (50 kil. de Versailles). Este acueducto, por medio del cual 
se trataba de desviar el rio Eure, ha quedado sin concluir porque los 
soldados empleados en las obras morian como en una epidemia, y 
porque sobrevino la guerra de 1688. Construyóse en seguida la má-
quina de Marly, de que nos ocuparemos más adelante, y por último 
hubo que recurrir á los estanques de la llanura situada entre V e r -
sailles y Rambouillet . 
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Versailles se convirtió en residencia permanente de la corte des-
de 1682, presenciando el apogeo del reinado de Luis X I V y su deca-
dencia. Bajo Luis X V , el palacio suntuoso del gran rey quedó 
reducido á un tocador donde reinaban las Pompadour y las du Barrv 
y allí fué donde recibió el castigo merecido por sus antecesores eí 
desgraciado Luis X V I . Los Estados generales fueron convocados 
en 1 /89 para deliberar acerca de la solucion de' las dificultades en que 
se hallaba envuelto el Estado, y sobre todo, para evitar la bancarrota 
que lo amenazaba, bueron abiertas solemnemente el 5 de Mayo por 
el rey; pero no pudo llegarse á un acuerdo sobre la manera de veri-
ficar las votaciones, porque la nobleza y el alto clero querían que se 
luciesen por órden y no por cabeza, como pedia el tercer estado. Este 
estaba particularmente interesado en dar el mayor valor posible á 
sus votos, poroue él era quien pagaba los impuestos, y apoyado por 
la opinion pública, se constituyó el 17 de Junio en Asamblea nacional 
1 al fue el comienzo de la Revolución. Habiendo sido cerrada por 
orden del rey el 20 de Junio la sala de sesiones del estado llano, los 
diputados se dirigieron, con su presidente Bailly, más tarde alcalde de 
1 aris, a una sala del Juego de pelota, situada al SO. del palacio 
(interesante solamente bajo el punto de vista histórico), y juraron no 
separarse sin haber dado una Constitución á la Francia. Es conocida 
la negativa de los diputados á disolverse, á pesar de la prohibición 
ilel rey; la Asamblea nacional se convirtió después en Asamblea 
constituyente; siguió la toma de la Bastilla el 14 de Julio; un banquete 
imprudente de los guardias de Corps en el teatro del palacio, donde 
tue pisoteada la escarapela tricolor, provocó la sublevación de París-
e 5 de Octubre Versailles se vé invadido, y el 6 la plebe penetra en 
el castillo y obliga al rey á volver á París en medio de un abigarrado 
cortejo, precedido por las cabezas de los guardias de Corps clavadas 
en las picas. El abandonado palacio estuvo á punto de ser vendido 
más tarde; Napoleon lo descuidó ante los enormes gastos que originaba 
su reparación y sostenimiento, y los Borbones, á su vuelta, sólo 
pudieron cuidar de su conservación y construir el pabellón del S., de-
volviéndole Luis Felipe su esplendor con la creación de un museo. 

Durante la última guerra, desde el 19 de Setiembre de 1870 hasta 
el 6 de Marzo de 1871, el palacio fué residencia del cuartel general 
del rey de Prusia, y una gran parte del edificio estuvo destinada á 
ambulancia, habiéndose cubierto cuidadosamente los cuadros para 
librarlos de cualquiera incidente. En este palacio fué proclamado el 
rey Cuillermo emperador de Alemania el 18 de Enero de 1871. Algo 
más tarde, el palacio llegó á ser residencia del nuevo gobierno franeés, 
'jue dirigió desde allí también las operaciones militares para vencer 
'a más terrible de las revoluciones que ha registrado la historia. Una 
Parte de la administración pública se trasladó después á París, pero 
v ersailles ha seguido siendo la residencia de las Cámaras. 

Dirigiéndose desde la estación de la orilla derecha al palacio, por 
a calle de Plessis, se podrá, volviendo á la derecha y en el cen-

t r o d e l mercado, contemplar la catedral do Notre-Dame, contruida 
°n 1684 por J . I I . Mansart, y que encierra en la segunda capilla de 
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la izquierda el monumento del conde de Vergennes (m. 1787), minis-
tro de Luis X V I . 

Frente á esta iglesia se encuentra la calle I loche, que conduce di-
rectamente al palacio. E n un jardin situado en el centro de esta calle 
se eleva la estátua del general Iloche, «nacido en Versailles el 24 de 
Junio de 1768, soldado á lo3 diez y seis años, general en jefe á los 
veinticinco, muerto á los veintinueve, pacificador de la Vendée;» 
esta obra es de- Lemaire. L a calle Hoche desemboca en la plaza 
d'Armes, al final de la gran avenida de Saint-Cloud, donde vienen á 
morir también las avenidas de Paris y de Sceaux. 

E l P A L A C I O de Versailles, visto desde la plaza de Armas, presenta 
un aspecto ménos importante que del lado del jardin, donde su fa-
chada mide 415 metros de largo. Su arquitectura carece de unidad 
por ser de diferentes épocas. El cuerpo del edificio central está com-
puesto del palacio primitivo de Luis X I I I y de las alas que le agregó 
J . H. Mansart (m. 1708) bajo Luis X I V . A la derecha se levanta la 
capilla con su techo puntiagudo; al lado el pabellón, construido en 
tiempos de Luis X V , y á la izquierda del patio otro [tabelión añadido 
en la época de Luis X V I I I . Otros cuerpos del edificio muy importan-
tes, situados á ambos extremos, estaban ocupados por las dependen-
cias de la primera corte, que Luis X I V habia destinado á sus minis-
tros. Los que están á la derecha de la capilla comprenden, en primer 
lugar, el teatro, construido bajo Luis X V , salon de la Asamblea na-
cional desde 1871 á 1876 y después salon del Senado (entrada para el 
público por la calle de Réservoirs). El ala de la izquierda que dá á la 
calle de la Biblioteca, ó de la Surintendance, encierra la sala de la 
Cámara de los Diputados. 

L a parte accesible al público cuenta cinco patios: la Cour d'hon-
neur, la primera; la Cour Royale, entre los pabellones; la Cour de 
Marbre, en el fondo, delante del edificio central; la Cour de la Chape-
lle, entre el pabellón do la derecha y la capilla, y la Courdes Princes, 
al otro lado del pabellón de la izquierda. Por estos patios laterales se 
pasa para ir á los jardines. 

E l patio de honor está separado de la plaza d'Armes por una verja. 
Sobre los pilares, á derecha é izquierda de la entrada, dos grupos en 
piedra. L a Francia victoriosa del Imperio (Alemania), por Marsy, y 
de España, por Girandon. En el centro del patio se encuentra una es-
tátua ecuestre de Luis XIV, en bronce, cuyo caballo ha sido modelado 
por Cartellier (m. 1831), y el gincte por Petitot (m. 1862). A ambos 
lados diez y seis estátuas mayores que de tamaño natural. A la dere-
cha: Richelieu (m. 1642), célebre ministro de Luis X I I I , por Ramey; 
Bayard (m. 1524), el caballero «sin miedo y sin taclia,» por Montoni, 
Colbert (m. 1683), el hábil ministro de Hacienda de Luis XIV,, P° r 

Milhomme; los mariscales Jourdan (m. 1833) y Masséna (m. 1M ' > 
por Espercieux; el almirante Tourville (m. 1701), por Marín-, el almi-
rante Duguay-Trouin ( m . 1 7 3 6 ) , por Dupasquier, y el m a r i s c a l u 

Turenne (m. 1675), por Gois,—A la izquierda: Suger (m. 155-J, aio* 
de Saint-Denis, regente del reino bajo Luis V I I , por Stouf; u-
Guesclin (m. 1380), condestable de Francia , por Bridan; bully 
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S l l f V ^ e l C f l e b r e m i n i s t r ° de Enrique IV, por Espercieux-el ma 

^ ^ ¡ ^ ¿ Ü S ! ^ s c l e e l a 

do e n t e r H s ° c ó m í ^ h ^ V e / S f l e s ' c o l e c c i o n s i n ^ en el mun-
resLuraí ' la ' ^ i i h e , m ° S d l c h o < c r e a c i o n de Luis Felipe, que hizo 
dros históricos dW ' P a l a c i ° e n P a ™ reunir allí todos 'los cua-
lagunas de e s t a ^ a W n V r e T ° í r a s colecciones, haciendo cegar las 
e e ev ron á V Í n ? ° r l ° S P " m e r ° s a t t i s t a s franceses. Los gastos se elevaron a 15 millones, procedente en su mayor parte del tesoro 
- •Jodo lo que tenía valor histórico era allí recibido^ de suerte a í e 

5os S t mo0srPsSinosealTaed ^ T ^ f m . u c h M o b r a s ^et^TdeTos 
m o d e r n o - M u c h a s ^ ¿ S • l a s P r ° d u f c l ° a e s m á s brillantes del arte 
S n t e la residencia di K X ^ ^ 8 í m r ? \ C e r r a ( J a s a l P ú h ^ c o du-
cinas r e s i d e n c i a d e l a s ñamaras por haberse convertido en ofi-

criVos en los marena T 7 n 0 m b r e S d e I o s P i n t o r e s e s t a « 
lo»o Aconseiamn? Hflde manera que se puede prescindir del catá-
del museo v nÍT! w pd°? m o d ° S ' W * é s t e s e c o m P ™ á la entrada 
tencia enl'aplaza & C ° m e r C i a n t e s <*ue l o con insis-

L a entrada al museo se hace actualmente por el patio Real á la 
izquierda. El museo está abierto todos los dias, desde las doce haste 

í a r ™ V o X S V á b f d o s < V h a>' W d « M « t a r a ' a entrada los 
. C , 0 n l a e s P e r a n z a de que la prohibición do v i -

i n d T c S n e í ** h * d<3 S e r d u r a d e r a ' ^ a r e m o s I a s precisas 
En el vestíbulo por donde se entra hoy dia se encuentran algunos 

bustos de hombres célebres do los siglos xvn y xvm. S 

ALA. DEL MEDIODIA Y PAUTE CENTRAL 

P r i m e r p i s o . - S u b i e n d o la escalera llamada escalera de 
Mármol y torciendo á la derecha, se llega á un vestíbulo, y desde allí 
á la izquierda, sepasa álas habitaciones de Luis XIV, llamadas tam 
bien petites appartements. L a visita comienza por la sala de los euar" 
días, una gran pieza cuadrada; después la primera antecámara ador-
nadas una y otra con cuadros de batallas del mismo rey, por Van der 
Meulen y su discípulo J . 13. Martin.- En seguida la secunda L f H 

v e n t S , ° S a " I ? . d e I D u e * > - t e nombre d e una* ven ana oval que allí existe. En esta pieza esperaban los cortesanos 
v 2 r £ - n l e v a n t a s e e l y era rnentidero y centro de las intr igaste 
Versailles. Una pequeña escalera, situada en la esquina de la £ 
quierda, conduce á las salas del piso baj o . -Después el d M o l t 
de Luis XIV, cuyos muebles y decorado se c o n S S n pooTTál ó 
ménos como en el siglo xvn. Desde el balcón de esta K a r T f u é 

18 
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desde donde el primer chambelan anunció al pueblo la muerte del 
rey, el 1.° de ¡Setiembre de 1715, gritando: «¡El rey lia muerto!» y 
rompiendo su vara , que reemplazó en seguida con otra, añadió:. 
«¡Viva el rey!»—Hállase, por último, la sala del Consejo, donde no 
hay notable más que un reloj artísticamente trabajado en 1706. 

De aquí se pasa á la G A L E R Í A DE LOS E S P E J O S , Ó de Luis X I V , so-
berbia galería de 73 metros de largo por 10,50 metros de ancho 
y 13 metros de alto, desde la cual se disfruta una vista magnífica de 
los jardines y las fuentes por 17 grandes ventanas en arcada, delante 
de las cuales hay otros tantos espejos con marco dorado. E l techo ha 
sido pintado por Lebrun, con pinturas referentes al reinado de 
Luis X I V . En los extremos do esta galería hay otras dos salas en la 
misma línea. 

L a de la derecha, volviéndose del lado de las ventanas, llamada 
Salon de la Guerra á causa de su techo, obra también de Lebrun, co-
munica con las grandes habitaciones del rey, los salones de Apolo, 
de Mercurio, de Marte, de Diana y de Vénus, designados así por sus 
techos, y que contienen además cuadros de las campañas del rey, por 
Van der Meulen. . 

El salon situado al otro extremo de la Galería de los espejos, se 
llama el Salon de la Paz. 

En este lado están las habitaciones de la Reina, una séne de piezas 
llenas de grandes cuadros. , , . . , . 

L a I y la II SALA, que fueron sucesivamente el dormitorio y el salon 
de María Teresa, de María Leczinska y de María Antonieta, no contie-
nen nada notable. . , , „ 

I I I S\LA: antecámara de la reina o salon del Gran Convert. 
2 108 Gerard (1834), Felipe de Francia, duque de Anjou, proclamado 
rey de España (Felipe V) el 16 de Noviembre de 1700. 

I V SALA, de los Guardias de la reina: muy rica también y con una 
série de bustos, así como una estátua de Luis X V . 

V SALA, llamada Salle du Sacre de Napoleon I: tres magníficos 
lienzos- David (1803). L a coronacion de Napoleon I y de Josefina en 
Nuestra Señora de París el 2 de Diciembre de 1804.—David (1810). 
Napoleon distribuyendo las águilas al ejército el 4 de Diciembre 

1804. Grós (1806). L a batalla de Aboukir el 25 de Julio de 1799.— 
En el centro. Los últimos momentos de Napoleon I , estátua sentada, e n m á r m o l , por V e í a . — P a s a n d o por la puerta de la derecha, 

VI SALA: (campañas de 1792 y 1793.) Lami (1836). Batalla de 
Uondschoten: Combate de Vattignies.—A la izquierda, 

V I I SALA, (1793 y 1794) Rellangé (1836). L a batalla deFleurus, ga-
nada por Jourdan sobre los austriacos. V I I I SALA, (1792) después de la V I : r e t r a t o s de guerreros ilustres 
representados en la edad y con el uniforme que usaron en 179/. 
Encima de la puerta: Bonaparte, entónces t e n i e n t e coronel del primer 
batallón de Córcega; Joachim Murat, subteniente; Charlesibern-r 
dotte, teniente; Gerard, voluntario; Maison, granadero; Keynicr, 
artillero; Marceau, voluntario; Soult y Junot, sargentos, etc. Entre> i os 
grandes cuadros de esta sala llaman la atención: el B o m b a r d e o ae 
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Valmy (1792) y la Batalla de Temmapes (1192), uno y otro copia de 
Servet; la Marcha de la Guardia nacional á campaña en 1792 por 
Cogmet En el centro de la sala : una columna de porcelana de Sé / res 
adornada con pinturas y coronada por una estátua de la Victoria re-

c o t í a W a T u i s a £ 5 5 * N a P ° l e ° n 1 C O n d e S U ^ f ^ 
Algunos peldaños á la izquierda conducen á las salas de acuarelas 

de las campañas de 1796 á 1814. Las pinturas, ejecutadas por oficia-
les de estado mayor, son ménos interesantes bajo el punto de vista 
artístico que por los asuntos que representan. 

Saliendo á la derecha de la sala V I I I , se atraviesa la meseta de la 
escalera de los Principes, por donde entra algunas voces el público al 
museo, y se llega á la sala principal del mismo, la gran 

I T A L E R Í A DE LAS B A T A L L A S . — E S una soberbia sala de 120 metros 
ae ancho, dividida en dos partes y decorada con 33 grandes y mag-
níficos cuadros del mismo tamaño, y 80 bustos de príncipes, almiran-
tes, condestables, genera'es y grandes guerreros franceses muertos 
por la patria, cuyos nombres están además inscritos sobre tarietones 
negros en los ángulos y las cornisas de las ventanas. No podemos 
pasar en silencio las numerosas obras de arte de la escuela de pintura 
moderna que adornan esta galería. 

A la izquierda. Ary Scheffer (1837). Batalla de Tolbiac, cerca de 
A ? I A / S t e u b e n (1836). Batalla de Poitiers (732). 
A la derecha. H. Vernet. Batalla de Wagram, segundo dia (1809). 
A l a izquierda, Ary Scheffer (1836). Wittikind, jefe de los sajones, 

sometiendose á Carlomagno (785). 
A la derecha H Vernet (1836). Batalla de Friedland (1807). 
A la izquierda. Eugenio Delacroix (1841). Toma de Constantinopla 

por los Cruzados (1204). F 

A la derecha. H. Vernet (1836). Batalla de lena (1806) ó Napoleon 
dirigiéndose á la guardia ántes de empezar la acción. 

A la izquierda H. Vernet. Felipe Augusto vencedor de los grandes 
leudatanos en Bouvines (1214). 

A la derecha. Gerard (1810). Batalla de Austerlitz (1805). 
A la izquierda. Delacroix (1837). Batalla de Taillebourg (1242).— 

d e s \ < ¡ 3 ^ ° h e í ' í ' e r ( h e r m a n o d e A r ? > i 8 3 6 ^ B a t a l l a d e Cassel en F l a n -

A la derecha. Philippoteaux. Batalla de Rivoli (1797). 
l a i z ( l u i e r d a - H- Scheffer. Juana de Arco salvando á Orleans 

A la derecha. Couder (1837). Sitio de Yorktown en América, baio 
el general Rochambeau y Washington (1781).—Couder (1837) B a -
talla de Lawfeld, cerca de Maestricht (1747). 

A la izquierda. Gérard (1817). Entrada de Enrique I V en París 
(1594). 

A la derecha. H. Vernet (1828). Batalla de Fontenoy, ganada sobre 
los ingleses por el mariscal de Sajonia (1745). 

A la izquierda, lleim. Batalla de Rocroi, ganada por el Gran 
Condé sobre los españoles (1643). 
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\ la derecha. Alaxtx. Batalla de Denain, ganada por el mariscal 
de Vi l lar s contra los imperiales, mandados por Eugenio de baboya 
(1712).—AlaU%< (183^). Batalla de Villaviciosa, ganada por él duque 
de Vendóme sobre los imperiales, mandados por fetarbemberg 1710) 

Después está la sola de 1830, que contiene cinco grandes lienzos 
representando la historia del advenimiento del reinado^ ^ J u h o -
Lariviere. Llegada del duque de Orleans a la plaza del Hotel--de-
Vi l le , donde es recibido por Lafayette el 31 de Julio de 1 8 3 0 . -
Gerard Lectura de la declaración de os diputados; el duque de 
Orleans proclamado «teniente general del remo»;—A . S c h e f f e r Lu s 
Fel ipe en las gradas del trono recibiendo á su hijo mayor, el duque 
de Óhartres, más tarde duque de Orleans, á la cabeza de su re-
gimiento de húsares, el 4 de Agosto de I 8 3 0 . - S « f l f e m o Devéna,Luis 
Fel ipe , proclamado rey de los franceses, presta el juramento sobre la 
Constitución el 9 de Agosto de 1 8 3 0 . - C o u r t E rey distribuyendo las 
banderas á la guardia nacional en el campo de Marte - E n otro üempo 
se entraba por esta sala á una galería paralela á l a do las Bata l a s 
conteniendo esculturas. U n a escalera situada a la entrada conduce 

necesario volver por la galería de las Batallas y las anteriores 
hasta la sala du Sacre, que se atraviesa, en vez de volver á a galería 
de los Espejos, por la puerta situada enfrente ( I V sala). Saliendo de 
aquí por la puerta del rincón se encuentra la escalera de Marmol y se 
sube al segundo piso por la de la Reina, á la derecha. 

S e g u n d o p i « o . — E n c i m a de las habitaciones de la Reina 
hay una serie de salas y gabinetes que contienen, sobre todo, retratos 

I SALA: Marinas y Batallas navales, por Gudin Crepin y Eugenio 
Isabey — E n un gabinete inmediato: Vegriand. Muerte do Lesueur.— 
Berneret. Honores tributados á Rafael después de su muerte .—Revou. 
Cir ios V v Francisco I en Fontainebleau. — Philippoteaux. Bayara 
en el puente de Gargliano ( 1 5 0 3 ) . - B i a r d . Batalla de Aboukir (1798). 

I I 8A L \: retratos de la familia de Orleans, entre los cuales algunos 
son de Winlerhaller y uno de Ingres. Pasando por la puerta ínme-
D Í M SAL 3 ¡ J 'Thüippotcaux. Combate de Montebello . -C/iarpentier y 
Langlois Escenas de la retirada de R u s i a . - B e ü a n g e . Batal la de la 
Muzaia (1840); Batalla de Alma. qíheffer. 

I V SALA: Retratos de la familia Bonaparte, por Gros, H. Schemer 
Héber, Gerard, Robert-Lefévre y Dubufe. En la chimenea, B on apa r e en el San-Bernardo , por David. En el centro de la sala, Bonaparte 
discípulo de la escuela de Brienne, yeso, por Rochet. __ 

Después una série de gab ine tes . -Gabine te 1°: nada ^ P o r t a n t e 
2.°: R Lefévre. Napoleon I . - 3 . » : Jacquand. Presentación «ie la » y 
de la Regencia en favor del duque de Nemours, después de la muerte 
del duque de Orleans ( 1 8 4 2 ) . - 4 Lami . Atentado,dc> F i e cln (1833). 
Menjaud. Ultimos momentos del duque de B e r n ( 820).—5. • ' 
de los jefes de la Vendée, la Trémvil le , Cathehneau Bonchamf, 
d 'Elbée , Charette, Précy , Lescure, Suzannet , Enrique y L u i ^ e 
Rochejaquelin, Cadondal, F r o t t é . - 6 . ° : H. Vernet. El duque 
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Orleans (Luis Felino) partiendo para el Hotel-de-Ville (1830). Baard. 
Paisaje, el duque de Orleans atravesando el Muonio en Laponia. 

Volviendo a las primeras salas y á la escalera de la Reina, hay 
3U® 7 r j g l r , s e a l a derecha para visitar una série de salas en el ático 
del .Mediodía, por donde se subia en otro tiempo á la sala de 1830: 
llamase galería de retratos de personajes célebres desde el siglo xm. 
Como es necesario desandar lo andado para volver á bajar por la es-
calera de la Reina, y los retratos están colocados, poco más ó ménos, 
en órden cronologico partiendo del otro extremo, convendrá comen-
zar la visita por allí, de donde parten las indicaciones siguientes: 

I SALA. Comenzando cerca de la puerta lateral: Blanca de Cas-
tilla rema de Francia (m. 1252); el Dante (m. 1321); Juan Sin Mie-
do, duque de Borgoña (m. 1419), y Margarita de Baviera, su mujer 
(murió 1423); Juan VI de Baviera, obispo de Lieja, después duque de 
L u X ,e ,™KU rR° í m " F e l i P® e l Atrevido, duque de Borgoña (mu-
rió 1404); Fisher, obispo de Rochester (m. 1535); Rabelais (m. 1553); 
^ & y f t ? ( n?; , 5 6 0 j ; A n a d e C , é v e s > r e i n a d e Inglaterra (mu-
no 1d4/); Carlos V (m. 1558), dos veces; Diana de Poitiers (m! 1560). 

II SALA. A la derecha: papas, soberanos, príncipes y princesas, á 
partir de la segunda mitad del siglo xvi. Antes de la primera ven-
tana: Diana de Poitiers. Después de la ventana, en lo alto, San Vi -
cente de Paul (m. 1660). Después, Inocente X (m. 1655); Madame 
de Sevigné (m. 1696); Boileau (m. 1721). Cerca de la segunda venta-
na: Murillo (m. 1682); Sobieski (m. 1696); d'Aguesseau (m. 1716); el 
1 adre Lachaise (m. 1709); Luis de Francia, el Gran Delfín (m. 1711). 
En el muro trasversal, Marlborough (m. 1722); Newton (m. 1727): 
Locke (m. 1704); Madame de Maintenon (m. 1719). 

Volviendo hácia la primera sala: Malebranche (m. 1715); Madame 
de Sevigné; Luis X I V recibiendo en Fontainebleau al príncipe electo 
de Sajonia; La Fontaine (m. 1695); Luis X I V á caballo; María T e -
resa de Austria, reina de Francia (m. 1683); Bernardo, duque de Sa-
jorna-Weimar (m. 1639); el cardenal Baronius (m. 1607). Enrique I V 
a caballo, por A. Scheeffer; Isabel de Inglaterra (m. 1603); Sixto V 
(murió 1590); María Estuardo (1587). 

I I I SALA. A la derecha: Fontenelle ( m . 1757); Nic. Coustou 
(m. 1733); Federico Augusto I de Polonia (m. 1763). En el muro tras-
versal, María Leczinska (m. 1768) y L u i s X V (m. 1774.—Retrocedien-
do, Cárlos VI , emperador de Alemania ím. 1740); Luis X V , niño. 

I V SALA. A la derecha: Madame de Pompadour (m. 1764); María 
Leczinska; Lineo (m. 1778); Washington (m. 1779), dos veces; María 
Antonieta (m. 1793), por madama Lebrun; Sufflot (m. 1781); Gros, el 
pintor (m. 1835); Moreau (m. 1813); Girodet-Triosou (m. 1824); Fabre 
d Eglantine (m. 1794); Pichegru (m. 1804); Delille (m. 1813). En el 
muro trasversal: Napoleon, primer cónsul, por Greuze; Laetizia, 
madre de Napoleon I (m. 1836). 

Volviendo hácia la III sala: Desaix (m. 1880); el abate Sicard 
(m. 1822); Lalande (m. 1807); Mirabeau (m. 1791); Barére (m. 1841); 
Camilo Desmoulins (m, 1794); Carlota Corday (m. 1793); Pethion 
(m. 1793); Mirabeau; Klopstock (m. 1803); Pió V I (m. 1-799); Rey-
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nolds, pintor (m. 1792); F l a x m a n , escultor frfi. 1826); Madame 
L e b r u n , pintora (m. 1832); el duque de Richelieu (m. 1788); C a -
gliostro (m. 1795); Luis Felipe José de Orleans, llamado F'elipe 
Igualdad (m. 1793); José I I , emperador (m. 1790); J . J . Rousseau 
(m. 1778), dos veces; Jorge I I I de Inglaterra (m. 1820). 

V SALA, de los Ingleses: entre ellos la reina Victoria y su esposo el 
príncipe Alberto (m. 1861), pintados en 1842 por Winterhalter; el 
rey Augusto de Hannover (m. 1851); Pit t , F o x , etc. 

V I SALA, dividida á la mitad por un tabique: sala de las Residen-
cias reales, llamada así á causa de los palacios, jardines, etc . , que allí 
se encuentran. 

VII SALA. A la derecha: Cambacéres (m. 1824); la emperatriz 
Josefina (m. 1814); Napoleon I, María Luisa y su hijo, el rey de 
Roma, por Menjaud; Napoleon I presentando el rey de Roma á los 
grandes dignatarios del Imperio, por Rouget; Pió VII (m. 1823), por 
David; Madame de Staél (m. 1817); Gros, por el mismo; María Luisa 
( m . 1847); Monge (m 1818); el duque de Talleyrand (m. 1838). 
E n el centro, la reina Hortensia y su hijo, más tarde Napoleon III; 
grupo en mármol, por Charlrouse. 

V I I SALA. A la derecha: Gregorio X V I (to. 1846), por P. Déla-
roche; Canova (m. 1822); Gérard, el pintor (m. 1837); el duque de 
Angulema (1844), por P. Delaroche; el conde de Arlois, más tarde 
Cárlos X , por Gérard; el cardenal Talleyrand-Périgord, arzobispo de 
Par ís (m. 1821); encima Horacio Vernet (m. 1863); Luis X V I I I 
(m. 1824); Dumont d'Urvil le . Más allá de la entrada actual, P ió I X 
(m. 1878), por Galofre; I lalevy (m. 1862); la duquesa de Berri con su 
hijo el duque dc Burdeos (conde de Chambord) y su hija, más tarde 
princesa de Lucques; Cárlos X (m. 1836); el duque de Berr i (m. 1820); 
Casimiro Périer (m. 1832); en la otra puerta, Mehemet-Alí, virey de 
í ]gipto(m. 1849). 

Hállase, en fin, un gabinete conteniendo, entre otras obras, una 
Lectura del profesor Andrieux en el teatro Francés , con 46 retratos 
de autores, actores y actrices, por Heim. 

Bajando de nuevo la escalera de la Reina hasta el primer piso, 
hállase la escalera de Mármol; en el vestíbulo, á la derecha, hay 
tres pequeñas piezas encerrando cuadros referentes á las campañas 
de 1794, 1795 y 1796. Desde allí se vuelve á la habitación del Ojo de 
Buey; la I I I , para bajar, á la izquierda, por una pequeña escalera de 
servicio, al 

P i s o b a j o — L a sala délos reyes de Francia contiene sesenta y 
siete retratos de soberanos, desde Clovis (m. 511), hasta Napoleon I I I , 
todos modernos, pintados por Signol, Rouget, Blondel y Steuben — 
Entrase después, del lado de la escalera, en la sala de las Residencias, 
que contiene antiguas vistas de los palacios y jardines que pertenecie-
ron al Estado. 

L a puerta do la derecha, en la sala de los Reyes, dá á un vestíbulo 
con columnas de mármol, adornado con estátuas de Fénelon, l 'Hópi-
tal, d'Aguesseau y Bossuet.—Al otro extremo hay una sala con pla-
nos de sitios, de ciudades, etc., de los añds 1627-1632. 
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Hay que volver al vestíbulo para entrar, á la derecha, en la galería 
Luis XIII, donde se ven las estátuas de este monarca y de Ana de 
Austria, por Guillain, así como los siguientes cuadros: Batalla de Ro-
croy (1643), por Schnetzy Rendición de Cambrai (1677), por Mau-
zaisse. 

En el ático del Norte (segundo piso), véase la capilla (gratuitamen-
te los domingos á la hora de la misa) y otras mediante propina. 

UII SALAS: Almirantes y condestables. 

y I V SALAS: Primeros mariscales Los nombres de aquellos 
cuyos retratos no han podido ser hallados, figuran en inscrip-
ciones. 

V SALA: Enrique de Montmorency, duque de Luxemburgo (mu-
ñ ó 1695). 

VI SALA: Nada notable. 
VI I SALA: Josias de Rantzau, por Alaux (1854). Al servicio de la 

Suecia, hasta 1635, so enganchó en esta época en Francia, distin-
guiéndose siempre por su valor indomable. Fué herido muchas veces 
y perdió en la guerra un ojo, un brazo y una pierna (m. 1650). 

VIII SALA: Ch. de Cossé Brissac (m. 1621), por Alaux. Federico-
Armand, conde Schomberg, compañero de armas de Rantzau, alterna-
tivamente al servicio de Holanda, Francia, Prusia ó Inglaterra. Fué 
muerto en 1690 en la batalla de la Boyne en Irlanda, donde batió á 
Jacobo II . 

IX SALA: Vauban (m. 1707), el célebre ingeniero militar. 
Después, la galería de Luis XIII .—En el extremo opuesto se en-

cuentran otras SALAS DE LOS MARISCALES: 
I SALA: Mauricio de Sajonia (m. 1750), hijo natural de Augusto el 

Fuerte, rey de Sajonia, y de la bella condesa Aurora Koenigsmark; á 
su lado el conde Lalwendal (m. 1750), hijo natural del rey de Dina-
marca Federico III , compañero de armas del precedente, dos retratos 
por Couder. 

II SALA: Cárlos de Rohan, príncipe de Subiza (1789), que perdió 
en 1757 la batalla.de Rosbach contra Federico el Grande. 

III SALA:. Luckner, guillotinado en 1794, pintado por Couder; 
Murat (m. 1815); Gérard (1852). 

IV Y VI SALAS: Retratos de los mariscales del primer Imperio y 
de los años siguientes. 

VII Y VIII SALAS: Guerreros célebres que no obtuvieron el grado 
de mariscal, desde Godofredo de Bouillon (m. 1190) hasta el príncipe 
Eugenio Beauharnais, virey de Italia, más tarde duque de Leuchten-
berg (m. 1824). Finalmente: en una galería hállanse los bustos de ofi-
ciales generales que murieron combatiendo por la Francia, entre 
otros, la estátua del general de Bréa, muerto en París en 1848 por los 
insurrectos de Junio.—Desde alli se salia por el patio de la capilla. 

En el piso bajo del ala del Mediodía están situadas las Galerías del 
Imperio; una série de salas consagradas á las campañas de 1796 
á 1810, etc. 

I SALA (1796): Pequeña estátua por Meusnier representando un 
•niño herido de muerte con un hacha en la mano. José Agrícola Viala, 
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que cortó en 1793 la cuerda del puente colgante establecido por los 
realistas sobre el Durance y retrasó así su marcha hácia Lyon. 

I I SALA (1797): Lepaulle (1835). Batalla de Rivoli, copia de C. Ver-
net.—-Victor Adam (1850). Batalla de Castiglione.—V. Adam (1835). 
Batalla de Neuwied bobre el Rhin. Lcthiere (1802), tratado de paz de 
Léoben. 

I I I S A L A (1798): Gros. Batalla de las Pirámides.—Muerte de K l é -
ber, grupo de mármol, por Bougron. 

I V SALA (1802-1803): Van Bree (1802). Entrada de Bonaparte en 
Ambéres. 

V SALA (1804): Serangeli. Napoleon recibiendo en el Louvre, des-
pués de su coronamiento, á las diputaciones del ejército. 

VI SALA (1805): Victor Adam (1835). Capitulación déla brigadade 
caballería del general Werneck, en Noerdlingen. 

VI I SALA: Contenia en otro tiempo bustos y estátuas de la familia 
imperial; después fué destinada á pasillo de la Cámara de los Diputa-
dos, colocándose en él dos estátuas de Corneille y Moliére. 

V I I I S A L A ; 1805): Debret (1806). «Napoleon rinde homenaje al valor 
desgraciado,» palabras que pronuncia ante un convoy de heridos aus-
tríacos. 

I X SALA (1805): Gros (1812). Entrevista de Napoleon y Francisco I 
de Austria al dia siguiente de la batalla de Austerlitz (1805). 

X SALA (1806 y 1807): Meynier (1810). Entrada del ejército francés 
en Berlin (1806).—Berthon. Napoleon recibiendo en el palacio real 
de Berlin á los diputados del Senado. 

X I SALA (1827): Gosse (1810). Entrevista de Napoleon con el rey y 
la reina de Prusia, en Tilsitt. 

X I I SALA (1808): Réynaitlt (1810). Casamiento del príncipe Geró-
nimo con la princesa Federica de Wurtemberg. 

X I I I SALA (1809 y 1810): Debret (1810). Napoleon animando á las 
tropas bávaras y wurtemberguesas ántes de la batalla de Abensberg. 
Rouget (1836). Casamiento de Napoleon I con la archiduquesa María 
Luisa (1810). 

Sala de Marengo (1800): Thevenin (1806). Pasaje del San Bernardo 
por el ejército francés.—C. Bernet (1806). Batalla de Marengo (1800). 

A la entrada de la larga galería de esculturas situada al lado, cerca 
de una estátua del general lloche, hay una escalera á la derecha que 
conduce á cuatro pequeñas salas aisladas, encerrando marinas, las 
mejores pintadas por Gudin. 

L A G A L E R Í A DE E S C U L T U R A S del* S . contiene, sobre todo, bustos y 
estátuas de personajes célebres del Imperio y de la República, gene-
rales muertos sobre el campo de batalla. Y la entrada, la estátua sen-
tada del general Koche, esculpida por Milliomme. Los bajo-relieves 
del muro representan á Hoche pasando el Rhin en Neuwied y el 
combate que allí tuvo lugar. Más lejos, á la izquierda, el naturalista 
Cuvier (m. 1831); á la derecha, Champollion (m. 1831), célebre ar-

ueólogo; en el centro de la galería dos bajo-relieves: la Rendición 
e Viena y la paz de Presbourg. 
L a sala de la C Á M A R A DE LOS DIPUTADOS, construida en 1875 por 
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M. de Folly, está á la derecha de esta galería (entrada del público por 
la calle de la Bibliotéque); tiene un hemiciclo con columnas, detrás de 
las cuales están las tribunas del público. En el fondo, encima del 
sillón del presidente, se vé un gran cuadro, la apertura de los Estados 
generales el 5 de Mayo de 1789, pintado por Couder en 1840. 

. A 1 final de la galería se halla el vestíbulo y el patio de los Prín-
cipes. 

ALA. DEL NORTE 

I » i s o b a j o — L a capilla construida por Mansart, como el pa-
lacio, y restaurada ya varias veces, está adornada con pinturas por 
Coy pel, Lafosse, Jouvenet y los dos Boullogne. El piso es de mosáico. 

Después del vestíbulo de la capilla hállase una série de salas, la 
primera. G A L E R Í A DE LA H I S T O R I A DE F R A N C I A , conteniendo cuadros 
históricos desde Carlomagno hasta Luis X V I , inclusive. 

I SALA: Ary Scheffer (1827). Carlomagno sometiendo los capitúla-
nos (leyes y ordenanzas) á los Estados francos (779).—Rouget. San 
Luis (m. 1270) rechazando al rey de Inglaterra con sus baronet 

II SALA: Brenet. Toma de Cháteauneuf-de-Randon en Laguedoc 
y muerte de B . du Guesclin (1830).— Vinchon. Consagración de Cár-
los VI (1429).—Barthélemy. Entrada del ejército francés en París 
en 1436. 

I II SALA: Jollivet. Batalla de Aguadel en Venecia (1009). Lari-
viere. Toma de Brescia (1512). 

I V SALA: Ary Scfwffer (1824). Muerte de Gaston de Foix en la ba-
talla de Rávena (1512).—Sclinetz. Batalla de Cerisolles (1544). 

V SALA: Grandes cuadros que no ofrecen interés. 
V I SALA: Pequeños cuadros representando batallas de la campaña 

de Turenne en el Palatinado (1644). 
V I I SALA: El pasaje del Rhin, en 1672, y otras escenas de las 

campañas de 1644-1645. 
VÍII SALA: Cuadros relativos á las campañas de 1672 á 1677 — G a -

llait. Batalla de Cassel en Flandes.—Manheim, Wesel, Emmerich, 
Sinzheim. 

I X SALA: Iguales campañas: Fribourg, Philippsbourg. 
X y X I SALA: Grandes cuadros de la campaña de los Países-Bajos. 
X I I S A L A : Ilersent. Luis X V I y su familia, distribuyendo limos-

nas (1788), pintado en 1817. 
L a galería paralela llamada G A L E R Í E DES T O M B E A U X , encierra bus-

tos, estátuas y monumentos, y conduce al TEATRO, convertido en sa-
lon del Senado: el público no entra por este lado, sino por la calle d» 
Réservoirs y el patio del Maroc. 

En el centro de la galería, se halla la entrada á las cinco SALAS DB 
LAS CRUZADAS, notables por la riqueza de su decorado y sus magníficos 
cuadros modernos. 

I S A L A : Lariviere. Batalla de Ascalon (1099).—llesse. Toma de 
Beyrouth (1197).—Gallait (1847) el conde Bandouin de Flandes, coro-
nado emperador de Constantinopla (1204). 

I I SALA: Rouget. San Luis recibiendo á los enviados del Viejo de 
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la Montaña (1251).—Jacquand. Toma de Jerusalem por Santiago 
Molay, gran maestre de los Templarios (1299).—Lepoittcvin. Batalla 
naval de Embro (1346). 

I I I SALA, (gran sala): Los pilares están adornados con multitud de 
armaduras pertenecientes á los jefes de las Cruzadas.—Un mortero 
procedente de la isla de Rodas y las puortas del hospital de San Juan 
en Rodas, dadas en 1836 al príncipe de Joinville por el sultan 
Mahmoud.—Blondel. Ptolemais sometido á Felipe Augusto de Francia 
y á Ricardo Corazon de Leon.—Lariviere. Levantamiento del sitio de 
Rodas (1480).—Lariviere. Levantamiento del sitio de Malta (1565).— 
Horacio Vernet, Batalla de Tolosa (1212).—Schnetz. Procesion de los 
Cruzados alrededor de Jerusalem. 

I V S A L A : Schnetz. Batalla de Ascalon (1099). — Signol (1840), 
San Bernardo predicando la segunda cruzada en Borgoña (1146). 

V S A L A : Signol. Las Cruzadas pasando el Bosforo, bajo las órde-
nes de Godofredo de Bouillon (1097). —Frente por frente: Signol. 
Toma de Jerusalem (1099). Los cristianos dan gracias á Dios por esta 
victoria.—Roberto Fleury. Badouin entrando en Edesa.—Hesse. Go-
dofredo de Bouillon adoptado por el emperador griego Alejandro 
Comsiene (1097).—Gallail. Toma de Antioquía (1098). 

P r i m e r p i s o . — U n a escalera conduce desde el vestíbulo de la 
capilla al primer piso.—Se entra desde luégo en una Galería de escul-
turas, donde llaman la atención dos bellas estátuas del general conde 
Damrémoat, muerto en 1837 en el asalto de Constan tina, y del duque 
de Montpensier (m. 1807), hermano del rey Luis Felipe, por Pradier, 
el monumento del duque de Orleans, estátua sentada, por Pradier 
(los bajo-relieves representan escenas de los sitios de Amberes y Cons-
tantina); el mariscal Bugeaud, por Dumont, y el conde de Beaujolais 
(m. 1808), hermano de Luis Felipe, por Pradier, haciendo pendant 
eon las estátuas del comienzo de la Galería.—En el extremo de la 
misma hay una bella escultura de Juana de Arco, ejecutada por la 
princesa Maria de Orleans (m. 1639), hija de Luis Felipe. 

A la derecha se encuentran siete salas, llamadas G A L E R Í A DE C O N S -
TANTINA, encerrando lienzos muy notables, sobre todo las Grandes 
Batallas, por II. Vernet (m. 1863). 

I SALA: Muro principal: Ch. Muller. Apertura de las Cámaras el 
29 de Marzo de 1852.—II. Vernet. Retratos de los mariscales Bosquet, 
Regnauld de Saint-Jean-d'Angely, Niel, Forey, Mac-Mahon y el al-
mirante Bruat.—Rivoulon. Batalla do Alma.—Varios cuadros de Ju-
met, oficial de estado mayor francés, figuran en esta sala (Balaclava, 
Magenta, Solferino) y las siguientes. Se distinguen por la fidelidad 
minuciosa con que está representado el terreno y la posicion de las 
tropas ,—Dubufe. El Congreso de París (1856). 

II S A L A : Ivon. Retirada de Rusia (1812).—//. Vernet. Toma del 
famoso mamelón Verde, cerca de Sebastopol. 

III SALA: Horacio Vernet (1845). Toma de la Smalah de Abb-el-
Kader, en 1830-, inmenso y soberbio cuadro lleno de grupos de hom-
bres y animales, escenas de batalla y de campamento dé la mayor 
variedad. Admirable en sus detalles, como en su armonioso conjunto, 
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este lienzo mide 21,39 metros de largo y 5 metros de alto, cubriendo 
toda una pared de la sala. Los numerosos retratos están explicados 
en el boceto que se encuentra debajo. La Smalah de Abb-el-Kader, 
su campo principal, su residencia ambulante, su corte con su harem 
y su tesoro, contienen más de 20.000 personas, entre las cuales se 
encuentra» los jefes más principales con sus familias. Fué sorprendida 

f>or el duque de Aumale á la cabeza de dos regimientos de caballería, 
os spahis á las órdenes de Youssouf y los cazadores de Aumale. Un 

botin enorme y 5.000 prisioneros fueron el resultado de esta brillante 
acción.— 11. Vernet (1846). Batalla de Isly (1844), ganada por el ma-
riscal Bugeaud.—Beaucé. Toma del fuerte San Javier, cerca de Pue-
bla, en 1863.—//. Vernet (1852). Sitio de Roma en 1849, toma del 
fuerte núm. 8, que dió por resultado la capitulación de la ciudad.— 
Beaucé. Entrada en Méjico (1864). — A la derecha: Beaucé. Asalto y 
toma de Laghouat (1852).—A. Tissier. Napoleon III devolviéndola 
libertad á Abb-el-Kader.—H. Vernet. El mariscal Pelissier.—A. Tis-
aier. Abb-el-Kader. 

IV SALA: Horacio Vernet. Batalla de Habrah (3 Diciembre 1835); 
Sitio de Constantina (10 Octubre 1837); Preparativos del asalto (13 
Octubre); Bombardeo del fuerte mejicano de San Juan de Ulua 
por el almirante Bandín (1738); Toma del desfiladero de Ténia. 
Monzaía (18Í0) Sitio; de la ciudadela de Amberes (1832). 

V SALA: Ivon. Garganta de-Malakoff; Cortina de Malakoff; Ba-
talla del Alma; Batalla de Solferino; Batallado Magenta.—Barrías. 
El ejército francés desembarcando en Crimea. 

VI SALA: Bouchot. El 18 Brumario (9 Noviembre 1799), disolución 
del Consejo de los Quinientos, por el general Bonaparte. — Vinchon. 
Luis X Y Í I I publicando la carta y abriendo las sesiones de las Cáma-
ras, el 2 de Junio de 1814.—Couder. La Fiesta de la federación en el 
Campo de Marte, el 14 de Julio de 1790.—Couder. El juramento del 
Juego de pelota.—Couder. Establecimiento del Estado (1779). 

VII SALA: Steuben. Batalla de Ivry (1590); Enrique IV diciendo á, 
sus tropas: «Silos estandartes os faltan, seguid á mi penacho blanco; 
él os guiará siempre por el camino del honor.»—Vinchon. Salida de 
la guardia nacional para campaña (1792). 

Paralela á la galería de las esculturas está la segunda G A L E R Í A DE 
LA HISTORIA DE F R A N C I A en diez salas, cuyos cuadros representan es-
cenas históricas de los años de 1800 1835. 

I SALA: (1830-45) Court. Luis Felipe, teniente general del reino, fir-
ma, el 31 de Julio de 1830, la famosa proclama, terminando con es-
tas palabras: «La carta será de hoy más una verdad,» cuadro notable 
por los retratos. 

I I SALA (1825-1830): Gérird (1829). Coronacion de Carlos X en 
Reims (1825).—II. Vernet (1827). Cárlos X pasando revista á la guar-
dia nacional en el Campo de Marte (1825). 

I I I SALA (1814-1823): Pablo Delaroche (1827). Toma del Troca-
dero, cerca de Cádiz, bajo el duque de Angulema (1824). Gros (1816). 
Lui« XVII I dejando las Tullerías la noche del 19 al 20 de Marzo 
de 1815 al saber la noticia de la llegada de Napoleon. 



( 3 0 0 

I V SALA (1813 y 1814): Enrique Scheffer (hermano de Ary) copia 
de II. Vernet (1835). Batal la de Montmirail (1814), ganada por Napo-
leon sobre los rusos .—Féron , (copia de II. Vernet (1835). Batalla do 
Hanan (30 de Octubre de 1813), ganada por Napoleon sobre los bá-
varos. — Beaumé (1837). Batalla de Lutzen (1813), ganada por Napo-
leon sobre los prusianos y los rusos. 

V SALA (1810-1812): Lanqlois (1837). Batalla d é l a Moskowa (1812). 
V I SALA (1809): Meynier (1812). Regreso de Napoleon á la isla de 

Lobau, después de la batalla de Essling (1809) .—Bel langé (1837). 
Batalla de W a g r a m (1809) .—Gautherot . Napoleon herido en la ba-
talla de Ratisbone (1809). 

V I I S A L A (1807-1809): Hersent (1810). Toma de Landshut (1809) .— 
Thévenin (1811). Toma de Ratisbone (1809). 

V I I I SALA (1800-1807): Camus (1808). Napoleon ante l a tumbado 
Federico el Grande en Potsdam ( 1 8 0 6 ) . — V a f f l a r d (1810). E l ejército 
francés demoliendo el monumento del campo de batalla de Rostach, 
donde los franceses, bajo el príncipe de Subiza, habian sido batidos 
por Federico el Grande en 1757.—Roehn (1808). Hospital militar en 
el castillo de Marienbourg en Prusia, después do la batalla de Fr ied-
land (1807). 

I X SALA (1800-1805): Taumay. Entrada de los franceses en Mu-
nich (1805). 

X SALA (1800): Campañas de Egipto é I ta l ia .—Laug lo i s , combate 
de Banouth. 

S e g u n d o p I so.—La doble galería del segundo piso cuya esca-
lera está hácia la extremidad del ala N., comprende una sala de los 
Académicos, llena de retratos de hombres de Estado, sabios y artistas, 
desde el siglo xvi hasta nuestros dias, y después una série de salas de 
retratos históricos, poco interesantes bajo el punto de vista artístico 
y algunas medallas. 

Los j u r d i n e s del palacio de Versailles, con su pequeño parque, 
sus grandes fuentes, etc. , se conservan, poco más ó ménos, en el mis-
mo estado que cuando fueron creados por A. le Notre (m. 1700), el 
más célebre arquitecto diseñador de jardines de su tiempo. Nada 
ménos pintoresco ni más artificial que el género por él puesto en 
moda. Poco tiene de bello este estilo que tiende á someter la natura-
leza á las leyes dc la simetría, y encierra los prados, los estanques y 
los árboles en los límites convencionales de la geometría, la arquitec-
tura y la escultura; sin embargo, los jardines de Versailles no dejan 
de tener algo de solemne que armoniza con el palacio y que dá una 
idea bastante aproximada de la corte de Luis X I V . Los jardines no 
son muy grandes y se descubre la mayor parte desde el terrado del 
palacio. Encierran gran número de estatuas y urnas, copias del anti-
guo, así como también obras originales del siglo xvm. Los grupos 
principales son los de los parterres del Norte y Mediodía. 

En el centro, entre ambos parterres, hay dos grandes fuentes l la-
madas el parterre de agua (parterre d'Eau). Cerca de las escaleras aue conducen á la parte inferior de los jardines, existen otras fuentes, 

amadas, la de la derecha, fuente de Diana, y la de la izquierda, 
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fuente du Point-du-Jour. Vénse allí grupos de animales en bronce, 
fundidos por los hermanos Keller; á la derecha dos leones comba-
tiendo con un jabalí y un lobo; á la izquierda un oso y un tigre, un 
ciervo y un perro. 

Desde este sitio se vé el conjunto de la inmensa fachada del palacio, 
imponente por su extension (415 m., 375 ventanas), pero poco unifor-
me. El edificio se presenta bajo mejor aspecto cuando se vé desde la 
fuente dc los Suizos por la parte de allá del parterre del Sur. Hay 
en este lado dos escaleras de 104 peldaños de mármol, cuya altura es 
de 20 metros y que bajan al plantío de naranjos (orangerie). Vése 
allí también una bella estátua, en bronce, del duque de Orleans, hijo 
de Luis Felipe, por Marchetti. Los naranjos, en número de 1.200, 
poco más ó ménos, están repartidos por el jardin durante el buen 
tiempo. Uno de ellos tiene, según dicen, más de 450 años de existen-
cia. Al S . de la gran fuente de los Suizos se extiende el bosque de 
Satory y la llanura y el campo del mismo nombre. 

Al pié de la escalera que desciende ante el parterre d'Eau se en-
cuentra la gran fuente de Latona, por los hermanos Marsy=. Es un 
estanque circular con gradas de mármol rojo, sobre las cuales se ven 
ranas, lagartos, y tortugas que lanzan juegos de agua contra el grupo 
del centro, representando á Latona y sus hijos Apolo y Diana. La mi-
tología cuenta que los aldeanos de Licia, habiéndole negado el agua 
á esta diosa, fueron convertidos en ranas por Júpiter. 

Las estátuas de la plazoleta de Latona son las mejores del jardin. 
A la derecha, la Melancolía, estátua notable, por Perdrix; Antinoo, 
Trigasio, un Fauno, Baco, Faustina, Cómmodo, Hércules, Uranio, 
Júpiter y Ganimedes, y_frente á éstos, Vénus en la concha marina. 
En el otro lado, subiendo, el Gladiador moribundo, Apolo de Belve-
dere, Uranio, Mercurio, Antinoo, Sileno, Vénus, Tiridate, el Fuego 
y la Poesía lírica. 

El prado del Tapis-Vert, que comienza en la fuente de Latona, 
conduce á la de Apolo, representada por un grupo del Dios del Sol 
con su cuádrigo, rodeado de tritones y delfines. Las figuras son de 
plomo y vaciadas por Tubi. 

Un canal en forma do cruz, largo de 1.508 m. y ancho de 62, so 
extienden al O. hasta cerca del Grand-Trianon, del cual nos ocupa-
remos más adelante. 

Otras fuentes, con diferentes grupos, se encuentran en el interior 
del parque y merecen ser vistas cuando corren las aguas; los demás 
dias está cerrado aquél, por lo cual es necesario dirigirse al guarda, á 
la izquierda del Tapis-Vert. Al S . , ó á la derecha subiendo, el 
bosquet du Roi, la fuente des Miroir, no léjos de la cual está la fuente 
de Vlliver, en el paseo del mismo nombre, y el bosquet de la. Reine. 
Bajando á la izquierda: la salle de Bal, la fuente de l'Automne, el 
quinconce de Midi y la Colonnade, peristilo circular compuesto de 
32 columnas de mármol sosteniendo arcadas sobre pequeños estan-
ques, y adornado en el centro con el Robo de Proserpina, grupo de 
mármol por Girardon. 

Del lado N , ó á la izquierda del Tapis-Vert, subiendo: la fuente 
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d'Eneelade, donde el jigante, medio sepultado en el Etna, lanza un 
juego de agua de 23 metros; el Obelisque, fuente que debe su nombre 
á la forma de sus juegos de agua, llamados los Cinco Tubos; la fuente 
du Printemps, en el paseo trasversal del centro; el bosquet des Domes, 
más bajo, á la derecha, así llamado por las construcciones que ya no 
existen; el quinconce du Nort, la fuente del Eté, el Rond-Vert y el 
bosquet des Bains d'Apollon. Este bosquecillo contiene en una gruta 
un grupo notable, por Girardon y Begnaudin, la Toilette de Apolo. 
A ambos lados vénse dos grupos de Corceles de Apolo, por Guerin y 
los hermanos Marsy. 

El parterre del Norte, está dispuesto y adornado poco más ó ménos 
como el del Sur. Sigue á aquél otro parterre en cuesta, cuya parte 
principal la constituye la A llée d'Eau, compuesto, sobre todo, de vein-
tidós grupos de tres niños en fuentes sosteniendo cubetas, de donde 
baja el agua hasta la fuente del Dragon y de allí á la de Neptuno, la 
mayor de los jardines. Esta es la última donde corren las aguas el dia 
de la fiesta de Grandes-Eaux, y donde se celebran funciones de fuegos 
artificiales. Está adornada con cinco grupos en metal: Neptuno y 
Anfitrite, el Océano, Proteo guardando los rebaños de Neptuno, 
y dos dragones montados por amorcillos.—A la izquierda, ó al O., 
la avenida des Trianons, que conduce á los dos Trianons (diez mi-
nutos). 

Las G R A N D E S - E A U X atraen siempre una inmensa multitud á Versai-
lles (trenes cada cinco minutos durante el dia). Esta diversión, que 
cuesta 8 ó 10.000 francos, suele verificarse el primer domingo de cada 
mes, desde Mayo á Octubre, y se anuncia con anticipación en París 
por medio de los periódicos y de carteles fijados en las calles, en los 
ómnibus, etc. Las fuentes corren entre tres y cinco, y no todas á la 
vez, sino en cierto órden (conviene seguir á la multitud). Empiezan 
las Petites-Eaux, es decir, las fuentes de Apolo, Latona, salle de Bal, 
bosquet de la Colonnade, bosquet des Domes, fuente de la Encelade y 
del Obelisque. 

Siguen las Grandes-Eaux que comienzan á lanzar sus juegos hácia 
las cinco y son las de la Allée d'Eau, la del Dragon y la de Neptuno. 
Los juegos se elevan hasta 23 metros de altura, pero sólo duran vein-
te minutos. Convendrá elegir con anticipación un sitio á propósito. 

El « r a n d - T i l a n o n , que está situado á quince minutos al NO. del 
palacio de Versailles, es un elegante palacio en forma de herradura, 
de un sólo piso, que Luis X I V mandó construir para Madame de Main-
tenon por los planos de Mansart. Es visible para el público los do-
mingos, martes y jueves de doco á cuatro, y los demás dias prévio 
permiso del administrador. La visita se hace bajo la conducción de 
un guarda que explica las curiosidades. E l gran Trianon comprende 
algunas habitaciones ricamente amuebladas, y encierra bastantes es-
culturas, copia del antiguo, cuadros de Vaulvo, Monnoyer, Natoire, 
Desportes, Oudry, La fosse, Rigaud,N. Coypel y sus hijos, etc., y al-
gunas porcelanas de Sévres. 

En la gran sala de este palacio se vió en 1873 el famoso proceso 
de Bazaine.—En uno de los salones hay un grupo en mármol, por 
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V. Vela (1862), simbolizando la union de Francia ó Italia, ofrecido 
por las damas de Milán á la emperatriz Eugenia. En otro salon, her-
mosos jarrones de malaquita, regalados á Napoleon I por el empera-
dor Alejandro I de Rusia. 

Al lado del palacio se halla un museo de carruajes, visible los do-
mingos y jueves. E s una coleccion de carrozas, desde los coches de 
gala del primer Imperio hasta el del bautismo del príncipe imperial 
en 1856; trenes de Luis X I V , sillas de manos, arneses, etc. 

El l > c t U - T r i a i i o n , á poca distancia al N E . del precedente, ha sido 
construido bajo Luis X V para Madame de Berry, por Gabriel. Sólo 
puede visitarse presentando el pasaporte ó con permiso del adminis-
trador. Está amueblado con gusto, pero sin nada notable. Su iardin, 
por el contrario, que tiene magníficos árboles, un lago artificial, etc., 
está abierto al publico y merece ser visitado. Este palacio fué resi-
dencia favorita de María Antonieta. L a emperatriz María Luisa lo ha-
bitó también. 

DE PARÍS Á .«AINT-CLOUn Y S E V R E S 

P A R A S A I N T - C L O U D . — Ferro-carril. Precios durante la semana, 
80 o 55 cénts.; los domingos y fiestas, 1 fr. 10 ú 80 cénts.; ida y vuel-
ta, 1 fr. 60 ó 1 fr. 10, y 2 fr. 20 ó 1 fr. 60 .—Vapores -Ómnibus , reco-
mendados particularmente, cada media hora desde las cinco y media 
de la mañana hasta las nueve; después, cada veinte minutos hasta las 
nueve y veinte de la noche. Los precios varían según la distancia; 
máximum, 65 cénts., 70 los domingos y dias de fiesta — T r a m - v i a del 
muelle del Louvre á Saint-Cloud (TA): salidas cada media hora, al 
cuarto y á los tres cuartos. Precios: interior é imperial, 50 cénts. du-
rante la semana, 75 los domingos y fiestas. 

P A R A S E V R E S . — F e r r o - c a r r i l . Los trenes de la linea de la orilla 
izquierda se detienen en Sévres á la media hora de viaje hácia V e r -
salles, y á los cincuenta minutos yendo hácia París . Los de la línea 
de la orilla derecha pasan cerca también de la estación de Vil le-
d'Avray, á la izquierda del parque de Saint-Cloud, y hay trenes de 
hora en hora en todas direcciones; para Versailles, desde las ocho y 
siete de la mañana hasta las once y siete de la noche; para Paris, 
desde las siete y doce hasta las once y doce; el último tren, á las once 
y cuarenta y dos. Precios: durante la semana, 80 ó 55 cénts.; los do-
mingos y fiestas, 1 fr. 10 ú 80 cénts.; ida y vuelta, 1 fr. 10 cénts. y 
1 fr. 65, ó 1 fr. 1 0 . — V a p o r e s - ó m n i b u s , como para Saínt-Cloud.— 
Tram-via del muelle del Louvre á Sévres (TB), conduciendo directa-
mente á la fábrica de porcelana. El tram-via de Versailles pasa tam-
bién por Sévres, siguiendo el mismo camino. Precios, como á Saint-
Cloud. 

En ferro-carril, el mismo camino que para Versailles. 
En vapor-ómnibus, se sale ordinariamente del Pont-Royal ó del 

Pont de la Concorde. 
En tram-via. L a línea de Saint-Cloud se separa do la de Sévres á 

Versailles más allá de Anteuil, después de las fortificaciones, y se 
dirige por la derecha hácia Boulogne, poblacion de 21.556 habitantes, 
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que posee una hermosa iglesia de los siglos xiv y xv, restaurada en 
nuestros dias con una linda flecha en el centro del crucero. En Bou-
logne hay numerosos establecimientos de lavado.—Algo más léjos se 
atraviesa el Sena sobre la orilla izquierda, que se eleva en anfiteatro. 

Saint-Cloud, pequeña poblacion de 4 862 habitantes, está domi-
nada por su iglesia (Restaurants y cafés enfrente y á la derecha del 
Puente, en la grande avenida á la izquierda y en la pastelería de la 
Grande-Rue) . Saint-Cloud debe su nombre á San Clodoaldo, nieto 
de Clovis, que fundó allí un monasterio. L a localidad adquirió su 
importancia por la proximidad á París, y por esta misma razón ha 
tenido que sufrir considerablemente durante las guerras de la Edad 
Media, siendo quemada por los ingleses en 1346 y por los armaña-
ques en 1411. Enrique I I I , al poner sitio á París en 1589, estableció 
en Saint-Cloud su campamento, siendo allí asesinado por Jacobo 
Clemente. 

E l palacio, hoy destruido, habia s i d o edificado en 1572 por u n par-
ticular, y fué terminado y reconstruido en Í658 por Luis X I V y rega-
lado por él á su hermano el duque de Orleans. Luis X V I lo volvió á 
comprar en 1782 para la reina María Antonieta. E l Consejo de los 
Quinientos celebraba sus sesiones en una de las salas de este pala-
cio, llamada sala de la Orangerie, cuando Napoleon lo dis<»lvió por 
sus granaderos el 18 Brumario del año vm (9 de Noviembre de 1799) 
para hacerse proclamar cónsul tres dias después. Estos recuerdos del 
comienzo de su poderío habrán sido tal vez causa de la p r e d i l e c c i ó n 

de Napoleon I por Saint-Oloud. E l 3 de Jul io de 1815 las c o n d i c i o n e s 

de la segunda capitulación de París fueron firmadas en Saint-Cloud, 
y Blücher estableció allí su cuartel general. Cárlos X dió desde este 

{>alacio, el 25 de Julio de 1830, sus famosas ordenanzas, que abolían la 
ibertad de la prensa, disolvían las Córtes y modificaban la ley elec-

toral; las que produjeron la revolución de Jul io . Más tarde el palacio 
vino á ser la principal residencia de verano de Napoleon I I I . 

Durante el sitio ae París por los alemanes, en 1870-71, la c i u d a d 

de Saint-Cloud, que habia sido casi abandonada por sus habitantes, 
fué ocupada por el enemigo v bombardeada más de una vez por el 
fuerte d e l monte Valerien. E l palacio, el gran cuartel á él i n m e d i a t o 

y muchas casas de la poblacion fueron completamente q u e m a d a s 

el 12 de Octubre de 1870. Ninguna localidad d e las i n m e d i a c i o n e s 

de París presentaba después de la guerra un espectáculo más descon-
solador. L a mayor parte de las casas incendiadas y el cuartel situado 
á orillas del Sena , á la izquierda entrando en la poblacion, están ac-
tualmente reconstruidas; pero el palacio, la estación especial l l a m a d a 

la «Grande gare» y varias casas cerca de la iglesia, están aún en 
ruinas. 

A un cuarto de hora al NO. del puente, se encuentra Montretoul, 
conocido por la última gran marcha del ejército de París el 19 de 
Enero de 1871. Los alemanes habian establecido en los t e r r e n o s de 
este nombre un reducto en comunicación con las alturas de Buzanval. 
que f u é abandonado inmediatamente después del asalto j u n t a m e n t e 

con algunas casas de Saint-Cloud; pero los m o v i m i e n t o s fueron mai 
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dirigidos y los esfuerzos resultaron impotentes contra la princinal 
posesion de los prusianos en Carche y la Bcrgerie, y tuvieron nue 
abandonarlo durante la noche después de sufrir enormes p e r d i d a s ^ 

El P A R Q U E de Saint-Cloud, la principal curiosidad hoy dia di-na 
de visitarse, es un sitio retirado y tranquilo, alejado del bullicio de la 

enUflar n ^ T " & ^ * ^ ™ 0 ^ á l a « q u i e r i a y entrar por la verja, en la avenida paralela al Sena. Llégase á la Gran 
cascade, dividida por un paseo de árboles en Alta y Baja cascada 
Es obra de Lepantre y de Mansart y está adornada con estátuas por 
Adam, el Sena y el Marne. Las fuentes corren ordinariamente en 
verano de cuatro a cinco, en el segundo domingo de cada mes lo 
mismo que durante la fiesta de Saint-Cloud, los tres últimos dominaos 
de Setiembre. El gran salto de agua, el Jet-Géant, á la izquierda de 
las cascadas, se eleva á una altura de 42 m. 

Subiendo á lo largo de las cascadas se llega á las ruinas del pala-
cio. El paseo de arboles que parto desde este sitio, á la izquierda 
conduce a una encrucijada donde existia ántes de la guerra, sobre una 
torre cuadrada, una imitación del monumento do Lisicrate 'de Até-
S p ? j \ / m t e r í l a d e D e m ¿ s t e n e s , y que el pueblo llamó en 
í A ' J/m/er.na de Diógenes, hoy reemplazada por una barraca 
(25 cent, de entrada) desde la cual so disfruta una magnífica vista 
del parque de Samt-Cloud. Desde el pié mismo de la barraca, el paño 
rama que se descubre es dilatadísimo. En el fondo, el Sena; á la iz-
quierda, el puente de Saint-Cloud; encima, el bosque de Boulogne-
algo más baja, la pequeña ciudad del mismo nombre; después, el arcó 
del triunfo de 1 Etoile; en la misma línea, Montmartre, y sobre él las 
infinitas casas de París, el palacio del Trocadero, las torres de San 
Vicente de Paul, J a cúpula de los Inválidos, Saint-Sulpice, el P a n -
theon, la cúpula del Val-de-Gráce, etc. 

E l gran paseo central que parte de la esplanada de la Linterna 
conduce á Ville d'Avray, estación del ferro-carril de Versailles 
El camino por donde se viene del palacio termina cinco minutos des 
pues en Sévres. Si se quiere ir directamente á la fábrica de porcelana 
debe tomarse el sendero que baja á la izquierda.—El pabellón d¿ 
Jureteuil, antigua habitación de los guardas del bosque destruido 
durante la última guerra, acaba de ser reconstruido para instalar allí 
las oficinas de la Comision internacional del metro. 

Sevres (café-restaurant du Berceau, Grande Rue 25- café-res 
'a"ran' du Nord, más cerca de la fabrica): Sévres, pequeña'ciudad de 
6.552 habitantes, una de las más antiguas localidades délas cercanías 
de París, no contiene nada interesante, á no ser su célebre F Á B R I C A DK 

18(Torreros p r ° p ' e d a d d e l E s t a d ° d e s d 9 1 7 5 6 V <Iu e °cupa cerca de 
Los talleres son visibles los lunes, jueves y sábados, de doce á cuatro 

ó cinco, con un permiso de la Dirección de Bellas-Artes, fácil de ob-
tener, calle de Valois, núm. 3, en París. Sin embargo, no es difícil 
entrar áun sin este requisito siendo extranjero y exhibiendo el pasa-
porte ó haciendo valer la primera de estas circunstancias (propina) 
Pero hay ademas en la fábrica galerías de exposición y venta de sus 

18 
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productos y un museo cerámico abiertos, todos l o , ¡ ^ j f ^ Z 

t 0 El%\eire r dt¿ e l dond n e d 0 se hallaba ántes la fábrica sufrió graves da-
ños düíante la guerra de 1870-71, siendo restaurado mas tarde. 

DE PARÍS Á SAINT-GERMAIN-EN'-LAYE 

„ kil. Ferro-carril del ^ ¿ f e t 

S S E s S » 12 kil- iVanterre aiuea d j a ñ 0 s e c e l e b r a en 

M U k Jc l sena y 

* t.iuí-rsí'isás 
finca ha sido vendida y subdmd.da en 1807 Joselma W 
en 1814, est i cnlerrada en la igles a de Rueil, donoe sus nun ^ J e 

mismo género, por Bartohm. una i s i a . 

c Z S ^ f T y se verili-
can carreras de caballos como en Longchamp. q d e s d e aquí á 

13 kil. Le P e c q — S e atraviesa de nuevo ' ¿ S f W ¿ g un 
Saint-Germain hay una pendiente considerable, un 
terraplen y dos túneles. 
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donde murió M. Thiers él 3 de < 5 r W u " d . d P a v i t l ™ "envy J V 

á laderecha de lí g l t a ^ e t " ^ i f i ? f V ' ^ '* 
RESTAURANTS ; en el Pavilion Herir» rr rZ % C A I L E D E P A R Í S > 6 3 , — 
de France y Prince de S f c S ílTa^T TMte2*n.los 1,óteles 

propio tiempo café.—CARRUAJES para el' hn f ? l a e s t a c i o " . es al 
eos p ú b e r a ; de 2 caballos, 2 , « ! 

1 7 - 2 0 0 Rabilantes, 
sido por esta razón elegida para resi l / n ^ j 0 1 1 , ' ' ^ 0 C U P a - habiendo 
desde el siglo xn. Su s S u T c ^ s a n a y elevada v Z d ° F r a n c i a 

hacen de Saint-Germain uno de l o s s f t i o s J L "¿herniosos paseos, 
cercanías de París durante el verano A l ™ r T , f r e c u e . n t a d o s de las 
izquierda el a n o ' A 1 s a l l r d e l a estación se vé á la 

otro niénos'an/iguo^el c t £ S d ' , ^ ^ 0 P ° r ° p 0 s i c ¡ - á 
el pabellón de HenH, u e I V ^ De de los n Z ® h o y m á s H™ 
Media los reyes de Francia tuv?*™ m ? r o s U e m p o s d e , a E d a d 

naba el curso del Sena sTa L u f c " n s t í v ^ l a ^ n " 9 ' 1 1 1 0 CIU° d o m i ' 
conserva. El castillo fué destruido en a ° a p i l I a f ' u e a ú n h ° y so 
pero Cárlos V lo r e c o n s t r u S ^ R i e s e s , 
del tiempo de Francisco T m « ili i • g 1 e d l f i c i ° actual sólo data 
Francia,Phija d e L u s X l í T i l a l a r Z Z * S U S b ° ^ S C O n C l á u d ¡ a d e 
sombrío y severo de as e n n L S 9 T ® m u ? H O ' P O R 811 ASP«cto 
construyó á su vez el palacio^ni/Jiu^ S -6 SU tlCmpo- Enrí(¡^ H 
dencia favorita de lofreyes de F r a ' n ^ h'V r c ° n ™ r t i r s e resi-
miento presenció en1638 í n . i h « t a Luis XIV, cuyo naci-
ón Versailles, S a S t o e r m í i n S í e s t a b l ? c i d ° último su corte 
por Jacobo Ú de Inglaterra ef ülíi^o h # b t l t a d ° ^ ^ a n t e doce años 

restaurarlo completamente v ] £ f® » • a c o r d a d o , e n nuestros dias 
S t según lo? teVrS^^r^ 

co^s ' i í^raHe 0 ^objeto^dé^oda^clases^^ p a ^ c i o ' « una coleccion 
gresos de la civilización en l í G a l í a d l t ^ ™ * ? 5 * m o s t r a r I o s P r ° " 
hasta la época de os C^íovin.io É s í n e r f ^ F ° 5 r e m o t o * 
;as etiquetas descriptivas ^jonen estas ^níigüedad'es . f t ® 0 " 1 0 ' / 

todas las inteligencias. Entrada pública loa m ! ! Seance de 
de once y media á cuatro ó cinco l o í e x t r a n i e ^ ° n ' f a r t e s y jueves 
demás dias excepto los lunes, m'ecbLTe p r o S 'f t ? L o T ^ l 0 S 

que Hama la atención en el foso á la Í 7 m V ¡ 3 , i 1 ' L o , P r i I " e r o 
dólmen descubierto el año 1872 en O o S n , S • í? e n t r a d a ' e s u « 
y Oisej. La entrada del m u s e o e 2 Í Z " S q t , ^ . « " Z i ? 6 ^ 

P I S 0 B A J 0 . - I SALA: Molduras de medallones y otros bajo-relie-
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ves del arco de Constantino en Roma; modelos de máquinas de guer-
ra- bajo-relieves sepulcrales; altar de piedra con cuatro lados hallado 
en París en 1704.—Al lado, á la izquierda, un gabinete conteniendo 
capiteles del teatro antiguo de Vaison (Vaucluse), y á la derecha un 
vestíbulo con molduras bronceadas de la columna de 1 rajano. 

II Y III SALAS: Diferentes molduras; restos de construcciones 

1 3 DesnuSéseun segundo vestíbulo, por el cual se llega á la escalera de 
honor preciosa construcción de ladrillo. Llama aquí la atención un 
altar de Bélus, procedente de Apaméa en Siria, con inscripciones 

S r E V i n t s u ™ o . - I SALA: á la izquierda, continuación de las moldu-
ras de la columna Trajano, que ocupan también parte de las salas 
seeunda v tercera; altares de divinidades y piedras tumultuarias ga-
las-vaciado de la estátua de un soldado galo del museo de Avignon. 

I I SALA: una infinidad de objetos relativos á la conquista de los 
Galos por César; planos de Alisa y de Burjas (Avaricum) con los de 
los campos romanos, ingenios de guerra, etc. reducción del puente 
de César sobre el Rhin, piedras de honda, diplomas militares, mone-
das armas de todas clases, etc. 

IÍI SALA- castrum de Wiesbadem, Saalbourg, cerca de Hombourg, 
Tebessa en Numidia: trabajos de los sitios de Burjas y de Uxello-
dunum en Aquitania; objetos diversos encontrados en excava-

C1°]IV^instalación provisional): objetos de la época merovingia tales 
como jarrones, armas, collares, brazaletes, pendientes, broches o 
hevillas, etc. —llay que desandar lo andado para subir al 

P n I M E P iso .—I SALA (á la derecha): período paleolítico; objetos 
é instrumentos en piedra trabajada con madera, á saber: hachas, 
martillos, sierras, cuchillos, puntas de lanza, flechas, etc. fcrn el cen-
tro restos de animales de la misma época: defensa y mo ar de mam-
moutli cabezas de rinoceronte con nariz de membrana divisoria, m-
popótamo, oso, hiena, toro, y ciervo de Irlanda. Esta coleccion ha 
sido recogida en gran parte en los aluviones cuaternarios de la fuen 
te de la Somme, por M. Boucher de Perthes (m. 1868;; busto cer-
ca de la chimenea) y en las cavernas. En los armarios de cristales 
de la novena ventana á la izquierda, y en la tercera de la derecna, 
vense huesos de rengíferos, sobre los cuales hay toda clase de dibujo • 
hombre, caballo y reptil, mano y brazo, caballos mammouth vac , 
rengífero, pescados, ciervo, etc. En el muro del lado de la en rau 
u n c u a d r o representando terrenos cuaternarios. En el muro opuesi , 
una coleccion de objetos de la edad de piedra, procedentes de l na 
marca, v una gran carta de la Gália en la época de las cayernas. 
la derecha, en las ventanas, trozos de pavimento de una caverna 
Périgord, con huesos fósiles, fragmentos de cuchillos de fonex, y 
tos de alimentos. , , • í^,, dol-

II SALA: período neolítico ó de la piedra pulimentada y de ios A 
mens; armas é instrumentos diversos, no sólo de medra ano tamm 
de hueso y marfil; vasos de tierra cocida, reproducciones en ;.. 



(309 

í ' r ^ T ? ^ 6 3 y s e n d e r o s cubiertos más notables de Francia En 
G é S r A Í Í 0 n b f ; t U n r , P a d G l 0 S p U e b l ° 3 d e k G á l i a - tiempo de 
S e ' m e Í d ^ o l m S 8 ' 6 l a m i s m a centro, objetos'pro-

III SALA: túmulo-dolmen de Gav'rinis (Morbiham) y en las oare-

m X 0 O b T t o s d e . 1 0 S - ^ U J ° S Ó g e r 0 g l í í l c 0 S i n e x p l J d L d e S ú-
E F T V B J E T 0 S , D E P I E D R A Y t i e r r a cocida extranjeros de la misma 
época. Una escalera conduce de aquí al segundo piso 

IV SALA: galería de Marzo ó de las Fiestas del palacio de Saint-

S o T e ' í á S P a n r t 0 í a k a l t U r a d c l P r i m e r ° y secundo piso por I 
romanos ,n g i ? ^ " f U " n u m e r 0 extraordinario de objetos galo-
deUrro 2 / A*' , b r ? n ° l ' ^ ^ d e m á s ' molduras jigantescas 
Arlos L ! l í ? S e , y d e l a t U m b a J u l i 0 c n Saint-Remy cerca de 
Arles. En el centro hay una estatua destinada á dar una idea exacta 
del traje y las armas de un soldado romano en tremió de T r í ano En 
s X s S é T d o e o , T P a r a r V é S e U n a , C n l ^ C l o n d e armas, vestidas, 2 en-sillos e ídolos de pueblos no civilizados existentes hoy Frente á la 
puerta armas de gladiadores procedentes de Herculan Hay que 
volver á la escalera de honor para subir al J 1 G r c u i a n o - U a y que 
mer dosean«n r ' S ^ ~ " U A n a pUuer, ta ' que puede abrirse, situada en el pri-
ded nartarrp f . n d u c e á un balcón, el cual ofrece una hermosa vista 
de parterre y del bosque. El balcón está adornado con un ciervo galo 
y un caballero romano, en bronce, por Frémiet. 
¿ I , S \ L A > A P A R T I R d e ,la escalera: antigüedades galas de toda especie 
desde los tiempos prehistóricos hasta la edad de bronce, y objetos de 
adorno, hasta los mas vulgares, en hierro, bronce y oro, procedentes 
en su mayor parte de los cementerios. A la derecha de la entrada, el 
esqueleto de un galo reposando en la tumba y un ejemplar de muro 
galo. 

II SALA (continuación): objetos de la edad de bronce, particular-
mente en los escaparates del centro, y muchísimas piezas diversas 
bailadas en Larnaud (Jura) en un almacén subterráneo. 

I I I SALA (continuación): objetos procedentes de habitaciones lacus-
tres de la edad de piedra, armas ó instrumentos de piedra, de hueso y 
madera dura, y cuadros representando habitaciones lacustres del lago 
del Eourget (Saboya). ^ 

IV SALA, llamada Trésor, en el mirador: joyas de todas clases, es-
tatuitas, juguetes de niños, enseñas galas, y, especialmente, un vaso 
de plata cincelada encontrado en los fosos de Alisa. En el escaparate 
del centro monedas galo-romanas y merovingias. En el muro, un 
cuadro al oleo, el Campo de César en Aps. 

L a iglesia de Saint-Germain, que se levanta frente á frente del 
palacio, encierra el sepulcro de Jacobo II, monumento muy sencillo 
a la derecha de la entrada, erigido por Jorge IV de Inglaterra y res-
taurado por la reina Victoria. J 

Lo que dá más encanto á Saint-Germain es su hermoso bosque v 
su terraza, que ofrecen magníficos paseos. La TEHRAZA, de 2.400 me-

£riZnLe, r r ( ] e r á U n ? f a n a l , t U , r a s o b r e e I S c n a > en la vertiente oriental de la colina, a lo largo del bosque, y desde ella se disfruta 
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una vista encantadora de las orillas sinuosas del rio y de la vasta lla-
nura que lo baña. El segundo término se asemeja á un inmenso par-
que lleno do casas de campo. L a aldea más próxima de la orilla 
izquierda es le Pecq; al otro lado Véniset, y más arriba Marly. En 
lontananza las torres de Saint-Denis y París mismo, aunque oculto 
por el monte Valerien, deja ver las alturas de Montmartre á la iz-
quierda. 

El BOSQUE de Saint-Germain se distingue por su belleza, por sus 
dimensiones y por el esmero con que está cuidado. Encuéntrase en él 
una casa de campo llamada les Loges (3 y '/, kil.) , construida por 
órden de Ana de Austria, mujer de Luis X I I I , y cerca de la cual se 
celebra la bulliciosa fiesta de les Loges, que empieza el primer do-
mingo de Setiembre y dura tres dias. El camino de hierro de Rouen 
atraviesa este bosque, donde hay una estación, Conflans, á 3 y */. k i -
lómetros próximamente de les Loges, en el extremo del paseo de la 
derecha 

A 5 kil. de Saint-Germain, en la orilla izquierda del Sena, se en-
cuentra Marly, célebre en otro tiempo por su castillo, destruido du-
rante la revolución , y por su máquina hidráulica, destinada á abas-
tecer de agua á Versailles. L a máquina primitiva excitó la admira-
ción general, á pesar de no ser más que una concepción dé la infancia 
del arte. Tenía , efectivamente, un aspecto jigantesco por sus 14 rue-
das, con paletas de 12 metros de diámetro, sus 221 bombas, su apa-
rato enorme y sus tirantes de hierro de 660 metros. En ella se gasta-
ron cerca de cuatro millones de libras. l i a sido sustituida (1855 al 59) 
por un dique de mampostería, tres ruedas y 12 bombas que envían el 
agua en un solo chorro al acueducto, colocado á 154 metros sobre el 
nivel del rio y á una distancia horizontal de 1.236 metros. L a canti-
dad de agua obtenida en veinticuatro horas es de 25.000 metros cúbi-
cos. Marly está unido por un tramway á la estación de Rueil-
Bougival. 

4 1 D E P A R Í S Á S A I N T - D E N I S . — E N G H I E N . — M O N T M O R E N C Y . 

7 kil. Ferro-carril del Norte; embarcadero, plaza Roubaix.—Saít-
das de Paris á todas las horas, desde las seis y cincuenta y cinco mi-
nutos de la mañana hasta las nueve y cincuenta y cinco de la noche, 
de Saint-Denis, también á todas las horas, de ocho y siete a once y 
siete. Trayecto en diez y seis minutos. S e puede también ir por la ¿mea 
circular de la estación del Norte á la estación del Oeste (29 kils.), que 
pasa por Saint-Denis, Epinay, Enghien y Ermont, y volver por• &an-
nois, Argenteuil, Colombes y Asnieres á París . Billetes:: para toaini-
Denis, 1.a clase, 85 cénts.; 2 . ' , 65; 3 . ' , 40; ida y vuelta, 1 fr. 30 cénts; , 
85 ó 70; por todo el trayecto, hasta la estación de Saint-Lazare y™ 0 1 ' 
versa, 1 fr. 95 cénts., 1,45 v 1,10. E s esta una agradable excursion, y 
los viajeros pueden detenerse á su gusto en todas las es tac iones^ 

Dos líneas de tram-vias cohducen también á Saint -Denis: una 
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V S f í ^ ñ S S S S S S Í Í " , a C h a p e l l e ' " - - boule-
^ « ^ « í etcsepara de ,a IMeade, 
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presidió en las obras, puede admirarse el edificio del siglo xm en toda 
su pureza. 

Las tumbas son visibles, fuera de las horas del culto, bajo la con-
ducción del conserge de la iglesia. (1 fr.) 

Cuatro losas delante del coro cierran la entrada de la cripta, hoy 
casi vacía. 

Cuando la revolución estalló, la Convención, considerando que el 
país necesitaba cañones y municiones, y que las tumbas reales po-
drían abastecerle de plomo y bronce, votó la destrucción de los sepul-
cros que «recordaban á los reyes de pavorosa memoria,» según 
Barrére. 

Napoleon I , que devolvió la iglesia al culto, destinó las bóvedas de 
los reyes á su propia sepultura y á la de sus sucesores. Sin embargo, 
sólo un príncipe de su familia fué enterrado allí, el jóven Cirios Na-
poleon, hijo de su hermano Luis, trasladado más tarde á Saint-Leu-
Taverny y colocado junto á Cárlos Bonaparte, padre de Napoleon I 
(m. 1783). , , 

E n 1817, Luis XVIII hizo retirar las cenizas de sus abuelos de las 
fosas comunes y las mandó colocar de nuevo en la cripta con los res-
tos de Luis XVI y de María Antonieta, que habian sido enterrados en 
el cementerio de la Magdalena. El mismo Luis XVIII (m. 1821), 
el duque de Berry asesinado en 1829, y algunos hijos de la familia 
real, son los únicos Borbones que fueron inhumados en Sain-Denis 
después de la Restauración. 

L a conservación de las tumbas que existen aún, es debida al celo 
infatigable de Alejandro Lenoir. Es inútil decir que todas ellas están 
actualmente vacías; pero advertiremos también que no todas son mo-
numentos de reyes ó de príncipes de la sangre. Mencionaremos las 
más notables, empezando la visita por la derecha, ó sea por la parte 
baja del Sur. 

En la segunda capilla de la derecha, Luis de Orleans (m. 1407), 
hermano de Cárlos VI , y Valentina de Milan, su esposa, con las es-
tátuas de ambos y de sus dos hijos (sobre el basamento los doce Após-
toles y los mártires). En el centro, una magnífica urna de mármol 

3ue contenia en otro tiempo el corazon de Francisco I (m. 1547), rey 
e Francia. 

En el crucero Sur del transept, Francisco I y Claudia de Fran-
cia (m. 1524), su mujer. Majestuoso monumento del siglo xvi, eje-
cutado por varios artistas de la época, según los dibujos de r i l i -
berto Delorme. Sobre la plataforma vense las estátuas del rey y de la 
reina v las de sus hijos. Los bajo-relieves representan e p i s o d i o s de 
las batallas de Marignan (1515) y de Cerisoles (1544), y se atribu-
yen á Juan Goujon. 

A la izquierda entrando, ó sea á la derecha del coro, hallase una. 
série de tumbas de reyes con estátuas yacentes y el célebre sepulcro de 
Dagoberto (m 638), uno de los monumentos más curiosos del siglo xm, 
con una estátua moderna del príncipe, otra estatuado la época re-
presentando á la reina Nautliilde (m. 041), y curiosos bajo-relieves 
alegóricos figurando el rescate del alma y su recepción en el cielo. 
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y a f e n „ t t í í o n c e ° n U m e n t 0 8 d e l 0 8 ^n Luis, con estátuas 

do"dTseqUv\nábÍrmdho! iL S e Í S g r a d a S P a r a l l e g a r a l Acui to del coro, 
T I . ® v e n á a m b ° s lados vanas tumbas con figuras, que exnlicarí 
el conserge encargado de enseñarlas, y entre ellas l a d e l t 
más bravos héroes de Francia eu sus p e r r a s confra los i n g l e s e s " d i 
la flor de la caballería francesa, del noble Messire Bertrán?! Hu 
Guescltn, conde de Longueville y condestable de F anCia m l 3 8 o f i 
El ojo izquierdo de la estátua muestra la cicatriz de l a n z a d a oue 
r r , U n a b a t a l l a s - E s t e monumento ¿ l o t e n e i m p o r t a d 
cía bajo el punto de vista histórico. Cerca de la escalera hádase J 

c e t C e ° ( m P a S ) d e a r m a S d C d U G u e S c H n ' 6 1 c o n d es table Luis die Sa n -

derecha un cuadro por Gasp de Crauer diseínnln I ! D . ' y ^m^í-Éimm 
mentomoderno, con incrustaciones, bellos chapiteles, bóvedas píma-
, w l n l r e ¡ 0 S d e m á f monumentos llama desde luégo la atención á l a 
derecha la a d n u r a b l e tumba de Enrique II (m. 1559) y d e C a X a d í 
Médicis m 1588), que se atribuye á G. Pilón: tiene en cada uno do 
los ángulos las cuatro figuras de las Virtudes Cardinales. Las e s t r í a s 
i l L v f 7 6 3 . 3 " ' sepultados están representadas dos veces: en la p r i ! 
d IKs^n 1 ? d e S n u d 0 S T f 0 b r e l a tumba, y en la segunda aparecen dero-

a c o r n , s a - Este monumento fué ejecutado en vida de la rei-
na pero la princesa, á quien parecieron inconvenientes las estátuas 
ven ¿ u ' m f n t ! i q r . f , U 6 S e n re°'"Plazadas por otras cubiertls ' que se 
ven en la actualidad á la izquierda del sepulcro. ' q 

i . 1 crucero de transept encierra una segunda obra maestra del 
mismo género: la tumba de Luis II (m 1515°), y de Ana de Bretaña 
su mujer, monumento ejecutado á fines del siglo xvi, no por v l e n f n 
labio Ponce, como se ha creido, sino por Juan Justo de Tours El 
matrimonio rea se halla también allí representado dos veces, yacen-
te sobre el sarcófago y de rodillas. Los arcos elegantemente e í c u S -
dos que rodean la tumba están adornados con las estátuas de los Z e 
Apestóles, y en el zócalo v.nse bajo-relieves representando la en t r ¡ -
Írat ísn : 1 , 3 l í v ? M l Í V 1 4 ^ j ; , C l p a S ° d e l a s montañas de o t e -
óra (1507); la Victoria de Aguadel, cerca de Lodi, sobre los venecia-
nos y la sumisión de Venecia. ' u c 1Ub v e n e c i a -

Hállanse igualmente en este lado, á la izquierda del coro, tumbas 
menos importantes con las efigies de los soberanos y de las princesas 
una columna torneada en memoria de Enrique III asesinado « , ^ Í W 

(m oa9C0°^tiodéT1 6 ' y °T v « " T " ? ^ ^ r t T ^ d Borbon (m. D90), t o de Enrique IV, oue los Ligueros ofrecieron á su príncioe proclamándole rey con el nombre de Ca?rlos X . A la derecha S e as 
tumbas de la familia de San Luis, una tercera columna en W «X 
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Francisco II (m. 1560), y , en fin, en otra série de capillas situadas al 
otro lado del transept existen varios monumentos, particularmente 
dos estátuas de rodillas: una de María Antonieta en traje de boda, á 
la izquierda, y la otra de Diana de Francia, viuda de Montmorency 
(m. 1619). 

Los cristales pintados de las ventanas, son casi todos modernos. 
Las dos rosas, sobre todo la del Sur, y el árbol genealógico de J . C. , 
merecen particular atención. En las vidrieras altas de la galería apa-
recen los retratos de muchos santos padres de la Iglesia, papas, reyes, 
reinas y prelados, así como en las de la nave, donde están representa-
dos 55 reyes y reinas de Francia, desde Clovis y Clotilde hasta Felipe 
«1 Atrevido é Isabel de Aragón. En el transept septentrional se repro-
ducen escenas de las Cruzadas y de la vida de San Luis, y en el me-
ridional el Restablecimiento de Saint-Denis por Napoleon, los Fune-
rales de Luis X V I I I y la Visita de Luis Felipe y los nobles. En el 
coro, la Historia de San Dionisio. 

La sacristía está decorada con diez cuadros modernos, represen-
tando escenas de la historia de la abadía, á saber: Monsiau: Corona-, 
cion de María de Médicis; Gros, Cárlos V y Francisco I visitando la 
abadía de Saint-Denis; Menjaiid, Muerte de Luis VI; Darbier, San 
Luis recibiendo la oriflama (el estandarte sagrado de Francia, que 
estaba depositado en la abadía); Laudon, San Luis haciendo recom-
poner las sepulturas reales; Meynier, Cárlo Magno asistiendo á la 
consagración de la iglesia; Gamier, Funerales del rey Dagoberto; 
Monsiau, Predicación de San Dionisio; Heim, Las cenizas de los 
reyes, rescatadas en 1817. Puede verse también, solicitándolo, el 
tesoro de la iglesia, que encierra preciosos ornamentos sacerdotales. 
L a armadura que hacen pasar por la de Juana de Arco es de origen 
dudoso 

Bajo la portada meridional está la puerta de la escalera, que con-
duce á la galería de la torre. Hay que subir 239 tramos. El panorama 
que desde allí se descubre es de una belleza extraordinaria: al N., so-
bre una eminencia, la gran torre de Montmorency; al S E . , la aldea 
•de Aubervillers, con su fuerte; inmediato á ésta el canal de Saint-De-
nis, que desemboca á corta distancia en el Sena. Este canal comu-
nica con el estanque de La Villete, formado por el canal del Ourcq. 
Al Sur, la mirada descubre toda la poblacion de París, y particular-
mente el Panteón, Montmartre, la cúpula de los Inválidos y el arco 
del triunfo de la Estrella. Al SO., en el primer plano, aparece la aldea 
de Saint-Ouen, encima de la cual se eleva el Monte Valérien. 

Las vastas construcciones inmediatas á la iglesia han sido ejecu-
tadas en tiempo de Luis X V sobre el emplazamiento de la antigua 
abadía. 

Poco tiempo después de haberse creado la órden de la Legion de 
Honor (17 Mayo 1801) Napoleon I estableció en el castillo de Ecouen, 
á dos leguas de Saint-Denis, un colegio para las hijas, hermanas y 
sobrinas de los miembros de esta órden, y más tarde otro en Saint-
Denis, en las antiguas habitaciones de la abadía. El número de cole-
gialas pasa de 500, y allí permanecen la mayor parte de ellas hasta 
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los diez y ocho años, recibiendo una esmerada educación. Visten uni-
formemente de negro, y su disciplina hace recordar la del ejército. 
Para poder visitar este establecimiento se necesita ir provisto de Un 
permiso del gran canciller de la Legion de Honor, calle de Lille, 64 

E n g h l c n - l e s - B a l n s (Restaurant Taima) posee atruas sulfurosas 
trias, un parque y un lago, y está situado á doce minutos por el ferro-
carril (línea del N.) de Saint-Denis. Los habitantes de París van 
allí en gran número los domingos y dias de fiesta, durante el verano. 
I íene paseos muy agradables. 

A la derecha, sobre una colina cubierta de árboles frutales, se ex-
tiende 

Montmorency (restaurant de la estación), pequeña poblacion de 
unos 3.500 habitantes, es otro de los paseos favoritos de los parisien-
ses, sobre todo por su magnífico [bosque de castaños, que tiene 2.000 
hectáreas de superficie. Un ramal de ferro-carril conduce desde En-
glnen á este punto en ocho minutos (6 kilómetros) por 55, 40 ó 35 cén-
timos, y hay trenes á todas horas. 

Montmorency es conocido, sobre todo, por su retiro de J. J. Rous-
seau, que el eminente filósofo habitó desde 1756 á 1758, y donde es-
cribióisu Nueva Eloisa. Está situado al Norte, en el extremo de la 
calle de Grétry, donde se hace notar por el color rojo de sus paredes 
(hay que llamaren la puerta del jardin). Es una casita muy modesta 
que la condesa de Epinay habia ofrecido á su amigo Rousseau con el 
fin de impedir que se volviera á Ginebra. La revolución hizo de aquel 
retiro una propiedad nacional; más tarde perteneció á Robespierre y 
fué comprada en 1798 por Grétry. Este célebre compositor murió allí 
en 1830, y su corazon fué enterrado en el jardin, bajo un monumento 
que sostiene su busto; pero después tuvo que ser trasladado, á conse-
cuencia de reclamaciones, á la ciudad de Lieja, donde Grétry habia 
nacido, á lo cual se refiere la inscripción que existe en la casa de que 
nos ocupamos. 

El actual propietario del retiro, que no gusta de ser incomodado 
por los extranjeros, ha hecho variar el edificio, dándole más ensan-
che, sin que quede ningún recuerdo de Rousseau más que el jardin, 
que conserva su primitiva forma. El laurel que se halla inmediato, 
ha sido, según dicen, plantado por él mismo. 

4 2 DE PARÍS Á FONTAINEBLEAU 

59 kil. Ferro-carril de Lyon.—Trayecto en una hora treinta 
minutos á dos horas; 16 ó 17 trenes por dia en ambas direcciones. 
Precios: 7,25 fr., 5,40 y 4. Billetes de ida y vuelta á precios reduci-
dos los sábados y domingos y las vísperas y dias de fiesta: 9 fr., 6,80 
y 4,95. E mbarcadero. Boulevard Mazas, orilla derecha del Sena al E. 
de París, inmediato al puente de Austerlitz. Omnibus especiales 
parten de sus estaciones media hora ántes de la salida de los trenes 
y conducen á la estación del ferro-carril en quince ó veinte minutos. 

Una excursion á Fontainebleau exige, por lo ménos, un dia entero 
saliendo de París en el primer tren (conviene colocarse á la izquierda 
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para disfrutar de buenas vistas). Una hora bastará seguramente para 
ver el palacio y los jardines después de hacerse una excursion en car-
ruaje ó á pié á las gargantas de Flanchard; que podrá durar dos ó tres 
horas; en seguida, una visita al Fuerte Emperador, consagrando á esta 
ocupacion otra hora, y aún quedará tiempo suficiente para comer án-
tes de emprender el regreso. 

Momentos después de la salida de París , cerca de la estación de Cha-
renton, desde donde se vé la casa de locos que se halla en la colina de 
la izquierda, el tren atraviesa la Mame, después de su desembocadura 
en el Sena, y frente por frente de Charenton, sobre la orilla izquierda 
de la Marne, está 

7 kil. Maisons-Alfort, con su Escuela de veterinaria. A derecha é 
izquierda so elevan los fuertes de Ivry y de Charenton, que dominan 
las dos orillas del rio. 

15 kil. Villeneuve-Saint-Georges, situado á la izquierda, es un be-
llísimo paraje rodeado de bosque en la vertiente de una colina, y 
constituye una aldea de bastante importancia (1.758 habitantes), con 
un puente sobro el Sena. 

Pronto se descubre una encantadora llanura tapizada de verde y 
sembrada de molinos, casas de campo y jardines que bañan las aguas 
del Yéres, pequeño rio, aunque muy profundo (3 ó 4 metros), en cuyos 
bordes crecen muchos sáuces y álamos. 

18 kil. Montgeron.—22 kil. Brunoy.— Antes de llegar á este puntó-
se atraviesa el Yéres. Infinidad de casas de campo dan animación á 
la cordillera de colinas y á la llanura. Brunoy, que es bastante exten-
so, está rodeado de agradables paseos y en él habitan especialmente 
los rentistas de París. 

El tren pasa en seguida por un viaducto de 376 metros de longitud 
y más de 32 de altura, desde el cual se descubre una vista magnífica. 
Después la línea se extiende por la llanura de la Brie. 

26 kil. Combs la Ville.—3l kil. Lieusaint.—38 kil. Cesson.—Et 
tren, ya cerca del Sena, lo franquea por medio de un bonito puente 
fundido, con tres arcos de 40 metros de luz. 

45 kil. M e l u n (hoteles del Grand-Monarque y de la France).— 
A un cuarto de legua de la estación hállase el Melhalum ó Melodunum 
de los romanos. Es esta una ciudad de 11.400 habitantes, cabeza de 
partido del departamento de Seine-et-Marne. Elévase pintoresca-
mente. en anfiteatro á la orilla del rio y encierra algunos monumentos: 
una iglesia de Nuestra Señora, del siglo xi, otra de San Aspasio, del 
siglo xiv, y una casa consistorial de estilo gótico. 

Sigue el camino proporcionando vistas muy agradables de las 
orillas del rio, y éntrase por fin en el bosque do Fontainebleau. 
L a última estación es Bois-le-Roi (51 kil.). 

F o n t a i n e b l e a u . — L a ESTACIÓN está á veinticinco minutos de mar-
cha del palacio (ómnibus, 30 ó 50 cents.). 

HOTELES: de France et d'Anglelerre y de la Europe, frente al pala-
cio: de Lóndres, Aigle Noir, Cadrau-Bleu, Lion d'Or, Nord y de la 
Poste, cerca del camino á la derecha; de la Ville de Lyon, calle 
Royale, 21, etc. 
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RESTAURANTS , en la mayor parte de los hoteles: Gros en el 
«square,» cerca del Palacio (almuerzo, 2 frs.; comida, 2 50 ) 

C A F E S : Bouland en el «square;» Souchet, Iiocher, en la Grand-
Uuc; Lez, calle de Trance. 

CARRUAJES.—Fiacres, tomados en la estación ó en la ciudad, 2 fran-
cos 50 céntimos; por un paseo en el bosque, con dos caballos, la pri-
mera hora, 4 francos, y cada hora siguiente, 3; con un solo caballo 3 
irancos; mas 2,35 por hora. Conviene siempre enterarse ántes de los 
precios, lo mismo que en los hoteles. Iíay asimismo alquiladores de 
carruajes, de caballos y de asnos, en la calle de France 

Fontainebleau, de origen igual al de Versailles, es una pequeña 
ciudad tranquila, de unos 9.000 habitantes, que tiene largas y espa-
ciosas calles, muy limpias, y casas pequeñas Fuera del palacio, los 
únicos edificios que llaman la atención, podrán ser, á lo sumo la 
iglesia y la casa Ayuntamiento, construcciones de origen moderno 
enclavadas en la Grand-Rue, poco ántes del «square.» La plaza del 
Palacio de Justicia, detrás de la iglesia, está adornada con la estátua 
del general Damesme, natural de Fontainebleau, que fué muerto por 
los insurrectos en Junio de 18Í8. p 

P A L A C I O —Situado al Oeste de la ciudad, debe su fundación, según 
se dice á Luis VII, el año 1162. Las construcciones actuales sólo se 
remontan, en su parte principal, al reinado de Francisco I (m 1547) 
y fueron encomendadas á artistas franceses é italianos. Enrique IV 
hizo considerables adiciones, y desde entónces acá sufrieron pocos 
cambios. Napoleon I hizo del palacio de Fontainebleau su residencia 
favorita. Bajo la Restauración vióse en decadencia, y Luis Felipe fué 
quien lo preservó de la ruina mandándolo restaurar. 

Entre los recuerdos históricos que van unidos al palacio de Fontai-
nebleau, además de los que se mencionan en las páginas anteriores y 
en las siguientes (abdicación de Napoleon I, su adiós á la guardia 
cautividad de Pío VII, residencia de la reina Cristina de Suecia y 
asesinato de Monaldeschi, etc), consignaremos también los que siguen-
Francisco I recibió en él á Cárlos V en 1539; Enrique IV hizo arres-
tar en 1602 al mariscal Biron, su amigo y compañero de armas, para 
mandarlo decapitar cuatro semanas después en la Bastilla; Luis XIII 
había nacido allí el año anterior; Luis XIV firmó en 1685 la revoca-
clon del edicto de Nantes; el Gran Condé murió en 1686; en fin. el 
divorcio de Napoleon I y Josefina se pronunció en dicho palacio' el 
año de 1809. 

El palacio es visible todos los dias de doce á cuatro, excepto los 
martes. La visita se hace en compañía de un guarda (1 fr.) que se en-
cuentra á la entrada, en el fondo del patio principal ó en las depen-
dencias, á la izquierda de la verja. Para ver las salas de cazas de 
Luis X V , la galería de Diana, la habitación de Mme. de Mainte-
nont, la escalera del rey y algunos otros departamentos que, después 
de todo, ofrecen poco interés, se necesita llevar una autorización. 

Las vastas construcciones de este palacio comprenden cinco patios-
el del Caballo Blanco, de la Fuente, el patio oval, ó del Mirador ei 
de los Principes y el de Enrique IV, ó de los oficios. El patio del Ca-
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bailo Blanco, por donde se entra, es el mayor: tiene 152 metros de 
largo por 112 de ancho, y está separado por una verja de la calle y 
plaza de Ferrara, ó de Solferino, nombre procedente de una estátua 
de yeso que existia allí antiguamente. Llámasele también patio de los 
adiós desdo que Napoleon I se despidió en él de los granaderos de su 
vieja guardia el 20 de Abril de 1814. A su vuelta de la isla de Elba el 
emperador pasó revista allí también á aquellos mismos granaderos el 
20 de Marzo de 1815 y los condujo sobre París. 

El pabellón central del palacio está precedido de una escalera mo-
numental, un poco pesada, conocida por la escalera de la Herradura, 
á causa de su forma. A la izquierda se halla ia entrada del público. 
E l itinerario seguido por los guardias es por lo general el que vamos 
á indicar someramente, citando las principales curiosidades, que son 
poco numerosas. Sin embargo, las habitaciones están en parte deco-
radas con gran magnificencia, y merecen, por lo tanto, una visita. 

L a capilla de la Trinidad, á la izquierda, en el piso bajo, es nota-
ble, sobre todo, por su techo, obra de Treminet (m. 1619), imitador dc 
Miguel Angel y del Parmesano. En esta capilla se verificó el matri-
monio de Luis X V en 1725; el bautismo de Napoleon III en 1810, y la 
boda del duque de Orleans en 1837. 

Desde alli se subo una gran escalera para visitar las habitaciones 
llamadas de Napoleon I , ó la galería de Francisco I, ó bien la des 
Assiettes, y los demás departamentos del lado de la fachada, pasando 
por el vestíbulo de la Herradura. 

Habitaciones de Napoleon I, del lado del jardin de los Naranjos; 
antecámara, gabinete de los secretarios; sala de baño, con espejos 
adornados con pinturas procedentes, según dicen, de la de María An-
tonieta en el Trianon; gabinete donde Napoleon firmó su abdicación 
el 4 de Abril de 1814 sobre el velador colocado en el centro; gabinete 
de trabajo, con un techo de J . B . Regnault (m. 1829), representando 
la Ley y la Justicia; dormitorio, con una bella chimenea del tiempo 
de Luis X V I , una péndola rodeada de camafeos antiguos, regalo de 
Pió VII á Napoleon, etc. 

A la izquierda, la sala del Consejo, de la época de Luis X V , deco-
rada por Boucher (m. 1770) y cuyos muebles son de tapicería de Beau-
vais.—Después la sala del Trono, quo tiene un magnifico techo, una 
araña de cristal de roca y paredes de gran mérito, hechos durante los 
reinados de Luis X I I I y Luis XIV.—Sigue el tocador de María An-
tonieta, su dormitorio, adornado con tapices regalados por la ciudad 
de Lyon, y dos salones, donde llaman la atención una mesa y algunos 
vasos de Sévres. 

Se pasa después á la galería de Diana ó de la Biblioteca, larga de 
más de 80 metros, construida por Enrique I V y restaurada por Napo-
leon y Luis X V I I I . Está adornada con pinturas representando esce-
nas mitológicas, por Blondel y A. de Pujol, y son dignas de notarse 
en ella, además de la Biblioteca, la espada y cota de malla de Monal-
deschi. 

Debajo de esta galería se encuentra la antigua galería de los Ciervos, 
trasformada hoy en desván y que no se permite visitar. Aquí fué don-
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por ce 03 y por venganza P n ipvj5 1 1 d u a i c a c i ° n I 6 5 4 ) , hizo matar 
f escudero L ' y o T ^ ¿ V e ^ l ^ o m S á ^ T ^ 
de enjuiciamiento y dádole un confesor T l n i i / ? simulacro 
cada en la iglesia ¿ Avon.aMeaSadaalE^t ¡ Z p ^ f i 
veinte minutos de marcha del nalaein ; „ / „ ! i V q , u e ? a u n o s 

fué enterrado. Luis X ^ t ^ t ó c o T o b ^ ¿ ^ J ? U Í l 

nebleau ^ ^ 0 ^ ^ e n t e d u r a n ^ a ^ F o n ^ i í 

, t L i s S S ^ t £ ! h p e f t i 0 0 v a l i 
salon siguiente con tapicerías de Flaníes Í P a v c h é I n m i * ^ 0 8 ' 7 6 

turas s a c a o s de la novela d'e Theagene y C k r é E a la^ sa las**1 
San Luis vense quince cuadros relativos á la vida de Enrfm>! r v 
sobre la chimenea, una estátua v un r e t r a t n d i L n n c í u e ' I V . y > 

d X o t ^ ! s e s : , b i e a ""a CSSafc 
Después viene la escalera del Rey, ó escalera de honor con ninh, 

ras tomadas de Primatice por Nic. dell'Abbate y r e S „ 7 r e l e" 
chas completamente por A. de Pujol, con asuntos de la v fdade Ale" 
jandro. Desde la meseta se domina todo el patio Oval Un corrfdor 
oscuro que esta detrás de la habitación de Mad de Ma ntenonTsUua 
do encima de la puerta dorada, conduce á la y t u a 

Galería de Enrique II, ó sala de las Fiestas, que mide 30 metros d« 
argo y 10 de ancho. Fué construida en tiempo de Francisco I y ?uio 

sámente decorada por Enrique II , ostentándose en ella, c o n l a micíaí 
de este prince, una II., los emblemas de Diana de Poitiers represen 
tados por una media luna y una D . - L o s frescos, qu T r E e n 
exclusivamente á asuntos mitológicos, son de Primatice (m. 1570) v 
de su discípulo A'ÍC. dell'Abbate (m. 1571), pero fueron RESTANR^J 

final ) i^ h r p e r d i , d 0 s r a n Í , a r í c d R - V i g i n a X HáHase a f 
fina de esta sala una chimenea monumental, también notable Desde 
aquí se disfruta una preciosa vista de los jardines 

Hay que retroceder hasta el salon de San Luis para entrar á la i/ 
quierda, en la Galería de Francisco I, de 04 metros d e T a r ¿ por 0 de 
ancho, que se extiende por la parte del patio de la F . e n t i 
vestíbulo de la Herradura, y en la que fi™ Tatoree 6 1 

posiciones de Rosso (m 154?), r e p X f f i d b i S X í 
tologicas alegóricas á la historia y aventuras de Francisío T Esto¡ 
cuad roS están separados por bajo-relieves, cariátides, trofeos y meda-

t n S i í ^ S t r n t a . a k d a y k d e ° 1 vens/repetí-
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El vestíbulo, llamado do la Herradura, tiene magnificas puertas de 
roble del tiempo de Luis X I I I . 

A la izquierda están las habitaciones de las Reinas Madres y de 
Pió VII, que fueron habitadas por Catalina de Médicis (m. 1588), 
madre de tres reyes de Francia, de Francisco II, Cárlos I X y Enri -
que III ; después, por Ana de Austria (m. 1G66), madre de Luis X I V ; 
y por Pió V I I , cautivo desde el mes de Junio de 1812 hasta el 24 de 
Enero de 1814. 

Constan de dos antecámaras, un salon de los oficiales con tapices 
de los Gobelinos y muebles de tapicería de Beauvais; el dormitorio 
de Ana de Austria, adornado igualmente con Gobelinos (Batallas de 
Alejandro, copiadas de Le Brun); dos gabinetes, la alcoba del Papa y 
otro salon más, también con tapices de los Gobelinos Estas habitacio-
nes están situadas cercadel estanque de las Carpas. Hállase después un 
nuevo salon como el precedente, una antecámara y una sala, llamada 
Galería de los Fastos, porque en ella ha debido pintarse la historia de 
Fontainebleau. Existen allí dos cuadros de Lúeas de Leyde (m. 1533), 
representando las Estaciones. 

Viene, en fin, una nueva galería, por la que se entra algunas veces, 
la galería de los Asientos, llamada así por su decorado, debida á Luis 
Felipe, y compuesta de asientos de porcelana, donde están represen-
tadas las residencias reales. Llámasele también galería de los Frescos, 
porque allí fueron trasladados los frescos de la galería de Diana de 
A. Dubois. 

En el extremo del ala meridional se encuentra el Teatro, que nada 
tiene de notable. 

JARDINES.—Después de pasar por una gran puerta, á la derecha de 
la escalera do la Herradura, se llega al patio de la Fuente, en cuyo 
extremo derecho hállase un estanque con un pabellón. Este estanque 
es célebre por sus viejas é innumerables carpas, y á él acuden los vi-
sitantes á pasar un buen rato por recreo ó por glotonería, arroján-
dolas pedazos de pan que se compran á una vieja en el patio mismo. 

A la derecha se extiende el jardin inglés, hecho en tiempo de Na-
poleon I. 

En la izquierda, al final de la avenida de Mainlenon, que conduce 
al bosque, hállase la Puerta Dorada, originaria del reinado de Fran-
cisco I, como se vé por la salamandra del escudo, y adornada con 
frescos que han sido restaurados. Es esta una de las entradas del 
Patio oval, ó del Mirador, de 73 metros de largo por 31 de ancho, la 
más antigua del palacio, habiendo sufrido varias modificaciones y 
perdido su primitiva forma; pero que no deja de ser notable por su 
arquitectura del Renacimiento. Sólo está abierta al público los do-
mingos. Al E. hay otra puerta coronada por una torre, llamada la 
puerta de Delfina ó del Baptisterio, por haber sido bautizado allí 
Luis X I I I . 

Más allá del estanque se encuentra el segundo jardin público, o 
•parterre, diseñado en tiempo de Luis X I V por Le Nótre, con una 

fuente cuadrada y otra redonda, y algo más lejos un canal (1.200 me-
tros), construido bajo el reinado de Enrique IV. Preceden á éste es-



« ' C m m K S T 1 ' „V -'l"-"» Miase ol parque 

bordes del Sena. El s u e l o e , m U y a e ' i l n J ° r o e s t e c o n ^ sinuosos 
y Piedra, que sirve para abastecer l a m a v S í 7 f® ^ 0 r V P ° n e d e a r e ™ 
de París (800.000 por añol Sus m a l ^ / P n ^ d® '? s P v ™ e n t o s 
salvaje de la selva, ofrecen i n n u m ^ M P ° b l a d o s y , a fr«ndosidad 
pintorescos. Tiene infinidad de c a S i n P » T ° S ' t a " v a r i a d ° s como 
Clones, y para orientarse sin esfuP?7n 1 C T a n e n t o d a s d.rec-
plano del bosque (I frlnco Sfí Z Z C O n V l e n e adquirir el excelente 
del Square, etl), Ejecutado por DenecZt\ ^SlaCÍOn' librer<a 

cía (m. 1874) que consagró gran D a r t e T ' > d • g r a n c o n s t a n " 
al estudio de este bosque b u ^ n l ®-!U p a t r i m 0 n i 0 y de su vida 
los accesibles por m A b ' d i ^ Ü ? * ^ ™ " * * í ® " 0 3 y h a c Í é n d o " 
Silbano. ¡>enaeros. se le llamaba comunmente el 

bosque, ^ ' - los mejores puntos del 
nos) ó un carruaje. Sin e m £ «i " dorios, poco más ó mé-
onentarse y que vaya p r o v S t o S - U n p o c o habituado á 
camino, sin Necesidad efe conducto porau'e a S f ^ f , á c i l m e « ' e su 
dicadores que existen en todas a ^ " J ^ 8 d e l o s P o s t es in-
árboles marcados por M Denecourt^ ¿ u c , J r a d a s ' hay ciertas rocas y 
designar los sitios más pintorescos def h n f / S l g Q ° S a z u l e s P ™ 
das que se ven en a l g u n o s á S s e ñ a I e s ^ c a m a -
g j c j de aguas y ^ b o l a d o ^ S i ^ t S 

W i t t e r consagrar á Fontaine-
chard, situados á u n a h o t T d e Z r S ^ ^ T ' T d e f r a n -
guíente inscripción de este corto viaTe n-f. » • 3 8 ° m é , n o s ' L a s i " 
media, hará innecesario el guía J ' 9 g® U n a s d o s h o r a s y 

- - ^ o Í ^ Í ángulo NO. de la cin-
quese separa á la izquierda de la gran carrerera d e S ^ a C - ° S ° C f 1 Í n o 

subida; treinta y cinco minutos de S S 1 a r , s c o n bgera 
que hay que tomar á la7zQuierdt c S c n m í ? 1 1 a U n a e n c™cijPada 
sendero, 4 la derecha, por l ^ c u a l ' s e o e n e Z ° S 1®^ p u é s h á l l a s e UI> 
cinco minutos más tarSe s e l l ^ a a / > ^ 2 ? B e t n < l B e l | f 0 8 , a f c e ' 7 ° l r ° S 

de recreo el más frecuentado dé los a l r e d e d o í e f n f p 7 1 0 ^ ^ ; , S Í t Í 0 

con refrescos de todas clases alrededores de Fontainebleau, 

holes y maleza El e s t a n q u e u n e Í ^ ' d o n d e toda clase de ár-
ferencia, se halla á cinco m i n . . ^ « T ° d e , u n a i e ? u a de circun-
por delante de las ruinas de un convenTn , . a a l / h a y q u e P asar 
tualidad por un guarda ^ ^ S S & J ^ Z ^ 
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de la Roca que llora, mole de piedra de donde brotan gotas de agua, 
que los aldeanos de las cercanías consideran como un remedio eficaz 
para las enfermedades de los ojos. Desde lo alto de esta roca se des-
cubre el bello panorama que comprende todo el desfiladero, y se per-
cibe al Norte, en lontananza, otra série de rocas muy conocidas: los 
desfiladeros de Apremont. 

Estos y el arbolado de Bas-Breau, que los rodea, ofrecen también 
un agradable paseo. Los pintores tienen allí ancho campo para nu-
merosos apuntes, y han establecido toda una colonia en Barbison, 
aldea situada en los limites del bosque, no léjos de los desfiladeros: 
una colonia semejante existe en Marlotte, al Sur de la selva. 

En el Bas-Bréau, lo mismo que en otros punios del bosaue, los ár-
boles más bellos tienen nombres especiales. Encuéntrase allí el Enri-
rique IV, el Sully, la Reina Blanca, etc. Entre las rocas de Apre-
mont y otra cadena de colinas llamadas Monts Girard, se extiende el 
Dormoir, llanura cubierta en parte de bosque y salpicada de matas 
de helechos y pedruscos; es uno de los parajes más bonitos del bos-
que y el punto de reunion de los cazadores. En la cumbre de los des-
viaderos de Apremont se encuentra la cáveme des Brigands, gruta 
subterránea que, según dicen, servía en otro tiempo de guarida á los 
bandidos. Iloy habita allí un industrial en una cabana de musgo, 
donde despacha bebidas á precios elevados, sin nada de comer, 
pues sólo el restaurant de Franchard ha adquirido este privilegio 

Eara toda la extension del bosque. La ermita de la caverna hace tam-
ien un pequeño comercio de bastones de acebo, de su propia fabri-

cación, y otros objetos de madera; culebras y lagartos vivos, etc. 
Entre otros agradables paseos del bosque, citaremos el de los Gros-

Foideau (Gruesas-Hayas), magnífico conjunto de corpulentos árboles, 
situado á 2 kil. de la ciudad, á la derecha de la carretera de París; 
el de Rendez-vous des Artistes, próximo al anterior; algo más distante, 
la Belle Croix con sus numerosas balsas, y entre ellas la Mare á Pial; 
la Vallée de la Solle, donde se celebran en verano las carreras; la 
gorge aux Loupes y el Long Rocher, inmediatos á Marlotte. 

El Fuerte del Emperador, el mejor punto de vista de las cercanías 
de Fontainebleau, es al propio tiempo un sitio de los más notables, 
á media legua escasa del ferro-carril. 

Tómase á la izquierda (Norte), cerca de los restaurants inmediatos 
á la estación, y se sube la carretera; después de diez minutos de mar-
cha, y al llegar al sitio en que comienza el bosque, se entra á la iz-
quierda en el mismo y se sigue siempre el ancho sendero pedregoso 
hasta el pié de una colina de arena, en cuya cumbre se alza un mira-
bel en forma de fortaleza. El panorama que desde aquí se descubre 
es tan vasto como sorprendente; abraza, según dicen, una circunle-
rencia de 60 leguas, extendiéndose sobre gran parte del bosque, que 
linda por el N. y E. con una cadena'de colinas cubiertas de pueble-
cilios, y al pié de los cuales el Sena extiende sus hebras de plata. 
Vése perfectamente Melun y hasta París. 
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4 D E P A R I S Á COMPIKSNE, POR C H A N T H . L T . 

^ierrefonds, 84 kil.—Camino de hierro del T 
hora y media por el exDress li ' n\Ji\ t Norte.—Trayecto en 
ordinarios. PrZot: 0 fr^ fr°B¿^ m á s P o r lfJS ""enes 
11 fr. 05, 9 fr. 60 Hay en verano f ™ . i 5 l d a y V u e l l a : 1 5 f r- 50, 
cidos. 7 e n x e r a n o t r e n e s de recreo á precios redu-

ánt^Ve r C r e i í r e C t ° S * S e m i - d i r e c t 0 s - detienen una vez 6 dos 

que f u í d S í t o " m u n c h o l t i n Í Z r Í e r d a 8 6 8 e p a í ? l a line* de ^ntoise 
kilómetros más quet q u T S a s l Z C h l S S l ^ 7 ^ ^ l Í 

Pontoise á Dieppe por SsoTy Gourña, ^ Vá direcUmente de 

t i e - in feoío S l a l i ? 1 ! : ^ 1 ' ' A — , q u e 
Adam, uno d e b s s f f m i s I t n r ^ V V g ' e s i a n o t a b l e í , a 

de existe una torre rót cT / í o r ^ p 3 d e ' a l l n e a ; Beaumont, don-
bonita iglesia del R e n a r f m i S í l S a i n í - L e » , que posee una 
tes de Creil K e n a c i ™ e n t o . La otra linea empalma un poco án-

M ^ - t ^ p t ^ * ™ V Í i r ' 0 S J U e r t e S d e I a B - h e y 
para Gonesse 4 MI ) c o T Í n f t W estación 
Ecouen f 6 kil. cuyo cas i l l . g H T a n , ° t a b l e u 6 y xni, y 
Colegio de la Leeion rfí ¿ d d S ' g l ° , * V I h a s l d o trastornado ¿ 

30ki 2 Honor.—20 MI. Goussainville.-24 Lou-
36 Mlómetros O ^ S ^ ^ 1 ^ 6 1 1 8 C * U Í d a e n e l bosque de C o y e ° I 

n í ™ i f n t T e , d e s p u é s u n de piedra tallada con 15 
c i o s a T v S l s ' ' 5 Á S e c h a e , e l C V ' a r 0 n ' ^ d C U a ' s e ^ t a H S 
des se e f r ü ,,„» d e r e , c h a > , l o s estanques de Commelle, en cuyos bor-

m 0 d C r n a d e 0 S t Í 1 ° Sódico, llamada el 
un castillo ^ e hlbitfrnn ^ P ° r r q " 6 ' " ^ o S l t l ° h u b o efectivamente 

de caballos en Mayo, Setiembre v i f . ^ d e I a » « » « > « » 
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dad, sin nada notable, y el prado. A cierta distancia se encuentran, 
á la derecha, las tribunas y á la izquierda las caballerizas monumen-
tales (siglo xvn) de los Condés, quienes tuvieron en Chantilly su re-
sidencia. 

Algo más léjos se ven dos palacios: el de Chantilly, en un bajo, y 
el de Enghien, más elevado, á la derecha, con un bonito parque y j a r -
dines diseñados por le Nótre, los que sólo pueden ser visitados en com-
pañía de uno de los jardineros. Todo esto no es hoy más que la som-
bra de la magnificencia que revestía en otro tiempo el Chantilly, 
donde fueron dadas á Luis X I V las célebres fiestas de que nos habla 
Mme. de Sevigné cuando refiere la muerte de Vatel; pero el duque de 
Aumale, heredero de los Condés, vá á emprender allí grandes traba-
jos de reconstrucción. 

El bosque de Chantilly mide cerca de 2.450 hectáreas de superficie. 
Una gran avenida á la izquierda del prado, el camino del Condesta-
ble, conduce á los estanques de Commelle (5 á 6 kil.) que constituye 
la parte más bella. 

De la estación de Chantilly parle un ramal que pasa por Senlis (trece 
minutos), y vá á unirse con la linea de Soissons, en Crépy-en-Valois. 

S e n i l * (Hotel del Grand-Cerf), la civitas Sylv anee ten sium de los 
romanos, sobre el Nonette, es una alegre ciudad de unos 6.000 habi-
tantes, con una hermosa catedral gótica, construida desde siglo XII 
al xvi, en una de cuyas torres cuadradas existe una magnifica ve-
leta, elevada á 78 metros del suelo. Hay además otros varios monu-
mentos notables, y en particular la iglesia de la abadía de San Vi-
cente, construida en 1130,—El pain d'epice de Senlis tiene mucha 
fama. 

Saliendo de Chantilly, el tren pasa por un segundo viaducto de 440 
metros de largo y 21 de altura, compuesto de treinta y seis arcos , que 
ofrece también excelentes vistas. Hállase después una trinchera en 
las canteras de Saint-Maximin, que producen una piedra excelente 
para construcciones. Franquéase luégo el Oise, en cuyas orillas se ven 
aún los terraplenes hechos por los alemanes durante la guerra para 
levantar un puente. A la izquierda hállase la línea de Pontoise, las 
fábricas y la aldea de Montataire (4.500 habitantes) dominada por una 
bonita iglesia de los siglos XII y xm y un castillo del siglo xv: después 
se encuentra la linea de Beauvais (37 kil ) y Creil, á la derecha. 

B c a n v a i » (hotel del Cygne), ciudad de 15.500 habitantes, capital 
del departamento del Oise, con una catedral gótica muy notable: la 
nave central tiene 47 m. 50 cent, de alto y 14 m. 50 cent, de ancho; 
es, pues, mucho más elevada que la catedral de Colonia. Saint-
Etienne y el palacio de Justicia son también dignos de verse, lo mis-
mo que la fábrica nacional de tapices, rival de los Gobelinos. 

51 ki l .—Creil (buffet) es una de las estaciones más importantes 
del camino de hierro del Norte, bajo el punto de vista de la circula-
ción. En ella enlazan 15 líneas, y cruzan en unas y otras direcciones 
de 75 á 80 trenes de viajeros todos los dias, y casi otros tantos de 
mercancías. L a poblacion (5.000 habitantes), situada en un bello 
punto sobre el Oise, ofrece poco interés; debemos, no obstante, citar 
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^fSSvS? «awssss?-» »» 

^sssssss^ 
puente.—Café en la nlazadol T-T/Uoi J I T/-,, ° u í ; e u /> proximo al 

menos, según la afluencia de los viajeros ' 1 0 a 1 2 fr-> n i a s o ¡ S S S S S r r ^ 
O i s e y c o n d - e e ^ * ^ ^ 0 ^ e s t a c i ° n a t r a v i e s a el 

Un poco más léjos, á la derecha, hállase la iglesia de Saint-Jacouea 
de estilo ojival primitivo, pero muy desfigurado en el siglo xv S i 

interior1 21 n iUdef 4 9 ^ ^ d d ^ n a c i S n ^ E n d U N A PLLA DEL «GLO XII, bonitas vidrieras, un altar con retahlrí 

a - K c C ^ t.Cristo - " - f f s r a 
L a iglesia de San Antonio, en la otra parte de la ciudad Haf* a* 

del í f c S 7 X V ; S O b r e S a l e n e " a e l ¿ o y I " pi 1 as bautismales^ 
í 6 . , C o i í 1 P i e ? n ^ e d ] r i c } ° e l m á s considerable, pero no el 

más bello, se halla situado detrás déla iglesia de Saint - Jaques aun 
que un poco distante de la misma, y fué° construido por i T s XVen" 
el estilo de su época. La fachada del lado de la ciudad está precedida 
¿ e " n a doble columnata formando una galería de 43 metros S e 
d ^ l f a d 1 d 6 1 9 3 , m e t r o s P° r e l l a d ° del parque, con una azotea 
desde la cual se goza de una vista excelente, merced á la esnaCoÍa 
avenida de más de seis kilómetros de extens on que existe en el bos 
que. Un paseo abovedado con arcos de hierro, de 1 . 4 0 0 m e t r o s c o n 
WHtf i i t e r r a d , ° a l b 0 S q u e ' y h a s i d 0 construido paraYaTmpera"" ta. María Luisa á fin de hacerle recordar su empardado d e S c E 

R P f L P a l a C Í ° d e C o m P i e g f l e encierra desde hace poco tiempo un mu 
seo cambogiano que está abierto al público los martes 
dos y domingos ¿esde las once bastabas cuatroi pero ío I S n f e í o " 
son admitidos los demás dias mediante propina extranjeros 

C ™ G I A N 0 ó m u s e o K h ™ r , en el vestíbulo del piso baio 
frente a la entrada, se compone de esculturas muy notables tíaidas deí 
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interior de Camboge y procedentes de las ruinas de edificios jigantes-
cos construidos por los Khmers, pueblo casi olvidado hoy. Algunos 
de estos edificios fueron hallados en el centro de los bosques vírgenes, 
según los relatos de viajeros del siglo xm. Varias fotografías y un 
mapa de las ruinas, en el mismo musco, permiten formarse idea de 
BUS posiciones y formas. 

A la derecha é izquierda de la entrada principal se encuentran dos 
Bouddhas sentados sobre los pliegues de una serpiente de siete cabe-
zas, que se enderezan detrás de las suyas. En el centro del lado dere-
cho hállanse, entre otros objetos notables, un león representando la 
guerra y unos jigantes que formaban parte de un puente; y volviendo 
hácia la entrada, á la derecha, dos frontis, uno de ellos con un grupo 
de bailarinas, un límite ó mojon sagrado, etc.—Al lado de las venta-
nas se ven moldes de esculturas y de inscripciones. 

A la izquierda, detrás del primer Bouddha, en el centro, un 
Bouddha con ocho brazos (las extremidades rotas) y revestido de una 
coraza, un león muy notable, estátua de bailarina, estátua en cucli-
llas, cabeza con cuatro caras, estátua de jigante.—Al final, dos divi-
nidades del baile, y en los costados, molduras de bajo-relieves, repre-
sentando, los de la izquierda, la muerte del rey de los monos, y los 
de la derecha una reina en su palanquin.—En el mismo lado, entre 
dos columnas, un Bouddha de bronce, etc. 

INTERIOR DEL PALACIO .—En la escalera de honor: un sarcófago 
antiguo de mármol blanco y dos ánforas galo-romanas. 

Sala de los Guardias: diez panoplias; museo galo-romano com-
puesto de objetos procedentes de excavaciones hechas en el bosque. 

Sala de Uqieres: pinturas de Oudry y de Desportcs; grupitos de 
bronce y mármol. 

Grandes habitaciones — Primer salon: muebles y tapicerías de 
Beauvais y de los Gobelinos; pintura gris en las paredes, por Sau-
vage.— Segundo salon: vasos de Sévres, Gobelinos.—Dormitorio: 
llama la atención un vaso de Sévres sobre un eje, representando el 
matrimonio del Dux de Venecia con el Adriático. 

Habitaciones del Emperador.— Comedor: dos Faunos de nogal 
sirviendo de candelabros; pintura gris en las paredes por Sauvage.— 
Salon de los Ayudantes de campo: muebles de Beauvais, vasos de 
Sévres —Salon de familia: mobiliario del mismo género; dos grandes 
candelabros de bronce dorado.—Sala del Consejo: cuadro en mosáico 
de Florencia: tapices de los Gobelinos (las Estaciones).—Dormitorio 
con un techo de Girodet representando la Guerra, la Justicia, la Fuer-
za y la Elocuencia.—Biblioteca: techo del mismo autor (Minerva, 
Apolo y Mercurio). 

Habitaciones de la Emperatriz.—Salon de música, amueblado á 
lo Luis X V I ; Gobelinos.—Dormitorio: techo de Girodet (La Aurora); 
paredes del mismo (Las Cuatro Estaciones).—Tocador.—Salon de 
recepción.—Salon de las Flores, llamado asi por las pinturas de sus 
paredes, ejecutadas por Dubois; magnífico mueble de palosanto. 

Galería de las Fiestas.—Esta bella y espaciosa sala ('«5 m. por 13) 
ha sido convertida hoy en galería de cuadros. El lecho está pintado 
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K ñ f f i ^ ^ I y en frente 
de un valor secundario p S e n t e , & m , 1 L ? s c u a d r o s 

nesdel Louvre. E n f r e e l K l \n • a y ° r p a r t e d e l o s a l 'nace-
siguientes, la coleccion^ie D Quijote por*An/ T * ^ ° n I a s 
por Natoire fm im\ ,, vuijoie por Anf. Coypeí (m. 1722) v 

^ ^ i s U délos Campos ¿ S s ^ d e T S p o í Z e d l ¡ t z - l a 

v a f o ^ d ^ f é v í e ^ S S ' T i r í d t !°S, G t ° ¿ , e I Í n 0 S ' C O p i a s d e ^ f a e l , 
gler copias de la V l d r i e - P " Z ¡ ¿ 

tro?de°c?rcunferencfá5y^ selialhf'cru: s u . p e r ^ c '® ' de 94 kiléme-
postes indicadores v comoen ¡ P°u> 3 5 4 s e n d e r ° s - Tiene 
das que indican s a m a -
nes muy agradables ñero se ¿ h l ^ , P u e d e ? h a °erse excursio-
tuado 4 14 k i l a l S & d e P í n S , t a r > a n t e t o d o - ^ r r e f o n d s , si-
^ é ^ ^ J í ^ f ^ ^ M . El camino que 

a b i e r t o T o S l e ' e n v e l a n o 6 8 tiZdel*^ ^ f f ™ ^ * ™ a l 
bajo del edificio (muy recLendable * , I a ^ f ^ ' d e " 
lago. y i e c o m e n a a o i e ; . — Café-restaurant frente al 

Piérrefonds es un pueblecillo de 1.900 habitantes 
bello paraje al borde de un lago, con una f u e n T l ' J J - & Q u,n 

pero cuya celebridad es debida á su Magnífico ° m m e r a I > 

l e S ' s s r s ^ í s i s v r r L u i s d e 

su época estuvo c u a j Teces I Z d o ^ ^ o t T / e Z ^ 2 ' 
desmantelado en 1617. Vendido en Mam™ , i o P , r e a l e s » siendo 
quirido para el Estado p l ^ ad-
estos últimos tiempos por M. Viollet-le-DucT« erectamente en 
ran enterarse minuciosamente dé la notaEfes c o n E n e f ^ ^ , q u i c " 
til o-fortaleza modelo, encontrarán en él una C t Í S S Í n t ^ ' " 
cnptiva, hecha por su mismo arquitecto ( ? f r 50) a 7 d < 2 S" 

Ls un edificio imponente que se alza sobre una eminencia 8 « r M 

da dominando la poblacion. Ocho gruesas tomes c o ? S a r T a s " 
tiviif H altura, y cuyos muros tienen hasta cinco ó sefs me 

L a de? P I T * ' SG e ' e ? n ^ l 0 S á n g u l 0 S v e l centro de cada camra" La del S esta separada del resto del edificio por un foso v en , 
mismo lado tiene su entrada en el castillo. P a r a l i e " a V h ü 
subir la calle que se encuentra á la izquierda 3e l a X . h a s t a f a T í ! 
gunda puerta (pues por la primera ¡lene que daíse™granrodeoV 

h ¡ t » L m J S n ^ , b l e d e l ' e d i f l c i o e s e l t o r r e o n d e I a derecha, donde ha-
e t e f f a q u e C O n d u c e á 

recenninn h a b t a c i o n L e s - El primer piso consta de una sala dé 
S e r a n t , g u a c h i m e n e a ; S a b i n c t e d * trabajo y dormitorio 

caballeros de la Tafite T / T ' T ™ l a V Í d a d e ^ a U e r o y T s naueros de la Table ronde. En el piso segundo hállase una bella 
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cámara exagonal desde la que se sube á una de las torres, que ofrece 

" * K Í i p u é s t e l K o t l í a derecha, está la capilla, que no ha sido 
aún terminada interiormente. A su lado hay un pat|o que eStaba 
separado del otro por un rastrillo y comunicaba con el exter or por 
medio de una puerta situada á 10 metros del pié de la muralla. Por 
este lado se abastecia el castillo de provisiones. 

Más léjos, en el patio principal, se encuentra una es átua moderna 
de bronce, por Fremiet, representando al fundador del castillo, Luis 
de Orleans E l piso bajo de este lado, cuyo interior no está aun con-
cluido, servia de alojamiento á la guarnición. . . 

Visitase después el primer piso del departamento de la izquierda, 
que comprende una espaciosa sala (52 metros por 9,50 centímetros), 
en la cual existia ántes de la guerra un museo de a r m a d u ^ Lsta 
habitación era antiguamente sala de Justicia, y en ella sobresale por 
s i í mérito una chimenea doble con las estátuas de nueve « b r a v o s , 

según las novelas de la Edad Media. En el otro e x t r e m o hállanse las 
estátuas de Turpin, Roldan, Carlomagno y Olivier de Chsson, e t c 

E n los subterráneos, calabozos y mazmorras del castillo no se per 
mite la entrada. . . , , . 

Con el fin de ver perfectamente el exterior, se debe bajar por la 
izquierda saliendo, para rodear ol edificio y volver á la primera 
puerta, mencionada más arriba. 
P L a s 'personas que tengan tiempo para ello pueden vis i tare lparque 
del establecimiento termal, á l a izquierda del lago; la tgíesia resto de 
un priorato, y, si es posible (propina) ^ m a g n i f i c a quinta inmediata, 
que tiene bonitas estufas y es propiedad de un tal M. babatiei . 

F I N 
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